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  Voor Eric en Keith – die in draken geloven


  PROLOOG


  ZEVEN JAAR EERDER


  De mist hing als een oude, versleten jas om Booker Mountain heen. De zwakke lichtbundels van de pick-up boorden zich er in nauwe tunnels doorheen. Hoewel de weg smal en verraderlijk was, was Madison niet bang. Haar grootmoeder Min zou zelfs geblinddoekt of diep in slaap nog weten hoe ze moest rijden.


  De weg werd steiler en Min ramde de pook in een lagere versnelling. Haar gezicht stond hard en boos, maar Madison wist dat ze dat niet op háár was. Ze voelde zich veilig in de warme auto met John Robert op haar schoot en Grace tegen zich aan, tussen haar en het portier ingeklemd. Grace sliep met haar hoofd tegen het raampje. Haar haren hingen in slordige pieken om haar gezicht. Min had niet de tijd genomen om het te kammen.


  ‘Zal mama niet ongerust zijn als ze thuiskomt en ontdekt dat wij er niet zijn?’ vroeg Madison zachtjes om John Robert niet aan het schrikken te maken, die op zijn duim zat te zuigen met die verzaligde uitdrukking op zijn gezicht die alleen baby’s kunnen hebben.


  ‘Volgens mij wordt het hoog tijd dat Carlene zich eens ongerust gaat maken,’ reageerde Min. ‘Hoe haalt ze het in haar hoofd, een kind van tien twee dagen alleen te laten met een baby en een peuter.’


  ‘Misschien heeft er iemand afgebeld,’ opperde Madison. ‘Of misschien heeft Harold Dune haar gevraagd om over te werken.’


  ‘Het café is maar tot twee uur open. Dus is het nergens voor nodig om de hele nacht weg te blijven.’


  ‘Mama zegt dat ik heel volwassen ben voor mijn leeftijd.’


  Min snoof en rolde met haar ogen. ‘Dat ben je zeker, lieverd. Je bent volwassener dan je eigen moeder. Jij was al verstandig toen je werd geboren.’


  Ze reden langs de stenen muur die de grens vormde van het terrein van de Ropers. Op het moment dat ze de verlichte pilaren passeerden die de toegang tot hun domein markeerden, maakte Min een teken met haar hand.


  ‘Waar was dat voor?’ vroeg Madison. Ze wist dat het een vervloekingsteken was.


  Min gaf geen antwoord. Min zei altijd dat goede christenen mensen niet vervloekten.


  ‘Waarom wilt u de Ropers vervloeken?’ hield Madison vol. Brice Roper woonde in dat huis. Hij zat bij haar in de klas. Hij had zo’n gloed om zich heen die deed denken aan licht dat door een met regendruppels bedekte ruit valt – misschien was het een gloed die rijke mensen hadden? Brice had vier Arabische volbloeds en als hij je aardig vond, liet hij je erop rijden.


  Madison was nog nooit uitgenodigd om te komen paardrijden bij de Ropers.


  ‘De Ropers willen onze berg,’ zei Min.


  Madison knipperde met haar ogen. Booker Mountain? Wat moesten ze dáár nou mee? ‘Maar hun huis is veel mooier,’ flapte ze er uit.


  Tenminste, als je hield van chique stenen huizen met pilaren en gazons en kilometerslange witte hekken erlangs. En Arabische volbloeds.


  ‘Kolen,’ zei Min kortaf. ‘Bryson Roper kan de rest van zijn kolen niet uit de grond krijgen als hij niet door Booker Mountain kan en Booker Mountain is nu eenmaal van mij.’


  Ze reden de laatste bocht om, langs de brievenbus met daarop: M. BOOKER, HELDERZIENDE. De pick-up kwam ratelend tot stilstand voor de verandatrap.


  Madison droeg John Robert en Min droeg Grace. Madison zette haar blote voeten zo plat mogelijk neer terwijl ze over de versleten houten planken van de veranda liep, om er geen splinters in te krijgen. Toen ze de verandatrap hadden beklommen, het huis binnen waren gegaan en de kinderen naar de slaapkamer helemaal achterin hadden gedragen, hijgde Min vreselijk en had haar gezicht een vreemd grijze kleur.


  Er ging een ijskoude, angstige huivering door Madison heen. ‘Oma? Gaat het wel?’


  Min maakte alleen een wegwuivend gebaar met haar hand, te zeer buiten adem om iets te kunnen zeggen. Met een ruk trok ze de kraag van haar bloes open, waardoor de opalen ketting die ze altijd droeg tevoorschijn kwam. De ketting die Madison soms heel even om mocht.


  Madison maakte het vuur in het fornuis aan en brouwde voor hen allebei een kop koffie. Min klaagde niet eens over de smaak ervan, bedacht Madison bezorgd.


  ‘Het wordt een koude winter,’ voorspelde Min, terwijl ze zich in de enige stoel met armleuningen nestelde en een sjaal om haar schouders sloeg. Haar wangen hadden weer iets meer kleur. ‘Met meer sneeuw dan we in lange tijd hebben gehad. Een winter om in dood te gaan.’


  Als Min iets voorspelde, kon je dat maar beter goed in je oren knopen. Maar aan de andere kant vroeg Madison zich af hoe iemand die de toekomst kon voorspellen, toch zoveel pech kon hebben.


  Madison vond het altijd heerlijk om met Min in de voorkamer aan de tafel te zitten en samen zoete koffie te drinken. De gestreepte kat lag tevreden te spinnen voor het vuur. Er viel nog maar één ding te wensen: dat Min eindelijk ‘ja’ zou zeggen.


  ‘Oma, legt u de kaart voor me? Alstublieft?’ smeekte Madison. Kaartleggen was een serieuze zaak, zei haar grootmoeder altijd en zeker niet bedoeld om jonge meisjes te amuseren.


  Maar deze keer bleef Min een tijdje peinzend naar Madison zitten staren; haar lichte, blauwe ogen glinsterden als maanstenen en haar behendige handen vouwden zich om haar koffiemok. Toen knikte ze. ‘Goed dan. Het is tijd. Pak de kaarten maar, ze liggen boven op de schoorsteenmantel.’


  ‘Echt?’ Madison wist niet hoe gauw ze van haar stoel af moest komen, voor het geval Min misschien van gedachten zou veranderen.


  Min bewaarde twee pakjes speelkaarten in een versleten houten kistje met in het deksel ervan een kruis gekerfd. Ze noemde ze ‘waarzeggerskaarten’, maar in Madisons ogen zagen ze eruit als normale speelkaarten, met een paar speciale erbij. In het kistje zat ook een leren zakje met steentjes en kleine botjes, maar daar had Madison Min nog nooit iets mee zien doen.


  Min gaf het dikste kaartspel aan Madison. Madison schudde de kaarten onhandig, maakte drie stapeltjes en schudde die nog een keer.


  ‘Leg maar uit in drie rijen van drie,’ zei Min en dat deed Madison.


  Haar grootmoeder draaide de kaarten om, Madison hoorde steeds een zacht flappend geluid als ze er eentje teruglegde op het verweerde tafelblad.


  ‘Madison Moss.’ Oma’s stem klonk nu plotseling als die van een onbekende, de stem van een ziener. ‘Wil je de waarheid horen?’


  ‘Ja, dat wil ik,’ antwoordde Madison, terwijl ze slikte en hoopte dat er niets engs zou komen.


  Min bekeek de kaarten, schoof haar bril wat lager op haar neus en bestudeerde ze nog eens uitgebreid. Madison boog zich naar voren en keek met haar mee. De middelste kaart van alle rijtjes was een draak met slangachtige ogen en een lange, kronkelende staart, fel van kleur met gouden spikkels.


  Toen veegde Min de kaarten abrupt op een hoop en maakte ze er weer een stapeltje van dat ze naar Madison uitstak. ‘Nog een keer schudden.’


  Een beetje verbouwereerd schudde Madison de kaarten opnieuw en legde ze nog een keer in drie rijen uit. Weer draken. Min fronste haar voorhoofd. Ze schoof de kaarten met haar vingertoppen heen en weer. Toen haalde ze het leren zakje uit het houten kistje en schudde de inhoud ervan in haar geopende handpalm. Met een zwier wierp ze alle botjes en steentjes over het tafelblad. Na een tijdje raapte ze alles weer op en gooide ze, in zichzelf mompelend, nog een keer.


  ‘Wat is er?’ vroeg Madison teleurgesteld. ‘Lukt het niet?’


  ‘Och, kindje toch,’ zei Min hoofdschuddend. De kleur was weer uit haar gezicht verdwenen. Ze strekte een bevende hand naar Madison uit en trok die meteen weer terug – alsof ze bang was haar kleindochter aan te raken. ‘Laat maar. We proberen iets anders.’ Min gaf haar het kleinere stapeltje: een spel van tweeëndertig kaarten – zevens en hoger.


  Madison schudde de kaarten en legde die neer op de bekende waarzeggersmanier: drie rijen van zeven kaarten, in tweetallen. Verleden, heden, toekomst.


  Geen draken.


  Persoonlijk was Madison niet zo geïnteresseerd in het heden of het verleden. Maar wél in de toekomst! Ze leunde gretig naar voren terwijl Min de kaarten een voor een omdraaide. Min mompelde zachtjes voor zich uit wat de kaarten lieten zien, alsof ze niet helemaal geloofde wat ze zag.


  ‘Een ruzie over geld,’ zei ze, terwijl ze ruitenzeven omdraaide. Vervolgens kwam schoppennegen boven op de klavervrouw te liggen. ‘De dood van een wijze vrouw.’ Daarop kwam een ruitentien. ‘Een officiële brief en een erfenis.’


  Die ruzies over geld en die officiële brieven interesseerden Madison geen lor. ‘Krijg ik ooit een vriendje?’ wilde ze weten. Ze was al oud genoeg om te weten dat de jongens uit Coal Grove haar weinig interesseerden.


  Min draaide nog wat kaarten om. Twee heren. Klaverheer en schoppenheer. Ruitenboer. Toen draaide ze de betekeniskaarten om en bleef er een tijdje naar zitten staren. Het leek wel of ze iets akeligs zag. Min greep Madisons beide handen beet en keek haar strak aan, de helblauwe ogen van de oude vrouw leken nu die van een veel jongere Min, hoewel ze werden omkranst door duizenden fijne rimpeltjes.


  ‘Maddie, lieverd, luister heel goed naar me. Pas op voor mensen uit magische gilden,’ waarschuwde ze. ‘Vooral voor magiërs.’


  ‘Maar oma, wat zijn dat, magische gillen? Ik heb geen idee...’ vroeg Madison stamelend. Ze begreep er helemaal niets van.


  ‘Brice Roper,’ zei Min. ‘Die is slecht. Heel slecht.’


  Madison knipperde verbaasd met haar ogen. ‘De oude Brice of de jonge?’


  ‘De jonge,’ zei Min, wat Madison nog meer verbaasde, omdat de oude Brice als akelig en gemeen bekendstond, maar de jonge door iedereen juist heel charmant werd gevonden. De mensen zwermden altijd om hem heen als vliegen om een pot stroop.


  ‘Blijf uit de buurt van mensen met magische talenten, Maddie. Die zorgen alleen maar voor ellende in onze familie. Zweer dat je dat zult doen, dat je niks met hen te maken zult hebben.’


  Mins woorden klonken bijna als de donderpreek die Madison een keer in de kerk had gehoord, een preek die was gegaan over zondaars die omgingen met de duivel. ‘Maar oma, de kaarten zijn toch ook magisch?’ vroeg Madison.


  ‘Zweer het!’ Min kneep zo hard in Madisons handen dat ze tranen van pijn voelde opwellen.


  ‘Oké, ik zweer het,’ zei ze maar gauw, knipperend met haar ogen om de tranen tegen te houden die eruit dreigden te rollen. De Ropers wilden trouwens toch niet met haar omgaan.


  Min liet Madisons handen los. ‘Mijn goede raad en wijsheid zijn aan je verspild, kind.’ Ze keek er eerder verdrietig dan boos bij.


  Haar oma wierp opnieuw een blik op de kaarten. ‘Ik zie vier knappe magiërs in de kaarten. Twee van hen zullen je hart veroveren, allebei op een andere manier. De andere twee zijn niet te vertrouwen. De een is donker en de ander blond. En allemaal hebben ze magie...’


  Madison wist zo onderhand niet meer wie wie was. Maar het was wel een fantastische voorspelling: vier knappe jongens om over te dromen.


  Min liet haar vingertoppen over de kaarten glijden. ‘Maar onthoud goed, Madison Moss: ze beschikken alleen over krachten als jij dat toestaat.’


  HOOFDSTUK EEN


  RAVENS GHYLL


  De wind uit Schotland krijste boven Solway Firth, vocht zijn weg tussen de bergtoppen door die de meren van Cumbria omringden, en joeg ijzige flarden sneeuw voor zich uit. Jason Haley trok zijn schouders op tegen de ijskoude naalden die in zijn gezicht striemden.


  Ravens Ghyll lag voor hem, soms verborgen en dan weer zichtbaar vanwege de wervelende sneeuwvlagen. Er leidde een verraderlijk paadje naar de vallei, dat regelmatig verdween onder enorme rotsblokken.


  Jasons magiërsteen vibreerde in zijn borstkas, als reactie op de nabijheid van de Anderlingsteen. De enorme kristallen rots schitterde als een saffier tegen de flank van de berg die Ravenshead heette. Jason knipperde met zijn ogen om de sneeuw van zijn wimpers weg te krijgen en keek omhoog. De Anderlingsteen, die ook wel ‘de Drakentand’ werd genoemd, was de bron van kracht voor alle magische Anderlinggilden.


  Het had zes uur geduurd voordat hij met de auto vanuit Londen in Keswick was. De wegen waren steeds gevaarlijker geworden, zeker met het slechte weer en die vreemde Britse gewoonte om aan de linkerkant van de weg te rijden. Tegen de tijd dat hij in Keswick aankwam, brandden zijn ogen van het turen door de aanstormende sneeuwvlokken en waren zijn armen en schouders helemaal verstijfd van de kracht waarmee hij het stuur had omklemd.


  Maar dat bleek het gemakkelijke gedeelte van zijn tocht te zijn geweest.


  Hij had het gehaald, de lange klim naar de top van de Ghyll, glippend en glijdend over de rotsen, ondanks zijn bergschoenen. Sluipend was het hem gelukt om tussen de schildwachten door te glippen die de Rozen op de omringende heuvels hadden geposteerd. De Magiërshuizen van de Rode en de Witte Roos hielden Ravens Ghyll omsingeld nadat de meester van de Ghyll, Claude d’Orsay, een verrader was gebleken tijdens de Intergilde Conferentie op het eiland Second Sister.


  In ieder geval ben ik in goede conditie, dacht Jason, veel beter dan ik ooit ben geweest. De meeste magiërs waren lichamelijk ongetraind en zwak, omdat ze bij zware lichamelijke inspanning gewoon magie gebruikten. Jason echter was met ‘zachte’ hand getraind door Leander Hastings, iemand die hield van hardlopen: rondjes van een kilometer of zeven – en dat bij voorkeur vóór het ontbijt. Jason was pas zeventien en Hastings al meer dan honderd, maar het was nog altijd niet eenvoudig om de getrainde magiër bij te houden.


  Jason keerde zijn rug naar de wind en probeerde een sigaret op te steken. Hastings gaf hem altijd op zijn kop omdat hij rookte. Maar de risico’s van die slechte gewoonte vielen volkomen in het niet bij het gevaar waar hij zich nu aan blootstelde, hier, op de rand van de afgrond.


  Hij mocht van geluk spreken als hij de achttien haalde. En anders zou Hastings hem wel vermoorden, als hij erachter kwam wat Jason op dit moment uitvoerde.


  Ergens beneden in de vallei was d’Orsay, de magiër die iedereen had verraden en nu degene was die een frauduleus Convenant in zijn bezit had dat op Second Sister was ondertekend – een Convenant met een grondwet die iedereen tot slaaf dreigde te reduceren.


  D’Orsay was alles wat Jason niet was: geboren met een gouden lepel in zijn mond, met allerlei privileges, voorheen Toernooimeester, de erfgenaam uit een aristocratisch magiërsgeslacht. Jason was een machteloos straatjochie van gemengd bloed, wees, en bezeten van wraakgevoelens.


  Hopelijk had d’Orsay niet in de gaten dat er slecht nieuws op komst was, iemand die het specifiek op hém had gemunt. Hopelijk verwachtte niemand een indringer op zo’n stormachtige nacht als deze. Hopelijk zou Jason het Convenant – de ondertekende documenten van de nieuwe grondwet – kunnen vinden en alweer weg zijn voordat iemand ook maar vermoedde dat hij er was.


  Als hij het Convenant niet kon vinden, zou hij op zoek gaan naar d’Orsays beroemde Strijdschat, een verborgen arsenaal van magische wapens – de laatste erfenis van Oude Magie. Het feit dat d’Orsay de beschikking scheen te hebben over die Strijdschat, was het enige wat de Rozen op afstand hield.


  En als dat ook niet lukte zou Jason op zijn minst d’Orsays kasteel in kaart brengen en uitzoeken hoeveel magiërs de Ghyll bewaakten. Als hij een van die drie taken kon volbrengen, zou Hastings misschien iets vergevingsgezinder zijn.


  Hij dééd in ieder geval iets nu. Misschien vond Hastings het prima om in Londen rond te hangen en te wachten totdat er iemand in beweging kwam. Maar Jason vond dat er niets saaiers bestond dan in de gaten houden hoe de Rozen d’Orsay in de gaten hielden.


  Toen Jason zijn sigaret had opgerookt, hing hij zijn rugzak weer om zijn schouders en begon hij aan de afschuwelijk trage afdaling naar de bodem van de Ghyll. Het beestenpaadje een ‘pad’ noemen was eigenlijk zwaar overdreven, het was meer een spoor. Jason had het gekozen omdat het zo verborgen lag. D’Orsay kon met geen mogelijkheid elk overwoekerd beestenspoor in de gaten houden.


  Jason had gehoopt dat het weer wat beter zou zijn als hij eenmaal over de kam van de berg heen was, maar de wind striemde de bijtende sneeuw nog even ongenadig in zijn gezicht en rukte zo hard aan zijn armen en benen dat hij van de helling dreigde afgeblazen te worden.


  Voor hem doemde plotseling een geelachtige mist boven het pad op, een nevel vlak boven de grond – vreemd met dit weer en op dit tijdstip van de dag. Bij nader inzien was het in elk seizoen een vreemde kleur voor mist. Jason vertrouwde het niet. Op zijn hoede strekte hij zijn gehandschoende hand naar de mist uit, terwijl hij een magische spreuk prevelde. Niets. Hij wist niet of het aan de magische formule lag of aan hem.


  Hij probeerde nog een paar spreuken, in eerste instantie zonder succes – totdat de mist onwillig reageerde en toegaf aan zijn magie. De nevel viel uiteen in flarden die door de wind werden weggevoerd.


  Het was intussen donker aan het worden in de vallei, alleen de hoge bergkammen die de Ghyll omringden vingen nog een glimp van het laatste licht. Het donkere silhouet van het kasteel van Ravens Ghyll, aan de andere klant van de vallei, doemde achter de sneeuwvlagen op. Binnen werden de lampen ontstoken.


  Na een tijdje ging de sterk dalende bergwand over in een minder steile helling en kon Jason zijn tempo flink verhogen. Totdat hij om een enorm rotsblok heen rende en recht in een val liep – een gigantisch web van dikke, doorzichtige draden, die bijna onzichtbaar waren in het licht van de schemering.


  Het was een Anderlingweb, een magisch net bedoeld om Anderlingen in te verstrikken. Jason probeerde nog snel een stap naar achteren te doen, maar het web was ongelofelijk plakkerig en met iedere beweging die hij maakte, kwam hij erger vast te zitten.


  Verdomme, toch in een valstrik terechtgekomen. Jason dwong zichzelf doodstil te blijven staan; hij bewoog alleen voorzichtig zijn rechterarm om zijn mes te kunnen pakken. Toen hij het heft in zijn hand voelde, trok hij het tevoorschijn en begon de draden waar hij bij kon voorzichtig door te snijden. Het net week onwillig een beetje uit elkaar. Maar omdat het was gemaakt om zelfs magie te kunnen weerstaan, kwam Jason met een eenvoudig mes ook niet veel verder.


  Plotseling schoot er een helle lichtflits de nachtelijke hemel in, het leek wel een komeet die op het hoogste punt van zijn baan uit elkaar barstte en de vallei in een fosforescerend licht zette.


  Nu gaat het leuk worden, dacht Jason.


  Het kostte hem tien kostbare minuten om zichzelf te bevrijden.


  En zelfs toen was de opening nog maar net groot genoeg om doorheen te kunnen glijden.


  Hij wist dat hij zijn missie eigenlijk moest opgeven en maken dat hij wegkwam. Ach, mijn hele leven is al één lange reeks van foute beslissingen geweest – er kan er nog wel eentje bij. Hij had geen zin om met hangende pootjes terug te gaan naar Hastings, met nog steeds die vieze smaak in zijn mond die hij al had sinds Leicester en d’Orsay zijn vader hadden vermoord.


  Dus wurmde Jason zich snel door de opening in het net. Zodra hij erdoor was, regende het magische vlammen vanaf de heuvel boven hem en Jason dook meteen opzij. Op handen en voeten kroop hij het struikgewas in. Toen draaide hij zich om om te zien wat er precies gebeurde.


  Hij werd omsingeld door sluipende, in het zwart geklede magiërs die door het donkere landschap slopen en hun magische vuurstralen op de opening in het web richtten.


  Jason overdacht zijn opties. Als d’Orsay slim was (en dat was hij), zou hij gebarricadeerd blijven zitten in zijn hol totdat het sein ‘alles veilig’ werd gegeven. En d’Orsays Strijdschat lag natuurlijk ergens in dat kasteel. Samen met het Convenant, waarin was vastgelegd dat d’Orsay voor het leven de leider van alle magische gilden zou worden.


  Op naar het kasteel dus. Maar wel zonder ontdekt te worden graag.


  Jason voelde met zijn hand onder zijn jas en trok een cirkelvormige hanger tevoorschijn die gemaakt was van een dof gesteente en waarin allerlei runen gekrast waren. Het was een dyrne sefa, een geheime hartsteen, een amulet van kracht. Ondanks de kou voelde de hanger warm aan, de damp sloeg er zelfs vanaf in de koude lucht; de amulet werd krachtiger vanwege de nabijheid van de Anderlingsteen. Jason streek met zijn vingertoppen over de steen en sprak een magische formule uit die ervoor zorgde dat hij onzichtbaar werd.


  Nu hij niet langer door de vijand kon worden opgemerkt, baande Jason zich een weg door het bos en het open veld in de richting van het kasteel. De bescherming van de omringende bergwanden was hier verdwenen en hij werd opnieuw hevig belaagd door de wind. Maar daar had hij geen last van, hij voelde louter kracht en vastberadenheid.


  Het veld was bezaaid met struiken die door de wind werden gegeseld, de bladeren bepoederd met een laagje sneeuw. De bodem van de vallei werd doorsneden door verraderlijk diepe, vaak niet goed zichtbare geulen. Jason had al zijn aandacht nodig om te kijken waar hij liep, maar het liefst had hij als een toerist om zich heen gekeken.


  Dit moesten de toernooivelden zijn.


  Hier had het bloed van generaties en generaties krijgers gevloeid, in de rituele toernooigevechten die uitmaakten welk Magiërshuis de macht kreeg. Hier hadden de krijgers Jack Swift en Ellen Stephenson tegen elkaar gevochten, waarna het oorspronkelijke Convenant, de oorspronkelijke Anderlinggrondwet, teniet werd gedaan en de macht van de Rozen op het spel was komen te staan.


  Hier was besloten dat Trinity een toevluchtsoord moest worden: de Oase.


  Het was Jasons diepste wens om ook iets te doen wat zo’n grote betekenis voor de wereld had.


  Er schoten weer magiërsvlammen de lucht in, en de vallei werd verlicht alsof het midden op de dag was. De bomen vlogen als fakkels in brand en er stegen rookkolommen uit omhoog. Jason nam aan dat hij zich gevleid zou moeten voelen vanwege de heftige reactie die zijn binnendringen op verboden terrein teweegbracht. Een reactie die zo ongeveer viel te vergelijken met het inzetten van een tank tegen een vlieg. Het sneeuwde nog steeds: als het licht over de vlokken streek gloeiden die in vreemde kleuren op.


  Het kasteel was nu goed te zien, een streng, rotsachtig gebouw dat uit de bergwand leek te zijn gehouwen. Het werd omringd door terrasvormige tuinen vol skeletten van winterdode planten – de laatste resten van een ten onder gegane ‘mooi weer’-beschaving.


  Er holden groepjes magiërs door de vallei die, zelf beschermd door magische schilden, naar alle kanten magisch vuur spuwden. Er waren er zelfs een paar die slechts op een paar meter van Jason vandaan voorbijstormden; ze leken opgloeiende witte spoken in hun met sneeuw bedekte parka’s. Maar onzichtbare Jason vervolgde koppig zijn weg naar het kasteel.


  Hij hoopte dat al die schildwachten het op een gegeven moment wel zouden opgeven, in de veronderstelling dat de indringer was gevlucht. Maar nee. D’Orsays magiërs verzamelden zich rond het kasteel en vormden een cordon van pulserende magische kracht. Er klonken magische formules en plotseling kwam er een dikke muur giftige groene mist over het veld naar Jason toe rollen.


  De magische variant van chemische oorlogvoering.


  Zachtjes vloekend hief Jason zijn onmerkbaarheidsspreuk op, omdat hij anders geen magie kon gebruiken. Hij strekte zijn hand uit en probeerde de spreuk die hij op de gele mist had gebruikt nog eens. Maar hij had het óf mis, óf hij was niet krachtig genoeg. De groene mist bleef op hem afkomen en slokte onderweg meedogenloos alle bomen, struiken en wegvluchtende beesten op. Op deze manier zou er de volgende ochtend geen enkel leven meer zijn in de vallei.


  Ik moet boven die gifwolk zien te komen, schoot het door Jasons hoofd. Hij draaide zich om, sprintte naar Ravenshead en begon de berg te beklimmen. De helling werd steeds steiler en hij moest hoog boven zijn hoofd reiken om iets te vinden waar hij zich aan vast kon grijpen. Paniekerig wurmde hij zijn lichaam door nauwe spleten en zocht hij met zijn voeten naar houvast op de kleine oneffenheden in de rotswand. Maar het lukte hem steeds hoger te komen.


  Op het moment dat hij dacht dat zijn longen uit elkaar zouden barsten, kwam hij bij een rotspunt die vlak onder de Anderlingsteen lag. Hij hees zich omhoog en liet zich er uitgeput op neervallen. Daar bleef hij liggen om op adem te komen, zijn gezicht in de sneeuw. Na een hele poos kwam hij overeind.


  De vallei onder hem was een groene zee van mist, een enorme, giftige beerput die hoger en hoger steeg en de omringende hellingen op rolde.


  Toen begonnen de aardbevingen. De donder bulderde door de vallei en de rots onder Jasons voeten begon als een krankzinnig geworden skateboard op en neer te bonken. De berg bromde en beefde, het leek wel of Ravenshead probeerde Jason van zich af te werpen. Er kwamen rotsblokken omlaag stuiteren die waren losgeraakt van hun oude, veilige plek hoog op de helling; ze denderden langs hem heen en verdwenen in de zee van mist die op de bodem van de vallei lag. Dit is méér dan alleen magiërswoede. Het lijkt wel... of de wereld vergaat.


  Jason drukte zich stevig tegen de bergwand aan en vouwde zijn armen over zijn hoofd, als bescherming tegen de neervallende rotsbrokken. Zijn blik werd getrokken door het blauwe opvlammen van de Anderlingsteen.


  De Drakentand stak vlak boven zijn hoofd de lucht in, als een facet-geslepen kristal met de blauwgroene kleur van de diepste en helderste oceaan. Nu de steen zo dichtbij was, joeg het bloed als een razende door Jasons aderen en gloeide zijn hele lijf tot in de uiterste puntjes van zijn vingers en tenen – het leek wel een roes. De magische krachten bonkten van alle kanten tegen zijn lichaam, ze vibreerden in zijn botten als de zware bastonen van een magische gitaar.


  Plotseling ontdekte hij dat de solide rotswand boven hem langzaam aan het splijten was. Er ontstond een rafelige scheur in de schaduw van de Anderlingsteen, die steeds breder werd. Jason schoof voorzichtig naar de rand van de rotspunt, om te zien wat er onder hem gebeurde. De groene mist kroop nog altijd langs de bergwand omhoog.


  Snel dook hij weer weg en staarde opnieuw naar de opening die zich vlak onder de Anderlingsteen had gevormd. Er kwam een koel briesje uit waaien dat zachtjes over zijn gezicht streek. Misschien kon hij zich dieper de berg in wringen totdat de mist weg was? Een andere optie was er niet en dus wurmde hij zich de rotsspleet in.


  De lucht binnen was verbazend fris, gezien de lange tijd dat die in de berg opgesloten moest hebben gezeten. Jason activeerde zijn lichtgevende vingertoppen, een provisorische lamp om hem de weg te wijzen. Terwijl hij dieper de rots binnendrong, besefte hij dat de aardbeving een oude grot had geopend die eeuwen geleden uit de rotsen moest zijn gehakt. Er lagen allerlei dingen op de grond die erop wezen dat hier vroeger mensen waren geweest: beenderen van grote beesten, scherven aardewerk en metalen voorwerpen.


  Hoe verder hij kwam, hoe sterker de frisse bries over zijn gezicht streek. Goed, dat blaast de mist misschien weg, dacht hij.


  De spleet eindigde in een ruimte die ongeveer zo groot was als een balzaal. Ver boven zich hoorde Jason de wind fluiten; daar moest dus een opening naar buiten zijn en daar kwam die frisse lucht natuurlijk vandaan. Jason probeerde de opening te vinden met het licht dat uit zijn vingers stroomde, maar de koepel boven zijn hoofd was zo enorm groot dat zijn zwakke licht het plafond niet bereikte. Wel viel er een lange lichtbaan de berg binnen – de schittering van de Anderlingsteen.


  De muren in de ruimte waren zwart van het roet, waarschijnlijk van de rook van honderden oude vuren. In een van de hoeken stak op ongeveer twee meter hoogte een soort platform uit de wand. Jason ontdekte dat er handgrepen in de muur zaten om erop te kunnen klimmen.


  Op het platform bleken allerlei stukken stof te liggen: fluweel, satijn en kant. Zodra hij het materiaal aanraakte, verpulverde het onder zijn vingers. Er lag ook een keurige stapel enorme beenderen, van beesten, maar er waren er ook enkele die van mensen afkomstig leken te zijn. En vanuit talloze nissen in de wanden keken er allerlei mensen- en dierenschedels grijnzend op Jason neer. Hij was of in het hol van een enorm roofdier beland, of op een plek waar vroeger gevochten moest zijn.


  Aan de andere kant van het platform zat een zware, eiken deur.


  Jason bekeek die voorzichtig. In een film zou dat de deur zijn die je juist níét moest openmaken.


  Maar dat deed je natuurlijk wél.


  Inmiddels leken de vallei, de mist en de magiërs die buiten naar hem op zoek waren haast onwezenlijk, ze waren bijna naar de achtergrond verdwenen. Ik móét die deur door. Iets daarachter had een enorme aantrekkingskracht op hem.


  Jason haalde zijn dyrne sefa weer tevoorschijn. Deze keer gebruikte hij de steen als lens; hij hield hem voor zijn oog en onderzocht de deur nauwkeurig. Over de deur bleek een fijnmazig labyrint van glanzende draden te zijn gespannen, onzichtbaar voor het blote oog. Weer een of ander Anderlingweb.


  Jason strekte zijn hand uit en mompelde: ‘Geryman.’ Ga open. De deur bleef dicht.


  Hij keek om zich heen, op zoek naar gereedschap, en pakte een van de lange dijbeenderen van de stapel, ging naast de deur staan en porde vanaf de zijkant zachtjes met het bot in het web.


  Er klonk een oorverdovende knal en er vlamde een explosie van vuur op, de deur barstte uit zijn voegen en vloog naar buiten. Wanneer hij er recht voor had gestaan, was er van Jason niet meer overgebleven dan een hoopje as. Nu had hij alleen bijna in zijn broek gepist van schrik.


  Zodra zijn hart iets minder hard bonkte, liep hij op de deuropening af. Weer ging hij ernaast staan en gluurde voorzichtig om het hoekje. Er bleek nog een deur te zijn: versierd met zes rijk bewerkte, gouden panelen, allemaal met een bepaalde voorstelling erin gegraveerd. Het duurde even voordat het tot Jason doordrong wat hij precies zag.


  Ieder paneel verbeeldde een van de Anderlinggilden. Een prachtige vrouw met lang, golvend haar in een elegant gewaad strekte haar handen glimlachend uit. Het was duidelijk dat zij het gilde van betoveraars vertegenwoordigde, met al hun magische charmes en verleidingen. Ernaast stootte een grote, gespierde man met een borstschild en gekleed in een kilt zijn zwaard naar voren. Dat was de krijger, behorend tot het gilde dat uitblinkt in het gevecht. Het volgende gouden paneel stelde een oude man voor die in een spiegel staarde; er rolden tranen over zijn gerimpelde wangen. Dat moest een ziener zijn, iemand die de toekomst kan voorspellen, hoewel niet altijd even perfect. Op het vierde was een vrouw te zien die iets in een vijzel stond te verpulveren. Dat was de behekser, expert in het bereiden en vervaardigen van magische mengsels en voorwerpen. Op het vijfde paneel stond een man met een mager gezicht afgebeeld; hij straalde licht uit en hield de touwtjes van een marionet in handen, die zich niet bewust leek te zijn van de poppenspeler.


  En dat is de magiër, natuurlijk, dacht Jason. De enige van het hele stel die magie kan maken met woorden en daarom ook de grootste magische kracht heeft.


  Het middenpaneel, dat ook het grootst van allemaal was, stelde een geweldige draak voor. Het beest had de klauwen van zijn voorpoten dreigend opgeheven en zijn vleugels gespreid.


  Volgens de legende hadden er in deze vallei vijf neven, de grondleggers van de magische gilden, voor de draak gewerkt, oorspronkelijk als slaven. De draak bewaakte een enorme, kostbare schat. Uiteindelijk was het de neven gelukt – door met elkaar samen te werken – de draak te slim af te zijn. In sommige versies van het verhaal werd de draak gedood, in andere susten ze hem in een magische slaap. Vanaf die tijd had de vallei een andere naam: Ravens Ghyll, omdat niemand graag aan de draak werd herinnerd en liever vergat dat hij ooit had bestaan.


  Toen werden vier van de neven, met een list, overgehaald om een convenant te ondertekenen dat hen onderwierp aan de vijfde neef: de magiër.


  Omstreeks de zestiende eeuw was die hiërarchie in de magische gilden stevig verankerd. De heersende klasse, de magiërs, had zichzelf verenigd in twee Magische Huizen die elkaar constant bestreden: de Rode en de Witte Roos. Maar vanwege die niet aflatende oorlogen tussen de twee Huizen, vielen er veel dodelijke slachtoffers onder de magiërs. De Huizen raakten steeds verder uitgedund. Toen werd het systeem van toernooien ingevoerd dat het ‘Spel’ wordt genoemd, om een einde te maken aan het constante bloedvergieten tussen de magiërs. Het Huis van de Draak, waar Jason toe behoorde, stamde al uit een periode van ver voordat de magiërs hun dominante rol innamen.


  Jason bekeek de gravure van de draak, in de wetenschap dat dit soort voorwerpen vaak belangrijke aanwijzingen in zich verborgen. De deurpanelen waren vervaardigd met behulp van Oude Magie, met gebruikmaking van een techniek die in de tijd verloren was gegaan. Er leek kracht te kloppen onder de metalen schubben van de draak en er straalden humor en intelligentie uit zijn gouden ogen.


  Over de rug van de draak lag een ruime cape in diepe, glanzende plooien gedrapeerd, die vastgehouden werd door een vrouw die vlak achter het dier stond.


  De vrouw was mooi gekleed voor een bediende, als ze dat tenminste was. Haar haren waren zorgvuldig gekapt en ze droeg een ketting met één schitterende edelsteen, gezet in edelmetaal. Hoewel ze in vergelijking met de draak klein van stuk was, zag ze er niet bang uit. Een van haar handen rustte op een liefkozende manier op de poot van de draak en de kop van het beest was naar haar toe gebogen, alsof ze in een intiem gesprek verwikkeld waren.


  Onder het middelste paneel stond in vervaagde letters geschreven: ‘Treed binnen met een rechtschapen hart, of anders niet.’


  Nou, dat sluit mij buiten, dacht Jason. Hoewel hij volgens de normen en waarden die magiërs erop na hielden, waarschijnlijk best voldeed.


  Wie zou er nou zoiets moois hebben gemaakt en het vervolgens in de berg hebben verborgen, zodat het alleen per ongeluk ontdekt kon worden? En wat was er achter deze deur?


  Maakt niet uit. Je gaat tóch naar binnen. Je kunt de verleiding niet weerstaan.


  Jason haalde diep adem, stak zijn hand uit en fluisterde: ‘Geryman.’’ Hij verwachtte opnieuw een ontploffing.


  Maar deze keer zwaaiden de dubbele deuren geluidloos naar binnen open.


  Opnieuw gebruikte hij de dyrne sefa om de ingang te onderzoeken op magische hinderlagen, maar hij vond er geen. Met het dijbeen als een wapen voor zich uit gestoken, liep hij de opening door.


  Het was een soort opslagruimte, die tot aan het plafond toe volgestouwd was met vaten, kisten, tonnen, dozen, koffers, manden en zakken.


  Even stond Jason stomverbaasd met zijn ogen te knipperen, maar al gauw liet hij het dijbeen vallen en wurmde het deksel van de dichtstbijzijnde ton af. Roekeloos stak hij zijn hand diep de ton in en hij liet door zijn vingers glijden wat hij tegenkwam.


  Parels. In allerlei kleuren, van zeldzaam zwart tot crèmewit, zachtroze en geel. Groot en rond en perfect. Dit moet een fortuin waard zijn, schoot het door zijn hoofd.


  Vervolgens tilde hij het deksel van een kleine kist versierd met koperbeslag omhoog. Smaragd, diepgroen met een heldere kern. Een kleine gouden koffer bleek gevuld met diamanten die zo groot waren dat hij, als hij niet hier was geweest, gedacht zou hebben dat ze niet echt waren.


  Hij vond edelstenen in alle denkbare kleuren en maten, spoelen met gouden kettingen, halfedelstenen, sieraden met middeleeuwse zettingen, munten met afbeeldingen van lang geleden overleden koningen en koninginnen, rollen fluweel en satijn in grof linnen zakken, kasten vol perkamenten rollen – bijna vergaan van ouderdom – en in leer gebonden boeken. En schilderijen in vergulde lijsten, ze stonden vier rijen diep tegen de muren.


  In andere manden ontdekte hij echter de interessantste voorwerpen: talismannen ter bescherming en amuletten ter vergroting van magische krachten met betoveringsrunen erin gegrift in de mysterieuze taal van de magie. De meeste waren gemaakt uit dezelfde platte zwarte steensoort die Jason kende van zijn eigen collectie: de magische voorwerpen die hij van zijn moeder had geërfd. Andere waren uit kostbare metalen vervaardigd – met behulp van een techniek die Jason niet kende en die in de loop van de tijd waarschijnlijk verloren was gegaan.


  De magische voorwerpen lagen slordig door elkaar en Jason sorteerde ze in verschillende hoopjes, terwijl zijn vinger jeukten om ze uit te proberen. Hij was dan misschien van nature geen superkrachtige magiër, maar met deze magische voorwerpen kon hij zelfs het kasteel van Ravens Ghyll te gronde richten.


  Was dit de legendarische Strijdschat van magische wapens en voorwerpen? Het leek niet waarschijnlijk. Iedereen wist immers van het bestaan van de Strijdschat, net zoals iedereen wist dat de d’Orsays er voorwerpen aan hadden toegevoegd of uit hadden weggepakt. Dit hier zag eruit alsof het al eeuwen onaangeraakt op deze plek lag. Hoewel een aantal van de sefa’s als wapen kon worden gebruikt, was het overgrote deel van wat hier lag toch voor de sierjuwelen, boeken, kunst en edelstenen.


  Kon het zijn dat d’Orsay niet wist dat dit hier lag? Ja, heel goed mogelijk.


  Jason leunde tegen de muur en wreef over zijn kin. Nou, het was in ieder geval niet gunstig als d’Orsay of de Rozen dit in handen kregen.


  Hij kon natuurlijk onmogelijk alles in één keer meenemen, maar hij kon er ook niet van uitgaan dat hij hier nog eens terug zou kunnen komen. Sterker nog: misschien kwam hij hier wel niet eens levend uit. Als hij werd gepakt, zouden ze de locatie van de grot snel uit hem weten te wringen.


  Dus moest hij zich op de kleinere, gemakkelijk mee te nemen dingen richten en zorgvuldig kiezen. Hij ritste zijn rugzak open en zette die op de vloer neer.


  De magische voorwerpen waren het belangrijkst. Hastings en hij en de anderen van het Huis van de Draak voerden deze oorlog om te overleven. Alles wat de andere Huizen weg kon houden van het toevluchtsoord in Trinity was kostbaar. Ze konden de amuletten en magische stenen inzetten, zodat de prijs van de overwinning te hoog werd voor Claude d’Orsay of de Rozen.


  Jason doorzocht de ruimte zorgvuldig, terwijl hij heen en weer geslingerd werd tussen een steeds sterker wordende claustrofobie en de vrees dat hij iets cruciaals over het hoofd zou zien. Hij wikkelde een aantal kostbare of gevaarlijk uitziende stukken in lappen stof die hij van de rollen fluweel en satijn afscheurde. Toen schoof hij de magische juwelen, stenen, spiegels en kristallen bollen in zijn rugzak, heel voorzichtig, bang om iets te breken of per ongeluk iets te ontketenen. Hij had het gevoel alsof hij molotovcocktails in een winkelwagentje legde.


  Ergens achter in de grot stond een eenzaam zwaard tegen de wand, in een prachtige schede die met edelstenen was bezet. Het leek net alsof de eigenaar het daar even had neergezet om straks terug te komen en het weer mee te nemen. Jason greep het heft behoedzaam vast. Het metaal tintelde in zijn handpalm. Een soort magische begroeting.


  ‘Wat hebben we hier?’ mompelde Jason, terwijl hij de opwinding in zich voelde oplaaien.


  Het heft was vrij eenvoudig gemaakt, alleen versierd met een Keltisch kruis op de pommel, met in het midden ervan een roos. Op de een of andere manier was het zwaard uitzonderlijk mooi vanwege zijn eenvoud. Jason was geen krijger, maar hij kon wel kwaliteit herkennen als hij het onder ogen kreeg. Toen hij het zwaard uit de schede trok, leek het te ontbranden en de vlammen verdreven de schaduwen tot in de verste hoeken van de ruimte.


  Was dit misschien een van de zeven grote zwaarden?


  Van alle zeven was er nog maar één over waarvan hij het bestaan wist: Schaduwsplijter, het zwaard van Jasons vriend, de krijger Jack Swift uit Trinity. Jason streelde het glanzende metaal en even verlangde hij ernaar om net zo één te kunnen zijn met een wapen als Jack was met zijn zwaard.


  Maar nee. Het was altijd beter een magiër te zijn dan een krijger -zeker in de huidige hiërarchie van de magische gilden.


  Jason liet het zwaard terug in zijn schede glijden, nam het mee naar voren en legde het naast zijn uitpuilende rugzak neer. Wat nog meer? Met zijn ogen zocht hij de ruimte nog eens af.


  In het blauwe schijnsel dat de Drakentand naar binnen wierp, ontdekte hij allerlei nissen in de achterwand. Sommige ervan waren leeg, andere stelden een of andere kostbaarheid tentoon en nog weer andere waren dichtgemaakt. Jason vermoedde dat daar de kostbaarste stukken zouden liggen en hij nam er de tijd voor om ze beetje bij beetje, heel voorzichtig, te openen met niet al te sterke magische spreuken. Maar de berg beefde toch ongemakkelijk onder zijn pogingen. Steentjes en stof dwarrelden op Jasons hoofd en schouders neer.


  In een open nis, exact onder de Anderlingsteen, stond een oude houten kist die helemaal bekrast was met runen. Jason tilde hem eruit, zette hem op de vloer van de grot neer en wrikte het deksel open. De kist bevatte een collectie perkamenten rollen, samengebonden met een lint en bedekt met een schrift dat hij niet kon ontcijferen. Ernaast lag een enorm boek met een slot dat met edelstenen was bezet.


  Jason had niet zoveel met boeken en dit exemplaar leek erg onhandig en zwaar. Was dat gevaarte het wel waard om mee te zeulen? Aan de andere kant had iemand wel de moeite genomen er een slot op te zetten...


  Toen hij het aanraakte viel het slot uiteen en de oude leren omslag protesteerde luid krakend toen hij het boek opensloeg. Dit was bijna te gemakkelijk. De tekst bleek in een vloeiend handschrift geschreven, waarschijnlijk door een schrijver of een geleerde. Op de titelpagina stond gekriebeld: Over de Laatste Dagen van het Glorieuze Koninkrijk en Hoe het Verging: Een Tragedie.


  Jason bescheen het boek met het licht uit zijn vingertoppen en bladerde de eerste pagina’s door.


  Het was een dagboek, bij gehouden door de dienaar van de een of andere oude heerser, geschreven in de Taal van de Magie. Jason wilde het boek al dichtslaan om het weer weg te leggen toen iets zijn aandacht trok.


  Mijn koningin Aidan Ladhra ontving de koningen van Gaul in het kasteel! Ze schitterde in het licht van het vuur, haar met prachtige stenen bezette wapenuitrusting helder opgepoetst door mijn hand. Haar ontzaglijke schoonheid obsedeerde alle gasten en verbijsterde hen in een enorme bewondering. Ze knielden voor haar neer, bogen hun gezichten naar de vloer en stonden pas weer op toen ze hun daar vriendelijk om smeekte.


  Ze dineerden bij ons en ik moet zeggen dat de koningin uiterst teleurgesteld was door hun conversatie. Natuurlijk bleef ze, zoals altijd, gracieus en beleefd, maar haar gasten waren gewoonweg onmogelijk! Toen liet ze muzikanten komen, die door het gezelschap werden genegeerd, vretend en boerend en onbeschoft lallend, terwijl ze het tafelzilver in hun zakken lieten verdwijnen. Ze sprak over kunst en magie en ze begrepen er niets van. Ze weten helemaal niks van magie...


  Jason sloeg een stuk over.


  Koningin Aidan heeft een vriendelijke uitnodiging naar de koningen van Brittannië gezonden, om haar te bezoeken in haar winterpaleis. Maar toen ze arriveerden, bleken ze legers en wapens in allerlei soorten en maten bij zich te hebben en ze stuurden haar een boodschapper die eiste dat ze zich overgaf Het was een autoritaire eis en het was duidelijk dat ze dachten dat de koningin dom is en niet in staat om te onderhandelen. Ik ben bang dat mijn koningin zo geërgerd was dat ze de boodschapper ter plekke liet doden en liet opdienen voor het avondeten. En daarna verwoestte ze hun legers.


  Wauw!


  Jason sloeg weer een stuk over.


  Nu haar pogingen om vrienden in de bestaande koninkrijken te vinden falen en ze ontmoedigd is door hun reacties op haar vriendelijke uitnodigingen, heeft mijn koningin Aidan besloten om haar eigen gemeenschap van gelijkgestemden te vormen: kunstenaars en geleerden met magische gaven – een talent dat hun kinderen zullen erven. Ik heb de toekomst in mijn glazen bol gezien en heb haar gezegd dat het een gevaarlijke onderneming is, maar mijn koningin is eenzaam met alleen mijn arme zelf als gezelschap. En ik, ik heb niets meer nodig dan haar aanwezigheid.


  Boven Jasons hoofd gromde, kreunde en schudde de berg. Hoewel het kil was in de grot, depte Jason het zweet van zijn voorhoofd en in het besef dat de tijd voorbijvloog, sloeg hij gehaast de broze pagina’s om, zijn klamme vingers maakten vlekken op het perkament.


  Koningin Aidan is moe van de doorlopende ruzies tussen de mensen die ze magische talenten heeft geschonken. Ze was uit op kameraadschap, maar heeft louter problemen geoogst. Ze heeft hun allemaal kostbare, magische talenten geschonken en het enige resultaat is dat ze vreselijk jaloers zijn op elkaar. Ik ben bang dat er een complot tegen de koningin wordt gesmeed — in het bijzonder door de magiër Demus, die magie vormt met woorden. Ik zie hem jaloerse blikken op de schat werpen die ze heeft vergaard. Maar mijn koningin is doof voor mijn waarschuwingen. Ze beschouwt de ruziemakers als haar eigen kinderen en wil geen enkel slecht woord over hen horen.


  Ergens in de onderaardse gang hoorde Jason stenen neerkletteren. Hij besefte dat het tijd was om te gaan, maar wist nog altijd niet of het boek waardevol genoeg was om mee te torsen. Hij bladerde door naar het einde om het laatste stuk te lezen. Dat leek in haast te zijn geschreven, slordig. En de pagina’s zaten vol vlekken waardoor de inkt was doorgelopen, alsof iemand erboven had zitten huilen.


  Het is gebeurd, precies zoals ik al voorspelde. Demus en zijn ondankbare slangen hebben ons vergiftigd. Mijn koningin heeft zich toen in de zaal in Dragons Ghyll teruggetrokken om te sterven. Ik heb haar zo goed mogelijk verzorgd, maar er was niets wat ik voor haar kon doen. Ze is een paar uur geleden heengegaan.


  Mijn koningin sterft, kinderloos. Voordat ze in slaap viel, heeft ze mij het Drakenhart gegeven, dat nu de bron van alle kracht voor de magische gilden is. Ondanks alles heeft ze nog altijd hoop voor de gilden. Tegen mijn protesten in heeft ze me tot erfgenaam van de Draak benoemd en mij en mijn nakomelingen de opdracht gegeven de gilden onder controle te houden en te voorkomen dat ze elkaar en de wereld verwoesten. Ik heb het haar beloofd, om haar sterfbed te verlichten, hoewel ik zelf ook stervende ben. Ik wil die taak eigelijk helemaal niet. En ik wens met heel mijn hart dat mijn kinderen verre van de mensen met magische talenten blijven.


  Als ik de Drakenhartsteen in mijn handen heb, voelt het alsof mijn koningin nog leeft. De vlam van haar geest brandt erbinnenin, veiliger in die beschermende steen dan in welk levend lichaam dan ook. Krachtig genoeg om al haar vijanden te vernietigen. Ik wilde dat ik sterk genoeg was om hem te gebruiken.


  Het Drakenrijk is omsingeld. Mijn kinderen hebben zich naar alle kanten verspreid. Ik durf hun geen boodschap te sturen voor het geval die wordt onderschept, hoewel ik wel wat kleine, waardevolle voorwerpen heb meegegeven aan verschillende betrouwbare koeriers. Maar de waarheid is dat ik de bittere en opstandige hoop koester dat ze, onwetend van hun taak, zullen gedijen en gelukkig zullen zijn.


  Voordat ik sterf, naast mijn koningin, zal ik de Drakenhartsteen in de berg begraven en omringen met zo veel mogelijk magische afweer en bescherming. Misschien zal het lot het Drakenhart aan iemand toespelen die de ziel en de wens heeft zijn volle kracht te bevrijden. Die persoon zal de controle hebben over alle magische talenteil die zijn geschonken. Die persoon zal regeren over de gilden. Of ze vernietigen – zoals hun toekomt.


  Jason liet het boek op zijn knieën rusten. Was dit gewoon weer een van die verzonnen legenden die bedacht waren om een nogal vreemde erfenis te verklaren?


  Hij legde het boek naast zich neer en tuurde opnieuw de nis in die hij met zijn vingertoppen bescheen.


  Achterin stond een rijkversierde houder, vervaardigd uit kunstig bewerkt edelmetaal, met daarop een opaal zo groot als een tennisbal. Voorzichtig stak Jason zijn hand uit en lichtte de steen uit de houder.


  Hij zakte op zijn hurken neer en hield de steen voorzichtig tussen zijn handpalmen. Het had de vorm van een ei en er flitsten stralen groen, paars en blauw vuur vanaf. Het was een perfecte opaal, kristalhelder, zonder één enkele oneffenheid. Hij verwarmde zijn vingers, alsof er binnenin een vuur brandde, en leek te vibreren van kracht. Er verstreken kostbare minuten terwijl Jason betoverd naar de opaal staarde. Het leek wel of er een krachtige stroom tussen de steen in zijn handen en de Anderlingsteen in zijn borstkas vibreerde die zijn magische kracht versterkte, net zoals de Drakentand op de berghelling deed. Alleen was deze... draagbaar.


  Een steen die zijn magie versterkte? Precies wat hij nodig had!


  Jason boog zich naar voren en trok de metalen houder de nis uit. De standaard bleek een ingewikkelde constructie van mythische beesten te zijn, of misschien was het één mythisch beest met een veelheid aan koppen. Draken.


  Een beetje duizelig schudde Jason een paar agaten uit een fluwelen buideltje en stopte daar de opaal in. Daarna scheurde hij een stuk paars fluweel van een rol stof, wikkelde de houder er voorzichtig in en stopte alles in zijn rugzak. Deze is van mij, schoot het door zijn hoofd.


  Snel doorzocht hij de sieraden en juwelen en koos er een paar interessante stukken uit, waaronder een grote gouden oorring in de vorm van een Keltische ster voor zichzelf. Als laatste propte hij nog wat losse stenen en sieraden in de hoeken van zijn rugzak, ritste hem dicht en hing hem over zijn schouder. Even wankelde hij onder het gewicht ervan. Het zwaard in de bijbehorende schede hing hij over zijn andere schouder en het enorme boek klemde hij onder zijn arm. Kon hij maar meer meenemen.


  Om hem heen werd de berg steeds onrustiger, grommend en brommend schudde hij flink heen en weer. Jason hoorde weer een regen afgebroken rotsen neerkletteren, waarna er een plotselinge lawine van zand en gruis op de vloer belandde. Het was alsof Ravenshead de dief in zijn binnenste voelde en probeerde die tegen te houden. Jason wist dat hij te lang was gebleven.


  Haastig rende hij de dubbele deur door – die meteen met een enorme klap achter hem dichtsloeg.


  Boven zijn hoofd zag hij enorme scheuren ontstaan, ze schoten als bliksemschichten dwars door de stenen koepel.


  O, nee.


  Hij begon zo hard mogelijk door de nauwe gang te rennen, terug naar de ingang van de grot. Onderweg moest hij steeds wegduiken voor vallende rotsbrokken en stenen, over hopen afgebrokkeld puin springen en zich in allerlei bochten wringen om zich door de smalle spleet te wringen. De bodem beefde en bonkte onder zijn voeten, maar in de verte zag hij licht, hij was er bijna...


  De berg sidderde, schudde en schokte. Er striemde steengruis in zijn gezicht. Tot zijn afgrijzen zag Jason dat de rotsspleet zich langzaam sloot op het punt waar hij was opengespleten en de grot had onthuld. De baan licht die erdoorheen viel werd steeds smaller. Nog even en hij zou opgesloten zitten in de berg van Ravenshead.


  Jason deed zijn uiterste best om zich zo snel mogelijk, kronkelend als een aal, door de instortende ingang te wurmen; hij hield het boek stijf tegen zijn lijf gedrukt. Met geschaafde ellebogen, knieën en allerlei verwondingen aan zijn handen lukte het hem om zich door de kleine opening heen te wringen – met de rugzak en het zwaard, dat achter hem aan sleepte terwijl het metaal over de rotsen schraapte en de vonken ervan afsprongen.


  En opeens was hij buiten. Hij klauwde naar de met ijs bedekte rotsrichel bij de ingang van de grot en omklemde die stevig. De berg sloot zich met een doffe dreun achter hem.


  Uitgeput hijgend lag hij, volkomen uitgevloerd, op de uitstekende rots vlak onder de Drakentand, het boek en de rugzak naast zich – uit zijn gewonde handen druppelde bloed in de witte sneeuw.


  Na een paar minuten rust kwam hij overeind en wierp een snelle blik over de rand.


  Het eenzijdige gevecht leek voorbij. De groenachtige mist was aan het verdwijnen, vervloog in lange flarden die werden meegenomen door de wind. Het bos op de helling van de vallei smeulde nog na – magiërsvuur stond erom bekend dat het moeilijk te doven was.


  Jason leunde met zijn rug tegen de rotshelling van Ravenshead en haalde een sigaret tevoorschijn. Met moeite wist hij die aan te steken. Zijn handen beefden, maar niet door de kou; de steen in zijn rugzak straalde alle warmte uit die hij nodig had. Nu moest hij hem op de een of andere manier de vallei uit zien te smokkelen.


  Om het gewicht zo goed mogelijk te verdelen, bond hij het zware boek boven op zijn rugzak vast. Toen ging hij op de rotsbodem liggen en viel in een onrustige slaap; de magische steen verlichtte zijn dromen.


  


  Jason wachtte tot het allerdonkerste uur, de tijd vlak voordat het ochtend wordt, en gaf zo de dodelijke mist de tijd om helemaal weg te trekken. Toen klom hij voorzichtig de rotswand af; het kostte veel moeite door zijn onhandige last en het zwaard dat steeds bleef haken in bosjes en spleten.


  Het kasteel van Ravens Ghyll was nog altijd helder verlicht en Jason kon donkere silhouetten achter de kantelen zien bewegen, ongetwijfeld voorbereid op een plotselinge aanval. Jason woog het risico af: Zou hij het beestenspoor nemen waarover hij was gekomen, of een andere weg zoeken? Nee, hij kon beter de route nemen die hij al kende.


  Nadat hij zichzelf opnieuw onzichtbaar had gemaakt, zocht hij stilletjes zijn weg door de vallei. Zijn rugzak werd met de minuut zwaarder terwijl hij stug voort ploeterde. Af en toe hoorde hij zacht gepraat of zag hij flauw licht door de bomen schijnen; overal in de bossen om hem heen stonden magiërs op wacht. Toen hij het begin van het spoor had bereikt, sloop hij voorzichtig de helling op – nog meer op zijn hoede dan in de vallei. Het waaide hard en hij moest zijn ogen half dichtknijpen tegen de wind om de zwarte schaduwen onder de pijnbomen te kunnen afzoeken.


  Toen hij ertegenaan liep, voelde hij de struikeldraad nauwelijks – hij was te verdoofd door de kou. Maar plotseling werd hij door een fel oplichtende, glitterende wolk omhuld, die zijn tot dan toe onzichtbare zelf volledig zichtbaar maakte.


  ‘Ha!’ De stem klonk achter hem.


  In een reflex maakte Jason de onzichtbaarheidsspreuk ongedaan en produceerde vliegensvlug een beschermend schild – net op tijd om een vlaag verzengend magisch vuur tegen te houden. Jason draaide zich met een ruk om, om te kunnen zien wie zijn aanvaller was.


  Het was een jongen, jonger dan hij, dertien misschien en bijna knap te noemen – met lichtblauwe ogen achter een metalen brilletje en blonde, besneeuwde krullen.


  Verdomme, dacht Jason. Daar gaat mijn plan om hier ongezien weg te komen.


  ‘Ik wist dat je jezelf onmerkbaar moest hebben gemaakt,’ kraaide de jongen. ‘Anders had je niet langs de bewaking van mijn vader kunnen komen.’


  Jason was al bezig om met een boog om deze nieuwe hindernis heen te gaan, maar bij het horen van de woorden van de jongen bleef hij stilstaan. ‘Je váders bewaking?’ herhaalde hij. ‘Wie ben je dan, verdomme?’


  ‘Ik ben Devereaux d’Orsay,’ zei de jongen. ‘En ik woon hier. En wie ben jij?’


  ‘Geoffrey Wylie,’ zei Jason. Dat was de eerste magiërsnaam die in zijn hoofd opkwam. Die Rode Roosmagiër kon best wat behendigheid van de straat gebruiken, trouwens.


  ‘U bevindt zich op verboden terrein, Mr. Wylie,’ zei Devereaux d’Orsay. Hij strekte zijn hand ongeduldig naar Jason uit. ‘Geef die rugzak en dat zwaard hier.’


  ‘Ooo... kééé...’ zei Jason. Hij wilde zich omdraaien, maar Devereaux wierp een verlammingsspreuk naar hem toe die hij wel wist te ontwijken, maar waardoor hij zich duizelig en verward voelde. Dat ventje had talent, verdomme. Helaas.


  De blonde jongen fronste zijn voorhoofd en maakte zijn kleine lichaam zo groot mogelijk. ‘Kom mee, jij! Naar het kasteel. Mijn vader en ik ondervragen je wel totdat we weten wat je hier moet en voor wie je werkt.’


  Jason zuchtte en liet een geërgerd wolkje stoom ontsnappen. Hij en Seph McCauley hadden Leicester gedood. Dat was zelfverdediging geweest. En hij nam aan dat hij Claude d’Orsay ook wel zou kunnen doden zonder daar een nacht minder om te slapen. Maar géén jochie van dertien. En dus betekende dat dat hij een getuige achterliet.


  ‘Rot gewoon op, oké?’ zei Jason vermoeid. ‘Dan vergeten we wat hier is gebeurd.’


  Die woorden maakten Devereaux d’Orsay furieus. Hij wierp zich boven op Jason, het lukte hem om door het schild heen te breken en Jason te laten struikelen. Vechtend rolden ze in een diepe spleet, een verwarde kluwen van armen en benen. Devereaux gaf een ruk aan Jasons rugzak; het boek raakte los en tuimelde in de sneeuw.


  Jason gaf de jongen een stomp op zijn neus, waardoor het bloed er uitspoot en de kleine d’Orsay werd er zo door afgeleid dat Jason een verlammingsspreuk over hem kon uitspreken. Toen kon Jason zich losmaken. Hij stond op. Terwijl hij neerkeek op de nu roerloze zoon van Claude d’Orsay, wilde hij opnieuw niets liever dan dat dat joch gewoon verdween.


  ‘Doe Claude de groeten van me,’ mompelde hij. ‘En zeg maar dat ik nog eens langskom.’ Er was geen tijd om het gevallen boek te zoeken. De magische schermutseling tussen de jongen en hem zelf was vast niet onopgemerkt gebleven. Jason spurtte, vast van plan om te overleven, het spoor op in de richting van de weg naar Keswick. Hij was zich zeer bewust van de mysterieuze steen in zijn rugzak.


  Achter hem was de enorme berghelling in duisternis gehuld – de vlam in het binnenste van de Drakentand was gedoofd.


  HOOFDSTUK TWEE


  DE OASE


  Madison Moss zocht voorzichtig haar weg over de gladde straten, haar tekenmap stevig tegen haar lichaam geklemd, zodat de wind er geen vat op zou krijgen. Het ‘uniform’ dat ze droeg voor haar baantje als serveerster in de Legends Inn – een lange, zwierige rok met daarop een Victoriaanse bloes met kantjes en roesjes – was niet bepaald geschikte winterkleding voor dit kleine stadje in het noordoosten van Ohio.


  Over haar kleren heen droeg ze een met dons gevoerde jas die ze bij het Leger des Heils had gevonden en aan haar voeten een paar hippe rode leren laarzen die ze in de uitverkoop, ergens in het stadje, op de kop had getikt. Dat was in september geweest, toen ze zich nog rijk had gevoeld.


  Nu had ze nog maar iets meer dan tien dollar in haar jaszak. En haar boekenlijst en benodigdheden voor het volgende semester kwamen neer op 455,75 dollar – plus de btw nog. Waarschijnlijk had ze alles online voor wat minder kunnen bestellen, maar haar creditcard had afgelopen herfst de maximale limiet al bereikt – en dus was dat niet meer mogelijk.


  Op haar kamer lag ook nog een rekening van de ziektekostenverzekering die je verplicht moest afsluiten als je op de Universiteit van Trinity toegelaten wilde worden. Bij het soort baantjes dat haar moeder, Carlene, kon vinden, waren dergelijke extra’s nooit deel van de arbeidsvoorwaarden.


  Wat nog meer? De versnellingsbak van Madisons aftandse pick-up was aan het eind van zijn Latijn. Ze kreeg de auto alleen nog maar aan de gang als ze een paar keer gas gaf en dan de pook meteen in de tweede versnelling ramde.


  Als ze thuis was geweest, zou ze wel een of ander duister automonteurtje dat geen ‘nee’ durfde te zeggen hebben omgepraat om de boel te repareren. Hij zou waarschijnlijk te bang geweest zijn dat zijn werkplaats of zijn huis met zijn hele gezin erin tot de grond toe zou afbranden, als hij dat niet deed.


  Bekend staan als ‘heks’ had zo zijn voordelen...


  Madisons maag kromp op de bekende manier samen als ze daaraan dacht, en dus probeerde ze de herinneringen meteen weer uit haar hoofd te verbannen. Het leek wel of ze tegenwoordig alleen maar bezig was met het wegduwen van allerlei zorgen. Het was net zoals een van die spelletjes in de speelhal waar de krokodillen constant in beeld blijven springen, terwijl je er net een stelletje met een houten hamer van je af hebt geslagen om te voorkomen dat je gebeten wordt.


  Zelfs met een beurs voor de vakken die ze op de universiteit volgde, en ondanks het feit dat ze voor niks bij haar nichtje Rachel woonde en nu ook nog zoveel uren als ze maar kon in de Legends werkte, was ze blut, volkomen blut. Kerstmis was in aantocht en ze had geen cadeautjes voor Grace, John Robert of Carlene.


  Of voor Seph.


  Na een snelle blik op haar horloge begon ze harder te lopen. Het plein van Trinity leek wel een ouderwetse ansichtkaart: een besneeuwd park dat werd omringd door de oude stenen gebouwen van de universiteit, omgeven door ouderwetse straatlantaarns die versierd waren met strikken en groene takken. De etalages schitterden met hun kerstaanbiedingen en het winkelend publiek slenterde er langs, beladen met pakjes en tassen.


  Helemaal super.


  En vreselijk irritant.


  Maar veel beter dan thuis. In Coalton County was ze in sinistere achterafkerkjes het onderwerp van preken geweest, waar priesters met zweethanden haar opvoerden als afschrikwekkend voorbeeld. ‘Heks,’ schreeuwden ze. En ze fluisterden: ‘Brandstichtster.’ De mensen staken de straat over als ze haar aan zagen komen. En als ze hen gepasseerd was, groepten ze roddelend en beschuldigend samen, als kwetterende spreeuwen.


  De stoepen van Trinity werden bevolkt door glanzende mensen bij wie de magie door hun huid opgloeide – zoals kersdichtjes door dikke lagen sneeuw. Het waren voornamelijk niet-magiër Anderlingen – leden van de ondergeschikte magische gilden die voor de oorlog waren gevlucht naar de vrijplaats die Trinity was en ‘de Oase’ werd genoemd.


  Het was een strijd die niet werd opgemerkt door de Gewoonlingen – de mensen zonder magische gaven – maar het bloedvergieten had zich intussen over de hele wereld verspreid. Er werd voortdurend gevochten tussen wisselende partijen magiërs; dit was de nachtmerrie die de grondwet juist had willen voorkomen. Degenen die er niets mee te maken wilden hebben, meestal niet-magiërs, waren naar Trinity gevlucht – en werden nu gebrandmerkt als rebellen.


  Madison had niet zo’n glans, zo’n opgloeiend aura, dus keken de mensen ook nooit een tweede keer naar haar om.


  De geur van kaneel en patchoeli kronkelde haar neusgaten in toen ze het warme Magie Hands binnenstapte, het artistieke winkeltje aan de rand van het plein. Iris Bolingame stond aan haar werktafel achterin, ze was bezig glas te solderen. Iris was een tovenaar wat betreft glas in lood. Een magiër. Letterlijk.


  ‘Hé, Maddie,’ zei Iris, terwijl ze haar werk neerlegde en haar handen afspoelde. ‘Ik moet zeggen, de klanten zijn dol op je werk. Er is veel belangstelling voor.’


  Madison raakte de kralenoorbellen even aan die in een kerstboompje op de toonbank hingen en staarde verlangend naar de sieraden in de glazen vitrine. ‘Ik kwam... eh, gewoon even... gewoon even horen of er al iets is verkocht.’


  ‘Hmm.’ Iris liep naar de toonbank en begon in de kaartenbak te zoeken. ‘Eens kijken. Drie tekeningen, een aquarel, vier doosjes ansichtkaarten.’ Ze keek naar Madison op. ‘Wauw. In maar twee weken! Dat is geweldig, hè?’


  ‘Ik vroeg me af of ik het geld misschien al zou kunnen krijgen?’


  Iris aarzelde even. ‘We wachten meestal tot het einde van de maand en dan rekenen we alles in één keer uit, maar als het een noodgeval is...’


  ‘Maakt niet uit,’ zei Madison, terwijl ze net deed of ze de caleidoscoop die op de toonbank stond vol interesse bekeek. ‘Ik wilde gewoon even wat boodschappen doen, dat is alles.’ Er brandden verraderlijke tranen achter haar oogleden. Ik haat dit, dacht ze, en ik doe mijn hele leven al niets anders. Geld bij elkaar schrapen, overal op beknibbelen, uitvluchten verzinnen.


  ‘Is alles goed met je, liefje?’ Madison keek op en ontmoette Iris’ bezorgde blik.


  ‘Prima,’ fluisterde ze, en ze hoopte dat Iris niet verder zou vragen.


  De magiër strekte impulsief haar hand naar haar uit, maar trok die op het laatste moment met een ruk weer weg en begon met de kralen in haar lange vlecht te spelen. Iris was er niet bij geweest op Second Sister, maar ze had er vast en zeker over gehoord. Magiërs waren heel voorzichtig met mensen van wie ze wisten dat die hun magie konden absorberen.


  Het lijkt wel of ik een ongeneeslijke ziekte heb, dacht Maddie, en niemand weet hoe besmettelijk die is, zelfs ík niet.


  ‘Als je nog iets hebt wat je hier wilt achterlaten om te verk...’ Iris kleurde een beetje ongemakkelijk.


  Madison rechtte haar schouders, schraapte haar keel en stak haar kin in de lucht. ‘Eigenlijk is er iets wat ik mee terug zou willen nemen – voorlopig in ieder geval.’ Madison bladerde door de map met tekeningen, haalde er eentje uit en liet die in haar eigen map glijden. Ze gaf het prijsje dat erop had gezeten terug aan Iris en die noteerde het op Madisons kaart. ‘Ik heb nog wat tekeningen op mijn kamer, die kan ik morgen brengen, als u wilt.’


  Nadat ze uit Magie Hands was vertrokken sloeg ze Maple Street in; ze moest nog naar de middelbare school. Onderweg schopte ze balorig tegen de brokken ijs die door de sneeuwploegen naar de kant waren geschoven.


  Met een beetje geluk zou ze vanavond wat fooi opstrijken in de Legends. In de winter was het er normaliter niet druk, maar dit jaar leek het in het stadje tijdens de kerstvakantie wel of ze in Aspen zaten. Dat beweerde haar nicht Rachel tenminste. En die was daar ooit eens geweest op een bijeenkomst voor hoteleigenaren.


  Op de middelbare school van Trinity bleken de lessen net afgelopen. De leerlingen denderden de trappen af en verdwenen in de straten of stapten op een bus. Madison werd een paar keer gegroet, Trinity was tenslotte maar een klein stadje en velen kenden haar omdat ze met Jackson Swift en zijn vrienden Harmon Fitch en Will Childers omging, die al hun hele leven in Trinity woonden.


  Een paar van de meisjes bekeken haar met een schattende blik, ze vroegen zich waarschijnlijk af wat die exotische Seph McCauley toch in haar zag. Maar de meeste gezichten stonden neutraal; niemand gaf blijk van een negatief oordeel over haar. Trinity mocht dan een klein stadje zijn, met Coal Grove vergeleken was het een wereldstad.


  Madison haalde een grote envelop uit haar map tevoorschijn en overhandigde die aan de secretaresse. ‘Dit is voor Mr. Penworthy,’ zei ze. ‘De voortgangsrapporten van Mrs. Mignon voor de rapportcijfers.’


  ‘Dr. Mignon hoort die rechtstreeks aan mij te sturen, Miss Moss,’ sprak Mr. Penworthy vanuit de deuropening van zijn kantoor. ‘Dat heb ik u al eerder verteld.’


  Het hoofd van de middelbare school van Trinity droeg laarzen met hakken, een western riem met een zilveren gesp en een leren westerntouwtje om zijn nek. Madison keek even naar beneden, naar haar eigen hippe laarzen en haalde haar schouders op. Ach, het is allemaal maar relatief, dacht Madison. Dat maakte ze zichzelf in ieder geval wijs.


  Madison kneep haar mond even stijf dicht, bang voor wat er misschien uit zou komen rollen. ‘Het... het spijt me, Mr. Penworthy,’ zei ze na een tijdje. ‘Mrs. Mignon stond erop dat ik dit persoonlijk aan u zou afleveren. Ze dacht dat ik daarmee beter bij u in beeld zou blijven. En ze zei ook dat u haar altijd kunt bellen als u vragen hebt.’


  Het schoolhoofd had al vanaf het begin geen trek gehad in de supervisie over Madisons opleiding buiten de middelbare school, ook al hoefde hij alleen het papierwerk maar te doen.


  Mr. Penworthy griste de envelop van het bureau van zijn secretaresse en zwaaide ermee naar Madison. ‘Hoe kan ik er op deze manier zeker van zijn dat er niet is geknoeid met je cijfers?’


  Madison wist de eerste woorden die in haar hoofd opkwamen in te slikken. ‘Tja, eh... ik denk dat u haar zou kunnen bellen?’ Toen maakte ze zowat een reverence en verliet haastig het kantoor.


  Je kunt niet wéér in de problemen raken, hield ze zichzelf voor. Je bent hierheen gekomen om een nieuwe start te maken.


  Het was begonnen op de middelbare school in Coal Grove, met briefjes die op haar kluisje werden geplakt of in haar rugzak werden gestopt en sms-berichten die circuleerden. Roddels die beweerden dat Madison Moss een heks was. Niet zo’n goedaardige heks of zo’n vriendelijk oud vrouwtje dat drankjes brouwde en door iedereen in Coalton Grove als ‘heks’ werd betiteld. Nee. Maddie was van het kwaadaardige, duivelse soort dat je van je ziel kon beroven, een vloek over het huis kon uitspreken of je vriendje in haar netten kon verstrikken.


  Ze had geen idee waar die geruchten vandaan kwamen, maar ze waren in ieder geval wijd en zijd bekend en vreselijk hardnekkig. Als andere leerlingen haar voorbijliepen in de gangen van de school, maakten ze het afweerteken voor het boze oog. Meisjes probeerden een haarlok van haar te bemachtigen om te gebruiken bij liefdesbezweringen. Jongens daagden elkaar uit om haar te durven vragen voor een avondje uit.


  En dat terwijl eigenlijk niemand geloofde in dat soort dingen. Het leek bijna of iedereen bevangen was door dezelfde gekte. In het begin had Madison geprobeerd zich er niets van aan te trekken, in de hoop dat het vanzelf wel zou overdrijven of dat er een of ander schandaal zou gebeuren, waar iedereen dán zijn aandacht op zou richten.


  Maar toen begonnen de branden. Eerst waren het vervallen stallen, hooibergen en dat soort dingen die in de fik gingen. Later werden het grote schuren die in gebruik waren, jachthutten en plattelandskerkjes. Het lukte nooit om het vuur te doven; alles brandde tot aan de grond toe af. En de brandstichters lieten op iedere plek een heksenteken achter – een vijfhoek, een elfenkruis, een kelk. Voordat ze het opzocht in de bibliotheek wist Madison niet eens wat die tekens betekenden.


  De plattelandsbevolking was bang en de verdenkingen focusten zich op Booker Mountain, gevoed door de geruchten die eerder waren verspreid. De politie kwam zelfs kijken, op zoek naar aanwijzingen, hoewel ze niet echt leken te weten waar die uit zouden moeten bestaan. Iemand zette een kookpot vol bloed op hun erf. Mensen lieten dreigboodschappen achter op hun telefoon (vooropgesteld dat ze er een hadden). Iemand vernielde een aantal grafstenen op het familiekerkhof op Booker Mountain en bekladde de rest met dreigementen en vloeken. Een delegatie van een of ander obscuur geloof begon voor hun deur een ritueel om de duivel te bezweren, totdat Madison zwaaiend met Jordies geweer naar buiten kwam stormen.


  Dat maakte het er allemaal niet beter op.


  Het was een nachtmerrie die alleen maar erger werd. Hele horden sensatiezoekers begonnen haar te volgen, in de hoop haar op heterdaad te kunnen betrappen. In restaurants negeerden de serveersters haar en er wilden ook steeds minder klanten door Carlene worden bediend. De paar vrienden die Maddie had, verdwenen naar de achtergrond.


  Toen het er echt naar uit begon te zien dat Carlene haar baan zou verliezen, kwam Madison eindelijk in actie. Ze belde Rachel, en Rachel bood Madison een baan plus een kamer in Trinity aan. En Madisons tekenlerares, Mrs. McGregor, vertelde haar hoe ze modules op de universiteit kon volgen en die punten kon gebruiken voor haar eindexamen van de middelbare school. En zo vertrok Madison uit Coalton County.


  Met de branden was het prompt afgelopen. Volgens de publieke opinie hét bewijs dat Madison inderdaad de brandstichter was geweest.


  Madisons maag kromp weer samen bij de gedachte en ze dwong zichzelf aan iets anders te denken. Het was nu allemaal verleden tijd.


  Toen ze het kantoor van de schooldirecteur uit kwam, waren de gangen al bijna leeg en de schoolbussen vertrokken. Ze liet haar blik over de leerlingen gaan die nog op de trappen voor het schoolgebouw rondhingen, voor het geval ze Sephs lange, magere gestalte zag. Nee. Maar ze hadden ook afgesproken bij Corcoran en ze was al laat. Gelukkig was het maar even lopen. Ze stak het parkeerterrein over en liep de straat in.


  Voor Corcoran stampte ze de sneeuw van haar laarzen, terwijl ze opkeek naar het plastic rendier dat op de deur hing. Het rode neusje ervan lichtte feestelijk op in de late namiddagzon en de belletjes aan zijn halsband rinkelden vrolijk toen ze de deur openduwde.


  Corcoran was overvol met het normale naschoolse publiek. Madison keek om zich heen en zocht de rode kunstleren banken langs de muren af en de barkrukken aan de bar.


  Geen Seph.


  Madison keek op haar horloge. Ze was twintig minuten te laat. Misschien was hij al geweest en weer weggegaan? Ze klapte haar telefoon open. Geen berichten.


  Harmon Fitch en zijn vriendin Rosie zaten aan hun vaste tafeltje voor het raam over Fitch’ laptop gebogen.


  Ze liep erheen en Fitch keek op. ‘Hoi, Maddie. Kom erbij zitten.’


  Hij keerde de laptop naar Rosie toe, die haar lange dreadlocks naar achteren gooide en razendsnel op de toetsten begon te tikken. Waarschijnlijk waren ze bezig het Pentagon te hacken.


  Madison schudde haar hoofd. ‘Nee, bedankt. Ik moet naar mijn werk.’ Ze wipte onrustig van de ene voet op de andere.


  Rosie draaide de laptop weer terug Fitch’ kant op. Die wierp een blik op het scherm en er verscheen een woeste glimlach op zijn gezicht. ‘Briljant. Laten we dit eens proberen.’ Zijn vingers vlogen over het toetsenbord, hele reeksen cijfers en letters intikkend.


  ‘Eh... hebben jullie Seph gezien?’ Ze wees op haar map. ‘We hadden hier afgesproken. Ik heb iets voor hem.’


  Fitch’ vingers stopten niet met typen. ‘Ik heb hem na de tweede pauze voor het laatst gezien. Hij zat weer te slapen, zoals gewoonlijk. Vanmiddag heeft hij calculus gemist.’


  ‘Wat?’


  Fitch stopte met tikken en leunde achterover in zijn stoel, zijn ogen peinzend op Madison gericht. ‘Hij was niet bij wiskunde en had zich ook niet afgemeld. Hou je hem de hele nacht wakker of zo?’


  Madison kromp in elkaar en het bloed vloog naar haar wangen. ‘Ik niet.’ Wie wel dan? Ze probeerde een golf van jaloezie te onderdrukken. Ze was Seph expres uit de weg gegaan, met steeds weer een ander smoesje. Ze kon moeilijk klagen als hij nu met iemand anders uitging.


  Fitch haalde zijn schouders op en boog zich weer over zijn laptop. ‘In ieder geval: hij zit in de problemen. Garrity was kwaad. Het was al de derde keer dit semester.’


  Madison voelde een angstige steek in haar hart, die direct overging in schuldgevoel. Het was niets voor Seph om te spijbelen.


  Misschien was hij ziek?


  Of erger: ziek door haar?


  Maar hoe zou dat kunnen: ze had hem in dagen niet gezien. Hij had haar gisteren ge-sms’t om haar hulp in te roepen bij een kunstopdracht. Dat zou hij nooit doen als hij niet wanhopig was. En zij had natuurlijk geen ‘nee’ kunnen zeggen.


  ‘Als jullie hem hier nog zien, kun je dan vragen of hij me belt?’


  Ze probeerde zijn mobiele nummer, maar kreeg zijn voicemail. Ze sprak een boodschap in.


  Waar kon hij zitten? Was hij het vergeten?


  Ongerust liep ze het hele eind naar Perry Park, hoewel daar weinig mensen kwamen in de winter. Seph was er nergens te bekennen, maar ze stuitte wel op Ellen en Jack, twee krijgers, die in een afgelegen gedeelte van het bos bezig waren hun leger van dode krijgers te drillen.


  Ze kon het lawaai van hun strijd horen en liep erop af. Jack had een van die magische barrières opgeworpen om nieuwsgierigen weg te houden, voor het – overigens niet voor de hand liggende – geval dat er half december iemand zin had om daar een wandelingetje te gaan maken. Maar Madison was een Dooddoener. Magie en magische illusies werkten niet op haar. En magische barrières dus ook niet. Ze absorbeerde dat soort dingen gewoon, trok de magie aan als een magneet en sloeg die in zich op, waarna die ongewild en beetje bij beetje weer uit haar wegsijpelde. Ze had er geen enkele controle over.


  Op het veldje stond Jack Swift – zijn lange, roodachtig gouden krullen met een leren veter bijeengebonden in een paardenstaart – aan het hoofd van ruim twintig krijgers die over het besneeuwde gras renden om Ellen Stephenson en háár legertje krijgers aan te vallen. Ze stormden op elkaar af met flitsende zwaarden en blinkende schilden.


  Geen teken van Seph.


  Het was een mottig stelletje krijgers bij elkaar, met een zooitje wapens en gevechtsuitrustingen die afkomstig waren uit twee eeuwen lang oorlog. Hun wapens schitterden in de flauwe middagzon, hun adem vormde pluimen in de koude lucht. De krijgers troffen elkaar in een oorverdovend wapengekletter en een wirwar van armen, benen en zwaarden. Het bloed spatte over de witte sneeuw en tussen de bomen klonken vloeken en strijdkreten in minstens tien verschillende talen op, terwijl de krijgers met hun moordende wapens op elkaar inhakten.


  Jack wist zich uit de vechtende kluwen los te maken en maaide om zich heen met Schaduwsplijter, zijn zwaard, waardoor hij aardig wat ruimte om zich heen creëerde. Het wapen vlamde op in het schemerduister onder de bomen. Ellen sprong op hem af, haar zwaard wist op de een of andere manier een opening in zijn verdediging te vinden. De platte kant van haar zwaard sloeg tegen zijn ribben – en er dwarrelde een vlaag sneeuw vanaf.


  ‘Raak!’ schreeuwde ze blij. ‘Geef je je over?’


  ‘Nee. Nauwelijks raak,’ gromde Jack, terwijl hij haar boos naar achteren dreef. De vonken spatten er af toen hun zwaarden tegen elkaar kletterden en de damp sloeg van hun zwetende lichamen. Het veldje veranderde in een dikke smurrie van modder en ijs.


  Ondanks haar zorgen was Madison gefascineerd door het schouwspel. Het enorme, gespierde lijf van Jack was op zich al een lust voor het oog. Ellen en hij waren enorm op elkaar ingespeeld, als geoefende danspartners, hun lichamen bewogen samen op een wrede melodie die niemand anders hoorde.


  Het zag eruit als een levensecht computerspel; een zenuwslopend treffen tussen levende en dode krijgers. Iedereen kon in deze gevechten gewond raken, zelfs dodelijk, maar aan het einde stond iedereen gewoon weer ‘heel’ op – hoewel niet zonder pijntjes of pijnen.


  Op een gegeven moment draaide Jack zich met een ruk om en ramde zijn enorme, tweehandige zwaard in één beweging tegen dat van Ellen, waardoor het uit haar handen vloog. Jack liep grijnzend op haar af met zijn zwaard voor zich uit gestoken. Ellen moest achteruit en eindigde met haar rug tegen een boom. ‘En, krijger, geef je je ov... hé!’ Jack slaakte een kreet toen Ellen met haar slinger een vuistgrote steen op hem afschoot. De steen trof hem op zijn schouder.


  Ellen kon niet goed tegen haar verlies.


  Eindelijk had Jack door dat Madison in de schaduwen onder de bomen naar hen stond te kijken. ‘Hé, Madison? Waar kom jij vandaan?’ Hij moest snel opzij stappen om een enorme krijger in suède kleding te ontwijken die een uitval met een bijl naar hem deed. Jack stak gauw zijn hand in de lucht en schreeuwde: ‘Stoppen!’


  Het gevecht doofde hortend uit met nog een paar laatste aanvallen en schermutselingen. Toen was het echt voorbij.


  De betovering was verbroken. Madison trok haar muts dieper over haar oren. ‘Laat je niet storen door míj.’


  Jack en Ellen keken elkaar aan, alsof ze hoopten dat de ander wat zou zeggen. Madison hoorde nu eenmaal niet bij de mensen met magische gaven die in groten getale in de Oase waren neergestreken en ze vond alle fanatieke voorbereidingen die in het stadje werden getroffen onzin. En dat wisten Jack en Ellen heel goed.


  Jack schraapte zijn keel. ‘We zijn, eh, je weet wel, aan het trainen. Voor het geval de andere Magiërshuizen Trinity proberen binnen te vallen.’


  Madison trok haar schouders op, alsof ze het liefst helemaal in haar jas zou verdwijnen. ‘Dat gebeurt niet. Écht niet.’


  ‘Op andere plekken wordt al gevochten,’ bracht Ellen ertegen in. ‘En er worden regelmatig beheksers ontvoerd die gedwongen worden te werken aan magische wapens. En overal worden wapenvoorraden aangelegd.’


  Waar. Maar... Madison knikte naar het armoedige leger van dode krijgers. ‘Als de Rozen komen – wat ze heus niet zullen doen – wat willen jullie dan tegen hen uitrichten? Denken jullie nou werkelijk dat je ze tegen kunt houden met dit zielige zooitje ongeregeld?’ Maar zodra ze dat had gezegd, had ze er al spijt van. Carlene, haar moeder, zei altijd dat Madisons manieren twee stappen achter haar scherpe tong aan kwamen hobbelen.


  Alsof Carlene het goede voorbeeld gaf.


  ‘Tja,’ zei Jack, en Ellen en hij wisselden weer een blik uit. ‘We moeten het in ieder geval proberen.’


  ‘Misschien moet je dan wat mitrailleurs aanschaffen,’ suggereerde Madison sarcastisch. ‘En granaten.’


  ‘Mitrailleurs werken niet tegen magiërs, behalve als je hen weet te verrassen,’ zei Ellen. Ze was opgevoed door magiërs en niet tussen leeftijdgenoten, waardoor sarcasme haar nogal eens ontging. ‘Hun schilden kunnen niet-magische aanvallen zelfs tegen je keren. Maar een krijger kan een magiër wel in een mágisch gevecht te pakken nemen.’


  ‘Nou, volgens mij is het een verspilling van...’ Plotseling had Madison het onbehaaglijke gevoel dat er iets achter haar bewoog en ze keerde zich met een ruk om. Daar bleek die enorme, in suède geklede krijger te staan; hij stond hen gewoon af te luisteren. Onbeschoft! ‘Wilt u iets van mij, of zo?’


  De dode krijger nam met een zwaai zijn hoed af en wist zelfs een beleefd buiginkje voor elkaar te krijgen. ‘Mijn naam is Jeremiah Brooks, madame,’ zei hij. ‘Ik geloof niet dat wij ooit aan elkaar zijn voorgesteld.’


  Madison keek naar hem op, haar ogen tot spleetjes geknepen. De man was heel lang en rook naar zweet, leer en kruit.


  ‘Ik ben Maddie Moss.’


  ‘Prettig u te ontmoeten, madame. Als u me toestaat: ik denk dat u wel eens het mooiste meisje van de stad zou kunnen zijn.’ Jeremiah Brooks glimlachte, een trage, scheve, brede grijns.


  ‘Jeremiah heeft hier rond 1780 in de buurt gewoond,’ legde Jack uit. ‘Hij werd ontvoerd door de Rozen en is in 1792 gestorven op Ravens Ghyll.’


  ‘Is dat zo, Mr. Brooks?’ zei Madison, omdat ze niet wist wat ze anders moest zeggen. Ja, natuurlijk was dat zo. Mr. Jeremiah Brooks was de geest van een dode krijger. Er werd met haar geflirt door iemand die al meer dan tweehonderd jaar dood was. Dat soort dingen gebeurden wel vaker in Trinity, Ohio.


  Brooks wuifde het feit dat hij dood was met een nonchalant handgebaar weg. ‘Mizz Moss, als u met me uit dansen wilt vanavond, dan komt u er vanzelf achter dat er nog een heleboel leven in me zit.’


  ‘Ik maak nooit afspraakjes met dode mensen,’ zei Madison, terwijl ze de geestverschijning van de krijger boos aankeek. ‘Daar trek ik écht de grens.’ Die geesten waren een beetje te levensecht, wat haar betrof. Ze aten, dronken, vochten... en dansten dus blijkbaar ook. Afgezien van hun buitenissige manier van kleden en de wapens die ze bij zich droegen, kon je ze echt niet onderscheiden van de levenden.


  Jack grijnsde. ‘Pas maar op, Brooks. Maddie gaat met mijn neef. De meest getalenteerde magiër die ik ken.’


  Brooks verbleekte onder zijn stoppelbaardje. ‘Excuses, madame. U leek me niet het type... Ik kon niet weten dat...’


  ‘Ik gá helemaal niet met hem.’ Madison keek Jack woedend aan. Die haalde zijn schouders plus zijn wenkbrauwen op naar Ellen.


  Madison probeerde het nog een keer. ‘Ik bedoel, we zijn gewoon... vrienden. Goede vrienden. En om eerlijk te zijn heb ik hem de laatste tijd nauwelijks gezien.’ Je kletst te veel. Stop ermee.


  Brooks trok zijn wenkbrauwen op. ‘Nou, pas goed op uzelf dan, Mizz Moss. Ik weet niet of het wel mogelijk is om bevriend te zijn met een magiër. Die staan erom bekend dat ze misbruik maken van de jongedames. Als u snapt wat ik bedoel.’


  Madison wierp hem een niet erg aardige blik toe en richtte zich toen tot Jack en Ellen: ‘Hoe dan ook. Seph en ik hadden een uur geleden afgesproken. Jullie hebben hem ook niet gezien, toch?’


  Jack schudde zijn hoofd. ‘Ik zie hem de laatste tijd ook niet meer. Hij en Nick zijn constant bezig met de stadsbarrière – om die in topconditie te houden.’


  Terwijl de krijgers hun oorlogsspelletjes speelden, hadden de magiërs van Trinity een onzichtbare barrière opgeworpen om de stad heen, om aanvalsmagie buiten de Oase te kunnen houden. Het onderhoud ervan leek enorme hoeveelheden energie op te slurpen. En tijd.


  ‘Ik snap nog steeds niet waarom we nu opeens een stadsbarrière moeten hebben, terwijl dat nooit eerder nodig was,’ merkte Madison op.


  ‘Nou, omdat het verbod op aanvalsmagie vastligt in het Convenant van de grondwet, maar het voor niemand duidelijk is of die nog van kracht is of niet, denk ik,’ zei Jack. ‘Net zoals niemand weet wanneer d’Orsay zijn nieuwe Convenant zal bekrachtigen. Alles is nogal onzeker.’


  Madison stampte met haar voeten om warm te worden, haar hippe laarzen haalden weinig uit tegen de kou. ‘Nou, ik had Seph moeten helpen met een kunstproject, maar hij is niet komen opdagen.’


  Jack en Ellen schuifelden met hun voeten in de modderige sneeuw, duidelijk onrustig en popelend om de strijd weer te hervatten. ‘Als we Seph zien, zullen we zeggen dat je naar hem op zoek bent,’ bood Ellen aan.


  Madison propte haar handen in haar zakken, in een poging ze wat warmer te krijgen. ‘Het begint toch al laat te worden, ik moet naar mijn werk. Tot later.’


  Het gekletter van de strijd klonk alweer op voordat ze het veldje goed en wel had verlaten.


  Nu had ze nog maar een uur voordat ze moest beginnen. Ze zou eerst langs Sephs tante Becka gaan en dan naar het huis aan het meer. En als hij op geen van die twee plekken was, moest ze onverrichter zake naar haar werk.


  Er kon hem niks zijn overkomen. Hij zou wel ergens opgehouden zijn. Zoals altijd. In de Oase moest hij toch veilig zijn. Er was tenslotte een stadsbarrière, plus een niet-aanvalsverdrag.


  En Madison besefte maar al te goed dat zijzelf, Madison Moss, de grootste bedreiging voor Seph McCauley vormde – in ieder geval binnen de Oase. Madison en de magie die uit haar vingertoppen sijpelde.


  Er doemde een beeld op in haar hoofd van het gevecht dat in het kasteel op Second Sister had plaatsgevonden, een strijd die in fel-oranje kleuren in haar geheugen stond gegrift. Gregory Leicester glimlachte, strekte zijn magiërshanden uit en vuurde zijn dodelijke vlammen op Seph af. Op dat moment was Maddie tussen hen in gesprongen en daardoor had zij de volle laag opgevangen. Haar hoofd had getold van magie en Leicester had aan de andere kant van de vuurstraal liggen spartelen als een vis op het droge. Ze had alle magie aan Leicester én zijn alumni – de magische leerlingen die hij gevangenhield – onttrokken.


  Madison had alles geabsorbeerd en was zwaar vergiftigd achtergebleven. De bittere smaak van magie was achter op haar tong blijven hangen en sijpelde nu via al haar poriën weer langzaam naar buiten – een venijnig en dodelijk gif, dat speciaal voor Seph was gemaakt en hem had moeten treffen.


  Na hun terugkeer van Second Sister klaagde Seph over hoofd- en maagpijn en vermoeidheid. Hij had eczeem gekregen, puistjes, en was veranderd in een magere, bleke, hologige jongen; het leek of hij aan een ziekte leed die hem langzaam uitteerde.


  Eerst had Madison gedacht dat het gewoon de gevolgen waren van alle toestanden op het eiland. Ze had aangenomen dat de tijd hem zou helen, maar het was alleen maar erger geworden. Zijn handen beefden en zijn van kleur veranderende, heldere ogen werden troebel en levenloos. En op school viel hij twee keer flauw.


  Sephs ouders hadden hem met Kerstmis mee naar Engeland genomen en daarna leek hij wat te zijn opgeknapt, maar toen hij terug was in Trinity werd hij weer ziek. Zijn moeder, Linda, maakte zich erg veel zorgen om hem en raadpleegde Mercedes Foster, een behekser. Die schreef Seph frisse lucht, zonlicht, voedzaam eten en allerlei drankjes en amuletten voor, die allemaal niet hielpen. Toen verordonneerde Mercedes uiteindelijk bedrust. Madison zat urenlang naast Sephs bed, las hem voor en hield zijn hand vast. Maar langzaam drong het tot haar door dat ze niet bepaald een goede verpleegster was – Sephs gezondheid leek alleen maar verder achteruit te gaan.


  In de herfstvakantie vertrok Madison voor een week naar huis. Toen ze terugkwam, was Seph op en voelde hij zich een stuk beter. Hij leek wel een ander mens en meer zijn oude zelf.


  Maar dat had niet lang geduurd. En toen was het eindelijk tot haar doorgedrongen.


  Soms vroeg ze zich af of ze van de duivel bezeten was. Als ze bij Seph in de buurt was, kon ze iets slechts, iets destructiefs in haar binnenste voelen woelen. Zoiets als een slang die zich ontrolde. Haar aanraking was giftig voor hem. Niemand anders leek het verband te leggen. En Seph al helemaal niet. Maar als ze erachter kwamen...


  Dus begon ze hem te ontwijken, in het bijzonder zijn aanraking. Uitvluchten te verzinnen. En iedere keer weer stierf er iets binnen in haar.


  Madison sloeg Jefferson Street in en zocht voorzichtig haar weg over de gladde straatstenen. Jefferson Street was een laan geflankeerd door enorme eiken en elegante ‘opgedirkte vrouwen’, zoals ze de Victoriaanse huizen, versierd met torentjes, balkonnetjes en een veranda helemaal rondom, hier noemden. Jack woonde samen met zijn moeder in een elegant huis in Queen Anne-stijl met een groen dak.


  Jacks moeder, Becka, en Sephs moeder, Linda, waren zussen en kwamen uit een familie boordevol geheimen. Linda was een betoveraar, een meester in charisma – verleiding, noemden anderen het. Becka was een Gewoonling – ze had geen magische talenten en was zich ook niet bewust van alle magie rondom haar.


  Aan het begin van de oprit bleef Madison even staan. Sephs auto stond naast de zijdeur geparkeerd.


  Ze klopte op de verandadeur. Geen antwoord. Ze bonkte erop. Niks. Ze voelde aan de knop en de deur bleek niet afgesloten.


  ‘Is er iemand thuis?’ riep ze, terwijl ze de deur openduwde en haar hoofd naar binnen stak.


  Hij was hier ergens. Ze kon hem voelen: haar hart begon sneller te kloppen, er was een lichte trilling in haar botten.


  Toverjongen.


  Ze liep de hal door, naar de zitkamer die achter in het huis lag. In de deuropening bleef ze stokstijf staan.


  Seph lag voor de haard, plat op zijn rug. Zijn gezicht was lijkbleek en leek wel van porselein onder zijn donkere krullen. Alleen de wallen onder zijn ogen contrasteerden met zijn witte huid. Zijn voorhoofd was in een frons vertrokken en zijn lippen weken iets uiteen, alsof hij tussen twee woorden in was flauwgevallen. Eén afschuwelijk moment dacht ze dat hij dood was, tot ze zag dat zijn borstkas licht op en neer bewoog.


  ‘Goedemiddag, Maddy.’ In de hoek bij de haard rees Nick Snowbeard, de magiër, half op uit zijn stoel. Hij legde een plaid over Seph heen, waarna hij weer bij het vuur ging zitten. ‘Fijn je te zien.’


  Madison liet zich op haar knieën naast Seph vallen, haar hart bonkte in haar keel, omdat ze bang was dat zíj hier op de een of andere manier verantwoordelijk voor was. ‘Wat is er gebeurd? Is hij... ’


  De oude man hief met een ruk zijn hoofd op en keek haar verrast aan. ‘Wat? Meiske, toch! Hij sláápt gewoon. Hoewel hij daar nou niet bepaald blij om zal zijn.’


  Madison wierp een korte blik op Seph – alsof hij daar misschien iets op te zeggen had – en keek toen Snowbeard weer aan. Haar bezorgdheid sloeg om in ergernis. ‘Hij doet gewoon een dútje? We hadden twee uur geleden afgesproken.’


  ‘De arme jongen is helemaal uitgeput; hij heeft veel te veel van zichzelf gevergd... hij heeft vierentwintig uur achter elkaar de stadsbarrière in de gaten gehouden.’ De oude magiër drukte zijn vingers tussen zijn woeste wenkbrauwen, alsof hij hoofdpijn had. Oude Beer, werd hij door de Anderlingen genoemd. Of soms: Zilveren Beer. En hij had nu inderdaad iets weg van een lichtelijk verkreukelde beer die midden in de winter uit zijn slaap was gehaald.


  ‘Het kwam door een misverstand in de communicatie,’ vervolgde Snowbeard. ‘Te veel te doen en te weinig mensen om het te doen. Hastings is weg en ik werd... onverwachts opgehouden. Ik had helemaal niet door dat hij al zo lang in zijn eentje aan het werk was en het ligt nou eenmaal niet in Sephs aard om hulp te vragen. Maar nu heb ik hem afgelost en, ondanks zijn protesten, gedwongen in slaap te vallen.’


  Madison boog zich voorover, ze hield haar rok in haar vuisten geklemd. ‘Hij valt op school ook steeds in slaap. En hij heeft in de herfst ook al veel lessen gemist, toen hij zo ziek was.’ En wie was daar schuldig aan? ‘Volgens mij mag dat helemaal niet, iemand zich zowat dood laten werken. Maar voor magiërs zal er wel geen verbod op kinderarbeid zijn.’


  Snowbeard pakte zijn kop thee van het tafeltje naast zich en nam een flinke slok. Zijn handen beefden toen hij het kopje weer terug op het schoteltje zette, het rinkelde tegen het porselein. ‘Lieverd, het... het spijt me. Hoewel hij nog heel jong is, is hij de krachtigste magiër die we hier hebben, buiten zijn vader en ik zelf. Iris is van goede wil, maar gewoon niet sterk genoeg om de barrière lang in stand te houden. Het is ongelofelijk uitputtend werk. En de anderen durf ik niet echt te vertrouwen. De meeste magiërs hebben partij gekozen: of voor de Rozen, of voor d’Orsay. En veel van de aanhangers van de Draak zien de Oase niet als hun prioriteit, nu de oorlog is uitgebroken.’


  ‘Maar u wel.’


  ‘Ja, ik denk dat we een plek moeten hebben waar we veilig zijn, anders worden we compleet vermalen tussen de molenstenen van alle magiërsambities. Is het je niet opgevallen dat deze stad vol vluchtelingen met magische gaven zit?’


  Natuurlijk was haar dat opgevallen. Het waren over het algemeen goed opgeleide mensen, mensen met geld, met talent die winkeltjes begonnen langs de rand van het plein. De Magiërshuizen beschouwden hen als rebellen, omdat ze weigerden zich te laten betrekken in hun oorlog. En hoe meer niet-magiër Anderlingen er naar Trinity kwamen, hoe groter de kans werd dat het stadje op een gegeven moment een pion in de strijd tussen de magiërs zou worden, misschien wel belegerd zou worden – iets wat Madisons studieplannen flink in de war zou schoppen.


  Madison ging naast Seph op de vloer zitten, met haar rug naar de haard gekeerd, en lette goed op dat ze genoeg afstand van hem hield. De sneeuw van haar laarzen smolt in kleine plasjes op de hardhouten vloer. ‘Ik had liever dat jullie niet al die mensen binnenlieten.’


  ‘Je kunt ze niet kwalijk nemen dat ze een veilige plek zoeken,’ zei Nick. ‘Over de hele wereld worden tegenwoordig niet-magiër Anderlingen door magiërs ontvoerd, omdat die hen en hun specifieke magische talenten goed kunnen gebruiken in de oorlog. Ze hebben beheksers nodig om wapens te maken, krijgers om die te hanteren, zieners om de toekomst te kunnen voorspellen en betoveraars om te spioneren.’


  Snowbeard zuchtte diep. ‘Dit kan alleen op een ramp uitdraaien. Eeuwenlang durfden de magiërs niet openlijk oorlog met elkaar te voeren, omdat ze bang waren het Convenant te overtreden en de draak die in Ravens Ghyll ligt te slapen wakker te maken. Maar tegenwoordig schijnen de magiërs niet meer in draken – of het Convenant – te geloven.’ De stem van de oude man stierf weg.


  Madison deed haar uiterste best om haar scepticisme verborgen te houden. Draken. Ja hoor, vast. Er waren genoeg échte monsters om tegen te strijden.


  Madison liet haar blik naar Sephs gezicht dwalen. Het was gewoon een kunstwerk – ze kon niet anders dan er gefascineerd naar kijken. En nu had ze even de gelegenheid, zonder dat hij terugkeek met die felle groene ogen van hem die niets ontgingen. Met moeite onderdrukte ze de neiging om met haar vinger over zijn jukbeenderen en sterke neus te gaan. Maar als Seph op de een of andere manier zou reageren omdat ze hem aanraakte, recht voor de ogen van Nick, zou alles hier in Trinity zéker voorbij zijn voor haar.


  Madison had Seph voor het eerst ontmoet op het strand van Lake Erie. Hij liep toen al dagenlang om haar heen te draaien, had haar zitten bekijken op die typische manier van een magisch getalenteerde, rijke jongen die alles voor elkaar krijgt. Alsof hij maar met zijn vingers hoefde te knippen en Madison naar hem toe zou komen hollen. Die houding kende ze maar al te goed: van Brice Roper – thuis.


  Brice was natuurlijk maar een simpele ziel geweest; onder dat knappe gezicht van hem zat weinig diepgang. Maar Seph had een complexiteit die haar fascineerde. Zijn ogen waren als het diepe, groene water in Booker Creek, dat met het licht van kleur veranderde. En hoewel Seph nog jong was, had zijn gezicht al sporen van een verleden, van verlies. Ze had hem vaak getekend, geprobeerd zijn intensiteit en kracht te vangen in lijnen en kleuren.


  Toen Seph haar tekeningen onder ogen kreeg en besefte dat zij aan zijn uitstraling kon zien dat hij magisch begaafd was, was hij bang geweest dat ze voor de Rozen werkte. Toen had hij geprobeerd haar met magie tot praten te dwingen, met Persuasie, en had hij met zijn vingertoppen een knetterende straal magische kracht op haar afgevuurd. Maar zij had die magie als een magneet geabsorbeerd, rijk en zoet, en hij was verbijsterd, leeg en volkomen uitgeput in het zand neergevallen. Ze had zich nog dagen daarna duizelig en euforisch gevoeld, alsof ze een beker magische blijdschap had leeggedronken.


  Zo anders dan ze zich nu voelde... Ze huiverde.


  Nick kuchte even. Madison schrok op uit haar dagdromen en besefte dat de oude man haar had zitten bestuderen. Min had altijd gezegd dat Madisons gedachten glashelder op haar gezicht stonden te lezen.


  Hakkelend begon Madison iets te zeggen. ‘Ik... ik zou Seph helpen met een kunstproject dat hij morgen moet inleveren. Hij loopt enorm achter met al zijn schoolwerk en heeft niet genoeg punten om over te gaan als hij zijn werkstukken niet met succes afrondt. Seph...’ Haar stem stierf weg. Nick staarde voor zich uit, zijn gerimpelde gezicht vol spijt en schuldgevoel.


  ‘Is het misschien niet beter dat hij ergens anders naar school gaat?’ zei ze zachtjes. Het is beter dat hij weggaat, hield ze zichzelf voor. Dan hoef je hem niet iedere dag te zien.


  ‘Om eerlijk te zijn, lieverd, weet ik niet of hij wel uit de Oase weg kán. Het zou heel gevaarlijk voor hem kunnen zijn.’


  ‘Maar waarom zouden ze achter hém aan gaan? En hij is pas zeventien!’


  ‘Magiërspolitiek,’ reageerde Nick. ‘Hij is een doelwit voor hen, alleen al door zijn afkomst. Dit is niet het soort conflict waarin je neutraal kunt blijven. Dat kán gewoon niet. De meeste magiërs haten zijn vader omdat die de andere gilden heeft ondersteund in hun opstand tegen de Magiërshuizen. En nu ze weten dat Linda het brein achter de rebellie is...’ Nick haalde zijn schouders op. ‘Ze hebben hem uit alle macht geprobeerd voor zich te winnen, weet je. De Rozen. D’Orsay. Met allerlei aanbiedingen – waarvan ik zogenaamd niets weet.’


  ‘Dachten ze nou echt dat hij... dat hij zou overlopen naar hun kant?’ Madison voelde haar wangen branden, ze werd opeens knalrood.


  ‘Het is normaal voor magiërs om te denken dat alles een kwestie van prijs is, of van overtuigingskracht.’ Nick wreef met zijn wijsvinger langs de zijkant van zijn neus. ‘Hij heeft indruk gemaakt. D’Orsay en Leicester zouden hebben gewonnen op Second Sister als Seph en Jason er niet waren geweest... en jij natuurlijk, lieverd,’ eindigde hij voorzichtig.


  Op Second Sister had ze gezien hoe magiërs betoveringen over anderen uitspraken, hoe beelden van draken opgeroepen werden, en hoe met magie mensen werden vermoord. Ze had Seph vlammen uit zijn vingertoppen zien afvuren, vechtend voor zijn leven.


  En ze had inderdaad de Magiërshuizen hebberig om hem heen zien draaien, toen die eenmaal beseften hoeveel magische kracht hij had.


  Eindelijk begreep ze wat er op het spel stond. Het enige waar het op kon uitdraaien was een ramp. Ze was niet goed voor Seph. En Seph was niet goed voor haar. Ze moest zorgen dat ze uit de buurt kwam van al dit magische gedoe. Ze móést wel. Even voelde ze aan Mins opalen hanger aan de ketting om haar hals. Blijf uit de buurt van mensen met magische talenten, Maddie, had Min haar laten beloven. Die zorgen alleen maar voor ellende in onze familie. Zweer dat je dat zult doen, dat je niks met hen te maken zult hebben.


  De oude magiër schraapte zijn keel. ‘Weet je, Madison, met jouw dooddoenersgaven zou je een belangrijke rol kunnen spelen.’


  ‘Nee!’ Ze stikte zowat, haar longen krompen ineen. ‘Dit is niet míjn strijd. Ik hoor niet bij een van de gilden of de Magische Huizen of... of wat dan ook. ’ Ze kruiste haar armen over haar borst en stopte haar handen onder haar armen. ‘Er zit geen magie in mij.’ En na die leugen klemde ze haar mond stijf dicht.


  ‘Wij weten niet exact wat voor gevolgen het heeft dat Leicester en zijn alumni hun magische krachten op jou hebben losgelaten. Is die magie gewoon... weg... verdwenen... of...’


  ‘Maar dat is helemaal niet belangrijk, toch? Waar het om gaat is dat ik er niks mee te maken wil hebben.’


  Ze was naar Trinity gekomen om aan magie te ontsnappen, het stigma dat ze een heks was van zich af te schudden. Maar het leek wel of ze magie juist overal waar ze was aantrok, en dat het alleen maar meer en meer werd.


  ‘Mijn lieve Madison,’ zei Nick en hij zweeg toen weer even, duidelijk niet gewend aan dit soort niet-magische overreding, aan het gebruik van alleen maar woorden. ‘We kunnen jouw hulp goed gebruiken. En we zouden je nooit vragen iets te doen waar je je niet goed over voelt. Hastings en ik kunnen samen met je...’ Nicks stem stierf weg toen hij de uitdrukking op Madisons gezicht zag.


  ‘Ik wil de eerste in onze familie zijn die naar de universiteit gaat. Aan het eind van dit semester heb ik een jaar aan punten opgebouwd. Maar ik heb alleen maar tijd om te studeren en te werken in de Legends, nergens anders voor.’


  Over de Legends gesproken... Madison wierp een blik op haar horloge en kreunde. ‘Ik moet gaan. Ik ben al aan de late kant en dit baantje heb ik heel hard nodig.’ Ze kwam overeind, sloeg haar map open en haalde daar een houtskoolschets uit – de tekening die ze mee had genomen uit Magie Hands. Die stelde Trinity Square voor in de schemering, met sneeuwvlokken die tussen de hoge bomen dansten en lichtvlekken op het witte grasveld van de straatlantaarns.


  Het was misschien niet wat Seph het liefst van haar wilde, maar het was in ieder geval iets. Een klein cadeau, dat voor haar de droom weergaf die ze ooit had gekoesterd.


  ‘Als Seph wakker wordt, wilt u dit dan aan hem geven? Zeg maar dat het van mij komt.’


  Ze stond op, ritste haar jas dicht en stopte haar map weer onder haar arm. Op straat gaf ze een paar snoeiharde schoppen tegen de muur die de tuin omheinde.


  HOOFDSTUK DRIE


  VERBANNEN


  Jason hield veel meer van de sneeuw in Cumbria dan van de winterregen in Londen. Het was maar een korte sprint van de taxi naar de pub, een klein stukje een met kinderkopjes geplaveid straatje in, maar hij werd doornat. Hij dook onder een houten uithangbord waarop stond THE PENNY WHISTLE de deur van een donker café in; binnen rook het naar tabak, bier en tientallen jaren gebakken vis. Het was een heel oud café, met een met bakstenen geplaveide vloer en een tinnen plafond. Tom, de barkeeper, beweerde dat het gebouw ergens uit 1600 stamde.


  Met een knikje naar Tom en twee vingers in de lucht gestoken, liep Jason door het café naar een privéruimte achterin. Tom vroeg nooit naar zijn identiteitsbewijs. De leeftijd waarop een magiër mocht drinken was nogal flexibel. Net zoals in de tijd van de middeleeuwen...


  De haard in het achterkamertje deelde een schoorsteen met die voorin. Met één vingerknip ontstak Jason de grote houtblokken erin en ging hij zitten aan de tafel die er het dichtste bij stond. Zijn rugzak zette hij voorzichtig op de vloer, tussen zijn voeten in. Hij voelde zich net zo opgejaagd en nerveus als een terrorist die een bom onder zijn stoel heeft liggen en was zich enorm bewust van de hete steen die hij bij zich had.


  Een paar minuten later plantte Tom twee biertjes voor Jason neer.


  ‘Bedankt, Tom.’ Jason sloot zijn ogen, concentreerde zich, en dwong het water uit zijn kleren te verdwijnen.


  ‘Je stoomt helemaal.’


  Jason opende zijn ogen en ontdekte dat Tom weg was en Hastings voor hem stond. Hij moest in slaap zijn gesukkeld. Sinds hij uit de Ghyll had weten te ontsnappen, had hij niet echt geslapen, behalve per ongeluk een paar minuten in de trein.


  Hastings kon rondspoken als een duivel. Soms leek het wel of de magiër zelfs door muren heen kon. Jason wreef zijn ogen uit – ze voelden alsof ze vol zand zaten – en keek om zich heen. De deur naar de bar was dicht en de wanden van de kamer hadden de vaagheid die hoorde bij magische barrières. Ze waren veilig.


  Hastings ging tegenover hem zitten en bestudeerde hem van onder zijn dikke, zwarte wenkbrauwen. Het was gewoon eng hoeveel Seph en Hastings op elkaar leken, met hun dikke, krullende haar, hoge jukbeenderen en groene ogen (hoewel die van Seph van uur tot uur en van dag tot dag van kleur konden veranderen, wat hij ongetwijfeld te danken had aan zijn moeder, een betoveraar).


  ‘Allebei voor mij, zeker?’ vroeg Hastings ironisch met een knikje naar de twee biertjes op tafel.


  ‘Ik neem er eentje,’ reageerde Jason, en hij schoof een van de glazen naar Hastings toe, waarna hij zelf het andere oppakte.


  Hastings greep Jasons pols vast voordat hij het biertje naar zijn lippen kon brengen. ‘Dat is geen goed idee. Je moet scherp blijven. Alleen het feit dat het je lúkt om ergens mee weg te komen, betekent nog niet dat je dat ook moet dóén.’


  Jij houdt zelf anders ook wel van een biertje, dacht Jason, maar hij wist wel dat hij dat beter niet kon zeggen. Hij haalde zijn schouders op en liet het glas los. ‘Verdomd smerig weertje, zoals ze het hier in Engeland zeggen.’


  ‘Je moet het iets meer als verdámd uitspreken,’ corrigeerde Hastings hem, terwijl hij Jasons glas naar zich toe trok. ‘Je klinkt nog steeds als een Amerikaan.’


  Nou, blijf je me de les lezen? ‘Ik bén ook een Amerikaan.’


  ‘Daardoor val je op. Mensen onthouden je dan eerder.’


  Hastings begreep er niks van. Jason wílde juist onthouden worden.


  ‘Waar heb je gezeten? Ik had je gezegd dat je hier moest blijven.’ Hastings was niet het type dat tijd verspilde aan een inleidend kletspraatje.


  Het had geen zin om eromheen te draaien. Hastings zou het trouwens toch binnen de kortste keren uit hem weten te trekken.


  ‘Ik heb besloten eens een kijkje te gaan nemen in Ravens Ghyll.’


  ‘Je hebt wát?’ Hastings verhief zijn stem niet, maar voor Jason leek het toch alsof hij keihard brulde.


  ‘U was weg en ik had wat tijd over.’ Jason ademde diep in en dwong zichzelf Hastings recht aan te kijken.


  ‘Ik had je gezegd dat je in de gaten moest houden wanneer Jessamine Longbranch weer in Londen was en dat je me dat dan moest melden. Dát was je opdracht.’


  ‘Dat was gewoon werk verzinnen,’ bracht Jason ertegen in. ‘Haar huis is al maandenlang onbewoond en afgesloten. Er viel niks te doen hier.’


  ‘O?’ Hastings trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ze is al op zijn minst drie dagen terug. En ik heb geen idee wat er zich hier sinds haar terugkomst allemaal heeft afgespeeld.’


  ‘Wylie is hier gisteren geweest. Met nog een stel anderen. Ze komen iedere dag bij elkaar.’ Jason schoof een papier over de tafel naar Hastings toe. ‘Ik... eh... heb de buren overgehaald om de boel in de gaten te houden terwijl ik weg was.’


  Hastings trommelde met zijn lange vingers op het bekraste tafelblad. ‘Ik heb de opdracht niet aan de buren gegeven. Wat dacht je te bereiken? In Ravens Ghyll, bedoel ik.’


  ‘Nou. Iedereen is bang om erheen te gaan... de Rozen, de... ach... iedereen.’ Jason staarde strak naar de tafel. Sinds hij in Londen was, had hij steeds strijd gevoerd om naar de Ghyll te mogen – en Hastings had dat doorlopend geweigerd.


  ‘Daar hebben we het over gehad. Je weet dat de Ghyll waarschijnlijk zwaar bewaakt wordt. Er viel weinig te winnen en heel veel te verliezen door er naar binnen te gaan. Als je gevangen was genomen, zouden de gevolgen rampzalig zijn geweest. Ik ben al eens in de kelder van het kasteel in Ravens Ghyll geweest en ik kan je verzekeren dat ik daar niet nog eens een bezoekje wil brengen.’


  ‘Ik dacht dat één persoon, in zijn eentje, waarschijnlijk wel onopgemerkt naar binnen zou kunnen glippen.’


  ‘En? Is dat gelukt? Onopgemerkt naar binnen glippen?’


  Ik wed dat hij het antwoord daarop al weet, dacht Jason. Hij kuchte. ‘Nee. Eh, ze... hebben het gemerkt.’


  ‘Wat is er dan gebeurd?’


  ‘Nou, het was alsof ik een schop tegen een mierenhoop had gegeven. D’Orsay heeft daar een heel leger aan bewakers zitten en iedereen kwam tevoorschijn. Ik heb me onmerkbaar gemaakt en ben naar het kasteel gegaan.’


  Hastings fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je had onmiddellijk moeten vertrekken toen je wist dat je ontdekt was.’


  Tuurlijk. Ik wed dat jij het kasteel met je blote handen zou hebben bestormd, dacht Jason. ‘Ik nam aan dat ze dat ook verwachtten, dat ik zou vertrekken.’ Hij besefte dat hij nerveus met zijn voet zat te wippen en dwong zichzelf stil te zitten. ‘Toen overspoelde d’Orsay... of iemand anders, de vallei met giftige Lichtmist.’


  Hastings vloekte. ‘Weet je dat zeker? Ik had niet gedacht dat iemand nog zou weten hoe die opgeroepen moet worden.’


  ‘Het moet Lichtmist zijn geweest, of iets wat er veel op lijkt. Dus zag ik af van het plan om naar het kasteel te gaan en ben ik zo hoog mogelijk Ravenshead opgeklommen. Helemaal tot aan de Anderlingsteen. Toen was er een aardbeving.’


  ‘En branden en giftige dampen, wed ik,’ zei Hastings droog.


  ‘Tja. In ieder geval kwam er een barst in Ravenshead, de berg spleet open, vlak onder de Anderlingsteen. Ik ben naar binnen gegaan en heb me daar schuilgehouden totdat de mist weg was.’ Jason stak een sigaret op – wat pas bij de tweede poging lukte – en blies een wolk rook uit.


  ‘Ben je gezien? Ben je herkend?’ Hastings wuifde de rook geïrriteerd weg, er geen geheim van makend dat hij Jason in zijn geheel, en zijn roken in het bijzonder, afkeurde.


  Jason aarzelde. ‘Ik ben gezien,’ bekende hij. ‘Maar niet herkend, denk ik.’


  ‘Als je gezien bent, zul je ook geïdentificeerd worden. Je hebt nogal wat indruk gemaakt op Second Sister.’ Hastings sloeg met zijn vuist op tafel. ‘Ondanks die onlesbare dorst van je om confrontaties uit te lokken, heeft het weinig zin om achter d’Orsay aan te jagen. Hij houdt de Rozen op deze manier juist leuk bezig. Wij moeten niet d’Orsay maar het Convenant in handen zien te krijgen voordat iemand het ons door de strot ramt.’


  ‘En wat als d’Orsay het Convenant in zijn bezit heeft?’ bracht Jason er koppig tegen in. Tenslotte was de vroegere Toernooimeester plotseling van de noodlottige bijeenkomst op Second Sister verdwenen en was de grondwet die daar, onder dwang, op de Intergilde-Conferentie was ondertekend, met hem verdwenen.


  ‘Dat zou kunnen,’ gromde Hastings. ‘Maar ik denk niet dat hij het Convenant heeft. Anders had hij zijn medestanders allang opgeroepen om een ceremonie te houden op Ravens Ghyll, vol pracht en praal, waarbij het Convenant werd bekrachtigd en hij zichzelf tot ons aller leider had uitgeroepen.’


  ‘Nou, ik heb het Convenant niet gevonden, oké? Maar dit wel.’ Jason tilde de rugzak op, maakte de rits open en keerde hem om boven de tafel. De inhoud rolde alle kanten uit. De opaal en haar houder bleven in een van de zijvakken verborgen. Jason had nog niet precies besloten wat hij Hastings zou vertellen.


  Hastings wierp een blik op de buit op het tafelblad en richtte toen zijn ogen weer op Jason, zijn wenkbrauwen vragend opgetrokken.


  ‘Dit heb ik allemaal in een grot achter de Anderlingsteen gevonden.’


  Hastings begon met zijn vingers door de mix van edelstenen, sieraden en magische voorwerpen te harken. Af en toe pakte hij er een op om het tegen het licht te houden en beter te bekijken, of om hun inscripties te bestuderen. En hij keek regelmatig op om te checken of de deur dicht was.


  Het leek erop dat Jason eindelijk een keer indruk had weten te maken op de niet-van-zijn-stuk-te-brengen Leander Hastings.


  Na een tijd vroeg Hastings: ‘Is dit alles?’


  Jason schudde zijn hoofd. ‘Dit is alles wat ik mee kon torsen. Het rommelde vreselijk binnen in die berg en de ingang stortte in terwijl ik erdoorheen kroop,’ vertelde hij. Waarom gaf Hastings hem toch altijd het gevoel dat hij zich moest verdedigen?


  ‘Denk je dat d’Orsay van het bestaan van deze spullen weet?’


  ‘Neuh.’ Jason schudde zijn hoofd. ‘Het zag er uit alsof er al eeuwenlang niets was aangeraakt. En bovendien, ik bedoel, zou hij deze spullen niet al lang hebben gebruikt als hij ervan had geweten?’


  ‘Hoe heb je besloten wat je wel en wat je niet mee zou nemen?’


  Jason haalde zijn schouders op. ‘Mijn moeder heeft me veel geleerd over amuletten en talismannen. Dus heb ik de stukken die me het krachtigste leken uitgekozen. Gezien hun inscriptie of – zeg maar – hun uitstraling. Ik heb voornamelijk magische spullen meegenomen. En een zwaard,’ voegde hij eraan toe.


  Hastings hoofd schoot omhoog. ‘Een zwaard?’


  ‘Ja, maar dat heb ik in mijn kamer achtergelaten. Het leek me geen goed idee om daarmee door de straten van Londen te banjeren. Het was al moeilijk genoeg om het in de trein mee te smokkelen.’ Hij had er een golftas voor gebruikt, maar bij nader inzien was een skitas natuurlijk beter geweest, vanwege het seizoen.


  ‘Oké,’ zei Hastings; hij nam automatisch de leiding. ‘Laten we dit hier eerst maar weer eens inpakken.’


  Hij wilde de rugzak optillen, maar Jason was hem voor. ‘O, ja, bijna vergeten. Er is nog iets.’ Jason voelde in de voorste ritsvak, trok het buideltje met de opaal erin tevoorschijn en gaf dat aan Hastings.


  De magiër testte het gewicht van het buideltje even in zijn hand, maakte het koordje los en liet de steen op het tafelblad vallen. Hij hield zijn armen in een cirkel, zodat de opaal niet op de grond kon rollen. De zachte gloed van de steen belichtte alle oneffenheden in Hastings’ normaal zo glad lijkende huid.


  ‘Wat is dit?’ fluisterde Hastings.


  ‘Een sefa, denk ik,’ antwoordde Jason. ‘Ik dacht dat u me misschien zou kunnen leren hoe ik die moet gebruiken.’


  Nu de steen niet langer ingepakt zat, leek zijn kracht aan Jasons ziel te trekken. Er gleden vage beelden van een verwoest landschap door zijn bewustzijn. Als vleugels. Er fluisterde een verleidelijke stem in zijn oor, maar hij kon de woorden niet verstaan.


  Hastings stopte de opaal snel weer terug in het buideltje en trok het koordje stevig vast. ‘We moeten dit... alles... naar een veilige plek brengen. En die is niet hier in Engeland.’


  Jason was tevreden met Hastings’ reactie, maar begreep niet wat hij bedoelde. ‘Wat bedoelt u? Waarom?’


  Hastings antwoordde niet onmiddellijk. Hij staarde peinzend voor zich uit en roffelde met zijn vingertoppen op het tafelblad – zijn groene ogen schitterden in de gloed van het haardvuur.


  ‘We brengen de boel naar Trinity,’ kondigde hij uiteindelijk aan. ‘Dat is de veiligste plek, omdat we daar al een magische barrière hebben en niemand iets zal vragen als we de bewaking nog verder versterken.’


  ‘Trinity?’ Jason tuurde met tot spleetjes geknepen ogen naar Hastings. ‘Ik dacht eerder dat u en ik wat van deze spullen zouden kunnen gebruiken om d’Orsay te pakken te nemen. En het Convenant in handen te krijgen.’


  ‘Claude d’Orsay is niet onze eerste prioriteit,’ zei Hastings kortaf. ‘Ik wil dat Nick Snowbeard deze spullen bekijkt. En Seph, want die is verantwoordelijk voor de beveiliging van Trinity.’


  Seph. Natuurlijk. Jason onderdrukte een vlaag van jaloezie.


  ‘Ik dacht dat we misschien...’ begon Jason weer, maar Hastings hief zijn hand op om aan te geven dat hij zijn mond moest houden.


  ‘Ik wil dat zwaard graag bekijken, maar niet het risico lopen samen gesignaleerd te worden. Dus moet jij nu terug naar je kamer om dat zwaard te halen en daarna het eerstvolgende vliegtuig naar Amerika pakken.’


  Jason was verbouwereerd. ‘U wilt dat ík naar Trinity ga om alles daarheen te brengen?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ antwoordde Hastings, op een toon alsof Jason ongelofelijk langzaam van begrip was. ‘Natuurlijk. Wie anders? Hoe minder mensen hiervan weten, hoe beter.’


  ‘Maar ik wíl helemaal niet terug,’ protesteerde Jason. ‘Laat het me nog een keer proberen, ik weet zeker dat ik in mijn eentje nog een keer de Ghyll binnen kan komen. Als ik daar het Convenant niet vind, ga ik op zoek naar de Strijdschat. En misschien lukt het me nog wel een keer die grot binnen te komen.’


  ‘Jij komt met geen mogelijkheid die vallei weer in, zeker niet nadat je de vorige keer bent ontdekt.’


  ‘Wie moet het dan doen? U? Iedereen weet wie u bent. Iedereen kent uw gezicht. U kunt nog niet eens in de búúrt van de vallei komen. De Rozen zullen u doden, ook al hebben jullie een gemeenschappelijke vijand in de persoon van d’Orsay.’


  ‘Ik wil geen enkele verbintenis aangaan met de Rozen,’ reageerde Hastings stijfjes. ‘Zelfs al komen onze belangen tijdelijk overeen, uiteindelijk zullen we elkaar toch weer bestrijden.’


  ‘Dus dit is de beloning die ik krijg omdat ik heb gefaald,’ zei Jason bitter. ‘Ik word verbannen.’


  Hastings dronk zijn glas leeg en zette dat met een klap terug op tafel. ‘Dat is ook wat je verdient als je zonder goede reden een ondoordacht risico neemt. Dacht je dat jóúw gezicht onbekend is? D’Orsay is niet gek. Dacht je dat ik je een onopvallend uiterlijk adviseer omdat dat keurig en behoudend is? Je hebt veel te veel bravoure, Jason, je springt eruit en je bent onvoorzichtig en die combinatie wordt nog eens je dood. Ik wil niet verantwoordelijk zijn voor de puinhoop die je achterlaat.’


  Het was ironisch dit te moeten horen van een man die zelf een van de meest opvallende figuren was die Jason kende. Een man van wie de roekeloze escapades legendarisch waren.


  Jason boog zich over de tafel naar voren. ‘Luister. Ik zal mijn oorring uitdoen.’ Hij raakte zijn oorlel even aan. ‘En mijn haar knippen.’ Hij ging met zijn vingers door zijn gebleekte haar. ‘Ik zal verdomme een tweedjasje en een stropdas dragen, als dat is wat u wilt. Maar laat me alstublieft hier blijven en met u samenwerken.’


  Hastings zuchtte. ‘Denk nou niet dat dit betekent dat je alles hebt verpest.’ Hij liet zijn hand op de rugzak rusten. ‘Dit is een geweldige vondst. Soms ben ik nogal karig... met complimenten.’


  ‘Ik hoef helemaal geen complimenten. Ik wil alleen maar hier blijven. Ik wil iets dóén.’


  ‘En ík wil dat iemand die ik kan vertrouwen deze spullen naar Trinity brengt voordat d’Orsay ons opspoort, want ik denk dat hij daar al hard mee bezig is.’ Hastings leunde naar achteren en strekte zijn lange benen voor zich uit. ‘Het is niet genoeg om íéts te doen. Het gaat erom het júíste te doen.’


  ‘Ja, dat weet ik wel,’ zei Jason, terwijl hij probeerde niet al te nors te klinken. ‘Maar er gebeurt helemaal niks in Trinity.’


  ‘Daar zou ik niet zo zeker van zijn. Ik heb sterk het gevoel dat de dingen die je hebt gevonden belangrijk zijn. De strijd zou zich wel eens kunnen concentreren op deze spullen hier.’


  ‘Waarom moet ik ze dan naar Trinity brengen? Dan loopt het hele stadje gevaar.’


  ‘Dat is precies waarom niemand mag ontdekken waar ze zijn. En, vergeet niet: als we deze oorlog verliezen, gaat Trinity met álles wat we hebben ten onder.’


  Jason stond op en begon te ijsberen door de ruimte. ‘Kunt u me dan tenminste proberen te begrijpen?’


  ‘Ik begrijp je beter dan je beseft.’


  ‘Hoezo? Omdat de Rozen uw vader en zusje honderd jaar geleden vermoord hebben? Daarom begrijpt u hoe ik me voel over het feit dat Leicester en d’Orsay míjn vader hebben vermoord?’


  ‘Omdat ik weet hoe het is om zo’n enorme drang te hebben. Een drang die alles wat er toe doet eigenlijk vermorzelt,’ reageerde Hastings, terwijl hij naar de vlammen staarde. ‘Soms is zo’n drang eigenlijk een uitvlucht om het gevecht met je eigen demonen niet te hoeven aangaan.’


  Dus nu is Hastings behalve magiër en iemand die krijgers traint, ook al psychiater. Jason moest een verhit antwoord inslikken. ‘Moet u horen. Ik ben wees. Net als u. Het maakt niemand iets uit wat er met mij gebeurt. De keuze is aan mij. Aan míj.’


  ‘Ik heb de verantwoording voor je genomen toen ik je meenam naar Engeland.’


  Het viel Jason op dat Hastings niet zei dat het hem iets uitmaakte wat er met Jason gebeurde, hij sprak alleen maar over verantwoordelijkheid. ‘Alstublieft. Ik wil iets doen, helpen.’ Ik ben akelig dicht bij bedelen nu, schoot het door zijn hoofd. ‘Jack en Ellen helpen door hun krijgers te trainen. Dat is hun talent. Seph onderhoudt de stadsbarrière. Dat kan hij goed. Maar dat soort dingen kan ik allemaal niet. En ik wil me nuttig maken in iets wat ik wel goed kan.’


  ‘Het nuttigste wat je nu kunt doen is het zwaard halen en de hele boel naar Trinity brengen,’ hield Hastings vol, zonder naar hem op te kijken. ‘Zorg dat Nick het zwaard onder ogen krijgt. Het kan best een van de zeven zwaarden zijn. Als dat zo is, geef het dan aan Ellen. Ze verdient een wapen dat past bij haar behendigheid. Jack en zij kunnen een bepalende rol spelen, als het op oorlog aankomt.’ Nick. Ellen. Seph. Jack. Allemaal belangrijk voor de zaak. Iedereen, behalve hij.


  Jason wist dat de discussie voorbij was. Hij had gedacht dat hij wat in te brengen had, maar dat was een vergissing. Hij viel weer op zijn stoel neer. ‘Wanneer komt u dan weer naar Trinity?’


  De magiër haalde zijn schouders op. ‘Gauw, hoop ik. Ik wil er eerst achter zien te komen wat er op Ravens Ghyll gebeurt. Of men heeft gemerkt dat er dingen weg zijn en of ze ons op het spoor zijn. Misschien kan ik het water een beetje vertroebelen. Hen afleiden.’ En dat was dus dat. Jasons korte carrière als medewerker van het Huis van de Draak was voorbij.


  In de ondergrondse naar huis viel hij in slaap, waardoor hij het station van Mornington Crescent miste en pas in Camden Town uitstapte. Hij ging te voet terug, om wat frisser te worden. Onderweg liep hij een internetcafé binnen, waar hij een vlucht van Heathrow naar New York boekte voor de volgende ochtend.


  Zo gebeurde het dat de man die bij de uitgang van het Station Mornington Crescent rondhing met een foto van Jason in zijn hand, hem niet te zien kreeg.


  Jason bracht nog even een bezoekje aan een meisje dat in het gebouw naast het zijne woonde. Ze bestelden pizza en hij bleef tot laat. Buiten viel natte sneeuw. De twee gebouwen hadden een gemeenschappelijke kelder, dus nam hij die route terug naar zijn eigen appartement – zonder naar buiten te hoeven.


  Dus ook de vrouw die zich in de hal van Jasons appartementengebouw verschool merkte niet dat haar prooi ‘ondergronds was gegaan’.


  Eenmaal terug op zijn kamer pakte Jason zijn weinige bezittingen in. Hij was van plan geweest de trein vanaf Euston te nemen, maar Hastings had hem nerveus gemaakt. Dus belde hij een taxibedrijf en regelde dat hij om vier uur zou worden opgehaald. Hij gaf geen bestemming op en boekte onder de naam Bob Roberts. De rugzak zou hij inchecken als handbagage en hij zou het personeel op de luchthaven er wel van overtuigen dat de golftas (met het zwaard erin) mee moest de cabine in. Golfers hadden de vreemde gewoonte hun clubs nooit in de steek te willen laten, toch?


  Al met al was hij maar een paar maanden in Engeland geweest. Hopelijk zou zijn verbanning niet te lang duren.


  HOOFDSTUK VIER


  DE KUNST VAN HET ONDERHANDELEN


  Leesha Middleton schudde de sneeuw uit haar krullen en stak haar ijskoude handen uit naar het vuur. Waarom kon Claude d’Orsay in de winter niet op Belize of zo gaan zitten, zoals ieder mens met een beetje verstand in zijn hoofd?


  Ze keek met een geoefende blik de zitkamer rond. Alles straalde die saaiheid van oud geld uit, precies zoals de museumachtige vertrekken op de landgoederen van haar grootouders. En het rook ook al hetzelfde – naar sigaren en leer en de muffe wollen vesten van oude mannen. Leesha voelde even met haar vinger onder de col van haar trui en raakte de gouden band om haar hals – de torque – aan. Dat begon een gewoonte van haar te worden.


  ‘Wie bent u?’


  Leesha schrok en draaide zich om.


  De jongen stond vlak achter haar. Hij was mager en zag er boekenwurmachtig uit, met blonde krullen, een lichte huid en fletse ogen achter een montuurloze bril, die zo lichtblauw waren dat ze bijna kleurloos leken. Hij was een jaar of veertien – te jong om interessant te zijn, hoewel Leesha zelf pas zeventien was. En hij was ook bijna knap te noemen, hoewel zijn gezicht op dit moment ontsierd werd door een blauw oog en een neus die kortgeleden was gebroken.


  ‘Ik ben Alicia Middleton,’ zei ze naar waarheid, omdat er geen reden was om daarover te liegen.


  ‘Devereaux d’Orsay,’ reageerde de jongen. Hij stond net iets te dichtbij en keek haar strak aan. ‘Mijn vader had me niet verteld dat we gasten verwachtten.’


  ‘Echt niet?’ Het was niet gemakkelijk geweest om uitgenodigd te worden. Een fax met de laatste pagina van het Convenant, op Second Sister door alle gilden ondertekend, had dat uiteindelijk voor elkaar gekregen. Toen had ze de chauffeur van haar grootouders, Charles, opdracht gegeven haar vanuit hun landgoed in Schotland hierheen te rijden. Ze mocht zichzelf gelukkig prijzen als ze hier heelhuids wegkwam en vervolgens nog kon voorkomen dat ze een stevig huisarrest kreeg...


  ‘Wilt u misschien iets drinken?’ vroeg Devereaux, met een knikje naar een dressoir waar een verzameling drank- en waterflessen op stond uitgestald.


  Leesha schudde haar hoofd. ‘Nee, dank je.’


  De jongen leunde tegen het dressoir aan. ‘In de kelder hebben we een grotere keus,’ zei hij. ‘Zou u die willen zien?’


  ‘Nee, ik vind het prima zo, dank je.’ Op zoek naar een manier om van onderwerp te veranderen, vervolgde ze: ‘Door wie ben je in elkaar geslagen?’


  Daar raakte ze blijkbaar een gevoelige snaar. ‘Niemand heeft me in elkaar geslagen, Miss Middleton,’ zei de jongen, terwijl hij zijn rug rechtte en zijn gezicht knalrood kleurde. ‘Wat betreft mijn krachten had ik veruit de overhand. Maar...’


  ‘Devereaux.’


  Nu was het de beurt van de jongen om te schrikken en schuldbewust te kijken.


  Claude d’Orsay stond in de deuropening, gekleed in een lichte wollen broek, een kasjmieren trui en een tweedjasje. Het haar van de magiër was donker en kortgeknipt, zijn gezicht had verfijnde, aristocratische trekken.


  ‘Miss Middleton, prettig u weer te zien. U hebt mijn zoon al ontmoet, zie ik.’


  ‘Ja,’ antwoordde Leesha. ‘Aan zijn uiterlijk zou je niet zeggen dat hij uw zoon is.’


  ‘Hij lijkt op mijn overleden vrouw.’ D’Orsay kwam de kamer binnen en strekte zijn hand naar Leesha uit. Zijn handdruk was koel en droog en ging vergezeld van de elektrische tinteling van een magiër.


  ‘U had me niet gezegd dat er bezoek kwam, vader.’ Devereaux keek nog steeds stuurs. ‘Hoe moest ik weten dat ze er was?’


  ‘Het was allemaal nogal kortetermijnwerk, Dev,’ antwoordde d’Orsay. ‘Miss Middleton wilde graag praten.’ Hij nam Leesha goedkeurend in zich op. ‘Ik geloof dat de laatste keer dat we elkaar hebben ontmoet, hier op Ravens Ghyll was, tijdens het toernooi.’


  ‘Wat uitdraaide op een regelrechte ramp,’ reageerde Leesha botweg.


  D’Orsay ontkende dat niet en knikte in de richting van het dressoir. ‘Wilt u iets drinken?’


  ‘Nee, dank u,’ reageerde Leesha, terwijl ze zich afvroeg hoe vaak ze nog ‘nee’ tegen een drankje zou moeten zeggen voordat ze vertrok.


  D’Orsay gebaarde naar een van de twee stoelen bij de open haard. ‘Ga zitten, alstublieft. Maak het uzelf gemakkelijk.’


  Leesha ging zitten, maar niet bijzonder op haar gemak, en d’Orsay nam tegenover haar plaats. Devereaux leunde tegen de haard, duidelijk van plan in ieder geval te luisteren – en zich er misschien zelfs mee te bemoeien.


  Leesha knikte even naar Devereaux en trok haar wenkbrauwen naar zijn vader op.


  ‘Dev kan blijven. Ik hecht aan zijn mening.’ D’Orsay zweeg even. ‘Dus. U bent hier als vertegenwoordiger van Jessamine Longbranch, vermoed ik?’


  ‘Waarom denkt u dat?’


  ‘Ik meende dat u vorig jaar voor haar werkte, toen u... eh.... die twee jongemannen als gijzelaars hierheen bracht, tijdens het laatste toernooi. Vrienden van die bizarre bastaardkrijger die zij heeft gefabriceerd. Jack Swift. Dát was pas een ramp.’


  ‘Moet een goed idee hebben geleken destijds toen hij een baby was. In ieder geval: ik werk niet meer voor haar.’


  ‘Ach, ja. Hoorde ik niet ergens dat u met een stelletje handelaren samenspande? Ik kan me indenken dat Jessamine dat niet goedkeurde.’


  Leesha bestudeerde haar nagels. ‘Ik zou niet alles geloven wat u hoort.’


  ‘Maar u werkt wel met iemand.’


  ‘Mm-mmm.’


  ‘Met wie?’


  ‘Mijn partner wil graag anoniem blijven, totdat we er zeker van zijn dat we zaken kunnen doen.’


  D’Orsay leunde naar achteren in zijn stoel en glimlachte als een kat die een vogeltje tussen zijn klauwen heeft. ‘Wij kunnen uiterst overredend zijn.’


  Leesha’s hart maakte een ongerust sprongetje, maar het lukte haar om haar stem kalm te laten klinken. ‘Mijn partner zou het niet prettig vinden als mij iets overkwam.’


  ‘Hebt u het document meegebracht?’


  ‘Zie ik er zo dom uit?’


  D’Orsay haalde zijn schouders op. ‘Dat valt nooit aan iemands uiterlijk af te lezen. Waar is het document?’


  ‘U kunt beter bedenken wat voor soort overeenkomst u zou willen sluiten.’


  ‘Ik kan aanbieden u in te ruilen voor het Convenant.’


  Leesha slaakte een diepe zucht. Ze voelde in haar tas naar haar spiegeltje en bracht nieuwe lippenstift aan – ze moest alle mogelijke moeite doen om het beven van haar hand te onderdrukken. Ze had even tijd nodig. ‘Ik ben gewoon de ingehuurde dienstmeid, meer niet. Ik kan vervangen worden. Maar mijn partner zal dan waarschijnlijk geïrriteerd genoeg zijn om de papieren op dat moment aan iemand anders te verkopen.’


  ‘Niemand anders heeft er belangstelling voor.’


  ‘Alstublieft. Ik ben handelaar. Ik weet heel goed wie wat wil hebben en wie waar belangstelling voor heeft. De Rozen willen het document vernietigen, omdat het hun de macht ontneemt en die in uw handen legt. De lagere gilden willen het document vernietigen, omdat het hen ondergeschikt houdt aan het Magiërsgilde. U wilt het daarentegen bekrachtigen. Ik wed dat we zeker drie bieders bij elkaar kunnen krijgen.’


  D’Orsay stak zijn hand op. ‘Ik geloof niet dat dat nodig is.’ Hij glimlachte alsof hij zijn verlies erkende. De man was een charmeur, dat was zeker. En knap om te zien – voor iemand die zo vreselijk oud was.


  D’Orsay stond op, legde een nieuw houtblok in de haard en ging weer zitten, alles heel ontspannen en op zijn gemak. ‘Heeft uw partner u de ruimte gegeven om over de verkoop te onderhandelen?’


  ‘Ja, inderdaad.’


  ‘Dan neem ik aan dat hij u heeft verteld welk aanbod hij bereid zou zijn te accepteren?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘En?’


  ‘Hij wil erin worden opgenomen.’


  D’Orsay trok zijn mouwen op. ‘Pardon?’


  ‘Het nieuwe Convenant zegt dat alle magische gilden, inclusief de magische Huizen, zullen worden geregeerd door u en Gregory Leicester, of door hun erfgenamen. Leicester is dood en heeft geen bloedverwanten die kunnen erven. Mijn partner wenst tot de wettelijke erfgenaam van Leicester te worden benoemd en op die manier medebestuurder van de gilden te worden.’


  ‘Uw partner is krankzinnig,’ merkte d’Orsay vriendelijk op.


  Leesha ademde diep in en vervloekte de dag waarop ze hierin verstrikt was geraakt. ‘Dat is zijn prijs. De keuze is aan u.’


  ‘Wie denkt hij wel dat hij is? Denkt hij nou werkelijk dat ik hem er als volledige partner bij zou betrekken? Leicester en ik hebben jaren aan dit project gewerkt.’


  ‘Bekijk het eens als volgt: wat hebt u te bieden dat de Rozen niet hebben? Ik weet zeker dat ze met méér geld kunnen komen dan u, als iedereen zijn steentje bijdraagt. Plus, als zij het Convenant vernietigen, hoeft mijn partner zich geen zorgen meer te maken dat hij onder uw heerschappij moet leven, wat, gezien de inhoud van de documenten, voor iedereen een enorm risico meebrengt. De enige manier waarop hij kan worden gerustgesteld is wanneer hij er als gelijke bij wordt betrokken.’


  D’Orsay plaatste zijn vingertoppen bedachtzaam tegen elkaar. ‘Als ik zou weten met wie ik te maken heb, als ik wist of we zouden kunnen samenwerken...’


  Als u wist of hij gemakkelijk te vermoorden is, dacht Leesha. Ongetwijfeld zouden beide partners, nog voordat de inkt op de overeenkomst droog was, moordenaars inhuren. En met een beetje geluk zouden ze elkaar daarbij doden.


  ‘Dit is ook míjn erfenis,’ begon Devereaux, naar voren leunend. ‘Laten we haar meenemen naar de kelder. We kunnen ervoor zorgen dat ze ons alles vertelt wat we ook maar willen weten. ’


  Rot-op-akelig-onderkruipsel, dacht Leesha, terwijl ze zweetdruppeltjes tussen haar schouderbladen omlaag voelde glijden. Ze keek op een opvallende manier op haar horloge.


  ‘Laat mij dit maar afhandelen, Dev,’ zei d’Orsay. De magiër masseerde zijn voorhoofd alsof hij hoofdpijn had en richtte zich weer tot Leesha. ‘Misschien kunnen we de verkoop onderling regelen, u en ik?’


  Leesha dacht er even over na. In feite had ze daar al lang voordat ze de Ghyll binnenging over nagedacht. ‘Ik heb het origineel niet in mijn bezit.’


  ‘Misschien zou u dat kunnen verkrijgen.’


  ‘Dat zou... moeilijk zijn.’ Onmogelijk, om precies te zijn, gezien de stand van zaken op dit moment, maar dat hoefde hij niet te weten. ‘Uw partner zou een ongeluk kunnen overkomen.’


  Dat leek Leesha een heel prettig idee. ‘Dat kan, maar daar mag ik natuurlijk op geen enkele manier mee verbonden worden. En bovendien zou het een heel... eh... permanent ongeluk moeten zijn. Als u begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Aha.’ D’Orsay glimlachte. ‘En u zou misschien een gelegenheid kunnen scheppen?’


  ‘Misschien.’


  ‘En wat zou u daarvoor in ruil willen hebben?’


  Dat zou al voldoende zijn. Verlost zijn van Warren Barber. Verlost zijn van dit hele gedoe. Maar dat was natuurlijk niet slim om te zeggen. ‘O, ik weet niet. Geld is natuurlijk prettig. Of misschien wil ik zelf wel in het Convenant worden opgenomen,’ voegde ze eraan toe. Dat verwachtten ze natuurlijk.


  D’Orsay glimlachte terug. ‘Goed dan. Ik denk wel dat we tot een overeenkomst kunnen komen.’


  Wat betekende dat ze elkaar, zodra ze de kans kregen, een doodssteek in de rug zouden geven.


  ‘Maar, vertel eens. Hoe komt uw opdrachtgever aan het Convenant? Omdat ik zo nu en dan antiek en kunst koop, weet ik dat de herkomst van een stuk vaak een indicatie is voor de echtheid ervan.’


  Leesha rolde met haar ogen. ‘Dat zou te veel aanwijzing zijn.’


  D’Orsays glimlach vervaagde. ‘Er kunnen natuurlijk geen afspraken worden gemaakt als ik geen naam heb.’


  ‘En als hij erachter komt dat ik degene ben die die naam aan u heb verteld?’


  ‘Mijn beste jongedame, van mij zal hij dat niet horen. Dat zou immers helemaal niet gunstig zijn voor mij. Maar ik kan niet achter uw partner aan gaan als ik geen naam heb, toch?’


  Leesha ademde diep in en weerstond de aandrang om weer even aan haar halsband te voelen. ‘Het is Warren Barber.’


  D’Orsay trok zijn wenkbrauwen op, een en al scepticisme. ‘Wie?’


  ‘Warren Barber,’ herhaalde ze.


  De wenkbrauwen bleven opgetrokken. ‘En wie, als ik vragen mag, is dat?’


  Die ouwe Warren hield zich blijkbaar niet op in d’Orsays kennissenkring, dacht Leesha. En in die van mij ook niet. Ze huiverde even en deed toen net of ze haar schouders ophaalde. ‘Hij was een van Leicesters studenten op de Havens. Hij staat ook wel bekend als de Spin.’


  ‘De... Spin.’ D’Orsay tikte met een elegante wijsvinger op zijn kin, nogal geamuseerd. ‘Je wilt beweren dat dit hele gedoe is georganiseerd door jongeren?’


  ‘Tja. Niet beledigend bedoeld hoor, maar de ouderen lijken het er niet zo geweldig van af te brengen tegenwoordig.’


  ‘Misschien niet.’ D’Orsay boog zijn hoofd bevestigend. ‘Maar ik heb nog nooit gehoord van die Barber.’


  ‘Hij maakt Anderlingwebben. Magische barrières. Hij schijnt degene te zijn geweest die het netwerk over het kasteel op Seven Sisters heeft gespannen, het netwerk dat voorkwam dat de gilden van de conferentie konden vertrekken voordat het Convenant was getekend.’ Leesha was daar niet bij geweest, godzijdank, maar ze had er alles over gehoord.


  ‘Ik begrijp het.’ D’Orsays ogen glinsterden. ‘Dan is hij dus degene geweest die heeft gefaald, die McCauley en Haley en die meid de zaal binnen heeft laten gaan.’


  Daar had Barber het niet over gehad. Ha. ‘In ieder geval, toen hij zag wat er gebeurde, toen McCauley opdook en Leicester werd vermoord, is Barber op zoek gegaan naar het Convenant en heeft hij het gestolen.’


  ‘Wat... een tegenwoordigheid van geest.’ D’Orsay zuchtte diep, alsof hij het bedrog van de mensheid betreurde. ‘Goed dan. Wat voor papierwerk zou de jongeheer Barber tevredenstellen?’


  ‘Ik heb hier iets bij me.’ Leesha haalde een map uit haar tas. ‘Deze papieren verklaren dat mijn partner, die later met name zal worden genoemd, de erfgenaam is van Gregory Leicester en alle privileges en rechten die daarbij horen bla bla bla.’ Ze gaf de papieren aan d’Orsay. ‘Zodra ze zijn getekend, zal het... eh... aangepaste Convenant aan u ter beschikking worden gesteld om dat te sanctioneren bij de Anderlingsteen in de Ghyll.’ De details van dat gebeuren waren verder nogal vaag.


  Er vloog een vreemde uitdrukking over d’Orsays gezicht, die meteen overging in een uitgekookte. ‘Tja. De Anderlingsteen.’


  ‘Is er een probleem?’


  ‘Nou, dat zou er kunnen zijn. Een paar dagen geleden hebben we hier een indringer gehad.’ D’Orsay glimlachte zuur. ‘Hij heeft mijn zoon aangevallen en ik denk dat hij misschien iets belangrijks heeft meegenomen.’


  Leesha wierp een korte blik op Devereaux’ gehavende gezicht. ‘Waarom denkt u dat?’


  ‘De Anderlingsteen geeft minder licht. In feite lijkt hij zelfs... te zijn gedoofd.’


  Er ging een huivering door Leesha heen, de reactie die iedere weldenkende magiër zou hebben als die zou horen dat zijn of haar erfrecht op magie werd bedreigd. ‘Wat betekent dat, denkt u?’


  ‘Moeilijk te zeggen wat het betekent in verband met de sanctionering van het Convenant. Zowel de Rozen als de rebellen nemen aan dat wij het Convenant in handen hebben. Misschien was dat de bedoeling van de overval: het ons onmogelijk maken het te bekrachtigen.’


  ‘Maar dat zou alles ruïneren.’


  ‘Precies. En daarom, nu onze belangen zo met elkaar overeenstemmen, kunnen we de jongeheer Barber misschien vragen om op materiële wijze bij te dragen aan het succes van deze onderneming.’


  ‘Sorry?’ Na ‘precies’ had ze hem niet helemaal meer gevolgd.


  ‘Als een bewijs van jullie goede bedoelingen en betrouwbaarheid, verzoek ik jou en je partner de indringer hierheen te brengen, levend, samen met wat het ook is wat hij hier heeft ontvreemd.’


  Geweldig. Ze wist nu al wie die opdracht zou krijgen. ‘Hoe... hoe zou Barber die persoon moeten vinden,’ zei Leesha geërgerd. ‘Als het niet eens zeker is dat hij iets heeft meegenomen?’


  D’Orsay glimlachte. ‘Daarmee kunnen we jullie helpen. We weten wie het is geweest en we hebben ook enig idee van wat er gestolen is.’


  ‘En waarom zouden wij op jacht moeten gaan naar uw inbreker?’


  D’Orsay zwaaide met de papieren onder Leesha’s neus. ‘Zodra ik dit heb getekend, heeft Barber evenveel belang bij het sanctioneren van het Convenant als ik. Maar ik zit hier nogal vast. Als ik uit Ravens Ghyll vertrek, zitten de Rozen me al op de hielen voordat ik Cumbria zelfs maar uit ben. En daarbij zouden ze tijdens mijn afwezigheid de controle over de Ghyll kunnen overnemen. Wat natuurlijk óók erg onhandig zou zijn als wij contact willen maken met de Anderlingsteen. Barber, aan de andere kant, kan Jason Haley achternareizen naar Amerika, en...’


  ‘Wie is Jason Haley?’ onderbrak Leesha hem. ‘Ik heb nog nooit van hem gehoord.’


  D’Orsay stond op en liep naar het bureau, waarop een stapel mappen lag. Hij pakte er een uit, haalde een kleurenprint tevoorschijn en overhandigde die aan Leesha. ‘Dev had er geen enkel probleem mee hem te herkennen in onze database van rebellen en oproerkraaiers.’


  Tot Leesha’s verrassing bleek Jason Haley een jongen van ongeveer haar eigen leeftijd te zijn, gekleed in spijkerbroek en sweatshirt, met felle blauwe ogen en een duivelse grijns.


  ‘Hij zou geen enkel probleem voor iemand als Barber moeten zijn. Van wat ik ervan heb begrepen is hij een onbetekenend gauwdiefje...’


  ‘Die het is gelukt hier binnen te dringen en iets recht onder uw neus vandaan te stelen.’


  D’Orsay knikte zuur. ‘Klopt. En bovendien is hij degene die samen met Seph McCauley de boel heeft verziekt op Second Sister. Hij hoort bij dat schorriemorrie in Trinity.’


  ‘Schorriemorrie zoals Leander Hastings en Nicodemus Snowbeard? Over hen heb ik wél gehoord. En ik heb liever dat mijn pad niet het hunne kruist.’ O, mijn God, nee, dat alsjeblieft niet! Tenslotte lagen haar vroegere partners diep onder het parkeerterrein van de middelbare school in Trinity; dood en begraven – het werk van Hastings.


  ‘Tja, daar speelt de strijd zich nou eenmaal af.’


  Leesha zuchtte diep. ‘Denkt u dat hij naar Trinity is vertrokken?’


  ‘Ik vermoed van wel.’


  In Trinity kenden veel te veel mensen haar... ‘Wat heeft die Haley dan gestolen?’


  Devereaux deed zijn mond al open om te antwoorden, maar d’Orsay was hem voor. ‘We vermoeden dat het de een of andere sefa is, klein genoeg om in je hand te passen, met een vlam in het centrum ervan. Op zich vrij nutteloos, denken we, maar hier in de Ghyll op de een of andere manier...’ D’Orsay haalde zijn schouders op.


  Zoiets zou niet gemakkelijk te vinden zijn, zelfs al wisten ze dat ze in Trinity moesten zoeken, dacht Leesha somber.


  ‘Dus,’ vervolgde d’Orsay opgewekt, ‘stuur die Barber maar achter Jason Haley aan. Misschien vermoorden ze elkaar wel en kun jij zelf die steen in handen krijgen. En hou ons intussen op de hoogte van Barbers gaan en staan, zodat wij kunnen kijken of we kans zien hem te elimineren. Afgesproken?’ vroeg d’Orsay.


  ‘Dat hangt ervan af. Bent u van plan dit te ondertekenen of niet?’ vroeg Leesha chagrijnig. ‘Ik moet tenslotte iets mee terugbrengen voor Barber.’ Ze had er genoeg van om steeds de dienstmeid voor iedereen te spelen.


  D’Orsay liep naar zijn bureau, zocht een pen in de la en nadat hij een addendum in de marge had geschreven, ondertekende hij het document met een zwierig gebaar. Daarna overhandigde hij de papieren aan Leesha. ‘Ik zal uw chauffeur de auto laten voorrijden. Ervan uitgaande dat u, of eventueel Barber, deze afspraken nakomt en Jason Haley plus het Convenant hierheen brengt, zullen we elkaar nog veel vaker zien. Ik verheug me op een lange, vruchtbare samenwerking.’


  


  Toen het meisje was vertrokken, liep Dev naar een kastje naast de haard en tilde daar het boek af dat Haley in de sneeuw had laten vallen. Het kostte hem enige moeite omdat het zo zwaar was. Dev ging zitten en begon erdoorheen te bladeren. Zijn vader en hij hadden het allebei twee of drie keer gelezen en de betekenis ervan besproken.


  Dev begon hardop voor te lezen, zijn blonde hoofd over het boek gebogen: ‘Voordat ik sterf, naast mijn koningin, zal ik de Drakenhartsteen in de berg begraven en omringen met zo veel mogelijk magische afweer en bescherming. Misschien zal het lot het Drakenhart aan iemand toespelen die de ziel en de wens heeft zijn volle kracht te bevrijden. Die persoon zal de controle hebben over alle magische talenten die zijn geschonken. Die persoon zal regeren over de gilden. Of ze vernietigen – zoals hun toekomt.’


  Hij keek naar d’Orsay op. ‘Dus u denkt dat Haley het Drakenhart heeft meegenomen.’


  ‘Dat moet wel, Dev,’ d’Orsay voelde zich vreselijk verraden. Als Haley dat ding dat het Drakenhart werd genoemd had gevonden in de Ghyll, waar was het dan geweest? En hoe kon hij het in vredesnaam zo snel hebben gevonden? Dit was het land van zíjn voorouders, tenslotte. Het was al van zijn familie sinds... sinds het land hier geen Dragons Ghyll meer heette. Als er magische voorwerpen in de vallei lagen verborgen, waren die van hem en zijn erfgenamen.


  Dev legde het zware boek opzij, stond op en begon onrustig door de kamer heen en weer te lopen. ‘Ik had hem moeten tegenhouden. Ik heb hem laten ontsnappen.’


  ‘Dev. Het is een gemeen straatschoffie. Kijk alleen maar naar wat hij met je gezicht heeft gedaan.’


  Dat was waar. Jason Haley was weinig meer dan een rotjochie met beperkte magische krachten, behalve misschien het talent om magische illusies op te roepen. Toch hadden hij, Hastings en McCauley een samenzwering die jaren aan voorbereiding had gekost, weten te ruïneren.


  Alles wat er op Second Sister was gebeurd kwam weer boven in d’Orsays hoofd, als een zich constant herhalende slechte film. Hij probeerde die vervelende beelden weg te duwen en rationeel te bedenken wat er nou eigenlijk precies was gebeurd.


  Leicester en hij hadden een conferentie op het eiland Second Sister georganiseerd, met alle magische gilden plus het Magiërscollege – de Intergilde Conferentie. Leicesters alumni – zijn slaafjesmagiërs – hadden iedereen in de zaal geïmmobiliseerd met een onwrikbaarheidsspreuk. Op die manier konden de gilden niet anders dan d’Orsays Convenant ondertekenen, met daarin de grondwet waarin Leicester en d’Orsay zelf (plus hun erfgenamen) voor het leven als heersers over alle gilden werden benoemd. Tot dat punt was het goed gegaan.


  Haley en McCauley moesten zich al die tijd in de zaal hebben schuilgehouden. Haleys draak, een door hem gecreëerde illusie, was verschenen: een tien meter hoge glamour die alle magiërs in de zaal verblindde en van hun stuk bracht. Intussen had McCauley de aanval geopend op Leicester, waarop Leicester McCauley na een vuurgevecht uit zijn schuilplaats had weten te lokken. En toen was er iets gebeurd.


  Er was een meisje de zaal binnengekomen, helemaal uit het niets, een meisje met de eenvoudige naam Madison Moss. D’Orsay had werkelijk geen flauw idee hoe ze op Second Sister was beland. Maar op het moment dat Leicester McCauley aanviel met een dodelijk, verzengend magiërsvuur, was het meisje vóór de jongen gesprongen... en had de volle laag voor hem opgevangen. Leicester was in elkaar gezakt – en zijn slaafjes ook. En zo hadden Haley en McCauley Leicester weten te doden.


  Wie wás dat meisje? Ze was niet afkomstig uit een van de grote magiërsfamilies, anders zou hij haar hebben gekend. Hij had alle genealogieën die hij online kon vinden afgezocht, zijn medewerkers ernaar laten informeren. Voor zover zij konden achterhalen was ze helemaal niets, volkomen onbetekenend.


  D’Orsay bleef voor de haard staan, greep de pook die gesierd was met het wapen van de Rozen en porde ermee in de vlammen. De houtblokken vielen in as uiteen; de vonken sprongen eraf.


  Devereaux zei iets en d’Orsay werd opgeschrikt uit zijn dagdromen. ‘Ik begrijp niet waarom u zaken met hem doet, vader. Die Barber klinkt als een laag-bij-de-grondse dief. En hij mag het Drakenhart natuurlijk nooit in handen krijgen.’


  ‘Er is een gezegde, Dev: “Dieven vang je met dieven.” En bovendien klopt het wat ik zei. Ik kan moeilijk weg uit de Ghyll om achter die Haley aan te gaan en ik wil hier verder niemand in betrekken.’


  ‘ík kan gaan. Het is mijn schuld dat Haley is kunnen ontsnappen.’


  D’Orsay gaf een liefkozend klopje op Devs schouder. ‘Mijn vijanden zouden maar wat blij zijn je in handen te krijgen – als machtsmiddel.’


  Dev fronste zijn voorhoofd en balde zijn vuisten, een houding die zijn vader al sinds hij heel klein was van hem kende. ‘Ik kan mezelf heus wel beschermen.’


  ‘Je bent inderdaad een veelbelovend wonderkind, Dev, maar ik denk dat je nog wat te jong bent om tegen de Rozen op te kunnen.’ D’Orsay noemde Jason Haley, die Dev een flinke aframmeling had gegeven, maar niet. Dev begon tenslotte net zijn zelfvertrouwen weer een beetje terug te krijgen.


  ‘Dat meisje, die Alicia Middleton, dat is wel een lekkertje.’


  ‘Pas maar op dat je niet voor haar valt, Dev. Alicia Middleton is het type dat je met huid en haar verslindt.’


  ‘Maar u werkt met haar samen.’


  ‘Alleen voor nu, Dev, alleen voor nu. Laten we hopen dat ze die Warren verraadt en ons het Drakenhart bezorgt. Ik denk dat we haar gemakkelijker aankunnen dan hem.’ D’Orsay glimlachte en maakte Devs haar in de war. Dev dook van hem weg, met zijn bekende ontevreden uitdrukking op zijn gezicht.


  D’Orsay slaakte een zucht. ‘Je moet er meer uit, Dev. Vrienden maken. Ik ben bang dat het mijn schuld is. Ik wil gewoon niet dat je iets overkomt.’


  ‘Denkt u werkelijk dat Haley maar een onbetekenend gauwdiefje is?’


  D’Orsay zweeg nadenkend voordat hij antwoord gaf. ‘Ik weet niet of Haley nou heel slim is of gewoon heel veel geluk heeft. Maar in ieder geval heeft hij me al te vaak in de weg gestaan. Dat is opvallend en niet normaal. Als we geluk hebben zullen die Barber en Leesha Middleton hem voor hun rekening nemen. Of misschien verlost hij ons van hen, wat ook niet slecht zou zijn. Behalve dan dat we in dat geval het Convenant niet in handen krijgen en met een gedoofde Anderlingsteen blijven zitten.’


  ‘Het is niet zeker dat er echt iets met de Anderlingsteen aan de hand is. Ik bedoel, dat de steen geen licht geeft, betekent nog niet...’


  ‘Vóél je het dan niet?’ D’Orsay was met de steen opgegroeid, de steen die op het terrein van zijn voorouders stond. Zijn hele leven lang had die steen als een magneet aan zijn wezen getrokken. De roep van de Anderlingsteen betekende ‘thuis’ voor hem. En op dit moment was die roep nauwelijks meer te horen.


  HOOFDSTUK VIJF


  NAAR DE KERK


  Het getik boorde zich in Madisons hoofd, zwak en onophoudelijk, alsof er op de buitenkant van haar schedel werd getimmerd. En daarna kreeg ze het heel benauwd, alsof ze stikte.


  Madison deed haar ogen open en knipperde tegen het felle licht boven haar. Het enorme studieboek, Kunst van de Oosterse Beschavingen, drukte zwaar op haar borst, wat haar benauwdheid verklaarde. Ze was wéér in slaap gevallen tijdens het studeren.


  Ze duwde het boek van zich af en ging rechtop zitten. De klok op het nachtkastje wees 2.48. Dus was het examen over minder dan tien uur.


  Nu hoorde ze het weer, dat getik. Ze gooide de dekens van zich af en gleed uit het hoge, Victoriaanse bed, haar voeten landden met een zachte bons op de houten vloer. Het was koud: ze bibberde in haar katoenen nachthemd. De Legends Inn was prachtig, maar niet erg goed geïsoleerd, zoals de meeste Victoriaanse bouwwerken – vooral niet op de derde verdieping. Madison schuifelde naar de deur van haar kamer, haalde de ketting eraf en maakte die open. Ze was verbijsterd, overrompeld door wie er voor haar stond.


  Seph McCauley, met over zijn jas een witte poederlaag sneeuw en glinsterende vlokken in zijn donkere krullen. Hij rook naar kou en magie. Madisons hart sprong hoog op – het voelde alsof het uit haar lijf zou ontsnappen.


  ‘O!’ stamelde ze.


  ‘Hoi, Maddie,’ mompelde hij zacht, terwijl hij naar binnen stapte en de deur achter zich dichtdeed. ‘Sorry. Sliep je?’ voegde hij er grijnzend aan toe, terwijl hij haar intussen van top tot teen in zich opnam.


  ‘Heb je wel enig idee hoe laat het is?’ sputterde ze, terwijl ze haar vingers door haar verwarde haren haalde. Ze had hem al in geen drie dagen meer gezien (niet dat ze de tel bijhield) en nu hij er dan opeens was, zag ze er niet uit, met kringen onder haar ogen en een chagrijnig hoofd. ‘Rachel vilt je levend als ze erachter komt dat je hier op dit uur van de nacht bent.’


  ‘O, ik denk niet dat ze er iets van zal merken,’ zei hij, terwijl hij de amulet die om zijn hals hing even aanraakte. ‘Je beeft helemaal.’ Hij pakte haar sjaal van het voeteneinde van het bed, legde die om haar schouders en trok haar daarmee als een vis die hij in zijn net had gevangen naar zich toe. Toen ze nog maar een paar centimeter van elkaar waren, rukte ze zich los en sloeg ze de sjaal, als een soort bescherming, strak om zich heen.


  Seph keek van haar weg en propte met een zachte, teleurgestelde zucht zijn handen in zijn zakken. Hij was er niet aan gewend om op afstand gehouden te worden. En hij begreep er gewoon niks van – en als het aan haar lag, zou dat ook nooit gebeuren. De meeste jongens gaven het op, na een keer of twee proberen. Maar Seph hield vol en ze wist niet hoe lang het haar nog zou lukken hem op afstand te houden.


  ‘Wat doe je in vredesnaam hier?’ wilde Madison op scherpe toon weten, omdat het haar zo verschrikkelijk frustreerde hem te moeten weerstaan. Ze bedoelde niet zozeer het tijdstip van zijn komst, als wel het feit dat hij er überhaupt wás. Seph was nu eenmaal graag wakker zo diep in de nacht. Als echte stadsjongen kwam hij ’s avonds pas echt tot leven. ‘Wie houdt de stadsbarrière nu in de gaten?’


  ‘Nick. Kom op, trek wat kleren aan. Dan gaan we naar buiten.’


  ‘Het is drie uur in de morgen!’ protesteerde ze. ‘Ik heb een examen mor... vandaag.’


  ‘Het is maar voor even. Jason is terug.’


  Madison stopte met het fatsoeneren van haar haar en staarde Seph aan. ‘Wat doet hij hier? Ik dacht dat hij voorgoed was vertrokken. Ik bedoel, hij ging van school en dat soort dingen.’


  ‘Hij heeft wat spullen meegebracht uit Engeland om hier veilig te bewaren en hij heeft ons gevraagd die te komen bekijken. Ga alsjeblieft mee.’ Seph keek haar in de ogen, alsof hij zocht naar hoopvolle signalen.


  Madison twijfelde. Als het om magie ging, was ze volkomen nutteloos. Maar het leek een vrij veilige onderneming en het was nou eenmaal moeilijk om ‘nee’ te zeggen tegen Seph, vanwege dingen die niets te maken hadden met het feit dat hij magiër was. En daarbij was ze natuurlijk razend benieuwd naar de spullen die Jason had meegebracht.


  ‘Goed dan. Maar ik kan niet lang blijven.’ Ze pakte haar kleren van de stoel naast het bed en nam die mee naar de kleine badkamer. Daar deed ze de deur achter zich op slot, trok ze haar nachthemd uit, en haar spijkerbroek, sweatshirt, dikke sokken en rode laarzen aan. Dik ingepakt en goed gewapend tegen de persoonlijke strijd die voor haar lag.


  Toen ze de badkamer uit kwam ging de telefoon, de stilte in het hotel werd verscheurd door het luide gerinkel. Madison negeerde het geluid, trok haar jas aan en wikkelde een handgebreide sjaal om haar nek.


  ‘Moet je niet opnemen?’ vroeg Seph, met een knikje naar het toestel.


  ‘Dat doet het antwoordapparaat wel. Het is mama. Behalve jij is zij is de enige die me op dit uur van de nacht belt.’


  Het antwoordapparaat klikte aan. ‘Dit is Maddie Moss. Laat een boodschap achter.’ Er klonk een piepje en toen kwam de stem van haar moeder, schor van de sigaretten. ‘Schatje, ik weet dat je er bent. Ik moet je spreken. Het gaat over Grace en John Robert. Neem de telefoon op!’ Het bleef lang stil en toen hoorde ze: ‘Goed. Rot op dan!’ En de telefoon werd op de haak gegooid.


  Madison trok haar muts met een ruk verder over haar hoofd. ‘Kom op.’


  ‘Waarom wil je niet met haar praten?’ vroeg Seph, terwijl ze door de donkere gang liepen en de trap af gingen.


  Madison legde haar vinger tegen haar lippen. ‘Ssst. Ik praat wel met haar. Alleen niet iedere keer wanneer ze belt.’


  Samen glipten ze de voordeur uit, liepen de veranda over en namen het pad naar het meer. Het was ijskoud, ondanks de nabijheid van het meer. De sneeuw knerpte als glassplinters onder hun voeten.


  ‘Wat wil ze dan?’ vroeg Seph. ‘Je moeder bedoel ik.’


  ‘Ze wil dat ik naar huis kom om op mijn broertje en zusje te passen. Ze heeft een babysitter nodig en gek genoeg kan ze niemand anders vinden die het voor niks doet op de uren die zij werkt. En daarbij ook nog op stel en sprong beschikbaar is als zij het wenst.’


  Seph keek haar vragend aan. ‘Maar jij moet toch naar school? Dat wéét ze toch?’


  Seph begreep er niets van.


  ‘Jawel, dat weet ze wel, maar dat interesseert haar niet echt. Misschien zou dat wel zo zijn als ik voor mondhygiëniste leerde, of iets met computers deed. Maar dat kan ik ook via de openbare universiteit doen. Thuis. Wat haar betreft weet ik allang hoe ik leuke plaatjes moet schilderen. Ik win er altijd een prijs mee op de plaatselijke braderie.’ Madison haalde haar schouders op. ‘En ze zal ook wel weer geld nodig hebben.’


  ‘Maar je verdient helemaal niet zoveel,’ reageerde Seph.


  Dat is nog zachtjes uitgedrukt.


  Seph legde zijn hand onder Madisons elleboog en leidde haar Church Street op. Madison ontspande een beetje. Het leek wel oké. Ze kon de hitte van zijn magie gelukkig niet door de drie lagen wol die ze had aangetrokken heen voelen.


  ‘Mama weet dat ik voor niks hier bij Rachel woon. Ze snapt niet dat mijn boeken ongeveer honderdvijftig dollar per stuk kosten.’


  Madison wilde het veel liever over iets anders hebben. Ze zat heel anders in elkaar dan Carlene, die altijd op het punt stond naar Las Vegas of Parijs af te reizen, of gevraagd was voor een muziekbandje. En op de een of andere vreemde manier zelf altijd elk verhaal dat ze vertelde geloofde. Madison deed nou eenmaal niet net alsof ze uit een heel andere familie kwam dan ze in werkelijkheid kwam. Ze deed nou eenmaal niet net alsof de dingen tussen Seph en haar ooit wel goed zouden komen. Maar dat betekende nog niet dat ze daarover wilde praten.


  ‘Waar is Jason?’ vroeg ze, in de wetenschap dat er niets open was om drie uur in de ochtend op een dinsdagnacht in Trinity, Ohio.


  ‘De St. Catherinekerk.’


  Madison verstapte zich en Seph ving haar op met zijn arm om haar middel. Madison wrong zich gauw weer los, ze had zijn warme handen door haar jas heen kunnen voelen en merkte dat die slechte krachten binnen in haar daardoor onrustig werden.


  ‘In de kerk? Om drie uur ’s nachts? Wie heeft dat bedacht?’


  ‘Hij.’ Seph haalde zijn schouders op. ‘Ik weet niet waarom, maar daar komen we straks wel achter, denk ik.’ Seph ging regelmatig naar de mis in de St. Catherinekerk. Hij droeg ook een Keltisch kruis om zijn hals, samen met een dyrne sefa. Zijn geloof was zijn enige houvast geweest in al die eenzame jaren die achter hem lagen.


  Ik wilde dat ík in iets kon geloven, dacht Madison. Ik wilde dat ík ergens thuishoorde.


  De kerk stond tussen hoge bomen verscholen op het terrein van de katholieke scholengemeenschap, met ernaast een klein kerkhof. Seph had sleutels van de zijdeur van de kerk.


  Binnen was het kil en donker. Alleen de wandlampen langs de muren gaven licht. Het daglicht dat normaliter door de enorme ramen naar binnen viel, zou nog uren op zich laten wachten. Madison schrok even toen ze in de schaduwen bij het altaar iets zag bewegen. Er maakten zich twee lange gestalten los uit de duisternis. Ze kwamen naar hen toe lopen – Jack en Ellen.


  ‘Is Jason er al?’ vroeg Seph.


  Ze schudden hun hoofd. ‘Ik hoop maar dat hij snel komt,’ zei Ellen. Ze geeuwde en ging in een van de kerkbanken zitten, waarna ze haar knieën optrok en haar hoofd op haar armen legde. Anders dan de meeste meisjes van haar leeftijd leek Ellen zich helemaal op haar gemak te voelen in haar lichaam. Madison staarde op haar eigen, verraderlijke, handen neer.


  Toen de zijdeur even open- en weer dichtging, viel er een streep licht het schip van de kerk binnen. Madison voelde hoe de magische kracht van degene die binnenkwam haar overrompelde, nog voordat diegene iets had gezegd.


  ‘Vriend of vijand?’ klonk het fluisterend. ‘Ander- of Gewoonling?’


  Het was Jason.


  Jason kwam naar voren en liep het licht in. Hij had alleen een leren jackje aan in de bittere kou. Verder droeg hij een weekendtas in zijn hand, een rugzak over zijn ene schouder en een golftas over de andere. Hij grijnsde die speciale grijns van hem die er altijd een beetje slinks uitzag, alsof hij de wereld niet helemaal vertrouwde – of zichzelf niet.


  De magische kracht vonkte van hem af met een intensiteit die Madison nog nooit bij hem had gezien. Die enorme energie contrasteerde scherp met zijn door een jetlag geteisterde, hologige uiterlijk. Er zaten donkere kringen onder zijn blauwe ogen en zijn gezicht werd gesierd door een haveloos stoppelbaardje.


  ‘Hoe staan de zaken in Engeland?’ vroeg Jack. ‘Heb je nog oude vrienden van ons opgezocht in Ravens Ghyll?’


  Jasons hoofd schoot met een ruk omhoog, maar ontspande even later weer met een soort glimlachje. ‘Neuh. Volgende keer misschien.’


  ‘Hoe gaat het met mijn vader?’ vroeg Seph.


  ‘Met die ouwe van je gaat het goed,’ reageerde Jason, terwijl hij aan de gesp van zijn rugzak prutste. ‘Ik heb hem twee dagen geleden nog gezien in Londen.’


  ‘Wat heb je in die golftas?’ vroeg Jack, terwijl hij er een snelle blik op wierp.


  ‘We zijn allemaal stiknieuwsgierig,’ zei Madison op een lijzig toontje.


  ‘En ik nog wel het meeste.’ Nick Snowbeard kwam achter het altaar vandaan, zwaar steunend op zijn staf. ‘Wat wel blijkt uit het feit dat ik hier ben. Oude mannen zijn het niet gewend om ’s nachts over straat te zwalken.’


  Madison tuurde verrast in Nicks richting. Seph had gezegd dat Snowbeard vannacht de magische stadsgrens bewaakte, maar de oude magiër was blijkbaar nog gewoon in staat ook andere dingen te doen. Seph was altijd enorm afgeleid en niet in staat om zijn aandacht bij andere dingen te houden als hij ‘dienst’ had.


  Jason legde de golftas op de vloer en knielde ernaast neer. ‘Eerst een cadeautje voor Ellen.’ Hij ritste de tas open en tilde er met twee handen iets uit: een zwaard dat hij haar met een buiging aanbood, als een dienaar aan zijn koningin.


  Ellen knipperde met haar ogen, verbijsterd, even met stomheid geslagen – alsof ze nog nooit eerder een cadeau had gekregen. Toen pakte ze het zwaard van Jason aan en haalde het langzaam uit de schede. Het schip van de kerk werd direct in een blauw licht gehuld; het kruis op het heft van het wapen straalde het helderst van alles.


  ‘Misschien kun je in een kerk niet precies bepalen waartoe het in staat is, maar...’ Jasons stem stierf weg. Ellen probeerde zwijgend een aantal gevechtshoudingen uit, haar gezichtsuitdrukking fel en een en al concentratie. Het zwaard zong toen ze ermee door de lucht zwaaide, de kaarsen op het altaar sputterden en vlamden daarna opeens hoog op. Jack stond gespannen toe te kijken, zachtjes heen en weer wippend op de bal van zijn voeten, zijn lichaam naar voren gebogen en zijn ogen strak op het zwaard gericht, zoals een kind op een speelplein kijkt naar het spel waaraan het heel graag wil meedoen.


  Na een tijd had Ellen de hele reeks gevechtshoudingen en gebaren doorlopen. Haar wangen bloosden en haar ogen schitterden opgewonden. Met een brede grijns wees ze met de scherpe punt van het zwaard naar de grond en keek toen de kring met gezichten rond. Haar ogen bleven hangen bij Jason. ‘Wauw! Echt waar? Is dit echt voor mij?’ vroeg ze, alsof ze het niet kon geloven. ‘Het is zo... cool,’ eindigde ze nogal flauwtjes.


  ‘Mag ik dat zwaard even zien, meiske?’ Nick stak zijn gerimpelde hand naar haar uit. Ellen overhandigde hem met tegenzin het zwaard. Nick draaide het een paar keer om in zijn handen, bestudeerde het handvat, de gelaagde metalen samenstelling, het kruis dat in het heft gegraveerd stond. De oude magiër knipperde langzaam met zijn ogen, als een slechtziende uil.


  ‘Waar heb je dit vandaan?’ vroeg hij Jason, met een ongewone scherpte in zijn stem.


  ‘Van Ravens Ghyll. Uit een grot in Ravenshead, vlak onder de Drakentand, de Anderlingsteen.’


  Nick fronste zijn wenkbrauwen. ‘Uit een grot onder de Anderlingsteen? Ik ken het daar vrij goed, maar daar is tegenwoordig helemaal geen grot meer.’


  ‘Er was een aardbeving toen ik er was en de berg spleet open,’ legde Jason uit. ‘Ik denk dat d’Orsay en de anderen ook niet weten dat die grot daar is.’


  ‘Dat is heel goed mogelijk.’ Nick wierp hem even een doordringende blik toe. ‘Dus de grot is open?’


  ‘Nou... Misschien niet meer. Toen ik vertrok, stortte ze vrijwel in.’


  Nick ademde diep in, alsof hij nog veel meer vragen had willen stellen, maar hield zich in en richtte zich tot Ellen. ‘Heeft je wapen je zijn naam al verteld?’


  Ze knikte. ‘Baanbreker,’ fluisterde ze, met een ietwat stuurse blik op de anderen alsof die anders zouden willen beweren.


  ‘Aha. Dat dacht ik al.’ De oude man knikte. ‘Baanbreker. Gesmeed door beheksers in Dragons Ghyll, in de periode van de Draak, toen Aidan Ladhra daar heerste. Een van de zeven grote zwaarden.’ Snowbeard deed zijn ogen een tijdlang dicht, zuchtte diep en opende ze weer. Hij overhandigde het zwaard weer aan Ellen. ‘Het is mooi dat Baanbreker naast Schaduwsplijter vecht, in de handen van de laatste twee erfgenamen van het Krijgersgilde.’


  ‘Misschien zijn we de laatsten wel niet.’ Jack voelde zich niet prettig bij het idee dat ze de laatsten waren van een uitstervende soort. ‘Misschien zijn er nog meer, maar weten we dat gewoon niet.’


  ‘Nou, als dat zo is,’ zei Ellen, terwijl ze het zwaard om haar heupen vastgespte, ‘zoeken ze hun eigen zwaard maar.’


  ‘Wacht tot je ziet wat ik nog meer heb,’ zei Jason, terwijl hij zijn rugzak op de voorste kerkbank hees, de rits opende en de inhoud over de versleten houten bank uitstortte. Toen deed hij een stap naar achteren, zodat de anderen de boel goed konden bekijken. Alleen Ellen had geen belangstelling, ze stond met een afwezige uitdrukking op haar gezicht een beetje aan de kant, met haar hand liefkozend om Baanbrekers handvat gevouwen.


  Madison bekeek de sieraden. Ze had altijd al van glimmende dingen gehouden. Het waren middeleeuwse gouden en zilveren stukken, gezet met edel- en halfedelstenen: broches en halskettingen en armbanden en haarsieraden. Haar vingers jeukten om de ontwerpen na te tekenen. Ze verzamelde haar dikke haardos in een gouden netje, zette een met juwelen bezette tiara op haar hoofd, deed drie ringen om haar vingers en keek bewonderend naar het resultaat. ‘Ik heb altijd al een koningin willen zijn,’ zei ze smachtend.


  Koninginnen hoefden zich nooit zorgen te maken over geld voor opleidingen en boeken.


  Haar ogen bleven maar naar de rugzak dwalen. Jason had hem in een van de kerkbanken gezet. Er gloeide iets in haar achterhoofd, als een licht in de duisternis of een schilderij dat ze nog niet op doek had gezet.


  Seph had een hele berg voorwerpen voor zich liggen. De meeste daarvan waren doffe zwarte stenen, volkomen saai, andere waren bewerkte kostbare metalen, gegraveerd met ingewikkelde symbolen. Sommige glanzende, gekleurde stenen hingen aan kettingen of waren in zettingen gevat. Seph doorzocht de stapel met zijn lange vingers, draaide de stenen zo dat ze het licht vingen en hij de inscripties kon lezen en murmelde binnensmonds woorden in de taal van de magiërs.


  Jack deed een stel armbeschermers in een lichtgewicht zilverkleurig metaal om en strekte zijn armen uit om te zien hoe ze stonden.


  ‘En dit komt allemaal uit diezelfde grot, neem ik aan?’ vroeg Snowbeard.


  Jason knikte. ‘Dit is nog niet eens de helft, maar ik heb geprobeerd de allerbeste stukken mee te nemen, voor zover ik dat kon bepalen, tenminste. Hastings heeft me opgedragen alles hierheen te brengen en het goed te verbergen. Niemand mag weten dat dit hier is. En daarom ben ik nu dus weer terug.’ Dat laatste mompelde hij half voor zich uit, alsof hij het liever niet hardop wilde zeggen.


  Madison ging naast de rugzak zitten. Er straalde licht van af, het ding vibreerde van magie, en ze besefte dat de magische kracht die daarnet van Jason was af gevonkt, in werkelijkheid uit de rugzak was gekomen. Voordat ze besefte wat ze deed, nam ze de rugzak op haar schoot en sloeg haar armen er koesterend omheen.


  ‘Hé!’ Jason rukte de rugzak uit haar handen. ‘Voorzichtig.’


  Madison voelde zich gekrenkt. Normaliter was ze totaal niet hebberig. ‘Het... het spijt me. Maarre... er zit nóg iets in,’ zei ze. ‘Het is... ik weet niet... het is iets belangrijks volgens mij.’


  Plotseling leek het of iedereen in de kerk ophield met praten en was alle aandacht op hen gericht.


  ‘Heb je daar nóg iets, Jason?’ vroeg Nick, de stilte doorbrekend.


  Jasons gezicht verhardde en zijn ogen vernauwden zich, alsof hij die vraag eigenlijk niet wilde beantwoorden. Hij keek van Nick naar Madison, zuchtte en voelde in het voorvak van zijn rugzak, waaruit hij een fluwelen buideltje opdiepte dat was geborduurd met symbolen in een iets donkerdere kleur. ‘Het is de een of andere sefa,’ zei hij schouderophalend. ‘Ik... eh... had hem voor mezelf uitgezocht.’ Hij overhandigde het buideltje aan Nick.


  De oude man hield het buideltje in zijn beide handen en woog even hoe zwaar het was, alsof hij alleen al door dat te doen, kon voelen wat erin zat. ‘Dit is heel oud,’ zei hij nadenkend. ‘En toch, op de een of andere manier, nieuw. Bekend, maar ook onbekend. Het heeft een enorm potentieel aan magische kracht, werkelijk ongelofelijk, maar dat potentieel is nog niet manifest. Dit is iets wat ik nog nooit eerder heb gezien.’


  Toen maakte hij het buideltje voorzichtig open en haalde er een grote, eivormige steen uit. Iedereen groepte om hem heen, als planeten om een nieuwe zon.


  ‘Mère de Dieu,’ mompelde Seph, die altijd overging in het Frans als hij opgewonden was. ‘Wat is het?’


  ‘Ik geloof dat het “het Drakenhart” wordt genoemd,’ antwoordde Jason, zijn blik op de steen gericht. Toen kneep hij zijn lippen op elkaar, alsof hij al te veel had gezegd.


  Nicks hoofd schoot omhoog. ‘Het Drakenhart? Echt? Waarom denk je dat?’


  ‘Er lag ook een boek in de grot, waarin ik stukken heb gelezen. Er stonden dingen in over zo’n soort steen en die heette het Drakenhart.’


  ‘Heb je dat boek ook?’ vroeg Nick, zijn zwarte ogen schitterden van interesse.


  Jason schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik... eh... ben het op de terugweg kwijtgeraakt.’


  ‘Wat stond er nog meer in over die steen?’ Nicks stem klonk nu haast dwingend.


  ‘Dat herinner ik me niet precies,’ zei Jason vlak. ‘Het was iets over de heerschappij over de magische gilden verkrijgen of ze vernietigen. Alsof het een soort wapen is. Ik had een beetje haast, snap je...’


  ‘Jammer.’ Nick streelde met een gerimpelde vinger over de steen. ‘Zelfs hier in de kerk kun je het voelen.’ De gloed van de steen bescheen het gezicht van de magiër en accentueerde zijn rimpels, zodat hij eruitzag als een stokoude profeet. ‘Madison heeft gelijk. Dit is heel belangrijk.’


  ‘Weet ik veel of het iets belangrijks is,’ zei Jason, duidelijk bang dat ‘zijn’ steen in beslag zou worden genomen. ‘Ik vond gewoon dat het ding er cool uitzag.’ Hij trok een vervaarlijk uitziende metalen standaard uit zijn rugzak tevoorschijn, vol scherpe punten en kronkelende monsters. ‘En deze hoort erbij.’


  Madison was helemaal gefascineerd door de steen in Nicks handen. Als hij hem draaide, vonkten er felblauwe en groene lichtflitsen vanaf, ongeveer zoals de schubben van felgekleurde vissen kunnen glinsteren wanneer die in een tropische zee even aan de oppervlakte komen.


  Niet dat ze ooit een tropische zee had gezien.


  Wat ze nu voelde had niets te maken met haar normale belangstelling voor glimmende dingen. Dit was iets magisch. Ze was zich altijd wel bewust van magische kracht, die trok haar aan, maar dit beukte in op haar zintuigen en schreeuwde in haar oren, het was iets wat ze onmogelijk kon negeren.


  Bevangen door een onnoemelijk verlangen stak Madison haar vinger naar de steen uit. De steen vlamde meteen fel op, de hele kerk werd erdoor verlicht. Er schoot een vuurtong vanuit het hart van de steen omhoog die aan de oppervlakte likte, op zoek naar iets om contact mee te maken. Geschrokken trok Madison haar hand weer weg en deed een stap naar achteren – zonder de steen te hebben aangeraakt. Ze moest zich aan de kerkbank vastgrijpen, op zoek naar steun.


  Nee. Niet weer. Ik wil er niets mee te maken hebben. Madison haalde beverig adem en toen ze opkeek ontdekte ze dat Jason naar haar stond te staren.


  ‘Gaat het? ’ vroeg hij, terwijl hij een bezitterige hand over de steen heen legde. Madison knikte zonder iets te zeggen.


  ‘Ik zou deze voorwerpen graag nader bestuderen,’ zei Nick, zijn wenkbrauwen fronsend. ‘Het zou goed zijn als Mercedes Foster ze ook kon bekijken, omdat het voor het grootste gedeelte spullen zijn die door beheksers zijn gemaakt. Aan de andere kant, hoe meer mensen hiervan weten, hoe moeilijker het zal zijn om het geheim te houden.’


  Jason knikte. ‘Hastings wilde dat we de boel op een veilige plek zouden verbergen. Dus ik dacht aan de kerk, omdat het bekend is dat kerken magie onderdrukken. Misschien zijn deze dingen op die manier niet zo gemakkelijk te vinden voor iemand die ernaar op zoek is. Seph komt hier naar de mis en heeft zelfs een sleutel, dus kan hij hier vrij gemakkelijk in en uit.’


  ‘Hoezo? Zit er dan iemand achter die dingen aan? Of achter jou aan?’ vroeg Madison, terwijl ze probeerde het effect dat de steen op haar had van zich af te schudden. ‘Weet iemand dat jij die spullen hebt?’


  Jason keek haar niet aan. ‘Voor zover ik weet ben ik er zonder kleerscheuren afgekomen.’ Maar iets vertelde Madison dat hij loog.


  ‘Is de kerk wel een goed idee, er lopen hier constant mensen in en uit,’ merkte Ellen op. ‘Hoe moet het dan als we deze dingen... eh... nodig hebben en er bijvoorbeeld een mis aan de gang is? En bovendien, wáár moeten we alles verstoppen? We kunnen de boel moeilijk onder een van de banken schuiven.’


  ‘Er is een rouwkapel,’ opperde Seph. ‘Als er een begrafenis is, kunnen mensen daarheen, maar dat gebeurt sporadisch want het is er heel klein. Die kapel is beneden, naast de grafkelder. En er is een geheime ingang.’


  ‘Liggen er dode mensen hier in de kerk?’ Madison huiverde. Ze had veel liever dat de doden buiten op het kerkhof werden begraven, zodat hun geesten vrij konden rondwaren als ze dat wilden.


  Seph knikte. ‘De kerk is gebouwd door de presbyterianen, maar later door Europese katholieken overgenomen, ongeveer honderdvijftig jaar geleden. Die wilden liever niet in slecht weer begraven liggen, neem ik aan. Kom mee en pak de spullen. Ik zal het jullie laten zien.’


  Seph nam hen mee een deur door die aan de voorkant van de kerk lag. Ze liepen een smalle, slecht verlichte trap af.


  De grafkelder lag aan de ene kant van het trapje, de rouwkapel aan de andere. De kapel was net groot genoeg voor een paar mensen, één gezin, om in alle privacy samen afscheid te nemen. In de muur was een steen geplaatst met daarin een naam en data uitgebeiteld: JAMES MCALISTER 1795 TOT 1860.


  ‘Lijkt een vreemde laatste rustplaats voor een presbyteriaan, maar McAlister was in deze streek een van de leidende figuren tijdens de afschaffing van de slavernij,’ zei Seph. ‘Let op.’


  Hij duwde licht tegen de steen, die daarop, blijkbaar met een verborgen mechaniek, geluidloos naar binnen schoof. Er ontstond een opening die ongeveer zo breed was als de schouders van een man met een normaal postuur. Met een fluitend geluid kwam er een luchtvlaag door de opening naar buiten, die de geur van water en stenen met zich meebracht.


  ‘Dit was destijds een schuilplaats. Er loopt een tunnel helemaal vanaf hier tot aan de oever van het meer. Ontsnapte slaven verscholen zich in de kelder van de kerk en vluchtten met boten over het meer naar Canada. Het is tegenwoordig geen pretje om door die tunnel te moeten kruipen, als het dat al ooit is geweest.’


  De grafkelder bestond uit verschillende ruimtes die gevuld waren met graftombes, de meeste doden lagen er al meer dan een eeuw. Jack liep langs de rijen en liet zijn ogen over de namen op de tombes glijden, totdat hij stil bleef staan bij het graf waarnaar hij blijkbaar op zoek was geweest. ‘Hier is het,’ mompelde hij. ‘Perfect.’


  Madison keek langs hem heen en las: J. THOMAS SWIFT, ESQ. Er waren geen data.


  ‘Wie is dat?’ vroeg ze.


  ‘Mijn vader,’ antwoordde Jack. ‘Of beter gezegd, die is hier nu niet maar die komt hier. Dit was de kerk waar mijn vader toe behoorde, dat wil zeggen, hij ging er met Kerstmis en Pasen naar de mis. Deze graftombe heeft hij gekocht toen hij nog in Trinity woonde. Vóór de scheiding.’


  Madison keek hem twijfelend aan. ‘Bedoel je dat het graf leeg is?’


  Jack knikte. ‘Ja. Hij leeft nog, snap je. Dus kunnen we de spullen hier verbergen, tenzij jullie denken dat het een te voor de hand liggende plek is, omdat hij familie van mij is.’


  ‘Dan kunnen we erbij wanneer we willen, zonder door de kerk heen te moeten,’ voegde Seph eraan toe. ‘Er komt nooit iemand hier beneden. De meeste mensen die hier begraven liggen, zijn al meer dan honderd jaar dood.’


  ‘Ik hou het Drakenhart bij me,’ opperde Jason. ‘Sephs huis is aan alle kanten magisch beveiligd, dus is het daar veilig.’


  Hij wil die steen gewoon per se hebben, dacht Madison afgunstig. Ze voelde net zo’n gretige hebberigheid in haar binnenste als Jason blijkbaar voelde. Was dit een van die magische voorwerpen waar mensen om vochten en voor stierven?


  ‘Álle magische voorwerpen zijn hier in de kerk veiliger, als ze tenminste voorzien worden van de juiste afweer en bescherming,’ merkte Nick met een frons naar Jason op. ‘Hier zijn ze moeilijker te vinden en gemakkelijker te bestuderen voor ons allemaal. Zodra we er meer over weten, kunnen we een beslissing nemen over wat we ermee gaan doen.’


  Jason ging er niet verder op door, maar Madison zag dat zijn ogen steeds naar het Drakenhart afdwaalden toen ze het graf openden en de juwelen en magische voorwerpen erin verborgen. Jason, Seph en Nick spraken af om regelmatig in de grafkelder bij elkaar te komen om de talismannen en amuletten te bestuderen en uit te proberen. Ze leken helemaal opgewonden over Jasons vondst en het mogelijke voordeel dat die hun zou geven in de oorlog waarvan iedereen leek te denken dat die onontkoombaar was.


  Madison was een stuk minder enthousiast. Het Drakenhart gloeide nog steeds in een hoekje van haar geest, het trok aan haar. Nóg iets erbij wat ze moest zien te negeren. Dat de schat in Trinity lag, stelde haar niet gerust. Integendeel: ze had het angstige voorgevoel dat de schat vroeg of laat zou worden opgemerkt en Trinity daarmee een doelwit in een oorlog zou worden die alles waar zij om gaf zou verwoesten.


  HOOFDSTUK ZES


  TOEVLUCHT


  Nou, dacht Jason, Jack is het gesprek van de dag. Ik ben blij dat ik het niet ben.


  Jacks vader, Thomas Swift, was voor de kerstdagen terug naar Trinity gekomen, vastbesloten om de bewoners van het kleine stadje te laten zien hoe goed het hem ging door het feest van het jaar te geven.


  Het gerucht ging dat papa een professional had ingehuurd om de hele boel te organiseren, die daar al maanden mee bezig was. Hij noemde het een midwinterzonnewendefeest, maar het was in wezen meer een soort debutantenbal voor Jack, als zoiets ook voor jongens bestond. Thomas had uit Boston een hele delegatie van zakenpartners en omhooggevallen rijken met hun bekakte kinderen meegetroond, zodat Jack kon ‘netwerken’ zoals zijn vader dat noemde.


  In het begin was de lijst met lokale gasten heel exclusief geweest, maar Jack had daar een stokje voor gestoken door aan alle leerlingen van de school uitnodigingen uit te delen. Hij had zijn vrienden zelfs gesméékt om te komen, zodat hij niet ten prooi zou vallen aan een stel ouwe mensen, kakkinderen en oostkustaanbidders.


  De Lakeside Club was super-de-luxe – een enorm Victoriaans gebouw met een danszaal, aan het meer. Er schitterden minuscule kerstlichtjes in de haven en op de veranda, ze pinkten vrolijk door de sneeuw en twinkelden in de kale winterbomen. Binnen hing boven iedere haard een enorme krans en op alle tafels lagen dennentakken versierd met kerstballen.


  In de zomer zou het er zelfs nog mooier zijn geweest, als de feestgangers zich hadden kunnen verspreiden over het terras aan het meer en de dresscode wat minder formeel was geweest.


  Zelfs Hastings was voor het feest uit Engeland overgekomen. Jason kreeg de magiër tijdens de avond een paar keer in het oog, ergens in balzaal, met een sprankelende Linda Downey naast zich. Jason had gehoopt hem even alleen te kunnen spreken om te horen hoe het in Engeland was, maar de magiër en de betoveraar waren constant het middelpunt van een groepje feestgangers.


  Jason had medelijden met Jack. Thomas werkte de zaal af als een levensverzekeringsverkoper op een begrafenis, met zijn onwillige zoon in zijn kielzog. Jack, in maatpak, torende als een reus boven de big shots uit – iets uit het confectierek paste hem gewoonweg niet. Zijn haar was keurig in een staartje naar achteren gebonden; hij had geweigerd het af te knippen voor de gelegenheid.


  De zaal was afgeladen. Natuurlijk, Jack was de populaire jongen van Trinity. En het eten was ongelofelijk: garnalen en krabcakejes, hoog opgetaste schalen met fruit en een keur aan desserts.


  Jason stak zijn vingers even achter de kraag van zijn overhemd en trok de stropdas die Linda hem had aangesmeerd iets losser. Het hele spektakel is wel een colbertje waard, maar wel voor even, dacht hij.


  Hij wandelde de bar in, in de veronderstelling dat het daar leeg zou zijn, maar trof er Becka Downey en Thomas Swift, Jacks ouders, ruziemakend aan.


  Oorlog tussen de juristen. Jason trok zich terug in het donkere gedeelte, maar kon nog steeds alles verstaan.


  ‘Ik moet zeggen dat ik me zorgen maak om Jack,’ zei Thomas.


  ‘Echt? Je hebt sinds Kerstmis nauwelijks een woord met hem gewisseld.’


  ‘Nou, ik nam aan dat jij de boel wel zou regelen. Met die cijfers van hem kan hij zo naar een van de beste universiteiten van het land. Ik heb je aangeboden om wat kruiwagens in te zetten als er iets tegen zat. En nu overweegt hij serieus om naar de Universiteit van Trinity te gaan!’


  ‘Trinity heeft een van de beste universiteiten van het land op het gebied van algemene wetenschappen. En hij kan er gratis onderwijs krijgen.’


  Thomas wuifde dat ‘gratis’ weg als onbelangrijk. ‘Ik heb je gezegd dat ik zijn studie zou financieren. Misschien is de middelbare school niet zo belangrijk, maar hij lijkt geen idee te hebben wat hij daarna wil doen. En hij moet een goede basis hebben voordat hij op een van de beste juridische faculteiten wordt toegelaten om af te studeren.’


  Becka stak haar kin in de lucht. ‘Heeft hij gezegd dat hij rechten wil gaan doen, dan?’


  Thomas negeerde haar vraag. ‘Ik heb een zomerbaantje voor hem geregeld bij een juridische firma in Boston, maar hij zegt dat hij liever hier blijft. Hier in de jachthaven werken is allemaal best als je op de middelbare school zit, maar nu is het hoog tijd dat hij aan zijn toekomst denkt. Ik bedoel, hij heeft het lichaam van een bouwvakker! In godsnaam!’


  Over mijn toekomst wordt tenminste niet geruzied, dacht Jason. Hij wandelde weer terug naar de grote zaal, die afgeladen was met Jacks familie en vrienden, mensen die Jason voor het grootste gedeelte niet kende. Hij was tenslotte niet geboren en getogen in Trinity. Hoewel hij (tegen zijn zin) weer hier op school zat, ging hij voornamelijk om met Seph, Jack, Ellen en Madison. Met anderen erbij voelde hij zich een enorme buitenstaander.


  Maar hij had wel een paar meisjes leren kennen. Misschien kon hij iets met een van hen plannen voor later op de avond. Hij liep naar de tafel met desserts en laadde een bord vol met allerlei lekkere hapjes.


  ‘Ik kan gewoon niet geloven hoe koud het hier is,’ hoorde hij een stem achter zich zeggen.


  Jason draaide zich om. Voor hem stond een meisje van ongeveer zijn leeftijd, klein en welgevormd, met volle rode lippen en donkere krullen die dansten op haar rug. Ze had de uitstraling van iemand die rijk was. Of van een magiër. Of van allebei. Hij herinnerde zich niet haar ooit eerder te hebben gezien.


  Jason bekeek haar geïnteresseerd. ‘Dat schijnt hier in de winter wel vaker voor te komen, naar ik heb vernomen.’


  ‘Ja. Brrr. Ik snap ook niet dat ik het vergeten was.’ Ze huiverde, ondanks de coltrui die ze aanhad. Jason was niet zo thuis in de mode, maar die trui leek een vreemde keuze voor zo’n opgedirkt feest.


  ‘Ik heb hier op de middelbare school gezeten,’ zei het meisje. ‘Maar ik herinner me jou niet.’


  Jason leunde met zijn rug tegen de muur. ‘Ik ben hier ook pas een jaar.’


  ‘Ik ben Alicia Middleton,’ zei ze, terwijl ze haar hand naar hem uitstak. ‘Leesha.’


  ‘Jason Haley.’ Jason schudde haar hand en voelde de tinteling. Een magiër, dacht hij, en ze was krachtig, vergeleken met hem. Zoals iedereen.


  Even viel er een ongemakkelijke stilte terwijl Leesha ongetwijfeld haar eigen vergelijkingen maakte en toen zei Jason: ‘Zo, dus je kent Jack van school?’


  ‘Ja. Ik ben zelfs een tijdje met hem gegaan.’


  ‘Echt?’ Hè, dacht Jason. Heeft Jack iets gehad met een magiër? Ze moet van vóór Ellen zijn. Niemand met enig verstand in zijn of in dit geval háár, kop zou proberen tussen die twee te komen. ‘Ben je verhuisd, of wat?’


  ‘We hebben het uitgemaakt,’ beantwoordde ze zijn onuitgesproken vraag. ‘En daarna ben ik verhuisd.’


  ‘Nou,’ zei Jason. ‘Mooi dat jullie nog vrienden zijn gebleven. Ik bedoel, dat Jack je heeft uitgenodigd en zo.’


  ‘O, hij heeft me niet echt uitgenodigd,’ zei Leesha. ‘Ik ben net weer hier komen wonen en hoorde dat iedereen welkom was, dus dacht ik: ik ga ook, dan zie ik meteen weer allemaal oude bekenden.’ Ze zweeg even en voegde er toen haastig aan toe: ‘Maar ik geloof niet dat de mensen met wie ik toen omging er zijn.’


  ‘Ja, dat zul je altijd zien,’ merkte Jason op.


  Ze deed haar mond open om nog iets te zeggen, maar Jason zag dat haar blik door iets achter hem werd getrokken. Op slag werd ze lijkbleek, sperden haar ogen zich open en deed ze een stap naar achteren, één hand geschrokken op haar keel.


  ‘Leesha! Wat moet jíj verdomme hier?’


  Jason draaide zich met een ruk om. Jack Swift kwam met grote stappen op hen af, als een dreigende onweersstorm boven het meer. Ellen, Will en Fitch liepen vlak achter hem.


  ‘H-é-é, Jack.’ Leesha deed nog een paar stappen naar achteren, totdat ze met haar rug tegen de muur aan stond. ‘Wat is daar zo erg aan? Ik bedoel... hé, man... doe niet zo idioot, zeg! Ik wilde je alleen maar feliciteren met je verjaardag.’ Haar stem ging een octaaf omhoog en veranderde in een angstig gepiep.


  ‘Daar geloof ik geen reet van,’ zei Jack. ‘Jij bent verdomme wel héél brutaal!’ Hij zette nog een paar stappen in haar richting.


  ‘Misschien wil ze nog een lading hete karamelsaus over zich heen,’ merkte Ellen op, terwijl zij ook dichter naar Leesha toe liep.


  ‘Hé,’ zei Jason en hij posteerde zich voor Leesha. ‘Rustig aan, zeg.’


  Jack keek hem woedend aan, alsof Jason volkomen gestoord was. ‘Ik merk dat jullie twee niet behoorlijk aan elkaar zijn voorgesteld,’ gromde hij kwaad.


  ‘Dit is Alicia Middleton, handelaar in mensen met magische talenten, een afvallige magiër,’ begon Ellen. ‘Ze heeft hier op school gezeten, totdat zij en een paar handlangers van haar Jack ontvoerden, zodat ze hem aan de hoogste bieder konden verkopen en hij voor een van de Magiërshuizen kon uitkomen in het toernooi.’


  ‘En daarna heeft ze mij en Fitch tegen onze wil, met magisch geweld, vanaf een treinstation in Carlisle gedwongen met haar mee te gaan, zodat dr. Longbranch ons als gijzelaars kon gebruiken om Jack te dwingen voor haar te vechten,’ voegde Wìll eraan toe, terwijl zijn normaal vriendelijke gezicht werd overschaduwd door een woedende frons.


  ‘Het enige goede wat ze ooit heeft gedaan was het met Jack uitmaken,’ zei Fitch. ‘Dat was een prima actie, prima.’


  Leesha keek de kring woedende gezichten rond, terwijl ze aan de col om haar nek rukte alsof ze het ontzettend benauwd had. ‘We hebben allemaal dingen gedaan die we liever zouden vergeten. Ik bedoel, Ellen kwam naar Trinity om Jack te vermóórden!’


  ‘Alsof ik een keuze had,’ mompelde Ellen.


  Leesha stond duidelijk tegenover een zeer vijandig publiek. ‘Luister, ik weet heus wel dat ik een paar verkeerde beslissingen heb genomen.’


  Ellen rolde met haar ogen en imiteerde Leesha: ze streek nuffig door haar haar en bewoog haar lippen: ik weet heus wel dat ik een paar verkeerde beslissingen heb genomen. ‘Wat moet je hier?’


  Leesha aarzelde even en beet op haar onderlip. ‘Nou, sinds beide Magiërshuizen pissig op me zijn, leek een toevluchtsoord zoals de Oase me wel een goed idee.’


  ‘Nou, misschien had je beter moeten nadenken voordat je zoveel vijanden maakte,’ zei Jack, zonder enig teken van medeleven.


  ‘Ik dacht dat we elkaar misschien konden... nou ja... helpen,’ hield Leesha vol. ‘Ik weet het een en ander over de Rozen en over d’Orsay en...’


  ‘Alsof we jou ooit kunnen vertrouwen,’ beet Ellen haar toe. ‘Hoe kunnen we ooit geloven dat je deze keer géén dubbelrol speelt? Zoals vroeger?’


  Jeetje, dacht Jason. Geef dat kind een kans.


  ‘Kom op,’ zei hij tegen Leesha. ‘We halen je jas en ik loop met je mee naar buiten.’ Hij pakte haar elleboog en leidde haar naar de deur, met Jacks ogen stekend in zijn rug. Leesha overhandigde haar parkeerkaart aan de portier en samen bleven ze in de hal staan schuilen voor de straffe noordwestenwind. Vlak bij de oever was het meer bevroren en verder op het water joeg de ijzige wind de donkere golven hoog op. Jason gebruikte een beetje magie om de kou wat te verzachten.


  ‘Nou,’ begon Leesha. ‘Die leken niet erg blij me te zien.’


  Jason snoof. ‘Wat had je dan verwacht?’


  ‘Je begaat een paar piepkleine foutjes en...’ zei Leesha pruilend. ‘Dat is het rotte van die stomme dorpen: er wordt nooit iets vergeten.’


  Jason lachte. Ze had lef, dat moest hij toegeven.


  ‘Logeer je bij familie of zo?’ vroeg hij.


  ‘Bij mijn oudtante,’ zei ze. ‘Die is halfdoof en bijna blind. Daar logeerde ik de vorige keer ook. Mijn ouders zijn magiërs, maar altijd onderweg, snap je. Ze hebben een druk leven.’ Haar stem stierf weg. ‘Dus, als zij het te druk voor me hebben of ik in de problemen raak, word ik naar tante Millisandra gestuurd. Het is de zwaarste straf die ze kunnen verzinnen, mij wegsturen naar een stom dorp in het middenwesten.’


  ‘En is het dat ook?’


  Ze huiverde. ‘Er zijn ergere dingen. Ik ben niet echt van school afgetrapt deze keer. Jessamine Longbranch... ken je haar? De leider van de Witte Roos? Zij was degene die Jack wilde hebben voor het Spel. En dat wat ik had met Jack op de middelbare school... Longbranch had mij gerekruteerd om Jack te bespioneren, maar toen heb ik zo’n beetje mijn eigen plan gemaakt. En daarom heeft ze nu een bloedhekel aan me. Het duurde even – ze had het heel druk – maar op een dag kwam ik thuis en trof ik twee huurmoordenaars aan in mijn halletje.’


  Leesha staarde somber over het koude meer uit.


  ‘En?’ drong Jason aan, toen hij besefte dat het verhaal nog niet afgelopen was.


  ‘Nou, ze zijn... dood... natuurlijk,’ zei ze schouderophalend.


  Okéééé, dacht Jason, terwijl hij haar met respect en enig begrip bekeek.


  ‘Maar het kon natuurlijk weer gebeuren en ik had geen zin om de hele tijd angstig over mijn schouders te moeten kijken. Dus ben ik hierheen gekomen.’


  ‘En hoe lang denk je te blijven?’


  ‘Zo lang als ik het hier uithoud, vermoed ik. Dit stadje is helemaal veranderd. Het lijkt wel een fort. Hoe werkt het trouwens, dat “toevluchtsoord”? Is er echt een soort wet tegen aanvalsmagie?’


  ‘Het is meer dan een wet,’ zei Jason, beseffend dat Leesha waarschijnlijk niet iemand was die zich iets van regels en wetten aantrok. ‘De wet is bekrachtigd met magie. Vervloekingen, aanvalsmagie, zwarte tovenarij, amuletten – alles wat sterker is dan Persuasie – werken hier niet.’


  Leesha keek hem vol ongeloof aan. ‘Echt?’


  ‘Echt.’


  Ze glimlachte en drukte haar vingers tegen haar hals. ‘Cool.’ Ze deed een stap naar voren en keek hem met grote ogen aan. ‘En wie zorgt daar dan voor, dat de magie hier niet werkt? Dat moet iemand zijn met ontzettend sterke magische gaven.’


  Jason zette snel een stap naar achteren en gaf een vaag antwoord, niet vergetend wat hij net over haar had gehoord. ‘Ja, dat moet wel. Hé, daar is je auto, denk ik.’ Het was maar een gokje. De valet had net een Audi TT voorgereden. Jason wilde zich omdraaien.


  Maar Leesha greep zijn arm beet en zond een stroom Persuasie zijn arm in. ‘Ik móét echt hier kunnen blijven. Ik weet dat ik slechte dingen heb gedaan in het verleden, maar een mens kan veranderen.’ Ze keek zoekend in zijn ogen.


  ‘ík ben niet degene die je daarvan moet overtuigen,’ zei Jason. ‘Misschien moet je eens beginnen met Jack.’


  Ze trok haar neus in een rimpel. ‘Jack is al woedend op me sinds ik het heb uitgemaakt. En na dat hele gedoe met die handelaren denk ik niet dat dat ooit nog zal veranderen.’


  ‘Praat met Hastings, dan.’


  Ze kromp in elkaar. ‘Die vind ik werkelijk angstaanjagend.’


  Ja, dat snapte Jason wel. Hastings wekte de indruk dat hij dwars door je heen keek. Een eigenschap die wat Leesha betrof waarschijnlijk zeer handig zou zijn.


  Jason vermoedde dat Leesha niet lang in de Oase zou kunnen blijven als Hastings dat niet wilde. Maar zou hij haar echt dwíngen te vertrekken? Vooral omdat ze toch geen aanvalsmagie kon gebruiken hier.


  Aan de andere kant kon Persuasie in haar handen een heel krachtig wapen zijn, besefte hij.


  Leesha’s hand lag nog altijd op zijn arm. ‘Kun jij het misschien voor me vragen?’ Ze staarde naar hem op. Haar ogen waren ergens tussen lila en grijs, de kleur van rook aan de horizon.


  Maar Jason had zijn eigen verzoek om in te dienen bij Hastings. Hij trok zijn arm weg. ‘Sorry. Ik kan je niet helpen. Ik heb gewoon niet zoveel invloed.’ Jason zette een paar passen achteruit – zoals een hoveling bij zijn koningin doet – draaide zich om en ging naar binnen.


  Hij wierp een korte blik over zijn schouder: Leesha stond nog naast haar auto, haar haren als een wolk om haar hoofd. Ze zag er klein en kwetsbaar uit... en heel erg alleen.


  HOOFDSTUK ZEVEN


  VERANDERING VAN PLANNEN


  Om een uur of tien die avond was het gezelschap uit Boston of vertrokken of in de bar verdwenen. In de danszaal had zich een deejay geïnstalleerd en de muziek dreunde het meer over. Jack en zijn vrienden zaten bij elkaar in de salon naast de danszaal. Er knetterde een vuur in de haard en ze snoepten hete chocola uit grote zilveren terrines. Zodra alle chaperonnes uit het zicht waren verdwenen, gingen de jasjes uit en de stropdassen af.


  Het gezelschap bestond grotendeels uit Anderlingen: Jack Swift, Ellen Stephenson, Seph McCauley en Jason Haley. Will Childers en Harmon Fitch, die er ook bij zaten, waren Gewoonlingen, maar een soort ereleden van de magische gilden. En Madison... die was iets totaal anders.


  Ze dacht terug aan Mins waarschuwing, jaren geleden. Blijf uit de buurt van mensen met magische talenten, Maddie. Die zorgen alleen maar voor ellende in onze familie. Zweer dat je dat zult doen, dat je niks met hen te maken zult hebben.


  Madison had het gezworen en nu zat ze toch hier. Ik kan er niets aan doen, oma, dacht ze. Als u hier was, zou u het begrijpen. Ze zat in een elegante fauteuil, dicht naast Seph, zijn bovenbeen strak tegen het hare aan geklemd; ze voelde de zachte tinteling van zijn magische kracht. Ze deed haar best er niet al te veel aandacht aan te besteden.


  Seph leek helemaal op zijn gemak in zo’n chique omgeving als deze – niet omdat hij een kakker was, maar gewoon omdat hij er paste. Hij zag er nog altijd keurig uit, hoewel hij zijn jasje had uitgetrokken, de mouwen van zijn overhemd had opgerold en zijn lange benen met de enkels over elkaar gekruist voor zich had uitgestrekt. Zijn overhemd was zo spierwit dat het haast pijn deed aan haar ogen, zijn boord gesteven, de plooi in zijn broek nog perfect.


  Madison had een smaragdkleurige tweedehandsjurk gevonden, schuin gesneden met stroken om de heupen en aan de zoom, die uitwaaierden rond haar knieën. Ze droeg er een zwarte gehaakte sjaal bij waarin kleine kraaltjes en glitters zaten verwerkt. Bij elkaar had haar outfit vijftien dollar gekost, een uitgave die ze zich absoluut niet kon permitteren. De jurk was laag uitgesneden, waardoor ze steeds de bandjes moest ophalen en haar sjaal strakker om haar schouders sloeg. Haar open sandalen waren natuurlijk idioot met de sneeuw, maar ze stond toch al niet als erg praktisch bekend.


  Een aantal van de oostkustjongens had haar ten dans gevraagd, maar ze had geweigerd. Als ze niet met Seph kon dansen, wilde ze met niemand dansen. Seph was een geweldige danser, maar na één keer schuifelen met Madison zou hij waarschijnlijk weer dagenlang ziek op bed liggen.


  Ondanks die wetenschap kon ze het niet helpen dat haar voet meetikte op de muziek en dat ze ernaar verlangde om op de dansvloer te staan. Bovendien hoefde ze dan niet de hele avond verhalen aan te horen over die onbetrouwbare verraadster Leesha Middleton. Ze was het onderwerp nu al moe.


  ‘Leesha is iets van plan,’ zei Jack, ‘anders was ze echt niet teruggekomen naar Trinity. Ze klaagde altijd dat ze nergens in Ohio leuke schoenen kon kopen.’


  ‘Dat probleem heb ik nou ook,’ mompelde Fitch, en iedereen begon te lachen. ‘Nee, echt, ik bedoel, je probeert toch iets passends bij je outfit te vinden en...’


  Ondanks alle grappen had Madison het gevoel dat Fitch een beetje van streek was – en dat was natuurlijk niet zo gek. Leesha had Will en hem tenslotte ontvoerd.


  ‘Ze kan maar beter bij ons uit de buurt blijven,’ zei Ellen. Met ‘ons’ bedoelde ze ongetwijfeld zichzelf en Jack. Ellen liep nerveus door de elegant ingerichte salon, tilde af en toe iets op en zette dat dan weer neer. ‘Ik hoopte dat Hastings kwam opdagen en er iets van zou zeggen, maar Linda en hij zijn niet erg lang gebleven, volgens mij.’


  Seph schoot overeind, er als de kippen bij om zijn vader te verdedigen – zoals altijd. ‘Luister, Leesha is nu niet het belangrijkste wat hij aan zijn hoofd heeft. Ze kan weinig uitrichten hier met de stadsbarrière. Aanvalsmagie werkt nu niet.’


  ‘Jij kent haar niet zoals wij haar kennen,’ zei Ellen boos.


  ‘Ik ken haar goed genoeg,’ reageerde Seph, terwijl hij met zijn hand door zijn haar woelde. ‘Ik heb haar ooit eens ontmoet op een feest in Toronto. Ze deed stiekem Hersenbrander in mijn drankje.’


  ‘Wát?’ Madison staarde Seph verbaasd aan, met plotseling veel meer interesse in het onderwerp Leesha. ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Ze lijkt echt bang,’ zei Jason.


  Iedereen draaide zijn hoofd om en staarde hem aan.


  ‘Wát? Je gaat me toch niet vertellen dat je haar gelóóft!’ gromde Jack geërgerd. ‘Ben je gestoord of zo?’


  ‘Ze zegt dat beide Magiërshuizen achter haar aan zitten,’ reageerde Jason, leunend tegen de schoorsteenmantel. ‘En dat ze haar zullen vermoorden als ze de Oase verlaat.’


  ‘En wanneer heb jij zo gezellig met haar staan keuvelen?’ Jack rolde met zijn ogen. ‘Ik bedoel, ze is hier net en jullie zijn al de beste vrienden?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd,’ zei Jason, met een koppige blik. ‘Ik kwam haar toevallig tegen bij de tafel met desserts.’


  ‘Leesha Middleton kom je nóóit toevallig tegen,’ zei Fitch. ‘Daar ben ik wel achter.’


  ‘Hoe dan ook.’ Jason maakte een wegwuivend handgebaar en veranderde van onderwerp. Hij richtte zich tot Seph. ‘Ik hoop dat je vader me naar Engeland mee terug wil nemen. Kun jij dat niet eens voorzichtig opperen bij hem?’


  Seph haalde zijn schouders op. ‘Misschien. Maar ik heb nog maar nauwelijks de kans gehad een woord met hem te wisselen. Misschien morgen.’


  Jason maakte zich los van de muur. ‘Nou, ik moet gaan. Ik heb met wat mensen afgesproken.’


  ‘Niet met Leesha, hoop ik!’ riep Seph hem grijnzend achterna. Jason stak zijn middelvinger naar hem op en verdween de hoek om.


  ‘Ik denk dat ik ook ga,’ zei Madison. Met Will en Fitch voelde ze zich wel op haar gemak, maar met Sephs magisch getalenteerde vrienden in de buurt voelde ze zich tegenwoordig altijd nerveus – bang dat de vervloekingsmagie plotseling de kop zou opsteken en haar zou verraden.


  In de herfst wordt het vast wel wat beter, dacht ze. Dan is hij veilig een eind weg, op een universiteit ergens in een andere stad. Weg uit deze magische oorlogsmentaliteit.


  En dan is hij ook weg van mij, dacht ze, en opeens zat er een brok in haar keel die ze niet kon wegslikken.


  ‘Ik loop met je mee,’ zei Seph en hij stond op om haar overeind te helpen. Ze kon zijn hoffelijke aanbod moeilijk negeren.


  Toen ze bij de Legends Inn arriveerden, stond de parkeerplaats bijna helemaal vol. Het was niet eenvoudig geweest om vrij te krijgen voor Jacks feest en Madison baalde ervan dat ze haar fooien nu had gemist.


  Ze liepen om het gebouw heen naar de zijingang die minder vaak werd gebruikt. Seph liep achter haar aan de veranda op. ‘Mag ik nog even binnenkomen?’ vroeg hij, op haar neerkijkend. De kleur van zijn ogen veranderde in een donker blauwgroen.


  Seph kon haar met die magische ogen van hem aankijken op een manier die haar helemaal week maakte. Ze begon er zelfs van te hakkelen. Zonder haar zelfs maar aan te raken, zorgde hij er al voor dat ze soms naar adem snakte en dat haar hart als een razende tekeerging. Het was gevaarlijk voor haar om alleen met Seph McCauley te zijn. Niet om hem, maar om haar eigen reactie, om alles wat hij in haar teweegbracht.


  ‘Tja...’ Ze aarzelde even. ‘Even dan,’ fluisterde ze, en daarmee ging haar plan om snel afscheid te nemen in rook op. Ze was zwak, dat was wel duidelijk. ‘We kunnen in de salon gaan zitten,’ voegde ze er preuts aan toe. De salon was een veilige plek, voor iedereen toegankelijk.


  ‘De salon?’ Seph trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik dacht dat we misschien...’


  ‘Kom maar mee,’ zei ze. ‘We moeten zachtjes zijn, anders schopt Rachel ons eruit.’


  Hoofdschuddend liep Seph achter Madison aan, eerst door de keuken met het enorme professionele fornuis en de afgeladen voorraadkasten en toen door de centrale hal naar de salon. De ruimte was ingericht met Victoriaanse tafels met marmeren bladen en sierlijk bewerkte stoelen, en alle wanden waren bedekt met boekenplanken. In de haard brandde een gezellig vuur en op een dressoir stonden flessen wijn, schalen koekjes en spullen om thee te maken uitgestald voor de hotelgasten. Rachels gastvrije hand was overal te zien.


  Seth en Madison gingen in twee stoelen naast elkaar zitten, als twee geliefden in de negentiende eeuw die gechaperonneerd werden. Seph legde zijn hand over de hare op de elegante armleuning en streelde met zijn duim over haar tintelende huid. Madison voelde de vervloekingsmagie zich binnen in haar ontrollen, wakker gemaakt door zijn aanwezigheid joeg het gif door haar lijf. Haar hart begon sneller te kloppen en ze wierp een steelse blik op hem. Hoe kon het nou toch dat het niet tot hem doordrong wat er aan de hand was?


  ‘Wauw,’ zei hij, terwijl hij zijn slaap masseerde met zijn andere hand. ‘Daarstraks voelde ik me prima, maar nu komt er me toch een enorme hoofdpijn opzetten.’


  ‘Misschien heb je het van de zomer wat minder druk,’ opperde ze, terwijl ze haar hand zo snel ze kon terugtrok om zogenaamd iets te verschikken aan haar sjaal. ‘Met... met de stadsbarrière en zo, bedoel ik.’


  Seph staarde somber in de vlammen. ‘Ik weet het niet. Ik zie de boel nog niet zo gauw verbeteren, eerder verslechteren.’


  ‘Je moet proberen wat meer te ontspannen. Nog wat plezier te maken, voordat je naar de universiteit vertrekt.’


  Seph schraapte zijn keel. ‘Daar wilde ik het nog over hebben met je.’


  ‘Waarover?’


  Hij haalde diep adem alsof hij zich voorbereidde op een strijd. ‘Ik heb besloten om Northwestern nog een tijdje uit te stellen.’


  ‘Wat?’ Ze keerde zich naar hem toe. ‘Waarom?’ Alsof ze dat niet wist...


  ‘Om alles wat hier gaande is en zo. Ik denk dat het beter is dat ik voorlopig hier blijf.’


  ‘En wie heeft je omgepraat om dat te doen? Je vader? Nick?’


  Seph haalde ongemakkelijk zijn schouders op. ‘Ik heb het zelf besloten.’


  ‘Ja, ja, dat zal wel.’ De woorden schoten eruit, scherp en woedend.


  ‘Dan kunnen wij elkaar ook vaker zien. Ik dacht dat je daar blij om zou zijn.’ Hij wierp even een blik op haar en keek toen weer weg. ‘Maar blijkbaar is dat niet zo.’


  Madison wilde helemaal geen ruzie maken. Waarom kon ze niet gewoon praten met iemand over dit soort dingen, in plaats van meteen furieus worden? ‘Ik zie je nou ook nauwelijks en je zit hier vlakbij.’


  ‘Wíl je me niet zien, dan?’ Hij zweeg even en toen ze niet antwoordde, ging hij verder: ‘Sinds Second Sister ben je... anders.’ Zijn stem brak van frustratie. ‘Het lijkt wel of je... bang van me bent. Je krimpt in elkaar als ik je aanraak. Dat vind ik heel erg, snap je?’


  Typisch. Seph McCauley koos ervoor de koe bij de horens te vatten, terwijl zij er liever met een grote boog omheen liep.


  Seph ploegde moedig verder. ‘Ik weet dat je niet kunt vergeten wat er de afgelopen zomer op Second Sister is gebeurd. Maar dat is nu al een halfjaar geleden. Ik denk dat het helpt als je erover praat.’


  Daarmee gaf hij haar een kleine opening, een excuus voor haar idiote gedrag, die ze meteen aangreep. ‘Ik probéér het ook te vergeten,’ zei ze. ‘Maar dat lukt me gewoon niet. Die mensen die in brand stonden en zo. En ik weet dat Leicester... heel slecht was, maar toen Jason en jij...’


  ‘Dat is niet hoe ik werkelijk bén, Maddie. Leicester heeft me maandenlang gemarteld.’ Seph stak zijn verminkte hand op. ‘Dit is een cadeautje van hem. En verder heeft hij Jasons vader vermoord. En op dat moment dacht ik trouwens dat hij die van mij ook had gedood.’


  ‘Ik zeg niet dat het verkeerd van je was. Hem doden, bedoel ik.’ Maddie tuurde omlaag naar haar schoot. ‘Het is míjn probleem, niet het jouwe.’ Dat was in ieder geval waar.


  ‘Nee, het is wel mijn probleem. Gedeeltelijk in ieder geval. Soms... soms kijk je naar me op een manier waardoor ik denk: het komt wel goed. En dan, van de ene dag op de andere... ik weet nooit waar ik aan toe ben. Als ik je niet zo vaak heb opgezocht komt dat omdat het me te veel pijn doet.’ Hij stak zijn hand naar haar uit en raakte haar even aan. ‘Ik mis je.’


  ‘Ik ben gewoon... Het is voor mij ook moeilijk, ik vind het net zo rot als jij.’ Ze hield haar ogen neergeslagen, bang hem aan te kijken. ‘Ik heb ruimte nodig, oké? Kun je me... nog wat tijd gunnen?’


  ‘Ik weet niet hoeveel tijd we nog hebben. Ik weet niet wat er allemaal gaat gebeuren.’ Toen ze niet reageerde, vervolgde Seph: ‘Het zou gemakkelijker voor me zijn om weg te gaan, dan hoefde ik je niet steeds te zien. Maar ik móét wel blijven. Als we deze strijd verliezen, verliezen we echt alles.’


  ‘Ik zie niet in waarom het winnen van de strijd van jou afhankelijk moet zijn.’


  ‘Het hangt natuurlijk niet alleen van mij af. Maar ik moet wel helpen.’ Hij leunde met zijn hoofd naar achteren en sloot zijn ogen, zijn wimpers staken donker af tegen zijn bleke huid. ‘Het spijt me, Maddie,’ fluisterde hij. ‘Ik weet niet wat er met me aan de hand is, maar ik voel me helemaal niet lekker.’


  Ze trok haar hand weg. Het gebeurde weer. Alleen al zijn aanwézigheid had effect op haar. Ze voelde hoe de giftige kracht in haar binnenste oplaaide en samenbalde onder haar borstbeen. Ze lekte magie, ondanks al haar pogingen om dat tegen te houden. Alsof ze enig idee had hoe dat moest.


  Ze begon kleuren in alfabetische volgorde op te sommen in haar hoofd. Dat was een trucje van toen ze klein was. Azuur. Blauw. Cyaan. Dennengroen. Eigeel. Fuchsia. Maar het hielp niet. Haar huid schroeide en haar armen en handen tintelden en schrijnden. Ze wist wat dat betekende.


  ‘Seph, luister, ik kan beter...’


  De telefoon rinkelde, ergens vlak in de buurt. Ze hoorde rennende voetstappen naderen en daarna Rachel op zakelijke toon: ‘De Legends Inn, met Rachel Booker.’


  Even later verscheen Rachel in de deuropening van de salon. Ze stak de hoorn naar Madison uit. ‘Het is voor jou. Je moeder.’


  Madison kon moeilijk weigeren met haar moeder te praten als Rachel vlak naast haar stond. Ze pakte de hoorn met tegenzin aan. ‘Mama?’


  Carlenes stem kwam onduidelijk door, de lijn knetterde van de statische elektriciteit. ‘Madison? Wat is er aan de hand met de telefoon?’


  Madison vocht om de kracht die uit haar lichaam dreigde te barsten onder controle te houden. De ruis in de hoorn werd minder.


  ‘O, Madison, schatje, godzijdank. Ik probeer je al dagen te bereiken. Ik weet niet wat ik moet doen.’ Haar moeders stem klonk door tranen verstikt, gestimuleerd door wat biertjes, als Madison het goed hoorde. En meestal hoorde ze dat goed.


  Madison zuchtte. ‘Ik heb het nogal druk, mam. Wat is er aan de hand?’


  ‘Ze hebben de kinderen meegenomen.’


  ‘Wat bedoel je? Wie?’


  ‘Grace en John Robert. De kinderbescherming.’


  ‘De kinderbescherming heeft... heeft Grace en J.R. meegenomen? Hoezo?’


  ‘Herinner je je Sheila Ann White nog? Ze was getrouwd met Tom Harper, maar ze zijn nu gescheiden. Ze werkt op de bank en springt wel eens in bij Charley.’


  Madison moest haar uiterste best doen om kalm te blijven en dat lukte haar met grote moeite. Op geduldige toon vroeg ze: ‘Wat heeft Sheila Ann White Harper te maken met Grace en John Robert?’


  ‘Afgelopen vrijdag moest ik een dubbele dienst draaien. Sheila Ann had beloofd om op de kinderen te passen, na haar werk op de bank. Maar toen belde Charley op of ze kwam werken en vergat ze helemaal dat ze op de kinderen zou passen.’


  ‘Waarom heb je niet afgebeld toen Sheila Ann niet kwam opdagen?’


  ‘Nou... eh... omdat ik al op het werk wás. Ze zou tijdens mijn tweede dienst op hen passen.’


  ‘Dus je hebt hen de hele dag alleen thuis gelaten, terwijl jij aan het werk was?’ Madisons stem schoot een eind omhoog.


  ‘Gracie is tien jaar,’ zei Carlene verdedigend. ‘Ze kan overdag best op John Robert passen.’


  Ik wed dat de kinderbescherming het daar niet mee eens is, dacht Madison. ‘Heeft Grace je dan niet gebeld toen Sheila Ann niet kwam?’


  ‘Eh... we hebben geen telefoon op het moment. Ik ben een beetje achtergeraakt met de betalingen.’


  Madison slaakte een zucht. ‘Hoe is de kinderbescherming gewaarschuwd, dan?’


  Het bleef lang stil. ‘Het schuurtje stond in brand.’


  Nee! Dus het was weer aan de gang en zij was er niet om er de schuld van te krijgen. ‘Hoe is dat nou kunnen gebeuren? Zijn er weer branden overal? Heeft... heeft iemand het aangestoken?’


  ‘Ik weet het niet. Brice Roper zag de rook en is toen snel hierheen gereden.’


  ‘Brice Roper?’ Opeens had ze een knoop in haar maag: ze was weer terug op school en stond tegenover Brice en zijn grijnzende, glurende vrienden. ‘O... Ik wed dat hij het héél toevallig zag. Toen hij daar aan het rondsluipen was.’


  Weer een stilte. ‘In ieder geval, zijn vader en hij hebben de kinderen in Coal Grove naar de kinderbescherming gebracht. Ik raakte helemaal in paniek toen ik thuiskwam en ontdekte dat ze weg waren.’


  Madison keek op en zag dat Seph naar haar stond te kijken. Ze sloot haar ogen en wilde maar dat hij hier niet bij was. Hij hoefde dit allemaal niet te weten.


  Ze probeerde nog zachter te praten. ‘En wanneer is dat allemaal gebeurd?’


  ‘Een week geleden.’


  ‘Een wéék geleden?’ De statische elektriciteit knetterde weer in haar oor en ze hield de hoorn een eindje van zich af, ademde diep in, heel langzaam uit en hield toen de telefoon weer tegen haar oor. ‘Mama, waar zitten ze dan?’ Madison zag Grace en John Robert al voor zich: opgesloten in een of ander tehuis voor moeilijk opvoedbare kinderen. Grace zou woedeaanvallen hebben. En J.R. zou alleen maar huilen.


  ‘Ze zijn in een pleeggezin. Er staat een zitting gepland, Ray McCartney treedt op als mijn advocaat. Maar het kloterige is, hij denkt niet dat het zal lukken om de kinderen terug te krijgen.’


  ‘Hoezo niet?’


  ‘Dit is niet de eerste keer dat de kinderbescherming is geweest,’ ging Carlene snel verder, zodat Madison er geen speld tussen kon krijgen. ‘Je weet dat ze al sinds Min is overleden lastig doen. Ray wil dat jij hierheen komt voor de zitting. Hij zegt dat de kinderbescherming ze misschien wel laat gaan als ze weten dat jij hier bent om op ze te passen.’


  ‘Wanneer is die zitting?’


  ‘Aanstaande donderdag.’


  ‘Mama. Ik moet naar school! Het nieuwe semester is net begonnen.’


  Carlene ging er niet op in. ‘Ik heb je al ik weet niet hoe vaak gebeld, maar je neemt nooit op. En om te kunnen bellen moet ik helemaal naar de stad rijden. Of de telefoon bij de Ropers gebruiken.’


  Madison voelde een vlaag schuldgevoel door zich heen gaan; ze had de telefoon heel vaak gewoon genegeerd. Ze had zelfs haar berichten niet eens afgeluisterd.


  ‘Oké, ik kom wel naar de zitting, maar ik kan er pas woensdag zijn.’


  ‘Dank je wel, liefje. Ik weet zeker dat alles weer goed komt als jij hier terug bent.’ In een paar minuten was Carlenes stemming omgeslagen van pure paniek naar volledig vertrouwen.


  Madison verbrak de verbinding en klemde de hoorn heel hard vast in haar hand. Er lag nu een loodzware last op haar schouders. Een juk van verantwoordelijkheid, dat ze al kende van toen ze nog maar klein was. De zware taak om ervoor te moeten zorgen dat alles zich weer ten goede keerde.


  Seph was er nog steeds. Hij stond op, een beetje wankelend – hij moest de leuning van de stoel zelfs beetgrijpen als houvast. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik moet naar huis. Familiecrisis.’


  ‘Kan ik helpen?’


  ‘Nee.’ Ze wilde liever niet praten over die zielige klotefamilie van haar.


  Seph strekte zijn hand naar haar uit, maar zij zette snel een stap naar achteren en hij liet zijn hand weer vallen. ‘Luister. Ik zal met mijn vader praten. Ik denk dat hij van plan is om tot en met Nieuwjaar hier te blijven en als hij kan helpen bij het in stand houden van de stadsbarrière, ga ik met je mee.’


  Madisons hart sprong op van dankbaarheid. Ze kon een vriend nu heel goed gebruiken. Het was zo lang geleden sinds ze steun van iemand had gekregen. Toen stelde ze zich Seph voor in Coal Grove, dat hij Carlene en de rest zou leren kennen. Seph, die uit een rijke familie kwam en opgegroeid was in Toronto en naar een Zwitserse kostschool was geweest en Frans sprak alsof hij uit Frankrijk kwam.


  Nee. Seph was haar vriend... méér dan een vriend. Ook al konden ze dan misschien wel nooit echt samen zijn, ze wilde in ieder geval geen medelijden of schaamte in zijn ogen moeten lezen.


  En bovendien leek hij degene te zijn die de taak had iedereen te redden.


  ‘Dank je. Dat meen ik echt, maar ik kan dit beter in mijn eentje afhandelen.’


  Seph schraapte zijn keel. ‘Het is misschien geen goed idee als je alleen uit de Oase vertrekt.’


  Madisons gedachten waren al helemaal bezig met wat ze allemaal nog moest doen voordat ze weg kon. Nu kwamen ze haperend tot stilstand. ‘Wat? Hoezo niet?’


  ‘Het is gewoon een slecht moment. Iedereen probeert op dit moment de ander af te troeven: d’Orsay, de Rozen. Het kan zijn dat er mensen naar jou op zoek zijn, sinds Second Sister.’


  Dus zijn bezorgdheid om haar had te maken met magiërs. Altijd magiërs. Madison bracht haar gezicht tot vlak voor het zijne. ‘Luister. Ik... móét... gaan. Ik heb geen keus, begrijp dat dan!’


  Hij stak zijn handen in de lucht, om aan te geven dat hij geen bezwaren meer zou maken. ‘Wanneer kom je terug?’


  ‘Niet dit semester in ieder geval. Zoals ik het nu inschat, mag ik van geluk spreken als ik in de herfst weer terug kan zijn.’


  Seph keek haar fronsend aan. ‘Dat meen je niet. Je hebt zo hard gewerkt om straks naar de kunstacademie te gaan en nu wil je niet eens je middelbare school afmaken?’


  Madison draaide zich van hem af, haar schouders opgetrokken, ze wilde zijn vragen niet horen. ‘Maak je geen zorgen. Ik bedenk wel iets als ik eenmaal daar zit.’


  ‘Ik wilde dat je me liet helpen.’


  Madison huiverde en voelde vonken heen en weer springen over de enorme kloof die tussen hen in lag. Helemaal alleen. Zo voelde ze zich. Moederziel alleen. Misschien kon Seph hier niet weg, maar zij wel. Dan had ze ook de tijd om alles te verwerken. Hij was niet de enige die het allemaal heel moeilijk en pijnlijk vond.


  ‘Maddie? Gaat het wel?’ Zijn donkere wenkbrauwen fronsten zich opnieuw. ‘Je rilt helemaal.’


  ‘Luister, het is al laat,’ zei ze, terwijl ze een paar stappen naar achteren deed, haar handen achter haar rug sloeg en een knikje in de richting van de deur gaf. ‘Je kunt beter gaan. Ik moet inpakken.’


  Hij aarzelde even, alsof hij nog iets wilde zeggen. Toen schudde hij langzaam zijn hoofd, draaide zich om en was vertrokken. Ze hoorde de voordeur niet eens open- en dichtgaan.


  Zodra Seph weg was, vloog Madison met twee treden tegelijk de trap op naar haar kamer. Met haar schouder stootte ze de deur open en met haar duim klikte ze de lichtknop om. De lamp aan het plafond knetterde en spatte uit elkaar in een regen van glasscherven.


  In het donker rende ze naar het raam, waar ze de gordijnen openrukte. Haar vingers lieten schroeivlekken achter op de stof. Toen smeet ze de deur van haar kast open en griste de lakens weg van het schilderij dat daar stond.


  Met haar hoofd achterover en dichte ogen strekte ze haar handen ernaar uit. De vervloekingsmagie barstte haar vingers uit, als een adem die ze te lang had moeten inhouden. De magische kracht schoot door de lucht en begroef zichzelf in het doek. Het begon naar gebrande koffiebonen te ruiken, de verf trok blaren en liep in modderige stroompjes omlaag.


  Madison zette een paar stappen naar achteren, totdat de achterkant van haar benen tegen het bed aanbotste. Ze liet zich op het bed neerzakken, haar ellebogen steunend op haar knieën.


  Het schilderij veranderde in een andere voorstelling, het hergroepeerde zichzelf, naargeestig, maar ook heel herkenbaar en afschuwelijk levensecht. Het was Second Sister weer helemaal opnieuw, Seph die haar achter zich duwde, terwijl Leicester en de alumni vuurstralen door de vergaderzaal schoten. Maar deze keer werd Seph er vol door geraakt en als een gebroken marionet tegen een muur gesmeten.


  De voorstelling veranderde opnieuw: Seph opgebaard in de St. Catherinekerk, bleek en roerloos, met kaarsen bij zijn handen en voeten en een stoet rouwende mensen die langzaam aan de baar voorbijtrok. Ze wezen beschuldigend naar Madison en fluisterden opgewonden tegen elkaar toen zij de kerk binnenkwam.


  Er lagen een stuk of tien van dat soort voorstellingen in de lagen verf verborgen, een meedogenloze reeks waarin Seph op alle mogelijke manieren stierf.


  Seph bracht de magie onder haar huid in beroering, maakte die wakker – een giftig monster dat zich ergens diep in haar binnenste verborg. Als het gif van de magie naar buiten sijpelde, werd Seph bleek en moe, kreeg hij ontzettende hoofdpijn en verdween zijn eetlust. Steeds weer hoopte en hoopte de giftige magie zich in haar op, totdat ze die niet meer kon inhouden en de magie wel naar buiten móést barsten. Het was een paar keer bijna fout gegaan, maar op een gegeven moment had ze ontdekt dat ze het gif kon lozen in schilderijen – afgrijselijke schilderijen, maar het beste alternatief dat ze had. Ze had geprobeerd eroverheen te schilderen om die opeenvolging van afschuwelijke beelden uit te wissen, maar ze bleven naar de oppervlakte komen, als een olievlek op vervuild water.


  Het was een geheim dat ze verborgen moest houden. Niet alleen voor Seph – voor iedereen. Hastings, Linda en Snowbeard zouden haar zeker niet in Trinity laten blijven als ze het wisten. Ook zij wisten niet hoe ze dit moesten oplossen en Seph was te belangrijk voor hen om hem aan risico’s bloot te stellen. Ze had eigenlijk al lang geleden weg moeten gaan.


  Maar dat had ze niet gedaan. Ze kon haar dromen over de kunstacademie en over Seph McCauley niet zomaar opgeven. En ze was blijven hopen dat de magie die ze op Second Sister voor hem had opgevangen, uiteindelijk zou uitdoven, zou verdwijnen uit haar lichaam.


  Maar nu had ze geen keus meer. Grimmig begon ze door haar spullen heen te gaan. Er was niet veel om in te pakken. Ze had weinig meegenomen uit Coal Grove. En ze had het geld niet gehad om veel te kunnen kopen hier in Trinity.


  Na even nadenken duwde ze het vervloekingsschilderij terug de kast in en bedekte het met het laken. Nee, twéé lakens plus een deken. Toen deed ze de kastdeur dicht en draaide die op slot. Dat afgrijselijke ding nam ze niet mee naar Coal Grove. Als ze thuis was zou ze het niet meer nodig hebben. Seph zou daar toch niet zijn om het monster in haar wakker te maken.


  Terwijl ze bezig was, probeerde ze alles op een rijtje te zetten.


  Ze had geen zin om voor de laatste vijf maanden van het jaar met hangende pootjes terug te gaan naar de middelbare school in Coal Grove. Dat was echt een gepasseerd station. Ze had genoeg punten om toegelaten te worden op de universiteit en alle kunstlessen die daarvoor nodig waren met succes gevolgd. Eigenlijk had ze gehoopt nog een jaar cursussen te kunnen volgen op de universiteit, voordat ze zelf haar studie zou moeten bekostigen, maar nu zou ze waarschijnlijk dit hele semester verliezen.


  Madison wist heel goed hoe het zou gaan als ze eenmaal thuis was. Haar oude leven zou zich binnen de kortste keren weer om haar heen hebben genesteld – als een ouwe versleten jas.


  Het geroddel zou weer opnieuw beginnen, haar terugkomst zou alles weer oprakelen. En beetje bij beetje zouden haar dromen verdwijnen, verwoest worden.


  Ze staarde het raam uit, naar de heuvels rondom het meer.


  Om eerlijk te zijn miste ze de bergen van thuis, het landschap van haar jeugd. Ze miste de mensen, enkelen van hen althans. Maar de beperkingen van het leven daar miste ze absoluut niet, noch alle vooroordelen van de mensen – alleen maar om wie haar ouders waren. Ze miste de briefjes die op haar kluisje op school geplakt hadden gezeten niet. En ook de manier waarop mensen een kruis met hun handen hadden gevormd als zij voorbijliep, alsof ze een soort vampier was, miste ze niet. En dat iedereen van tevoren al dacht te weten dat er toch niks van haar terecht zou komen, dat miste ze ook niet.


  Misschien vertrok ze wel om van de regen in de drup te belanden, van de vreemde, magische problemen in Trinity naar de overbekende problemen van thuis. Thuis werd er veel te weinig van haar verwacht. En hier veel te veel.


  Verliefd worden op Seph McCauley was precies zo’n slechte zet als Carlene al haar hele leven had gedaan. Haar moeder viel van de ene crisis in de andere, ze leefde van ramp naar ramp, alsof ze erbij floreerde. En ze deed net of liefde iets was wat je te pakken nam, je overviel, net zoiets als cholera. Of een betovering was die, als je even niet oplette, bezit van je nam. Zodat het echt háár schuld niet was als ze er weer een potje van had gemaakt.


  Madison wilde het allemaal heel anders doen. Ze wilde haar leven in eigen hand nemen en Coalton County voorgoed achter zich laten.


  ‘En dat zal ook gebeuren,’ beloofde ze zichzelf. Maar nu nog even niet...


  


  Het hemelbed met de roze satijnen sprei en het baldakijn met de steigerende eenhoorns was geruststellend bekend. Toen Leesha drie jaar was had tante Millisandra de kamer opnieuw laten inrichten en vanaf die tijd heette die dan ook ‘de kamer van Leesha’. Tot nog maar kortgeleden had Leesha hier zeker één of twee keer per jaar gelogeerd. Het was hier altijd een soort veilige plek geweest waar ze zich kon verschuilen.


  Maar nu voelde ze zich helemaal niet veilig.


  Ze ging rechtop tegen de met ruches afgezette kussens zitten en trok de sprei op tot aan haar middel. Met een hartgrondige zucht begon ze een nummer in te toetsen op haar mobiele telefoon.


  Barber nam op bij de derde keer overgaan. ‘Ja?’


  ‘Nou, ik ben er.’


  Barber lachte. ‘Echt? Ik weet altijd precies waar je bent, weet je nog?’


  Leesha voelde aan de gouden band die Barber om haar hals had vastgeklonken. Jason had gezegd dat aanvalsmagie niet werkte in de Oase. Maar Barber kon haar blijkbaar wel traceren.


  ‘Luister, dit gaat niet lukken, precies zoals ik al dacht. Iedereen hier heeft een enorme hekel aan me.’


  ‘Ach, ach toch,’ zei Barber. ‘Haley heeft geen hekel aan je. Jullie kennen elkaar niet eens, toch?’


  ‘Hmm.’ Leesha aarzelde even. ‘Ik heb hem vanavond ontmoet. Op een feestje.’


  ‘Zie je wel. Dat is alvast een begin. Ik weet zeker dat je een goede indruk hebt gemaakt.’ Barber klonk ontzettend geamuseerd.


  ‘Het probleem is, ik kan dit gewoon... ik kán dit gewoon niet meer. Je zult iemand anders moeten zoeken.’


  Barbers stem klonk als fluweel, maar met een staalharde, onvermurwbare ondertoon. ‘Dat heb je mis. Dit is jóúw probleem: jij hebt het zo afgesproken met d’Orsay. Jij hebt beloofd dat we hem Haley plus het Drakenhart zullen leveren. Die papieren die je mij hebt gegeven betekenen helemaal niets als we het Convenant niet kunnen bekrachtigen. Je moet Haley uit de Oase zien te lokken. Naar een plek waar ik hem te pakken kan nemen. Hoe je dat doet is jouw pakkie-an.’


  ‘Ik heb geld en ik kan je betalen. Maak dat ding gewoon los, oké?’ Leesha moest haar best doen om haar stem onder controle te houden. Smeken was niet iets wat bij haar paste.


  ‘Dacht je dat ik jou nodig heb voor geld?’ Het fluweel was uit Barbers stem verdwenen. ‘Ik word werkelijk doodziek van die kakkers met geld die me behandelen alsof ik helemaal niks ben. Ik weet waar je zit en ik weet waar je tante Milli woont. Dus je kunt maar beter snel met resultaten komen, anders knijp ik allebei jullie kelen dicht.’ Hij hing op.


  De telefoon viel op de satijnen sprei. Leesha’s handen waren gevoelloos. Ze klemde haar armen om het kussen, verborg haar gezicht erin en barstte in tranen uit.


  HOOFDSTUK ACHT


  VERANDERINGEN


  De volgende ochtend rolde Seph laat zijn bed uit, met een knoop in zijn maag en een bonkend hoofd. De gebeurtenissen van de avond daarvoor kwamen onmiddellijk weer in hem op. Het leek wel of Madison en hij altijd ruzie kregen als ze met zijn tweeën waren, en daarna voelde hij zich altijd ontzettend rot.


  Seph had nog nooit een meisje gekend zoals Maddie Moss. Ze leek op zo’n plant die haar bladeren sluit als iemand ze aanraakt. De afgelopen zes maanden waren ongelofelijk frustrerend geweest. Andere meisjes hadden hem duidelijk laten blijken dat ze hem leuk vonden, maar dat was nooit wederkerig. Madison was als een verleidelijke bloem die je verwondde als je te dichtbij kwam, maar toch bleef het aantrekkelijk om dat steeds opnieuw te proberen. Ze voerde altijd strijd met zichzelf, met hem, maar er waren ook ogenblikken...


  En nu ging ze dus weg.


  Hij trok een spijkerbroek en een trui aan en liep de wenteltrap af. Op weg naar beneden ving hij door de ramen steeds een glimp op van het bevroren meer.


  Hoe hoger de zon aan de hemel klom, hoe blauwer de lucht werd. De ijspegels aan de goten van Stone Cottage schitterden in het zonlicht. Het beloofde een prachtige winterdag te worden.


  Sephs ouders zaten in de keuken.


  ‘Hoi.’ Seph schonk zichzelf wat sinaasappelsap in en stopte een boterham in de broodrooster. ‘Wie let er op de stadsbarrière?’


  ‘Ik,’ antwoordde Hastings. ‘Zolang ik hier ben.’


  Hoe doet-ie dat toch? vroeg Seph zich af. Het lijkt alsof het hem geen enkele inspanning kost.


  ‘Ik wil graag wat ideeën die ik heb met je bespreken, over het in het gareel houden van de magie hier in de Oase,’ vervolgde Hastings.


  ‘Het bestuur van de Oase komt vanmiddag bijeen,’ zei Linda. ‘We gaan het hebben over de opties bij een eventuele aanval. We zouden graag zien dat jij ook komt.’ Ze keek hem aan en fronste haar voorhoofd. ‘Voel je je wel goed, lieverd? Je ziet zo bleek en die donkere kringen onder je ogen zijn ook weer terug.’


  ‘We zijn nogal laat opgebleven,’ zei Seph.


  ‘En na de bijeenkomst heb ik in de kerk een afspraak met Mercedes en Snowbeard gemaakt, om alle spullen die Jason van de Ghyll heeft meegenomen te bekijken,’ zei Hastings. ‘Jouw inbreng lijkt me daarbij ook waardevol.’


  Seph voelde zich natuurlijk gevleid. Zijn vader behandelde hem altijd alsof hij veel mogelijkheden en talenten had, wat ervoor zorgde dat hij ook veel wilde bereiken. Zelfs al legde dat af en toe een zware druk op hem.


  Dit was een van de weinige kostbare ogenblikken waarop zijn vader even tijd voor hem had.


  Seph viste zijn boterham uit de rooster en besmeerde die dik met boter. Toen liep hij met zijn bord naar de tafel, waar Linda meteen een van haar enorme milkshakes voor hem neerzette.


  Hij rolde met zijn ogen. ‘Een milkshake als ontbijt? Alweer?’


  ‘Opdrinken. Je bent vel over been en de laatste zes maanden vaker ziek geweest dan je hele leven daarvoor.’


  Toen Seph aarzelde, voegde Hastings eraan toe: ‘Luister naar je moeder. Je zult al je kracht nodig hebben vandaag, dat kan ik je nu al zeggen.’


  Seph had er een hekel aan als ze tegen hem samenspanden. Hij hief zijn glas met een ironisch proostgebaar op en nam een paar flinke slokken. Chocola met pindasmaak. Een reep in een glas.


  Linda ging naar boven om te douchen en liet Seph alleen achter met zijn vader.


  ‘Hoe staan de zaken in Engeland?’ vroeg Seph.


  Hastings haalde zijn schouders op. ‘De Rozen hebben Ravens Ghyll omsingeld, in de hoop d’Orsay te kunnen uitroken. Iedereen vraagt zich af waar het Convenant is. Als d’Orsay het in zijn bezit had, zou hij nu zeker zijn macht hebben gebruikt om de opstandige gilden weer in het gareel te krijgen. Maar als hij het Convenant niet heeft, wie dan wel?’


  Hij zweeg en veranderde van onderwerp, omdat Seph niet reageerde. ‘Je gaat nog steeds met Madison Moss.’


  Het was niet echt een vraag. ‘Ja. Zoiets ja. Het is wat wisselend.’ Hij had geen zin om het met zijn vader over de problemen met zijn vriendinnetje te hebben.


  ‘Snowbeard vertelde me dat ze haar twijfels heeft over ons doel.’ Seph zette meteen zijn stekels op.


  ‘Dat klopt. Maar ze heeft geen magische gaven, dus is het niet haar strijd.’


  ‘Nee, ze is niet magisch begiftigd in de traditionele betekenis, dat klopt. Maar ze heeft wel een gave die voor ons van groot belang zou kunnen zijn, als...’


  ‘Ze is er niet bij betrokken, oké? Ze moet naar school en ze werkt heel veel omdat ze waarschijnlijk volgend jaar haar studie zelf moet bekostigen.’


  ‘Dus zeg je eigenlijk dat ze misschien ontvankelijk zou zijn voor het juiste aanbod.’


  Seph schoof zijn stoel met een ruk naar achteren, waardoor hij flinke krassen op de geboende houten vloer maakte. ‘Wat ik zeg is dat ze haar eigen problemen heeft. Ze heeft inderdaad gaven, ja, maar de enige die ze wil ontwikkelen zijn haar kunstzinnige talenten.’


  ‘Schilderen zal ons niet helpen.’ Hastings leunde naar achteren in zijn stoel. ‘We weten niet veel over Dooddoeners, omdat ze geen deel uitmaken van het gildesysteem. Volgens de legende zijn het afstammelingen van Aidan Ladhra’s Drakengarde.’ Hastings snoof. ‘Dat lijkt me onwaarschijnlijk. Maar je weet wat er op Second Sister is gebeurd.’


  Seph droeg zijn bord met zijn glas naar de gootsteen en zette die daar met een klap neer. ‘Ik luister hier niet langer naar.’


  ‘Ik wil dat je met haar gaat samenwerken, Seph.’


  Seph draaide zich met een ruk om. ‘Dat ik met haar ga sámenwerken of dat ik haar ga béwerken?’


  De magiër maakte een wegwuivend gebaar. ‘Ik heb gezien hoe ze naar je kijkt. Zelfs al is ze niet gevoelig voor magische Persuasie, je kunt toch... invloed op haar hebben. Ik wil dat je alles te weten komt over haar krachten.’


  ‘En dan?’


  ‘Dat je haar er dan van overtuigt dat ze ons moet helpen.’


  ‘O, tuurlijk. Gewoon weer iemand die kan worden opgeofferd voor de “goede zaak”.’ Seph plensde koffie in een beker en dacht aan Maya, die in Toronto door zijn schuld was omgekomen.


  ‘Heb je enig idee hoe wankel onze positie is? Het bestaan van de Oase is een doorn in het oog van de Rozen. Als ze Claude d’Orsay hebben uitgeschakeld, gaan ze op jacht naar ons. Of erger nog: misschien bundelen ze hun krachten wel met d’Orsay.’


  ‘Nee.’


  Hastings zette zijn koffiebeker hard op de tafel neer en stond op. ‘Gezien de krachten die we tegenover ons hebben, kunnen we ons geen ongegronde, overdreven morele principes veroorloven die op niets zijn gebaseerd en moeten we gebruikmaken van alle voordelen die we maar kunnen bedenken.’


  Seph kwam ook overeind en plotseling stonden ze vijandig tegenover elkaar, de magische energie knetterde heen en weer door de lucht. Seph merkte verbaasd dat hij even lang was als zijn vader. Sinds wanneer was dat zo?


  ‘Sorry,’ zei Seph. ‘Maar er zijn dingen die ik gewoon niet doe.’


  Hastings staarde zijn zoon aan alsof die in iets onherkenbaars was veranderd. Toen vertrokken zijn lippen in een klein lachje. ‘Goed,’ zei hij. Hij ging weer aan de tafel zitten en gebaarde naar de stoel tegenover zich. ‘Alsjeblieft, ga zitten.’


  Seph ging niet zitten, maar leunde met zijn handen op het tafelblad. ‘Madison gaat trouwens toch weg.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Familiecrisis. Ze moet naar huis.’


  ‘Hoe lang?’


  Seph haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ze niet. Misschien wel de hele zomer.’


  ‘Dat is slecht nieuws voor ons en gevaarlijk voor haar.’


  ‘Ik heb geprobeerd het haar uit het hoofd te praten. Maar ze gaat, tenzij we haar opsluiten in de catacomben van de St. Catherinekerk en haar gevangenhouden. Dus hoever was je van plan te gaan?’


  Blijkbaar niet zó ver, want Hastings veranderde van onderwerp. ‘De Rozen hebben contact met je gezocht, neem ik aan?’ Hastings keek hem strak aan.


  Seph aarzelde even en knikte toen. ‘En d’Orsay ook.’ Hij voelde zich schuldig, hoewel hij niet had gereageerd.


  ‘Als ze je niet op de ene manier voor zich kunnen winnen, proberen ze een andere,’ zei Hastings. ‘Ze kunnen haar natuurlijk gebruiken om druk op je uit te oefenen.’ Hastings bestudeerde Seph en tikte met de vingers van zijn beide handen tegen elkaar. ‘Tja... Ik neem aan dat er nu niets meer aan te doen is. Vertel in ieder geval aan niemand waar ze is.’


  ‘Hoe lang blijft u hier?’ vroeg Seph.


  ‘Niet veel langer, helaas.’ De handen van de magiër bewogen zich rusteloos over de tafel, de steen in zijn ring schitterde in het ochtendlicht. ‘Ik ben bang dat je in de toekomst zelfs nog een zwaardere verantwoordelijkheid op je zult moeten nemen.’


  Toen Hastings verder niets zei, spoorde Seph hem aan: ‘Hoezo? Wat is er aan de hand?’


  ‘Je moeder en ik zijn bezig een aanval op Ravens Ghyll voor te bereiden.’


  Seph knipperde met zijn ogen. ‘Wat? Ik dacht dat jullie...’


  ‘Ik denk niet dat het Convenant daar is. Maar gezien het feit dat een oorlog steeds waarschijnlijker wordt, zou de Strijdschat een centrale rol kunnen gaan spelen. Dat is in feite al gebeurd.’


  Seph kende het verhaal van de Strijdschat: een legendarische geheime wapenbergplaats in Ravens Ghyll. ‘Heeft iemand die schat ooit gezien? Is de Strijdschat niet een van die geruchten die nergens op slaan.’


  ‘Dat kan, maar het is niet waarschijnlijk. De d’Orsays maken al eeuwenlang misbruik van hun functie als Toernooimeester en hebben een hele verzameling magische wapens aangelegd. Voor zover wij weten, ligt die ergens in de vallei.’ Hij lachte. ‘De Rozen zijn daar in ieder geval van overtuigd. De Strijdschat weerhoudt hen ervan om de vallei binnen te vallen. En zo zou het ook kunnen werken voor Trinity. Wie weet knappen de Rozen het vuile werk voor ons op door d’Orsay uit de weg te ruimen, terwijl wij ervoor zorgen dat ze de Strijdschat niet in handen kunnen krijgen. Dat is natuurlijk wel het laatste wat we zouden willen.’


  Seph huiverde; hij had er een slecht voorgevoel bij. ‘Hoe willen jullie dat dan doen? De Ghyll binnenkomen, bedoel ik. Hoe denken jullie langs de Rozen heen te komen?’ Hij moest het vragen, hoewel hij niet zeker wist of hij het antwoord wel wilde horen.


  Hastings glimlachte vervaarlijk. ‘Er zijn een hele hoop manieren om binnen te komen. Het probleem zal eerder zijn hoe we er weer uit komen.’


  Dat klonk niet geruststellend. ‘Jason wil graag met jullie mee.’


  ‘Ik weet dat Jason graag mee wil. Maar hij is slecht in het opvolgen van orders. Ik wil hem hier hebben, onder toezicht van Nick, waar hij jou kan helpen. We zijn maar met heel weinig hier in de Oase, vooral wat magiërs betreft.’


  ‘U kunt hem toch nog een kans geven,’ zei hij. ‘Hij heeft mijn leven tenslotte gered in de Havens.’


  ‘Dat weet ik.’ Hastings wreef met de muis van zijn hand over zijn voorhoofd, alsof hij hoofdpijn had. ‘Jason zal zich nuttig kunnen maken mits we een manier vinden om dat fanatisme van hem in goede banen te leiden, zodat hij geen onnodige risico’s neemt en de rest van ons met zich mee de afgrond in sleurt.’


  


  Madison trof Sara Mignon, haar kunstdocente, in haar atelier op de derde verdieping van Saddlewood Hall. Ze was gekleed in een spijkerbroek en T-shirt, en zat helemaal onder de verfspetters. Ze stond op een trap, bezig dikke klodders verf op een zowat huizenhoog ruw houten paneel te smijten. Twee studenten waren aan de onderkant van het paneel hard aan het werk.


  Toen ze Madison in het oog kreeg, kwam Sara snel naar beneden. Ze zette haar verfspullen op de onderste tree neer en veegde met haar mouw een heldergele vlek van haar neus. Haar diep blauwzwart geverfde krullen stonden alle kanten op. Ze zag er totaal niet uit als een docente.


  ‘Hoi, Maddie. Wat vind je ervan?’


  ‘Tja, het is... het is goed. Ik vind het mooi.’ Madison schrok nog steeds als haar docenten naar haar mening vroegen. Niet dat ze die niet had, ze was er alleen niet aan gewend dat iemand die ook wilde wéten. Ze had altijd op scholen gezeten waar je de leraren en leraressen ‘meneer’ en ‘mevrouw’ moest noemen. Zoals in ‘ja, mevrouw’ en ‘ja, meneer’.


  Madison vond alles mooi wat Sara maakte, hoewel haar werk heel anders was dan dat van haar zelf. Sara’s kunst was fel, heet en tropisch. Madisons schilderijen waren koel en nevelig en gedempt van kleur.


  Sara (ze stond erop bij haar voornaam te worden genoemd) stond kritisch, met haar handen op haar heupen, naar het schilderij te kijken. ‘Dat geel springt wel erg in het oog, vind je niet? Misschien iets te fel.’ Ze keerde zich naar Madison toe. ‘Ben je hier om te overleggen over je eindwerkstuk?’


  ‘Eh, nou...’


  ‘Laten we het eens bekijken.’


  De eindwerkstukken stonden in een zonnige ruimte op de tweede verdieping opgesteld. Sombere olieverfschilderijen, waterige aquareltinten, felgekleurde acrylverfstukken. Madisons schilderij stond in een hoekje achteraf, afgedekt door een laken.


  Sara trok het laken weg en bestudeerde het werk, terwijl Madison naast haar naar haar schoenen staarde.


  Waarom heb ik dat in vredesnaam ingeleverd?


  ‘Ik vind de gelaagdheid, de vlammen die over de stenen likken, de bloedspetters op de vloer en de compositie, hoe je de lijken hebt gegroepeerd, heel interessant. Het heeft iets mysterieus, iets afschrikwekkends zelfs.’


  Madison knikte zwijgend.


  ‘Dit is heel anders dan je andere werk,’ zei Sara. ‘Abstracter, met meer rauwe emotie, meer heldere kleuren. Ik zie hier een felheid die ik niet eerder in je werk heb gezien. Kun je me daar iets meer over vertellen?’


  Nee, absoluut niet. Sara veroordeelde iemand niet gauw en dat maakte het gemakkelijk haar geheimen te vertellen, maar Madison wist dat ze dit niet met haar kon delen.


  ‘Het... eh... is uit een droom die ik heb gehad.’


  Een nachtmerrie, beter gezegd.


  ‘In ieder geval is het interessant dat je iets anders doet dan alleen landschappen, nieuwe onderwerpen onderzoekt en andere stijlen uitprobeert. Dat vind ik heel belangrijk op jouw leeftijd.’ Sara drapeerde het laken weer over het schilderij heen. ‘En... denk je dat je tijd hebt om me aanstaande vrijdag te helpen?’


  Madison stopte haar handen in haar zakken. Als ze het hardop zei, werd het werkelijkheid. ‘Eh... ik kwam eigenlijk zeggen... eh... dat ik hier niet kan zijn voor de opening van je expositie volgende week. Ik... ik moet van school af. Ik moet naar huis. Familiecrisis. Sorry.’ Er welden tranen op in haar ogen en Madison draaide zich beschaamd af.


  Sara legde een hand op haar schouder. ‘Niets ernstigs, hoop ik?’


  ‘Nee,’ reageerde Madison automatisch. ‘Nou, ja, misschien. Ik denk dat ik het wel weer recht kan zetten allemaal. Maar ik zal waarschijnlijk tot na de zomer thuis moeten blijven.’


  ‘Terug naar die dromerige bergen, hè?’ Sara glimlachte. ‘Dat lijkt me een cadeau voor een kunstenaar.’


  Sara had er slag van je een goed gevoel te geven over jezelf. Ze was net zo zonnig als haar schilderijen. ‘Misschien, ja,’ zei Madison, met een iets opgewekter gevoel. ‘Ik had gehoopt nog een beurs voor acht uur te kunnen verdienen dit semester, met de twee cursussen die ik bij jou volg en mijn eindwerkstuk. In de herfst moet ik alles zelf gaan betalen. En in de herfst ga jij ook weer terug naar Chicago.’


  Sara fronste haar voorhoofd en hield haar hoofd schuin. ‘Ik zou niet weten waarom we niet kunnen blijven samenwerken. Dit zijn geen colleges. Het is niet zo dat ik achter je sta en meekijk over je schouder, ook niet als je hier zou zijn. Je kunt net zo goed hier schilderen als in... hoe heet het ook alweer... Coalville? Misschien kunnen we eens in de maand afspreken zodat ik je werk kan bekijken en je aan het eind van het semester een beoordeling kan geven. Zou dat lukken?’


  ‘Ik... nou... dat klinkt super. Maar... kan dat dan nog wel via de middelbare school van Trinity, of moeten we...’


  ‘Maak je daar maar geen zorgen om,’ zei Sara, haar gedachten lezend. ‘Ik regel het wel met Penworthy.’


  ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’ Madison voelde haar wangen branden.


  Sara bekeek haar goedkeurend. ‘Weet je, Trinity heeft een prima universiteit, maar het kunstonderwijs is niet hun sterkste punt. Heb je er ooit over gedacht om naar Chicago te komen?’


  ‘Naar de kunstacademie? O, nee. Ik... eh... dat kan ik me niet veroorloven.’ Madison slikte haar plotseling opvlammende hoop weg. Het had geen enkele zin om die te hebben.


  Sara pakte haar bij de schouders en keek haar doordringend aan. ‘Madison. Je landschappen zijn uniek, volkomen anders, en je zit nog niet eens op de universiteit. Je manier van schilderen is veel volwassener dan je in werkelijkheid bent. Je werk is enorm primitief, oorspronkelijk, maar absoluut niet folkloristisch. Je ziet het bovennatuurlijke in de gewone dingen. Dat noem ik etherisch.’


  ‘Sara, ik waardeer het echt heel erg... alles. Maar ik kan het me niet veroorloven om in Chicago te wonen, en al helemaal niet om die kunstacademie te betalen. De gratis lessen zijn voorbij na dit jaar. En ik wil niet afstuderen met een enorme studieschuld, als ik niet weet hoe ik in mijn levensonderhoud zal gaan voorzien.’


  Sara liet haar handen van Madisons schouders vallen. ‘Laat de zorgen daarover maar aan mij over. Jij moet gewoon doorgaan met schilderen. Ik wil ook graag meer portretten van je zien. Niet alleen landschappen. Dan stellen we een portfolio van je werk samen en zien we wel wat er gebeurt. Goed?’


  Madison kon alleen maar knikken.


  Sara glimlachte. ‘Nou, dan gaan we er nu voor zorgen dat je alles krijgt wat je nodig hebt. We zeggen gewoon dat het betaald is uit de cursuspot.’


  Een tijdje later vertrok Madison uit Sara’s atelier met een rugzak vol boeken, tubes verf en andere schildersbenodigdheden. Ze wandelde over het plein van Trinity en ging af en toe een winkel in om van haar fooiengeld kleine cadeautjes te kopen voor Gracie, J.R. en Carlene.


  Zonder het echt van plan te zijn geweest, stond ze opeens voor de St. Catherinekerk en liep over het besneeuwde kerkhof naar de zijdeur. Ik wil nog één keer kijken, zei ze tegen zichzelf. Ik weet niet of en wanneer ik hier nog terugkom.


  Het was dinsdagochtend en de kerk was verlaten, haar voetstappen echoden op de stenen vloer. Alleen in de voorste kerkbank zat een oude vrouw geknield, met gebogen hoofd en gevouwen handen. Madison liep zachtjes naar de trap die naar de rouwkapel leidde, voor in de kerk. Zonder ook maar één moment met haar ogen te knipperen wandelde ze dwars door alle verwarrings- en afweerbetoveringen heen die Seph had gecreëerd om ongewenste nieuwsgierigen buiten te houden.


  Onder aan de trap ging ze linksaf de grafkamer binnen. De tombe van de vader van Jack Swift stond open, een blijk van het vertrouwen in Sephs barrières die iedereen weg zouden houden.


  Het was duidelijk dat de behekser Margaret Foster en haar medewerkers aan het werk waren geweest. De magische voorwerpen lagen in rijen uitgestald, gesorteerd op mogelijke werking. De voorwerpen die al waren geclassificeerd hadden een etiket met daarop iets in Mercedes’ keurige handschrift geschreven. Er waren symbolen en diagrammen op de muur getekend – een of ander rekensysteem waarschijnlijk.


  De steen die Jason ‘het Drakenhart’ had genoemd stond apart op zijn drakenstandaard, een juweel in een prachtige setting. De vlam die in het binnenste van de steen flakkerde wierp dreigende schaduwen op de muren.


  Wat moet je hier in vredesnaam? vroeg Madison zichzelf af, maar ze kreeg geen antwoord.


  Ze voelde de aantrekkingskracht van de steen al vanaf de andere kant van de crypte en werd er onherroepelijk naartoe getrokken. Net zoals eerder leek het Drakenhart te reageren op haar aanwezigheid. De vlam in de steen begon feller te branden, met kleuren die over elkaar gleden als heldere tinten die in een potje door elkaar worden geschud.


  Madison boog zich naar de steen toe. Toen ze haar hand ernaar uitstrekte gleed de gloed die de opaal uitstraalde eroverheen. Madison voelde haar ademhaling vertragen, haar ogen vielen half dicht en er zweefden allerlei heldere beelden door haar geest: een kasteel van grijze stenen, een prachtige vallei omringd door woeste bergen, een processie van hovelingen met cadeaus bij zich. Ze hoorde de fluistering van een halfvergeten lied, zinnen uit gedichten die haar hart braken. Ze hoorde iemand haar naam roepen en wilde graag antwoord geven.


  Ze voelde dat de vervloekingsmagie zich in haar ontrolde en zich als een slang een weg naar buiten groef.


  Zonder waarschuwing vloog de vlam opeens tussen haar en het Drakenhart heen en weer, het vuur siste omhoog langs Madisons armen en hals. De twee magiesoorten binnen in haar dreunden tegen elkaar op. Madison wankelde naar achteren, waardoor de verbintenis met het Drakenhart werd verbroken en ze hard op haar rug viel en met haar hoofd op de stenen drempel klapte. De kleuren explodeerden in haar hoofd als vuurwerk tegen een donkere hemel en ze kon niet anders dan blijven liggen.


  Ze hoorde fluisterende stemmen die zich met elkaar vermengden en om voorrang streden – mooie beloften, liefkozende woordjes, verlokkingen, vloeken en waarschuwingen. Als geesten die in een glazen fles met elkaar ruzieden. Uiteindelijk stierven de stemmen weg.


  Madison greep de rand van Thomas Swifts tombe beet en trok zichzelf overeind. Mins woorden kwamen weer in haar herinnering op:


  Blijf uit de buurt van mensen met magische talenten, Maddie. Die zorgen alleen maar voor ellende in onze familie. Zweer dat je dat zult doen, dat je niks met hen te maken zult hebben.


  Maar het leek wel of de magie er nooit genoeg van kreeg in haar buurt te komen, zich aan haar op te dringen.


  Het Drakenhart vlamde op en strekte gretige lange tongen van vuur en schaduw naar haar uit. Madison moest zich hevig verzetten om niet aan hun omhelzing toe te geven.


  Langzaam liep ze achteruit, weg van de opgloeiende steen, en uiteindelijk stapte ze voorzichtig de drempel over. Toen draaide ze zich snel om en vluchtte de trap op.


  HOOFDSTUK NEGEN


  ANGST IN DE CRYPTE


  De volgende morgen zat Mercedes Foster op haar hurken de pentagrammen die ze op de stenen vloer en de muren van de crypte had gekalkt te bestuderen. Terwijl ze met de achterkant van haar hand een zwarte vlek van haar neus wegveegde, keek ze naar Snowbeard op. ‘Wat denk jij, Nicodemus?’


  De oude magiër knikte. ‘In mijn ogen ziet het er perfect uit, Mercedes.’


  De behekser plantte haar handen op haar benige heupen en grijnsde naar Jason. ‘Kom op dan. Laten we het nog een keer proberen.’


  ‘Ik hoop dat u weet waar u mee bezig bent,’ zei Jason onwillig en hij nam zijn plek weer in, op de middelste vijfhoek van een van de vijfpuntige sterren. De andere twee gingen in hun eigen diagram staan. Het gehavende houten kistje uit Ravens Ghyll stond in een vierde vijfhoek op de vloer.


  Mercedes begon te zingen, hoog en melodieus. Nick strekte zijn wijsvinger uit en liet een hete vlam ontbranden op de plek waar de vier vijfhoeken elkaar raakten. Voorzichtig om niet buiten zijn vijfhoek te stappen, tilde Jason het kistje met een ijzeren tang op en hield het in de vlammen.


  Ze wachtten. En wachtten. De vlammen likten aan het hout, maar zonder zichtbaar effect. Het hout was blijkbaar zo doordrenkt van magische afweer dat zelfs magiërsvuur er geen vat op had.


  Maar ze hielden vol totdat Jasons armen begonnen te trillen van het gewicht van het kistje en hij zijn elleboog moest ondersteunen met zijn hand. De tang werd warm, heet en nog heter, zodat hij moest oppassen dat hij zijn vingers niet brandde.


  Uiteindelijk stierf Mercedes’ gezang weg. ‘Goed,’ zei ze, met haar langgerekte gezicht vertrokken in teleurgestelde rimpels. ‘Dit werkt dus niet. Ik ben bang dat we dat ding nooit open zullen krijgen.’ Ze trok de zijden sjaal van haar hoofd, waardoor haar stugge haar tevoorschijn sprong, en depte er het zweet mee van haar voorhoofd. ‘Zo is het wel genoeg voor vandaag.’


  Heel voorzichtig zette Jason het kistje weer op de grond, liet de tang vallen en veegde zijn verschroeide handen af aan zijn broek.


  Op een van de grafstenen lagen rijen amuletten en talismannen uitgestald, gesorteerd op functie en met een label eraan waarop de magische benaming ervan stond. Er waren hartvormige stenen in alle soorten en maten, hangers, kristallen bollen, amuletten die de drager meer kracht gaven, talismannen ter bescherming, liefdesstenen die het hoofd op hol brachten. Betoverde spiegels die beheksende en verwarrende beelden van het verleden, het heden en de toekomst lieten zien, met edelstenen bezette dolken die verwondingen konden veroorzaken die nooit meer zouden helen, riemen en torques om mensen magisch gevangen te houden. Als Jason terugdacht aan zijn vlucht uit de vallei, begreep hij niet hoe hij al die spullen in zijn rugzak had kunnen meeslepen.


  ‘We hebben al heel wat gedaan,’ zei hij met een gebaar naar de gelabelde voorwerpen.


  Mercedes knikte ontevreden. ‘Misschien ja, maar ik denk toch dat de krachtigste sefa’s zich tegen ons verzetten.’


  De voorwerpen zonder label lagen eenzaam en verloren in een hoekje: het kleine houten kistje dat niet openging, een versleten cape die zorgvuldig was gerepareerd met een zilveren draad, een zilveren hamer met allerlei symbolen erin gegraveerd, onbekende drankjes in facet-geslepen flesjes, waarvan de stop was vastgesmolten met door de tijd donker geworden was. En natuurlijk het Drakenhart op zijn rijk bewerkte standaard.


  Met uitzondering van de opaal kon Jason zich niet meer herinneren waarom hij een van de andere voorwerpen had gekozen. ‘Misschien is het gewoon rotzooi,’ opperde hij. ‘Misschien ben ik per ongeluk op de lokale vuilnisbelt van Ravens Ghyll gestuit.’ Mercedes kneep haar lippen op elkaar, maar hij hield vol: ‘Er lagen bergen edelstenen in die grot. Ik heb er wel een paar van meegenomen, maar ik heb me vooral gericht op de magische voorwerpen daar. Misschien was de opaal gewoon een van de edelstenen uit de grote hoop.’


  Als om te protesteren schoot er plotseling een spiraalvormige lichtstraal uit het Drakenhart op. Het leek een ander soort licht dan ze al kenden – bijna geïrriteerd. Jason voelde een golf magische kracht door zich heen slaan, de Anderlingsteen onder zijn borstbeen vlamde op als een slapend vuur.


  Ze verstijfden alle drie en staarden verbijsterd naar het Drakenhart.


  Snowbeard schraapte zijn keel. ‘Ik denk wel dat de steen belangrijk is,’ zei hij. ‘Anders zou ik er ook niet zoveel tijd aan besteden.’


  Jason haalde zijn schouders op en probeerde zijn ergernis te onderdrukken. ‘Zal wel. In ieder geval is dit tijdsverspilling geweest. Ik denk dat ik het beste een paar van de sterkste voorwerpen kan uitzoeken om die terug naar Engeland te brengen, naar Hastings. Ik heb gehoord dat hij de Ghyll wil aanvallen. Die voorwerpen kunnen hem goed van pas komen.’


  ‘Heeft Hastings je dat dan gevraagd?’ vroeg Nick.


  ‘Nee, maar...’


  ‘Maar hij zei toch dat hij ze juist hier in de Oase wil houden?’


  ‘Hier hebben ze geen enkel nut!’ Jason liep boos heen en weer in de beperkte ruimte van de crypte. ‘Dan had ik ze net zo goed in die grot kunnen laten liggen.’


  ‘Ik denk dat het feit dat onze vijanden ze niet in handen hebben, het allerbelangrijkste is,’ zei Nick, met zwarte, stekende ogen die Jason helemaal tot in zijn ruggengraat voelde.


  ‘Goed beschouwd zijn die spullen van mij,’ zei Jason. ‘Ik heb ze gevonden. Ik heb ze uit de vallei meegesmokkeld. En dus zou ik ermee moeten kunnen doen wat ik wil.’


  ‘Jason Haley!’ De stem van de magiër weergalmde tussen de stenen muren van de crypte, hoewel hij niet echt hard praatte. Snowbeard leek te groeien totdat zijn hoofd bijna het plafond raakte. Er sprongen vuurvonken van zijn hoekige gestalte af. ‘Je zou echt beter moeten weten. Je bent geen kind dat zijn speeltjes terug kan eisen. De toekomst van de magische gilden kan afhangen van de voorwerpen die ons in handen zijn gevallen. Ik laat niet toe dat jij iets roekeloos en ondoordachts doet, waarmee je ons allemaal in gevaar brengt.’


  Jason wist dat hij zijn mond beter dicht kon houden, maar dat lukte hem niet. ‘Dus u vindt dat we ons hier maar verscholen moeten houden en lijdzaam moeten afwachten totdat we worden aangevallen?’


  ‘Ik vind dat we nog niet genoeg weten om te kunnen beslissen wie onze gevaarlijkste vijand zal zijn. Als d’Orsay het Convenant, de Strijdschat én de Ghyll in handen heeft, waarom heeft hij dan nog niets ondernomen? Waarom heeft hij het document nog niet bekrachtigd en ons daarmee allemaal aan zijn heerschappij onderworpen?’


  ‘Hoe moet ik dat weten?’ Jason propte zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek. ‘Hastings meent dat hij achter d’Orsay aan moet, en ik mag hier alleen maar opgesloten zitten.’


  Nicks toon werd vriendelijker. ‘Jason. Het werk dat we hier doen is belangrijk, zelfs al denk jij van niet. Ik geloof dat we een zeldzaam geschenk hebben gekregen – als we maar eenmaal weten hoe we het moeten gebruiken.’


  Jason was het niet met hem eens. ‘U zegt precies hetzelfde als Hastings.’


  ‘Is dat zo?’ Nick trok zijn wenkbrauwen op. ‘Misschien is daar een reden voor?’


  ‘Dan neem ik alleen de opaal mee,’ zei Jason. ‘Houden jullie de rest maar.’ In een impuls strekte hij zijn hand naar het Drakenhart uit.


  Het volgende ogenblik werd hij met een verbijsterende kracht tegen de muur gesmeten. Even leek hij daar te blijven plakken, toen stortte hij naar beneden en smakte op zijn billen op de vloer neer.


  ‘Jason!’


  Mercedes en Nick bogen zich over hem heen; druk door elkaar heen pratend bekeken ze hem onderzoekend of hij misschien ergens gewond was. Toen ze beseften dat hij in orde was, werd er een spervuur van vragen op hem afgevuurd.


  ‘Jason! Wat heb je gedaan?’ Nick greep zijn arm stevig beet.


  ‘Ik heb niks gedaan. Jezus! Ik stak alleen mijn hand naar dat ding uit.’


  ‘Heb je een spreuk gezegd of zoiets? ’ Mercedes greep zijn handen beet en draaide ze om, alsof ze ze wilde controleren op illegaal gebruik. ‘Heb je iets op de steen afgevuurd? Of een sefa gebruikt?’


  Hij schudde zijn hoofd en rukte zijn handen los. ‘Ik wilde hem gewoon pakken.’ Hij voelde zich vernederd en gefrustreerd. Afgewezen door een stéén.


  Mercedes was niet alleen een behekser, maar ook een heler. Ze voelde zijn frustratie en woede en probeerde hem te kalmeren, iets wat Jason alleen nog maar meer irriteerde. ‘Maak je maar geen zorgen. We hebben de steen waarschijnlijk uit zijn evenwicht gebracht met al dat porren en peuren van ons.’


  ‘Ik heb er anders nooit eerder last mee gehad,’ zei Jason, terwijl hij terugdacht aan hoe hij de opaal in de grot had vastgehouden, over het glanzende oppervlak ervan had gestreeld en hoe de vlam zachtjes onder zijn vingers was opgegloeid. Hij stond op en wreef over zijn ellebogen; hij had ze bezeerd tegen de muur.


  ‘We zijn er al een tijdje mee aan het rommelen,’ zei Mercedes. ‘Ik denk dat het tijd is dat we dat ding eens wat rust geven. Sefa’s hebben veel temperament, weet je.’ Ze pakte het fluwelen buideltje. ‘Ik leg hem terug in de tombe.’


  ‘Mercedes...’ Snowbeard begon iets wat klonk als een waarschuwing, maar de behekser had haar hand al naar het Drakenhart uitgestrekt. De steen reageerde direct met een vlammenregen, waardoor ze geschrokken naar achteren wankelde op haar lange, vogelachtige stelten. Ze zou op de grond zijn gevallen als Snowbeard haar arm niet net op tijd vast had gegrepen.


  ‘Tjezus!’ hijgde Mercedes. ‘Nou, nou!’


  ‘Wilt u het ook nog proberen?’ vroeg Jason aan Snowbeard, lichtelijk sarcastisch, nu zijn eer enigszins was gered.


  Snowbeard, ook niet op zijn achterhoofd gevallen, tuurde even peinzend naar de opaal en pakte vervolgens zijn staf van zijn plek tegen de muur. Langzaam stak hij de berenkop die erbovenop zat naar het Drakenhart uit, totdat de staf de steen bijna raakte.


  Toen leek de opaal plotseling te exploderen en werd de staf uit Snowbeards handen geslagen. In drie stukken kletterde hij op de vloer neer.


  Alle drie danig geschrokken, vlogen hun ogen van de gebroken staf naar het Drakenhart en weer terug.


  ‘Uw staf!’ riep Jason geschokt uit. Snowbeard had die staf waarschijnlijk al honderden jaren bij zich. Het was een buitengewoon krachtige sefa. Althans, dat was hij geweest. Jason raapte de drie stukken bij elkaar en legde die boven op de tombe. ‘Jee, wat erg. Kunt u hem nog repareren, denkt u?’


  ‘De berenkop is nog intact,’ zei Mercedes, terwijl ze aan een van de plekken voelde waar de staf was gebroken. Misschien kunnen we die er opnieuw aan vast monteren.’


  ‘Hmm? Misschien, misschien.’ Snowbeard leek afwezig. Hij gaf een duwtje tegen de gebroken staf en draaide zich toen om naar het Drakenhart om de steen te bestuderen. Nadenkend streek hij zijn baard glad en draaide de uiteinden ervan tussen zijn duim en wijsvinger heen en weer. ‘Opeens heeft het Drakenhart een heel sterke afweer tegen ons opgebouwd,’ zei hij. ‘Hoe denken jullie dat dat komt? Wat is er veranderd?’ Hij leek meer geïntrigeerd door het Drakenhart dan bezorgd om zijn magiërstaf.


  ‘Geen idee,’ zei Jason. ‘Maar nu kunnen we het ding dus niet eens meer áánraken.’ Weg waren zijn plannen om de steen mee naar Ravens Ghyll te nemen. Hij bekeek het Drakenhart en vroeg zich af of hij het misschien op de een of andere manier stiekem zou kunnen benaderen.


  ‘Ik wilde dat we dat boek hadden dat je hebt gevonden,’ zei Snowbeard. ‘Dat zou ons misschien wijzer kunnen maken.’


  ‘Ik kan teruggaan om het te halen,’ stelde Jason voor. Toen daar niet op werd gereageerd, voegde hij eraan toe: ‘Ik kan jullie wel zeggen dat ik niet van plan ben om hier eeuwig te blijven en alleen maar stof op te snuiven in de kelder van een kerk.’


  Toen draaide hij zich om. ‘Tot ziens, Mercedes. Ik vind het wel genoeg geweest voor vandaag.’


  Met zijn schouders opgetrokken tegen de afkeurende blikken die hij in zijn rug voelde prikken, bonkte Jason de trap op naar de zijdeur van de kerk. Hij wist dat hij de crypte eigenlijk door die koude klotetunnel moest verlaten, maar dat kon hem op dit moment niks schelen.


  Toen hij buiten kwam, sloeg de felle zonneschijn als een moker in zijn gezicht. Het was een prachtige winterdag en hij had het grootste deel ervan verspild, opgesloten in een hol onder de grond met een stelletje ouwe mensen.


  ‘Hé, hoi!’


  De achterkant van zijn nek tintelde. Hij draaide zich om en zag Leesha Middleton op een stenen bankje zitten, op het pleintje naast de kerk. De sneeuw was in een wijde kring om haar heen gesmolten.


  Jason was verbazend blij haar te zien.


  ‘Je bent daar zowat de halve dag binnen geweest,’ ging Leesha verder, terwijl ze haar benen over elkaar sloeg en haar gelaarsde voet heen en weer liet bungelen. ‘Koorrepetitie of iets dergelijks?’


  Jason ging naast haar zitten, in de warme microklimaatzone die ze om zich heen had gecreëerd. Hij kon niks bedenken als verklaring voor het feit dat hij de hele ochtend in de kerk was geweest. ‘Hoezo? Heb je op me zitten wachten?’


  ‘Wie weet.’ Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Het is zaterdag. Ik verveel me. Zullen we iets gaan doen?’


  ‘Zoals?’


  Ze leek verrast door de vraag. ‘Nou, ergens koffiedrinken, bijvoorbeeld. Er zijn een paar tentjes in de buurt van de universiteit.’


  ‘Ik hou niet van koffie.’


  ‘We kunnen iets gaan eten.’


  ‘Ik heb niet echt honger.’ Jason genoot ervan om ‘nee’ tegen iemand te kunnen zeggen. Hij was nog steeds gekwetst door de afstraffing die hij in de crypte had gekregen.


  ‘Oké.’ Ze zweeg even. ‘Nou, we kunnen ook naar mijn huis,’ stelde ze voor. ‘Mijn tante Milli is thuis, maar ze merkt er waarschijnlijk niets van dat we er zijn.’


  Jason boog zijn hoofd naar achteren en keek op naar de winterblauwe hemel. ‘Wat wil je van me? Je weet dat ik niks voor je kan doen bij Jack.’


  Leesha stond op en ging tegenover hem staan, haar wangen waren rood van verontwaardiging en ze had haar handen tot vuisten gebald. ‘Ik heb nog nooit een jongen ontmoet die zoveel vragen stelde. Als je geen zin hebt om iets te gaan doen, zeg het dan gewoon.’


  Jason stak zijn hand op om een eind te maken aan haar tirade. ‘Ik heb niet gezegd dat ik geen zin heb om iets te gaan doen.’


  ‘Nou, het leek er anders veel op.’


  Om eerlijk te zijn had hij wel zin om eens iets anders te doen. Het was zo lang geleden dat hij iets voor zijn plezier had gedaan. En zijn frustratie maakte dat hij Hastings, Snowbeard en de rest eens lekker wilde irriteren. Dat deed hij gegarandeerd als hij met Leesha Middleton op stap ging.


  Dus stond Jason op en pakte haar hand. ‘Kom, laten we naar het park gaan.’


  ‘Het párk?’ Hij had net zo goed de vuilnisbelt kunnen voorstellen, aan haar reactie te zien. ‘Het is ijskoud.’


  Hij grijnsde, pakte haar elleboog en trok haar met zich mee. Ze moest zelfs even versnellen tot een drafje om hem bij te kunnen houden. ‘Perry Park is het mooiste park van Trinity en ik wed dat je er nog nooit bent geweest.’ Perry Park was ook de perfecte combinatie van openbaar en privé. In het hart van de Oase, waar ze weinig kans liepen te worden gesignaleerd. En met genoeg vluchtroutes, mocht dat nodig zijn.


  HOOFDSTUK TIEN


  COAL GROVE, DEEL I


  De zitting was net een toneelstuk: iedereen keurig in het bij zijn of haar rol passende kostuum en stuk voor stuk dreunden ze keurig hun tekst op – de een met wat meer verve dan de ander.


  Ray McCartney speelde de rol van de plattelandsadvocaat, in wollen vest en kakibroek, plus een overhemd met een fantasiestropdas. Hij vertegenwoordigde Carlene gratis – natuurlijk: hij was al zijn hele leven verliefd op haar.


  Carlene droeg een grijze jurk met een jasje erover, parels en schoenen met lage hakken. Het setje had ze op afbetaling bij Sears gekocht, omdat ze dat soort keurige kleding niet in haar kast had hangen. Madison had haar moeders blonde krullen in een nette Franse wrong weten te modelleren. Dat zorgde er samen met wat zachtroze lippenstift voor dat ze er heel jong uitzag.


  Madison had haar eigen kostuum: een lange rok met een wijde trui erop, donkere kousen en eenvoudige platte schoenen, haar uitbundige haardos werd in toom gehouden door een speld.


  Ik zie eruit als iemands kinderjuf, dacht ze somber.


  Ze hadden zich verzameld in een kleine ruimte op de eerste verdieping van het uit rode baksteen opgetrokken gerechtsgebouw. Het was drie dagen voor Kerstmis en de sneeuw dwarrelde langs de ramen. Madison keek er niet naar uit om straks weer slippend de berg op te moeten.


  De rechter was Ed Ragland, de eerste Afro-Amerikaanse rechter van het district, die er altijd slaperig uitzag, maar wie niets ontging. Behalve Madison en Carlene, waren Bryson Roper, de eigenaar van Roper Coal Company en al het land rondom Booker Mountain, en zijn zoon Brice er.


  Mr. Roper was een boerenzoon die zich had opgewerkt tot de eigenaar van een kolenmijn. Zijn dure pak spande ongemakkelijk over zijn brede schouders en zijn nek bulkte over de boord van zijn overhemd. Bryson Ropers ogen hadden de kleur van eikenbladeren die een lange winter op de grond hebben gelegen en men beweerde dat hij tot zowat alles in staat was, inclusief moord.


  Brice hing achterover in zijn stoel, hij had de kraag van zijn overhemd modieus omhooggeslagen en hield zijn benen voor zich uitgestrekt. Hij zag er knap, glad en smetteloos uit en leek zo uit een advertentie voor een keurig kledingmerk te zijn gestapt. En alsof dat nog niet genoeg was, werd hij omhuld door de zacht sprankelende gloed van magie.


  Hij leek de ideale schoonzoon, was een jongen die het vertrouwen wekte van bezorgde ouders, maar dat was een grote vergissing. Brice glimlachte naar Madison en hief zijn hand op om naar haar te wuiven. Haar maag kromp ineen op de oude, bekende manier. Ze was bijna een jaar weggeweest en er was niets veranderd...


  Rechter Ragland legde de basisregels van de procedure uit. ‘Dit is een informele zitting – ik noem het liever een gesprek met alle betrokkenen, zodat het gerechtshof de feiten in de zaak op een rijtje kan zetten en daarna kan besluiten wat het beste is voor Grace en John Robert.’ Hij begon met Brice.


  ‘Mr. Roper junior?’


  Brice wist hoe hij een verhaal moest brengen, dat moest Madison hem nageven. Hij vertelde dat hij op weg van school naar huis was geweest toen hij een rookpluim boven het terrein van de Bookers had gezien. Zijn eerste gedachte was dat het huis in brand stond en dus was hij er snel heen gereden, waarna hij had ontdekt dat het alleen het schuurtje was.


  ‘Waar waren de kinderen op dat moment?’ vroeg de rechter.


  ‘Bezig water te pompen. Ik heb nog geprobeerd het vuur te doven, maar de schuur lag al zowat helemaal in de as. Toen ik Carlene – Mrs. Moss – nergens zag, heb ik de kinderen maar mee naar huis genomen.’


  Ray McCartney boog zich naar voren. ‘Dus voor zover u weet, kan Mrs. Moss ook ergens op het terrein zijn geweest.’


  ‘Eh... nee,’ zei Brice, en hij zag er nogal in verlegenheid gebracht uit, omdat hij Carlene nu wel moest verraden. ‘De kinderen zeiden dat ze op haar werk was.’


  ‘Dus u hebt die arme, angstige kinderen gauw naar hun moeder gebracht?’ vroeg Ray zacht.


  Mr. Roper senior nam het over. ‘Nee, we hebben die kinderen naar de kinderbescherming gebracht. Ze worden veel te vaak aan hun lot overgelaten,’ voegde hij eraan toe. ‘Het was hoog tijd dat iemand er eens iets aan deed. De meeste mensen hier besteden nog meer aandacht aan hun hond dan zij aan haar kinderen.’


  De rechter tuurde over zijn bril heen naar een van de papieren op de tafel voor hem. ‘Carlene, in het rapport van de kinderbescherming hier staat dat de kinderen al twee keer eerder uit huis zijn gehaald. Een van die keren werden ze om twee uur ’s nachts dwalend door Coal Grove aangetroffen.’


  ‘Dat was de schuld van de oppas,’ reageerde Carlene. ‘Daar kon ik niks aan doen. Ik zat in Las Vegas.’


  Ray wierp Carlene een waarschuwende blik toe. Hij had haar laten beloven dat ze tijdens de zitting haar mond dicht zou houden, tenzij hij haar een directe vraag stelde.


  ‘Ik moet zeggen dat ik me zorgen maak, Carlene,’ zei rechter Ragland. ‘Je bent nu al een paar keer hier voor het gerecht geweest vanwege Grace en John Robert, maar er lijkt niets te veranderen. Waarom zou ik dan nu moeten verwachten dat het anders gaat?’


  Ray antwoordde snel: ‘Dit voorval is gewoon het gevolg van een misverstand. De oppas van Mrs. Moss kwam niet opdagen. Ze wist niet...’


  ‘Ik stelde mijn vraag aan Carlene,’ zei de rechter.


  ‘U weet dat ik moet werken om in ons levensonderhoud te voorzien,’ antwoordde Carlene. ‘Het is moeilijk een oppas te vinden die de hele weg de berg wil oprijden voor het bedrag dat ik me kan veroorloven te betalen.’


  ‘En dat is nou precies waarom je dat huis beter kunt verkopen om ergens beneden in het dorp te gaan wonen,’ mompelde Mr. Roper, terwijl hij zijn ogen opsloeg naar het plafond. ‘Die kinderen hadden levend kunnen verbranden.’


  Rechter Ragland wierp een afkeurende blik op Bryson Roper en richtte het woord toen weer tot Carlene. ‘Dus hoe denk je het probleem te gaan oplossen? Ik kan de kinderen niet terugplaatsen als de situatie niet veilig voor hen is.’


  Carlene greep haar roze tasje vast en boog zich naar voren. ‘Door de week zitten ze op school en na de lessen en in het weekend zal Maddie voor hen zorgen. Dat geeft mij de tijd om de boel beter te regelen.’


  ‘Is dat zo, Madison?’


  Alle ogen richtten zich op Madison Moss. Maar daar had ze op gerekend. En ze wist dat ze geen keus had. ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Weet je dat echt wel zeker?’


  Madison knikte.


  ‘En hoe zit het dan met school. Je zit in de bovenbouw, neem ik aan?’


  ‘In het laatste jaar, ja. Maar alles is geregeld, ik kan gewoon examen doen.’


  Rechter Ragland zuchtte en schoof de papieren die voor hem lagen op een stapeltje. ‘Dan is dit de uitspraak: de kinderbescherming houdt toezicht op de kinderen, maar ze komen weer terug onder jouw hoede, Carlene, op voorwaarde dat Madison voor hen zal zorgen als jij naar je werk bent.’


  Madison voelde dat de blik van de rechter op haar rustte, maar ze hield haar ogen expres neergeslagen.


  ‘Madison, als dat niet meer mogelijk is voor je, moet je het gerechtshof daarvan op de hoogte stellen. Het gerechtshof ben ik. Ik wil jullie hier eind augustus opnieuw zien.’ Hij richtte zich tot de gerechtsdienaar. ‘Wilt u de kinderen binnenbrengen? ’


  Grace kwam met een kaarsrechte rug en haar kin in de lucht geheven binnenschrijden, als een tienjarige koningin. Ze hield John Roberts hand in de hare geklemd, maar toen John Robert, die net zeven was, Maddie ontdekte, rukte hij zich los en stormde op haar af.


  ‘Maddie!’ hij vloog haar om de hals en begroef zijn vingers in haar haar, dat hij lostrok uit de speld.


  Madison omhelsde hem stevig en trok zijn kleine lijfje op haar schoot. Iemand had zijn blonde krullen met gel in een scheiding gekamd. Hij droeg een rood met wit gestreept overhemdje en een rode broek, waarin hij een engelachtige verkoper van tweedehandsauto’s leek.


  Grace moest haar metamorfose in een keurig meisje hebben geweigerd, omdat ze haar eigen kleren droeg en haar fijne bruine haren in haar paardenstaart bijeen waren gebonden. Ze wierp haar gepatenteerde dodelijke blik naar Brice Roper – een blik die de melk zuur kon laten worden – en richtte zich tot rechter Ragland. ‘Ik wil deze man aanklagen wegens ontvoering,’ zei ze met een fel hoofdknikje in Brice’ richting – die eruitzag alsof hij iets wilde zeggen maar zich bedacht en zijn mond weer dichtklapte.


  ‘Dat is een ernstige aanklacht, jongedame,’ begon rechter Ragland.


  ‘Er stond een oud schuurtje op ons terrein in brand en mijn broertje en ik waren bezig het te blussen, toen hij opeens kwam opdagen. We hadden de boel kunnen redden als hij er niet was geweest. En toen sleurde hij ons de berg af en hield hij ons gevangen.’


  ‘Echt waar?’ Rechter Ragland wierp een korte blik op Brice, die met zijn ogen rolde en zijn schouders ophaalde.


  ‘In ieder geval moet u hem voor het schuurtje laten betalen,’ concludeerde Grace, met een boze blik op Brice.


  ‘Dat zal ik in overweging nemen, Grace,’ zei de rechter. ‘Waarmee ik bedoel dat ik erover na zal denken. Intussen ga jij met je moeder terug naar huis en luister je goed naar haar, oké?’


  De rechter richtte zijn ogen op Carlene en schudde zijn hoofd. ‘Carlene, je voedt ze op tot strafpleiters. Moge de hemel je bijstaan.’


  En daarmee was de zitting afgelopen.


  Ray McCartney klopte Madison op haar schouder. ‘Goed gedaan, Maddie. Ik ben blij dat je thuis bent.’


  Maar toen Madison Grace omhelsde, voelde haar slanke lijfje stijf en afwerend.


  Ze is boos op me omdat ik ben weggegaan, dacht Madison. Ze denkt dat het mijn schuld is dat ze in de ‘kindergevangenis’ is beland.


  Madison draaide zich om en botste bijna tegen Brice Roper op. ‘Hé, Madison, hoe is het?’ vroeg hij. Hij streek met zijn hand door zijn kunstig in de war gemaakte haar en grijnsde. De glimlach die ieder meisje in de Roaring Fork Valley week maakte, maar bij Madison een huivering van afkeer veroorzaakte. ‘We missen je,’ zei hij. ‘Iedereen,’ voegde hij eraan toe, blijkbaar uit naam van de hele eindexamenklas van de middelbare school van Coalton County. Waarvan hij natuurlijk de klassenvertegenwoordiger was.


  Madison sloeg haar armen over elkaar en tikte met haar voet op de versleten houten vloer. ‘Zal best.’ Nu moesten ze iemand anders vinden om over te roddelen en overal de schuld van te geven.


  Brice keek glimlachend op haar neer en Madison deed onbewust een stap naar achteren. Hij leek altijd te dichtbij te komen, haar in te sluiten, meer ruimte in te nemen dan gewoon was.


  ‘Dus,’ zei hij, zich heel goed bewust van het effect dat hij op haar had. ‘Wanneer kom je weer terug naar school?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik kom niet terug. Ik... eh... kan de lessen thuis doen. Afstandsonderwijs, zeg maar.’ En dan kan ik tegelijkertijd op afstand van jou blijven.


  Hij staarde haar een tijdje weifelend aan, zijn voorhoofd in een lichte frons, alsof hij niet zeker wist of hij haar moest geloven. ‘Jammer. Nou, eh, dan bel ik je wel. Kunnen we eens afspreken. Stel ik je aan wat mensen voor,’ voegde hij eraan toe.


  Niet... te... geloven. Na alles wat er was gebeurd, deed Brice Roper een poging om met haar te flirten en een date met haar te regelen. Alweer. Even was ze met stomheid geslagen, de woorden leken te blijven steken in haar keel. ‘Jee... bedankt zeg... maar ik kom hier vandaan. Ik hoef niet geïntroduceerd te worden.’ Er was zelfs een aantal personen bij wie ze graag óngeïntroduceerd wilde worden. En wie stond er boven aan dat lijstje?


  ‘En bovendien: we hebben niet eens telefoon op dit moment en krijg ik het de komende tijd heel druk.’


  ‘O, ja, Carlene heeft veel gebruikgemaakt van onze telefoon. En als jij moet bellen: kom gerust langs. Ik ben ’s middags meestal thuis, tenzij er iets op school te doen is.’ Hij stak zijn hand uit en streek haar haar naar achteren.


  Madison sloeg die hand meteen weg en hij greep haar pols vast, zijn gezicht de kleur van oude rode stenen.


  Roper senior verscheen in de deuropening en zei: ‘Brice. Wat ben je in vredesnaam aan het doen? Kom mee. We zijn al laat.’ Hij wees op zijn horloge, draaide zich om en struinde de deur uit.


  Madison wierp een snelle blik op Brice en zag een haatdragende uitdrukking over zijn gezicht vliegen, voordat hij het weer in plooi trok. Hij liet haar pols los. ‘Ik zie je,’ zei hij en hij keerde zich om. Niet als ik jou eerder zie, dacht Madison, dan duik ik weg.


  ‘Wat wilde de jonge Brice,’ vroeg Carlene toen ze met een hoopvolle Ray in hun kielzog de brede trap van het gerechtsgebouw af liepen.


  ‘Hij wilde me laten weten dat iedereen me mist.’


  ‘Volgens mij is hij verliefd op je, Madison,’ zei Carlene, terwijl ze al lopend haar lippenstift opnieuw aanbracht. ‘Die jongen ziet er gretig uit.’


  ‘Mama, alsjeblieft... hou op.’


  ‘Ze zeggen dat de Ropers kruiwagens vol geld hebben.’


  ‘Ze zeggen zoveel.’ Te veel en te vaak. ‘Oma Min zei dat ik beter uit zijn buurt kon blijven.’


  Carlene haalde haar schouders op. ‘Ze mocht ook nooit een van mijn vriendjes.’


  Ray liep de hele weg naar de auto achter hen aan, als een volgzaam hondje. Toen ze waren ingestapt, reikte Carlene hem een borstel aan en hij begon gehoorzaam de sneeuw van de auto af te vegen terwijl zij de motor startte.


  ‘Ik zal de voorwaarden van de uitspraak op papier zetten en dan contact met je opnemen,’ zei Ray. ‘Wanneer ben je eigenlijk jarig, Madison?’


  ‘Pas in augustus.’


  ‘Nou, nu je toch hier bent, kunnen we alle papieren in orde maken zodat we de overdracht van het huis en dergelijke kunnen afhandelen zodra je achttien wordt.’ Ray trad op als executeur van Mins testament.


  ‘Ik snap niet waarom Min jou de berg heeft nagelaten,’ mopperde Carlene. ‘Ik ben tenslotte haar dochter.’


  ‘Omdat de boel, als ze die aan jou had nagelaten, nu al verdwenen zou zijn,’ reageerde Madison kattig.


  Carlene klapte haar mond dicht; met trillende onderlip haalde ze een sigaret tevoorschijn.


  Weer die scherpe tong, dacht Madison. Min zei altijd dat ze absoluut geen tact had.


  Carlene moest werken die avond, dus na het avondeten hielp Madison John Robert bij het in bad gaan, waarbij ze de gel van zijn pleegmoeder uit zijn haren waste en het liet opdrogen in zijn natuurlijke krullen.


  Terwijl hij zijn tanden poetste, diepte Madison de kerstcadeautjes uit haar tas op en legde die onder de kunstboom in de voorkamer. Ze had flink kunnen afdingen bij de winkeltjes op het plein van Trinity en zo een cd-speler voor J.R., een handgeweven sjaal voor Grace en een armband voor Carlene kunnen bemachtigen.


  Nadat ze hem in bed had gelegd, trok Madison haar jas aan en liep de veranda op. Met haar handen op de splinterige reling ademde ze de ijskoude avondlucht in alsof die geneeskrachtig was. Er glinsterden lichtjes in de vallei beneden. Links van haar kabbelde Booker Creek over de rotsen, heimelijk fluisterend stroomde het water de berg af.


  Voorzichtig dacht ze aan Seph, ze tastte aarzelend de leegte af die was ontstaan door zijn afwezigheid, zoals je dat doet met je tong bij een afgebroken tand. Seph was voor haar een constante aanwezigheid ergens op de achtergrond, lang, stil en beschuldigend, zijn bleke gezicht omlijst door een wirwar van krullen. Maar iedere keer wanneer ze haar hoofd omdraaide, verdween hij.


  En er was nog iets nu: sinds de gebeurtenissen in de kelder van de kerk brandde het Drakenhart constant in haar achterhoofd, als vuurwerk dat op haar netvlies achterbleef.


  Voorzichtig liep Madison de afbrokkelende stenen trap af en het erf over naar de verkoolde resten van het schuurtje naast de plantenkas. Carlene had de boel gewoon laten liggen, in de overtuiging dat de houtresten vanzelf wel zouden vergaan.


  Haar oudovergrootvader had de balken van het schuurtje nog met een handbijl in de juiste vorm gehakt en omdat het terrein helde, had hij de stenen fundering aan één kant hoger opgestapeld dan aan de andere.


  Madison knielde om met een tak in de as te poken en hoopte dat ze geen tekens van hekserij tegen zou komen.


  Ze hoorde een zacht geluid achter zich – ze was niet alleen. Madison kwam overeind en draaide zich om. Grace. Ze had blijkbaar nog altijd niet besloten of ze nou wel of niet tegen Madison wilde spreken.


  Maak nou niet dezelfde fout als ik, dacht Madison. Blijf niet je levenlang boos op alles en iedereen.


  Naast elkaar stonden ze naar de puinhoop te staren, terwijl hun adem in wolkjes de kristalheldere lucht in vloog en ze met hun voeten stampten om warm te blijven.


  ‘Vertel eens, wat is er gebeurd met het schuurtje?’ vroeg Madison na een tijd.


  ‘In brand gestoken door een paar figuren,’ antwoordde Grace.


  Madison keerde zich met een ruk naar haar zusje toe en keek haar aan. ‘Wie dan?’


  Grace haalde haar smalle schouders op. ‘Het waren er vier of vijf. Het was donker en ze hadden toortsen of zoiets,’ vertelde ze.


  Niemand kon beter een geheim bewaren dan Grace – Madison was bang dat dat kwam omdat ze dat al veel te vaak had moeten doen. ‘En J.R. en jij waren helemaal alleen hier?’


  Grace haalde opnieuw haar schouders op. Ze pakte ook een tak en porde ermee onder een verkoolde balk, ze trok een stuk stof tevoorschijn dat meteen tot as verpulverde.


  ‘Enig idee wie het waren?’ vroeg Madison.


  ‘Nee. Ze hadden kappen over hun hoofd.’ Ze aarzelde even. ‘We hebben ons best gedaan het te doven, J.R. en ik, en er heel veel water overheen gegooid. Maar dat hielp niks, het ging niet uit.’


  Magisch vuur. Madison huiverde. ‘Heb je ook tekens of dat soort dingen gevonden?’


  Grace schudde haar hoofd.


  ‘En heb je dit aan iemand verteld?’


  Ze rimpelde haar neus. ‘Aan wie moest ik het vertellen? Jij was er niet, en mama, tja...’


  ‘Je had het aan de politie kunnen vertellen.’


  ‘Die zouden waarschijnlijk zeggen dat ik het had verzonnen of ons er de schuld van geven.’


  Madison knikte. ‘Ja, waarschijnlijk wel.’ Grace was ook niet op haar achterhoofd gevallen. Ze herinnerde zich vast nog wel hoe weinig hulp de politie het jaar daarvoor had geboden, toen Madison van brandstichting werd beschuldigd.


  ‘Het zullen wel jongeren zijn geweest, denk ik,’ opperde Madison. Dat kon. Sommige mensen vonden het gewoon leuk om dingen te zien branden. En middelbare scholieren reden graag Booker Mountain op om aan alle spiedende blikken in het dorp te ontsnappen.


  Het hoefde niet te betekenen dat het brandstichten weer begonnen was.


  In een impuls sloeg Madison haar arm om Grace’ schouder heen en trok haar tegen zich aan. Eerst stribbelde haar zusje een beetje tegen, maar toen gaf ze toe en legde haar hoofd tegen Madisons schouder. Grace was meteen onder de douche gegaan toen ze thuiskwam en haar haar rook vertrouwd: naar de goedkoopste shampoo die er was.


  Naar thuis.


  ‘Blijf je de hele zomer hier?’ De woorden buitelden Grace’ mond uit, alsof die vraag al de hele avond op haar lippen brandde.


  ‘De héle zomer weet ik niet, maar in ieder geval tot het schooljaar voorbij is.’


  ‘En heb je je auto? Kunnen we ergens naartoe?’


  ‘Ja. Ik ga hier thuis werken. Schilderen, voor school.’


  ‘Super.’ Grace schraapte met de punt van haar sneaker over de bevroren grond.


  Madison stelde zich haar zusje voor: gevangen op die berg, zonder telefoon, zonder computer, met alleen John Robert als gezelschap. Zelfs de televisieontvangst hier was abominabel.


  ‘Maak je geen zorgen. We gaan er lekker op uit. Minstens een paar keer per week naar beneden, naar het dorp.’


  Grace rolde met haar ogen. ‘Alsof dát zo spannend is.’ Maar Madison zag dat ze blij was.


  HOOFDSTUK ELF


  GESCHILDERD GIF


  Seph lag uitgestrekt op de kussens van de schommelbank. De serre van Stone Cottage was zijn favoriete plek, zomer en winter. Er stond een schoolboek rechtop tegen zijn knieën aan – Wereldpolitiek: democratie? – maar hij had al een hele poos geen bladzijde meer omgeslagen. Het had net zo goed een boek in het Sanskriet kunnen zijn.


  Met een gedeelte van zijn geest hield hij de Oase in de gaten. De energie die er rondging vibreerde om hem heen, Trinity was voor hem als een landkaart met af en toe een gekleurde vlek erop – op de plaatsen waar zich Anderlingen, of magiërs van andere gilden, bevonden. Dit was niet meer de zware, al zijn aandacht opeisende taak die het vroeger voor hem was geweest. Dit had meer weg van het in de gaten houden van een uitgestrekt computergamelandschap, dat af en toe een beetje bijgestuurd moest worden. Leander Hastings, zijn vader, had hem de magische techniek geleerd.


  Af en toe vlamden er kleuren op, een teken dat er sprake was van magie – de groenen en bruinen van de magische planten in Mercedes’ tuin, het zilver en goud van de magiërs, de roden en paarsen die bij de betoveraars hoorden. Nergens het agressieve oranje dat op aanvalsmagie wees. Op de een of andere manier versmolt Seph langzaam met het stadje Trinity, werd hij de Oase – of in ieder geval de magische contouren ervan. De dag met alles wat er was gebeurd verdween naar de achtergrond.


  Maar er zeurde iets in zijn achterhoofd. Een stem.


  ‘Seph.’


  Plotseling verdwenen de magische contouren van de Oase en voelde Seph de kracht zijn lichaam in stromen, de magie die hem verwarmde tot in zijn vingertoppen. Hij deed zijn ogen open en zag Nick Snowbeard met een ernstige uitdrukking op zijn gezicht op hem neerkijken.


  ‘Seph. Je vraagt te veel van jezelf, je bestrijkt een te groot gebied met je magische krachten. Ik heb je al eerder gewaarschuwd. Zo ben je veel te kwetsbaar.’ Nick had weer zijn oude rol van slonzige bejaarde man aangenomen en was gekleed in zijn werkkloffie: een katoenen broek, een flanellen overhemd en stevige schoenen.


  Seph streek met zijn tong langs zijn lippen en draaide zijn hoofd een fractie om het bevroren meer te kunnen zien. Het was in de duisternis verdwenen. Het moest al laat zijn – later dan hij had gedacht. Waar was de tijd gebleven?


  Pas bij zijn tweede poging lukte het hem overeind te gaan zitten. Hij was stijf van het lange stilliggen. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Toen ik hier binnenkwam, hoorde ik je telefoon.’ Nick liet een mobiele telefoon in Sephs schoot vallen. ‘Het was Rachel Booker. Ze wil graag dat je naar de Legends komt.’


  Seph pakte de telefoon en staarde Nick met tot spleetjes geknepen ogen aan. Rachel Booker was Madisons oudere nichtje – de eigenaresse van de Legends Inn. Hij had haar sinds Madison naar Coalton County was vertrokken niet meer gezien. Als zelfbenoemde bewaakster van Madisons maagdelijkheid had ze ten opzichte van Seph altijd een houding van koel en cynisch wantrouwen aangenomen.


  Niet dat hij de laatste tijd een bedreiging was geweest of had kunnen zijn voor Madisons maagdelijkheid.


  Sephs hart begon sneller te kloppen. ‘Waarom? Heeft ze iets van Madison gehoord?’


  ‘Ik stel voor dat we naar de Legends gaan om daarachter te komen.’


  Seph kwam van de schommelbank af en moest zich er even aan vastgrijpen, nog steeds een beetje onvast op zijn benen als gevolg van zijn geestelijke inspanningen.


  ‘Gaat het?’ vroeg Nick.


  ‘Prima.’ En echt, hij vond dat hij zijn magische opdrachten beter aankon de laatste tijd. De helse hoofdpijnen waren opgehouden, hij was minder moe, minder afwezig en zelfs wat aangekomen. Die milkshakes van Linda helpen echt, dacht hij.


  Seph en de oude magiër verlieten Stone Cottage en wandelden westwaarts over Lake Road, een laan die werd geflankeerd door een eclectische mix van oude zomerhuisjes en moderne landhuizen. De straatlantaarns verlichtten de skeletachtige takken van de kale bomen en de wind die vanaf het meer kwam, was bijtend koud.


  Zonder zijn staf als steun, zocht Nick voorzichtig zijn weg over de hobbelige keitjes. Mercedes had het ding bekeken en verklaard dat het niet meer te repareren viel. De oude magiër leek incompleet nu. Seph moest de arm van de oude man een paar keer vastgrijpen om hem in evenwicht te houden, zodat hij niet uitgleed op de bevroren straatsteentjes.


  ‘Je komt veel te weinig onder de mensen,’ merkte Nick op. ‘Madisons afwezigheid is helemaal niet goed voor je.’


  Seph wreef geërgerd over zijn voorhoofd. ‘Ik heb het gevoel dat ik de hele dag tussen de mensen zit.’


  ‘Ik bedoelde in werkelijkheid, niet virtueel.’ Nick zweeg even. ‘En ik denk dat het goed is als je eens met Jason praat.’


  Seph rolde met zijn ogen. ‘Hoezo? Is hij eenzaam of zo?’


  ‘Ik maak me zorgen om hem. Hastings hoopte dat ik hem kon betrekken bij het uitzoeken en testen van alle sefa’s die hij heeft meegebracht van Ravens Ghyll. Jason heeft heel wat kennis van magische voorwerpen, maar archiveren ligt hem niet, vrees ik. Hij is zo gespannen als een veer.’


  ‘Jason redt het wel,’ reageerde Seph. Hij voelde zich schuldig, maar het was natuurlijk niet zijn fout dat het zo was gelopen. Sterker nog, hij zou met alle liefde de bewaking van de magische stadsbarrière overlaten aan iemand anders. Zelfs als hij gezond was, leek hij maar nauwelijks in staat die onder controle te houden. De druk was enorm. Iedereen rekende op hem, en dat was precies het gevoel waar Jason zo’n behoefte aan had. ‘Het is gewoon... ik wilde dat hij kon helpen met... iets wat belangrijker is.’


  Nick snoof. ‘Het is belangrijk wat hij doet. Hij bekijkt het alleen niet op die manier. Ik ben bang dat hij iets ondoordachts gaat doen.’


  ‘Zoals?’


  ‘In zijn eentje teruggaan naar Engeland. Hij weet dat Hastings iets van plan is en wil er per se deel van uitmaken. En hij wil een aantal van de voorwerpen uit de kerk mee terugnemen.’


  ‘Ik zou niet weten hoe we hem daarvan kunnen weerhouden.’


  ‘Dat weet ik wel, als ik hem er al van zou willen weerhouden,’ reageerde Snowbeard zakelijk. ‘Maar ik zou het eigenlijk liever niet hoeven doen. Ik hoopte dat jij hem, als vriend, misschien... op een ander spoor zou kunnen zetten.’


  ‘Ik kan het proberen,’ zei Seph. Hij voelde zich opnieuw schuldig omdat hij achter Jasons rug, een vriend, over hem praatte. ‘Maar ik vind niet dat ik hem hoor te vertellen wat hij moet doen.’


  ‘Hij is misschien magisch niet krachtig genoeg om de stadsgrens te bewaken, maar er is genoeg ander werk te doen. Jij zou beter moeten delegeren,’ zei Snowbeard.


  Oké, dacht Seph. Beter delegeren. Mij best. Hij had plannen die meer magische krachten vereisten dan ooit.


  ‘Wat hoor je zo allemaal van Madison?’ Nick veranderde opnieuw abrupt van onderwerp. De oude magiër had een missie en Seph was daar een sleutelfiguur in.


  ‘Niet veel. Hun telefoon is afgesloten en de mobiele ontvangst is belabberd daar. Ze stuurt me wel eens een e-mail via de computer van de bibliotheek in het dorp. In ieder geval komt ze niet binnen afzienbare tijd terug. De kinderbescherming heeft erin toegestemd dat haar broertje en zusje weer thuis wonen, maar alleen op voorwaarde dat Madison er is om op hen te passen.’


  Madisons e-mails waren vreselijk teleurstellend, vond Seph: Ik ben aan het schilderen. Het gaat goed. De kinderen zijn druk. Het is hier koud en regenachtig. Het is hier helder en de zon schijnt. Ik heb gisteren een arend gezien. Ze stuurde ook foto’s van Booker Mountain en van de schilderijen die ze maakte, landschappen, gehuld in een rokerig blauw waas.


  Seph trok zijn schouders op. Hij wilde helemaal niet dat het daar in Coalton County goed met haar ging, hij wilde dat ze naar huis kwam. Maar misschien is het beter zo, hield hij zichzelf voor. Als we elkaar de laatste tijd zagen, hadden we altijd ruzie.


  Maar hij zou haar wel heel graag nog eens zien...


  Snowbeard en hij liepen het pad naar de Legends op, doorkruisten de bevroren wintertuin die het hotel omringde en beklommen de trap naar de veranda. De receptioniste in de foyer ging Rachel halen. Seph liet zijn hand over een van de stijlen van de leuning van de bewerkte eikenhouten trap glijden. Hier hadden Madison en hij hun eerste afspraakje gemaakt – voor die rampzalige picknick bij de rivier.


  Rachel kwam vanuit de keuken naar hen toe lopen, ze veegde haar handen af aan haar schort. Haar haar was steil en zwart, volkomen tegengesteld aan de gouden krullen van Madison, maar voor de rest had ze dezelfde lichte huid, dezelfde sproetjes en dezelfde licht gebogen neus als haar nichtje.


  ‘Bedankt voor jullie komst,’ zei ze, met een kort knikje naar Seph en Nick. ‘Ik wilde jullie iets laten zien.’ Ze draaide zich om en ging de trap op, duidelijk verwachtend dat ze haar zouden volgen. Toen ze op de tweede verdieping waren vervolgde ze haar weg via een smallere trap naar de derde, waar Madisons kamer was.


  ‘We hadden het net over Madison,’ merkte Seph tegen Rachel op, terwijl hij soepeltjes de steile trap opklom – Nick sukkelde met moeite achter hen aan. ‘Heb jij nog iets van haar gehoord?’


  ‘Nee,’ zei Rachel, terwijl ze hem met een vreemde uitdrukking op haar gezicht aankeek. ‘Geen woord.’ Toen ze het bekende gangetje naar Madisons kamertje onder de balken van de achtertrap in liepen, rook Seph al een brandlucht. Voor de deur deed Rachel een stap opzij.


  De deur was verdwenen, tenminste voor het grootste gedeelte; het enige wat restte was een gehavende, rafelige opening. De houten deurlijst was verkoold en de vloer was bezaaid met een laagje fijne grijze as, waarin verschillende voetafdrukken stonden.


  Seph keek Rachel aan, die een uitdrukking op haar gezicht had alsof dit op de een of andere manier zijn schuld was. En dat was het waarschijnlijk ook. ‘Wat... wanneer is dit gebeurd?’


  ‘Gisteren. Toen heb ik het in ieder geval ontdekt. Ga maar naar binnen,’ zei ze.


  Seph aarzelde even, twijfelend of hij nou die kapotte deur open moest doen of gewoon door het gat naar binnen moest stappen. Uiteindelijk deed hij het laatste, terwijl hij zorgvuldig vermeed op de versplinterde drempel te stappen.


  In de kamer was het een enorme puinhoop: de inhoud van de laden lag over de vloer, alle kasten stonden open, de matras was van het bed gesleurd en helemaal aan flarden gesneden, de koffers waren doorzocht en de prullenbakken omgekeerd. De deuren van de kast waren opengebroken en hingen scheef in hun scharnieren en zelfs de inhoud van Madisons kleine koelkastje lag op de vloer.


  Hoewel het een tijd geleden was dat hij op Madisons kamer was geweest, wist Seph zeker dat deze rotzooi niet door haar was gemaakt – ze was van nature heel ordelijk.


  Seph draaide zich geschrokken om naar Rachel, die achter hem de kamer binnen was gekomen. ‘Wie heeft dit gedaan? En waar waren ze naar op zoek?’


  Ze sloeg haar armen over elkaar en tikte op haar voor Seph onderhand bekende, geïrriteerde manier met haar voet op de grond. ‘Ik hoopte dat jij me dat misschien zou kunnen vertellen.’


  ‘Hoe moet ik dat nou weten?’ vroeg Seph, heel goed beseffend dat de kapotte deur het werk van magiërs moest zijn.


  Nu stond Nick in de deuropening. ‘Mijn hemel,’ zei hij. ‘Wat is dit voor rotzooi?’


  ‘Ik begrijp er niets van,’ zei Rachel. ‘Ik bedoel, haar kamer is helemaal hier op de derde verdieping, dus lijkt het me geen willekeurige inbraak. En bovendien is er in een gastenkamer meer kans op kostbaarheden dan in een personeelskamertje.’


  ‘Dat ligt er maar aan wat je als waardevol beschouwt,’ mompelde Seph. ‘Hebben ze iets meegenomen?’


  ‘Niet voor zover ik kan zien. Maar het kan natuurlijk wel. Madison had sowieso niet veel. En ze heeft haar schildersspullen en haar computer mee naar huis genomen. Alleen haar winterkleren, haar meubels en de rest van haar schoolspullen zijn hier nog.’


  Schouderophalend liet Seph zijn ogen door de kamer glijden – de impressionistische posters aan de wanden, de collectie hoeden boven het bed, het met verfspetters bedekte hoofdeinde. Madisons bureau was leeggehaald, maar of er ook iets weg was viel niet te zeggen.


  Bovendien had Seph geen ongewone magische activiteit bemerkt in de afgelopen twee dagen. Maar het zou natuurlijk weinig kracht vergen om een deur uit haar voegen te blazen.


  Waar zou een magiër naar op zoek zijn? Magische voorwerpen? Een thuisadres? Telefoonnummers?


  Hoewel Seph plotseling werd overvallen door een angstig gevoel, lukte het hem wonderwel om zijn stem kalm te laten klinken. ‘Weet Madison hier al van?’


  Rachel schudde haar hoofd. ‘Ik heb haar een e-mail gestuurd, maar nog geen antwoord.’


  ‘Heb je de politie gebeld?’ vroeg Seph.


  Rachel schudde haar hoofd. ‘Dat is misschien fout van me, maar nee. Het leek me geen normale inbraak. Zoals ik al zei: waarom een meisje bestelen dat nauwelijks iets heeft?’ Ze keek Seph vorsend aan. ‘Weet je zeker dat je hier niet meer van weet?’


  Hij keek haar strak aan. ‘Wat zou ik ervan moeten weten?’


  ‘Nou, alles wat ik heb gezien, is dat er iets niet goed zit tussen jullie. Tot een maand of zes geleden waren jullie hartstikke gek op elkaar en sinds die tijd, nou, zeg jij maar hoe het zit.’


  Verbouwereerd stamelde Seph: ‘Er is niks aan de hand tussen ons. Ik bedoel, het gaat prima.’


  ‘Echt? Nou, ik dacht dat je misschien hier was gekomen... om... wraak te nemen... en er daarom deze puinhoop van had gemaakt. Omdat ze is weggegaan.’


  Seph was pijnlijk getroffen door die beschuldiging. ‘Zoiets zou ik nooit doen,’ fluisterde hij.


  Rachel en hij keken elkaar boos aan. Toen vroeg Seph: ‘Heeft ze haar schilderijen hier achtergelaten? Als iemand iets kapot zou willen maken wat voor haar kostbaar is, moet hij daarmee beginnen.’


  ‘Alleen dit,’ zei Rachel, terwijl ze een doek achter de bank tevoorschijn trok. ‘Volgens mij heeft iemand dit uit de kast gesleept.’ Ze keerde het schilderij naar hem toe.


  De verf leek rond te wervelen over het doek, misselijkmakende bruine en groene draaikolken. Nee. Het waren de figuren op het schilderij zélf. Die bewogen. Hij herkende de voorstelling met een schok: het was de conferentiezaal op Second Sister. Zijn vader, Hastings, lag op de grond, zijn huilende moeder hield zijn hoofd in haar schoot. Leicester keek Seph recht aan, met schitterende ogen en zijn handen naar hem uitgestoken. Achter hem stonden de alumni, hun magische krachten gelinkt met die van Leicester. Er schoten vuurstralen uit Leicesters handen, die diep in Sephs lichaam doordrongen. Hij schreeuwde het uit, wankelde naar achteren en hief zijn handen op in een poging de aanval af te weren.


  Toen hij wakker werd, bleek hij op Madisons bed te liggen. Nick zat naast hem, met zijn handen op Sephs borstkas. Hij prevelde een helende spreuk.


  Zodra Seph zijn ogen opendeed, liet Nick een zucht van opluchting ontsnappen. Hij fluisterde op vreemde, gespannen toon: ‘Ik doe het woord wel.’


  Seph kwam met moeite overeind en braakte onmiddellijk iets zwarts en smerigs uit in een kom die Nick hem voorhield. Nick veegde Sephs gezicht af met een washandje.


  ‘Nick,’ fluisterde Seph. ‘Wat heeft Rachel...’


  ‘Liggen,’ beval Nick hem en hij stond op om de kom leeg te gooien.


  Rachel verscheen met een glas water in haar handen in de deuropening. ‘Hoe gaat het met hem?’ Haar gewoonlijk cynische wantrouwen ten opzichte van Seph was omgeslagen in echte bezorgdheid.


  ‘Sorry voor alle overlast,’ riep Nick vanuit de wc, waar hij de kom leeggooide. ‘Hij heeft de laatste paar dagen op bed gelegen met griep. Maar toen ik hem jouw boodschap doorgaf, stond hij erop om hierheen te gaan.’


  ‘Ik wist niet dat hij ziek was,’ zei Rachel, terwijl ze een lok haar om haar vinger wond. ‘Dat hadden jullie moeten zeggen.’


  Snowbeard kwam de kamer weer in met de nu lege kom. Seph spoelde zijn mond en spuugde het water in de kom uit. Hij voelde zich vreselijk, zo ongeveer als toen hij de ziekte van Pfeiffer had op het internaat in Schotland en uiteindelijk in het ziekenhuis was beland. Zijn hele lichaam jeukte en brandde, alsof hij netelroos had. En er schoten flarden van hallucinaties door zijn hoofd.


  ‘Wat heb je met het schilderij gedaan, Rachel?’ informeerde de oude man kalm.


  ‘In de kelder gezet,’ zei ze, schouderophalend. ‘Maar ik begrijp nog steeds niet waarom...’


  ‘Voor de zekerheid,’ zei Snowbeard. ‘Het zal wel gewoon door de griep komen, maar misschien was er iets in dat schilderij wat een shock veroorzaakte in de hersenen, net zoiets als discolichten bij mensen die er gevoelig voor zijn een toeval kunnen veroorzaken.’


  Hoewel Seph hartstikke duizelig was, schoot het toch door zijn gedachten dat die fatsoenlijke Snowbeard een verdomd goede leugenaar was.


  ‘Wil je misschien iets eten, jongen?’ vroeg Rachel. ‘Ik kan een omelet voor je bakken, of soep maken,’ bood ze aan. ‘En ik heb chocoladecake of vla.’


  Seph huiverde bij de gedachte aan eten. Snowbeard stond moeizaam op en pakte Rachels arm beet. ‘Maak je maar geen zorgen,’ zei hij. ‘Ik weet hoe druk je het hebt. Ik blijf wel hier bij Seph totdat hij weer een beetje is bijgekomen, en dan neem ik hem mee naar huis. Weet je zeker dat er niet meer schilderijen van Maddie in het hotel zijn?’


  ‘Dat is het enige schilderij dat ik ben tegengekomen. Ze heeft ze óf allemaal zelf meegenomen, óf dat heeft die inbreker gedaan.’


  ‘Laten we hopen dat er niets gestolen is.’ Probleemloos leidde Snowbeard Rachel de kamer uit en even later hoorde Seph haar de trap af lopen. Snowbeard kwam weer naast het bed zitten.


  ‘Hoe voel je je?’ Het gezicht van de oude magiër stond hard en boos.


  ‘Vreselijk.’ En verward en beschaamd. ‘Ik weet niet wat er...’


  ‘Wat zag je in dat schilderij?’ vroeg Snowbeard dwingend, terwijl hij Sephs arm vastgreep.


  Hij gebruikt Persuasie, besefte Seph, toen hij de hete golf van magie door zich heen voelde gaan. Hij verzette zich er automatisch tegen, zoals hij al zijn hele leven gewend was. ‘In het schilderij? Ik heb er niet veel van gezien. Ik was al wat duizelig toen we hierheen liepen, ik denk van het in de gaten houden van de stadsbarrière, en ik... waarom vraagt u dat eigenlijk?’


  Snowbeard bestudeerde hem wantrouwend. ‘Na één blik op Madisons schilderij ging je tegen de grond. Ik moet weten waarom.’


  ‘Ik kan het me niet eens meer herinneren.’ Seph sloot zijn ogen, alsof hij zich daardoor beter kon concentreren, maar in werkelijkheid was het voornamelijk om te ontsnappen aan Snowbeards doordringende blik. ‘Wat stond erop?’


  ‘Het was een schilderij van de haven van Trinity.’


  Dat is niet wat ík heb gezien, dacht Seph. Hij deed zijn ogen open. ‘Eh... ja. Nou weet ik het weer.’


  Snowbeards greep verstevigde zich. Meer Persuasie. ‘Niet liegen, Seph. Dit is heel belangrijk voor je eigen veiligheid.’


  ‘Hoe kan een schilderij er in vredesnaam voor zorgen dat ik buiten bewustzijn raak?’


  ‘Dat kan op allerlei manieren, jongen. Beheksers kunnen betoveringen koppelen aan voorwerpen, ze als het ware inbedden in materie. Zo kan een schilderij heel goed een vervloeking in zich verbergen.’


  ‘Dus u denkt dat degene die hier heeft ingebroken een vloek in Madisons schilderij heeft aangebracht?’ vroeg Seph voorzichtig.


  ‘Vervloekingen worden ingebed op het moment dat het voorwerp wordt vervaardigd. In dit geval was dat toen het schilderij werd geschilderd.’


  ‘Nou, Madison heeft het geschilderd, dus dat is onmogelijk.’ Seph keek Snowbeard uitdagend recht in de ogen. Durf er eens tegenin te gaan, leek hij te willen zeggen tegen de Oude Beer.


  ‘Maar dat is niet het enige,’ vervolgde Snowbeard, alsof hij Sephs reactie niet had gehoord. ‘De vervloeking, als het dat was, was specifiek op jou gericht. Rachel en ik hadden nergens last van, en ik heb het schilderij de kamer uit gedragen en zij heeft het helemaal naar de kelder gebracht. Wat het ook is geweest, het was een vervloeking die de bedoeling had jou te doden. En als je hier in je eentje was geweest, was dat waarschijnlijk ook gelukt.’


  ‘Vervloekingen en aanvalsmagie werken niet in de Oase. Dat is bekend.’


  ‘Er is nog veel wat we niet weten,’ reageerde Snowbeard ernstig. ‘Jij bent degene die de grens bewaakt. Misschien ben je wel kwetsbaar voor een krachtige vervloeking die speciaal op jou is gericht of op een andere manier dan gebruikelijk is verpakt.’


  Seph wist waar dit heen zou leiden. Hij perste zijn lippen op elkaar en wachtte de clou af.


  ‘Wie weet waartoe een Dooddoener in staat is? Niemand. Madison heeft zich niet bij ons willen aansluiten in deze oorlog. Is het mogelijk dat ze dat wél bij onze vijanden heeft gedaan?’


  ‘Nee!’ Seph zei het harder dan hij had gewild.


  Maar waarom had ze juist die scène geschilderd? Op het moment dat het werkelijk was gebeurd op Second Sister, had ze totaal in shock geleken. Het was zeker niet iets waaraan hij herinnerd wilde worden.


  ‘Ze vertrekt plotseling, midden in het schooljaar...’


  ‘Ze moest wel.’


  ‘Het lijkt erop dat jullie het niet meer zo goed kunnen vinden als eerst...’


  ‘Ho even.’ Seph richtte zich op. Steunend op zijn ellebogen, moest hij een nieuwe golf van misselijkheid onderdrukken. ‘Zoals ik jullie blijkbaar moet blijven vertellen: u, mijn vader, mijn moeder en ieder ander... Madison wil niets te maken hebben met deze oorlog. Niets. Ze is er niet bij betrokken. En misschien wil ze ons dan niet bijstaan, ze zal ons zeker geen kwaad willen berokkenen.’


  ‘Iris vertelde dat Madison... financiële problemen leek te hebben.’


  Seph knipperde met zijn ogen. ‘Ik weet dat ze nooit veel geld heeft gehad, maar... ik had haar kunnen helpen. Alles wat ze had hoeven doen was het vragen.’


  ‘Misschien deed ze dat liever niet. Ze heeft haar trots. De Rozen hebben grote financiële reserves. Al onze vijanden kunnen haar rijk maken.’


  ‘Nee. Daar geloof ik niets van.’ Seph wreef met de rug van zijn hand over zijn voorhoofd. Madison zou hem geen kwaad doen. Dat wist hij zeker. ‘Ik ben flauwgevallen. Dat is alles. Misschien heb ik wel echt de griep. Probeer de eenvoudigste verklaring eens voor de verandering. Ik heb schoon genoeg van al die complottheorieën.’


  Nick schudde zijn hoofd. ‘Van wie die aanval ook afkomstig is, ik vrees dat je erger getroffen bent dan je zelf beseft. Je hebt de controle over de grens verloren toen je flauwviel. Dus probeer die nu eerst maar eens terug te krijgen.’


  ‘Oké.’ Seph haalde diep adem en strekte zijn geest uit over de Oase. Er verschenen zwarte vlekken voor zijn ogen die samenklonterden in een verstikkende duisternis, die hem dreigde op te slokken. Het koude zweet brak hem uit en hij moest het opgeven en een tijdlang doodstil blijven liggen, totdat de duizeligheid was weggetrokken. Vóór dit alles was het bewaken van de stadsgrens al een zware opgave geweest, maar nu bleek het onmogelijk te zijn. ‘Sorry,’ zei hij, lichtelijk paniekerig. Stel dat het niet beter wordt? ‘Ik heb gewoon wat rust nodig.’


  ‘Misschien,’ zei Snowbeard, niet erg overtuigd. ‘Ik neem het voorlopig wel over. Maar we moeten exact te weten komen waar Madison zit en waar ze mee bezig is. Misschien is dat een mooie opdracht voor Jason.’


  HOOFDSTUK TWAALF


  EEN LEKKERE MEID IN HET BOS


  Er waaiden sneeuwvlokken van de boomtoppen, schitterend in het koude winterse zonlicht, terwijl Leesha glibberend over het met ijs bedekte pad liep. Ze hield de hand van de onzichtbare Jason stevig vast, enerzijds om niet te vallen en anderzijds natuurlijk omdat hij degene was met de sefa.


  ‘Waar gaan we in vredesnaam heen?’ fluisterde ze. ‘En wie zijn we aan het besluipen?’ Er wervelden allerlei mogelijkheden door haar gedachten. Moordenaars. Spionnen. Een of ander magisch wapen dat hier in de Oase werd gebouwd.


  ‘Dat zie je straks wel,’ fluisterde hij geheimzinnig terug.


  ‘Het kan maar beter iets heel leuks zijn,’ sputterde ze. Wat Leesha betrof wilde de natuur met de winter duidelijk maken dat je maar beter binnen kon blijven. Overal om haar heen waren in de sneeuw sporen van beesten te zien. Wie weet wat hier allemaal rondliep? ‘Zitten hier beren?’


  ‘Alleen kleintjes.’


  Zouden beren iemand die onzichtbaar was kunnen traceren?


  Ze staken een half bevroren beekje over en klommen aan de andere kant de oever weer op, liepen daarna om een diep ravijn heen en drongen ten slotte in een dichtbegroeid pijnbomenbos door. Leesha snakte naar adem. ‘Kun je wat langzamer? Mijn benen zijn niet zo lang als die van jou!’


  ‘We zijn er. Wacht tot je het ziet. Het is echt heel cool.’


  Ze stonden stil onder een pijnboom waarvan de brede takken tot dicht op de grond hingen. De lucht was vervuld van een schone, scherpe geur, zoiets als die van een luchtverfrisser. Jason ging achter Leesha staan, pakte haar vast om haar middel en tilde haar omhoog.


  En toen zag ze, recht voor zich, het kleinste uiltje dat ze ooit had gezien – het was niet groter dan een mus. Bruin, met witte strepen bij de ogen en witgespikkeld. Zijn kleine klauwtjes zaten stevig om een tak geklemd. Het beestje leek diep in slaap, maar deed even zijn gele oogjes open, knipperde slaperig naar Leesha en deed ze toen weer dicht.


  Voorzichtig stak ze haar vinger uit en streek met ingehouden adem heel zachtjes over de veertjes bij zijn pootjes. Het beestje deed zijn oogjes opnieuw open, draaide zijn kop heen en weer, zette zijn veren even op en ging toen weer slapen.


  Jason zette Leesha weer zachtjes op de grond neer en rekte zich uit om zelf naar het uiltje te kunnen kijken. Het kwartier daarop keken ze om de beurt naar het kleine beestje, en toen pakte Jason Leesha’s hand beet en leidde haar weer weg uit het pijnbomenbos.


  Toen ze op veilige afstand van het uiltje waren, maakte Jason de onmerkbaarheidsbetovering ongedaan en verscheen hij weer voor haar, met een enorme grijns op zijn gezicht.


  ‘Wat... wat was dat voor een beestje?’ vroeg Leesha. ‘Ik heb nog nooit zo’n klein uiltje gezien.’


  ‘Het is een zaaguiltje,’ zei Jason, met een blij gezicht vanwege haar enthousiasme. ‘Ik denk dat ze hier overwinteren. Ik zag het hier een paar dagen geleden en heb het toen op internet opgezocht. Ze schijnen een zaagachtig geluid te maken.’


  ‘Kunnen we het niet mee naar huis nemen? Het is zo’n schatje. Ik wil hem hebben!’ zei Leesha.


  ‘Tja, als je dat écht wilt. Maar die beestjes slapen overdag en ze eten muizen, dus dan zul jij die moeten vangen voor hem.’


  Leesha rilde. ‘O! Ik dacht dat jij de jager hier was?’


  Jason knielde op de grond en veegde sneeuw bij elkaar om er een sneeuwbal van te maken. ‘Het muizenjachtseizoen is helaas voorbij, maar het sneeuwbalseizoen is geopend!’ Hij kwam overeind en liep op haar af, terwijl hij de sneeuwbal nonchalant de lucht in gooide en weer opving. Hij keek haar zogenaamd dreigend aan.


  ‘O, nee! Niet doen! Waag het niet!’


  Jason gooide de sneeuwbal met een boogje naar haar toe. Leesha dook weg achter een boom en het ding spatte uit elkaar tegen de stam. Ze viel op haar knieën neer en kneedde gauw zelf een sneeuwbal, maar toen ze die wilde gooien, bleek Jason verdwenen.


  ‘Da’s niet eerlijk! Je mag jezelf niet onzichtbaar maken!’


  ‘Zonder regels!’ zei Jason vlak achter haar, terwijl hij een handvol sneeuw over haar hoofd gooide. Ze draaide zich met een ruk om en gaf hem een snelle zoen, waarna ze maakte dat ze wegkwam.


  ‘Zonder regels, zei je? Daar zul je spijt van krijgen.’ Toen begon het gevecht pas echt. Hoewel Leesha een slechte gooier was, ontdekte ze dat ze Jasons sneeuwballen, voordat ze doel troffen, kon laten exploderen met magische kracht, wat de strijd weer enigszins in evenwicht bracht.


  Tegen de tijd dat ze een wapenstilstand afkondigden, hadden ze meer dan een uur door de bossen gerend – Leesha transpireerde er zelfs van – en begon het al donker te worden. Hand in hand wandelden ze terug naar het paviljoentje in Perry Park. Leesha stak het vuur in de haard aan om hun natte kleren te laten drogen en Jason maakte wat cider warm. Naast elkaar gingen ze voor de vlammen zitten, hun ruggen werden geroosterd in de hitte terwijl ze aan de voorkant zowat bevroren.


  Leesha was verbaasd dat ze zo enorm had genoten van dat ravotten in de sneeuw. Er kwamen allerlei herinneringen van toen ze klein was naar boven. Tante Milli en zij die sneeuwpoppen maakten in de tuin. Allerlei vogels rondom het voederhuisje, die soms plotseling omlaag doken om uit haar hand te eten. Met tante Milli in haar vogelgids kijken om de vogels die ze niet herkende op te zoeken.


  ‘Als het zomer is, kunnen we best hierheen verhuizen,’ opperde Jason, haar dromen doorbrekend. ‘Je weet wel: in hangmatten slapen tussen de bomen, leven van wat de natuur je biedt.’


  ‘Je bent hartstikke gek, wist je dat?’ zei ze, zich ervan bewust dat ze zelf ook enigszins gestoord bezig was.


  ‘Dan worden we stadsguerrilla’s. Gaan we mensen ontvoeren voor het losgeld. En vangen we eekhoorns en duiven en stelen we picknickmanden.’


  ‘Luister. Er is veel meer nodig om mij tevreden te houden. Zoals hete douches en bezoekjes aan de schoonheidsspecialiste.’


  Zo gingen hun gesprekken meestal. Flirtend vermeden ze de moeilijke onderwerpen die tussen hen in stonden. Maar deze keer werd Jason serieus. Hij pakte haar hand vast en tuurde naar de palm, alsof hij haar toekomst erin kon zien.


  ‘Het zou super zijn als we... gewoon... samen konden zijn,’ zei hij. ‘Zonder ons druk te hoeven maken om al die... politieke toestanden.’


  ‘Dat kunnen we toch,’ zei Leesha, met een luchthartigheid die ze niet voelde. ‘Wat maakt die stomme politiek nou uit? Laten we gewoon weglopen. Waar zou je naartoe willen?’


  Maar de sfeer was verpest. Jason zette zijn beker cider neer en stond op. ‘Ik kan maar beter gaan, het wordt laat.’


  Ze pakte zijn hand. ‘Eventjes nog?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Jagers hebben hun slaap nodig.’ Hij boog zich voorover en gaf haar een kus. ‘Laterzzz.’


  Leesha liep achter Jason aan de veranda van het paviljoentje op en keek hem na totdat zijn magere gestalte in de duisternis van Perry Park was verdwenen. Uit haar doen en niet op haar gemak liep ze weer naar binnen en ging daar, met een deken die naar rook stonk om zich heen geslagen, weer voor het vuur zitten. Ze zou nog tien minuten wachten en dan ook naar het stadje teruggaan.


  Wie had kunnen vermoeden dat er in zo’n klein stadje zoveel plekjes zouden zijn om je te verschuilen? Zoals de snackbar bij de bowlingbaan en de studeerhokjes in de bibliotheek en het strand midden in de winter. En wie had kunnen vermoeden dat ze haar tijd op dat soort plekken zou willen doorbrengen? In het begin was ze voornamelijk bezig geweest om Jasons vertrouwen te winnen.


  Maar toen begon ze te beseffen dat ze zich, als ze bij elkaar waren, ook werkelijk op hun gemak voelden. En nu...


  Het leek wel of iedereen die ze kende ofwel een held was, zoals Jack Swift, ofwel een giftige slang, zoals Warren Barber. Jack was zo rechtschapen dat hij haar het gevoel gaf dat ze... Jason zat er ergens tussenin – ondeugend genoeg om spannend te zijn, en toch... hij had zeker zijn principes: hij leefde volgens zijn eigen, persoonlijke erecode. Niet dat ze die ooit zou kunnen ontcijferen. Maar het kwam erop neer dat Jason een bijzondere, ironische, duivelse kijk op de wereld had, die haar aan het lachen kon maken.


  En dat kon ze wel gebruiken tegenwoordig.


  Terwijl ze met een stok in het vuur zat te porren, schoot het door haar hoofd: Je valt toch niet op hem, hè?


  Opeens hoorde ze iets buiten en ze keek verschrikt op. Als het maar niet een of ander eng beest was. Ze had wel magische barrières opgeworpen om nieuwsgierigen weg te houden, maar zouden die ook werken op beesten?


  De deur vloog open en iemand zei: ‘Zo, zo. Ik kan mijn ogen niet geloven. Vind ik zomaar een lekkere meid in het bos.’


  Het was Warren Barber.


  Voordat hij was uitgesproken, had ze al een verlammingsspreuk op hem afgevuurd, en Warren deed hetzelfde met een aantal aanvalsspreuken. Maar die verlammingsspreuk werkte natuurlijk niet, en zijn aanvalsmagie verdween ook in het niets. Terwijl dat langzaam tot Warren doordrong, probeerde Leesha om hem heen te lopen zodat ze bij de deur kon komen, maar hij versperde haar de weg en smeet haar omver: ze kwam keihard op de vloer terecht. Daar hield hij haar met een hand tegen de stenen gedrukt, zijn gezicht een paar centimeter van het hare vandaan. Ze staarde in die ijskoude, lichtblauwe ogen, die omkranst werden door eng witte wimpers.


  ‘Wat is er aan de hand, Leesha?’ vroeg hij. ‘Je belt nooit, neemt de telefoon nooit op. Ik voel me gewoon een beetje... in de steek gelaten, snap je?’


  ‘Ga van me af, jij vuile... rotzak!’ Ze duwde tegen zijn handen, maar dat haalde niets uit.


  Warren veegde haar haren naar achteren en raakte de band om haar hals aan. ‘En toen ik je een beetje discipline wilde bijbrengen, gebeurde er niets.’


  ‘Ik heb de torque onklaar gemaakt,’ loog Leesha ademloos. ‘Je kunt hem net zo goed afdoen.’


  ‘Echt waar? En heb je mijn Anderlingsteen ook onklaar gemaakt? Omdat ik merk dat mijn favoriete magische spreuken niet werken.’


  ‘Daar kan ik toch niks aan doen, dat jij problemen hebt met presteren,’ reageerde ze. ‘Kun je daar geen middeltje voor vinden op het internet?’


  Oké. Dat was een foutje.


  Zijn bleke ogen vernauwden zich tot spleetjes. Warren kwam overeind en stompte haar hard in haar gezicht. Er sprongen tranen in haar ogen en het bloed gutste uit haar neus. Leesha had het gevoel dat alle botten in haar gezicht gebroken waren.


  Dat zet ik je betaald, dacht ze. Hoe dan ook.


  Barber bestudeerde zijn vuist. ‘Kijk nou eens, die doet het nog wel.’ Hij keek op haar neer, zijn gezicht omlijst door zijn haast doorzichtige, schouderlange haren. ‘Ik heb gehoord dat aanvalsspreuken hier niet werken in Trinity, maar vond dat moeilijk te geloven. En ik krijg nu ook het vermoeden dat je halsband niet zo goed werkt in dit toevluchtsoord, snap je? Het lijkt net of je je niet veel meer aantrekt van onze afspraken. Heb ik dat goed?’


  Afspraken? Ja, hoor. Leesha verdronk zowat in haar eigen bloed. Ze snoot haar neus en spetterde daarmee Barbers overhemd onder de bloeddruppels. ‘Ik heb het je gezegd. Het is niet gemakkelijk. Iedereen houdt me in de gaten, en na alles wat er eerder is gebeurd, vertrouwen ze me niet meer.’


  ‘Mijn geduld raakt op. Ik heb het gevoel dat je niet hard genoeg je best doet. Je moet Jason Haley uit de Oase zien te krijgen en hem ergens heen brengen waar ik hem kan ondervragen. En je moet me het Drakenhart bezorgen. Hoe moeilijk kan dat allemaal zijn?’


  Leesha verbeet een reactie. Er was al genoeg schade aangericht. ‘Als je niet doet wat je moet doen, vertel ik al die Drakenvriendjes van je voor wie je werkt. Dan schoppen ze je meteen naar buiten. En dan...’ Hij legde zijn handen om haar hals en kneep totdat ze bijna stikte, klauwend naar zijn handen.


  Eindelijk liet hij los en terwijl haar hart bonkte als een gek, kon ze alleen maar wanhopig naar adem happen.


  Barber glimlachte. ‘Ik ben in de buurt, zelfs als ze je er niet uit trappen.’ Hij raakte haar halsband even aan. ‘Ik weet waar je bent, iedere seconde. Dus het is niet moeilijk om je ergens in een verlaten steegje te grazen te nemen.’ Zijn grijns verbreedde zich. ‘En dan prop ik je in de achterbak van mijn auto en ben je opeens kilometers buiten de Oase.’


  ‘W-waar logeer je, voor het geval ik contact met je wil opnemen? ’ vroeg ze, terwijl ze zich afvroeg hoe hij in vredesnaam in het stadje rond kon lopen zonder te worden ontdekt.


  ‘Doet er niet toe.’ Hij stond op, veegde zijn bloederige handen af aan zijn spijkerbroek en zei: ‘Iemand heeft een heel vervelende magische val in mijn woning gezet. Ik vraag me af hoe ze wisten waar dat was. En dat kan maar beter niet nog een keer gebeuren!’


  Verdomme, dacht ze. D’Orsay heeft gefaald. Hij had zo capabel geleken, toen ze elkaar in Ravens Ghyll hadden ontmoet.


  Barber ging op de bank bij de picknicktafel zitten en bestudeerde haar alsof ze het onderwerp van een of ander geweldsexperiment was. ‘Tussen twee haakjes, waar is die Madison Moss naartoe verdwenen?’


  Die vraag verraste haar volkomen. ‘M-Madison Moss? Hoe moet ik dat weten?’


  ‘Jij hoort hier toch degene te zijn met alle insiderinformatie?’


  ‘Jij zei dat ik de Anderlingen in de gaten moest houden. En daar hoort zij niet bij.’ Leesha zweeg even. ‘Waarom ben je in haar geïnteresseerd?’


  ‘Jij was er niet bij op Second Sister. Toen Leicester op McCauley vuurde, ving Madison Moss de aanval voor hem op. Leicester ging tegen de vlakte, en alle alumni met hem. Dat is pas een vriendinnetje!’ Hij keek Leesha aan en trok zijn wenkbrauwen op, alsof hij wilde zeggen dat ze dat maar beter heel goed kon onthouden. ‘In ieder geval, ik heb haar een bezoekje gebracht, ze was er niet, maar ik heb wel haar kamer van top tot teen doorzocht en leeggehaald.’


  ‘Je bent bij haar langs geweest?’ Leesha huiverde bij de gedachte dat Barber door het stadje sloop. ‘Ik heb gehoord dat ze weg is, dat ze uit Trinity is vertrokken.’


  ‘Enig idee waar ze naartoe is?’


  ‘Geen idee. Misschien hebben zij en McCauley het uitgemaakt. Het enige wat ik weet is dat die dorpsmeiden hier wel in de zevende hemel zullen zijn, omdat ze denken dat ze nu eindelijk een kans bij Seph hebben.’


  Warren stond weer op. ‘Nou, Leesha, als spion ben je volkomen waardeloos geweest. En het is jouw taak om mij gelukkig te maken. Je hebt mijn nummer. Je hebt nog drie dagen om Haley en het Drakenhart aan mij te leveren. Dus ik hoor van je.’


  En toen verdween hij. Leesha hoorde alleen nog haar eigen gejaagde ademhaling en het wilde kloppen van haar hart.


  HOOFDSTUK DERTIEN


  OP DE BERG


  Het was dat ogenblik van de dag waarop de wereld haar adem inhoudt en wacht op het daglicht. In het oosten, achter de bergen, was het al ochtend. De randen van de steile helling lichtten op in een prachtige gloed terwijl de zon haar best deed om boven de bergtop uit te komen. In de vallei lag een deken van mist, alsof er schapenwol tussen de pieken van de bergen was blijven hangen. Ieder grassprietje, elk varenblad en alle struiken waren bedekt met een laagje ijs, en Madison was voordat ze het erf af was al doorweekt tot aan haar knieën.


  Haar handen beefden van de kou die in de lucht hing voordat de zon opkwam, terwijl ze een klodder verf uitkneep op de aluminium taartbodem die ze als palet gebruikte. Ze mocht van geluk spreken dat ze haar nek niet had gebroken op haar tocht de gladde berg op in het donker. Ieder mens met gezond verstand zou een foto hebben genomen en het schilderij in de huiskamer hebben gemaakt, waar het droog en warm was.


  Maar ze denken toch al dat ik hartstikke gestoord ben.


  Het ogenblik kwam: de zon rees boven de oostkant van Booker Mountain uit en spetterde over de hellingen, ieder bevroren twijgje en sprietje gloeide op in haar rode schijnsel. Madison doopte haar kwast in de verf en zette een veeg op het doek dat ze de dag ervoor was begonnen. Nog maar een dag of twee en de zon zou al zo van plek zijn veranderd dat dit prachtige effect niet meer te zien zou zijn. Dus schilderde ze als een bezetene.


  Om tien uur liep ze de berg weer af. Ze volgde het pad langs het ravijn dat door Booker Creek, het helderste beekje in Coalton County, was uitgesleten. Na een halfuur zag ze het huis voor zich liggen.


  Het was een huis met twee verdiepingen, vijf grote pilaren aan de voorkant en brede veranda’s helemaal rondom, op allebei de verdiepingen. Op het dak prijkten twee schoorstenen van rode baksteen; het huis was gebouwd in een tijd dat het nog werd verwarmd door houtvuren. Het was altijd wit geschilderd geweest, hoewel het wel een likje kon gebruiken na vijf jaar aan de zorg van Carlene te zijn overgeleverd. Het was degelijk gebouwd maar had een soort schoonheid die doorlopend zorg nodig had, anders begon het er haveloos uit te zien.


  En het zag er nu haveloos uit, heel haveloos.


  Ooit had Madisons oudovergrootvader, Dredmont Booker, het gebouwd, in de tijd dat hij haar oudovergrootmoeder, Felicity Taylor, het hof maakte. Hij was een welvarende boer geweest, en zij een wilde, legendarische schoonheid, die niet van plan was in Coalton County te blijven en met een boer te trouwen, rijk of niet.


  Maar Dredmont zwoor dat hij, als hij haar niet voor zich kon winnen, liever zou sterven. Dus bouwde hij een prachtig huis voor haar, met een ommuurde rozentuin en een tuinhuisje en een paadje dat nergens heen ging. Hij gaf haar de opalen hanger die van zijn grootmoeder was geweest – blauw en turkoois en groen, met vurige flitsen erdoorheen. Er werd flink over geroddeld omdat het geen fatsoenlijk cadeau was voor een vrouw met wie je niet was getrouwd. Felicity Taylor had al het geroddel genegeerd en de hanger gewoon gedragen als ze daar zin in had.


  Madison vroeg zich af, nu ze meer wist over magische krachten, of Felicity een betoveraar was geweest.


  Volgens de overlevering was het uiteindelijk het uitzicht geweest dat Felicity had overgehaald. Op de veranda op de eerste verdieping kon je, over het huis van de Ropers heen, helemaal tot aan de rivier kijken.


  Min had de hanger en Booker Mountain van haar geërfd, die ze op haar beurt aan Madison had nagelaten, waarbij Carlene gewoon was overgeslagen. Min had Carlene wat geld nagelaten, dat intussen natuurlijk al lang op was, en verder trustfondsen voor Grace en John Robert opgericht, zodat ze konden studeren.


  Het huis en het land eromheen zouden later dat jaar overgedragen worden aan Madison. Ray McCartney had dat allemaal geregeld. Hij was dan misschien verliefd op Carlene, maar ook loyaal aan Min.


  Madison zou op papier rijk zijn wat betreft bezittingen als ze Booker Mountain erfde, maar nog steeds arm wat betreft geld. Tenzij ze alles verkocht. Iedereen leek te vinden dat ze dat maar moest doen, zo gauw ze kon. Dan kon ze naar de kunstacademie in Chicago en Coalton County voorgoed achter zich laten.


  Madison raakte de opaal even aan, het was een geruststellend gevoel, een oude, vertrouwde bekende. Misschien was hij eigenlijk te mooi om zomaar dagelijks te dragen, maar dat deed ze toch. Hij vormde een band met het verleden en vertegenwoordigde een eventuele toekomst. En op de een of andere manier voelde het ook als een verbintenis met de steen in Trinity.


  Het Drakenhart. Ze had geprobeerd het uit haar hoofd te bannen, maar zoals altijd als ze probeerde ergens niet aan te denken, leek het of ze er juist vaker aan dacht. De steen was het enige wat haar kon afleiden van haar dagdromen over Seph McCauley. En vice versa. Er waren dagen dat haar geest constant tussen die twee heen en weer werd geslingerd, ze werd er gewoon niet goed van. Je zou toch denken dat het feit dat zowel Seph als de steen ver weg was zou helpen, maar dat was nauwelijks het geval.


  Eén of twee keer per week ging ze naar het dorpje. In de bibliotheek lag dan een stapel e-mails van Seph op haar te wachten. Ze waren een beetje stijfjes, beleefd, ingehouden, als ouderwetse liefdesbrieven waarin je tussen de regels door moest lezen, maar dan digitaal verstuurd. Het was alsof hij bang was haar af te stoten als hij zijn gevoelens te veel liet blijken.


  Soms mailde ze hem terug, maar tegenwoordig schreef ze meestal echte brieven. Ze wist dat het een beetje vreemd was en niet van deze tijd, maar ze wilde niet zomaar lukraak typen wat er in haar hoofd opkwam. In plaats daarvan zat ze rechtop in haar bed en peinsde een tijdlang over elk woord, alsof ze haar brieven daarmee de kracht kon geven om de knopen waarin hun relatie verstrikt was geraakt te ontwarren.


  Telefoneren was absoluut geen optie. Ze kon er niet op vertrouwen dat ze niet per ongeluk iets zou zeggen waardoor hij onmiddellijk in de auto zou stappen en naar haar toe zou rijden.


  Op het erf was nu nog geen beweging te zien, behalve van Hamlet en Ophelia, de twee golden retrievers, die plichtsgetrouw opstonden en met hun staarten kwispelden toen ze Madison zagen.


  Madison tilde haar schilderij hoog op, wrong zich tussen de twee honden door en ging de schuur in. Het was een ruwstenen gebouw dat ooit de stal voor Dredmont Bookers paarden was geweest. Gedurende een rijke periode in het verleden had iemand er waterleiding laten aanleggen en er kamers voor het personeel gemaakt. Nu deed het gebouw soms dienst als garage voor Carlenes auto. En Madison had de eerste verdieping als atelier in gebruik genomen en het met talloze dromen bevolkt.


  Ze had nooit naar huis moeten komen. Booker Mountain had iets wat je in zijn greep hield, je geest vertroebelde en je je plannen deed vergeten. Net zoals Felicity Taylor meer dan honderd jaar geleden was overkomen.


  Sinds ze niet meer bij Seph in de buurt was, had haar werk dat dreigende, gevaarlijke verloren en was haar oude, wat Sara ‘bovenaardse uitbundigheid’ noemde, weer terug. Dat kon betekenen dat die akelige magie uit haar was weggevloeid. Ze had naar Seph geschreven en hem gevraagd of hij zich beter voelde, maar daar had hij nooit antwoord op gegeven.


  In een van de hoeken stonden drie kleine doeken te schitteren -allemaal van het veranderende Drakenhart op een matzwarte ondergrond. De Drakenhartserie.


  Madison spoelde haar kwasten uit bij de gootsteen en liep daarna, met de honden hoopvol kwispelend achter haar aan, terug naar het huis, de bevroren plassen en modderpoelen ontwijkend.


  Aan de voet van de trap naar de voordeur bleef ze even staan. Haar ogen gleden over de bloembedden. Er begonnen al nieuwe scheuten aan de doornige geraamtes van de theerozen te komen en de klimroos bij de veranda was zelfs al zo moedig om nieuwe blaadjes te vormen.


  Het was zaterdag. Carlene had de avond ervoor tot laat gewerkt en de deur van haar slaapkamer was nog dicht. Die lag nog in bed. Op de tafel stonden de resten van een ontbijt, wat betekende dat Grace en John Robert ergens op de berg rondzwierven. Die twee naar het huis krijgen was net zo onmogelijk als katten of vlinders vangen, maar ze zouden straks wel honger krijgen en vanzelf weer komen opdagen.


  En dan zouden ze naar het dorp gaan om te lunchen, besloot ze. Dan konden ze wat door de winkelstraat slenteren en zou ze gelijk wat mest voor de tuin kunnen kopen.


  Madison parkeerde de truck op het parkeerplaatsje voor het gemeentehuis. De kinderen waren de auto al uit voordat die echt tot stilstand kwam.


  Ze drukte twee biljetten van twintig dollar in Grace’ hand, afkomstig uit haar snel verdwijnende voorraad fooiengeld. ‘Het is uitverkoop bij Robertson,’ zei ze. ‘Kijk maar of je daar wat kleren kunt vinden. En neem J.R. daarna maar mee naar de speelgoedwinkel, dan zien we elkaar over een uur bij de Bluebird om te lunchen.’


  Grace bestudeerde het geld een beetje ongelovig, alsof het niet echt was, vouwde het toen zorgvuldig op en stopte het in haar portemonnee.


  ‘Op Main Street blijven en bij elkaar blijven, zodat ik jullie kan vinden als ik klaar ben.’ Madison draaide zich om.


  ‘Waar ga jij naartoe?’ vroeg Grace, terwijl ze John Roberts hand stevig omklemde. Hij trok haar al mee, als een ongeduldige jonge hond aan de riem.


  ‘Naar Hazelton. Mest voor de tuin halen.’


  Even later stapte Madison bij Hazeltons Gereedschappen naar binnen. Josh Hazelton stond achter de toonbank, zoals ze al had verwacht. Hij had bij Madison in de klas gezeten. Ooit waren ze goede vrienden geweest en hadden ze elkaar geheimen toevertrouwd. Hij had haar zelfs gekust in de schaduwen onder de tribune bij een voetbalwedstrijd. Ze hadden hun lippen alleen maar onhandig tegen elkaar gedrukt, als twee goudvissen.


  Dat was allemaal voordat hij bij het groepje van Brice en consorten was gaan horen. Wat op zich wel een beetje vreemd was geweest. Normaliter zou Brice iemand als Josh geen blik waardig hebben gekeurd. En Josh was natuurlijk enorm gevleid geweest toen hij werd meegevraagd door Brice’ groepje.


  Madison had geen groepje. Alleen Josh. En vanaf dat moment had ze hem dus ook niet meer.


  Toen Josh opkeek en Madison ontdekte, werd hij knalrood, helemaal vanaf zijn kraag tot achter zijn oren. Van schaamte, schuldgevoel? ‘Hé, Maddie!’ zei hij, daarmee drie andere klanten die Madison allemaal kende, negerend. ‘Ik had al gehoord dat je terug bent.’


  ‘Voor een tijdje, maar,’ zei Madison, terwijl ze haar hand over een paar uitgestalde brievenbussen liet glijden die beschilderd waren met fantasiebloemen in kleuren die in de natuur niet voorkwamen. ‘Ik wil graag wat kunstmest.’


  ‘Oké, ik loop even met je mee,’ zei hij, gretig het klaphekje aan het einde van de toonbank openduwend.


  Ze hief haar hand op om hem tegen te houden. ‘Je hebt klanten. Zeg maar gewoon waar ik de mest kan vinden, oké?’


  Josh wees naar de hoek rechtsachter in de winkel. ‘Daar. Gewone en organische. Zakken van tweeënhalf en vijf kilo.’


  Madison koos een zak organische mest uit en pakte ook nog een paar tuinhandschoenen, waarmee ze weer naar de toonbank liep. De andere klanten waren intussen vertrokken. Josh telde het bedrag van haar aankopen op.


  ‘En, hoe bevalt het in het noorden?’ vroeg hij, terwijl hij haar het bonnetje overhandigde. .


  ‘Goed.’


  ‘Even goed als hier?’


  ‘Beter.’ Ze draaide zich om om te gaan.


  ‘Eh... Maddie?’ Josh aarzelde even en toen tuimelden de woorden opeens als een waterval zijn mond uit. ‘Ik dacht dat je misschien... eh... was vertrokken, omdat... eh... vanwege al dat gedoe vorig jaar.’ Hij zweeg afwachtend en toen ze niets zei voegde hij eraan toe: ‘Luister, het spijt me als... het was gewoon voor de lol, snap je?’


  ‘Ik herinner me weinig lol.’ Ze keek hem strak aan, totdat hij zijn ogen neersloeg en opnieuw kleurde tot in zijn haarwortels.


  ‘Ik heb er nooit iets van geloofd. Van wat ze over jou zeiden,’ mompelde hij.


  ‘Echt? Ik heb je anders nooit het tegendeel horen beweren.’


  ‘Nou, in ieder geval ben ik blij dat je terug bent.’


  ‘Niet voor lang,’ zei ze, terwijl ze zogenaamd de vogelhuisjes bekeek.


  Josh bleef twijfelend staan. ‘Heb je Brice al gezien?’


  ‘Ja.’ Ze probeerde geen gezicht te trekken. ‘Ga je nog steeds met hem om?’


  Hij schudde zijn hoofd, opnieuw knalrood. ‘Neuh. Hij heeft het druk, denk ik.’


  ‘O.’


  ‘Ik heb gehoord dat hij tegenwoordig andere vrienden heeft, jongens die niet hier op school zitten.’ Hij zweeg even en zei toen onzeker: ‘Jij hebt hem nooit gemogen.’


  ‘Nee, en dat is nog steeds zo.’ Ze zag geen reden waarom ze daarover zou liegen.


  ‘Dat heeft hij nooit kunnen begrijpen – waarom je niet met hem uit wilde.’


  Madison knipperde met haar ogen. ‘Heeft hij dat tegen jou gezegd?’


  Josh schudde zijn hoofd. ‘Niet letterlijk. Maar ik merkte het gewoon. Hij ging ervan uit dat je... dat je meteen “ja” zou zeggen.’


  Madison snoof. ‘Kom op. Ik geloof niet dat ik ooit hoog op zijn lijstje heb gestaan als... als vriendinnetje.’


  Josh liet zijn tong over zijn lippen glijden. ‘Nee, dat heb je mis. Ik denk dat het hem echt dwarszat. Mensen willen altijd het liefst die dingen hebben die ze niet kunnen krijgen. En iedereen... iedereen luistert normaliter nou eenmaal gewoon naar hem.’


  Eerst dacht ze even: waarom hebben we het eigenlijk over Brice Roper? En toen begreep ze het opeens. ‘Wat probeer je me eigenlijk te vertellen? Dat híj erachter zat... toen de mensen mij begonnen uit te schelden voor heks?’


  ‘Nou, zo moeilijk was het niet om de mensen dat wijs te maken. Ik bedoel, jij bent altijd al anders geweest. Je kleedt je als een zigeunerin en loopt altijd rond met een bozig gezicht, alsof je woedend bent op alles en iedereen.’ Hij stak zijn hand op. ‘Het spijt me, maar zo is het nou eenmaal. En je was altijd maar aan het schilderen en je woont in dat enge oude huis daarboven.’


  ‘Het is helemaal geen eng huis,’ snauwde ze en toen deed ze haar mond stijf dicht. Wat maakte het uit wat de mensen dachten?


  Josh haalde zijn schouders op. ‘En je grootmoeder las de kaart en voorspelde de toekomst en deed ook aan een soort hekserij en je moeder is... is... nou nogal wild en losgeslagen.’


  ‘Hou op, Josh,’ zei Madison, terwijl ze voelde dat ze bloosde. Ze draaide zich om en staarde door de etalage naar de dichtgetimmerde winkelpui aan de overkant van de straat.


  Maar Josh liet zich de mond niet snoeren. ‘Dus op een avond zaten we met een stel jongens wat te ouwehoeren en toen bleek dat er enkele jou mee uit hadden gevraagd en dat je hen allemaal had afgewezen. Dus Brice begon van die dingen te zeggen als: en wat zou ze doen als ze... je weet wel. En we lachten ons kapot, we konden er niks aan doen. Brice kan zo grappig vertellen. Dus ik denk dat het... ik denk dat het op dat moment is begonnen. We begonnen mensen berichtjes te sturen en verspreidden allerlei geruchten en zo, en toen begon het eigenlijk een eigen leven te leiden, snap je?’


  Madison draaide zich met een ruk om en deed een stap naar Josh toe, die in elkaar kromp alsof hij dacht dat ze een vloek over hem zou uitspreken of iets dergelijks. ‘Waarom denk je dat ik ze afwees, toen ze vroegen of ik met ze uit wilde? Omdat de meeste jongens maar al te graag opscheppen over dingen die nooit gebeurd zijn. Behalve jij. Ik wist... dat jij nooit... ik dacht dat jij...’ Ze onderbrak zichzelf, omdat ze haar stem niet vertrouwde. Het was ironisch: Brice Roper, met zijn Persuasiehanden en dat laagje magische charme van hem, beschuldigde haar van hekserij, terwijl zij geen greintje magie in zich had en hij wel.


  Of in ieder geval geen magie van haar zélf...


  Josh schraapte zijn keel met een gezicht alsof hij klem zat en zo snel mogelijk wilde ontsnappen. ‘In ieder geval: het spijt me. Ik heb nooit geloofd dat jij degene was die de branden stichtte. Dat heb ik je al heel lang willen zeggen.’


  Madison kuchte. ‘O, nou bedankt dan maar, of zoiets.’


  ‘Zal ik deze voor je naar de auto dragen?’ vroeg hij, wijzend op de zak mest.


  ‘Ik red het wel.’ Ze hees de zak op haar heup en begon in de richting van de deur te lopen.


  ‘Eh, Maddie? Binnenkort is er weer een schoolfeest...’


  Ze verstrakte. ‘Josh, ik...’


  Hij ging gauw verder. ‘Ik ben al sinds ik weet dat je terug bent, van plan je te bellen, maar eh... je hebt geen telefoon. Ik vroeg me af of je misschien met me mee zou willen. Gewoon... als vrienden. Kun je iedereen weer eens zien en bijkletsen.’


  Josh dacht waarschijnlijk dat hij haar iets leuks aanbood, een kans om met opgeheven hoofd te laten zien dat ze haar niet weg konden jagen. Maar Madison besefte dat het haar niks kon schelen wat ze van haar dachten. Niet meer.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, liever niet.’


  Ze liep de winkel uit en liet Josh achter bij de toonbank – zijn armen moedeloos langs zijn zij.


  


  Grace en John Robert waren tien minuten te laat voor hun afspraak in de Bluebird. Toen ze eindelijk kwamen opdagen, bleek Brice Roper bij hen te zijn.


  ‘Hoi Madison,’ begroette hij haar, terwijl hij zich op de stoel naast haar liet glijden. Hij droeg een spijkerbroek, een katoenen trui en een leren jack met een bontvoering dat zeker niet bij Robertson vandaan kwam. ‘Ik kwam Grace en John Robert tegen bij de speelgoedwinkel. ’


  Madison greep de armleuningen van haar stoel beet, haar hart bonsde in haar keel. Josh Hazeltons onthullingen lagen nog heel vers in haar geheugen. Maar aan de andere kant had Josh haar eigenlijk niets nieuws over Brice verteld...


  ‘Goh, het verbaast me dat je ze niet meteen naar de kinderbescherming hebt afgevoerd,’ zei ze. ‘Omdat ze in hun eentje door het dorp zwierven en zo.’


  Brice wenkte de serveerster. ‘Luister, ik heb je al gezegd dat dat me spijt.’


  ‘Daar herinner ik me anders niks van.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Nou, dan was ik het in ieder geval van plan. Dus, om het goed te maken, heb ik Grace en John Robert uitgenodigd voor volgende week, om te komen paardrijden.’


  ‘Gaan we, Maddie, alsjeblieft?’ John Robert stond bijna te springen en greep haar hand. Die jongen begreep ook niet hoe je fatsoenlijk boos op iemand bleef.


  Grace was anders. Ze zou Brice Roper nooit vergeven dat hij hen naar de kinderbescherming had gebracht, maar ze was gek op paarden – met die heftige liefde die je alleen bij tienjarige meisjes ziet. En de Ropers hadden de mooiste paarden van de hele omgeving. Als er één manier was om Grace voor je te winnen, dan was het deze wel. Maddie zag dat ze verscheurd werd door twijfel en trilde als een espenblad.


  Madison wilde op geen enkele manier iets verschuldigd zijn aan de Ropers. En ze wilde ook niet dat haar zusje Grace tijd doorbracht met de magiër Brice Roper, om heel andere redenen...


  ‘Absoluut niet,’ zei Madison met een woedende blik op Brice. ‘Hoe kun je dat nou vragen. Jullie paarden zijn voor ervaren rijders en niet aan kinderen gewend.’


  ‘Maar Maddie, je weet toch dat ik goed kan paardrijden,’ protesteerde Grace. Zoals gewoonlijk zei Grace ‘ja’ als Maddie ‘nee’ zei.


  ‘Ik heb de hele afgelopen zomer les gehad van Mr. Ragland. Hij zei dat ik een getalenteerde rijdster was.’


  ‘En er is hier in de omgeving geen betere leraar dan George Ragland als het om paardrijden gaat,’ merkte Brice op. ‘En wat J.R. betreft: we hebben altijd wat pony’s op stal, voor de neefjes en nichtjes.’


  ‘Alsjeblíééééft,’ smeekte J.R., terwijl hij aan Madisons arm trok.


  ‘Ik zei “nee” en dat meen ik,’ zei Madison, terwijl ze haar arm losmaakte uit John Roberts greep. Ze keek Brice aan. ‘Jij brengt de kinderen naar de kinderbescherming omdat mama geen oppas kon vinden, en nu wil je dat ze hun leven riskeren...’


  ‘Geen probleem,’ onderbrak Brice haar, net toen ze goed op gang kwam. ‘Dan vraag ik het wel aan Carlene.’


  En dat snoerde Madison de mond, precies zoals hij had bedoeld. Carlene zou niet boos blijven over gerechtelijke processen en kinderwelzijn. Carlene was niet degene die van school af moest en naar huis moest komen om de kinderen weer thuis te krijgen. Als Brice het Carlene zou vragen, zou ze niet weten hoe snel ze hen moest laten gaan. Ze had altijd al graag gebruikgemaakt van het feit dat de Ropers geld hadden.


  Madison zat vastgenageld aan haar stoel, haar wangen vlammend rood van kwaadheid. Zelfs Grace en J.R. begrepen dat Brice haar te slim af was geweest. Grace keek met gefronst voorhoofd van Brice naar Madison. ‘Maak je geen zorgen, Maddie,’ zei ze zachtjes. ‘We zullen heel voorzichtig zijn.’


  ‘Dat weet ik wel, schatje,’ zei Madison met opeengeklemde kaken.


  ‘Super,’ zei Brice. De serveerster verscheen naast hun tafeltje en Brice bekeek de kaart. ‘We beginnen met een schaal kippenvleugels met gefrituurde uienringen,’ zei hij. ‘En frisdrank voor iedereen. En dan zien we wel verder. Iedereen mag nemen wat hij wil.’ Hij keek Madison aan toen ze haar mond opendeed om te protesteren. ‘Ik trakteer.’


  Nee, dacht ze. Dit was mijn traktatie.


  De serveerster haastte zich weg.


  ‘We hebben ook paarden waar jij op zou kunnen rijden, Maddie,’ zei Brice, terwijl hij zijn hete hand over die van haar legde. ‘Waarom kom je niet mee?’


  Ze rukte haar hand weg. ‘Ik heb het druk deze week.’


  ‘En volgende week?’


  ‘Ik heb het iedere week druk.’ Ze stond op. ‘En trouwens, ik moet weg, ik ben iets vergeten bij Hazelton.’ Ze knikte naar de kinderen. ‘Blijf gerust hier lunchen als jullie willen, ik zie jullie straks daar wel.’


  Brice grijnsde breed naar Grace en J.R., alsof ze samen in een complot zaten. ‘We krijgen jullie grote zus nog wel zover.’


  Voor Brice was het maar een spelletje dat hij per se wilde winnen. Maar voor Maddie was het heel wat meer: Brice had er geen idee van hoe gevaarlijk hij bezig was. Als Maddie op dat moment een pistool in haar handen had gehad, zou ze hem ter plekke hebben neergeknald.


  HOOFDSTUK VEERTIEN


  NAAR HET ZUIDEN


  ‘Alicia! Die jongeman van je – hoe was zijn naam ook weer?’ Tante Millisandra wees met haar beringde hand op Jason, die zijn best moest doen om niet in een reflex weg te duiken.


  ‘Jason,’ zei Leesha, zittend op het puntje van haar stoel alsof ze er ieder moment vandoor kon gaan. ‘Zijn naam is Jason, tante Milli.’


  Ze zaten in een bedompte salon die voor de feestdagen was versierd met uiterst brandbare dennentakken en een uitgedroogde kerstboom. De enige verlichting kwam van kaarsstompjes die gevaarlijk in het groen gestoken zaten.


  ‘Weet je zeker dat hij geen Jasper heet? Ik heb een Jasper gekend. Jasper DeVìlliers. Hij was Frans, niet erg krachtig, als je begrijpt wat ik bedoel, maar nogal een vrouwenversierder.’ Tante Milli nam Jason scherp op met haar met paarse oogschaduw opgemaakte ogen, alsof ze een bekentenis uit hem wilde trekken.


  Jason schudde zijn hoofd. ‘Jason,’ zei hij.


  ‘Vreemde naam, Jason. Wil je nog een koekje, jongeman?’ Millisandra stak een schaal met verbrande en vochtige, weke cake naar hem uit. In eerste instantie was daar niets mis mee geweest, maar ze had hem per ongeluk in brand gestoken toen ze de thee wilde opwarmen en hem moeten blussen met wat limonade.


  ‘Eh... nee, dank u. Ik heb er al te veel van gegeten, eigenlijk.’


  Leesha’s tante Milli deed Jason denken aan zo’n uitgedroogd insectenkarkas dat je wel eens vindt – heel kwetsbaar, alsof je haar al zou beschadigen als je haar alleen maar aanraakte. Ze was ongeveer een miljoen jaar oud, de rijkste vrouw van het stadje – een magiër die een paar van haar belangrijkste magische talenten was kwijtgeraakt. Bij haar in de buurt zijn was zo ongeveer even gevaarlijk als een krat vuurwerk voor een haardvuur neerzetten.


  ‘Nog thee dan?’


  ‘Nee, dank u.’ Hij keek op zijn horloge. Negen uur. ‘O, jee, kijk eens hoe laat het al is. Ik had geen idee.’ Hij stond op. ‘Dank u voor de thee en alles.’


  ‘Als je het doet, kun je het maar beter goed doen,’ zei tante Milli, terwijl ze met haar hand zwaaide, waarna alle glazen in de kamer prompt in duizend stukjes braken.


  ‘Ik laat je even uit,’ zei Leesha, terwijl ze opsprong.


  In de hal greep ze zijn hand vast. ‘Sorry, ik dacht dat ze al zou slapen!’ fluisterde ze.


  ‘Mooi niet.’


  ‘Volgens mij mag ze je wel.’


  ‘Alleen als ik Jasper had geheten.’


  ‘Luister, ik weet dat ze een soort van... gevaarlijk is tegenwoordig, maar ze is echt mijn lievelingstante. Ze nam me altijd overal mee naartoe. En als mijn ouders mij niet in hun buurt wilden hebben, mocht ik altijd bij haar komen.’


  ‘Zo’n familielid had ik ook wel kunnen gebruiken,’ zei Jason, even zijn normale zelfcensuur vergetend.


  Leesha ging op haar tenen staan en streek met haar lippen over zijn wang. Ze kon er bijna niet bij. ‘Dag, Jason.’


  ‘Kun je niet even mee naar buiten? Er is vast wel een plek waar we even heen kunnen.’


  Leesha wierp een blik over haar schouder. ‘Beter van niet.’


  Jason vond dat ze de hele avond al ongewoon gespannen was, alsof ze te veel koffie had gedronken of iets dergelijks. Het leek bijna wel of ze blij was dat tante Milli nog op was geweest om als chaperonne te fungeren. Toen Leesha zich omdraaide, viel hem opeens op dat haar gezicht vreemd gezwollen leek.


  Hij greep Leesha’s kin beet en keerde haar gezicht naar het licht dat van de buitenlamp de hal in scheen. Ze kromp ineen en rukte zich los.


  ‘Wat is er met je gezicht gebeurd?’ Aan een kant leek het erg opgezet en hij zag blauwe plekken onder de dikke lagen make-up die bedoeld waren om ze te camoufleren. In de slechts met kaarsen verlichte salon was hem dat niet opgevallen.


  Leesha keerde haar gezicht van het licht af. ‘Tante Milli. Ze heeft per ongeluk een muur in de serre laten instorten. Ik ben bang dat ze eigenlijk naar een tehuis moet.’


  Bestonden die, tehuizen voor demente magiërs? ‘Misschien kun je beter wat Anderlingverdover in haar thee doen. Het zou al een stuk veiliger zijn als ze niet steeds de boel in de fik liet vliegen.’


  ‘Dat heb ik al een paar keer geprobeerd, maar ze heeft het altijd in de gaten.’ Ze zweeg even. ‘Misschien kunnen we morgen eens naar Cleveland gaan of zo. Eens iets anders zien dan Trinity.’


  Jason haalde zijn schouders op. ‘Misschien.’ Er zat niets anders op dan te vertrekken, dus deed hij dat maar.


  Door de donkere straten liep hij naar huis. Die week waren ze al twee keer in het park geweest. Als het heel erg koud was, gingen ze naar middagvoorstellingen waar ze weinig kans liepen om gezien te worden of anders naar Leesha’s huis – of beter gezegd: halve kasteel. Meestal ging tante Milli vroeg naar bed, maar de laatste tijd scheen ze aan slapeloosheid of iets dergelijks te lijden.


  Hij had niet meer zo stiekem in het rond geslopen sinds hij bij zijn vader en stiefmoeder was weggegaan. En dat leek eeuwen geleden. Het was moeilijk om iets geheim te houden in zo’n klein stadje als dit. Maar hij hoefde natuurlijk aan niemand verantwoording af te leggen, in ieder geval niet aan Nick of Linda, misschien alleen aan Hastings. Maar als het even kon vermeed hij een preek liever. Jack, Will, Fitch, Seph, Ellen – ze hadden allemaal een bloedhekel aan Leesha en vertrouwden haar voor geen cent.


  Waarom had hij dan geen hekel aan haar? Niet dat hij haar blind vertrouwde, maar hun relatie had een roekeloze intensiteit die hem aansprak. Zij was het lichtpuntje in zijn voor de rest saaie en sombere bestaan. Het enige wat hij hier deed was zijn tijd volmaken en dat droeg helemaal niets bij aan een hoger doel.


  Leesha had op een bepaalde manier een hard leven gehad – ze was een lastpak geweest voor haar aristocratische magiërouders, totdat haar escapades als handelaar haar veranderden in een dochter voor wie je je moest schamen. Hoewel Leesha een overlever was, was ze op de een of andere manier ook heel kwetsbaar en aan half werk deed ze niet.


  Hij grinnikte inwendig. Weinig nieuws onder de zon; het had zijn eigen levensverhaal kunnen zijn.


  Toen hij thuiskwam, stond Linda Downey in de keuken ijs in een kom te scheppen.


  ‘Hé, Jason! Precies op tijd! Ik ben milkshakes aan het maken.’ Linda greep allebei zijn handen vast en verwarmde hem zo van top tot teen.


  ‘Milkshakes,’ herhaalde hij dommig. ‘Ik ben blij dat ik er ben.’


  ‘Je hebt lippenstift op je wang,’ zei ze, en ze stak haar vinger uit om die weg te vegen.


  Hij mocht Linda wel. Ze stelde niet allerlei moeilijke vragen. Toen zag hij haar koffer klaarstaan bij de deur. ‘Ga je op reis?’


  Ze aarzelde even. ‘Ik heb met Leander afgesproken. In Engeland.’


  ‘O. Nou. Mooi.’ Zijn gezicht werd knalrood en de woorden bleven in zijn keel steken. ‘Bon voyage, dan maar.’


  Jason wilde zich omdraaien, maar ze greep hem bij zijn arm. ‘Seph zit in de serre,’ zei ze, terwijl ze bezorgd naar hem opkeek. ‘Hij wacht op je. Hij heeft ergens hulp bij nodig.’


  O. Zijn schoenen poetsen of iets dergelijks, zeker. Geïrriteerd en onwillig ging Jason op zoek naar Seph.


  Seph zat voor het raam te lezen in de lichtkring van een lamp die op tafel stond. Achter de serre lag een besneeuwd stuk gras dat werd begrensd door een muurtje waarachter een steile helling lag die beneden in het meer uitkwam. Op de achtergrond sloegen de golven tegen de kust, ze rolden het strand op en trokken zich weer terug.


  Seph keek op en hield zijn vinger bij de regel waar hij gebleven was. ‘Jase! Waar heb jij gezeten?’


  Jason schokschouderde. ‘Overal en nergens. Wat is er aan de hand?’


  Geen antwoord. Seph zat bewegingloos en staarde in de verte, alsofhij er plotseling totaal niet bij meer was. Jason kreeg het gevoel alsof hij tegenover iemand stond die de oortjes van zijn iPod nog in had of die tegelijkertijd zijn e-mail aan het lezen was. Maar hij besefte dat Seph met zijn aandacht bij de stadsgrens moest zijn.


  ‘Wat lees je?’ vroeg Jason, in een poging contact te krijgen.


  Seph keek een beetje verschrikt op. ‘Natuurkunde. We hebben volgende week weer een practicum.’


  Jason liet zich op een smeedijzeren stoeltje vallen. ‘Kun je die twee dingen echt tegelijkertijd?’ Ik zou nog niet eens één van beide voor elkaar krijgen, dacht hij in zichzelf.


  Seph zag er eigenlijk verdomd slecht uit. Nerveus, met ingevallen wangen en zijn ogen glinsterden koortsachtig. ‘Je lijkt Lin... mijn moeder wel.’


  Precies op dat moment kwam Linda de serre binnen met twee grote milkshakes op een blad. En een kom zoutjes.


  Ze plantte een milkshake voor Seph neer. ‘Hier. En helemaal opdrinken. Over een paar minuten kun je met het bewaken van de grens stoppen. Iris zei dat ze het om tien uur van je zou overnemen.’


  ‘Het gaat best,’ zei Seph, terwijl hij wat meer rechtop ging zitten. ‘Ik kan de boel nog wel wat langer in de gaten houden. In ieder geval tot ik naar bed ga.’


  ‘We hebben het er al eerder over gehad dat je te veel van jezelf vergt, Seph. Dus luister nou maar gewoon naar me.’ Dat was een van de zeldzame keren dat Jason meemaakte dat Sephs moeder haar autoriteit als ouder liet gelden.


  Toen ze de kamer weer uit was, merkte Jason op: ‘Ze doet alsof je invalide bent of zoiets.’


  Seph haalde zijn schouders op en keek van hem weg. ‘Tja. Zal wel.’


  Seph was duidelijk niet van plan om Jason te vertellen wat er aan de hand was. Hij probeerde het nog een keer. ‘Ze lijkt enorm gestrest.’


  Seph nam een paar slokken van zijn milkshake en zette zijn glas weer neer. ‘Dat komt omdat ik de verantwoordelijkheid hier heb zolang mijn vader weg is. Ze zou liever hebben dat de grens door meer magiërs werd bewaakt, zodat Snowbeard en ik meer rust kunnen nemen, maar Snowbeard vertrouwt niemand.’


  Je kunt mij proberen, dacht Jason. Maar hij nam niet eens de moeite dat hardop te zeggen.


  ‘Nick is helemaal geobsedeerd door die spullen die jij uit Ravens Ghyll hebt meegebracht,’ vervolgde Seph. ‘Linda kan als geen ander de gilden aansturen, maar magiërs denken altijd dat zijzelf overal de beste in zijn en zijn niet gewend orders van een betoveraar aan te nemen.’


  Seph leek Linda’s reisplannen niet te willen aanroeren, dus zei Jason: ‘En nu gaat ze ook nog naar Engeland.’


  Seph knikte en wierp een voorzichtige blik op Jason om zijn reactie te peilen. ‘Ja, inderdaad, en ze vindt het vervelend om mij in mijn eentje achter te laten.’ Seph leunde met zijn hoofd naar achteren. Zijn gedachten leken even weer heel ver weg en toen vervolgde hij: ‘Draag je je dyrne sefa nog altijd?’


  Als antwoord viste Jason de hanger onder zijn hemd vandaan.


  Seph glimlachte. ‘Weet je nog dat we altijd de bossen in trokken om magische spreuken te oefenen, toen we nog op de Havens zaten?’


  Jason dacht liever niet terug aan die periode in de Havens – vooral om wat er toen met zijn vader was gebeurd. En bovendien werd hij daardoor weer met zijn neus op het feit gedrukt dat er sinds die tijd een enorm verschil was ontstaan in hun magische vaardigheden. Seph was honderd keer krachtiger dan hij en dat begon hem steeds meer te bedrukken.


  ‘Ik heb je alles geleerd wat ik wist. Wat niet bepaald veel was. En nu ben je stukken beter dan ik ooit zal zijn. Maar Linda zei dat je me iets wilde vragen.’


  ‘Ik wil je om een gunst vragen.’


  ‘En dat is?’


  ‘Er heeft iemand ingebroken in Maddies kamer.’


  Jason wachtte en toen Seph niet verder praatte, vroeg hij: ‘Hebben ze iets meegenomen?’


  ‘Dat weten we niet. Ik heb natuurlijk gekeken, maar kon absoluut niet zeggen of er iets weg was of niet.’


  ‘En wat zei Maddie ervan?’


  ‘Ik kan haar niet bereiken. Hun telefoon is afgesloten en haar mobiele telefoon heeft geen bereik bij haar thuis. Ik heb haar een e-mail gestuurd, maar ik weet niet wanneer ze die leest.’


  Waar leidt dit heen? vroeg Jason zich af. ‘Misschien was het iemand die wist dat ze naar huis was en daar misbruik van heeft gemaakt.’


  ‘Haar deur was met magie uit de scharnieren geblazen.’ Seph zweeg lang genoeg om dat goed tot Jason door te laten dringen. ‘En haar kamer was de enige waar ingebroken was, maar Madison heeft helemaal geen bezittingen die iemand zou willen stelen.’ Seph staarde over het meer uit. ‘Ik wilde al vanaf het begin niet dat ze ging. Het is al erg genoeg als ze achter haar aan gaan vanwege mij. Maar als ze weten waartoe ze zelf in staat is...’


  ‘Wat wil je dat ik doe?’


  ‘Naar Booker Mountain gaan en haar terughalen. Ik zou het zelf wel willen doen, maar Snowbeard wil me hier hebben. En bovendien verwachten ze natuurlijk dat ik ga. Als jij gaat is de kans een stuk kleiner dat je hen naar haar huis leidt.’ Seph wachtte even en schraapte zijn keel. ‘En er is nog iets. Er was iets in haar kamer achtergelaten, een schilderij met een vervloeking erin, een vervloeking die speciaal op mij gericht was. Die heeft me flink geraakt.’


  ‘Wauw.’ Jason staarde hem aan. Dus dat is de reden waarom Seph er zo slecht uitziet. Maar zolang hij nog in staat is om de stadsgrens te bewaken, kan het toch niet zo heel erg zijn? ‘Gaat het wel? Heeft...’


  ‘Prima,’ reageerde Seph nogal kortaf. ‘Maar het was een schilderij van Madison. Dus Snowbeard denkt dat Madison misschien... misschien is overgelopen.’ Dat laatste mompelde hij binnensmonds, alsof hij die gedachte niet hardop wilde uitspreken.


  Jason dacht er even over na. Hij had wel gemerkt dat er iets niet helemaal lekker zat tussen Madison en Seph, maar volgens hem waren ze nog altijd hartstikke gek op elkaar.


  Aan de andere kant mocht je natuurlijk niet vergeten tegen wie Seph het moest opnemen. Claude d’Orsay en Jessamine Longbranch konden Madison zo rijk maken als ze nooit had durven dromen. Rijk genoeg om naar iedere kunstacademie te gaan die ze maar wilde. Jason koos de veiligste reactie. ‘Wat denk jij?’


  ‘Wat bedoel je daar nou weer mee?’ Seph leunde naar voren en de vonken sprongen zowat van hem af. ‘Onzin. Zoiets zou ze nooit doen.’


  ‘Oké, oké.’ Jason hief zijn handen in de lucht om Sephs woede af te weren. ‘Ik beweer ook niet het tegendeel. Maar toch is het misschien geen goed idee om haar weer hierheen te halen als ze...’


  ‘Waarom zou ze in vredesnaam terug naar huis zijn gegaan als ze iets slechts van plan was? Dat is toch totaal niet logisch.’


  ‘Tja. Als ze een magische bom voor je heeft achtergelaten, vond ze het misschien beter om zo ver mogelijk hiervandaan te zijn op het moment van de ontploffing?’


  Seph stond op, hij torende hoog boven Jason uit. Van kwaadheid kon hij zijn magische krachten niet helemaal inhouden, er ontsnapte wat van door zijn huid, het droop in stroompjes van hem af en veroorzaakte een brandvlek in de stenen vloer. Seph zag er doodmoe en uitgeput uit, maar tegelijkertijd ook helemaal hyper.


  ‘Hé, man, rustig!’ zei Jason. ‘Ik zeg niet dat het zo gegaan is, ik stel gewoon wat vragen. Of is dat niet toegestaan?’


  Seph keek hem een moment woedend aan en liet zich toen, helemaal trillend, weer in zijn stoel zakken.


  Tjee, ik moet heel voorzichtig met hem zijn, dacht Jason. Hij probeerde iets onschuldigs te zeggen. ‘Dus, eh... weet Snowbeard dat je me dit vraagt?’


  Seph wreef over zijn voorhoofd alsof hij daar een onwillige waarheid uit moest loswringen. ‘Het was min of meer Nicks idee. Hij wil dat jij naar Coalton County gaat om Madison te bespioneren, om erachter te komen hoe het zit. Verkeert ze in gevaar, werkt ze samen met de Rozen, of wat? Is er iemand die in haar buurt rondhangt en achter de aanval op mij zou kunnen zitten?’ Hij keek naar Jason op. ‘Dus je moet beide doen. Die zaken uitzoeken en haar hier weer heen brengen.’ Hij wendde zijn ogen af. ‘Hoe dan ook. Als ze bij onze tegenstanders hoort, kunnen we niet... niet riskeren... moeten we er iets aan doen. En als dat niet zo is, kunnen we niet riskeren dat ze daar in haar eentje zit.’


  En wat ga jij doen als blijkt dat ze naar de vijand is overgelopen? dacht Jason.


  ‘Maar ik ben niet echt de meest voor de hand liggende persoon als het om magische behendigheid gaat.’ Hij schudde zijn hoofd toen Seph aanstalten maakte om dat tegen te spreken. ‘Nee... doe maar niet. Dus... waarom juist ik?’


  Seph haalde zijn schouders op en gaf toe: ‘Ik kan hier niet weg en dat geldt ook voor Nick. Met Madison maakt het niet uit hoeveel magische kracht je hebt. Het is in haar buurt juist bijna een nadeel als je er veel van hebt.’ Hij glimlachte verontschuldigend. ‘Waarom moet er dan een magiër naartoe?’


  ‘Nou, voor het geval dat ze... dat ze... voor het geval er magiërs zijn daar. Met wie ze samenwerkt.’


  Dit moet dodelijk zijn voor Seph, wist Jason. En als ik terugkom met het nieuws dat Madison inderdaad heult met de vijand, zal Seph mij dat, als brenger van de slechte boodschap, onbewust verwijten. Hij probeerde er een grapje van te maken. ‘En als ze niet mee wil komen? Mijn geweldige charme werkt niet bij haar, dat weet je toch.’


  Seph kon er niet om lachen. ‘Overtuig haar maar gewoon.’ Hij woelde met zijn hand door zijn haar. ‘Ik weet dat je weer naar school moet, maar het zal je niet meer dan een paar dagen kosten om daarheen te reizen en haar mee terug te nemen. Drie, vier dagen moeten genoeg zijn om daar een beetje rond te kijken en wat vragen te stellen, denk ik.’


  Hij legde zijn verzengend hete hand op Jasons arm en keek hem recht aan. ‘Wat er ook gebeurt, Jase, we hebben je hier daarna hard nodig. We zijn bezig met plannen waarbij veel magiërskracht nodig is en daar hebben we een tekort aan.’


  Jason dacht erover na en nam de tijd. Seph zou hem niet naar Madison toe sturen als hij niet dacht dat dat noodzakelijk was. Anders zou het risico groter zijn dan wat het eventueel opleverde. En bovendien was hij natuurlijk veel minder belangrijk dan Seph of Nick.


  Moest hij gaan? In ieder geval zou het ervoor zorgen dat hij uit Trinity weg kon, maar hij vermoedde dat Coal Grove niet echt een verbetering zou zijn. Aan de andere kant kon het wel de opening voor hem zijn om onder Nicks supervisie uit te komen en zich los te maken van de verplichting die hij voelde ten opzichte van Seph. Hij zou hem nog één gunst bewijzen en dan...


  ‘Hoe kom ik daar?’


  ‘Ik heb Madison een routebeschrijving laten maken voordat ze vertrok en je mag mijn moeders auto mee; ze is er toch niet.’ Hij grijnsde en zag er opeens weer even uit als de oude Seph. ‘Maar zorg er wel voor dat je hem weer héél terugbrengt.’


  Super! Linda had een BMW Z4 cabriolet.


  Maar dat betekende wel dat Madison in haar eigen truck terug zou moeten rijden als ze meer dan een tandenborstel wilde meenemen.


  De opgekropte spanning in Jason nam een heel klein beetje af. Het was een idee. Hij had wat gespaard van het geld dat hij had verdiend in het haventje van Trinity, waar hij het hele jaar had gewerkt. En hij zou een paar magische voorwerpen uit de St. Catherinekerk meenemen die hem, eenmaal in Engeland, van pas zouden kunnen komen. Hij zou Madison tot aan Columbus terugbrengen en haar het laatste stuk alleen laten doorreizen. Tegen de tijd dat ze in Trinity in de gaten kregen dat hij was verdwenen, zat hij alweer in Ravens Ghyll. Dan zou Hastings hem wel móéten inschakelen. En als hij dat tóch niet deed, waren er genoeg andere plekken op de wereld, andere manieren om strijd te voeren.


  Oké.


  Maar dit alles kon natuurlijk alleen maar als Madison aan hún kant stond.


  ‘Oké, ik ben al weg. Zorg dat je een routebeschrijving voor me hebt, dan ga ik mijn spullen inpakken.’


  


  Het begon net licht te worden toen Jason de BMW op het parkeerterreintje bij de St. Catherinekerk parkeerde.


  De kleine kofferbak zat al helemaal vol met zijn kleren en muziek. Als hij eenmaal onderweg was, was hij niet van plan om te stoppen. Hij hoopte de Oase te kunnen verlaten zonder Nick of Mercedes tegen te komen. Met een beetje geluk zouden ze nog in bed liggen.


  Hij voelde zich rot tegenover Leesha, maar hij zou haar, als hij eenmaal een eind op weg was, een sms’je sturen dat hij uit Trinity was vertrokken. Hij voelde weinig voor een persoonlijk afscheid, dat leek hem te lastig. En als hij eenmaal ergens gesetteld was, kon hij weer contact met haar opnemen.


  Met de sleutel die hij had laten namaken van die van Seph, deed hij de deur van de kerk open en daalde af in de kille duisternis van de crypte. Daar maakte hij alle beveiligingsspreuken ongedaan die om Thomas Swifts ongebruikte graftombe heen waren opgeworpen. De magische voorwerpen waren gesorteerd, gelabeld en voor het grootste gedeelte opgeborgen.


  Het Drakenhart stond op zijn rijk bewerkte standaard in de hoek, haast spottend leek het wel. De steen maakte een hopeloos verlangen in Jason wakker – zijn Anderlingsteen reageerde sterk op het Drakenhart. Nick, Mercedes en hij hadden werkelijk alles geprobeerd wat ze maar konden bedenken, maar de steen had zich door niemand meer laten aanraken sinds die eerste dag dat hij met Leesha was uitgegaan. Dat was trouwens vlak nadat Madison was vertrokken. Was er misschien een verband? Maar hij kon niets bedenken en gaf het uiteindelijk op.


  Als hij het boek dat hij in de grot had gelezen moest geloven, was het Drakenhart een wapen met een ongekende, onmetelijke kracht, maar het lukte hun niet eens om erbij in de búúrt te komen.


  Misschien was dat feit gemakkelijker te accepteren als hij ver weg was. Misschien zou hij zich dan niet zo leeg en verlaten voelen.


  Hij zou maar een paar dingen meenemen, spullen die Mercedes en Nick hopelijk niet zouden missen. Jason ging de mogelijkheden na: liefdesstenen had hij niet nodig; op dat gebied had hij geen problemen. Ook geen halsbanden om anderen in zijn macht te houden, want hij was niet van plan om iemand gevangen te nemen. En natuurlijk ook geen magische spiegels, die trouwens toch niet betrouwbaar waren. Maar stenen waarmee hij in de toekomst kon zien? Die waren klein en konden heel nuttig zijn. Amuletten en talismannen kwamen altijd wel van pas.


  Hij tilde een van de magische dolken op en probeerde het gewicht ervan uit in zijn hand. Zoiets kon hem een voorsprong geven op een tegenstander die krachtiger was dan hij – d’Orsay of wie dan ook.


  Uiteindelijk koos hij een dolk uit, een toekomststeen, een talisman als bescherming en een amulet die de drager ervan meer kracht gaf. Jason had de dyrne sefa die hij van zijn moeder had gekregen natuurlijk al, en die was op meerdere manieren inzetbaar. Hij stopte de spullen in zijn rugzak en liet de rest achter zoals hij het had aangetroffen.


  Toen hij de kerk uit kwam, bleef hij plotseling stokstijf staan. Leesha stond tegen zijn auto aan geleund. Hij had de veel moeilijkere, maar ook beter verborgen toegang via de tunnel naar het water moeten gebruiken. Normaliter zou hij blij zijn geweest om Leesha te zien, maar vanochtend kon hij haar vragen niet gebruiken.


  ‘Weer naar de kerk geweest?’ vroeg ze met opgetrokken wenkbrauwen. Ze deed een poging te glimlachen, maar dat lukte niet erg.


  Hij schokschouderde, zich heel erg bewust van de magische voorwerpen in zijn rugzak. Hoe had ze hem zo snel gevonden? Het was veel te vroeg voor haar om al buiten te zijn. Was ze hem gevolgd?


  ‘Coole auto,’ zei ze, terwijl ze een hand op de BMW liet rusten, met een volgende vraag duidelijk op haar gezicht te lezen. De vorige avond was ze rusteloos en afgeleid geweest, maar nu leek ze grimmig en vastberaden. Alsof ze wist dat hij van plan was ervandoor te gaan.


  Verdomme. Hij had de auto thuis moeten laten tot hij helemaal klaar was om te vertrekken.


  Hij staarde haar aan, even met zijn mond vol tanden. ‘Ik mocht hem even lenen van een vriend.’


  ‘Mag ik mee een ritje maken?’


  ‘Ik moet hem terugbrengen, ik ben al laat. Ik stuur je straks een sms’je. Goed?’ Jason gooide de rugzak op de passagiersstoel en liep om de auto heen om aan de chauffeurskant in te stappen.


  Leesha stak haar hand uit en pakte de rugzak op bij een van de hengsels. ‘Wat zit hierin?’


  ‘Hé, afblijven.’ Jason rende gauw weer terug en rukte de rugzak uit haar handen.


  ‘Wat zit erin, Jason? Een cadeautje voor mij?’ Ze dook in de richting van de rugzak en Jason greep haar pols beet om te voorkomen dat ze hem weer van hem afpakte. Even stonden ze met boze gezichten tegenover elkaar. Zichtbaar voor iedereen die maar wilde.


  Jason liet haar hand los en deed een stap naar achteren. ‘Alsjeblieft, Leesha. Het is... wat ik al zei: ik heb nogal haast. Het spijt me. Ik spreek je later, goed? Dat beloof ik.’ Hij stapte de auto in en zette de rugzak op de grond, bij zijn voeten.


  ‘Goed,’ zei ze, terwijl ze op haar onderlip beet en hem nakeek terwijl hij wegreed.


  Wat is er aan de hand? vroeg hij zich af, terwijl hij door de met bomen omzoomde lanen reed die om het plein lagen. Het leek wel of ze woedend op hem was.


  Onderweg naar de snelweg verloor Jason zich in het plezier van het rijden in een BMW. De weg leidde in zuidwestelijke richting en doorsneed velden met allerlei gewassen. Hij zette de radio harder. Er was weinig verkeer dus voerde hij zijn snelheid op; als hij een boete kreeg wist hij zichzelf er altijd wel weer uit te kletsen.


  Jason besefte heel goed dat hij veel te veel risico’s nam, eerst door Ravens Ghyll binnen te dringen, later met Leesha en nu door veel te hard te rijden. Maar op de een of andere manier kón hij niet anders.


  Toen hij bij Columbus was, nam hij de afslag die zuidoostelijk de heuvels in voerde. Hij hield zijn spiegels constant in de gaten, maar hij werd niet gevolgd. Onderweg kwam hij door kleine dorpjes: Glen Furnace, Floradale, Salt Creek. Hij was van plan om rechtstreeks naar Madison toe te rijden. Die plattelandsweggetjes waren beter te berijden als het nog niet donker was.


  Een paar keer ging zijn telefoon. Leesha. Ze liet geen boodschappen achter. Uiteindelijk schakelde hij het toestel maar uit.


  Tegen de tijd dat hij Coalton Grove bereikte, was het bewolkt en gaan hagelen; een gemene, naalddunne, de botten verkillende regen die meteen bevroor. Het wolkendek zakte steeds verder omlaag, totdat het de grond bijna raakte.


  Jason reed Coalton Grove aan de oostkant weer uit. Sephs routebeschrijving lag naast hem op de passagiersstoel, zijn rugzak stond op de vloer ervoor. Het landschap zag eruit alsof het een enorme opdonder had gehad en daar nooit meer bovenop was gekomen.


  Hij had geen enkel idee hoe zijn ontmoeting met Maddie zou verlopen. Uit ervaring wist hij dat Madison Moss niet iemand was die zich liet commanderen. Maar misschien zou ze wel blij zijn hem te zien en nieuws van Seph willen horen. En als hij haar over Seph vertelde, kon hij meteen zien hoe ze reageerde.


  De asfaltweg ging al snel over in een grindpad dat een steile helling op draaide en naar boven kronkelde. Jason werd aan beide kanten ingesloten door een bos, dat al begon uit te lopen voor de lente. Af en toe werd het pad onderbroken door een brievenbus die voor een oude stacaravan of een vervallen boerderij stond. Hij kwam ook langs een bord met daarop: ROPER COAL, COALTON COUNTY, het wees in de richting van een wat grotere zijweg. En even later passeerde hij een grote paardenboerderij met stenen pilaren naast de ingang waarboven in een lassoachtige letter die uit touw leek te zijn gemaakt stond: BRY-SON ARABISCHE VOLBLOEDS.


  Hier ergens moest de afslag naar Booker Mountain zijn. ‘Niet duidelijk aangegeven,’ had Seph gezegd. Intussen regende het nogal hard.


  Na ongeveer een kilometer drong het tot Jason door dat hij de afslag gemist moest hebben. Hij keerde en reed dezelfde weg terug, voorovergebogen turend door de stromende regen.


  Toen hij een bocht om reed werd hij plotseling geconfronteerd met een enorme boom die dwars over de weg lag. Jason trapte de rem tot op de bodem in en kwam slippend over de natte kiezels tot stilstand. Het portier aan de passagierskant was nog maar nauwelijks een paar centimeter verwijderd van de omgevallen boomstam.


  Geschrokken liet Jason zijn hoofd op het stuur rusten, zijn hart bonkte in zijn keel. Hoger op de helling moest een boom zijn houvast in de doorweekte grond hebben verloren. En dat moest net zijn gebeurd, want even daarvoor was de weg nog vrij geweest.


  Jason duwde het portier open en stapte op onvaste benen de auto uit, de regen in. Als hij verder wilde, zou hij die boom van de weg moeten zien te krijgen. Magie was handig als je iemand iets wilde laten doen wat jij in je hoofd had, of om beweeglijke stoffen als water, lucht of vuur te verplaatsen, maar hij wist niet of hij wel een magische formule kende die zo’n enorme boom weg zou kunnen halen.


  Jason rukte zijn rugzak onder de stoel vandaan. Misschien zat daar iets in wat hem kon helpen? Knielend op de doornatte grond, bekeek hij de magische voorwerpen die hij uit de kerk had meegesmokkeld: hij had een dolk die een dodelijke wond kon toebrengen (aan een mens, niet aan een boom), een talisman om hem te beschermen (waarvan hij niet goed wist hoe hij die moest gebruiken), een amulet die kracht aan de zwakkeren gaf (misschien kon hij de boom van de weg aftillen?) en een de toekomst voorspellende steen die vreemd oplichtte in zijn hand. Het leek wel een soort waarschuwing.


  En er was nog iets, iets wat hem niet bekend voorkwam, een klein, plat, metalen ding. Hij hief het op naar het licht. Er stond een flauwe afdruk in, een eenvoudig tekeningetje van een spin. Hoe was dat in zijn tas terechtgekomen?


  Hij keek op, en precies op dat moment explodeerde de auto en vloog in brand.


  Jason liet zich achterovervallen om niet door de vlammen te worden gegrepen. Half opgericht op zijn ellebogen, staarde hij vol ongeloof naar de BMW. De auto stond in lichterlaaie, sissend en rokend in de stromende regen.


  O, God, schoot het door zijn hoofd. Linda vermoordt me! En zijn volgende gedachte was: ik moet hier weg.


  Toen hij met moeite opstond, werd hij door iets in zijn borstkas geraakt, net onder zijn sleutelbeen. Het kwam zo hard aan dat hij wankelde op zijn benen. In een reflex schoten zijn handen naar de voorkant van zijn sweatshirt, maar hij voelde geen wond, geen wapen, er verspreidde zich alleen een ijzingwekkende, gevoelloos makende kou door zijn lichaam.


  ‘Verdomme!’ hoorde hij iemand achter zich zeggen. ‘Ik hoop dat die niet te dicht bij je hart is terechtgekomen. Het was de bedoeling je te verlammen, niet om je te doden.’


  Jason draaide zich met een ruk om naar de eigenaar van de stem. Het kon niet waar zijn! Dat lichtblonde, haast doorzichtige haar, die bleekblauwe ogen en die kleurloze lippen. Die scheve, arrogante grijns die hij niet meer had gezien sinds die mislukte conferentie op Second Sister.


  ‘Barber!’


  De grijns werd breder. ‘Ik was even bang dat je niet meer wist wie ik was. Maar, hé, vriendschappen van de middelbare school vergaan niet, hè?’


  ‘Wat moet jíj hier?’


  ‘Ik ben je gevolgd. Ik wist natuurlijk niet dat ik daardoor in deze godvergeten uithoek van de wereld terecht zou komen.’ Barber maakte een denigrerend gebaar naar de omgeving.


  ‘Waar heb je me mee geraakt?’


  ‘Een magiërsdolk: een virtuele dolk met een werking die veel lijkt op de beet van een giftige spin. Hij verlamt het slachtoffer, maar laat diens geest helder. En de persoon blijft ook gevoelig voor pijn. Ken fantastisch middel als je iemand wilt ondervragen.’


  ‘Wat wil je van me?’


  ‘Je wat vragen stellen. Maar eerst gaan we ergens heen waar het rustig is en we niet gestoord zullen worden.’


  De verlamming begon zich al te verspreiden. Jasons ledematen werden loodzwaar. En hij kreeg moeite met ademhalen. ‘Vragen waarover?’ mompelde hij. Zelfs zijn tong en lippen deden niet meer wat hij wilde.


  ‘Over wat je hier doet. Over wat je van Ravens Ghyll hebt gestolen en in de kerk hebt verstopt. Over het Drakenhart. Maar we kunnen beginnen met de spullen die je in je rugzak hebt.’


  Rugzak. Jasons lichaam reageerde dan wel traag, maar zijn verstand was helder. Barber wist dat Jason uit Trinity was vertrokken. Hij wist van de kerk. Hij wist ook dat er iets in zijn rugzak zat.


  Leesha!


  Er sloeg een vlaag van ijskoude woede door hem heen. ‘Jij wilde deze hebben?’ schreeuwde hij. Hij hief de rugzak op, duwde zijn hand erin en sloot die om de amulet heen. Geeft kracht aan de drager. Jason mompelde een spreuk die de amulet in werking zette en voelde een welkome golf kracht zijn lichaam in stromen. Hij wierp de rugzak om zijn schouder en pakte tegelijkertijd met zijn andere hand de dyrne sefa om zijn hals vast. Terwijl hij de onmerkbaarheidsspreuk prevelde die hij van zijn moeder had geleerd, liet hij zich opzij vallen.


  Hij landde op de zompige bladeren, maar stond direct weer op en rende slippend en glijdend de heuvel af, terwijl de rugzak tegen zijn schouder bonkte. Barber was een magiër met veel kracht, veel meer dan Jason had – zelfs wanneer Jason een goede dag had. Onzichtbaar of niet, het was zeker niet gezond om bij hem in de buurt te blijven.


  Barber was furieus. Hij spurtte de heuvel af, achter Jason aan, en kwam vloekend en tierend aanrennen. ‘Idioot! Waar denk je verdomme naartoe te gaan? Geef je over, anders lig je straks verlamd op je rug in de modder om verscheurd en opgevreten te worden door de wilde beesten.’


  De boodschap was moeilijk te volgen met al het gevloek ertussendoor, maar dat was zo ongeveer waar Warrens woorden op neerkwamen.


  Jason rende struikelend verder. Hij was absoluut niet van plan om volgens de methoden van Warren Barber verhoord te worden. Verscheurd worden door wilde beesten moest daarbij vergeleken een pretje zijn. En buiten dat: hij was verdomme besodemieterd, bedrogen, en kon, nee, zóú niet toestaan dat ze van hem wonnen.


  Maar het was wel meer dan vijfentwintig kilometer terug naar het dorpje en hij had geen idee hoe lang de amulet effect zou hebben. Hij wist dat Madisons huis hier ergens in de buurt moest zijn, maar hij wilde Barber natuurlijk niet naar haar toe leiden.


  Als je het goed bekeek, was hij ten dode opgeschreven.


  Aan de voet van de heuvel ging Jason linksaf en volgde een brede beek die door een ravijn stroomde. Even later begon het landschap weer te stijgen en klom hij lange tijd omhoog, nog steeds het water volgend. Hij moest over lastige rotsen klauteren en af en toe moest hij zelfs even het water in. Uiteindelijk besloot hij de beek achter zich te laten; hij was intussen aan de andere kant van een uitloper van de berg. En toen voelde hij de kracht uit hem weg vloeien, ondanks het feit dat hij de amulet omklemde. Wankelend probeerde hij de magische formule opnieuw uit te spreken, maar deze keer had die geen effect.


  Jason was volkomen gedesoriënteerd: hij had geen idee welke kant het op was naar het dorp, of waar Madisons huis lag. Zijn enige doel was nu proberen uit Barbers handen te blijven.


  En dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan. Barber leek een vreemdsoortig talent te hebben om bij hem in de buurt te blijven. Iedere keer dat Jason omkeek, zag hij hem weer zijn kant op komen. Niet dat hij Jasons spoor exact volgde, maar hij liep wel steeds in de goede richting. Soms dwars door ravijnen en riviertjes heen. Het leek wel of Jason een zendertje om had en Warren de signalen volgde.


  Stommerd.


  Hij schudde de rugzak van zijn schouders en plofte, half vallend, op de grond neer. Hij voelde erin en trok even later het mysterieuze metalen voorwerp met de spin erop tevoorschijn.


  Het moest een loodssteen zijn, die expres in zijn tas was gestopt, waarschijnlijk door Leesha, bij de kerk. Alles wat Barber had hoeven doen was die steen achternagaan om Jason naar Coalton County en in de bossen te kunnen volgen.


  Bibberend, tandenklapperend en zich verzettend tegen zijn verlangen om gewoon te gaan liggen en in de vergetelheid te verzinken, greep Jason de laaghangende takken van een boom vast, trok zichzelf eraan op en keek om zich heen.


  Hij bevond zich op een hoge rotsrichel. Aan een kant lag een vallei die vervaagde in eindeloze, dichtbeboste heuvels en aan de andere kant kon hij de sporen van een weggetje zien dat langs een smal beekje liep. Achter zich kon hij Barber nu wild en lawaaierig door de struiken horen struinen.


  Jason zwaaide zijn arm naar achteren en wierp de loodssteen zo ver mogelijk de vallei in. Toen begon hij aan de andere kant van de richel omlaag te klauteren, hij wilde naar het weggetje toe. Hopelijk zou Barber de andere kant op gaan, de loodssteen achterna.


  Zijn grootste probleem was nu de virtuele dolksteek. Jason kon niet veel verder meer.


  Misschien moest hij proberen de aandacht te trekken van een passerende auto? Waarschijnlijk kwam er zo eens in de twee dagen wel eentje langs hier...


  Alsof dat zou helpen. Ze zouden geen idee hebben wat ze moesten doen en alleen maar kunnen toekijken terwijl hij stierf.


  Het lukte hem om al struikelend de helling af te draven. Zijn benen werkten niet echt mee. De regen was inmiddels niet meer dan af en toe een spetter, maar er kolkten wel steeds kleine waterstroompjes de helling af, waardoor de grond glad en verraderlijk was.


  Zijn ademhaling begon steeds moeizamer te gaan. De ijzingwekkende kou drong opnieuw zijn lijf binnen en hij had steeds minder controle over zijn bewegingen. Hij moest zelfs een paar keer met zijn ogen knipperen, omdat hij dubbel zag. Uiteindelijk tuimelde hij over een kleine uitstekende rots een meter of zes omlaag en belandde met zijn voeten in een greppel en zijn hoofd en schouders op de rand van de weg.


  Het deed pijn. Barber had gelijk – met zijn vermogen om pijn te voelen was niets mis. Jason was hard op zijn elleboog terechtgekomen toen hij viel en vroeg zich af of die gebroken was. Maar hij had te weinig kracht om zijn hoofd te draaien om dat te kunnen bekijken.


  Hij had geen idee hoe lang hij daar al lag toen hij gebrom hoorde en de grond onder zich flauw voelde trillen. Onweer, dacht hij. Maar toen drong het tot hem door dat het een auto moest zijn.


  Stomme idioot. Hij was nog onzichtbaar natuurlijk! Nu zou niemand hem langs de kant van de weg kunnen zien liggen, zelfs niet als zijn botten wit en door de zon gebleekt zouden zijn en langzaam door het landschap zouden worden opgeslokt. Jason greep de sefa met zijn laatste beetje kracht vast en maakte de onmerkbaarheidsbetovering ongedaan. Toen lag hij, zelfs niet in staat om nog met zijn ogen te knipperen tegen de motregen die nu weer onophoudelijk naar beneden viel, op zijn rug naar de hemel te kijken. Hij moest zich goed concentreren om adem te blijven halen.


  Even later ving hij het natte, zuigende geluid van naderende autobanden op. Lag hij wel ver genoeg van de weg af? Zou de auto over hem heen rijden? Was hij dichtbij genoeg om gezien te worden?


  Hij voelde een luchtvlaag toen de auto langsreed, en het opspattende, ijskoude water regende op hem neer. Nee! Ze zagen hem niet! Maar toen hoorde hij toch het gepiep van de remmen en rook hij een vleugje gesmolten rubber. Godzijdank! Er sloeg een portier dicht en er kwamen knerpende voetstappen over het grind zijn richting op – een stem.


  ‘Hé, gaat het? Wat is er gebeurd? Heeft iemand je aangereden en is er daarna vandoor gegaan?’ En toen, een halve seconde later: ‘Jason?’


  Het was Madison Moss.


  Haar ongeruste gezicht verscheen in zijn gezichtsveld. Ze was wat bruiner en had haar wilde haardos bijeengebonden in een staart.


  Ze droeg een spijkerbroek en een eenvoudig wit T-shirt, heel anders dan haar zigeunerachtige kleding uit Trinity.


  Nee, schoot het vaag door hem heen. Die is niet overgelopen naar de vijand. Ik geloof er niks van.


  ‘Je bent het echt! Wat doe je hier? Wat is er gebeurd? Is Seph hier ook?’ Een waterval aan vragen, die veel te snel kwamen om die te kunnen volgen met zijn verwarde verstand.


  ‘Madison,’ probeerde hij te zeggen, maar zijn lippen wilden de lettergrepen niet vormen. Jason had het enorm benauwd, het leek wel of hij stikte. Er zweefden vlekken voor zijn ogen. Barber was niet van plan geweest hem te doden, of in ieder geval niet voordat hij de waarheid uit hem had gemarteld. Maar hij moest er een knoeiboel van hebben gemaakt.


  Madison knielde naast hem neer en raakte zijn borstkas lichtjes aan op de plek waar de virtuele dolk hem had geraakt. ‘Wat is dit verd... het lijkt wel... het lijkt wel... of je borstkas in brand staat.’ Toen klapte ze haar mond dicht en sperde ze haar ogen verschrikt open, alsof ze opeens besefte dat dat niet erg geruststellend was voor Jason. Madison was in staat magie in anderen te zien – zelfs Barbers dodelijke dolk blijkbaar.


  ‘Geen zorgen, laat me eens zien.’ Ze trok zijn jasje open en tilde zijn sweatshirt op om de wond te bekijken.


  ‘Wjev,’ wist hij uit te brengen. En nog een keer: ‘Wjev!’ maar harder. Waarmee hij bedoelde: Weg! We moeten hier weg!


  Madison liet haar koude hand over zijn borst glijden totdat ze de wond vond en ze drukte haar vingers ertegenaan. Jason schreeuwde het bijna uit van de pijn, maar toen leek het alsof de wond werd leeggezogen, een omgekeerde druk, en het verzengende vuur boven zijn hart nam af.


  En opnieuw duwde ze haar vingertoppen tegen zijn huid, terwijl haar gezicht vertrok alsof dit voor haar net zo pijnlijk was als voor hem. Jasons lichaam verloor iets van zijn huiveringwekkend koude stijfheid en hij merkte dat hij weer kon slikken. Ze trok het magische gif uit hem weg.


  Madison haalde haar handen weg en veegde ze heftig trillend af aan het onkruid langs de weg. ‘Brrr. Dit is echt heel gemeen spul, wat het ook is. Het gaat me een hoop moeite kosten om het weer kwijt te raken. Maar het is tenminste geen... Wie heeft dit gedaan? Waar kom je vandaan?’ Ze leek niet echt een antwoord te verwachten.


  Madison richtte zich op, zette haar handen op haar heupen en keek omhoog, de heuvel op. Ze leek enorm en hoekig vanaf Jasons positie op de grond. ‘Ik dacht even dat je uit de lucht was komen vallen, maar het lijkt er meer op dat je daar vandaan bent komen rollen.’


  Hij wist een schor geluid te produceren en mompelde: ‘Madison. Warren Barber is hier. We moeten weg, voordat hij ons ontdekt.’ Barber zou Jasons trucje nu wel hebben ontdekt en de rotshelling weer aan het beklimmen zijn om straks hier bij de weg te belanden.


  ‘Warren Barber!’ Madison had Warren Barber al eerder ontmoet – op Second Sister – toen ze hem uitgevloerd en plat op zijn rug had achtergelaten in de tuin van het hotel.


  Ze stelde in ieder geval geen honderden vragen. ‘Volhouden, dan probeer ik je in de laadbak van de truck te hijsen. Je hebt toch niets gebroken?’


  Hij schudde zijn hoofd. Zijn arm deed ontzettend veel pijn, maar gebroken botten waren niets vergeleken met wat Barber zou doen als hij die rotsen over kwam.


  Madison verdween uit zijn gezichtsveld. De deur van de truck sloeg dicht en even later was ze terug met een zeil dat onder de verfspetters zat. Ze liet haar handen onder zijn oksels glijden en sleurde hem erop. Toen greep ze de rand van het zeil beet en sleepte hem over het gras naast de weg naar haar oude rode pick-up. De klep stond open, maar de afstand erheen leek onoverbrugbaar. Jason kon zich niet voorstellen hoe ze hem ooit in de laadbak dacht te krijgen. Ze hees hem rechtop tegen de auto aan. Toen klom ze in de laadbak, leunde naar voren, sloeg haar armen om zijn borstkas en trok hem op zijn rug de bak in. Hij kwam boven op haar terecht, maar ze wurmde zich weer onder hem vandaan.


  ‘Sorry,’ mompelde ze. Snel legde ze zijn armen en benen goed neer en gooide toen het zeil over hem heen – hij werd er helemaal door bedekt. ‘Sorry,’ zei ze nog een keer.


  De truck schokte op zijn kapotte vering toen ze van de laadbak afsprong en daarna in de cabine klom. De deur sloeg dicht en de motor kwam tot leven. De regen tikte op het zeil dat Jason bedekte. Hij wist niet waar hij heen ging, hij wist niet waar Warren Barber was, en hij wist niet of hij het zou overleven.


  HOOFDSTUK VIJFTIEN


  ER KWAM EEN SPIN LANGS


  Jason herinnerde zich weinig van de paar dagen daarna. Het ene moment voelde hij zich heet en droog, het volgende koud en zweterig. Hij worstelde met dromen zoals hij niet meer had gehad sinds de nachtmerries die Gregory Leicester hem had laten ondergaan in de Havens.


  Hij droomde dat hij weer in het bos was en dat Warren Barber draden uit zijn vingers tevoorschijn liet komen als een echte Spiderman, waarmee hij Jason in een gigantische cocon wikkelde. Daarna spoot Warren vergif in hem met zijn enorme giftanden en bleef hij hulpeloos achter in Warrens web, die alleen maar zei: ‘Ik kom terug en dan praat je wél.’


  Hij droomde van Leesha en Barber, die samen zaten te lachen om Jasons onnozelheid en de slinkse manier waarop Leesha hem had bespeeld. Jason was nooit een enorm krachtige magiër geweest, maar hij meende dat hij wel iemand was die wist wat er te koop was in de wereld. Oké. Iedereen had hem gewaarschuwd voor Leesha en hij had iedereen genegeerd. Hij kon alleen maar hopen dat niemand er ooit achter zou komen hoe stom hij was geweest.


  Hij brandde van koorts, schaamte en woede.


  En soms werd hij wakker, geschrokken van de klank van zijn eigen stem in zijn oren, en dan vroeg hij zich af wat hij had geschreeuwd, hoeveel hij had onthuld.


  Madison was er bijna altijd. Ze onttrok geen magie meer aan hem, maar dwong hem van alles te drinken en soep te eten.


  In een van zijn zeldzame heldere momenten greep hij haar handen vast. ‘Maddie. Vertel hier niemand iets over. Niet aan Seph. Niet aan wie dan ook. Alsjeblieft.’


  ‘Je bent hartstikke gestoord, wist je dat?’ Ze legde de achterkant van haar hand op zijn voorhoofd om te voelen of hij koorts had. ‘Hij móét weten wat er is gebeurd. Zodra ik je hier alleen kan laten, ga ik naar het dorp om hem te bellen.’


  Hij ging met moeite overeind zitten en probeerde met woeste bewegingen op te staan. ‘Als je hem belt, vertrek ik nu meteen. Nu meteen.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Hoe dan? Liften? Ga liggen voordat ik je bewusteloos sla. Je hebt iemand nodig die verstand heeft van magie om je te genezen.’


  ‘Ik voel me een heel stuk beter. Echt.’


  Madison snoof laatdunkend.


  Jason zocht wanhopig naar een goed argument. ‘Luister, Maddie. Als je hem belt, geeft hij mij de schuld van deze puinhoop en het feit dat ik jou in gevaar heb gebracht. Hij vraagt me één klein dingetje om te doen en ik verpest het. Hij zal me nooit meer iets anders toe vertrouwen. Dan schiet ik me het liefst meteen maar voor mijn kop.’ Hij zette zijn vinger tegen zijn slaap om dat te benadrukken. Ze fronste haar voorhoofd en hij kon zien dat ze twijfelde.


  ‘En bovendien, als je hem belt, komt hij geheid hierheen. Niemand houdt hem dan nog tegen. En dan stort de hele boel daar in elkaar.’


  ‘Nou,’ mompelde ze met een bezorgd gezicht. ‘We zien wel. Als je slechter wordt...’


  Hij had haar aan het twijfelen gebracht. Jason glimlachte, sloot zijn ogen en gaf zich over aan de slaap.


  Toen hij de volgende keer wakker werd, lagen er twee enorme beige honden tegen hem aan in bed, aan elke kant een. ‘Hé,’ zei hij zwakjes, terwijl hij de hond die met zijn kop op zijn kussen lag en zijn stinkende hondenadem in zijn gezicht blies opzij probeerde te duwen. De hond deed zijn ogen open en gaf Jason met een onmogelijk lange zwartroze tong, een flinke lik over zijn wang. Toen viel hij weer in slaap.


  Een tijdje later zette er een klein meisje met een ernstig gezicht en steil bruin haar een blad naast hem neer. Daarna plofte ze zelf op de vloer.


  ‘Waar is Madison?’ vroeg hij, terwijl hij de lakens over zijn blote, in het verband zittende borstkas trok en zijn ogen tot spleetjes kneep tegen het licht dat door de oude dakspanten boven hem prikte.


  ‘Ze had een afspraak met haar tekenlerares,’ zei ze.


  Dat begreep hij niet helemaal. Tekenlerares? ‘En wie ben jij?’


  ‘Ik ben Grace Minerva Moss,’ zei ze. ‘Maddies zusje. Ik heb een lunch voor je gemaakt. Een kaastosti en tomatensoep,’ voegde ze er nogal trots aan toe. En inderdaad stonden er op het blad een kartonnen bordje met een iets te zwarte kaastosti erop, keurig in twee driehoekjes gesneden, een kop soep, wat crackers, een papieren servetje en een blikje frisdrank.


  Jason lag op een matras op de vloer, omringd door ezels met schilderijen erop, de meeste ervan nog niet af. Hij herkende ze als Madisons werk. Jason duwde een hele stapel dekens van zich af om zich op zijn ellebogen op te richten, maar ontdekte toen dat zijn linkerarm in een mitella zat. Dus rolde hij op zijn goede kant en ging op die manier rechtop zitten. Hij woelde met zijn vrije hand door zijn haar. ‘Waar ben ik?’ vroeg hij, toen het tollen van zijn hoofd wat minder werd.


  ‘In de schuur. Op zolder. In Maddies atelier. Ik heb Maddie geholpen je naar boven te dragen. Je bent hartstikke zwaar, wist je dat?’ voegde ze er beschuldigend aan toe.


  Hij voelde aan zijn hals, waar de dyrne sefa nog steeds hing. ‘Waar zijn mijn spullen? Mijn kleren, bedoel ik. En ik had een rugzak...’


  Grace Minerva Moss wees. Jason keek om. Zijn rugzak hing aan een haak aan de muur. Zijn kleren lagen eronder, keurig opgevouwen. Voor een schuur was het schoon en opgeruimd, vond hij. Zijn ogen gleden weer over de rijen schilderijen.


  ‘Is dit de plek waar Madison schildert?’


  ‘Ja, ook. Maar ze schildert overal en nergens.’


  Grace griste het papieren servetje van het blad en liet dat in zijn schoot vallen. Een hint. Hij pakte de tosti op en nam een hap. Het brood was nogal zwartgeblakerd, maar had die heerlijke, vette smaak van fabriekskaas. Plotseling verrekte hij van de honger. ‘Heerlijk,’ mompelde hij, zijn mond vol brood en gesmolten kaas. ‘Is er verder nog iemand thuis?’


  ‘Alleen mijn broertje, J.R. En mijn moeder. Maar die slaapt nog.’ Grace boog zich naar hem over en fluisterde samenzweerderig: ‘Ze weet niet dat jij hier bent.’


  Jason slorpte wat soep, dat troostrijke oranje spul uit een blikje dat hij kende van toen hij nog een klein kind was. Grace bestudeerde hem en stak haar hand naar hem uit. Ze stopte op een paar centimeter van hem vandaan. ‘Je glittert helemaal,’ zei ze, verbaasd. ‘Net als Brice Roper.’


  Voordat hij kon reageren, hoorden ze een geschuifel beneden en vervolgens het geluid van krakend hout. Jason verstijfde en greep zijn dyrne sefa beet. Er kwam een blond hoofdje uit de vloer tevoorschijn.


  Grace ging snel tussen Jason en de indringer in zitten. ‘John Robert Moss! Ik heb je gezegd dat je in de zandbak moest blijven!’


  Het was een klein jongetje – Jason was niet goed in het schatten van de leeftijd van kinderen – blijkbaar het broertje, J.R. Het jongetje hees zichzelf omhoog en ging met bungelende benen op de rand van het gat zitten. Zijn gezicht was vuil en hij had een spijkerbroek aan met veel te lange pijpen, die op waren gerold. ‘Wat ben je hier aan het doen? En wie is dat?’ vroeg hij, terwijl hij op Jason wees.


  ‘Niemand,’ reageerde ze woedend. ‘Je mag helemaal niet in de schuur komen. Je weet dat je bulten krijgt van het hooi. Weg hier!’ Jason dacht even dat ze hem misschien gewoon het gat in zou duwen, zoals in een strip.


  ‘Ik wil ook een tosti,’ jammerde J.R., terwijl hij het laatste restje van die van Jason zag verdwijnen. J.R. leek inderdaad rode bulten te krijgen, maar of dat van boosheid of van het hooi kwam kon Jason natuurlijk niet zien.


  ‘Je hebt al geluncht en ik...’ begon Grace, maar toen stopte ze plotseling met praten, fronste ze haar voorhoofd en hield haar hoofd schuin. Toen hoorde Jason het ook, het geknars van grind omdat iemand het erf opreed.


  ‘Misschien is Maddie al terug,’ zei ze weifelend. ‘Maar ze zei dat ze laat zou zijn.’ Grace stond op en liep voorzichtig om het openstaande luik heen naar het raam aan de andere kant. Ze tuurde naar buiten en keek toen om naar Jason. ‘Het is een blonde man, ook helemaal glitterend, net als jij.’


  Jason hoefde niet te kijken om te weten dat het Warren Barber was. En je hoefde ook geen genie te zijn om te weten dat hij in een magisch duel geen enkele partij zou zijn, gezien zijn gezondheid. Hij wilde maar dat hij het Drakenhart had. Of een mitrailleur. Wat dan ook.


  Bam! Bam! Bam!


  Grace stond nog steeds voor het raam. ‘Hij staat op de voordeur te rammen. Volgens mij is hij woedend.’


  Jason stond onvast op en viel bijna meteen om. Steunend met zijn hand tegen de muur vroeg hij zich af hoe hij in godsnaam die trap af moest komen. ‘Is er een achterdeur? Kunnen we hier weg zonder gezien te worden vanuit het huis?’


  Grace schudde haar hoofd. ‘Hier achter is een ravijn. Daar stroomt Booker Creek doorheen. De deur van de schuur ligt tegenover de veranda van het huis.’ Ze tuurde door het glas. ‘Mama staat nu bij de voordeur. Die zal niet blij zijn dat ze uit bed is gehaald.’ Een minuut later zei ze: ‘Ze zijn het huis binnengegaan, mama en hij.’


  Laat hem alsjeblieft rondkijken en gaan, bad Jason. Laat mama haar mond dichthouden en niks zeggen over Madison. Kan ik niet één keer geluk hebben?


  ‘Jullie twee moeten hier weg,’ zei Jason tegen de kinderen. ‘Ren zo ver je kunt het bos in en blijf daar totdat iemand je komt halen.’


  ‘Zit die man achter jou aan?’ vroeg Grace. ‘Ben je door hem gewond geraakt?’


  ‘Ja. Nou, opschieten. Hup.’ Jason liet zich weer op de matras zakken en stak zijn hoofd tussen zijn knieën; hij moest hard zijn best doen om de soep en de tosti niet uit te kotsen. Hij kon nergens heen, hij was echt veel te verzwakt. ‘Ik verstop me hier. Het is makkelijker als ik in mijn eentje ben.’


  Grace sloeg haar armen over elkaar en tikte op een koppige, bekende manier met haar voet op de vloer. Net Maddie. ‘Hij komt hier vast en zeker kijken.’


  ‘Ga nou! Als jullie hier blijven, verraden jullie me,’ zei Jason.


  ‘Ik heb Madison beloofd dat ik voor je zou zorgen,’ zei Grace. Ze wierp weer een blik door het raam. ‘Hij komt eraan.’


  Jason vloekte binnensmonds. Zelfs als hij zich onmerkbaar maakte, was de ruimte nog bezaaid met verdachte spullen. Het was duidelijk dat het de kamer van een zieke was, exact waar Warren Barber naar op zoek zou zijn. En hij zou, na wat er in de bossen was gebeurd, voorbereid zijn op een onmerkbaarheidsbetovering. Misschien had hij zelfs wel glitterpoeder meegenomen om Jason zichtbaar te maken.


  Jason ging in een hoek zitten en greep de sefa vast, ‘Kom hier,’ zei hij tegen Grace en J.R. ‘Kom naast me zitten. Dan zal ik ons allemaal wegtoveren.’ Hij probeerde overtuigend te klinken, maar zou het wel lukken, nu hij zo ziek was?


  ‘Wegtoveren?’ Grace rolde met haar ogen. ‘Dat kan niet. Ik ben niet gek hoor!’ Ze keek van Jason naar J.R., haar voorhoofd peinzend gefronst. ‘Ik weet het!’ Er brak een lachje door op haar gezicht, het eerste lachje dat Jason van haar zag. Ze richtte zich tot haar broertje. ‘J.R.! Ga in dat bed liggen en doe net of je slaapt.’


  Met twee oudere zusjes was J.R. waarschijnlijk gewend aan orders: hij ging direct gehoorzaam onder de dekens liggen. Zijn ogen waren intussen opgezwollen tot spleetjes en hij krabde zichzelf hevig.


  ‘Schiet op! Verstoppen!’ commandeerde Grace Jason.


  Super. Ze denkt dat het een spelletje is. ‘Geef me snel de rugzak,’ fluisterde hij. ‘En hou je dan stil, misschien komt hij dan niet naar boven.’


  Ze gaf hem de rugzak en ging toen op de matras naast J.R. zitten wachten. Jason frummelde de rits open en voelde in de tas, totdat hij de dolk te pakken had die hij uit Trinity had meegenomen. Dat leek intussen wel een eeuw geleden. Met zijn goede hand trok hij de dolk uit de schede en omklemde die zo stevig mogelijk. Toen kroop hij de hoek in en prevelde zacht de onmerkbaarheidsformule. Misschien zou hij voor één keer geluk hebben?


  ‘Hé,’ fluisterde J.R., nogal hard van onder de dekens. ‘Waar is hij nou opeens gebleven?’


  Grace sloeg haar hand over zijn mond. ‘Stil!’


  Beneden klonk het geluid van piepende scharnieren; de schuurdeur ging open. Jason kon Barber beneden heen en weer horen lopen, heftig vloekend en dingen omverschoppend. Toen hoorde hij de trap kraken onder Barbers gewicht.


  Nee hoor, geen geluk. Niet eens één keer. Hij trok zijn benen onder zich. Misschien zouden de kinderen Barber lang genoeg kunnen afleiden, zodat hij nog een kans had. Het was een magische dolk tenslotte. Misschien zou één schrammetje al genoeg zijn.


  Grace gebaarde paniekerig naar Jason. ‘Je moet je beter verstoppen! Zo ziet hij je!’


  Jasons overbelaste hersenen probeerden haar opmerking te begrijpen. Hij wist zeker dat hij onzichtbaar was. Of was hij misschien te zwak geweest om...


  Barbers hoofd en schouders verschenen in de opening. Hij probeerde overal tegelijk te kijken, duidelijk bang voor een aanval.


  ‘Hoi,’ zei Grace meteen. ‘Ben jij Howie? Ik dacht dat je niet meer kwam.’


  Verschrikt hief Barber zijn armen op om een aanvalsspreuk uit te spreken. En viel bijna achterover de trap af omdat hij zijn evenwicht verloor. Wat natuurlijk fantastisch zou zijn geweest. Maar hij wist zich staande te houden en zei: ‘Wat is... wie is Howie in vredesnaam?’


  ‘De nieuwe oppas. Hij zou vandaag komen. Ik zei nog tegen mama dat ik best alleen op mijn broertje kon passen.’ Ze wees naar J.R. ‘Hij is ziek. We spelen ziekenhuisje. Doe je mee?’


  ‘Nee, ik wil niet meedoen,’ gromde Barber. Zijn kleren waren vuil en gescheurd en hij zat onder de schrammen en schaafwonden, alsof hij al dagenlang door de bossen liep te zoeken. ‘Ik kom hier even rondkijken.’ Hij hees zichzelf omhoog, het gat uit. ‘Heb je de laatste tijd vreemden gezien hier?’


  ‘Buiten jou, bedoel je?’


  Nee, dacht Jason. Zorg dat hij zijn stekels niet opzet.


  Barber keek haar even boos aan en ontspande toen een beetje, alsof hij had bedacht dat ze te jong was om de wijsneus tegen hem uit te kunnen hangen. ‘Ja, buiten mij. Ik ben op zoek naar een jongen van ongeveer mijn leeftijd. En hij is ook ongeveer even lang als ik, maar dunner. Hij heeft donker haar met blonde plukken. En hij draagt een oorbel.’ Barber raakte zijn oorlel aan, voor het geval ze het niet begreep.


  ‘Waarom zoek je die?’ vroeg Grace.


  ‘Ik denk dat hij misschien gewond is. Daarom zoek ik hem, om hem te helpen.’ Barber ontblootte zijn tanden in die bloedstollende grijns van hem, zijn bleke ogen schitterden gemeen. Het was overduidelijk dat hij Grace Minerva Moss voor een dom kind hield. Jason leek hij niet op te merken in zijn hoekje.


  ‘Ik heb niemand gezien. Maar wij mogen nergens heen omdat mijn broertje ziek is, want het is heel erg besmettelijk.’ Grace deed net of ze een lepel soep aan de zogenaamd slapende J.R. wilde voeren. Haar hand beefde licht.


  Barber begon in de kamer rond te struinen. Hij tuurde naar de dakspanten, schoof boerderijgereedschap opzij en keek in hoekjes waar Jason niet eens in zou passen. Hij voelde in zijn zak, trok daar een buideltje uit tevoorschijn en gooide iets in zijn hand. Glitterpoeder.


  Met een plotselinge beweging gooide hij het poeder in de verkeerde hoek, het dwarrelde omlaag, opglanzend in de banen zonlicht. Er werd niemand onthuld.


  ‘Hé,’ zei Grace onzeker, met een snelle blik op de hoek waar Jason zat. ‘Wat is dat voor spul?’


  Barber negeerde haar en stampte verder door de kamer, terwijl hij iedere keer een wolk poeder opgooide. Nog iets dichterbij, dacht Jason, en ik heb je voordat je mij hebt. Misschien.


  Barber bleef voor een van de schilderijen staan en bestudeerde dat, terwijl hij nadenkend over zijn kaak wreef. Oeps, dacht Jason. Het was het kasteel op Second Sister, dat afgetekend stond tegen de ondergaande zon, boven op een rots die uitkeek over Lake Erie. De plek waar die fatale conferentie had plaatsgevonden. Barber fronste zijn voorhoofd, alsof hij zich probeerde te herinneren waar hij het gebouw van kende. ‘Wie heeft dit geschilderd?’ vroeg hij.


  ‘Ik. Voorzichtig met dat glitterspul, ik wil niet dat het op de natte verf vastplakt,’ zei Grace. ‘Nou, Johnny, rechtop zitten, dan kan ik je je medicijnen geven.’


  John Robert kwam gehoorzaam overeind, en Barber kon nu zijn gezwollen ogen en rode bulten goed zien.


  ‘Wat is er met hem aan de hand?’ eiste Barber, terwijl hij een paar stappen naar achteren deed.


  ‘Het is heel erg besmettelijk,’ reageerde Grace, terwijl ze net deed of ze zijn voorhoofd met een doekje depte.


  Barber keek vol afschuw toe. ‘Waarom? Wat heeft hij dan?’


  ‘Waterpokken.’ Grace haalde haar schouders op. ‘En hij was ingeënt en zo. Het jeukt als de hel volgens mij. Mama zegt dat ik het waarschijnlijk ook krijg.’


  Alsof het zo was afgesproken, nieste J.R. nattig.


  Barber liep haastig in de richting van de trap en keek nog een keer met half dichtgeknepen ogen het atelier rond. ‘Weet je zeker dat je niemand hebt gezien?’


  ‘Mama laat niemand binnen omdat we besmettelijk zijn,’ zei Grace ernstig. ‘Ik snap niet dat ze jou wél heeft toegelaten.’


  Ha, dacht Jason. Hij zou met alle plezier waterpokken of een andere vervelende ziekte aan Barber geven, na wat hij hem had aangedaan. En dan kreeg Leesha het hopelijk weer van hém.


  Barber wist niet hoe gauw hij weg moest komen. Jason hoorde hem de trap afrennen, de schuurdeur openrukken en even later zijn auto starten. Jason wachtte tot het motorgeluid helemaal was weggestorven en liet zich toen tegen de muur aan zakken, in een poging genoeg kracht te verzamelen om terug naar zijn bed te kunnen komen.


  ‘Wat een geluk dat hij je niet heeft gezien,’ zei Grace met een boze blik op Jason. ‘Waarom heb je je niet beter verstopt?’


  ‘Nou, eh...’


  ‘Tegen wie praat je, Grace?’ John Robert sprong uit de dekens tevoorschijn. ‘En waar heeft die zieke man zich verstopt?’


  Jason keek van Grace naar John Robert en weer naar Grace. Hij maakte de onmerkbaarheidsbetovering ongedaan. John Robert schrok, maar Grace vertrok geen spier.


  Aha, dacht Jason. Dooddoeners zijn zeldzaam, maar als het in de familie zit...


  HOOFDSTUK ZESTIEN


  AANKOMST EN VERTREK


  Na alle vermoeiende hectiek tijdens de lunch sliep Jason het grootste gedeelte van de middag. Hij werd twee keer half wakker van het geluid van een auto – Madisons moeder die naar haar werk ging en Madison die thuiskwam. Toen ze de lichten aanknipte werd hij voor de derde keer wakker.


  ‘Hé,’ zei ze zachtjes, terwijl ze op de rand van de matras ging zitten. ‘Hoe gaat het?’


  ‘Ik heb me wel eens beter gevoeld,’ zei hij. Het lukte hem om overeind te gaan zitten. Een van de beige honden lag languit over zijn voeten. Er was vocht uit de wond op zijn borst gelekt en zijn T-shirt zat eraan vastgeplakt. Hij trok het voorzichtig los, zijn tanden op elkaar geklemd vanwege de pijn. ‘Jij?’


  ‘Prima,’ zei ze, terwijl ze de dekens rechttrok en gladstreek. Ze droeg een verwassen spijkerbroek en een wit katoenen, geborduurde bloes met een paar kettingen om haar hals. Haar haar hing in een vlecht op haar rug en ze had lange, bungelende oorbellen in.


  ‘Dus Barber is hier geweest.’ Madison kwam altijd meteen ter zake.


  Hij knikte. ‘Grace heeft de hele boel gered. Ze was verbijsterend. En ze is nergens bang voor.’


  Madison knikte. ‘Ze is inderdaad niet bang. Dat baart me wel eens zorgen.’


  ‘Je had me niet verteld dat zij óók een Dooddoener is.’


  Madison bevroor. Haar ogen bleven op de deken gericht waar ze mee bezig was geweest. ‘Hoe kom je erbij? Dat is ze helemaal niet.’


  ‘Madison! Hallo! Ík ben het.’


  ‘Dat is ze níét,’ herhaalde Madison, nu harder.


  ‘Heb je het haar verteld?’ Toen Madison niets zei, haalde Jason zijn schouders op. ‘Ik neem aan van niet. Ze lijkt helemaal niets te weten over magie.’


  Madison keek eindelijk naar hem op, haar ogen waren nu een diep donkerblauw. ‘Dat hoeft ook niet.’


  ‘Nog niet, nee.’


  ‘Nooit.’ Madison was als het jongetje dat zijn vinger in de dijk stopt om het water dat daar uitspoot tegen te houden. ‘Je mag het nooit tegen iemand zeggen.’


  ‘Maddie, het was stom geluk dat Barber het niet heeft gemerkt toen hij hier was.’


  ‘Daarom wil ik ook nergens mee te maken hebben, om haar te beschermen.’


  Toen barstte ze opeens in huilen uit. De tranen rolden over haar gezicht en Jason zocht naar iets om te zeggen. ‘Eh, hé, luister, Madison, ik...’


  ‘Het is hier verschrikkelijk geweest, weet je dat?’ Haar stem ging omhoog en de hond verroerde zich en deed zijn ogen open. ‘Vorig jaar is er iemand geweest die hier in de buurt overal brandjes stichtte en iedereen gaf ons de schuld ervan; ze zeiden dat wij heksen waren. Grace werd gepest op school. De moeder van haar beste vriendinnetje zei dat Grace niet meer met haar mocht omgaan. Het werd echt heel akelig en gemeen. Toen ik hier vertrok, hield het eindelijk op.’


  Ze snifte een beetje en depte haar ogen. ‘Ik was gelukkig in Trinity. Toen kwam Second Sister. Ik kan hier echt niet bij betrokken raken. Als ze erachter komen dat Grace... Mijn familie... is alles wat ik heb.’


  ‘En nu heb ik Barber hierheen geleid,’ zei Jason, en hij dacht aan Leesha. ‘Het spijt me heel erg.’


  ‘Denk je dat hij nog terugkomt?’


  Jason haalde zijn schouders op. ‘Hij zoekt waarschijnlijk alles hier in de buurt af. Ik betwijfel of hij terug zal komen, tenzij hij ontdekt dat jij hier woont. Dat zou te toevallig zijn, natuurlijk.’


  ‘Er staat nog steeds Booker op de brievenbus,’ zei Madison. ‘Maar iedereen in deze buurt weet natuurlijk dat wij hier wonen.’ Ze zweeg even. ‘Dus. Wat wil Barber van je? Wat doe jij nou eigenlijk hier?’


  Ik ben hier om uit te vinden of jij voor de Rozen werkt, wilde Jason antwoorden. Of: ik kwam je bespioneren. Of: ik ben hier om je naar Trinity mee terug te nemen, of je nou wilt of niet. Niet dat hij daar nu toe in staat was.


  Maar natuurlijk zei hij dat allemaal niet. ‘Barber is op zoek naar het Drakenhart. Hij denkt waarschijnlijk dat ik dat heb.’


  ‘Maar dat is niet zo?’ Ze wierp een zijdelingse blik op hem en probeerde niet te geïnteresseerd te lijken. ‘Is het... is het nog in de kerk?’


  ‘Ja,’ zei hij. Ze wil het nog steeds hebben, dacht hij.


  ‘Zijn jullie te weten gekomen hoe je het moet gebruiken?’


  Hij schudde zijn hoofd. Even dacht hij erover om te zeggen: Nee, dat kreng bijt me iedere keer als ik er ook maar één vinger naar uitsteek. Maar ook dat zei hij niet. Hij had nog altijd hoop. ‘De rest van de spullen is bijna helemaal uitgezocht.’


  Er viel een stilte, waarin ze elkaar aankeken of ze allebei sollicitanten waren voor dezelfde baan.


  ‘Dus,’ zei hij uiteindelijk. ‘Je hebt je tekenlerares gezien?’


  Madison knikte verstrooid. ‘Mijn lerares aan de Universiteit van Trinity. Ik had met haar afgesproken in Columbus, zodat ze kon zien wat ik tot nu toe heb gedaan. Zij moest daar zijn voor een opening.’


  ‘En wat vond ze ervan?’


  Ze staarde hem even aan en greep hem toen plotseling bij zijn T-shirt beet. Ze trok hem gevaarlijk dicht naar zich toe. ‘Jason Haley! Jij bent niet het hele eind hierheen komen rijden om te informeren naar mijn huiswerk!’ Ze schudde hem zachtjes door elkaar.


  ‘Voorzichtig! Ik ben gewond, weet je nog wel!’ zei hij en ze liet hem weer los. ‘Ik ben hier omdat iemand in je kamer in de Legends Inn heeft ingebroken en daar alles overhoop heeft gehaald.’ Hij keek haar aandachtig aan om te zien hoe ze reageerde en zag voornamelijk verbijstering.


  ‘Waarom zou iemand dat doen? Er valt daar niks te stelen.’


  ‘Het is door een magiër gedaan,’ vervolgde Jason. ‘Seph dacht dat het misschien de Rozen waren geweest.’


  ‘De Rozen! Waarom zouden die nou willen inbreken in míjn kamer?’


  ‘Misschien proberen ze je wel te vinden,’ opperde Jason. ‘Weet je zeker dat er niets lag wat de moeite van het stelen waard was?’ En in een impuls vervolgde hij: ‘Heb je daar trouwens nog schilderijen laten staan?’


  Het bloed trok uit Madisons gezicht weg, waardoor er sproetjes werden onthuld die Jason nog nooit eerder waren opgevallen. ‘Schilderijen? Nou, ik heb... ik bedoel, ik...’


  Jason staarde haar aan. ‘Dat is toch geen moeilijke vraag.’


  ‘Nee, maar...’ Ze slikte. ‘Ik geloof... eh... van niet. Waarom wil je dat eigenlijk weten?’


  ‘Seph heeft op je kamer rondgekeken, maar hij kon niet zeggen of er iets miste.’


  Nu leek Madison helemaal in paniek. ‘Seph is op mijn kamer geweest?’


  ‘Ja. Nick en hij zijn...’


  ‘Seph én Nick? Wat hebben ze daar gedaan? En hoe zijn ze binnengekomen?’


  ‘Eh... omdat Rachel had gevraagd of Seph wilde komen. Ze dacht dat Seph misschien jouw kamer overhoop had gehaald om wraak op je te nemen, omdat jullie ruzie hadden gehad.’


  Madison vlocht haar lange vingers in elkaar. ‘En zeiden ze dat ze... dat ze daar een schilderij hadden gezien of zo?’


  Verdomme, dacht Jason. Ik kan het niet geloven. Ze is hartstikke schuldig. Ze weet dat dat schilderij slecht nieuws betekende.


  Maar als het de opzet was dat Seph dat schilderij zou vinden, waarom gedraagt ze zich dan zo vreemd? Wilde ze dat schilderij aan iemand anders geven, of zo? Aan een handlanger? Had ze er een plan mee en is dat nu verpest? En als het verpest is, wil ik dan wel dat ze wéét dat het verpest is?


  ‘Jason?’ Madison staarde hem aan, bijtend op haar lip. Ze wachtte op zijn reactie.


  Intuïtief schudde hij zijn hoofd. ‘Nee, hij heeft niks gezegd over een schilderij. Hoezo? Is er toch een gestolen?’


  ‘Eh... nee,’ zei Madison. ‘Ik vroeg het me gewoon af.’


  Ze is werkelijk hopeloos als leugenaar. Er klopt iets niet aan het hele idee dat Madison zich heeft aangesloten bij de vijand, of een moordenaar is. Het leek wel of hij een puzzel in elkaar zette door de stukken met geweld in elkaar te persen, zonder dat ze echt pasten.


  Jason en Madison vermeden het elkaar aan te kijken. Uiteindelijk zei Madison: ‘Dus... je bent... eh... helemaal hierheen gekomen om mij over die inbraak te vertellen?’


  ‘Nou, zo ongeveer wel, ja.’ Jason schraapte zijn keel. ‘Seph wil dat je terugkomt naar Trinity. Dan kan hij je beter in de gaten houden.’ Dat klopte wel min of meer.


  ‘Wat?’ Ze ging op de vloer naast de matras zitten en sloeg haar armen om haar knieën. ‘En niemand denkt eraan te vragen wat ik wil?’


  ‘Seph vindt het niet veilig dat je hier in je eentje zit.’


  ‘Het spijt me, Jason. Maar ik denk echt niet dat iemand eropuit is om mij te pakken te nemen.’


  Nee. Als jullie samenzweren, nee, dan niet. Weer een puzzelstukje op zijn plek geramd.


  ‘Het is hier trouwens veiliger dan daar,’ ging Madison verder. ‘Als er iemand in mijn kamer kan inbreken met waakhond Rachel in de buurt, dan lukt hun álles wat ze maar willen. Als er hier in Coal Grove een vreemde komt opdagen, wordt hij binnen vijf minuten gesignaleerd. De enige magiërs die ik hier ken, zijn jij, Warren Barber en Brice Roper. En Barber is jóú hierheen gevolgd.’


  Jason knipperde even met zijn ogen. Grace had die naam ook genoemd. ‘Wie is die Brice Roper?’


  ‘Een schoft en een leugenaar. Hij woont onder aan de berg. Hij heeft paarden.’ Ze leek te denken dat dat genoeg zei over Brice Roper, want ze klapte haar mond dicht en Jason kreeg opeens medelijden met Brice Roper, al kende hij hem niet.


  Jason draaide zich om en dook in zijn rugzak, waar hij een pakje sigaretten en een aansteker uit haalde. Hij keek op en zag dat Madison kwaad naar hem keek. ‘Wat?’


  ‘Je dacht toch niet dat ik je toesta te roken in een hooischuur?’


  ‘O. Sorry.’


  Ze griste de sigaretten uit zijn handen. ‘Sterker nog, er wordt op de hele berg niet gerookt door jou.’


  ‘Hè?’ Maar Madison had die bekende koppige uitdrukking op haar gezicht. ‘Luister. Ik zal op het erf roken. In de bossen. In die verdomde wc buiten achter het huis. Wat je maar wilt.’ Hij stak zijn hand uit.


  Ze stopte de sigaretten in de zak van haar spijkerbroek. ‘Als je denkt dat ik je jezelf laat vergiftigen na al die zooi waar ik doorheen moest om je leven te redden, heb je het helemaal mis.’ Ze trok een boos gezicht en veegde haar handen af aan haar bloes.


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Dan rook ik gewoon twee keer zoveel als ik hier weg ben.’ Hij zweeg. ‘Dus: ga je mee terug of niet?’


  Madison stond op en begon heen en neer te lopen, druk zwaaiend met haar armen terwijl ze praatte. ‘Ik kan niet zomaar mijn spullen inpakken en vertrekken. Rechter Ragland heeft Grace en J.R. alleen thuis laten komen op voorwaarde dat ik hier ben om op ze te passen. Als ik wegga, eist de kinderbescherming ze weer op.’


  Jason zuchtte diep. Hij had geweten dat het niet gemakkelijk zou zijn. En als Madison met iemand snode plannen smeedde, wist hij niet wat beter was: haar mee terug nemen naar de Oase zodat ze haar daar in de gaten konden houden, of haar daar juist zo ver mogelijk vandaan houden. Het feit dat aanvalsmagie in Trinity onmogelijk was, leek niet voor haar te gelden. Maar hij begreep nog steeds niet hoe ze een vervloeking in een schilderij had kunnen verbergen zonder magische talenten te hebben.


  En als ze voor de Rozen werkte, zou ze dan juist niet het liefste teruggaan naar Trinity om het Drakenhart in handen te krijgen?


  Jason besefte dat Madison op zijn reactie wachtte en zei: ‘Dus: wat doe je?’ Het had geen zin om Madison te dwingen iets te doen wat ze niet wilde. Magie werkte niet op haar en in zijn huidige conditie kon hij haar moeilijk gillend en tegenstribbelend naar de auto dragen.


  Als hij een auto had gehad.


  ‘Luister,’ zei Madison. ‘Als ik mijn portfolio niet af heb, verlies ik een heel semester. En de kinderen zijn van mij afhankelijk. Ik kan niet zomaar naar Trinity terugracen vanwege een inbraak. Daar los ik geen problemen mee op, maar kom er juist dieper in terecht.’ Madison wachtte en wond een lok haar om haar vinger. Toen Jason niet reageerde, vroeg ze: ‘Hoe gaat het met Seph?’


  ‘Afschuwelijk chagrijnig. Hij mist je.’


  ‘Ik dacht dat hij zich beter zou voelen... met mij een eind weg.’


  Jason staarde haar aan. Hij had al lang geleden besloten dat meisjes een volkomen verwrongen kijk op de wereld hadden. En dit bevestigde dat maar weer eens. ‘Hij is gek op je, Madison. Waarom zou hij zich dan beter voelen zonder je?’


  ‘Ik heb gezegd dat hij uit Trinity weg moest. Ik heb hem gewaarschuwd. Ik heb hem gezegd dat het slecht zou aflopen.’


  Nu werd Jason pas echt paranoia. Wist ze dat het slecht zou aflopen omdat ze over vertrouwelijke informatie van de vijand beschikte?


  ‘Hij gaat niet weg, Maddie. Ze hebben daar gewoon niemand anders.’


  Ze staarde omlaag naar haar handen. ‘Ik kom heus wel terug. Als ik alles hier heb kunnen regelen. In de tussentijd zal ik voorzichtig zijn en me gedeisd houden.’


  Ja hoor. Alsof je hier onder kon gaan in de mensenmenigte van Coal Grove, dacht Jason.


  ‘Seph zal er niet blij mee zijn.’ De ruzie putte hem uit. Die koude pijn in zijn borstkas was weer terug. Zou hij ooit nog zijn normale zelf worden?


  ‘Als je terug bent, moet je tegen Seph zeggen dat hij zich geen zorgen over mij hoeft te maken, maar juist beter voor zichzelf moet zorgen,’ zei Madison.


  ‘Ik ga niet terug naar Trinity,’ zei Jason zonder na te denken. Verdomme! Hij was een idioot om dit gecompliceerde spel te spelen terwijl zijn hoofd nog zo vaag en warrig was van het gif.


  ‘Waar ga je naartoe dan?’


  ‘Terug naar Engeland.’ Hij zweeg en dreigde toen met het enige wapen dat hij had. Het wapen dat hij nooit zou gebruiken. ‘Dus. Niemand hoeft iets te weten over Grace. En niemand hoeft te weten dat ik hier ben.’ Hij keek Madison recht aan. Hij had tijd nodig om te herstellen en hij wilde niet dat ze intussen iemand hierheen stuurden om hem te ondervragen.


  Haar ogen vernauwden zich en haar mond vertrok in een boze streep. ‘Mij best. Het is jouw begrafenis.’


  ‘Precies,’ zei hij met een klein glimlachje in een poging de spanning tussen hen iets te verminderen.


  ‘En wat moet ik dan tegen Seph vertellen? Hij verwacht van je te horen.’


  ‘Als hij ernaar vraagt, zeg je gewoon dat ik nooit ben komen opdagen.’


  Madisons ogen gingen wijd open van schrik. ‘Als hij het vraagt? Jason! Hij zal óf denken dat je de benen hebt genomen, óf dat je iets is overkomen.’


  Jason moest een vlaag schuldgevoel onderdrukken. Hij wist dat Seph het op zijn minst verdiende te weten dat Barber in het spel was. Maar Jason zou hier nog een tijdje blijven, voor het geval Barber terugkwam.


  Ja hoor. De vorige keer ben je gered door een meisje van tien!


  ‘In Trinity ben je veiliger, weet je,’ zei Madison, alsof ze zijn gedachten las.


  ‘Wel veilig voor mij, maar niet voor jou?’ Hij wachtte even en toen ze geen antwoord kon bedenken, ging hij verder: ‘En trouwens, ik ben niet op zoek naar een schuilplaats, een toevluchtsoord zoals de Oase.’


  Ze stond op. ‘Je kunt je maar beter gedeisd houden, voor het geval Barber naar je op zoek is.’


  ‘Hij kan maar beter bang zijn dat ik op zoek ga naar hem!’ riep hij haar na.


  Toen de deur achter haar dichtviel, leunde hij dankbaar achterover in de kussens. Hij was niet bang voor Warren Barber. Hij moest alleen een beetje uitrusten en de oude worden.


  Als Madison was betrokken bij een of andere samenzwering, kon hij Seph niet overlaten aan haar genade. Maar Seph zou nooit iets slechts over Madison geloven zonder keiharde bewijzen. En omdat hij hier toch nog een tijdlang zou moeten rondhangen, kon hij net zo goed uitzoeken aan welke kant Madison Moss nou werkelijk stond, met wie ze omging en wie die Brice Roper was.


  Maar eerst moest hij even een dutje doen...


  


  Madison reed de pick-up tussen de twee stenen pilaren door die de toegang vormden tot Bry-Son Farms. Een smetteloos witte omheining strekte zich eindeloos naar beide kanten uit en markeerde de grens van het terrein van de Ropers. Ze reed de lange oprit op, langs het in Griekse stijl opgetrokken landhuis, naar de paardenstallen erachter.


  Geen mens zou ooit vermoeden dat dit alles over de ruggen van mijnwerkers was gebouwd.


  De paardenstallen zaten onberispelijk in de rode verf. Vier gevlekte grijze paarden met fluweelachtige zwarte neuzen staken hun hoofd over de halve staldeuren naar buiten. In de wei erachter prikten krokussen en sneeuwklokjes hun kopjes door de laatste sneeuw.


  Het ziet eruit als een ansichtkaart, dacht ze. Ik wed dat de paarden niet eens hun stallen bevuilen.


  Toen ze zich naar het huis omdraaide, zag ze drie ruiters uit de bossen aan de andere kant van het weiland komen. Grace zat op een gracieuze, hoog op haar benen staande, beige-grijze merrie. Brice reed achter haar op een sterke zwarte hengst en John Robert zat op een kleine grijsgevlekte pony. Toen Grace Madison in het oog kreeg, gaf ze meteen haar paard de sporen en kwam over de wei naar haar toe galopperen, haar lange haren wapperden als een vlag achter haar aan. Ze kwam vlak voor Maddie tot stilstand.


  ‘Grace!’ zei Madison, terwijl ze het stof dat opwaaide wegwuifde. ‘Je hoeft niet zo opschepperig te laten zien wat je kunt.’


  Grace’ wangen waren rood van opwinding. ‘Maddie! Dit is Abby. Dat is in ieder geval haar stalnaam. Haar geregistreerde naam is Barbary’s Abby Ann. Ze is zo lief. Brice zegt dat hij nog nooit heeft gezien dat ze zo goed op iemand reageert als op...’


  ‘Waar zijn jullie geweest?’


  Grace knipperde met haar ogen. ‘Hoezo? We zijn naar de oude oven geweest.’


  ‘Die ligt op ons terrein. Je had hem niet mee onze berg op mogen nemen.’ Ze draaide haar hoofd naar Brice.


  Brice arriveerde naast Grace en trok de teugels aan. Hij had zijn tempo aangepast aan dat van John Robert. ‘Het is mijn schuld. Ik heb haar gevraagd me de waterval te laten zien.’


  ‘Alsof je daar niet eerder al stiekem naartoe bent gegaan.’


  ‘Waarom doe je toch altijd zo vervelend tegen hem?’ fluisterde Grace tegen haar grote zus.


  Brice rolde alleen met zijn ogen en sprong behendig van zijn paard af.


  Grace steeg ook af en bleef onzeker naast haar paard staan, met de teugels in haar hand geklemd.


  ‘Ga maar vast naar het huis. Mike verzorgt de paarden wel,’ zei Brice.


  Grace bewoog zich niet. ‘Mr. Ragland zei altijd dat je je eigen paard moet verzorgen.’


  ‘Ik zal het tegen niemand vertellen.’ Brice tilde John Robert uit zijn zadel en zette hem op de grond neer.


  ‘Ik kan heus zelf wel afstappen, hoor!’ protesteerde John Robert.


  Brice klopte hem op zijn schouder. ‘Ga maar samen met Grace naar de keuken en vraag Sylvia om limonade en cake. Madison en ik komen binnen een paar minuten.’


  ‘Nee,’ zei Madison vlug. ‘We kunnen niet blijven. Ik heb een heleboel te doen en ik heb het grootste gedeelte van de dag al verspild.’


  ‘Ach, kom op,’ zei Brice ongeduldig en hij pakte haar arm vast. ‘Ga nou niet zo snel weg. Sylvia heeft een geweldige chocoladetaart met zeven lagen gemaakt. Je zult haar hart breken als je niet een stukje wilt proeven. En bovendien wil ik je iets laten zien.’


  ‘Laat me los!’ Madison rukte haar arm weg. ‘Wanneer leer je nou eindelijk eens je handen thuis te houden?’


  Brice schudde zijn hoofd vol ongeloof. ‘Wat heb je toch?’ vroeg hij boos, alsof ze volkomen onredelijk was. Intussen stonden Grace en J.R. er ongemakkelijk bij.


  ‘Chocoladetaart, Maddie?’ vroeg J.R. verlangend.


  ‘Het duurt niet lang,’ zei Brice. ‘Dat beloof ik.’


  ‘Goed,’ zei Maddie. ‘Laten we dan maar snel zorgen dat we het achter de rug hebben.’ Waarom werd Brice Roper niet ziek van haar in plaats van Seph? Dat zou veel eerlijker zijn. Zij werd in ieder geval wel kotsmisselijk van hem.


  Brice nam haar mee langs de omheining aan de andere kant van de wei. Er was een pad van keitjes aangelegd en er stond tijm langs de randen. Het pad leidde het bos en de kille schaduw in. Ze liepen langs een smal beekje, dat waarschijnlijk in Booker Creek zou uitkomen.


  Na een tijdje liepen ze het bos weer uit en belandden op een kleine open plek die uitkeek over de rivier beneden. In het midden ervan stond een klein huisje. Hoewel het er vrij nieuw uitzag, maakte het een verlaten indruk. Het gras eromheen was meer dan kniehoog en verdord door de winterkou, overwoekerd door braamstruiken en zaailingen van bomen.


  Het uitzicht was adembenemend. In de diepte kronkelde de rivier tussen de steile hellingen door. De heuvels golfden weg in zuidelijke en oostelijke richting en kleurden grijsblauw, groen en grijs waar de sneeuw was gesmolten.


  ‘Wat is dit?’ fluisterde Madison – ze wist dat er een verhaal op komst was.


  ‘Dit was het atelier van mijn moeder.’ Brice leidde haar om het huisje heen. De hele voorkant was van glas en omarmde het landschap erachter.


  Brice haalde een sleutel tevoorschijn en opende de voordeur. De voorkamer bleek een enorme ruimte, hoog, met dikke balken die het dak, met daarin óók weer lichtkoepels, ondersteunden.


  Aan de achterkant van het huis lagen een keuken, een eethoek en een wenteltrap die waarschijnlijk naar een paar slaapkamers zou leiden.


  Maar net als het grasveld buiten was ook de boel hierbinnen verwaarloosd. De meubels waren afgedekt door lakens en het stof warrelde op in de banen zonlicht die door de daklichten naar binnen vielen.


  ‘Je weet dat mijn moeder ook kunstenaar is,’ zei Brice. ‘Na de scheiding is ze naar New York verhuisd.’


  Alsof het vanzelf sprak ging hij ervan uit dat Madison het verhaal kende van de scheiding, die niet soepel was verlopen, en de nieuwe, jonge, tweede vrouw. En natuurlijk kende ze dat ook. De Ropers waren zo ongeveer het koningshuis van Coalton County.


  ‘Mijn stiefmoeder komt hier nooit.’ Hij zei het koel en zakelijk, zijn gezichtsuitdrukking en toon neutraal.


  Hij was volkomen anders dan Madison, die al haar hele leven mensen be- en veroordeelde volgens haar eigen normen en waarden. Ze vergaf niet gauw iets, en ze was er heel goed in niets te vergeten.


  Madison ging voor het raam staan en keek neer op de vallei. ‘Prachtig,’ moest ze toegeven. ‘Maar waarom laat je me dit zien?’


  ‘Ik dacht dat je hier misschien wel gebruik van zou willen maken.’


  Ze draaide zich met een ruk om. ‘Waarvoor?’


  ‘Om te werken. Grace zegt dat je als een gek aan het schilderen bent.’


  ‘Waarom zou ik dat hier moeten doen? Ik kan thuis prima werken.’ Waarom vertelde Grace verdorie ook alles aan Brice Roper?


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is een geweldige ruimte, die alleen maar leegstaat.’


  ‘Maar het is niet zo dat ik iets zou willen omdat jij het toevallig over hebt.’


  Hij zette een pas naar voren, te dicht naar haar toe, en keek op haar neer. Ze probeerde een stap naar achteren te doen, maar ontdekte dat ze al met haar rug tegen het raam aan stond. ‘We zouden het op jouw naam kunnen zetten.’


  ‘Ik heb al een huis. Waarom zou ik er in vredesnaam twee willen?’


  ‘Een vervallen ruïne boven op Booker Mountain lijkt me niet een huis waar je graag woont,’ zei Brice. ‘Mr. McCartney zegt dat jij over een paar maanden de eigenaresse wordt van Booker Mountain. Je weet dat mijn vader het graag wil kopen. Hij zal je er een goede prijs voor geven. Een uitstekende prijs zelfs. Je zult rijk zijn.’


  ‘Wauw. Dat klinkt als de vervulling van een droom,’ zei Madison.


  Aangemoedigd vervolgde Brice: ‘Dus dan heb je de keus: je kunt hier blijven of dit klotedorp voor altijd de rug toekeren. En dan kun je ook naar de kunstacademie. Of wat je maar wilt. En als je bent afgestudeerd, introduceren wij je in de kunstwereld. Mijn moeder kent veel mensen. Ze heeft connecties met galeries in New York en Chicago.’


  ‘En hoe was je van plan om de kolen uit Booker Mountain te winnen?’


  Verrast door haar abrupte verandering van onderwerp, knipperde hij even met zijn ogen. ‘Carlene heeft mijn vader wat testboringen laten doen. De kolen liggen dicht onder de oppervlakte, dus waarschijnlijk hoeft alleen de bovenkant eraf.’


  Bergen aftoppen, noemden ze dat. ‘Om die dan via Booker Creek af te voeren?’


  Hij knikte. ‘Waarschijnlijk wel. Daarna gaan ze wat aderen ontginnen om bij de lagergelegen kolen te komen. Maar hoe of wat kunnen ze pas zien als ze eenmaal zover zijn.’


  ‘Je klinkt als een expert.’


  ‘Ja, vast,’ zei hij op een vreemd verbitterde toon.


  ‘En jouw vader en Carlene hebben dat allemaal zo bedacht?’


  ‘Nou, ik denk wel dat ze het erover hebben gehad.’ Er klonk een vleugje onzekerheid door in zijn stem. ‘Gewoon verkennend, natuurlijk.’


  ‘En toen hebben ze jou de taak toevertrouwd om mij over te halen?’


  Brice kuchte. ‘Tja, het lijkt voor iedereen een win-winsituatie.’


  ‘Een win-winsituatie.’ Madison stopte haar handen in de zakken van haar spijkerbroek en wipte op haar hielen heen en weer. ‘Vertel eens,’ zei ze. ‘Wist Carlene dat jij het schuurtje in brand zou steken?’


  Dat overrompelde hem – hij had haar onderschat. En dus stond de waarheid heel even op zijn gezicht te lezen.


  ‘Ik kan het niet geloven,’ fluisterde ze. Ze schudde haar hoofd alsof ze op de een of andere manier ‘nee’ tegen het verraad kon zeggen.


  Brice herstelde zich snel, de glimlach verscheen weer op zijn gezicht.


  ‘Je pappie wil Booker Mountain kopen en Carlene wil wel verkopen. Het enige probleem is dat zij niet de eigenaar is. Dus bedachten ze een plan: als het leek of de kinderen in gevaar waren, zou de kinderbescherming hen meenemen. En als dat gebeurde, móést ik wel naar huis komen, zodat jij me kon bewerken en me ervan kon overtuigen dat het beter was om te verkopen. Ik wed dat je heel overredend kunt zijn. Ik wed dat er nooit iemand “nee” tegen je zegt.’


  ‘Maddie.’


  ‘En pappie heeft Carlene een som geld beloofd als het allemaal zou lukken. Dus stak jij het schuurtje maar in brand en bleef je daar rondhangen totdat Grace en John Robert naar buiten kwamen om het te blussen en toen heb je hen meegenomen. Wat zou je hebben gedaan als een van de kinderen gewond was geraakt?’


  ‘Maddie, luister...’


  ‘Waag het niet me Maddie te noemen. Mijn vrienden noemen me Maddie. Jouw probleem is dat je denkt dat iedereen behalve jij zelf een idioot is. Denk je niet dat ik iets anders te doen had van de zomer? Jij met je nepboerderij en je gelul dat Sylvia’s hart gebroken zal zijn, terwijl het Sylvia waarschijnlijk geen reet kan schelen of je haar taart nou opeet of tegen de muur smijt.’


  Brice keek alsof hij een flinke klap tegen zijn hoofd had gehad. ‘Wat? Wat heeft Sylvia te maken...’


  ‘Sylvia heeft een eigen leven naast haar bestaan als jullie huishoudster. En ik heb óók een eigen leven. Een leven waarin ik helemaal geen zin heb om bij jou in een goed blaadje te komen en jouw zin te doen. Dus ik zou er maar niet op rekenen dat je Booker Mountain ooit in handen krijgt.’


  Dat sloeg in.


  ‘Je bent verdomme helemaal niets.’ Hij keek naar haar alsof ze iets smerigs was wat hij net van zijn schoen had afgeschraapt. ‘De vijfde generatie inteeltnietsnutten. Maar toen ik je mee uit vroeg, had je het lef om “nee” te zeggen. Alsof jíj te goed voor míj bent, terwijl je het met iedere jongen van de middelbare school hebt aangelegd.’ Hij snoof.


  Correctie: ze was mee uit gevraagd door zowat iedere jongen van de middelbare school. En ze had ‘nee’ gezegd. Maar dat weerhield hen er niet van om over haar te lullen en op te scheppen over wat ze allemaal met haar hadden gedaan...


  ‘De enige reden dat jij die berg nog hebt, is omdat niemand hem ooit heeft gewild,’ ging hij verder. ‘Carlene is een zielige hysterica die overal een drama van maakt, maar ze snapt in ieder geval wél hoe de boel werkt.’


  ‘Laat mijn moeder hier buiten,’ zei Madison, wat nogal dom was natuurlijk als je erover nadacht. ‘Ik ben veel liever mijzelf dan iemand zoals jij: iemand die bergen aftopt, rivieren vergiftigt, het landschap verpest en overal rotzooi achterlaat zonder ooit zijn eigen rommel op te ruimen, die buigt voor zijn vader, bij wie hij onder de plak zit, een verachtelijke man die er niet mee zit om gewoon over alles heen te walsen wat hem in de weg loopt.’


  ‘Je kunt maar beter oppassen met wat je zegt. Ik waarschuw je!’ Brice zwol op, als een soort magische pad die was vermomd als mannelijk model.


  Ze had weer een te scherpe tong. Niet dat Brice dat niet verdiende, maar het laatste wat ze wilde was dat hij magie op haar zou gebruiken, wat alleen nog maar méér vragen zou oproepen. Ze staarde uit het raam en deed haar best om haar zelfbeheersing terug te krijgen.


  ‘Zijn we klaar hier?’ Ze keerde zich in de richting van de deur. ‘We kunnen beter teruggaan naar het huis.’


  Brice was in drie grote stappen bij haar. Hij pakte haar ruw bij haar bovenarmen beet, zijn hete vingers beten in haar vlees. ‘We zijn hier níét klaar. We gaan dit regelen.’


  Hij stootte onhandig een elektrische stroom magische kracht in haar armen. Het was de bedoeling dat dat pijn deed – zoals een snelle, overtuigende steek. Maar wat hij deed had niets van de subtiele en elegante kracht die ze kende van andere magiërs. Toen verdween zijn glimlach plotseling, sperden zijn ogen zich open en sprong hij naar achteren in een poging zichzelf los te rukken. Uiteindelijk zakte hij ineen en viel achterover, zodat hij plat op zijn rug lag, met zijn gezicht omhoog en zijn armen voor zich uit gestrekt, alsof hij zich uitrekte om iets te pakken waar hij niet bij kon. Alle magische kracht was aan hem onttrokken.


  Madison boog zich over hem heen. ‘Er is nog iets wat je niet van mij weet: ik ben niet bang voor magiërs.’ Ze draaide zich om en liep het huisje uit; Brice bleef uitgeschakeld op de vloer achter.


  Goed gelukt om verborgen te houden dat je een Dooddoener bent, dacht ze ironisch terwijl ze terugliep over het paadje. Goed gelukt om je gedeisd te houden. Waarom kon je nou niet één keertje je mond houden en níét zeggen wat je dacht? Wie zou Brice allemaal kennen en aan wie zou hij dit vertellen?


  Toen ze bij het huis kwam, trof ze Grace en J.R. aan de keukentafel aan, terwijl ze grote stukken chocoladetaart naar binnen werkten en enorme glazen citroenlimonade met muntblaadjes en een suikerrandje voor zich hadden staan. Als armelui die uitgenodigd waren in het grote huis...


  John Roberts gezicht zat onder het glazuur en hij was een en al enthousiasme. ‘Maddie, moet je deze taart eens proeven! Die is super!’


  ‘Dat geloof ik graag.’ Madison vermeed het naar Sylvia te kijken, die zich op de achtergrond hield. ‘Maar helaas hou ik niet zo van chocoladetaart met citroenlimonade. Dan smaakt de limonade te zuur en de taart te zoet. Kom mee, J.R. We moeten gaan.’


  ‘Waar is Mr. Roper?’ vroeg Grace.


  ‘Hij is in het huisje dat vroeger het atelier van zijn moeder was,’ zei Madison. ‘Hij wilde daar nog even blijven.’


  ‘Mr. Roper zei dat ik altijd mag langskomen om op Abby te rijden. Wanneer ik maar wil,’ verkondigde Grace, keurig haar mond afvegend met een papieren servetje.


  ‘Ik denk dat Mr. Roper intussen van gedachten is veranderd,’ zei Madison.


  Grace liet haar vork op haar bord vallen, haar gezicht stond plotseling op onweer. ‘Waarom, wat heb je tegen hem gezegd?’


  Madison aarzelde even en besloot toen gewoon de waarheid te zeggen. ‘Mr. Ropers vader wil Booker Mountain hebben en ik heb “nee” gezegd. Daar is hij nogal kwaad om.’


  ‘Waar moeten wij dan wonen, als hij Booker Mountain afpakt?’ vroeg J.R. na zijn laatste hapje taart.


  ‘We kunnen verhuizen,’ opperde Grace.


  ‘Dat gaat niet gebeuren, denk ik,’ zei Madison.


  Op weg naar huis zei Grace opeens dat Brice Roper wel lieve paarden had, maar verder een gemene hebberd was. En Madison antwoordde dat je van zo iemand nooit iets zomaar voor niets krijgt.


  HOOFDSTUK ZEVENTIEN


  DE HARDE AANPAK


  Leesha voelde zich net iemand die op de uitkijk moet staan als er een misdaad wordt gepleegd. Ze zat al de hele ochtend in haar auto in een hoekje van de parkeerplaats van de St. Catherinekerk te kijken hoe de wegwerkers een gat in het asfalt repareerden. De nieuwe teerlaag stoomde en stonk in de zon. Er liepen weinig mensen de kerk in en uit op een maandagmiddag als deze.


  Ze was al een keer of vijf de kerk binnengegaan. Ze had de slonzige vrouw gesproken in het kantoortje, de priester en na de mis ook de nerdachtige misdienaar. Ze had ze allemaal de tuin in weten te lokken, zodat ze tenminste Persuasie had kunnen gebruiken. En natuurlijk hadden ze al hun zielige, pietluttige geheimpjes met haar gedeeld. Maar het was duidelijk dat ze niets wisten van magische voorwerpen. Ze had de kerk doorzocht, maar niets kunnen vinden. Als het Drakenhart daar lag, werd het goed beveiligd door magische afweerspreuken.


  Kerken waren zoiets als een sauna: je begon er te transpireren en al je magie stroomde uit je weg. Het was een opluchting om weer buiten te zijn.


  Leesha’s nieuwe plan was vaag, dat wist ze. Ze zou wachten totdat een van de Anderlingen kwam opdagen, hem of haar dan achterna de kerk in lopen en kijken waar diegene heen ging. Als dit posten bij de kerk niets opleverde, zou ze misschien wat gerichters moeten bedenken om erachter te komen waar het Drakenhart was.


  Misschien verknoeide ze haar tijd wel en had Jason het Drakenhart meegenomen toen hij vertrok. Misschien was Jason wel dood en had Barber intussen te pakken wat hij wilde.


  Jason.


  Ze had geen keus gehad, hield ze zichzelf voor. Barber speelde geen spelletje. De aframmeling die hij haar had gegeven was nog maar het begin. D’Orsay had Barber proberen te vermoorden en gefaald. Zij kon niet ontsnappen uit de Oase, omdat Barber dan de torque zou gebruiken om haar te doden. Zolang ze die halsband droeg, wist Barber precies waar zij was. En alleen hij kon dat ding losmaken.


  Geen keus. Als ze Jason niet had verraden, was ze nu dood geweest. Somber staarde ze voor zich uit, de wereld leek grijs en koud zonder hem. Ze wilde maar dat Barber contact met haar opnam, zodat ze in ieder geval wist hoe het ervoor stond.


  Er kwam een gedeukte oude jeep de parkeerplaats oprijden en er sprong een bekende gestalte uit, die niet de moeite nam om de deur fatsoenlijk open te maken. Het was die trut van een Ellen Stephenson, die het met Jack had aangelegd nadat Leesha de relatie met hem had verbroken. Die haar in Corcoran met hete karamelsaus had overgoten. Die de krijger voor de Rode Roos bleek te zijn, die destijds op het toernooi in Ravens Ghyll met Jack had samengespannen om het Anderlingconvenant te vernietigen.


  Absoluut een interessante persoon om hier te zien.


  Maar Ellen ging de kerk helemaal niet in. In plaats daarvan stak ze de parkeerplaats over en liep ze over een paadje dat tussen het kerkplein en het meer lag, het bos in. Vreemd.


  Leesha liet zich uit haar auto glijden en liep Ellen achterna het parkeerterrein over.


  Ellen volgde een met houtsnippers bedekt pad dat in noordelijke richting kronkelde, naar de oever van het meer. De krijger liep snel en nam flinke stappen met die lange benen van haar en Leesha had moeite haar bij te houden, af en toe moest ze het zelfs even op een drafje zetten. Het was een smal pad en de doornstruiken haakten zich vast in haar kleding en trokken aan haar haren, terwijl Ellen meer en meer uit het zicht verdween. Leesha rende achter haar aan, ze deed geen moeite meer om zachtjes door het bos te sluipen. Als ze had geweten dat ze een eind zou moeten lopen, had ze verdomme platte schoenen aangetrokken. En op deze manier zou ze straks waarschijnlijk onder de bulten zitten.


  Het pad bleek uit te komen op een kleine open plek die begroeid was met klimplanten, wingerds en lage struiken. Ellen viel nergens te bekennen. Leesha draaide in het rond om het veldje af te zoeken en verstijfde toen ze iets kouds tegen haar nek voelde.


  ‘Was je op zoek naar mij?’


  Leesha keerde zich om en zag Ellen aan de andere kant van een heel lang zwaard staan dat nu tegen Leesha’s sleutelbeen aan priemde.


  ‘Hé!’ zei ze, terwijl ze een stap naar achteren deed. ‘Voorzichtig. Weet je wel hoe moeilijk het is om bloedvlekken uit zijde te krijgen?’


  ‘Dat zal geen probleem meer zijn als je dood bent,’ antwoordde Ellen. Ze keek op en glimlachte naar iemand die achter Leesha stond. Niet bepaald geruststellend. Leesha draaide zich voorzichtig om en daar stond Jack, met zijn eigen enorme zwaard en een akelige uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘O!’ zei Leesha. ‘Sorry. Ik wilde jullie afspraakje hier in de vrije natuur niet verstoren.’


  ‘Dat doe je niet, hoor,’ reageerde Jack. ‘Je bent zelfs de eregast hier!’


  Leesha voelde een vlaag paniek door zich heen gaan, maar probeerde dat niet te laten zien.


  ‘Ik heb wel zin om op afvallige magiërs te jagen.’ Ellen haalde haar schouders op. ‘Doe je mee, Jack?’


  ‘Natuurlijk. Graag!’ Leesha kon niet anders dan opmerken dat Jack er verrassend gemeen bij lachte. En hij was vroeger zo aardig.


  ‘Wij willen weten wat er met Jason is gebeurd,’ zei Ellen. ‘En welke rol jij daarin hebt gespeeld.’


  ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt. Ik heb Jason al in geen dagen gezien.’


  ‘Jason is verdwenen,’ zei Jack.


  ‘Goh, dat is jammer. Maar wat heb ik daarmee te maken?’


  Jack keek haar boos aan. ‘Jullie twee gingen met elkaar om.’


  ‘Niet waar.’


  Ellens zwaard drukte weer tegen haar keel.


  ‘Oké. Prima. Ik ga met zoveel mensen om.’ Ze zette haar neerbuigendste gezicht op en zei: ‘Ik bedoel, het is aardig, hoor, van jullie krijgers, om je zorgen te maken om Jason. Maar ik denk dat hij wel voor zichzelf kan zorgen.’


  ‘Jason is een vriend van ons,’ zei Ellen. ‘En wij zijn benieuwd voor wie je nu weer werkt.’


  ‘Hoe kom je erbij dat ik voor iemand werk?’


  ‘Je bent een handelaar. Handelaren doen alles voor geld.’ Ellen keek Leesha aan. ‘Maar ondanks dat is het toch moeilijk te geloven dat iemand van onze leeftijd al een gewetenloze huurling is.’


  Dat was dus hoe ze over haar dachten. Dat ze zich door iedereen liet inhuren voor geld. En ja, ze had Jason eigenlijk gewoon verkocht. Hoe vaak ze zichzelf ook wijsmaakte dat ze geen keus had gehad: ze had hem gewoon verraden, in de steek gelaten en aan de vijand uitgeleverd. Maar toch. Het zou Jason ook geen goed doen als ze uit de Oase werd getrapt en Barber een einde maakte aan haar zielige leventje.


  Leesha richtte zich in volle lengte op, wat, om eerlijk te zijn, niet geweldig indrukwekkend was. De krijgers torenden nog steeds een eind boven haar uit. ‘Ik hoef geen verantwoording aan jullie af te leggen. Dus ga maar gewoon naar huis om je wapens in het vet te zetten of met je zwaarden te kletteren of wat jullie krijgers ook maar doen in je vrije tijd.’


  ‘Wauw,’ zei Ellen. ‘Goed dat we in de Oase zijn, waar aanvalsmagie niet werkt. Anders had ik nu in mijn broek gedaan van angst.’ Ze liet haar enorme zwaard in de schede glijden en strekte haar arm naar Leesha uit.


  Uit gewoonte reageerde Leesha met een verlammingsspreuk, maar terwijl ze dat deed besefte ze al dat dat nutteloos was. En dat was het ook. Verdomme.


  Ellen greep haar polsen vast en draaide Leesha’s armen op een pijnlijke manier achter haar rug. Jack hief zijn zwaard op, zodat de punt ervan op het kuiltje in Leesha’s hals rustte.


  Hij glimlachte. ‘Eén ding moet je magische zwaarden nageven: zelfs zónder magie behouden ze een bepaalde doelmatigheid.’


  Waar natuurlijk niets tegen in te brengen viel.


  ‘Dus vertel eens Leesha?’ zei Jack. ‘Waarom ben je nog steeds hier?’


  ‘Jij zou me nooit pijn kunnen doen,’ zei Leesha. Wat onder normale omstandigheden ook klopte. Jack was zo’n integere held. Tenzij hij woedend was. Woedende krijgers konden hun zelfbeheersing verliezen. Wie had kunnen vermoeden dat Jack en Jason zo dik met elkaar waren?


  En dan was Ellen er ook nog, die haar armen omdraaide en ze zowat uit de kom trok. Ellen zou geen moment aarzelen om haar iets aan te doen. Ze was nog steeds boos over het feit dat Leesha en Jack ooit iets met elkaar hadden gehad.


  Geen aanvalsmagie. Het was niet eerlijk.


  Ze kon Jason niet helpen. Waar hij ook zat, hij was buiten haar bereik. En als Jack en Ellen erachter kwamen dat ze hem had verraden... Maar Warren Barber, die kon ze wél verraden. Warren haatte ze tot in het diepst van zijn botten. Plus elk ander lichaamsdeel dat hij had.


  En trouwens: handelaren stonden er niet om bekend dat ze hun leven gaven voor hun opdrachtgevers.


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Kalm aan. Wat willen jullie weten?’


  Als antwoord duwde Ellen Leesha op haar knieën neer in het hoge gras, terwijl ze haar polsen bleef omklemmen. ‘Vertel ons over Jason.’


  ‘Ik weet niet wat er met hem is gebeurd, maar ik kan jullie wel zeggen dat Warren Barber erbij betrokken is.’ Dat was helemaal waar.


  ‘Warren Barber?’ Jack begreep er helemaal niks van. ‘Ik dacht dat die dood was of zoiets.’


  Leesha schudde haar hoofd. ‘Nee, helaas.’


  ‘Waarom zit hij achter Jason aan?’ vroeg Ellen.


  Leesha wist dat ze haar woorden heel zorgvuldig moest kiezen, maar het was moeilijkom goed na te denken. ‘Barber weet dat Jason dingen heeft gestolen in Ravens Ghyll. Hij wil ze hebben.’


  ‘Hoe is hij.... hoe komt hij daarbij?’ wilde Ellen weten. Ze liet Leesha’s armen los en ging voor haar staan.


  Omdat Leesha hem dat had verteld, natuurlijk. ‘D’Orsay moet hem dat hebben verteld,’ zei Leesha, terwijl ze over haar polsen wreef en met haar schouders rolde.


  Jack kwam voor haar op zijn hurken zitten. ‘Hoe komt het dat d’Orsay denkt dat Jason degene was die in de Ghyll is binnengedrongen?’


  ‘Ik denk omdat Jason d’Orsays zoon op de terugweg tegenkwam.’


  Jack en Ellen keken elkaar even aan en richtten toen hun blik weer op Leesha. ‘Wat zou Jason dan gestolen moeten hebben?’


  ‘Magische spullen.’


  ‘Dus Barber werkt voor d’Orsay?’


  ‘Barber werkt voor zichzelf.’ Ze haalde diep adem. ‘Hij heeft het Convenant, weet je. Het verdrag waarin d’Orsay levenslang wordt benoemd tot heerser over de Anderlingen.’


  ‘Wat?’ Jack vloekte zachtjes. ‘Heeft Barber het?’


  ‘Hoe is hij daaraan gekomen?’ vroeg Ellen.


  ‘Hij heeft het gestolen tijdens alle verwarring op Second Sister.’


  Jack keek haar wantrouwend aan. ‘Wat heeft híj eraan? Hij wil toch niet onder Claude d’Orsay werken, lijkt me.’


  ‘Ik denk dat hij zichzelf meer ziet als een gelijkwaardige partner.’


  ‘Maar waarom hebben ze het verdrag dan nog niet gesanctioneerd?’ vroeg Ellen.


  Leesha haalde haar schouders op. ‘Geen idee. Maar Barber wilde Jason hebben.’


  ‘Hoe weet je dit allemaal?’ vroeg Jack.


  ‘Van Barber. Hij wilde dat ik hem hielp, maar dat heb ik natuurlijk geweigerd.’


  ‘Goed.’ Ellen schudde het haar uit haar gezicht.


  ‘Misschien heeft hij ontdekt dat Jason wegging uit de Oase en heeft hij hem ergens opgewacht. Dus als Jason de spullen bij zich had, heeft Barber die nu. Zo niet, dan weet Barber waarschijnlijk onderhand wel waar hij de boel kan vinden. Hij kan ontzettend overredend zijn.’ Ze moest de neiging onderdrukken om haar halsband even aan te raken.


  ‘Heb je enig idee waar Barber nu zit?’ vroeg Ellen.


  ‘Nee.’ Leesha stond op en veegde haar kleren af. ‘Je hoeft me niet te bedanken, hoor.’


  Jack greep haar bij haar ene arm en Ellen bij haar andere. ‘Waar logeer je, Leesha?’


  ‘Dat weten jullie best. Bij tante Milli. Hoezo?’


  ‘Dan gaan we nu je spullen halen.’


  ‘Waarom? Wat bedoelen jullie?’ Jack en Ellen zeiden niets, maar begonnen haar mee te sleuren naar de parkeerplaats. ‘O, nee. Ik ga niet weg uit de Oase. Dat kan niet, na alles wat ik jullie heb verteld. Barber vermoordt me.’


  ‘Zorg dan maar dat je hier ver vandaan bent als hij dat doet,’ suggereerde Jack.


  ‘Luister. Jullie kunnen mij de Oase niet uit schoppen. Het is hier voor iedereen toegankelijk.’


  ‘We veranderen de regels,’ zei Ellen. ‘Te veel schorriemorrie dat de hele dorpssfeer verpest.’


  Leesha probeerde zich schrap te zetten, maar de twee krijgers tilden haar eenvoudigweg van de grond en droegen haar met zich mee. Het was vernederend. Leesha trapte, kronkelde en vloekte. ‘Ik zal dit niet vergeten. Hier krijgen jullie spijt van.’ Ze probeerde Persuasie op hen los te laten, maar ze lieten haar gewoon op de grond neervallen en raapten haar pas weer op toen ze ermee ophield.


  Binnen de kortste keren waren ze terug op de parkeerplaats en hadden ze haar naar de jeep gesleept.


  ‘Oké. Goed. Jullie winnen!’ riep Leesha op een toon waardoor er een paar mensen op straat omkeken. Ze rukte zich los en leunde ineengedoken tegen de zijkant van de jeep, hijgend en doodsbang. Als ze verraadde waar Barber was, zou ze binnen één seconde dood zijn. Maar ze had geen keus. Alweer niet.


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Als jullie me in de Oase laten blijven, beloof ik dat ik Barber aan jullie zal uitleveren.’


  HOOFDSTUK ACHTTIEN


  HERSENBRANDER


  Dysthrope zette zijn kraag op tegen de kille adem van het meer en besefte dat hij in de buurt moest zijn. Hij hoefde het stukje papier in zijn zak niet nog eens te bestuderen, hij kende het adres en de beschrijving van het huis uit zijn hoofd.


  Stone Cottage, heette het. De jongen zou waarschijnlijk in zijn eentje zijn, was hem gezegd. Maar Dysthropes natuurlijke achterdocht was gewekt door het feit dat Longbranch een verbijsterend grote som geld bood voor een zogenaamd gemakkelijk doelwit.


  Het was natuurlijk geen gemakkelijke opgave. Er werd gezegd dat aanvalsmagie niet werkte in de Oase. Verboden. Maar ach, moord was waarschijnlijk ook verboden...


  Hij checkte de messen die in zijn mouwen verborgen zaten en glimlachte. Eén krasje van een van zijn wapens zou voldoende zijn om het leven dat vaak zo sterk is in jonge mensen, te vernietigen.


  Hij sloeg af, Lake Street in. De weg was geplaveid met stenen en werd omzoomd door smeedijzeren lantaarnpalen die bleke lichtcirkels in het donker wierpen. Als huurmoordenaar was hij dol op de duisternis van historische buurten.


  De huizen aan de rechterkant grensden aan het water en enkele ervan hadden naambordjes met namen als Veilige Haven, Meerzicht, Waterkant, Zonnegloren en dergelijke. Schattig. Maar Dysthrope vond het helemaal niks.


  Daar moest het zijn, verderop. Een echte ‘stone cottage’ in een nogal verwaarloosde tuin, met uitzicht over het meer. Het buitenlicht was aan.


  Dysthrope liep om het huis heen en sloot de omgeving af met magische barrières, waardoor het onmogelijk was te ontsnappen. Toen liep hij het pad naar de voordeur op, over de oneffen stenen. Misschien zou de jongen hem gewoon binnenlaten.


  Maar toen hij hard op de deur klopte, werd er niet opengedaan. Tja. Het had weinig zin om hun ontmoeting uit te stellen. Het was een dikke eiken deur, maar een nauwkeurig gerichte magische spreuk rukte hem uit zijn scharnieren.


  Zou de jongen al slapen? Nee, waarschijnlijk niet. Jongens van die leeftijd bleven graag laat op, was het niet? Ze deden allerlei computerspelletjes en zo. Hij begon de kamers op de begane grond te doorzoeken en deed de deuren steeds zorgvuldig achter zich dicht. De jongen was niet in de keuken, de woonkamer, de eethoek, de bijkeuken of de werkkamer.


  Maar toen hoorde hij iets achter in het huis, een hamerend geluid, alsof iemand probeerde een raam te openen.


  Aha, dacht Dysthrope. Hij ging op het geluid af.


  Aan de achterkant van het huis was een serre, waarschijnlijk een heerlijke kamer als het buiten licht was. De wand die op het meer uitkeek was helemaal van glas. De golven sloegen tegen de rotsen beneden. En daar, in het duister, afgetekend tegen de opkomende maan, stond de jongen.


  Hij draaide zich om toen Dysthrope de kamer in kwam en keek hem aan. Dysthrope verzamelde licht in zijn vingers en wierp dat neer op de grond tussen hen in. Het vlamde op en onthulde de hoekige trekken van de jongen, de diepliggende ogen en de wirwar aan krullen. Hij droeg een T-shirt en een spijkerbroek en had nog dat ietwat grove, onhandige uiterlijk van een puber.


  Dit was hem, Dysthrope wist het zeker. ‘Joseph McCauley?’ informeerde hij.


  ‘Wie bent u?’


  ‘Relax, Joseph,’ zei Dysthrope kalm. ‘Ik ben hier niet om je kwaad te doen.’ Ik ben alleen maar hier om je te vermoorden. Dat was een belangrijk onderscheid, maar de meeste mensen vonden het geen geruststellend verschil. Soms probeerden ze zich op dit punt uit de voeten te maken, maar dat deed McCauley niet, iets wat Dysthrope kon waarderen. Op de prooi moeten jagen was niet zijn stijl.


  ‘Door wie bent u gestuurd? De Rozen?’ De stem van McCauley ging iets omhoog. Het was nog maar een jongen, tenslotte.


  ‘Is dat belangrijk?’


  ‘Voor mij wel.’


  ‘Goed dan. De Witte Roos. Dr. Longbranch.’


  De jongen knikte en borg die informatie in zijn geheugen op alsof hij nog een toekomst had. Het was ongewoon voor zo’n jonge jongen om al zoveel vijanden te hebben. Maar het waren turbulente tijden.


  Met een van zijn messen verborgen in zijn handpalm gleed Dysthrope soepel naar voren, terwijl hij de mogelijke plekken waar hij de jongen kon treffen naging: de bleke zuil van zijn keel, de armen die uit zijn T-shirt met korte mouwen staken. ‘Ik verzeker je dat je er niets van zult voelen. Ik ben heel goed in mijn vak.’


  ‘Niet doen,’ zei de jongen, terwijl zijn handen nog steeds losjes langs zijn lichaam hingen. ‘Ik waarschuw u.’ Geen smeekbede? Een waarschuwing! Ach, de arrogantie van de jeugd.


  ‘Alsjeblieft. Dreigementen en drama maken geen indruk op me. Dit is gewoon zakelijk. Niets persoonlijks.’


  De jongen veranderde van houding. Hij bereidde zich voor. Zijn groene ogen veranderden van kleur en leken wel diepdonker water in de schaduw. Er sprongen vonken van zijn magere lichaam af, die op de stenen vloer spetterden.


  Dysthrope moest heel even een vlaag van twijfel onderdrukken. Hij viel aan. Ze stonden maar een paar passen van elkaar en de moordenaar sloeg toe als een slang. Hij omklemde de linkerpols van de jongen en wilde het giftige mes over de onderarm van de jongen halen.


  Maar Dysthrope moest naar adem happend bijna loslaten, omdat de hitte van de jongen zijn vingers verschroeide.


  De jongen greep Dysthropes pols vast, de pols van de hand waarin hij het mes had. Dysthrope was sterker, maar de jongen deed geen poging het mes uit zijn handen te wringen of het op zijn aanvaller te richten. Nee, hij liet Persuasie in Dysthrope stromen, een hete vloed magie die alle ruimte in zijn geest opvulde en zijn herinneringen en wilskracht eruit deden verdwijnen.


  Eigenaardig, schoot het nog door Dysthropes hoofd heen, en toen was er alleen nog de stem van de jongen en dacht hij niets meer.


  


  Jack en Ellen vonden Seph in de tuin, op een bankje waarop hij over het water uitkeek. Hij zat stijf rechtop met zijn handen op zijn knieën en zag er gespannen en gevaarlijk uit, als een rafelig elektrisch snoer waarvan de vonken af spetteren. De laatste tijd vonden ze hem vaak in de tuin, ondanks de bijtende kou. Het was alsof hij die kou nodig had om zijn geest vrij te maken van alle magische activiteit. En bovendien was hij waarschijnlijk zo heet, dat hij het hele meer zou kunnen verwarmen.


  Hij draaide zijn hoofd om en keek hoe ze over het pad naar hem toe kwamen lopen. Zijn gezicht leek onnatuurlijk bleek en hij zag eruit alsof hij in zijn kleren had geslapen.


  ‘Hé, man,’ zei Jack, terwijl hij zijn hand in een soort groet ophief. Hij had het gevoel dat Seph totaal niet verrast was hen te zien. Een beetje unheimisch.


  Er knerpte iets onder Jacks voet. ‘Hé’, zei hij, met een blik op de grond, ‘er ligt hier overal glas.’


  ‘Ja,’ zei Seph. ‘Dat moet ik nog opruimen.’


  Jack keek om zich heen. ‘Waar komt het allemaal... jee, wat is er gebeurd?’ Hij wees naar het raam van de serre, boven op het klif. Er was een gat in de ruit geslagen, alsof er een enorm formaat vuist doorheen had geramd. De serre lag nu ten prooi aan de elementen.


  Seph keek even op naar het scherp getande gat en toen weer naar Jack. ‘Er is iemand doorheen gesprongen,’ zei hij, licht huiverend, zijn ogen opengesperd en met een gejaagde blik erin.


  ‘Wie is er gesprongen? Waar heb je het over?’ Ellen ging naast Seph zitten en legde haar hand op zijn schouder, maar rukte die meteen weer weg om haar vingers in haar mond te steken. ‘Au! Je bent enorm opgeladen, wist je dat?’


  ‘De Rozen hebben gisteravond weer een moordenaar op me afgestuurd,’ zei Seph. Hij wreef in zijn ogen. ‘Hij had messen. Ik zei dat hij weg moest gaan en hij... sprong door het raam. Hij ligt in het meer.’


  Jack liet zich op een stenen bankje neervallen en wist niet goed wat hij moest zeggen. ‘De hoeveelste was dat?’


  Seph haalde zijn schouders op. ‘De derde. Nee. De vierde.’


  ‘Dit moet stoppen,’ mompelde Ellen. ‘Op een gegeven moment heeft er een geluk en slaagt hij erin je te doden.’


  ‘Misschien moet je een bodyguard hebben,’ opperde Jack.


  Sephs hoofd schoot omhoog. ‘En wie zou dat moeten zijn? We zijn nu al met te weinig mensen.’ De takken van de bomen bewogen door een windvlaag vanuit het meer en het licht speelde over zijn gezicht. Er was iets vreemds met zijn ogen...


  ‘Heb je al iets van je moeder gehoord?’ vroeg Jack. ‘Hastings en zij moeten dit weten.’


  ‘Nee,’ zei Seph. ‘Ik heb niets van haar of Hastings gehoord. En ik weet niet hoe ik hen kan bereiken.’ Hij zweeg even. ‘Nick weet wat er is gebeurd. Hij kwam gisteravond nog hierheen. Erna.’ Zijn stem stierf weg.


  Dit is belachelijk, dacht Jack. Geweldig toevluchtsoord, zeg. Als je iemand maar graag genoeg wilt vermoorden, lukt dat uiteindelijk vanzelf.


  ‘Hoe is het met Leesha gegaan?’ vroeg Seph abrupt, duidelijk van zins om van onderwerp te veranderen.


  ‘Het ging geweldig,’ zei Ellen. ‘We hebben slechte politieagent en slechte politieagent met haar gespeeld.’


  ‘Ja, we hebben haar zwaar onder druk gezet en ze gaf toe. Tenminste, dat dénken we,’ voegde hij eraan toe. Je wist het nooit met Leesha.


  ‘Weet ze waar Jason is?’


  ‘Ze zegt van niet. Maar het blijkt dat iedereen van enig belang weet dat Jason in Ravens Ghyll is geweest. D’Orsay, Warren Barber. En God weet wie nog meer. Ze zegt dat Warren Barber waarschijnlijk de schuldige is als Jason wordt vermist. Barber heeft gezegd dat hij die spullen van Jason terug wil hebben.’


  ‘Warren Barber?’ Seph keek Jack met tot spleetjes geknepen ogen aan. ‘Wat heeft Barber met dit alles te maken? Ik heb hem sinds Second Sister niet meer gezien. En hoe weet hij dat Jason in Ravens Ghyll is geweest?’


  ‘Jason is daar gezien. En Barber en d’Orsay werken nu samen,’ zei Jack.


  ‘Samen?’ Sephs licht afwezige blik was opeens verdwenen. ‘Waar hebben jullie het over?’


  ‘Wacht,’ mompelde Ellen. ‘Er komt nog meer.’


  ‘Barber heeft het Convenant,’ zei Jack. ‘Leesha zegt dat hij het op Second Sister heeft gestolen.’


  Seph keek van Jack naar Ellen. ‘Maar als hij samenwerkt met d’Orsay, waarom hebben ze het Convenant dan nog niet gesanctioneerd?’


  Ellen haalde haar schouders op. ‘Dat weet Leesha ook niet. Maar iedereen probeert in ieder geval terug te krijgen wat Jason uit Ravens Ghyll heeft gestolen.’


  Ze keken elkaar woordeloos aan. ‘Waarom denken jullie dat dat is?’ vroeg Jack uiteindelijk.


  ‘Nou, Jason vertelde toch dat het Drakenhart een wapen was dat over de gilden kon heersen of ze kon verwoesten,’ bracht Ellen naar voren. ‘Dat zou een goede reden zijn, lijkt me.’


  ‘Hoe weten ze dat dan?’ hield Jack vol. ‘Jason zei dat hij het boek in de Ghyll heeft laten vallen, maar...’


  ‘Dus...’ onderbrak Seph hem. ‘Leesha werkt voor Barber?’


  Ellen haalde haar schouders op. ‘Dat was zo, ja. Maar nu beweert ze dat Barber haar zal vermoorden zodra ze de Oase verlaat.’


  ‘Leesha hangt steeds rond bij de kerk,’ zei Seph. ‘Denken jullie dat ze vermoedt waar de spullen liggen?’


  ‘Je weet dat ze er al een paar keer binnen is geweest,’ zei Ellen. ‘Dus ik hoop dat jouw afweermagie haar werk doet.’


  Seph staarde haar een tijdje aan en stond toen op om naar het andere einde van het terras te lopen, waar hij een metalen bokaal van een blad pakte dat op de tuinmuur stond. Hij bracht de bokaal naar zijn lippen, dronk die leeg en zette hem weer terug. Toen sloot hij zijn ogen en concentreerde zich: zijn lichaam strak en gespannen, zijn lippen bewogen geluidloos.


  Na lange tijd opende Seph zijn ogen weer. ‘Er zijn vijftien magiërs binnen de stadsgrens, inclusief Leesha. Barber is niet hier. De crypte van de St. Catherinekerk is veilig.’ Zijn ogen schitterden, groen en goudkleurig, zijn pupillen waren heel klein. ‘Jason heeft vorige week wat dingen uit de kerk meegenomen, voordat hij naar Coalton County vertrok. Wat me doet vermoeden dat hij iets van plan is.’


  Jack knipperde met zijn ogen. ‘Ben je aan het werk en moet jij op dit moment de stadsgrenzen in de gaten houden? En dat kun je allemaal vanuit hier zien?’ Seph was altijd heel afwezig geweest als hij de magische grens bewaakte, hij werd er helemaal door in beslag genomen.


  ‘Ik bewaak niet alleen de stadsgrens, maar ik hou de hele Oase in de gaten. Dat heeft Hastings me geleerd.’ En vervolgens, alsof hij Jacks onuitgesproken vraag beantwoordde, voegde hij eraan toe: ‘Ik heb een manier gevonden om het allemaal aan te kunnen.’


  Ellen pakte de bokaal op en hield die onder haar neus. Ze snoof en wierp toen een bestraffende blik op Seph. ‘Dit,’ zei ze, terwijl ze de bokaal heen en weer bewoog, ‘is een slecht idee.’


  ‘Wat is het dan?’ Jack pakte de bokaal van Ellen aan en hield die onder zijn neus. Hij snoof een golf tintelende hitte op die in zijn hoofd uit elkaar spatte. Het was alsof hij zijn vinger in een stopcontact had gestoken. Of een slok cognac had genomen.


  ‘Wat is dit voor iets?’ vroeg hij weer. Hij hijgde licht.


  Seph zei niets, dus gaf Ellen antwoord in zijn plaats. ‘“Aelf-aeling” Ruw vertaald uit het Angelsaksisch betekent het “Magiërsvlam”. De in de volksmond gebruikelijke naam is “Hersenbrander”. Hoe kom je daaraan?’


  ‘Mercedes had wat,’ zei Seph, terwijl hij zijn mouwen opstroopte alsof hij het te warm had.


  ‘Heeft ze dit aan je gegeven?’ vroeg Ellen met opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Niet exact. Ik hielp haar altijd met haar brouwsels, weet je. Ik weet waar ze haar spullen bewaart.’


  ‘Je mag het niet meer gebruiken.’


  Seph haalde zijn schouders geïrriteerd op terwijl zijn handen zich onrustig openden en weer sloten. ‘Ik gebruik het niet de hele tijd, alleen als ik moet werken. Op die manier kan ik honderd dingen tegelijk in de gaten houden. Ik kan een blad zien vallen in het park en Leesha Middleton volgen en de moordenaar die het op mij gemunt heeft traceren. Anders was ik nu allang dood geweest. En ik weet het ook als er iemand aan de spullen in de kerk zit.’


  ‘Wat is er zo slecht aan dat spul?’ vroeg Jack aan Ellen.


  ‘De naam zegt het al,’ antwoordde Ellen.


  ‘“Hersenbrander.” Magiërs raken eraan verslaafd en kunnen op een gegeven moment niet meer functioneren zonder. En als je het te lang gebruikt, word je uiteindelijk krankzinnig.’


  ‘Hoe weet je dat allemaal?’ vroeg Jack.


  ‘Paige en Wylie geloofden in pepmiddelen. Ik heb er heel wat moeten slikken tijdens mijn training.’ Simon Paige was de Leermeester van de Krijgers van de Rode Roos en Ellens vroegere trainer.


  ‘Het is maar tot de oorlog voorbij is,’ zei Seph, leunend tegen de tuinmuur.


  ‘En wanneer denk je dat dat is?’ wilde Ellen weten. ‘Die oorlog is al eeuwen aan de gang.’


  ‘Weet Hastings hiervan? Of Linda?’ vroeg Jack.


  ‘Nee. En dat kunnen ze ook maar beter niet te weten komen van jullie. Ze rekenen erop dat ik dit doe en dat zál ik ook. Wat er ook voor nodig is.’ Seph verhief zijn stem niet, maar zijn lichaamshouding maakte duidelijk dat het onderwerp niet verder bespreekbaar was.


  Normaliter was magiërskracht, áls die al waarneembaar was, een heel subtiel iets. Maar Seph was op dat moment zo geladen, zo heet, dat de lucht om hem heen ervan trilde en er vlammen uit zijn armen sijpelden, als doorschijnende vleugels.


  Ellen schudde haar hoofd. ‘Pepmiddelen verwoesten je lichaam, wist je dat? Dat is een van de redenen waarom de Anderlingen op het punt stonden uit te sterven.’


  ‘Luister. Ik ben geen debiel. Ik gebruik het alleen als het absoluut noodzakelijk is,’ zei Seph. ‘Het is gewoon dat... dat ik me niet helemaal... mezelf voel... sinds het schilderij.’


  ‘Schilderij? Waar heb je het over?’ vroeg Jack.


  Seph keek alsof hij zijn mond voorbij had gepraat. ‘Ik ben in een val gelopen. Een vervloeking die in een schilderij verborgen zat. Dat is alles.’


  Alsof dát de vragen tegenhield.


  ‘Wat voor schilderij? Waar?’ vroeg Jack.


  ‘Wat voor vervloeking?’ wilde Ellen weten.


  Seph zuchtte. ‘Ik dacht dat Nick dat wel aan jullie verteld zou hebben. Die vervloeking zat in een van Madisons schilderijen verborgen en heeft me nogal flink geraakt. Ik ben er echt ziek van geweest. Maar het wordt al beter. Ik heb gewoon wat... hulp nodig nu.’


  ‘Maar hoe kan er nou een vervloeking in een van Madisons schilderijen terecht zijn gekomen?’ Ellen liet zich op de schommelbank neervallen en zette zich af met haar voeten. ‘Zoiets heb ik nog nooit gehoord.’


  ‘Geen idee,’ zei Seph.


  ‘En hoe kan een vervloeking hier in de Oase nou werken? ’ vroeg Jack.


  Seph haalde zijn schouders op. ‘Nick denkt dat het misschien iets Dooddoenerigs is.’


  Ellen plantte haar voeten abrupt op de grond om de schommel te stoppen. ‘Wacht even. Denkt hij dat Mádison het heeft gedaan?’


  ‘Hij gaat gewoon de mogelijkheden na. We weten het niet.’


  ‘Madison zou je nooit kwaad doen,’ zei Ellen vol overtuiging.


  Ik hoop dat je gelijk hebt, dacht Jack. In magiërspolitiek weet je het maar nooit; je moet altijd op je tellen passen.


  Seph stond op en begon te ijsberen. ‘Ik snap er niets van. Madison zegt dat Jason nooit is komen opdagen. Er moet onderweg iets met hem gebeurd zijn. Maar wij zijn de enigen die wisten dat hij zou gaan.’


  ‘Tja,’ zei Jack aarzelend. ‘Maar hij heeft Linda’s auto. Kan het zijn dat hij er misschien gewoon... vandoor is?’


  Seph draaide zich met een ruk om.


  ‘Het is geen geheim dat hij graag naar Engeland terug wil, en...’


  ‘Zoiets zou Jason nooit doen,’ reageerde Seph afwijzend.


  Okéééé, dacht Jack. Als Madison een vervloeking over Seph heeft afgeroepen, kon zij dan misschien iets te maken hebben met Jasons verdwijning?


  Maar Jack wist wel dat hij die gedachte beter niet hardop kon uitspreken.


  ‘Hoe zit het met Maddie?’ vroeg Ellen. ‘Komt ze terug?’


  Seph schudde zijn hoofd. ‘Ze zegt dat dat niet kan. Niet nu, in ieder geval.’


  Het leek Jack het beste om van onderwerp te veranderen. ‘Dus wat denk je dat we moeten doen? Wat betreft de moordenaars, bedoel ik?’


  ‘Iedereen lijkt te weten over het Drakenhart,’ zei Seph. ‘Ik kan alert zijn op magische activiteit en iets doen als ik die opmerk, maar iedereen kan mijn huis binnenwandelen en proberen me te vermoorden. Of de St. Catherinekerk binnenwandelen en eruit lopen met het Drakenhart. Er is altijd een kans dat zoiets lukt.’


  ‘Dat zou wel een wonder zijn,’ zei Jack. ‘Niemand van ons kan in de buurt van het Drakenhart komen zonder tegen de grond geslagen te worden. En is de crypte bovendien niet zwaar beveiligd met afweerspreuken?’


  ‘Er gebeuren te veel dingen waarvan ik dacht dat ze niet konden gebeuren,’ zei Seph. ‘Zoals die vervloeking.’


  ‘Niet dat het ons veel verder heeft geholpen tot nu toe,’ bracht Jack naar voren. ‘Het Drakenhart, bedoel ik.’


  ‘En de Oase is voor iedereen toegankelijk, technisch gezien,’ zei Ellen.


  ‘Dat zal moeten veranderen.’


  Ze draaiden zich allebei om en keken Seph aan.


  ‘We zullen de manier waarop de Oase beveiligd wordt moeten veranderen.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Jack.


  Seph liet een diepe zucht ontsnappen. ‘De magiërs verzamelen zich hier als aasgieren. De Witte Roos, de Rode Roos, de magiërs die zich nergens bij hebben aangesloten. Het Drakenhart lijkt ze hierheen te lokken. Het is net alsof de steen wakker is geworden door iets of iemand – en nu als een baken op alle magiërs werkt. De magiërs lopen het stadje in en uit, alsof ze op zoek zijn naar iets. Ik gebruik manipulatiemagie om ze weg te houden bij de kerk. Zoals toen Leesha daar aan het rondsnuffelen was vandaag.


  Maar het luistert nauw. Als ik te veel gebruik, trekt het hun aandacht. Als ik te weinig gebruik, zitten ze binnen de kortste keren in de kerk. En intussen moet ik ook nog mijn eigen hachje in de gaten houden. Niemand wil de grenzen sluiten, maar ik denk niet dat we nog langer een keus hebben.’ Hij liet zijn tong over zijn gebarsten lippen glijden. ‘Ik hou... ik hou dit gewoon niet veel langer vol, en er zijn nog andere dingen die gedaan moeten worden. Zolang niemand wist van de magische voorwerpen die hier verborgen liggen, zou het versterken en sluiten van de grenzen alleen maar verdenkingen hebben opgeroepen. Maar dat stadium zijn we nu voorbij.’


  ‘Maar hoe krijgen we dat voor elkaar?’ vroeg Jack. ‘Het is een stadje, geen fort. Ik bedoel, de mensen hier forenzen naar Cleveland en dat soort dingen.’


  ‘We laten de Gewoonlingen gewoon in en uit gaan. Het is riskant, maar daar kunnen we niets tegen doen. Maar we moeten een Anderlingwering bouwen die de magisch begaafden buiten houdt. We betrekken de beheksers erbij. Mercedes kan de leiding nemen, ze is goed met materialen. Dan kunnen we een toegangspoort maken, met bewakers.’ Hij keek op naar Jack en Ellen. ‘Dat kunnen de krijgers misschien doen, de levende én de dode, dat bewaken bedoel ik.’


  ‘Heeft Mercedes het niet druk met de voorwerpen in de kerk?’ vroeg Ellen.


  ‘We hebben alles geclassificeerd. Er is nog altijd een aantal mysteries, maar we zitten op een soort dood spoor.’


  Jack keek Seph peinzend aan. ‘Ik ben er nog niet van overtuigd dat het zo moet.’


  ‘Ik ben verantwoordelijk voor de veiligheid hier in de Oase,’ snauwde Seph. ‘En ik beslis wat er moet gebeuren.’


  Er viel een doodse stilte. Toen zei Jack: ‘Jíj bent verantwoordelijk voor de veiligheid hier? Wie zegt dat?’


  ‘Hastings. Hij heeft de verantwoordelijkheid aan mij overgedragen en ik zal mijn uiterste best doen die taak zo goed mogelijk uit te voeren.’


  ‘Waarom jij?’ vroeg Jack, terwijl hij zijn handen al in een verontschuldigend gebaar ophief. ‘Niet dat ik kritiek heb op zijn keuze of zo.’


  ‘Hij heeft me er de hele zomer voor getraind,’ zei Seph. ‘Nou ja, als hij hier was, tenminste. Hij heeft me geleerd hoe ik de magische activiteit hier in de Oase moet volgen. En nu Linda weg is...’


  ‘Niet om het een of ander, maar waarom doet Nick het niet?’ vroeg Jack.


  ‘Hastings en hij hebben erover gepraat en besloten dat ik het moet doen. Nick heeft andere dingen om zich mee bezig te houden, denk ik. Hij treedt op als voorzitter van het bestuur van de Oase wanneer mijn moeder weg is, en bovendien werkt hij ook nog aan de voorwerpen in de kerk.’ Seph keek naar Jack en toen weer naar zijn handen. ‘Ik... ik wil het eigenlijk niet,’ fluisterde hij. ‘Ik heb het gevoel... dat het bijna niet te doen is... maar als ik het verknoei...’ Hij huiverde.


  Jack dacht terug aan hoe rot hij zich had gevoeld nadat tante Linda hem had verteld dat hij een krijger was en toen was vertrokken, zodat hij het allemaal maar in zijn eentje had moeten uitzoeken. ‘Wat zegt Nick ervan?’


  ‘We hebben het over de wering gehad, als je dat bedoelt, en hij is het met me eens. Zeker na gisteravond.’ Hij aarzelde even. ‘Weet je, Nick ziet er niet goed uit, vind ik. Ik vraag me af of zijn leeftijd begint te tellen. Of misschien heeft het breken van zijn staf wel effect op hem.’


  ‘Het gaat prima met Nick,’ zei Jack, te snel. ‘Hij werkt de laatste tijd gewoon te hard.’


  ‘Het zal allemaal een stuk gemakkelijker zijn als we de wering hebben. Dan hoef ik niet zoveel meer in de gaten te houden. En dan kunnen we degenen die de regels overtreden uitzetten of niet toelaten.’ Seph deed zijn handen een paar keer open en dicht. ‘Ik wilde maar dat we méér magiërs hadden om ons te helpen. We hadden Jason echt goed kunnen gebruiken hier. Als...’ Sephs stem stierf weg, alsof hij zijn bezorgdheid niet nog zwaarder wilde maken door die hardop uit te spreken.


  Geen wonder dat Seph zo gestrest is, dacht Jack. ‘Ik weet dat Madison je schrijft en zo, maar misschien is het goed om iemand anders naar Coalton County te sturen. Om te kijken hoe het zit daar,’ zei hij. ‘Hopelijk wordt het niet zo’n horrorfilm waarin ze steeds maar een nieuw iemand sturen om te kijken waar de vermiste is gebleven, die dan ook weer verdwijnt enzovoort, enzovoort.’


  ‘Kunnen we niet met die wering wachten tot Hastings terug is?’ opperde Ellen. ‘Dan hoeven we ook niet meer naar school.’


  Waarom hebben we het in vredesnaam over school? dacht Jack. Op dit moment staat dat helemaal onderaan op mijn prioriteitenlijstje.


  ‘We kunnen niet langer wachten,’ zei Seph. ‘Wat ik al zei: er zijn op dit moment vijftien magiërs in Trinity. Drie ervan staan aan onze kant en de rest kan allemaal een spion of een moordenaar zijn.’


  HOOFDSTUK NEGENTIEN


  GRENZEN


  De deuren en ramen van de McAlisterkapel op het terrein van de Universiteit van Trinity glinsterden van de magische afweerspreuken die dienden om ongenode gasten buiten te houden. Vanaf de muren keken de portretten van James en Mallory McAlister fronsend op de aanwezigen neer, alsof ze de gebeurtenissen onder hen afkeurden.


  Er zaten waarschijnlijk zo’n driehonderd mensen verspreid in de kerkbanken. Teleurstellend weinig, dacht Seph. En het waren voornamelijk niet-magiër-Anderlingen: beheksers, zieners, betoveraars en krijgers. Het gekozen bestuur zat voorin – de magiër Iris Bolingame, de ziener Blaise Highbourne en de behekser Mercedes Foster. Plus de betoveraar Akana Moon, die er op Second Sister ook bij was geweest. Seph was onder de indruk van het feit dat ze bereid was om weer als vertegenwoordiger van de betoveraars op te treden, na alle gebeurtenissen daar.


  Nick had erop gestaan om Leesha Middleton mee te nemen, die – een beetje apart van iedereen – aan de zijkant zat. Op een kluitje achterin zat een kleine groep onbekende magiërs.


  De ruimte werd gevuld door het geroezemoes van gesprekken in allerlei verschillende talen. De glanzende geesten van de dode krijgers, gekleed in strijdtenues die stamden uit een veelheid aan tijdperken en oorlogen, groepten in de gangen bij elkaar en keken vanaf de balkons omlaag.


  Nou, die doen vast wel mee, dacht Seph. Maar wat we het hardst nodig hebben bij dit project is de medewerking van beheksers. Hij wierp een blik op het vel papier met aantekeningen in zijn hand.


  ‘Laten we beginnen,’ fluisterde Nick, met een tikje op Sephs schouder. De oude magiër schuifelde naar het podium en greep de katheder met beide handen vast. ‘Gildevrienden!’


  De gesprekken verstomden.


  ‘Dank voor jullie komst,’ vervolgde Nick. ‘De meesten van jullie weten wie ik ben. En voor wie dat niet weet: ik ben Nicodemus Snowbeard en treed op als voorzitter van het bestuur van de Oase bij de afwezigheid van Linda Downey. Als bestuur komen wij regelmatig bijeen om zaken als behuizing te regelen, taalprogramma’s op te zetten, te bemiddelen in meningsverschillen en dergelijke. Maar vanavond zijn we hier om andere redenen – om een verandering in de beveiliging van de Oase te bespreken.’


  Hij zweeg even, keek de zaal door of er vragen waren en vervolgde: ‘De laatste tijd hebben we hier in Trinity bezoek gehad van een onevenredig groot aantal magiërs. Dat kunnen onschuldige toeristen zijn, maar ook spionnen of personen die de bedoeling hebben ons arsenaal aan magische wapens te stelen. Dat weten we allemaal niet. Maar hun aanwezigheid vereist van ons een voortdurende waakzaamheid.’


  ‘Wat voor magische wapens?’ wilde een nerveus uitziende magiër ergens achterin weten. ‘Waar zijn die? En waarom is ons daar niets van verteld?’


  ‘Magiërs? Onschuldige toeristen? Pfft!’ merkte een jonge Franse ziener op de eerste rij op. Er ging een instemmend gebrom op. ‘We moeten ze er allemaal uit gooien, voordat ze ons in de rug aanvallen.’


  Ellen stond op. ‘Als er iemand is die magiërs zou moeten haten, dan ben ik het wel,’ zei ze. ‘Maar we hebben magiërs nodig om tegen magiërs op te kunnen. En er is een plan. Ik denk dat het goed is om er eerst naar te luisteren.’ Ze keek het publiek boos aan totdat het gemopper ophield en ging toen snel weer zitten.


  ‘Goed,’ zei Nick, gebruikmakend van de stilte die was gevallen. ‘Seph McCauley heeft ermee ingestemd om de beveiliging van de Oase op zich te nemen. Hij zal alle vragen die jullie hebben beantwoorden.’


  Seph klom de trap naar het podium op en nam daar plaats op een klapstoeltje. Overal om hem heen klonk het geroezemoes weer op, de gesprekken dreunden tegen zijn uiterst sensitieve trommelvliezen.


  ‘Het is nog maar een jochie,’ zei een van de magiërs achterin, terwijl hij langs zijn lange neus naar Seph tuurde. ‘Waarom moet hij de beveiliging regelen? Is de situatie zo wanhopig?’


  ‘Het is de zoon van Hastings,’ mompelde de nerveuze magiër, ‘en hij bezit waarschijnlijk enorm veel magische kracht.’


  ‘Kracht is één ding,’ zei de eerste magiër snuivend. ‘Maar ervaring en gezond verstand zijn ook heel belangrijk.’


  Een derde magiër, een jonge vrouw met Aziatische trekken, maande de andere twee tot stilte. ‘Hebben jullie niet gehoord wat hij op Second Sister heeft gedaan?’ siste ze. ‘Hij heeft tegen twaalf magiërs tegelijk gevochten en ze allemaal gedood.’


  ‘Zoals ik al zei, Felicia, geen gezond verstand,’ reageerde de eerste magiër.


  ‘Hij is een magiër,’ hoorde Seph de ene behekser tegen de andere zeggen. ‘En hij moet de niet-magiërs beschermen?’


  Fantastisch, dacht Seph. Iedereen heeft nu al zijn mening klaar. Hij keek naar het publiek en maakte oogcontact met een aantal mensen die hij kende. Mercedes knipoogde naar hem en hij ontspande een heel klein beetje.


  ‘Goed,’ zei Seph. ‘Zoals de meesten van jullie weten wordt er, sinds de oprichting van de Oase... eh... over haar veiligheid gewaakt, om ervoor te zorgen dat de regels die zijn opgesteld in Ravens Ghyll hier worden nageleefd. Maar die taak is de laatste tijd enorm veel zwaarder geworden vanwege alle indringers.’


  ‘Het zijn geen indringers,’ zei de magiër met de lange neus. ‘De Oase is voor iedereen toegankelijk.’


  ‘En dat is wat we nu moeten veranderen,’ zei Seph vanaf zijn stoel op het podium. ‘De laatste tijd komen er zwermen magiërs de vrijplaats binnen. Als we de Oase vrij toegankelijk laten, lopen we de kans dat het machtsevenwicht zal doorslaan naar de kant van de Rozen. En aangezien de verhoudingen al heel instabiel zijn, kan het zomaar gebeuren dat we door hen worden overrompeld voordat we ons ook maar kunnen verdedigen.’


  ‘Wat heb je in gedachten?’ vroeg de Aziatische magiër.


  Seph rechtte zijn rug en keek de magiër strak aan: ‘We gaan een Anderlingweb bouwen.’


  Er was meteen flinke beroering. Dat had hij wel verwacht. Anderlingwebben waren controversieel. Ze waren voor het eerst in de Rozenoorlog gebruikt, om magiërs in te verstrikken. Meestal waren ze het werk van beheksers, maar sommige magiërs, zoals Barber, konden ze ook fabriceren. Meestal werden ze echter door magiërs als oneerlijk spel beschouwd.


  ‘Wat voor soort Anderlingweb?’ vroeg een van de beheksers uiteindelijk; hij moest schreeuwen om boven het opgewonden gepraat uit te komen. ‘En wie gaat die wering ontwerpen en bouwen?’


  ‘Goede vraag,’ reageerde Seph, blij dat hij het woord aan iemand anders kon geven. ‘Mercedes?’


  Mercedes Foster liep kordaat naar het podium en keek boos het publiek in. ‘Geef die jongen een kans, verdorie!’ schreeuwde ze. ‘Hij heeft niet om al die verantwoordelijkheid gevraagd. Hij verdient jullie dankbaarheid, niet jullie kritiek. Hij probeert die zielige hachjes van jullie juist te redden.’


  Het lawaai nam wat af.


  ‘Waar is Hastings?’ wilde Langneus weten. ‘En Linda Downey? Volgens mij hebben zij deze puinhoop veroorzaakt en dus horen ze ook hier te zijn om die weer op te lossen.’


  ‘Verlang je soms terug naar die goeie ouwe tijd, Randolph?’ vroeg Mercedes ijskoud. ‘Toen de magiërs nog de baas waren over de gilden?’


  ‘Nou, dat was in ieder geval een stuk... efficiënter,’ beet hij haar toe.


  ‘Als het je hier niet bevalt, vertrek je toch gewoon!’ Mercedes draaide zich van hem af en zwaaide met een stapeltje papieren in de lucht. ‘Ik heb ermee ingestemd om het bouwproject te coördineren, maar ik heet alle input van mensen die ervaring hebben met dit soort dingen van harte welkom. Ik heb alvast een kaart getekend en wat eerste schetsjes gemaakt. Het wordt geen traditioneel web, maar eentje dat alleen de Anderlingen selecteert. Een Anderlingwering. Niemand raakt erin verstrikt, als dat hetgeen is waar jullie bezorgd om zijn. Jullie kunnen heen en weer door een toegangspoort. En de Gewoonlingen kunnen er vrijelijk doorheen.’


  ‘Dus de Gewoonlingen kunnen er gewoon door en wij niet?’ vroeg Randolph, vergeefs op zoek naar medestanders om zich heen kijkend. ‘En wie gaat de toegangspoort bewaken?’


  Jack stond op. ‘Het Krijgersgilde heeft toegezegd de wacht te houden bij de poort,’ zei hij. ‘Tenzij u een beter idee hebt?’


  Randolph ging weer zitten, woedend. Maar hij wist niets te antwoorden.


  ‘Jack, dat je het even weet,’ zei Iris. ‘Een aantal winkeleigenaren rondom het plein klaagt over de geesten van de dode krijgers die daar op het grasveld bivakkeren. Tja, zij denken natuurlijk dat het een of andere toneelgroep is. Maar ze klagen over het feit dat de krijgers rondhangen in de bars, gokken, kaarten en flirten met de vrouwen, en dat er iedere keer weer vechtpartijen zijn.’


  ‘Tja, het zijn en blijven natuurlijk soldaten,’ reageerde Jack schouderophalend. ‘Ik zal er aandacht aan besteden. Misschien kan ik ervoor zorgen dat ze hun tenten opslaan in een wat meer afgelegen park.’


  ‘Het bouwen van de Anderlingwering zal heel wat magische krachtsinspanning vergen,’ zei Mercedes en ze bracht vastberaden het gesprek weer terug op het oorspronkelijke onderwerp. ‘Het bestuur heeft al vóór gestemd. Maar we hebben vrijwilligers nodig om te helpen. Voornamelijk beheksers en magiërs.’


  ‘Wanneer willen jullie ermee beginnen?’ vroeg een van de beheksers.


  ‘Morgenochtend,’ antwoordde Mercedes. ‘Ik heb hier een deelnameformulier. Iedereen die wil helpen: kom even bij me langs alsjeblieft.’ Ze wierp een korte blik op Nick en hij knikte. ‘Dat was het. De vergadering is hiermee beëindigd.’


  Er gingen allerlei beheksers en magiërs die aan de wering wilden meewerken in de rij staan. Seph was verbaasd Leesha tussen hen te zien. Toen ze zich bij Mercedes had opgegeven, kwam ze naar Jack, Ellen en Seph toe lopen, die op Nick stonden te wachten. Ze leek bijna vrolijk.


  ‘Super,’ zei ze. ‘Ik vind het een goed idee, zo’n afweer. Niet iedereen hoeft hier zomaar naar binnen.’


  ‘Als je het over Barber hebt: je hebt ons beloofd dat je ons zou helpen hem te vinden,’ bracht Jack haar in herinnering. ‘Anders ben jíj straks misschien degene die eruit wordt gegooid.’


  Leesha zag er meteen een stuk minder opgewekt uit. ‘Ik weet het. Ik probeer alleen nog steeds iets te verzinnen hoe ik hem hier in Trinity kan krijgen.’


  ‘Vergeefse moeite, hij komt echt niet binnen,’ zei Seph. ‘En al helemaal niet met die wering straks. Wat we ook van hem denken, hij is zeker niet dom. We zullen buiten de Oase achter hem aan moeten.’


  ‘Nou,’ zei Leesha, terwijl ze aan haar haar draaide. ‘Eh... wat denken jullie hiervan? Als ik nou een ontmoeting met hem regel, dan kunnen jullie hem met tien magiërs staan opwachten.’


  ‘We hebben helemaal geen tien magiërs,’ zei Seph. ‘Als ík achter Barber zou aan gaan, moet Nick hier blijven om de stadsgrens te bewaken.’


  ‘En bovendien willen we helemaal niet dat jij met ons meegaat,’ zei Ellen. ‘Voor het geval je dubbelspel speelt of iets dergelijks.’


  Leesha klemde haar handen in elkaar en zag er lichtelijk paniekerig uit. ‘Maar ik... echt... ik wil echt niet uit de Oase weggestuurd worden,’ zei ze met een klein stemmetje.


  ‘Als je probeert onder onze afspraak uit te komen, sta je binnen een minuut buiten de Oase, dat beloof ik je,’ zei Jack. ‘Je zei dat Barber iets wist over Jason en we willen weten wat híj weet.’


  ‘Oké,’ zei Leesha kattig. ‘Ik heb gezegd dat ik het zou doen. Ik bedenk wel wat.’


  HOOFDSTUK TWINTIG


  DE HANDELAAR


  Warren stond voor het raam op de eerste verdieping van de loods en staarde over de straat uit. Hij keek al voor de vierde keer op zijn horloge. Je zou toch denken dat ze er iets van leerde.


  Maar nee. Nou, ze zou ervoor boeten, hoe dan ook, dat ze weer te laat was.


  Leunend tegen het raamkozijn stak hij nog een sigaret op. Hij was voorzichtig met de as, want het was hier een brandhaard, dat was zeker. Veel oude gebouwen op het vroegere industrieterrein van Cleveland waren omgebouwd tot studio’s, restaurants en bars. Maar dit gebouw nog niet. Het was vervallen, lag vol rotzooi, oude apparatuur en vaten met God weet wat erin. Hij kon de ratten horen scharrelen als hij ging slapen ’s avonds en zorgde er altijd voor dat hij allerlei afweermechanismen om zich heen opwierp om die van zich af te houden.


  Voor Warren Barber was er geen toevluchtsoord. Hij voelde zich niet op zijn gemak, nerveus. De stank van verraad hing om hem heen, prikte in zijn neusgaten en kroop over zijn huid. Er had al twee keer een huurmoordenaar een poging gedaan hem te doden. Beide keren was het hem gelukt te ontkomen, maar dat kon natuurlijk niet eeuwig blijven duren. De huurmoordenaars waren óf door Claude d’Orsay óf door de dienende gilden uit Trinity op hem afgestuurd. In beide gevallen moest het Leesha zijn geweest die haar mond had voorbijgepraat.


  Dus was Warren drie dagen geleden uit zijn appartement vertrokken en had hier zijn intrek genomen. Na zijn ontmoeting met Leesha straks zou hij hier weer weggaan, hoewel, als Leesha leverde wat ze had beloofd, was dat misschien niet nodig.


  De dag ervoor had Leesha gebeld om te zeggen dat ze eindelijk de plek had gevonden waar ze het Drakenhart verborgen hielden, samen met de andere dingen die uit de Ghyll waren gestolen. Ze had een afspraak in de Oase met hem willen maken, maar daar trapte hij niet in. Zo stom was hij niet. Toen had ze geprobeerd via de telefoon een deal te maken, maar Warren had geëist dat ze hem hier zou ontmoeten om tot overeenstemming te komen. En vanaf deze uitkijkpost kon hij zien of ze iemand met zich meebracht.


  Handelaren. Hij snoof. Die dachten altijd dat ze nog in een onderhandelingspositie verkeerden.


  Als ze de waarheid vertelde, bestond er toch nog een kans dat de boel op zijn pootjes terechtkwam. Het was gewoon stomme pech geweest dat Jason was ontkomen voordat Warren de kans had gekregen hem te ondervragen. Warren had zich enorm druk gemaakt en was bang geweest dat hij nooit de informatie zou kunnen bemachtigen die hij nodig had. Maar nu had hij de boel weer op de rails. Als hij het Drakenhart in handen had, had hij d’Orsay nergens meer voor nodig. Met het Convenant én het Drakenhart zouden de magiërs zich onder hem scharen. En híj zou de regels maken. De tijd van zich schuilhouden in achterafsteegjes zou voorbij zijn, de tijd van constant op zijn hoede zijn en over zijn schouder moeten kijken.


  Als Leesha kwam opdagen, zou ze de spullen bij zich hebben, zeker weten, want zonder zou ze de Oase niet durven verlaten. Ze zou natuurlijk willen dat hij haar torque afdeed. Alsof hij dat ooit zou doen. Hij had iemand nodig die voor hem onderhandelde; op hém werd er tenslotte nog altijd gejaagd. Slavin Leesha. Hij zou haar echt niet vrijlaten.


  Hij zag iets bewegen op de straat beneden. Warren concentreerde zich; hij kon voelen dat de torque dichtbij was. Hij leunde naar buiten, voorzichtig om zich niet te snijden aan het gebroken glas dat aan beide kanten uit de sponningen van het raam stak.


  Het was Leesha. Ze liep onder een lamp door die aan de zijkant van het gebouw hing, haar schaduw strekte zich voor haar uit. Er hing een rugzak over haar schouder. Barber keek de straat op en af. Ze leek in haar eentje te zijn.


  Het was raar als je er goed over nadacht: een jong meisje dat om twee uur ’s nachts in haar eentje in deze buurt rondliep. Iedere straatrover die dacht een gemakkelijk doelwit te zien, zou de verrassing van zijn leven krijgen.


  Ze arriveerde bij de loods en liep onder hem de ingang binnen. Warren klom voorzichtig door het raam en daarna de brandtrap af, naar het steegje beneden. Opnieuw zocht hij de straat af, op zijn hoede voor verraad. Er was niemand te zien.


  Toen hij door een zijdeur naar binnen stapte, zag hij Leesha rondjes draaien terwijl ze naar alle kanten vlammen afvuurde. Warren sprong naar achteren en wierp zijn schilden op, maar toen drong het tot hem door dat niet hij het doelwit was: nuffige Leesha was bezig ratten te roosteren.


  ‘Hé! Voorzichtig! Straks brandt de boel hier af!’


  Ze draaide zich met een ruk naar hem toe. ‘Alsof dat een verlies zou zijn. Ik kan niet geloven dat je me vraagt naar zo’n achterbuurt te komen,’ zei ze.


  Hij ontspande een beetje. Helemaal Leesha.


  ‘Heel vreemd,’ begon hij. ‘Maar er blijven maar mensen proberen mij te vermoorden. Dus leek deze plek me veiliger dan mijn eigen appartement.’


  ‘Echt? Verdomd. Nou, dan wil ik hier geen minuut langer zijn dan strikt noodzakelijk, voor het geval iemand het nog een keer probeert.’ Ze liet de rugzak van haar schouders glijden en zette die voorzichtig boven op een vat, alsof het ding van glas was. ‘Oké. Ik heb alles bij me. Het Drakenhart en wat andere spullen. Maar wees voorzichtig. Het Drakenhart is heel krachtig en moeilijk te hanteren. Volgens mij hebben ze moeite het onder controle te houden.’


  ‘Waar heb je het gevonden?’


  ‘Ze hadden het onder McCauleys veranda verstopt.’


  ‘En hoe ben je erachter gekomen dat het daar lag?’


  ‘Ik heb iemand omgekocht.’


  ‘Goed werk, Leesha. Ik ben trots op je.’


  Ze schuifelde met haar voeten. ‘Ik vroeg me af. Wat is er met Ja... Haley gebeurd? Heb je hem... heb je hem gevonden?’


  Mooi, dacht Warren, terwijl hij een probleem van zijn lijstje schrapte. Haley is geschiedenis. Heeft blijkbaar nooit gebeld, nooit geschreven. Is nooit teruggekomen om Leesha Middleton wegens haar verraad te vermoorden. Dan moet hij toch dood zijn.


  ‘Ja, ik heb hem inderdaad gevonden,’ zei Warren met een glimlach. ‘Waarom vraag je dat?’


  Leesha beet op haar lip. ‘Ik... ik vroeg het me gewoon af, dat is alles,’ fluisterde ze.


  Vertel me nou niet dat Leesha Middleton opeens een geweten heeft? Nee toch, hoop ik. Dat zou slecht uitkomen.


  Maar ze herstelde zich en keek op haar horloge. ‘Oké,’ zei ze koud. ‘Jij vroeg om het Drakenhart en dat heb ik geleverd. Dus haal dat ding van mijn nek, dan kan ik gaan.’ Ze liet haar vinger langs haar hals glijden en hief haar kin op. De glitterende torque werd zichtbaar.


  Warren legde zijn hand op de rugzak. ‘Dacht je dat ik je op je woord geloof?’


  ‘Kijk zelf dan. Het Drakenhart ligt in de fluwelen buidel bovenop. Ik heb liever niet dat je er iets mee doet voordat ik weg ben. Voor het geval je het ding laat ontploffen of zoiets.’


  ‘Nee, nee.’ Hij schoof de rugzak naar haar toe. ‘Laat maar zien.’ Sputterend van ergernis, ritste Leesha de rugzak open en haalde er een fluwelen zakje uit. Het was met een koordje dichtgebonden en ze maakte de knoop los.


  Toen smeet ze het buideltje naar hem toe.


  Hij sprong weg, viel op de vloer en rolde opzij. Het buideltje raakte de grond en explodeerde in een wolk pikzwart poeder.


  Gemynd bana. Bewustbanner. Bedoeld om hem binnen een seconde bewusteloos te maken.


  Leesha was een stuk leniger dan hij had verwacht: ze bleef buiten het bereik van de zwarte wolk door een halve salto achterover te maken en vluchtte vervolgens razendsnel in de richting van de deur. Warren had de halsband kunnen gebruiken, of een verlammingsspreuk, maar sommige dingen kun je het beste op een heel directe manier aanpakken. Hij vloog achter haar aan, had haar in drie stappen ingehaald, liet haar struikelen en belandde samen met haar op de grond. Haar hoofd bonkte hard tegen de oude houten vloer.


  Net op tijd wierp hij een schild op om een verlammingsspreuk plus een vuurstraal af te weren. Hij omklemde haar armen zodat ze zijn ogen niet kon uitkrabben en liet toen als straf een schok door haar heen golven. Ze gilde en probeerde zich los te wringen, rukte aan zijn handen.


  ‘Jij doortrapt onbetrouwbaar handelaartje,’ mompelde Warren. ‘Wat dacht je hiermee te bereiken?’ En toen begon hem iets te dagen: ‘Voor wie werk je nú dan? D’Orsay? Longbranch? McCauley?’ Hij had nog een hele lijst kunnen afwerken, maar op dat moment vloog de voordeur aan stukken en werden ze allebei bedolven door houtsplinters en andere rotzooi.


  Er stonden twee lange personen in de deuropening. Een ervan had een angstaanjagend zwaard in zijn hand. De andere had zo’n wapen niet nodig. Een krijger en een magiër, naast elkaar.


  Het was Jack Swift, die eruitzag als een gespierde actieheld. Alleen zijn Trinity-voetbalshirt en zijn spijkerbroek spraken dat beeld tegen.


  En Seph McCauley. Leesha had gelijk toen ze hem had verteld dat hij er angstaanjagend uitzag. De keurige, naïeve jongen die destijds in de Havens was gearriveerd, viel nauwelijks meer in hem te herkennen. Hij was langer dan Warren zich herinnerde, mager, hoekig en sterk, zijn proporties waren helemaal veranderd. Hij droeg een zwart sweatshirt met capuchon en een zwarte spijkerbroek en zijn bleke gezicht en groene ogen werden omlijst door een wilde bos krullen. De gelijkenis met Hastings was overduidelijk – teruggebracht tot de essentie. Leicester was een idioot dat hij dat niet had gezien.


  Warren stond snel op, greep Leesha bij haar arm, hield haar als een schild voor zich en drukte zijn vinger op haar halsslagader, waar een klein vleugje kracht de bloedcirculatie meteen kon stilzetten.


  ‘Ze hebben me gedwongen!’ zei Leesha, terwijl ze in elkaar kromp door de pijnlijke steek die Warren door haar heen zond.


  ‘Ja, hoor, vast wel,’ mompelde hij. En vervolgde die opmerking met de klassieker: ‘Weg jullie, of het meisje gaat eraan!’ terwijl hij zich afvroeg of zijn twee belagers dat iets zou kunnen schelen.


  Swift zocht de ruimte snel af op nog meer vijanden en richtte toen zijn ogen weer op Warren. ‘Ik vreesde al dat we elkaar vroeg of laat nog eens tegen zouden komen. Ik had je de vorige keer moeten doden.’


  Ja. Dat had hij moeten doen. Maar Jack Swift had zich eervol gedragen; te eervol, en hij had de keel van zijn hulpeloze vijand niet doorgesneden. En daarom win ik deze keer, dacht Warren.


  McCauley strekte zijn hand uit en mompelde een spreuk, en Leesha hing opeens slap in Warrens armen. Een verlammingsspreuk.


  Slim. Warren kon haar natuurlijk nog altijd vermoorden, maar nu zou hij haar lichaam, als hij haar als schild of gijzelaarster wilde gebruiken, met zich mee moeten zeulen.


  Hij probeerde een tegenspreuk maar die haalde niets uit. McCauleys magie was akelig krachtig. Warren begon er ziek van te worden. Hoe vaak moest hij nog een confrontatie met hem aangaan?


  ‘Leg haar neer, Barber. We moeten praten,’ zei McCauley. ‘Wij willen het Convenant hebben en we willen weten wat er met Jason is gebeurd.’


  Het Convenant. Jason Haley. Je kon een handelaar ook nooit vertrouwen. Een geheim was nooit veilig bij iemand die op het eerste het beste aanbod ingaat dat zich voordoet. ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt. Leesha heeft gevraagd me hier te ontmoeten. Ze zei dat ze me een voorstel wilde doen. Toen viel ze me aan.’


  ‘Goed.’ Swift zwaaide met zijn zwaard en Warren draaide zich zo dat hij Leesha tussen zichzelf en het zwaard in hield. Maar het was vermoeiend Leesha te dragen en het maakte Warren nou niet bepaald behendig en snel.


  ‘Doe niet zo stom,’ zei Warren. ‘Die meid is een handelaar, dat weten jullie toch? Ze zegt alles zolang ze denkt dat het haar winst oplevert.’


  ‘Gelukkig maar dat jij hier bent om ons daarop te wijzen.’ McCauley vuurde een verlammingsspreuk op hem af en Warren sprong opzij om die te vermijden. Swift liet vuurbollen van zijn zwaard rollen, vlak langs Warrens oren. Leesha was niet lang genoeg om hem daar bescherming te kunnen bieden. Warren reageerde met een magische dolk die McCauley net niet raakte, maar toen smeet het wonderkind drie spreuken tegelijk op hem af en besefte Warren dat dit geen gelijkwaardige strijd was.


  Zijn enige voordeel was dat ze informatie van hem nodig hadden en hem dus redelijk intact zouden laten.


  Hij tilde Leesha’s slappe lichaam op en smeet het tegen McCauley en Swift aan, terwijl hij een haarscherp net vlocht en over hen heen wierp. Leesha, Swift en McCauley eindigden op de vloer, in elkaar en in een soort enorme, bloedende cocon verward, de draad sneed pijnlijk in hun vlees. Swift worstelde om zijn enorme zwaard zodanig te manoeuvreren dat hij het net kon stuksnijden zonder daarbij iemand te onthoofden. Warren gooide nog wat vlammende vuurspiralen naar hen toe, totdat McCauley een schild opwierp.


  Warren wachtte niet op het resultaat. Snel in het rond draaiend bespoot hij de wanden van de ruimte met vlammen. Het vuur laaide hoog op.


  Zie je wel, dacht hij. Deze loods is verschrikkelijk brandgevaarlijk.


  Het was algemeen bekend dat magiërsvuur moeilijk te doven was. Dit gebouw was geschiedenis en drie van zijn problemen zouden er samen mee verdwenen zijn. Hoewel, in het geval van Leesha was dat niet zo gunstig. Met enige spijt nam hij afscheid van zijn slaafje Leesha en mompelde een spreuk die de torque activeerde. Zou ze eerder verbranden of stikken?


  Hij rende naar de deur en bleef in de gang erachter even staan om een web over de deuropening te spannen. Zelfs als ze zich uit het net wisten te bevrijden, zou het web ze lang genoeg ophouden om het vuur en de rook hun werk te laten doen.


  Toen hij zich omdraaide om ervandoor te gaan, hoorde hij iets achter zich en instinctief dook hij opzij. Er stortte iets naar beneden – als hij er recht onder had gestaan was hij nu zeker dood geweest.


  Hij wankelde en sloeg bijna tegen de vlakte. Er stroomde bloed in zijn ogen. Hij zette half struikelend een paar passen naar achteren en vuurde tegelijkertijd vlammen alle kanten op. Toen kwam er iets met een enorme klap op zijn schouder neer en schreeuwde hij het uit van de pijn. Zijn linkerarm was onbruikbaar.


  Warren draaide zich om en veegde het bloed uit zijn ogen om iets te kunnen zien.


  Een meisje met een ontzettend groot zwaard. Op de een of andere manier kwam ze hem vagelijk bekend voor. Toen herinnerde hij het zich. Ellen Stephenson, de krijger die hij had ontmoet toen hij die eerste keer naar Trinity was gekomen om Seph McCauley op te sporen.


  Als ze hem had willen doden, had ze zijn hoofd zo van zijn romp kunnen houwen met dat zwaard. Maar tot nu toe had ze hem alleen met de platte kant ervan geraakt, dus probeerde ze hem levend te pakken te krijgen. Dat was handig om te weten.


  Warren gooide er een toverformule uit, maar voordat hij die helemaal had uitgesproken, moest hij achteruit springen omdat het zwaard tegen zijn middenrif sloeg, dwars door zijn overhemd en zijn huid heen. Verdomme, ze was goed. Hij besefte pas dat hij gesneden was toen hij begon te bloeden.


  Er wolkte rook de gang in, zijn ogen prikten. Hij haalde diep adem, moest hoesten en liet als een kapotte vuurpijl een paar vlammen ontsnappen in een poging Stephenson van zich af te houden. Ze wist met haar zwaard zijn rommelige aanval met gemak te pareren en kwam opnieuw op hem af.


  ‘Je vrienden verbranden daarbinnen!’ hijgde Warren met een knikje naar de opslagruimte. ‘Je moet kiezen!’ Hij draaide zich om, rende zigzaggend de gang door en stormde de achterdeur uit. Buiten bleef hij even staan om ook deze deur te barricaderen met een web.


  Warren rende het steegje door, langs een paar loodsen naar beneden, naar de oever van de rivier. Hij probeerde zijn gewonde arm te ondersteunen en moest zich, toen hij die aanraakte, verbijten van de pijn. Nadat hij tussen de betonnen pilaren van een brug door was geracet, vertraagde hij tot een haastige wandelpas. Hij bleef op het pad langs de rivier en probeerde op te gaan in het uitgaanspubliek. De mensen die nog niet dronken waren, liepen met een wijde boog om hem heen, met steelse blikken op zijn bebloede haar en kleding. Hij moest de aanvechting weerstaan ze in het water te smijten. Toen hij een paar straten van de loods vandaan was, hoorde hij sirenes.


  Veel succes, dacht hij.


  Warren was kwaad. Zijn arm deed vreselijk veel pijn. En blijkbaar wist iedereen in Trinity dat híj het Convenant had. Maar een paar duizend gegadigden méér om te moeten ontwijken.


  En wat nog erger was: Leesha was zijn verbindingsschakel geweest. Haar vermoorden verschafte hem wel enige voldoening, maar nu had hij wel iemand anders nodig die hem kon vertegenwoordigen. Wie?


  Het enige wat hem opvrolijkte was dat hij Swift, McCauley en Leesha had achtergelaten in de brandende loods. En met een beetje geluk zou die Stephenson er ook nog bij omkomen.


  


  Natuurlijk was het geen moeilijke keuze, maar wel een frustrerende. Ellen liet Barber gaan en probeerde tastend haar weg terug te vinden. Ze zag niets vanwege de rook. De deur naar de opslagruimte was verzengend heet. Ze stapte opzij, stak Baanbreker naar voren en vuurde er een verzengende straal op af die ze doorboorde.


  De deuropening bleek gebarricadeerd met een web van doorzichtige draden. Barbers werk. Binnen in de ruimte was het een vuurzee. Ellen voelde dat de hitte van het vuur de huid van haar gezicht en handen deed verstrakken. Nee, dacht ze. Nee! O, nee!


  ‘Seph! Jack!’


  Er klonk een zachte roep als antwoord, ergens vanaf de andere kant van het web.


  Ellen hakte met haar zwaard door de draden. Na vier flinke slagen had ze een opening gemaakt waar ze doorheen kon. Ze stormde als een blinde stier door een muur van rook en vlammen de ruimte binnen.


  ‘Waar zijn jullie,’ schreeuwde ze en ze kromp geschrokken in elkaar toen het antwoord van vlak voor haar voeten kwam. Ze was bijna gestruikeld over een wirwar van bloedende lichamen. Het ijzerdraadweb had zijn werk goed gedaan: Jack, Seph en Leesha zaten onder de snijwonden en lagen te hoesten en naar adem te happen vanwege alle rook om hen heen. Leesha sloeg wild om zich heen in een poging zich uit het web te bevrijden, maar daardoor raakten de gevangenen alleen maar erger gewond.


  ‘Lig stil, Leesha, of ik laat je hier achter om te verbranden,’ commandeerde Ellen haar.


  Leesha keek verbaasd met haar ogen knipperend naar haar op... en gehoorzaamde, tot Ellens verbazing.


  Ellen probeerde de hitte en de vlammen die hen belaagden te negeren. Ze greep Baanbrekers heft met twee handen beet en liet de punt van het zwaard in het ijzerdraadweb glijden, waarna ze de draden voorzichtig doorsneed terwijl ze er zo min mogelijk aan probeerde te trekken. Eerst wilde ze Jack, die lag te trillen van ongeduld, los zien te krijgen.


  Eindelijk wist Jack de laatste stukken ijzerdraad van zich af te gooien. Hij sprong meteen op, greep Schaduwsplijter en hielp Ellen bij het lossnijden van Seph en Leesha. Seph ging zodra hij kon overeind zitten en strekte zijn bloedende handen uit om de muur van vlammen af te weren die steeds dichterbij kwam. Ademhalen werd steeds moeilijker. Vooral Leesha bleef hoesten en greep benauwd naar haar keel.


  Zodra Seph en Leesha los waren, sleurde Jack hen overeind. Leesha viel terug op de grond toen hij haar losliet en dus legde hij haar over zijn schouder.


  Die meid doet verdomme alles om maar dicht bij Jack te zijn, dacht Ellen boos.


  Hand in hand om elkaar niet kwijt te raken in de olieachtige rook, vonden ze op de tast hun weg terug. Even later stonden ze in de frisse lucht.


  Seph keek om naar de brandende loods. De vlammen kwamen nu al door het dak en laaiden hoog op in de donkere lucht. Hoewel hij gewoonlijk doodkalm bleef tijdens een crisis, leek hij nu nerveus en gespannen. ‘Weg hier,’ zei Seph, terwijl hij zijn capuchon over zijn hoofd trok. ‘Zo ver als jullie kunnen. Ik kom wel achter jullie aan.’


  ‘Seph! Wacht!’ Ellen probeerde hem vast te grijpen, maar hij wist haar te ontwijken en verdween weer in het brandende gebouw.


  Hoofdschuddend ademde Ellen een paar keer heel diep in. Leesha had het nog steeds vreselijk benauwd. Jack droeg haar naar de andere kant van de parkeerplaats en legde haar daar op het asfalt neer. ‘Rustig aan, Leesha,’ zei hij. ‘Kalm, we zijn eruit.’


  Leesha stootte benauwd iets uit wat klonk als: ‘Barber!’ en: ‘Haal het weg!’ Ze rukte de col van haar trui naar beneden om een gouden band te onthullen die heel strak om haar nek zat. De huid eromheen was vlekkerig en rood, met pijnlijke blaren.


  ‘Wat verdomme...’ Jack probeerde de halsband met zijn handen vast te pakken, maar trok die meteen weer vloekend weg. ‘Bloedheet!’


  ‘Heeft Barber dit gedaan?’ vroeg Ellen.


  Leesha knikte. Er rolden tranen over haar wangen en haar hele lichaam schokte van haar ingehouden snikken. Ellen en Jack grepen haar armen beet en trokken haar overeind, in de hoop een slot, een opening of wat dan ook te vinden. Maar nee. De band was sterk en helemaal uit één stuk gemaakt.


  Ellen trok de dolk die ze in de gordel om haar middel droeg tevoorschijn en probeerde de punt ervan onder de halsband te duwen, maar die zat al te strak om Leesha’s nek.


  Jack probeerde een aantal tegenspreuken uit het repertoire dat hij kende, maar ook die hadden geen effect.


  ‘Toen Leicester een torque om Hastings’ nek had laten doen, kon alleen de magiër die die band had geplaatst hem weer verwijderen.’ Die magiër was Warren Barber dus.


  Leesha’s gezicht was intussen blauw en haar verzet werd steeds zwakker en leek meer op stuiptrekken. Ze stikt, dacht Ellen, en ze voelde zich heel erg onmachtig.


  ‘Hé! Wat moeten jullie hier?’ Opeens stond er een gezette brandweerman in vol ornaat naast hen, zijn gezicht drukte een en al wantrouwen uit. ‘Dit hier is verboden terrein.’ Achter hem kwamen een stuk of zes brandweerlieden het steegje uit, met enorme brandslangen en allerlei blusapparatuur in hun kielzog.


  Ellen liet Baanbreker gauw in zijn schede glijden waarmee het vuur verdween dat nog om het blad likte. Schaduwsplijter hing op Jacks rug, maar het heft stak boven zijn schouder uit. Een zwaard is moeilijk te verklaren, dus hoopte ze dat het de brandweerman niet zou opvallen. Ze schoof onopvallend wat dichter naar Jack toe. Hij had tenslotte magische krachten en misschien kon hij...


  ‘Jullie kunnen hier niet blijven,’ gromde de brandweerman. ‘Met deze wind en al die oude loodsen hier is de kans groot dat het vuur overslaat.’ Hij wees naar de overkant. ‘Terug achter het politielint.’ Toen kneep hij zijn ogen tot spleetjes en keek hen wantrouwend aan. ‘Wat is er gebeurd? Jullie zitten onder de snijwonden en het roet. Waren jullie binnen in die loods?’


  ‘We zagen de rook,’ zei Ellen. ‘Enne, we wilden de brand zien.’ Ze was een vreselijk slechte leugenaar.


  Maar de brandweerman werd afgeleid door Leesha. ‘Wat is er met haar aan de hand?’


  Jack knielde naast haar neer en scheurde als een razende repen van zijn sweatshirt. Hij wikkelde de stof om zijn handen en probeerde opnieuw greep te krijgen op de halsband. Leesha leek opgehouden te zijn met ademen.


  ‘Ze is gewond geraakt,’ zei Ellen, niet wetend wat ze anders moest zeggen. ‘Ze krijgt geen lucht.’


  Jack trok een dolk uit zijn gordel en boog zich over Leesha heen, zijn ogen toegeknepen en zijn mond een vastberaden streep. O, mijn God, dacht Ellen. Hij gaat een tracheotomie proberen. Net als op de televisie. Twee jaar geleden kon die jongen nog niet eens zijn eigen gebroken been zetten op het strijdveld, en nu gaat hij opereren.


  ‘Hé,’ zei de brandweerman toen hij het zwaard op Jacks rug in het oog kreeg. ‘Wat doe je?’


  ‘Wat is hier aan de hand?’ Seph kwam uit de rook opdoemen, als een engel der wrake, met bloed- en zweetsporen die de roetlaag op zijn gezicht doorkruisten.


  Jack keek nogal verwilderd naar hem op. ‘Barber heeft Leesha een torque omgedaan. Ze wordt gewurgd.’


  Ís gewurgd, volgens mij, dacht Ellen. Verleden tijd. Gek dat ze dat allemaal stond te bedenken. Het leek wel of de tijd opeens heel traag ging. Op de achtergrond hoorde ze de brandweerman iets roepen. Misschien roept hij de politie op om assistentie?


  Seph liet zich naast Leesha op zijn knieën neervallen, legde zijn handen om de torque alsof hij de hitte ervan niet voelde en sloot zijn ogen. Jack ging tussen Seph en Leesha en de brandweerman in staan om bemoeienissen te voorkomen.


  Het heeft geen zin, Seph, dacht Ellen. Alleen de magiër die de torque heeft geplaatst, kan hem weer verwijderen.


  Seph boog zijn hoofd naar achteren, heel geconcentreerd, en prevelde allerlei magische spreuken. Het zweet droop van zijn gezicht hoewel de avond kil begon te worden. Hij slikte een keer, en nog een keer – zijn adamsappel wipte op en neer. Toen loste het metaal op onder zijn handen. Leesha was bevrijd.


  Er ging een seconde voorbij. Met een raspend geluid zoog Leesha een enorme hap lucht naar binnen.


  ‘Wat is er in godsnaam...’ zei de brandweerman, terwijl hij opzij leunde om langs Jack heen te kunnen kijken.


  Seph bleef op zijn knieën zitten, zijn handen rustten op zijn bovenbenen en er ging een rilling door hem heen – alsof hij koorts had. Toen keek hij naar de brandweerman op. ‘Ze ademt weer, maar misschien heeft ze zuurstof nodig?’


  Even later zwermden de brandweermannen om Leesha heen en pakten ze allerlei apparatuur uit.


  Maar de gezette brandweerman stapte langs Jack heen, greep Seph bij de voorkant van zijn sweatshirt beet en trok hem overeind. ‘Ik wil weten wat er met haar aan de hand was en wat je net hebt gedaan.’


  Seph legde zijn hand op de schouder van de commandant, die even in elkaar kromp. ‘Het is goed afgelopen, commandant,’ zei Seph zachtjes, terwijl hij de man strak in de ogen keek. ‘Haar ketting smolt van de hitte en brandde zich in haar hals. Dat is alles.’


  De commandant knipperde met zijn ogen en knikte aarzelend. ‘Goed. Nou. We moeten jullie namen hebben. Als getuigen.’


  ‘Dat is toch niet nodig,’ zei Seph, met zijn hand nog steeds op de arm van de man. ‘Het komt wel goed.’


  ‘Oké,’ zei de commandant.


  Er kwam een andere brandweerman door het steegje naar hen toe hollen. ‘Ik denk dat we de derde ladderwagen beter kunnen annuleren.’ Hij aarzelde en zei toen: ‘Ik... ik begrijp er niets van, maar het lijkt of het vuur is gedoofd.’


  ‘Wat?’


  De andere man haalde zijn schouders op. ‘Er is nog wel vreselijk veel rook en er zijn nog een paar smeulende stukken, maar het vuur is eigenlijk... uit.’


  Omdat de brand beperkt was gebleven tot binnen in het gebouw, konden Seph en de anderen niet zien of dat klopte, maar de hitte leek inderdaad eerder af te nemen dan erger te worden.


  ‘Ik ga met je mee,’ zei de commandant. ‘Dan bekijken we het samen nog een keer.’ Hij draaide zich om naar Ellen en de anderen. ‘Jullie drieën moeten hier weg. Wij vervoeren het meisje naar de brandwondenafdeling van het Metro Ziekenhuis.’


  Maar Leesha verzette zich al, ze wilde geen zuurstof en probeerde overeind te komen. ‘Het gaat prima,’ fluisterde ze. ‘Waarom maken jullie er zo’n toestand van?’ Met moeite kwam ze overeind. ‘Laat me met rust, ja?’


  Magiërs hadden veerkracht, dat moest Ellen ze nageven. En ze waren koppig.


  De ambulancebroeder probeerde zijn onwillige patiënt tot rede te brengen. ‘Eh... miss... u hebt tweede- en derdegraadsverbrandingen die behandeld moeten worden,’ zei hij.


  ‘Die gaan wel over, ik gebruik wel een tijdje een camouflagecrème.’ Leesha wilde ook geen pijnstillers of kalmeringsmiddelen. ‘Ik ga met mijn vrienden mee, hoort u? En als ik daarvoor iets moet ondertekenen, doe ik dat, wat u maar wilt.’ Ze keek naar Ellen en de anderen. ‘Zullen we gaan?’


  Ondanks Leesha’s stoere gedrag zag Ellen dat ze van slag was. Ze liep wankelend naast hen, tot Jack en Ellen haar protesten negeerden en allebei een arm vastpakten om haar te ondersteunen. Leesha voelde steeds even aan haar hals, alsof ze zichzelf ervan moest overtuigen dat de torque echt verdwenen was en dan keek ze naar Seph met een blik in haar ogen alsof hij een wereldwonder was.


  ‘Waarom heb je ons niks verteld over die torque?’ vroeg Ellen, terwijl ze Leesha voor zo ongeveer de tiende keer opving omdat ze struikelde.


  Leesha’s stem klonk zacht en schor en het leek pijnlijk voor haar om te praten. ‘Ik wist... ik wist dat jullie er toch niks tegen konden doen...’ Ze ademde diep in, alsof ze het nog steeds benauwd had. ‘Zolang ik in de Oase was, kon hij die halsband niet tegen me gebruiken. Maar als jullie het wisten zouden jullie mij vast een veel te groot risico vinden en me eruit schoppen.’


  ‘Hoe heeft hij dat ding sowieso ooit bij je kunnen omdoen?’ vroeg Ellen.


  Leesha rolde met haar ogen. ‘Vraag dat maar niet.’


  ‘Wat verwachtte je dat er vanavond zou gebeuren?’ vroeg Jack. ‘Waarom heb je ermee ingestemd om hem buiten de Oase te ontmoeten? Hij heeft je bijna vermoord!’


  ‘Ik hoopte gewoon dat iemand hém zou vermoorden,’ zei Leesha, terwijl ze met haar vingertoppen over de kring brandblaren streek op de plek waar de torque had gezeten. ‘Ikzelf, jullie, het deed er niet toe. Ik hield het absoluut niet meer uit.’


  ‘Nou, de torque is af, maar Barber loopt nog wel ergens rond,’ zei Jack. ‘Helaas weten we nu nog niet waar Jason is en waar Barber het Convenant heeft verstopt.’


  Leesha haalde haar schouders op en staarde naar de grond, haar onderlip trilde. Ellen betrapte zichzelf erop dat ze zelfs medelijden voor haar voelde.


  Seph deed zijn mond voor het eerst open. ‘Ik denk dat je beter niet terug kunt gaan naar je tante.’ Dat was het enige wat hij zei, maar iedereen begreep precies wat hij bedoelde.


  Barber vormde nog altijd een bedreiging en de Anderlingwering was nog niet gebouwd.


  Leesha slikte en kneep haar ogen even dicht van de pijn. ‘Maar als ik daar niet kan slapen...’


  ‘We vragen het wel aan Nick,’ zei Jack. ‘Hij vindt wel een plekje voor je. En er moet ook iemand naar je hals kijken.’


  Seph zei niets meer. Zwijgend liep hij verder, met grote passen en zijn handen in de zakken van zijn sweatshirt gestoken, diep in gedachten verzonken. Maar Ellen had een paar vragen die ze beantwoord wilde hebben.


  ‘Wat heb je eigenlijk gedaan?’ vroeg ze aan Seph, terwijl ze langs de brandweerwagens hun weg terug zochten naar de auto.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Dat vuur. Magiërsvuur kun je toch niet doven?’


  Hij haalde onwillig zijn schouders op en bleef strak voor zich uit turen.


  ‘En hoe is het je gelukt om die torque af te krijgen?’ hield ze vol.


  Seph zei nog steeds niets en weigerde haar aan te kijken.


  ‘Seph.’


  Toen hij eindelijk iets zei, klonk zijn stem schor en timide. ‘Ik wilde niet dat de hele buurt daar in brand vloog vanwege ons, oké? Ik wilde niet dat er nog iemand... nog iemand gevangen zou komen te zitten in het vuur.’ Zijn stem brak en hij veegde met de rug van zijn hand over zijn ogen.


  Ellen legde haar hand op zijn arm en trok die in een reflex bijna meteen weer weg. Seph voelde nog steeds verzengend heet van alle magische kracht die zich in hem had opgebouwd. ‘Seph, kijk me aan.’


  Pas toen hief hij zijn hoofd op en keek haar in de ogen. ‘Wat?’ vroeg hij uitdagend. Toen Ellen geen antwoord gaf, vertelde Seph: ‘In Toronto heb ik een brand meegemaakt... waarbij een vriendin van me... is omgekomen.’ Zijn groene ogen waren onnatuurlijk helder, zijn pupillen niet meer dan een speldenknopje en zijn gezicht was lijkbleek. Hij wendde zijn blik weer af.


  Hij heeft weer Hersenbrander gebruikt, dacht Ellen, hoewel hij had beloofd dat niet te doen – behalve in uitzonderlijke omstandigheden. Ze kon het hem nauwelijks verwijten: hij had het vuur gedoofd en Leesha van haar torque bevrijd.


  Maar die uitzonderlijke omstandigheden kwamen wel steeds vaker voor...


  HOOFDSTUK EENENTWINTIG


  HET LEVEN ALS KUNSTWERK


  Er gingen twee weken voorbij en Grace en J.R. werden niet meer uitgenodigd om te komen paardrijden bij de Ropers. Madison kwam Brice in het dorp een paar keer tegen en dan deed hij net of hij haar niet zag. Ze probeerde het van de vrolijke kant te bekijken: hij deed nu in ieder geval geen pogingen meer om met haar te flirten.


  In het begin had Grace nog gehoopt op een volgende uitnodiging. Daarna was ze boos geworden, een boosheid die langzaam uitdoofde en veranderde in teleurstelling – een gevoel dat ze waarschijnlijk maar al te goed kende. Madison nam Grace en J.R. mee uit vissen naar het meer, hielp hondenkoekjes voor Hamlet en Ophelia te bakken en speelde eindeloze spelletjes monopoly met hen, die dagenlang in beslag namen. Maar er was meer voor nodig om te kunnen concurreren met Arabische volbloeds en kilometerslange paardrijtochten. En Madison nam de kinderen liever niet mee naar het dorp, uit angst Warren Barber daar tegen het lijf te lopen. Was hij nog steeds in de buurt en op zoek naar Jason? Of was hij weer teruggegaan naar de steen waaronder hij vandaan was gekropen?


  Jason had opvallend veel geduld met Grace en J.R. Hij leerde hun allerlei kaartspelletjes: jokeren, pesten, patience. Toen hij zich beter voelde, ging hij met hen naar Booker Creek om salamanders en kikkervisjes te zoeken. Hij vond een oud aquarium in de kelder, maakte dat schoon en repareerde het pompje. Ze vulden het met allerlei soorten vissen, en als ze niet wisten hoe die heetten verzon Jason er namen voor als trage slangduiker, bruine kortvin of blinde bodemvreter.


  John Robert vond alles wat Jason zei ongelofelijk grappig en slim en zelfs Grace verzon allerlei smoezen om naar de schuur te kunnen om hem iets te laten zien of om hem te vragen of hij iets wilde eten of een bepaald boek wilde lezen.


  Ook Jason nam niet het risico zich in het dorp te vertonen, maar hij liep met Maddie de hele berg op en af, en sjouwde doeken, ezels en verf voor haar heen en weer. Intussen maakte hij heel veel foto’s met de camera die Maddie van Sara had geleend.


  Madison wist dat het niet klopte dat ze hem verborgen hield voor Carlene, maar ze was er zo aan gewend haar moeder te omzeilen, dat het een soort tweede natuur voor haar was geworden. Ze begreep niet helemaal waarom Jason er nog steeds was – hoopte hij soms dat hij haar er toch van kon overtuigen mee te gaan naar het noorden, of bleef hij om haar bodyguard te spelen, of misschien om haar te bespioneren?


  Ze had gedacht dat hij ongelofelijk onrustig zou worden, zo gevangen op een berg met niks te doen, maar integendeel: hij leek tevreden en meer ontspannen dan ze hem ooit had meegemaakt. Het lukte hem blijkbaar zijn frustraties en verdriet van zich af te zetten – in ieder geval tijdelijk.


  Het Booker Mountaineffect, dacht ze.


  Jasons aanwezigheid zorgde ervoor dat ze steeds herinnerd werd aan iedereen en alles wat ze in Trinity had achtergelaten. Ze dacht erover om naar het dorpje te gaan en Seph te bellen, gewoon om te kletsen en zijn stem te horen. Maar dan zou hij natuurlijk naar Jason vragen en ze was bang dat het haar niet zou lukken om tegen hem te liegen. Bovendien was de scherpe pijn van haar verdriet langzaam veranderd in een wat minder rauwe triestheid, en ze vreesde dat een gesprekje met hem alle wonden weer zou openrijten. Dus hield ze het bij lange brieven en e-mails en bleef Jason een geheim.


  


  Op een middag kwam Madison de schuur uit en trof ze Carlene in huis, zittend aan de keukentafel aan. Ze rookte een sigaret en tikte de as in een leeg colablikje. Haar moeder droeg haar serveersterkleding: een getailleerde jurk met CARLENE boven het linkerborstzakje geborduurd. Het zag er retro uit, maar was dat natuurlijk niet.


  Madison had met geen woord gerept over Brice Roper of het schuurtje. Wat had ze daarmee te winnen? Het zou hen geen van tweeën in een ander soort mens veranderen, Carlene en zij zouden het nooit eens zijn over belangrijke zaken. Over drie maanden zou ze het huis erven en daarmee de eigenaresse van Booker Mountain zijn. En als er een stap gedaan moest worden, moest iemand anders die maar doen.


  Brice had Carlene wel het een en ander verteld over wat er bij de Ropers was voorgevallen – dat wist Madison zeker. Carlene wierp af en toe een schuwe blik vanuit haar ooghoeken op Madison, alsof ze een confrontatie verwachtte. Niet dat ze elkaar vaak zagen met Carlenes werk- en slaapritme, terwijl Madison de meeste middagen opgesloten in de schuur doorbracht. Dat beperkte hun ontmoetingen tot een minimum.


  Madison deed de koelkast open en bekeek het weinige wat erin lag, peinzend wat ze voor het avondeten zou maken.


  En toen vroeg Carlene: ‘Wie is die jongen die je verborgen houdt in de schuur?’


  Madisons hoofd schoot razendsnel de koelkast weer uit. Ze draaide zich met een ruk om en stootte daarbij haar elleboog. ‘Au! Wat?’


  ‘Is dat je vriendje?’


  ‘Eh... nee,’ stamelde Madison. ‘Hij is gewoon een vriend die een plek om te slapen nodig had.’


  ‘Nou, zeg dan maar tegen die vriend van je dat hij gewoon in het huis kan logeren als hij wil. We hebben genoeg ruimte hier. Het is niet erg gastvrij van je, vind ik, om hem daar te laten slapen.’ Carlene gebaarde met haar sigaret naar de stoel tegenover haar en zei: ‘Ga even zitten, schat.’


  Madison deed de koelkast dicht, liep naar de tafel en ging zitten. ‘Oké, ik zal het hem zeggen, maar ik denk dat hij niet lang meer blijft.’ Ze aarzelde. ‘Alsjeblieft, mama, zeg tegen niemand dat hij hier is.’


  Natuurlijk beloofde Carlene niets. ‘Je bent niet verliefd op hem?’


  Madison scheurde een stukje keukenrol dat dienstdeed als servet aan flarden. ‘Nee, echt niet. Waarom denk je dat?’


  ‘Ik probeer te bedenken waarom je niets met Brice wilt.’


  ‘Mama, er zijn wel honderd redenen waarom ik Brice niet mag, te beginnen met het feit dat hij een egocentrische, arrogante... schoft is.’


  ‘Maar knap... en rijk.’ Carlene wuifde ‘egocentrisch’ en ‘arrogant’ weg alsof zijn andere schitterende kwaliteiten die eigenschappen volkomen onbelangrijk maakten.


  ‘Misschien moet jij dan maar met hem trouwen.’


  Carlene dacht er even over na, maar schudde toen haar hoofd. ‘Hij valt op jou.’


  ‘Hij valt op Booker Mountain. Als jíj daar de eigenaresse van was, zou hij op jou vallen.’ Voorzichtig Madison, dacht ze. Kalm!


  ‘Als Booker Mountain van mij was, zou ik zeker overwegen de berg aan hem te verkopen.’


  ‘En waar zou je dan gaan wonen?’


  Carlene keek de keuken rond, naar het versleten zeil op de vloer en het verschoten gebloemde behang, allemaal bedekt met een laag gele aanslag. ‘Kan me niet schelen. Overal, behalve hier.’ Ze zweeg even. ‘Denk je eens in wat het zou betekenen voor Grace en John Robert als ze ergens heen konden verhuizen waar goede scholen zijn, waar ze met vriendjes die vlakbij wonen zouden kunnen spelen.’


  Carlene drukte haar sigaret uit. ‘Ze hebben het over een groot bedrag, Maddie, genoeg om je opleiding te betalen, een nieuw huis te kopen, voor... voor alles. We zouden miljonairs zijn en overal waar we maar wilden kunnen gaan wonen om een nieuwe start te maken, op een plek waar de mensen niet zoveel... vooroordelen hebben als hier.’


  We? Booker Mountain is van mij, wilde Madison eigenlijk zeggen, hoewel ze vond dat de berg net zo goed van Grace en John Robert was. Maar als ze hem verkochten, zou hij van geen van hun drieën meer zijn. Als Min niet zo koppig was geweest, zou het huis allang niet meer in de familie zijn.


  Madison stelde zich voor hoe de bulldozers de berg op zouden komen denderen, de graafmachines de top van de berg zouden afschrapen, het hele land eromheen bedekt zou raken met een laag zwart stof van de stukken berg die tot ontploffing werden gebracht.


  ‘Mama, je weet toch wat ze van plan zijn met de berg,’ zei Madison. ‘Brice heeft je dat verteld. Dat kun je toch niet laten gebeuren?’


  ‘Maar schatje,’ zei Carlene overredend. ‘Niet zo overdrijven. Ze knappen alles weer keurig op als ze eenmaal klaar zijn. En bovendien, er zijn zat andere bergen. We kunnen meer naar het westen gaan wonen, in Las Vegas bijvoorbeeld. Daar stikt het van de bergen.’


  Madison dacht aan het kleine kerkhof, iets verder omhoog op de berg, de schots en scheef gezakte grafstenen die door de vorst de grond uit waren geduwd, als de tanden in een slecht gebit. Er was een grot bij de waterval waarin ze rotstekeningen van de oorspronkelijke bewoners van Amerika had ontdekt, maar dat had ze nooit aan iemand verteld omdat ze bang was voor de een of andere onverlaat die de boel zou komen vernielen. Zo ging het meestal. De oude ijzeren oven bij de rivier, die door haar oudovergrootvader was gebouwd: een van zijn idiote, ‘ik word rijk’-plannen.


  Madison had het gevoel dat ze aan alle kanten onder vuur lag, werd belaagd door Brice Roper en Carlene en de kinderbescherming en Seph en de immer voortdurende magiërsoorlog en het Drakenhart dat constant aan haar trok, of ze nou wakker was of sliep.


  ‘Moeten we het daar nú over hebben?’ vroeg ze vermoeid.


  ‘Madison.’ Carlene keek haar diep in de ogen. ‘Wil je wachten tot Grace en John Robert volwassen zijn? Wij zijn niet het soort mensen dat het zich kan veroorloven om romantisch te doen over zoiets. Wij moeten praktisch zijn.’


  Praktisch! Hoor wie het zegt. ‘Heeft Mr. Roper je gevraagd met me te praten?’ vroeg Madison gebiedend.


  Carlene knikte. Ze knipte haar sigarettenetui nerveus open en weer dicht. ‘Ja, ik heb hem beloofd dat ik dat zou doen. Het is niet verstandig hoe je tegenover Brice en Mr. Ropers voorstel staat.’


  ‘Nou, als ik nú moet beslissen, is het antwoord “nee”.’


  ‘Beslis dan maar niet nu.’ Carlene stond op, pakte haar handtas op en viste er een 20 dollarbiljet uit. ‘Ik moet naar mijn werk. Hier. Neem de kinderen maar mee naar de film vanavond. En doe verder niet zo koppig. Soms moet je eens aan iemand anders denken dan alleen aan jezelf.’


  


  Er sputterden toortsen in houders aan de wanden, die de grote stenen zaal in een roodgele gloed hulden. De gevangenen werden in rijen naar het altaar geleid, hun kettingen rammelden. Ze waren gekleed in ruw geweven mantels met hoofdkappen die de symbolen van hun Huizen droegen: de Rode Roos, de Witte Roos, de Zilveren Beer, de Draak. Het was een eindeloos lange rij.


  De beul stond naast het altaar en hield een enorme staf vast met daarop het Drakenhart. Naast hem stond een klerk die namen van een stuk perkament oplas en daarmee het doodvonnis bevestigde. Veel van de namen waren bekend: Leander Hastings, Linda Downey, Claude d’Orsay, Jessamine Longbranch, Jackson Swift, Jason Haley, Joseph McCauley. De aanklacht: anarchie. Rebellie. Moord. De veroordeelden knielden voor het altaar neer en legden zwijgend hun hoofd op de stenen vloer. De beul wees met zijn staf naar de veroordeelde, het Drakenhart spoot vuur dat de veroordeelde meteen in lichtelaaie zette. De stank van brandend vlees walmde door de zaal.


  De kap van de beul gleed naar achteren en onthulde haar eigen gezicht...


  


  ‘Maddie, wakker worden! Maddie, Maddie, je droomt!’ Er rukte iemand aan haar arm, trok die zelfs bijna uit de kom.


  Maddie opende haar ogen en keek in Grace’ bezorgde gezicht – ernstige grijze ogen en een neus bezaaid met sproeten, steil bruin haar bijeengebonden in een paardenstaart. ‘Je maakt me bang met je gegil.’


  ‘O.’ Maddie richtte zich op en steunend op haar elleboog probeerde ze de vieze smaak die ze in haar mond had weg te slikken. Ze was in slaap gevallen met haar gedachten bij Seph. En wakker geworden met het Drakenhart in haar hoofd. Nu spookten ze zelfs al door haar dromen. ‘Sorry. Hoe laat is het, trouwens?’


  ‘Ik weet niet. Laat,’ zei Grace, terwijl ze de lamp aanknipte. ‘Je bent na het eten in slaap gevallen op de bank. Heb je Jason wel iets te eten gebracht?’


  Madison schudde haar hoofd. ‘Nee, ik... shit!’ Ze tuurde naar de keukenklok. ‘Het is al na achten. Ik wilde jou en J.R. vanavond meenemen naar de film.’


  ‘Kunnen we niet toch nog gaan?’ smeekte Grace.


  ‘Het is al te laat, hij draait alleen maar om acht uur. Maar dan gaan we morgen, naar de middagfilm, dan hebben we ook nog genoeg geld voor popcorn, oké?’


  ‘Goed dan.’ Grace zat op het puntje van de bank. ‘Waar droomde je trouwens over?’


  Het Drakenhart, had Madison bijna geantwoord. Ze wreef met haar handpalmen over haar voorhoofd. Zelfs als ze andere dingen deed, zeurde het Drakenhart in haar achterhoofd en riep het een verlangen in haar op dat ze associeerde met kunst. En met Seph McCauley.


  Toen ze geen antwoord gaf, zei Grace: ‘Je had vroeger nooit nachtmerries.’


  ‘Misschien maakte ik toen gewoon niet zoveel kabaal.’ Madison schudde haar hoofd in een poging de beelden die nog in haar hoofd hingen eruit te krijgen. ‘Dankjewel dat je me wakker hebt gemaakt, Gracie,’ zei ze, vergetend dat Grace officieel had verklaard dat ze er een hekel aan had als iemand haar Gracie noemde. ‘Ik kan Jason maar beter iets te eten gaan brengen.’


  Madison schonk ijsthee in een metalen thermosfles – de fles die haar vader vroeger meenam de mijn in. Ze besmeerde wat toastjes met boter en honing, rolde die in een servetje, en wikkelde nog wat gegrilde kip in vetvrij papier. Eigenlijk moest ze Jason van haar moeder vragen om naar het huis te komen en daar wat te eten, maar dat deed er nu niet meer toe. Hij moest nu wel vertrekken, er was geen andere keus. Carlene kon lang niet zo goed een geheim bewaren als Grace en J.R. Binnen een week zou het hele dorp weten dat Jason hier zat.


  Warren Barber was vast terug naar waar hij vandaan was gekomen. Niemand in het dorp sprak over een onbekende die ze hadden gezien. Hij zou overal opvallen, maar zeker in Coal Grove.


  Het buitenlicht zorgde voor een kleine oase in de donkere bossen. De bijgebouwen wierpen hun lange schaduwen over het gras terwijl ze het erf over liep, langs de bloembedden waar Mins irissen en pioenrozen nu boven de grond uit kwamen. Er vlogen vleermuizen, als zwarte zakdoeken, tussen de bomen aan de rand van het bos.


  Hamlet stond op en rekte zich uit in een hondenbegroeting, hij duwde zijn neus tegen zijn voederbak.


  ‘Nee, dit is niet voor jou,’ zei Madison, terwijl ze hem achter zijn oren krabde met haar vrije hand. ‘Je hebt al gegeten, weet je nog?’ Plotseling verstijfde Hamlet en hij zwaaide zijn grijzende snuit in de richting van het bos, de haren in zijn nek gingen recht overeind staan. Hij gromde zijn tanden bloot, wat verrassend was omdat hij hartstikke doof was en bovendien halfblind.


  ‘Hé, Hamlet,’ zei Madison, terwijl er even een rilling door haar heen trok. ‘Wat zie je allemaal? Een spook? Wasberen?’


  Toen ontdekte ze een paar schimmige gestalten tussen de bomen en heel even dacht ze dat ze écht spoken zag – er hing een spookachtige gloed om de figuren heen. En toen drong het tot haar door wat ze wél waren... Jasons avondeten viel op de grond.


  Er stonden vier magiërs aan de rand van het bos naar het huis te turen. Háár hadden ze nog niet gezien omdat ze in de schaduw van de schuur stond.


  Madison twijfelde er niet aan: ze waren gekomen om hen kwaad te doen. Het feit dat ze allemaal gehuld waren in een zwarte cape en een kap droegen met gaten voor de ogen, bevestigde dat. Ze moesten hun auto een eind terug op de weg hebben achtergelaten.


  Háár auto stond in de schuur geparkeerd, maar Grace en J.R. zaten binnen televisie te kijken. En ze kon hen met geen mogelijkheid halen en naar de auto brengen zonder gezien te worden. Het jachtgeweer. Daar kon ze de indringers mee bedreigen, maar dat hing ook binnen.


  Madison stond als aan de grond genageld, de gedachten tolden door haar hoofd. Misschien waren het de Rozen die op jacht waren naar haar? Seph had haar gewaarschuwd dat dat zou kunnen gebeuren. Of misschien waren ze op zoek naar Jason? Of naar Barber, of naar zowat iedereen die ze kon bedenken.


  De magiërs kwamen tussen de bomen vandaan en slopen zachtjes en doelgericht naar het huis. Hoewel ze allemaal in het zwart gekleed waren, straalden ze een flauwe lichtgloed uit.


  ‘Ik dacht dat je zei dat er niemand thuis zou zijn,’ zei een van de magiërs. ‘Maar alle lichten zijn aan.’ Tot Madisons verbazing hoorde ze aan zijn intonatie dat het iemand uit de buurt was.


  Madison had niet beseft dat ze haar adem inhield, totdat ze die liet ontsnappen. Oké, dacht ze. Dit probleem is in ieder geval iets plaatselijks.


  ‘Maak je geen zorgen,’ antwoordde de langste magiër. ‘Ze hebben waarschijnlijk gewoon de lichten niet uitgedaan.’ Zijn stem klonk haar bekend in de oren, hoewel die gedempt werd door de kap.


  ‘Weet je zeker dat er geen kinderen binnen zijn?’ hield de eerste magiër vol.


  ‘Kun je nou je klep eens houden!’ siste de lange magiër terug. Madison had het idee dat hij de leider was. ‘We zijn dat hele eind de berg op gekomen, dus laten we het gewoon dóén en dan maken dat we wegkomen.’ Ze bleven in de richting van het huis sluipen.


  Opeens herinnerde Madison zich Grace’ verhaal over het afbranden van het schuurtje: ze waren met zijn vieren of misschien met zijn vijven. Het was donker. Ze hadden toortsen...


  Nee. Dit laat ik niet gebeuren. Niet op mijn berg.


  ‘Wat moeten jullie verdomme hier op mijn terrein?’ schreeuwde ze zo hard ze kon, in de hoop dat ze daarmee Grace en J.R. in het huis en Jason in de schuur zou waarschuwen.


  De magiërs schrokken bij het horen van haar stem en schoten in verwarring alle kanten op. Ze tuurden door de duisternis en probeerden te ontdekken waar haar stem vandaan kwam.


  Met een beetje geluk zou Grace verstandig genoeg zijn om het huis, samen met J.R., door de achterdeur te verlaten. Ze begreep vast wel dat ze niet naar buiten moest komen en zich hiermee moest bemoeien.


  ‘Ik wist het. Ik wist dat er iemand thuis was,’ zei de eerste magiër.


  ‘Luister. Ze kan ons niet tegenhouden. Wat zou ze tegen ons moeten doen?’ De lange magiër bleef naar het huis toe lopen, aarzelend gevolgd door zijn handlangers, die steeds achterom over hun schouders keken.


  ‘Wat zijn jullie van plan?’ riep Madison. Toen er geen antwoord kwam, schreeuwde ze: ‘Er zijn kinderen binnen!’


  ‘Nou, dan kun je ze maar beter nu naar buiten laten komen,’ reageerde de magiër kil. ‘Want wij gaan de zooi hier tot aan de grond toe afbranden.’ Hij strekte zijn handen uit en er gloeide vuur uit zijn vingertoppen.


  En toen wist ze het zeker. ‘Brice Roper! Je verdwijnt hier onmiddellijk, en anders laat ik je oppakken door de politie.’


  Dat zorgde ervoor dat hij stil bleef staan. Even stond hij stokstijf en toen haalde hij zijn schouders op, draaide zich om en trok de kap van zijn hoofd. Hij ging met zijn hand door zijn platgedrukte haar. ‘Hallo, Madison.’


  ‘Brice,’ begon een van de anderen klagerig, ‘dit hadden we niet afge...’


  ‘Kop houden, zei ik,’ mompelde Brice. ‘Ik had dit gewoon in mijn eentje moeten afhandelen. Zorg dat ik er geen spijt van krijg dat ik jullie heb meegenomen.’


  ‘Ik waarschuw je,’ zei Madison. ‘Ik laat je hier niet mee wegkomen. Nooit.’


  Brice lachte spottend. ‘En wie denk je dat jóú gelooft? Dit huis is zo brandbaar als een fakkel. Het wordt jouw woord tegen het mijne en ik zorg er wel voor dat ik een alibi en minstens tien getuigen heb dat ik ergens anders was. En als iemand jou tóch gelooft, gebruik ik gewoon Persuasie, zodat ze dat al snel niet meer zullen doen.’


  ‘De mensen hier kennen me,’ zei Madison; ze deed haar best om zekerder te klinken dan ze zich voelde. ‘Ze zullen me geloven.’


  Ja hoor. Wanneer hebben ze ook maar íéts van je geloofd?


  ‘Echt? Denk je dat nou werkelijk? Ik hoef maar één woord te zeggen en jij bent een heks. Ik hoef maar één woord te zeggen en jij hebt je eigen huis in de fik gestoken. De mensen in dit dorp zijn net schapen, Madison, en ik kan ze krijgen waar ik maar wil.’


  ‘Dus jullie hebben al die branden vorig jaar gesticht!’ zei Madison een beetje ademloos.


  Brice boog sarcastisch. ‘Zie je, dat is precies wat ik bedoel! Wíj hebben de halve vallei in de fik gestoken en die idioten hier geven jóú de schuld. Als ík het hele dorp tegen me kreeg, zou ik de boel verkopen en maken dat ik wegkwam. Maar jij? O, nee! In plaats daarvan bedreig je ze gewoon met een geweer. Je bent zo koppig als een ezel. En ook zo dom.’


  Op dat moment verdween die angstige beklemming in haar binnenste opeens en voelde ze alleen nog maar woede, een verzengende, nietsontziende woede. Met grote passen struinde ze op hen af, de lichtcirkel in. ‘De mensen wéten hoe je bent. Sommigen, in ieder geval.’


  ‘Ik zal je zeggen wat ze weten,’ reageerde Brice. ‘Mijn vader verschaft werk aan de hele omtrek hier – iedereen die hier fatsoenlijk kan rondkomen is bij hem in dienst. Wat gebeurt er met hen als de mijn sluit? Dan loopt de boel hier leeg. Booker Mountain kan Roper Coal nog een jaar of tien, of zelfs langer, aan de gang houden.’


  ‘En dan, wat gebeurt er dan?’


  ‘Nou, dan hebben ze hier een keurig vlak terrein om een parkeerplaats van te maken of zo. Het enige vlakke stuk land in de wijde omtrek. Mooi toch?’


  ‘Ik verkoop niet,’ zei Madison. ‘In ieder geval niet aan jou.’


  ‘Waar moeten Carlene en de kinderen dan gaan wonen als ik alles hier heb platgebrand?’ vroeg Brice snuivend. ‘Jullie kunnen je niet eens een telefoon veroorloven, dus de huur van een huis krijgen jullie helemaal niet bij elkaar geschraapt. Wou je in een tentje gaan wonen, of zo?’


  Madison balde haar vuisten en deed een stap naar voren. ‘Hoe kun je jezelf nog recht in de ogen kijken?’


  ‘Het is je eigen schuld. Je had gewoon moeten verkopen. Zo zit de wereld nu eenmaal in elkaar. Dat snapt iedereen. Behalve jij. Je gedraagt je alsof je de koningin bent... van de voddenhoop, denk ik. Alsof je boven mij staat. Boven míj!’ herhaalde hij, terwijl zijn stem een octaaf omhoogging.


  ‘Brice,’ zei een van de andere magiërs. Een meisje, zo te horen. ‘Laten we het doen, of weggaan.’


  Brice kwam weer bij zijn positieven. ‘Oké, Madison. Je hebt vijf minuten om die kinderen en de spullen die je wilt houden uit dat huis te halen. Er kan niet veel zijn dat het waard is om te redden.’ Hij glimlachte. ‘Maak je geen zorgen. We zullen je een goede prijs geven voor de boel. Dat huis was toch niks waard, als je begrijpt wat ik bedoel. Dat hadden we gewoon gesloopt.’ Hij zweeg en toen Madison niet reageerde, zei hij: ‘Over een jaar zul je me dankbaar zijn.’


  Vanuit haar ooghoeken ving Madison een beweging op en plotseling gilde iemand het uit van de pijn. Een van de magiërs – de zeurderige – viel op de grond en greep naar zijn hoofd. Hij bleef kreunend liggen en hield met twee handen zijn bloederige schedel vast.


  Toen zag Madison Jason wegsluipen. Hij droeg een rugzak en had een slaghout van J.R. in zijn handen. Een slaghout tegen magiërs? Ze opende haar mond om iets te roepen, maar Jason schudde zijn hoofd en legde zijn wijsvinger op zijn lippen om haar tot stilte te manen.


  Toen begreep ze het – Jason was onzichtbaar. Onzichtbaar voor de magiërs, maar niet voor haar, de Dooddoener.


  ‘Hé, Carl. Wat is er met je aan de hand?’ riep Brice. ‘Ben je over je eigen voeten gestruikeld of zoiets?’


  Carl kreunde alleen maar.


  Jason haalde een mes uit zijn rugzak en liep rechtstreeks op een van de andere magiërs af, een stevig gebouwde jongen in een laag op zijn heupen hangende camouflagebroek en enorme halfhoge gympen. Jason ging vlak voor hem staan, stak het mes razendsnel onder de cape en het shirt van de jongen en haalde het vier keer snel heen en weer. De magiër krijste en greep naar zijn buik. Hij rukte zijn shirt omhoog en onthulde een M die in zijn middenrif stond gekerfd. ‘W-w-wat g-g-gebeurt e-er?’ mompelde hij. ‘Ik bloed! Ik ben gestoken! Het lijkt op een...’ Hij keek naar Madison op, zijn ogen opengesperd. ‘Heb... heb... jíj dit gedaan?’


  In een reflex wist Madison hoe ze het spel mee moest spelen: ze maakte zich groot, gooide haar haar naar achteren en glimlachte vriendelijk. ‘Wat denk jij?’


  De drie magiërs die nog stonden, liepen snel naar elkaar toe en keken Madison alle drie aan. Madison liep langzaam op hen af, met haar armen naar hen uitgestrekt. Ze deden gauw een stap naar achteren. Alle woede, angst en vernedering van de laatste jaren kwamen in haar naar boven borrelen. Even verlangde ze ernaar magiërskrachten te hebben en hen met één gebaar tot een hoopje as te kunnen reduceren.


  Maar Jason was nog niet klaar. Hij haalde een blikken bus uit zijn rugzak, een bus die Madison herkende uit de schuur.


  Wat gaat hij nu doen?


  Hij draaide de dop er af en keerde de bus om, recht boven het meisje. Ze gilde het uit en bedekte haar hoofd met haar armen, in een poging haar onzichtbare tegenstander af te weren.


  ‘Wat is dit?’ Ze snoof, begon te krijsen en rukte de kap van haar hoofd. Er kwam een bleek, van afschuw vervuld gezicht onder uit. ‘Benzine!’ Ze liep achteruit, bij Madison vandaan en schudde langzaam haar hoofd heen en weer. ‘Als je denkt dat ik een huis in de fik ga steken terwijl ik doorweekt ben met benzine, heb je het mis.’ Ze draaide zich om en vluchtte het bos in.


  Madison stapte op Brice af en dwong zichzelf te glimlachen. Ze was bang dat haar hart zou ontploffen, zo wild ging het tekeer. ‘Zo, Brice,’ zei ze. ‘Ik heb gehoord dat jij het wel leuk vindt om een beetje met magie te spelen.’


  ‘W-w-wat?’ De anders zo welbespraakte Brice keek alsof hij in een nachtmerrie was beland en vurig hoopte daar onmiddellijk uit te ontwaken. ‘H-hoe doe je dat? Je bent geen magiër. Ik... ik voelde niks toen ik je aanraakte.’


  ‘Eén woord van jou en ik ben een heks,’ zei Madison grommend. ‘Dat zei je toch?’


  Brice liep achteruit, terwijl Madison op hem af bleef lopen; hij hield zijn handen omhoog in een poging haar weg te houden. Intussen sloop Jason vanaf de zijkant naar hem toe.


  ‘Gebruik dan magie tegen me? Toe dan! Waarom doe je dat niet?’ daagde ze hem uit. ‘Toe dan!’ Haar schaduw viel voor haar uit, groot en hoekig.


  Brice strekte zijn armen uit, maar trok ze toen snel weer terug, ongetwijfeld denkend aan wat er in het atelier van zijn moeder was gebeurd. ‘Madison. Toe. Laten we erover praten.’


  Ze stak haar hand naar Brice uit en imiteerde een of ander verdoemenisteken dat ze Min ooit had zien maken. Onzichtbare Jason haalde uit met zijn slaghout en sloeg Brice ermee in zijn gezicht. Brice sprong gillend naar achteren en drukte zijn mouw tegen zijn gezicht om het bloed te stelpen dat uit zijn vroeger zo perfecte, maar nu scheefstaande neus gutste.


  ‘Goh!’ zei Madison hoofdschuddend. ‘Je bent hier helemaal niet zo goed in, hè? Ik denk dat je wat meer moet oefenen. Nog een spelletje dan?’


  Brice spuwde bloed en een afgebroken tand uit. ‘Ik snap er niks van,’ mompelde hij door zijn bebloede lippen.


  ‘Nee, dat zie ik. Maar ik zal het goed met je maken. Ik doe je hetzelfde aanbod als jij mij deed: je hebt vijf minuten om alles wat je graag wilt houden bij elkaar te rapen.’ Ze keek om zich heen – naar Carl, die nu rechtop zat en het bloed met zijn shirt van zijn gezicht depte, naar de andere magiër die nog steeds verbijsterd naar de wond op zijn buik tuurde en ieder moment leek te kunnen flauwvallen. ‘Er kan niet veel zijn dat het waard is om te redden,’ voegde ze eraan toe.


  Brice liet zijn handen onder Carls oksels glijden en sleurde hem overeind. Ze zagen er allebei bloederig en afgeranseld uit.


  ‘Nog één ding,’ zei Madison. ‘Jij kunt maar beter hopen dat mijn leven vanaf nu héél gladjes verloopt. Als er ook maar íéts gebeurt hier – een brand, explosies, een aardbeving, het opdrogen van de bron, de brug die het niet meer doet, appelbomen die bloesemrot krijgen, wat dan ook – dan weet ik wie ik daarvan de schuld moet geven. En dan kom ik achter je aan. En als je ooit nog één voet op mijn terrein durft te zetten, verander ik je in een hoopje as.’


  Voor één keer had Brice geen weerwoord. Carl en hij maakten dat ze wegkwamen, en vluchtten struikelend het bos in.


  Madison wachtte nog een minuut of vijf nadat de magiërs uit het zicht waren verdwenen. Toen rende ze naar het vroegere kippenhok, bukte zich en ging ze over haar nek, kokhalzend totdat er niets meer in haar maag zat. Jason hurkte naast haar neer en pakte haar haren vast, zodat die niet vies zouden worden. Toen ze klaar was, tapte hij een glas water uit de buitenkraan zodat ze haar mond kon spoelen en daarna hielp hij haar naar het huis toe. Ze zakten op de verandatrap neer. Madison beefde helemaal, haar tanden klapperden. Jason sloeg zijn arm om haar heen en klopte haar geruststellend op haar rug.


  ‘Mijn God, hartstikke goed gedaan!’ zei hij hoofdschuddend. Hij leek verbijsterd door haar optreden. ‘Ik kon het gewoon niet geloven, zo moedig als je was. Je hebt ze doodsbang gemaakt.’


  ‘Ik?’ reageerde Madison huiverend. ‘Jij.’ De tranen stonden in haar ogen en rolden even later over haar wangen omlaag. ‘Wat ben ik stom geweest... ik had het moeten zien aankomen. Ik ken hem. Ik weet hoe hij is. Wat zou er zijn gebeurd als jij er niet was geweest?’


  ‘Dan had je ze ook wel te grazen genomen,’ zei Jason, terwijl hij haar hand pakte en er een kneepje in gaf. ‘Zonder problemen. Je bent net een... leeuwin die haar jongen verdedigt. Ik bedoel, daarmee vergeleken is magie níks.’ Hij rolde met zijn ogen en ze lachte, maar er was iets in zijn gezichtsuitdrukking... alsof hij iets wist.


  ‘Ik kan de kinderen maar beter gaan zoeken,’ zei ze, terwijl ze haar tranen wegveegde. ‘Die zullen wel doodsbang zijn.’ Ze stond op en keerde zich om naar het huis, maar op datzelfde moment hoorde ze Grace’ stem uit de bossen achter de schuur komen.


  ‘Madison? Wat is er aan de hand? Kunnen we nu weer tevoorschijn komen?’


  ‘Ja, kom maar!’ riep Madison, en Grace en J.R. kwamen het bos uit lopen. Grace omklemde de hand van haar broertje als een bankschroef. Madison zond een dankgebedje naar boven. Grace had precies gedaan wat ze moest doen. Ze had J.R. meegenomen en zich verstopt in het bos.


  Dat kleine zusje van haar begon groot te worden.


  ‘Waar zijn die mannen naartoe gegaan?’ vroeg Grace, terwijl ze het erf rondkeek. ‘Dat waren dezelfden als toen het schuurtje in brand werd gestoken!’


  ‘Wat hebben jullie allemaal gezien?’ vroeg Madison, terwijl ze een blik met Jason uitwisselde.


  ‘We hebben helemaal niks kunnen zien,’ klaagde J.R. ‘Ik moest per se het bos in van Grace.’


  ‘Maak je maar geen zorgen,’ zei Madison. ‘Jason en ik hebben ze weggejaagd en ik weet zeker dat ze nooit meer terugkomen.’


  


  Toen de kinderen in bed lagen, nodigde Madison Jason in het huis uit voor zijn verlate avondeten. Ze zaten aan de keukentafel en de honden lagen zowat boven op hun voeten.


  Alles voelde anders nu, al kon Jason niet precies zeggen waarom. Ten eerste zou hij zijn leven erom verwedden – en dat van Seph erbij – dat Madison niets te maken had met Warren Barber. Of met de Rozen. Jason wist niet hoe hij de vloek in het schilderij moest verklaren en wist ook dat ze helemaal uit haar dak zou gaan als hij haar ernaar vroeg. Maar op de een of andere manier was dat ook niet meer nodig.


  ‘En. Wat zijn je plannen?’ vroeg Madison aan Jason. Ook zij voelde aan dat ze een keerpunt hadden bereikt.


  ‘Misschien moet ik nog wat langer blijven om te kijken of Brice en zijn vrienden nog terugkomen?’ opperde Jason.


  ‘Dat is niet nodig,’ zei Madison. ‘Ik vermoed dat Brice niet meer met mij in aanraking wil komen, en zeker niet binnenkort.’


  Oké, dacht Jason. Dus ik ben weer eens overbodig. Maar dit keer had hij het gevoel dat hem dat juist een keuze gaf. ‘Tja, ik wilde eigenlijk terug naar Engeland. Hastings is een aanval op de Ghyll aan het plannen en daar wilde ik bij zijn.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar die zal onderhand wel voorbij zijn, nu.’


  ‘Dus ben je van gedachten veranderd?’


  Hij knikte. ‘Ik kan wel terug naar Trinity, denk ik. Maar ik heb me nooit erg nuttig of nodig gevoeld toen ik daar was. Ik voelde me eerder... naast Seph was ik...’ Zijn stem stierf weg. Hij kon niet geloven dat hij dit nu allemaal tegen iemand zat te vertellen. ‘Ik kon er niet tegen, niks doen. Toen ik hierheen vertrok, zei Seph dat hij me nodig zou hebben als ik terug was, dat hij mijn hulp goed kon gebruiken. Maar ik vermoed dat hij dat alleen maar zei omdat we vrienden zijn.’


  Madison legde haar hand op zijn arm. ‘Juist omdat jullie vrienden zijn, denk ik dat je hem moet geloven.’ Ze aarzelde even en ging toen snel verder: ‘Ik... ik voel me verschrikkelijk. Ik mis Seph zo ontzettend. Ik wil heel graag bij hem zijn, maar dat kan niet. En het Drakenhart... dat voelt als een soort jeuk waar ik niet aan kan krabben. Ik kan dat ding gewoon niet uit mijn hoofd krijgen.’


  Jason staarde haar aan. Dat was het exact! Ze verlangden allebei naar de steen, maar dat kon niet om dezelfde redenen zijn. Jason beschouwde hem als een soort levenselixer. Hij kon de kracht ervan voelen in zijn Anderlingsteen, iedere minuut van de dag. Maar Madison had geen Anderlingsteen.


  Op dat moment hief Ophelia haar kop op en keerde die in de richting van de deur. Er kwam een auto het erf op ratelen. Hij stopte.


  Wat nu weer? dacht Jason. Ik bedoel, houdt het dan nooit op?


  Hij stak zijn vinger op om Madison duidelijk te maken dat ze moest blijven zitten en liep naar de deur, maakte die zachtjes open en keek door het spleetje naar buiten.


  Er klommen twee personen uit een oude jeep die hij meteen herkende. Met een zucht van opluchting liep hij de veranda op.


  ‘Jason!’ gilde Harmon Fitch blij, een brede grijns op zijn gezicht. Hij draaide zich om en Wìll Childers en hij gaven elkaar een high five. ‘De jongen leeft nog! Yes! Dat is het beste nieuws dat we in tijden hebben gehad.’


  


  Ze zaten om de keukentafel. Jason leek nerveus en afgeleid, alsof hij antwoorden probeerde te bedenken op de vragen die straks zouden komen. Madison stelde de ondervraging zo lang ze kon uit, door te kletsen over ditjes en datjes, in de koelkast te duiken om iets te drinken te pakken, ijsblokjes tegen het aanrecht uit hun houder te slaan en chips in een bak te gooien.


  Uiteindelijk hield de altijd onrustige Fitch het niet langer uit. ‘Voor het geval je je afvraagt waarom wij hier zijn,’ begon hij. ‘Iedereen is hartstikke bezorgd omdat we niets van je hebben gehoord, Jason.’


  ‘Ja, wat is er met jullie aan de hand?’ vroeg Wìll. ‘Waarom hebben jullie niet gebeld?’


  Tja, dacht Madison, omdat Jason me smeekte het niet te zeggen en dreigde te verraden dat Grace een Dooddoener is als ik dat wel deed. Ze keek Jason veelbetekenend aan en wachtte totdat hij zijn mond zou opendoen, maar hij zag eruit alsof hij hoopte dat zij het zou afhandelen.


  ‘Ik heb Seph gemaild,’ zei ze uiteindelijk. ‘En ik heb hem heel veel brieven geschreven.’


  ‘Maar je zei dat Jason nooit was komen opdagen,’ bracht Will ertegen in.


  ‘Ja... eh... ja,’ stamelde Madison. ‘Maar...’


  ‘Het is mijn schuld,’ onderbrak Jason haar. ‘Ik heb me als een idioot gedragen. Ze mocht niet bellen van mij. Ik wilde niet dat iemand wist dat ik hier zat.’


  Will trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ze mócht niet van jou? En hoe heb je dat voor elkaar gekregen? Haar vastgebonden of zo?’


  ‘Zoiets, ja.’ Jasons wangen werden rood.


  Hij blóóst, dacht Madison. Dat heb ik nog nooit meegemaakt.


  ‘Dat is gestoord,’ zei Fitch. ‘Wat is er met jullie aan de hand? Iedereen werd gek van bezorgdheid. Sommige mensen zeiden dat je er gewoon vandoor was gegaan.’ Fitch zette zijn bril af en begon hem te poetsen met de slip van zijn overhemd. ‘Maar daar geloofde Seph niks van. Hij was ervan overtuigd dat je iets was overkomen.’


  ‘Tja.’ Jason keek naar Madison en toen weer terug naar Fitch. ‘Dat is ook zo.’


  Dus vertelden ze Will en Fitch over Barber en het feit dat Jason moest herstellen en over Brice Roper.


  ‘Dat hadden jullie ons moeten vertellen,’ zei Wìll. Hij baalde ervan dat ze hem niet hadden vertrouwd, dat stond op zijn gezicht te lezen. ‘Nick, Mercedes of iemand had jullie kunnen helpen.’


  ‘Het was wel mijn plan om ervandoor te gaan, oké?’ Jasons stem ging omhoog. ‘En dat zou ik ook hebben gedaan als ik niet gewond was geraakt. Ik wilde weg uit dat gedoe in Trinity. En toen, daarna, was ik... eh... niet goed bij mijn hoofd.’ Hij staarde naar de tafel. ‘Nu gaat het weer beter.’


  Fitch keek hem aandachtig aan en knikte. ‘Nou,’ zei hij. ‘Het lijkt erop dat het hier net zo gevaarlijk is als thuis.’


  Madisons mond was opeens kurkdroog. ‘Waarom? Wat is er dan aan de hand in Trinity?’


  ‘Nou, ten eerste is Barber bij ons in de buurt gesignaleerd,’ zei Will. ‘Jack, Ellen en Seph zijn in de een of andere loods in Cleveland in een enorm gevecht met hem geraakt, waarbij de boel zowat tot de grond toe is afgebrand.’


  ‘Wat?’ Madison keek van Will naar Fitch. ‘Hoe is dat kunnen gebeuren? En gaat het wel goed met hen allemaal?’


  ‘Ja, ja, het gaat best,’ zei Will, achteroverleunend vanwege de regen aan vragen die op hem werd afgevuurd. ‘Een paar schrammen en wat brandwonden, dat is alles,’ zei hij. ‘Dat zijn ze gewend.’


  ‘En?’ vroeg Jason. ‘Hoe zit het met Barber?’


  ‘Hij is ontkomen.’ Wìll aarzelde: ‘Leesha Middleton heeft ons verteld dat hij achter jou aan zit.’


  Alle levendigheid leek opeens uit Jasons gezicht weg te trekken en zijn ogen werden koud en hard. ‘O, ja?’ zei hij op kille, ongeïnteresseerde toon.


  ‘Zij heeft hen naar Barber toe geleid,’ voegde Fitch eraan toe, fronsend naar Jason.


  ‘Dat is Barbers fout geweest,’ zei Jason luchtig. ‘Dat hij haar vertrouwde.’ Hamlet duwde jankend zijn kop tegen zijn been en Jason krabde hem achter zijn oren.


  Wat is er aan de hand? vroeg Madison zich af. Dacht Jason dat Leesha iets van doen had met...


  ‘In ieder geval,’ hield Fitch vol. ‘Leesha heeft echt enorm geholpen en ik vond dat je dat moest weten. Ik weet dat de meesten van ons haar nou niet bepaald... met open armen hebben ontvangen, maar...’


  ‘En wat is er verder nog allemaal gaande?’ onderbrak Jason hem, zijn aandacht nog steeds op de hond gericht.


  Will haalde zijn schouders op. ‘Mercedes is bezig met het bouwen van een magische afweer. Een muur om Trinity heen. Met veel hulp, neem ik aan. Niet dat wij die muur kunnen zien of iets dergelijks.’


  ‘Zijn ze bezig een múúr te bouwen?’ Jason keek van Will naar Fitch. ‘Of hebben jullie het nu over de stadsgrens?’


  Wìll haalde zijn schouders op alsof hij wilde zeggen: hoe moet ik dat nou weten. ‘Volgens mij is het iets anders. Zoiets als een echt bestaande muur. Voor de Anderlingen, in ieder geval.’


  ‘Weet je, Jason, ze zouden je hulp heel erg goed kunnen gebruiken,’ zei Fitch. ‘Ik weet er niet veel van, maar er schijnt een vreselijk tekort aan magiërs te zijn. Hastings is nog steeds weg, en dus moeten alleen Seph, Nick en Iris, plus nog een paar andere magiërs, alles doen. Jack helpt zoveel hij kan, maar zodra de krijgers die Anderlingwering moeten gaan bewaken, zal hij niet veel tijd meer voor andere dingen hebben. Er is veel magie voor nodig, denk ik, om die muur te bouwen.’


  ‘Je moet met ons mee terug,’ zei Fitch. Hij lachte slinks. ‘En ik weet één ding zeker... dat ík niet degene wil zijn die Linda moet vertellen wat er met haar auto is gebeurd.’


  Jason aarzelde. Madison raakte zijn hand even aan en glimlachte bemoedigend naar hem. ‘Barber is in ieder geval verdwenen, schijnt het,’ zei ze. ‘Het is jouw beslissing natuurlijk, maar ik denk dat je moet gaan.’


  Hij knikte. ‘Ja, ik denk het ook.’ Hij zag er gewoon opgelucht uit, alsof er een zware last van zijn schouders was gevallen.


  ‘Seph wil ook graag dat jíj terugkomt, Madison,’ ging Fitch verder.


  Madison schudde haar hoofd; ze voelde zich nog eenzamer dan voordat Jason was gekomen. Ze moest de dingen voor eens en voor altijd zien te regelen met Brice Roper. En met haar moeder. Op de een of andere manier. ‘Ik kan niet weg. Als Brice erachter komt dat ik weg ben, probeert hij misschien opnieuw het huis in brand te steken. Maar zeg tegen Seph... dat ik hem erg mis.’


  Misselijkmakend nietszeggend. Volkomen ontoereikend. Maar het was alles wat ze kon.


  HOOFDSTUK TWEEËNTWINTIG


  VREEMDE BEDGENOTEN


  Het voorjaar was meestal een heerlijke tijd in Ravens Ghyll. De bitterkoude stormen die ’s winters vanuit Schodand het dal in kwamen bulderen, veranderden in zachte voorjaarsbriesjes die roken naar wilde bloemen. Er tuimelden heldere beekjes vanaf de bergtoppen het dal in, gevoed door de smeltende sneeuw. En al die toeristen die de rest van het Lake District bij mooi weer overspoelden, kwamen gelukkig nooit naar Ravens Ghyll.


  Maar dit voorjaar was bar en boos. Het hoge gras dat over de vallei glooide, verlepte en kleurde bruin, verslagen door de kou en de onophoudelijke stortbuien. De knoppen aan de takken schrompelden ineen en kwamen terug op hun belofte bloemen te worden. De vogels en beesten verdwenen. De meeste avonden kwam de verwarmingsketel in de kelder ratelend tot leven en de bedienden ontstaken een vuur in de haard in een vergeefse poging de zitkamer warm te krijgen. D’Orsay was gedwongen zijn bedienden aan magische formules te onderwerpen, om te voorkomen dat ze vertrokken naar warmere oorden. Het was veel te riskant om nieuw personeel aan te moeten trekken, dat konden immers net zo goed huurmoordenaars zijn die door de Rozen waren gestuurd. De gloed van magische gestalten was overal op de heuvels om het dal heen zichtbaar – de Rozen hielden hun bezetting nog steeds vol.


  Van Leesha Middleton hadden ze niets meer gehoord en daarmee waren ze ook de verbinding met Warren Barber kwijt. Wat kon betekenen dat ze dood waren en het nieuwe Convenant verloren was geraakt of gestolen. Wat betreft het Drakenhart: d’Orsay nam aan dat dat nog steeds in de Oase was. Tenzij de Rozen het in handen hadden weten te krijgen.


  Dev en hij hingen alleen maar in het kasteel rond, ze snauwden en sneerden tegenwoordig alleen maar tegen elkaar – terwijl ze het altijd zo goed met elkaar hadden kunnen vinden.


  En toen, eindelijk, kwam er een boodschap van de Rozen. Niet om hun overgave te eisen, zoals d’Orsay had verwacht, maar een verzoek om een ontmoeting.


  Het nam dagen in beslag om de voorwaarden te bedenken. Was het veiliger om de bespreking in Ravens Ghyll te houden, of zou dat de vallei juist toegankelijker maken voor een invasie? Konden de d’Orsays zich veilig voelen bij een ontmoeting buiten de Ghyll? Was het noodzakelijk dat iedereen naakt was tijdens de vergadering, zodat niemand sefa’s binnen kon smokkelen?


  Uiteindelijk werden de voorwaarden vastgesteld, voornamelijk omdat beide partijen de impasse graag wilden doorbreken. Ze ontmoetten elkaar op een wei die uitkeek over Ravens Ghyll, een plek die door beide partijen van tevoren terdege was gecontroleerd.


  Normaliter was het er in het voorjaar een heerlijke plek, bezaaid met boterbloemen en wilde hyacinten. Maar nu was de wei dor en uitgestorven, alsof er een afschuwelijke industriële ramp had plaatsgevonden.


  Het gezelschap was klein: d’Orsay en Devereaux, Jessamine Longbranch van de Witte Roos en Geoffrey Wylie van de Rode. De laatste keer dat ze allemaal bij elkaar waren geweest was op Second Sister – toen de coup van Leicester en d’Orsay bijna was gelukt.


  Het zou een bijeenkomst zonder ceremonie en zonder gastvrij onthaal zijn, zonder versnaperingen en drank – de partijen vertrouwden elkaar niet voldoende om ook nog met elkaar te eten. Ze ontmoetten elkaar in een paviljoentent met een houten vloer waarop wollen kleden waren neergelegd, die d’Orsay had laten neerzetten.


  ‘Jessamine. Prettig je te zien.’ D’Orsay greep haar gehandschoende handen beet en kuste haar wang. Hij knikte kort in Wylies richting. ‘Geoffrey. Dit is mijn zoon, Devereaux.’


  De arme Dev trok zijn schouders op en stopte zijn handen in zijn zakken. Zoals gewoonlijk in gezelschap was hij niet op zijn gemak en zei hij weinig.


  Iedereen nam plaats op een van de stoelen die in een kring stonden opgesteld.


  ‘Ik herinner me niet dat het hier in april ooit zulk slecht weer is geweest,’ zei Jessamine huiverend, ondanks de vele lagen leer en bont die haar omhulden. ‘Kun je daar niets aan doen? ’ Alsof d’Orsay een slechte gastheer was omdat hij niet voor goed weer kon zorgen.


  ‘Het is inderdaad ongewoon koud,’ gaf d’Orsay toe. ‘Maar het is zoals het spreekwoord zegt: “April doet wat hij wil.” Ik neem aan dat je niet hierheen bent gekomen om over het weer te praten. Behalve als het te maken heeft met andere gebeurtenissen?’


  Jess sprong erbovenop, als een bok op de haverkist. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Jij eerst, schat,’ zei d’Orsay galant.


  ‘We weten dat jij het Convenant hebt,’ zei Jessamine botweg. ‘Maar dat je het niet kunt sanctioneren.’


  D’Orsay hield zijn hoofd schuin. ‘Hoe kom je daarbij?’


  ‘Omdat je dat al lang gedaan zou hebben als je het wél kon.’


  ‘Oké,’ reageerde d’Orsay, met de air van een man die lastige gasten zoet moet houden. ‘En waarom zijn jullie dan hier? Waarom laten jullie de hele zaak niet wegebben in de vergetelheid?’


  ‘Omdat jij de Ghyll in handen hebt. En in de Ghyll ligt de Anderlingsteen. Waar iets mee aan de hand is.’


  ‘Aan de hand?’ D’Orsay voelde zich belachelijk, een kapitein op een zinkend schip die nog steeds aan het roer staat terwijl de golven al over het dek slaan.


  Wylie hief zijn beide handen op en gebaarde naar hun omgeving.


  ‘Alsjeblieft. Kijk eens naar de woestenij hier, Claude. Als ik eraan denk hoe het vroeger was...’


  ‘Doe niet zo dramatisch, Geoffrey,’ zei d’Orsay. ‘Dit is voornamelijk het gevolg van het ongewoon slechte weer en omdeskundige tuinlieden.’


  Longbranch drukte haar vingers tegen haar borstbeen. ‘De Anderlingsteen is donker. Normaliter kan ik zijn aanwezigheid in heel Cumbria voelen. En nu? Niets!’ Ze huiverde. ‘Het lijkt alsof de bron van onze krachten ergens anders heen is verhuisd en het voelt alsof die heel ver weg is.’


  In feite had d’Orsay zijn beslissing al genomen. Politiek kon voor onverwachte medestanders zorgen. Vreemde bedgenoten. En de keus werd steeds beperkter, dat was duidelijk. Hij kon niet langer opgesloten blijven zitten in de Ghyll, Dev en hij zouden elkaar anders op een gegeven moment letterlijk naar de keel vliegen.


  ‘Ja, dat is mij ook opgevallen,’ gaf d’Orsay toe. ‘Het voelt alsof het noorden van plaats is veranderd, vinden jullie niet?’


  ‘De vraag is: hoe komt dat?’ Wylie leunde naar achteren in zijn stoel.


  ‘Misschien is het het gevolg van jullie bezetting,’ suggereerde d’Orsay. ‘Hoe lang duurt die nu al? Zes maanden?’


  ‘Je kunt je natuurlijk gewoon overgeven,’ opperde Longbranch. ‘Het is maar een idee.’


  D’Orsay keek op naar de omliggende heuvels, naar de magiërsvuren die daar te zien waren. ‘Of jullie kunnen je terugtrekken.’


  ‘Het komt niet door de bezetting,’ zei Wylie ongeduldig. ‘Het verschuiven van de kracht is heel plotseling gebeurd. Midden in de winter, volgens mij.’


  ‘Willen jullie écht weten wie daar verantwoordelijk voor is?’ vroeg d’Orsay, terwijl hij een beetje magische kracht liet ontsnappen om zijn voeten te verwarmen.


  ‘Wie dan?’ Longbranch leunde naar voren.


  ‘Jason Haley.’


  ‘Jason Haley?’ Wylie fronste zijn voorhoofd. ‘Die jongen van Second Sister?’


  ‘Ja, die, ja.’


  ‘Hoe zit dat dan?’ vroeg Longbranch dwingend.


  ‘Hij heeft het Drakenhart gestolen.’


  Longbranch en Wylie keken elkaar aan. ‘En wat moet dat zijn, het Drakenhart?’ vroeg Wylie. ‘Nooit van gehoord.’


  ‘Het magische hart van de Ghyll. Een wapen met oneindige mogelijkheden. De bron van kracht voor alle Anderlinggilden.’


  ‘Nooit van gehoord,’ herhaalde Wylie. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je die oude verhalen gelooft over mythische beesten die vlammen spugen. En zelfs als je die gelooft: dat is allemaal al ongelofelijk lang geleden.’


  ‘Of ik in draken geloof of niet, doet er niet toe. Het gaat erom dat het Drakenhart een krachtige sefa is die al eeuwenlang op mijn land onder de Anderlingsteen verborgen ligt. Op de een of andere manier voorzag het Drakenhart de Anderlingsteen blijkbaar van zijn kracht. Want de Anderlingsteen is er nog steeds, maar hij is uitgedoofd.’


  ‘Dus jij wist al die tijd al dat die sefa daar lag?’ vroeg Longbranch.


  Het was gemakkelijker om gewoon te liegen. ‘Ja,’ zei d’Orsay. ‘Maar ik ben me pas kortgeleden bewust geworden van de enorme kracht ervan.’


  ‘Waarom vertel je hun dit allemaal, vader?’ wilde Devereaux weten.


  ‘Het is oké, Dev,’ reageerde d’Orsay, terwijl hij een geruststellend klopje op de schouder van zijn zoon gaf. Dev kromp in elkaar.


  ‘Ja, waarom vertel je dit aan ons?’ vroeg Wylie wantrouwend.


  ‘Omdat de tijd is gekomen dat wij moeten gaan samenwerken,’ zei d’Orsay. ‘Ik zit hier in de Ghyll gevangen, zoals jullie weten. Ik heb jullie medewerking nodig om achter die steen aan te gaan.’


  ‘Heb je enig idee waar dat ding is?’ vroeg Wylie.


  ‘In de Oase, vermoed ik,’ zei d’Orsay. ‘Tenzij ze hem hebben verplaatst. Ik heb een tijdje een spion in Trinity gehad. Ik weet dat Haley daarheen is gegaan, nadat hij de Ghyll heeft beroofd en ik heb te horen gekregen dat er magische voorwerpen verborgen liggen in Trinity.’


  ‘Oké,’ zei Longbranch. ‘En nu je het ons hebt verteld, waarom zouden we jou er dan nog verder bij nodig hebben? Wij kunnen dat ding zelf wel gaan halen.’


  Ook dit had d’Orsay verwacht. ‘Om twee redenen,’ zei hij. ‘Ik heb het dagboek dat bijgehouden werd door degene die het Drakenhart in de Ghyll heeft verborgen, waarin ook allerlei gegevens staan over het gebruik ervan. En dat lijkt me heel belangrijk met zo’n krachtig magisch voorwerp, vinden jullie niet?’ Misschien overdreef hij het belang ervan een beetje, maar dat hoorde nu eenmaal bij onderhandelen.


  ‘En de tweede reden?’


  ‘Het Drakenhart is maar een van de gestolen voorwerpen. Jullie weten van de Strijdschat van Ravens Ghyll?’


  ‘Natuurlijk. Dat is niet toch ook een legende?’ Wylie stopte zijn handen in zijn zakken en trok zijn schouders op tegen de kou.


  ‘Nee, nee, helemaal niet. De Strijdschat bestaat. Het zijn kostbare magische voorwerpen en sefa’s die al sinds het ontstaan van de magische gilden zijn verzameld.’


  ‘En die zouden we nodig hebben omdat...?’ Longbranch deed net of het haar niets kon schelen, maar haar ogen glommen van hebberigheid.


  ‘Van het Drakenhart wordt gezegd dat het de krachtigste sefa ooit is, in staat om ons allemaal te vernietigen. Ik weet niet of de dienende gilden beseffen hoe machtig het Drakenhart is, of weten hoe ze het moeten gebruiken. Maar het lijkt me gepast om ons zo goed mogelijk te bewapenen als we op een confrontatie met hen aansturen. Daarom, dus.’


  ‘Als Hastings erbij betrokken is, kunnen we ervan uitgaan dat hij dit allemaal al heeft bedacht,’ zei Wylie, zijn mond vertrokken van afkeer.


  ‘Mijn spionnen in Trinity zeggen dat hij daar niet is,’ zei Jessamine. ‘En Linda Downey ook niet.’


  ‘Je vraagt je af wie er dan de leiding heeft,’ mompelde d’Orsay.


  ‘Snowbeard is er,’ zei Jessamine. ‘En anders...’ Ze aarzelde even, maar telde toen een voor een haar gehandschoende vingers af. ‘Het is voornamelijk die jongen, Seph McCauley. Verder hebben we Iris Bolingame. Jason Haley lijkt te zijn verdwenen. Maar misschien zijn er nog meer magiërs. En Jack Swift en Ellen Stephenson hebben een leger aan dode krijgers op de been gebracht.’ Ze sloeg haar ogen ten hemel.


  ‘Schakel McCauley uit en de heleboel stort in elkaar,’ zei Wylie. ‘Hij lijkt de sterkste van allemaal.’


  Hoe moeilijk kan dat nou zijn? dacht d’Orsay. ‘Hebben jullie niemand binnen in de Oase?’ vroeg hij voorzichtig. ‘Een grootscheepse aanval van buitenaf is misschien niet de beste manier.’


  ‘We hebben verschillende huurmoordenaars gestuurd,’ zei Wylie bot. ‘Maar die zijn nooit teruggekomen en hebben nooit rapport uitgebracht. Ze moeten direct ontdekt en geëlimineerd zijn.’


  ‘McCauley lijkt goed beschermd,’ merkte Longbranch peinzend op. ‘Maar hij is tenslotte ook nog maar een jongen.’


  ‘Weet je zeker dat het Hastings niet is?’ vroeg d’Orsay, terwijl hij een huivering moest onderdrukken.


  Wylie schudde zijn hoofd. ‘Voor zover wij weten, zijn Hastings en Downey ergens in Europa.’


  Ze wierpen allemaal ongewild een blik over hun schouder, alsof die twee ieder moment achter hen konden opduiken.


  ‘Nou,’ merkte Jessamine met een glimlach op. ‘Dan kunnen we er misschien gewoon naar binnen lopen en de boel overnemen.’ Nu glimlachten ze allemaal.


  De wind huilde over Ravenshead en de paviljoentent schudde onder zijn kracht. Er begonnen dikke regendruppels op het tentzeil te vallen. D’Orsay gebaarde naar het vuur en de vlammen in de haard laaiden op.


  ‘Vader.’ Devereaux deed zijn mond weer open. ‘Waarom moeten we hun iets geven? Ze hebben niets om te ruilen.’


  Slim jochie, dacht d’Orsay trots.


  ‘Wij geven jullie de vrijheid om te gaan en staan waar jullie willen,’ zei Jessamine. ‘Zoals je vader zonder twijfel beseft. Als wij in ons eentje het Drakenhart in handen krijgen, is jullie Convenant waardeloos. Als jullie met ons samenwerken, kunnen we over een aangepast Convenant onderhandelen, dat de macht tussen ons drieën verdeelt. Het lijkt erop dat het Drakenhart altijd al de bron van alle magische kracht is geweest, terwijl wij ons lieten leiden door oude mythen over vuurspuwende draken. Het blijkt helemaal niet nodig te zijn ons te voegen naar ouderwetse beperkingen, om de macht te delen met anderen buiten dit kringetje.’ Ze voelde even aan de smaragd die om haar hals hing. ‘De mogelijkheden zijn onbegrensd.’


  Claude d’Orsay glimlachte. Dit was voor hem een bekend speelveld. Een voorstel voor een magiërsverdrag waarover op een later tijdstip nog onderhandeld zou worden. Ongetwijfeld met moord en bloedvergieten. En, aangezien hij geen enkele troef in handen had, niet eens het Convenant, was het een aantrekkelijk voorstel.


  ‘We kunnen zeker iets uitwerken,’ zei d’Orsay, terwijl hij zijn medespelers om de beurt in de ogen keek.


  ‘Váder!’ protesteerde Devereaux. ‘We kunnen toch niet zomaar...’


  ‘Later, Dev,’ zei d’Orsay, terwijl hij zijn hand ophief.


  Dev hield zijn mond, maar zijn handen trilden van ergernis.


  D’Orsay richtte zich tot de anderen. ‘Mijn zoon en ik zullen de Strijdschat inventariseren en regelen dat jullie die persoonlijk kunnen bekijken.’


  Na nog wat praktische zaken te hebben besproken, werd de vergadering beëindigd. De d’Orsays namen afscheid van de Rozen en gaven het personeel opdracht de tent weer af te breken. D’Orsay en Dev daalden weer in de vallei af, verlangend naar de warmte van het vuur in de haard van het kasteel.


  ‘Dus,’ zei d’Orsay, toen ze in de vallei waren. ‘Jij vindt het geen goed idee om de Strijdschat te delen met de Rozen.’


  ‘Waarom zouden we? Hij is van ons. Van onze familie.’


  ‘Het is nodig om deze verdomde vallei uit te komen, Dev. Wat het Drakenhart ook mag zijn, wat het ook doet, we moeten dat ding terug zien te krijgen. Dán hebben we de macht. Omdat we al in geen weken van Alicia hebben gehoord, begint het erop te lijken dat we het Drakenhart niet in handen kunnen krijgen zonder de medewerking van de Rozen.’


  ‘Wat denkt u dat er met dat meisje is gebeurd? Die Alicia?’


  ‘Moeilijk te zeggen. De wereld is vol risico’s en gevaren, Dev. Daarom heb ik je ook in de buurt gehouden.’


  ‘Zij gaat en staat waar ze maar wil. Zij doet gewoon wat er in haar opkomt,’ zei Dev vol afgunst.


  ‘En zij is nu waarschijnlijk dood,’ reageerde d’Orsay geïrriteerd. Wat hád Dev toch de laatste tijd?


  Aan de voet van de terrasvormige tuin die het kasteel omringde bleef Dev plotseling stilstaan. ‘Wat gek,’ zei hij. ‘De ophaalbrug is opgetrokken en de poort is dicht.’


  D’Orsay knipperde met zijn ogen tegen de regen en tuurde omhoog naar het kasteel. Sinds de ondertekening van het Convenant, eeuwen geleden, was de ophaalbrug niet meer dan een decoratief onderdeel van het kasteel geweest.


  De laatste keer dat hij de brug had opgehaald, was die avond geweest dat Jason Haley de Ghyll was binnengedrongen. Tenslotte had hij schildwachten en magische schermen om hem te waarschuwen als er gevaar dreigde.


  Maar de ophaalbrug was dicht.


  ‘Wat verdomme...’ mompelde d’Orsay. ‘Misschien is Stephen een beetje overijverig vanavond, in verband met onze bezoekers.’


  ‘Nou, dan had hij in ieder geval op de uitkijk moeten staan,’ zei Dev. ‘Dan had hij geweten dat we eraan kwamen en de poort geopend.’ Dev was niet tolerant wat betreft het personeel. Hij liep haastig het pad op, waarschijnlijk van plan Stephen op zijn donder te geven.


  ‘Devereaux! Wacht!’ siste d’Orsay, maar de jongen liep al een heel stuk voor hem uit. Hijgend bereikte d’Orsay het berghok voor de tuinspullen, boven in de tuin. Daar rustte hij even uit en wierp, met zijn hand steunend tegen de muur, een afwezige blik naar binnen. Lag daar nou iemand? Er lag iemand onder de bank! Een lichaam, ontkleed tot op het ondergoed! En verderop nog een!


  D’Orsay tuurde het schemerdonkere hok in, hij kon zijn ogen niet geloven. ‘Stephen?’ mompelde hij. Toen draaide hij zich om en spurtte zijn zoon achterna, die intussen al helemaal uit het zicht was verdwenen. Toen hij de top van de heuvel bereikte, zag hij Dev langs de slotgracht staan schreeuwen naar de wachttoren. ‘Stephen! Stomme imbeciel, doe open! Anders zal ik...’


  ‘Devereaux!’ brulde d’Orsay. ‘Weg daar!’ Hij ramde zijn zoon met een flinke klap opzij, precies op het moment dat er een magische vuurstraal uit de wachttoren schoot die de plek verschroeide waar Dev zo-even nog had gestaan.


  D’Orsay kon nog net op tijd een schild opwerpen om nog drie aanvallen vanuit zijn eigen kasteel af te weren. Hadden de Rozen hun voordeel gedaan met de afwezigheid van d’Orsay en Dev, en waren ze ongezien de vallei binnengeslopen? Of hadden zijn schildwachten zich tegen hem gekeerd?


  Overal om het kasteel heen glansden krachtige beschermingsschilden op, die een afweer vormden tegen allerlei soorten magie die gebruikt zou kunnen worden om de muren van het kasteel neer te halen. Niet dat d’Orsay van plan was zijn eigen huis te verwoesten.


  D’Orsay en zijn zoon trokken zich terug, totdat ze op veilige afstand van het kasteel waren. Dev was van streek, maar niet gewond. Meteen droeg hij met zijn magische kracht bij aan het verdedigingsschild van zijn vader. ‘Wat is er aan de hand, vader? Is die idioot van een Stephen gek geworden, of zoiets?’


  ‘Stephen is dood, Dev, ik heb hem in het tuinhok gevonden.’


  ‘Stephen? Dood?’ Devs ogen werden groot. ‘Dat is afgrijselijk! Ik geloof het niet!’


  Op dat ogenblik kwamen er een stuk of tien schildwachten in het uniform van de d’Orsay-garde naar hen toe draven. ‘Wat is er aan de hand, meester d’Orsay?’ vroeg de kapitein, naar adem snakkend. ‘We zagen vanaf beneden vuur.’


  ‘Ik zou toch verwachten dat jullie dat aan míj zouden kunnen vertellen, als jullie op de post waren geweest waar jullie horen,’ reageerde d’Orsay kortaf. ‘Waar zaten jullie?’


  ‘We... eh...’ Ze keken elkaar aan en schuifelden met hun voeten. Het was duidelijk dat niemand degene wilde zijn die het bekende. Uiteindelijk deed de kapitein zijn mond open.


  ‘Meester, wij hoorden een vrouw zingen en zijn op onderzoek uitgegaan.’


  ‘Jullie hoorden een vrouw zingen...’ D’Orsay zweeg, voor het geval hij het verkeerd had begrepen, en de kapitein knikte. ‘En jullie -állemaal – zijn op onderzoek uitgegaan...’


  ‘Tja,’ de kapitein frummelde aan zijn mouw. ‘Ja. Het was... tja... u had het zelf eens moeten horen.’


  ‘Jullie waren behekst? Wil je me dat vertellen? En hebben jullie die vrouw gevonden?’


  De kapitein schudde zijn hoofd. ‘Alleen dit.’ Hij stak zijn hand uit, er lag een klein kristallen vogeltje te schitteren in zijn eeltige handpalm.


  D’Orsay strekte zijn hand uit. ‘Een betoveraarstrucje. En jullie zijn erin getrapt. En nu heeft iemand me dus buiten mijn eigen kasteel gesloten.’


  En toen drong het tot hem door: het vermoeden wie die iemand zou kunnen zijn.


  D’Orsay draaide zich om naar zijn kasteel, zette zijn handen om zijn mond en brulde: ‘Hastings!’ Hij wachtte en riep weer: ‘Hastings! Ik weet dat jij het bent, dus kun je net zo goed tevoorschijn komen.’


  Even later hoorde hij een vrouwenstem van achter de muur; ze klonk geamuseerd toen ze zei: ‘Leander, hoe komt het toch dat alles altijd aan jou wordt toegeschreven?’


  De lange magiër en de kleine betoveraar kwamen tevoorschijn, ze stonden naast elkaar op de richel die achter de kantelen van het kasteel lag en werden bedekt door dikke lagen beschermende magie; een Romeo en Julia in klimuitrusting.


  Of de nieuwe heer en vrouwe van het kasteel.


  Linda Downey. En Leander Hastings. En Claude d’Orsay had hen in de ghyll ingesloten.


  Dat was in ieder geval één manier om het te bekijken.


  D’Orsay draaide zich om naar zijn schildwachten. ‘Omsingel het kasteel,’ beval hij. ‘Ze mogen niet ontsnappen.’


  ‘O, maar wij wíllen helemaal niet ontsnappen,’ zei Hastings. ‘We vinden het wel gezellig hier.’


  ‘Het is onmogelijk dat jullie het kasteel in handen kunnen houden als je tegen een heel leger op moet,’ zei d’Orsay op overtuigende toon – hoopte hij.


  ‘Wie zegt dat wij maar met zijn tweeën zijn hier?’ antwoordde Downey. ‘En dit kasteel lijkt me trouwens verbazend goed gebouwd. Of zijn er zwakke plekken waarvan we zouden moeten weten?’


  D’Orsay had haar al bijna antwoord gegeven, maar kon zich nog net inhouden. Haar stem was als een melodie die zich in je hoofd nestelt en die je vanzelf mee gaat neuriën.


  Verdomme! Gewoonlijk gaf de Toernooimeester er de voorkeur aan zich verre te houden van geweld. Hij delegeerde het liever. Maar op dat moment had hij het tweetal wel eigenhandig aan stukken willen snijden. Persoonlijk. Stukje voor stukje.


  Het ergste was nog dat het overgrote deel van de Strijdschat binnen in het kasteel van Ravens Ghyll lag, met uitzondering van een paar dingen die op andere plekken in de vallei verborgen waren – en dat kasteel was nu in handen van Downey en Hastings. Daarmee was de schat dus niet langer toegankelijk voor d’Orsay en zijn nieuw verworven handlangers. De Rozen zouden vast niet erg onder de indruk zijn van de hoeveelheid magische wapens die hij nu nog kon leveren – zijn totale aandeel in de gezamenlijke plannen.


  ‘We hongeren jullie wel uit!’ blufte hij, hoewel hij normaliter niet iemand was die loze bedreigingen deed.


  ‘Dat lijkt me nogal lang te gaan duren,’ reageerde Hastings. ‘En trouwens, mijn complimenten wat betreft je wijnvoorraad, Claude.’ Hij zweeg. ‘Ik vind je kelder trouwens sowieso erg intrigerend.’ Hij had de Strijdschat dus gevonden. Die was uitermate zwaar beveiligd geweest, maar ja... dit was wel Leander Hastings tenslotte. Binnen de kortste keren zouden ze de sefa’s tegen d’Orsay en consorten gebruiken.


  ‘Waar gaan jullie intussen logeren?’ vroeg Downey vriendelijk. ‘Voor het geval er iemand belt of langskomt?’


  Dev wilde naar voren rennen, maar d’Orsay wist hem nog net bij zijn arm te pakken en weer naar achteren te rukken. ‘Nee, Dev, ze proberen je juist uit te lokken, zodat je iets stoms doet!’


  ‘Zorg dat ze oprotten!’ Devs gezicht was wit van woede. ‘Het is óns kasteel!’


  ‘Rustig, Dev.’ D’Orsay richtte zich tot de kapitein. ‘Ik wil vierentwintig uur per dag bewaking hier. Niemand mag het kasteel in of uit zonder mijn toestemming. Iedereen die binnen is, blijft daar.’ Hij was even stil. ‘En de volgende keer dat jullie iemand horen zingen, stop je je oren dicht, verdomme!’


  ‘Waar gaan we nu dan wonen, vader?’ vroeg Dev, zijn schouders hingen verslagen omlaag. ‘Al mijn spullen zijn daarbinnen.’


  D’Orsay gaf zijn zoon een paar klopjes op zijn rug. ‘Jij wilde toch zo graag weg hier? We verzamelen de wapens die we te pakken kunnen krijgen en vertrekken naar Trinity. Het lijkt me een goede zaak om daar een oogje op onze nieuwe bondgenoten te houden.


  En bovendien, ik denk dat Hastings en Downey een tactische fout hebben gemaakt door hierheen te komen. De Strijdschat is onbelangrijk vergeleken met het Drakenhart. Dát hebben, is waar het om gaat. Met Hastings en Downey hier in het kasteel zijn de rebellen twee van hun beste krachten kwijt. We zullen eens gaan bekijken hoe die kinderen het er in hun eentje van afbrengen, hè?’


  HOOFDSTUK DRIEËNTWINTIG


  EEN ULTIMATUM


  ‘Jack.’


  Jack Swift bleef staan, zijn hand al op de klink van de achterdeur, en keek over zijn schouder omhoog de trap op. Zijn moeder stond op de overloop en keek op hem neer.


  ‘Waar ga je naartoe?’ vroeg ze.


  Dat was een moeilijke vraag om te beantwoorden, want hij ging weg omdat het zijn beurt was om de poort van de Anderlingwering te bewaken en te voorkomen dat er spionnen, huurmoordenaars en dieven in of uit de Oase gingen. Gelukkig had hij Schaduwsplijter zorgvuldig opgeborgen in de weekendtas die over zijn schouder hing.


  ‘Eh... ik ga een eind lopen. In Perry Park.’ De poort van de Anderlingwering lag in Perry Park, het grootste stuk bos in de Oase.


  Becka kwam de trap aflopen, totdat ze op gelijke hoogte met hem was en hem recht in de ogen kon kijken. ‘Goed als ik meega? Het is lang geleden dat we samen een flink eind hebben gewandeld.’


  ‘Nou, dat zou...’ een ramp zijn. ‘Dat zou hartstikke leuk zijn, maar we gaan wat klimmen bij de kloof. Voornamelijk om technieken te oefenen. Niks voor jou, volgens mij.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Oké. Ik zal directer zijn: wat is er gaande?’


  ‘Gaande?’


  Becka aarzelde. Van nature was ze niet iemand die hield van zeuren. ‘Harold klaagt dat je niet hebt geholpen met het klaarmaken van de boten voor het zomerseizoen. Hij heeft een andere kapitein moeten huren, voltijds, om allebei de boten varende te kunnen houden. Seph is helemaal gestopt met het werken in het haventje, en Jason ook.’


  Ze zuchtte vermoeid. ‘Binnen een paar weken heb je je diploma. Ik had gedacht dat je geld zou willen verdienen deze zomer. Of je alvast zou voorbereiden op de universiteit. Of wil je liever naar Boston, om bij je vader te gaan werken?’


  ‘Nee,’ antwoordde Jack snel. ‘Ik wil hier blijven.’


  ‘Om wat te doen?’ Ze zweeg even en toen Jack geen antwoord gaf, zei ze: ‘Ik voel me voor jullie alle drie verantwoordelijk, nu Linda niet in Trinity is.’ Er sloop een tikkeltje kritiek haar woorden binnen: ‘Hoewel zij schijnt te denken dat Seph en Jason het best in hun eentje kunnen redden. Ik heb Jason al in geen weken gezien en hij heeft zich ook niet op school vertoond, naar wat ik hoor.’ Er zaten regelmatig officieel uitziende brieven van de school in Linda’s brievenbus, geadresseerd aan ‘ouders of verzorgers van Jason Haley’.


  Maar wat dat betreft had hij goed nieuws voor haar. ‘Jason is terug, mam. Twee dagen geleden. Hij... eh... was op bezoek bij Madison, in Coalton County.’


  ‘Midden onder schooltijd?’ Ze trok haar wenkbrauwen op.


  ‘Ja, hij is ziek geworden daar.’


  ‘Je weet hoe belangrijk het is om aanwezig te zijn. Mr. Penworthy zal hem ervan laten lusten!’


  ‘Is al gebeurd. Van laten lusten, bedoel ik. Jason heeft de hele dag in het spijbelkamertje moeten zitten.’ Er flitste een gedachte door Jacks hoofd: het was niet voor niets dat beroemde helden geen moeders hadden die advocaat waren.


  ‘Het is niet dat ik bang ben dat je alleen maar op de bank gaat liggen om computerspelletjes te spelen. Je bent gewoon nooit thuis.’ Ze stak haar armen uit en legde haar handen op zijn schouders. ‘De positieve kant ervan is dat het duidelijk is dat je fit bent. En ik heb niets gehoord over nachtenlange feesten op het strand.’


  Ironisch genoeg was het veel moeilijker om dát verborgen te houden in een klein stadje als dit dan het bouwen van een magische wering. Linda en Hastings waren niet de enigen die een informatienetwerk hadden in Trinity, ook Becka kreeg vanuit alle uithoeken van de stad haar info.


  Alsof ze zijn gedachten had gelezen, zei Becka terwijl ze tegen de trapleuning leunde: ‘Bill Childers zegt dat hij bang is dat Will en jij ruzie hebben.’ Wills vader, de nieuw gekozen burgemeester van Trinity, was een van de mensen met wie Becka regelmatig contact had en ook goed bevriend was.


  ‘Wat? Nee, niks aan de hand,’ reageerde Jack. ‘Wills werkrooster maakt het gewoon nogal ingewikkeld om hem vaak te zien en bovendien zit hij in het voetbalteam en moet hij regelmatig trainen... en meer van die dingen.’


  ‘Dat is óók al zoiets. Je hebt niet eens geprobeerd om in het team te komen dit jaar.’ Ze zweeg even en toen hij niet reageerde, vervolgde ze: ‘Waarom niet? Je houdt van voetballen, of in ieder geval hield je ervan.’


  ‘Ik was gewoon bang dat ik niet genoeg tijd zou hebben, met alle lessen en zo.’


  ‘Bill vroeg zich ook af of Ellen veel hier zat. Ik vermoed dat zij ook bij de veelvuldig afwezigen hoort?’ Ellen woonde bij Will in huis.


  ‘Ja, eh... we gaan veel met elkaar om... en ondernemen van alles... hardlopen, lange trektochten en zo.’ Jack keek snel op zijn horloge. Ellen en hij hadden samen de beurt voor de Anderlingwering en ze zou hem flink op zijn lazer geven als hij te laat was. Wanneer het om de veiligheid van de Oase ging, was ze net zo gedisciplineerd als een militair.


  ‘Heeft Ellen al besloten wat ze in de herfst gaat doen?’


  ‘Wat? O... nee, ze is er nog niet uit.’


  ‘Ik maak me zorgen om haar. Ze is zo slim en ze heeft zo veel mogelijkheden. Maar ze lijkt totaal niet na te denken over haar toekomst.’ Becka veegde met de zoom van haar T-shirt wat stof van een van de stijlen van de trapleuning. ‘Als geld een probleem is, kan ik wat mensen bellen. Dan regel ik wel dat ze de middelen krijgt om naar de universiteit te gaan.’


  En dat zou ze ook zeker voor elkaar krijgen. Jacks moeder zorgde al zijn hele leven voor degenen die het minder hadden.


  En daarbij was ze een fervent pacifist. Dus hoe hij haar moest vertellen dat Ellen, als Trinity nu niet in gevaar was geweest, zich zou hebben aangemeld voor een (magisch) huurlingenleger, wist hij absoluut niet.


  ‘Heb je onthouden dat het morgen open dag is op de Universiteit van Trinity?’


  Oeps.


  ‘Moet ik daar echt heen, denk je? Ik heb het gevoel dat ik mijn hele leven op die campus heb doorgebracht. Ik kan zelf inmiddels wel een rondleiding geven en alle ins en outs van de boel daar vertellen.’


  Becka schoot in de lach. ‘Dat geloof ik graag, ja. Maar deze keer heb je een andere rol.’ Ze zweeg. ‘Ik baal ervan om het te moeten toegeven, maar je vader heeft misschien wel gelijk. Over hier weggaan, naar een andere universiteit, of dat nou een van de topopleidingen in dit land is of niet.’


  ‘Mam, ik...’


  Maar Becka ploegde moedig voort. ‘Je hebt hier je hele leven gewoond, Jack. Je kent alleen dit. Om eerlijk te zijn verbaast het me dat je hier in Trinity naar de universiteit wilt. Ik weet dat het je irriteert om in een klein stadje als dit te wonen. Soms moet je ergens anders heen om te kunnen waarderen wat we hier hebben.’


  ‘Maar ik waardéér wat we hier hebben,’ reageerde Jack vertwijfeld. ‘En ik wil niet ergens anders naar een universiteit. Trinity is goed genoeg.’


  ‘Hoor jezelf nou eens. “Trinity is goed genoeg.” Toen ik zo oud was als jij, kon ik gewoon niet wachten om weg te kunnen naar de universiteit. Ik wilde zo ver mogelijk van mijn ouders vandaan, en me onderdompelen in Engelse dichters, een afschuwelijke studentenbehuizing betrekken en de hele nacht uitgaan.’ Ze fronste haar voorhoofd en beet op haar lip. ‘Oké. Vergeet dat laatste.’


  Hij probeerde niet echt te liegen tegen haar. ‘Ik heb het gevoel dat dit jaar een... je weet wel... een keerpunt is. Alsof er nooit meer iets hetzelfde zal zijn. Fitch gaat naar Stanford. Wìll gaat naar de Ohio State Universiteit. Ik weet wel dat ze thuiskomen voor de vakanties en zo, maar toch...’


  Hij staarde naar de vloer om haar ogen te ontwijken. ‘Seph en Ellen en Jason en ik, we proberen gewoon onze weg te vinden. Ik wil eerst de zomer door, voordat ik plannen ga maken voor de rest van mijn leven. Ik hoop dat je... dat je me dat vertrouwen kunt geven.’


  Hij keek haar aan. ‘Geloof me. Ik denk niet dat mijn toekomst afhangt van het feit of ik op Harvard kan komen.’


  Ze bestudeerde zijn gezicht en knikte. ‘Oké. Ik geef je de tijd. Maar ik wil wel dat je je morgen gaat inschrijven voor colleges. Je kunt je altijd terugtrekken, maar als je pas in september beslist, word je niet meer toegelaten.’


  ‘Oké,’ hij wipte van de ene voet op de andere, zich heel bewust van Schaduwsplijter die op zijn rug hing. ‘Bedankt, mam. Tot straks.’


  Op een drafje, in een poging om de verloren tijd in te halen, stak Jack de campus over naar Perry Park. De met klimop begroeide gebouwen stonden om groene gazons heen. Langs de grasvelden lagen met keitjes geplaveide lanen die werden omzoomd door hoge bomen. Het was een plek waar je je echt kon terugtrekken van de buitenwereld. Maar die verdomde buitenwereld bleef zich maar in Jacks leven opdringen.


  Nog voordat hij bij de bosrand was, werd hij ingehaald. Wìll Childers kwam aan de ene kant naast hem lopen, en Harmon Fitch aan de andere. Ze droegen sportbroekjes en voetbalshirts en hadden sporttassen bij zich. Jack wist dat ze van de voetbaltraining kwamen en er ging even een steek van jaloezie door hem heen.


  ‘Hoi, Jack,’ zei Fitch, terwijl hij in hetzelfde tempo als Jack ging lopen, ondanks Jacks langere benen en grotere passen. ‘Hoe is het?’


  ‘Lang niet gezien,’ zei Wìll.


  ‘Nietes,’ zei Jack. Het zou wel ‘bijpraten met Jack’-dag zijn, dacht hij.


  ‘Fitch, denk je dat hij weet dat wij over een maand of drie hier weg zijn?’


  ‘Nee, natuurlijk niet, Will. Anders zou hij wel meer aandacht hebben voor zijn beste vrienden. En nostalgisch de goede oude tijd met hen bespreken. Als voorbereiding op het grote afscheid.’


  ‘Dus waar ga je naartoe, Jack?’ vroeg Will, met een rukje aan Jacks weekendtas. ‘Oorlogsspelletjes in het bos?’


  ‘Wat kunnen we doen om te helpen?’ vroeg Fitch. ‘We hebben Jason teruggehaald, maar wat kunnen we nog meer doen?’


  ‘Dit is niet...’


  ‘Ja, ik weet het,’ reageerde Will, terwijl hij zijn hand opstak om Jacks bekende toespraak te stoppen. ‘Dit is niet onze strijd. Maar het is alleen toevallig zo dat die strijd zich afspeelt in ons stadje en dat al onze vrienden erbij betrokken zijn. Dus laten we nou maar net doen of we hier uitgebreid over hebben geruzied en samen tot de conclusie zijn gekomen dat het wél onze strijd is.’


  ‘Oké,’ zei Jack, toegevend. ‘Kom mee dan. Ik zal jullie laten zien waar Ellen en ik mee bezig zijn.’ Niet dat ze er veel van zouden kúnnen zien.


  Perry Park lag op de stadsgrens van Trinity. Mercedes had de toegangspoort van de Anderlingwering diep in de bossen gepland, in de hoop dat de Gewoonlingen alle verkeer erdoor niet in de gaten zouden hebben. Nick Snowbeard had bovendien nog een magische barrière om de poort heen opgericht, zodat de Gewoonlingen die daar toevallig liepen, vanzelf weg zouden gaan. Het was een verwarringsbetovering. Jack moest er eerst een opening in maken voordat Will en Fitch erdoor konden. Maar het bleef voor hen geen pretje om erdoorheen te gaan.


  ‘Het doet me denken aan Ravens Ghyll,’ zei Will huiverend.


  Fitch werd zo bleek dat de sproeten in zijn gezicht opeens heel erg zichtbaar waren. ‘Waarom moet ik me er nou zo akelig door gaan voelen?’


  ‘De afweer is daar,’ zei Jack, terwijl hij Will en Fitch de goede kant op wees.


  ‘Wat?’ Fitch tuurde tussen de bomen door. ‘Waar?’


  ‘Hier. Voor je,’ gebaarde Jack. ‘Hij is eindelijk af. De muur is ongeveer tien meter hoog en vijf meter breed. We gaan nu naar de poort.’ Jack ritste zijn tas open en haalde Schaduwsplijter eruit.


  Will keek wantrouwend om zich heen, alsof hij het slachtoffer was van een grap. ‘Dus wij moeten geloven dat hier een muur staat.’


  Jack knikte, zwaaide even met zijn zwaard en voelde meteen de bekende siddering doordat zijn lichaam de connectie met Schaduwsplijter maakte. Het blad glinsterde in het licht dat door de bomen viel.


  ‘Ik kon die andere barrière, die op Ravens Ghyll, wél een beetje zien,’ zei Fitch. ‘Maar hier zie ik helemaal niks van.’


  ‘Dat is omdat deze alleen bestemd is voor mensen met magische gaven, die kunnen die wering zien en worden erdoor tegengehouden, maar jullie Gewoonlingen kunnen er gewoon doorheen lopen zonder er iets van te merken.’ Hij gespte zijn gordel om en liet zijn zwaard weer in de schede glijden.


  ‘Weten jullie nog toen Seph voor het eerst Trinity in wilde en dat die magiërs van zijn school een barrière hadden opgeworpen om hem de toegang te beletten? Dit is net zoiets.’


  Maar dat was het eigenlijk niet. Totaal niet zelfs. Warren Barber had een enorm magisch web om Trinity heen gemaakt, met de bedoeling Seph daarin te verstrikken. Het was heel functioneel, gemaakt van slangachtige tentakels die zich om je heen slingerden als je probeerde erdoorheen te hakken.


  Maar Mercedes kon het niet over haar hart verkrijgen iets te maken wat geen schoonheid aan de wereld toevoegde. Dus was de Anderlingwering een elegant bouwwerk geworden – een kristallen vestingwal die je bij een sprookjeskasteel zou verwachten: compleet met torentjes, koepeltjes, zuiltjes en andere versierselen. Er wapperden vlaggen met het symbool van de Zilveren Draak op de hoeken.


  De toegangspoort bevond zich in een indrukwekkende vestingtoren die een eind uit de muur naar voren stak. Jack kon Ellen al horen voordat hij haar zag.


  ‘Kom op dan, als je durft,’ schreeuwde ze. ‘Wie van jullie wil eerst?’


  Jack hoorde de muziek van haar zoevende zwaard.


  Gevolgd door het verwarde gefluister van magiërsstemmen.


  Jack trok Schaduwsplijter uit zijn schede en struinde de poort door. Daar stond Ellen, met Baanbreker in haar hand en tegenover haar vier woedende magiërs.


  Ellen zag er bleek, koppig en nogal van streek uit. En daar had ze alle reden toe. Tegenover haar stonden Ellens vroegere strijdmeester, de eerste Magiër van de Rode Roos, Geoffrey Wylie, en Jacks hartchirurg en degene die zijn strijdmeester had willen zijn: Jessamine Longbranch, de eerste Magiër van de Witte Roos. Jacks vingers kropen even naar de plek op zijn borstkas waar ze de incisie had gemaakt waarmee ze zijn leven had gered, maar het ook voor altijd had veranderd.


  En ongelofelijk genoeg was Claude d’Orsay er ook; Gregory Leicesters handlanger die op Second Sister de heerschappij van de Rozen had proberen over te nemen. Waarom was hij nu samen met hen?


  Naast d’Orsay stond een blonde jongen van een jaar of veertien, die alles met een levendige belangstelling volgde. Nu en dan boog d’Orsay zich naar de jongen over om iets tegen hem te zeggen, alsof hij dingen aan hem uitlegde.


  Een of andere leerling in monsterlijke praktijken? vroeg Jack zich af.


  Het leek wel een van die dromen waarin je al je vijanden uit het verleden tegenkomt. Hij had nooit gedacht de vroegere leiders van de twee vijandige Magiërshuizen te zien samenwerken. En al helemaal niet dat ze blijkbaar ook nog vrede hadden gesloten met Claude d’Orsay. Er ging een huivering door hem heen.


  ‘Blij dat je toch nog kon komen,’ mompelde Ellen door haar opeengeklemde kaken tegen Jack toen die zijn plaats naast haar innam. De magiërs schuifelden naar achteren, geen van hen wilde nog vooraan staan, bang voor een confrontatie met Schaduwsplijter.


  ‘Waar bleef je,’ wilde Ellen weten.


  ‘Ik werd thuis opgehouden. Mijn moeder wilde weten waar wij al onze tijd toch door brengen en of jij van plan bent naar de universiteit te gaan.’


  ‘O. En wat heb je tegen haar gezegd?’


  De magiërs kwamen langzaam weer naar voren. Jack liet een vuurstraal uit de punt van zijn zwaard ontsnappen en dreef ze terug. ‘Ik zei dat we proberen onze eigen weg te vinden.’


  Ellen knikte schoorvoetend. ‘Goed antwoord.’


  Eigenlijk vond Jack dat de magiërs er niet gezond en nogal lamlendig uitzagen. Maar aan de andere kant leken ze ook opgewonden, gretig, alsof ze daar net de geneeswijze voor hadden ontdekt. Hun ogen dwaalden steeds onrustig af naar het midden van het stadje, het leek alsof hun blikken als door een magneet steeds weer die kant op werden getrokken – hoewel Claude d’Orsay zich duidelijk probeerde in te houden.


  Jessamine Longbranch werkte zich uiteindelijk naar voren.


  ‘Jackson. Ik ben blij dat ik je zie,’ zei ze, terwijl ze haar lange zwarte haar naar achteren wierp. ‘Deze krijger weigert ons de toegang tot de Oase. Zorg dat ze opzij gaat, voordat ik iets onherstelbaars doe.’


  ‘Je kop eraf,’ snauwde Ellen. ‘Dat is héél onherstelbaar.’ Baanbreker zong in een brede zwaai en spatte vuurvonken over het groepje magiërs. Longbranch sprong naar achteren en viel bijna.


  ‘Nieuwe regels, dr. Longbranch,’ zei Jack. ‘De Oase is voor onbepaalde tijd gesloten.’


  ‘En wie heeft dat verordonneerd?’ wilde Wylie weten. De stem van de magiër had iets droogs en sissends, als lucht die uit een autoband ontsnapt, en zijn met littekens bedekte gezicht was verwrongen in een neerbuigende grimas.


  ‘Het bestuur van de Oase,’ antwoordde Jack.


  ‘Onzin,’ zei Wylie. ‘Over de hele wereld slachten de magiërs elkaar af. We hebben geen tijd om ons bezig te houden met de dienende gilden.’ Hij wilde gewoon langs Jack heen lopen, maar die wierp de magiër met een keiharde luchtvlaag naar achteren, waardoor hij plat op zijn rug belandde.


  Jack stak Schaduwsplijter naar hem uit en duwde de punt van het zwaard tegen Wylies keel, totdat er een druppel bloed uit tevoorschijn sijpelde. De andere magiërs rilden van afkeuring en er ging een woedend gemompel op. Wylie staarde naar het zwaard, zijn ogen opengesperd – hij keek lichtelijk scheel.


  ‘De volgende keer gaat die punt dieper,’ zei Jack, terwijl hij Schaduwsplijter van Wylies keel af haalde en een stap terug zette. Hij beefde. In wat voor soort monster was hij aan het veranderen? Hij kon zich de tijden nog heel goed herinneren dat hij dat gewoon niet had gekúnd: iemand tot bloedens toe verwonden.


  Longbranch wierp een blik op Wylie, die duidelijk zei dat ze het totaal niet erg vond hem op zijn rug op de grond te zien liggen en keek vervolgens naar Jack. ‘Je bent altijd al zo heerlijk lichamelijk geweest, Jack,’ zei ze, alsof hij een of ander opmerkelijk barbaars verschijnsel was. ‘Om kort te gaan: wij eisen de magiër die de leiding heeft te spreken over al die nieuwe regels hier, en overleggen niet met lagere Anderlingen.’


  Een nieuwe stem zei: ‘Dat ben ik.’


  Alle hoofden draaiden zich om.


  Seph McCauley had zich niet speciaal gekleed voor de gelegenheid (hij droeg een zwart T-shirt en een spijkerbroek), maar Jack moest toegeven dat hij een zekere uitstraling had waardoor je hem serieus nam. Hij begon echt steeds meer op Hastings te lijken. Het was niet alleen de uiterlijke gelijkenis – het was het aura van magische kracht dat om hem heen hing, of misschien was het de intensiteit ervan, die hij nauwelijks leek te kunnen inhouden.


  ‘Jíj hebt hier de leiding?’ Longbranch bestudeerde Seph met samengeknepen ogen.


  ‘Ja.’ Seph haalde bescheiden zijn schouders op. ‘Wat betreft de beveiliging, in ieder geval.’


  ‘Dus het is waar. De boel hier wordt geleid door personen die de kinderschoenen nog maar nauwelijks zijn ontgroeid.’


  Seph glimlachte fijntjes. ‘Als het een kwestie van leeftijd was, hadden we natuurlijk de oudste gekozen.’


  Wylie kwam met moeite overeind en klopte zijn kleren af. Hij wierp een giftige blik op Jack, die hem vertelde dat hij hier spijt van zou krijgen – ooit.


  Maar niet vandaag. En Jack had al zo vaak zo’n blik van magiërs gekregen dat hij zich er weinig meer van aantrok.


  Toen was Nick Snowbeard er opeens. Gewoon, opeens. Hij had altijd al het verbazende talent gehad om uit het niets op te doemen. Niet dat hij sneller was dan het licht. Het was meer alsof je hem tot op dat moment gewoon niet had opgemerkt.


  ‘Jessamine. Geoffrey. Alsjeblieft,’ zei de oude magiër. ‘Verknoei onze tijd niet langer en vertel ons wat je voor de duivel hier komt doen.’


  Longbranch wierp weer een blik op het centrum van het stadje, waar de klokkentoren van de St. Catherinekerk boven de bomen uitstaken keek toen weer terug naar Nick. ‘Deze jonge krijgers weigeren ons de toegang.’


  Nick knikte. ‘Dat is hun taak. Orders van het bestuur van de Oase en van Seph, die verantwoordelijk is voor de beveiliging.’


  ‘Dat kunnen jullie helemaal niet doen,’ grauwde Wylie. ‘Wij hebben evenveel recht om hier binnen te komen als ieder ander.’


  ‘Wat is hier aan de hand?’ Alle hoofden draaiden zich opnieuw tegelijkertijd om. Jason Haley kwam tussen de bomen tevoorschijn.


  ‘Zo,’ zei d’Orsay zachtjes, maar luid genoeg voor Jack om te verstaan wat hij zei. ‘Dus hij zit inderdaad hier.’ De blonde jongen naast d’Orsay tikte hem op de arm, wees naar Jason en fluisterde iets.


  ‘Wel, wel, Jason Haley,’ zei Wylie, terwijl hij Jason bekeek zoals je een ex-vriendinnetje bekijkt met wie je het misschien toch niet had moeten uitmaken. ‘Jou heb ik sinds Second Sister niet meer gezien.’


  ‘Klopt,’ zei Jason. ‘Toen Seph en ik jullie niet om zeep hebben geholpen.’ Toen deed hij plotseling verbijsterd een stap naar achteren, zogenaamd alsof hij d’Orsay nu pas zag: ‘D’Orsay! En de kleine d’Orsay! Zo ver van huis? Ter gelegenheid van wat?’ Hij grijnsde gemeen.


  D’Orsay knikte licht met zijn hoofd en zei: ‘Mr. Haley,’ met een even roofzuchtige blik.


  Jason keek van Longbranch naar Wylie naar d’Orsay en weer terug. ‘Wauw. Dit kan niet waar zijn. Ben je met hen meegekomen?’ Hij drukte de achterkant van zijn hand tegen zijn voorhoofd, alsof hij controleerde of hij misschien koorts had. ‘Wacht even, is dit een droom?’


  ‘Als jullie ons niet toelaten, wens ik overleg,’ zei Longbranch, terwijl ze haar best deed Jason te negeren.


  ‘Tja... vergeven en vergeten... is het niet?’ Jason grinnikte.


  ‘... met iemand met enig gezag en met wie ik kan onderhandelen,’ ploegde Longbranch verder.


  ‘Hé, d’Orsays, ik zou maar uitkijken als ik jullie was,’ ging Jason verder. ‘Vergrendel de deuren, verander je wachtwoord, huur iemand in die alles voorproeft en dat soort dingen. Dat is het leuke van magiërs, je weet nooit aan welke kant ze nu weer staan, dat verandert met de dag.’


  ‘Goed dan, Jess,’ zei Nick. Hij leek een glimlach te onderdrukken. ‘We zullen jullie binnenlaten voor een bespreking.’ Hij keek Seph aan. ‘Wat stel je voor?’


  ‘Niet meer dan drie magiërs,’ zei Seph, met een blik op het groepje. ‘Geen sefa’s.’


  ‘Maar Devereaux kan toch zeker wel mee,’ zei d’Orsay. ‘Hij is nog maar een jongen tenslotte, en ik laat hem liever niet alleen.’ Seph aarzelde even en knikte toen. ‘Oké. Jack, Ellen, misschien moeten jullie nog wat meer krijgers oproepen om de poort te bewaken.’


  


  Jason merkte dat Longbranch en Wylie de hele weg naar het paviljoen stiekeme blikken op hem wierpen. Je kon hun hersenen bijna zien malen, wat vreemd was, omdat de meeste magiërs geen moeite hebben vriendelijk naar je te glimlachen, terwijl ze je ondertussen een mes in je rug steken.


  D’Orsay hield Devereaux dicht naast hem, alsof Jason hem zou aanvallen zodra hij de kans kreeg. Jason glimlachte naar hen, zo niet-geruststellend als hij maar kon.


  Ze namen plaats aan een van de houten picknicktafels.


  ‘Zo,’ zei Nick, terwijl hij zijn oude, gekromde vingers op het tafelblad liet rusten. ‘Waar gaat dit allemaal over?’


  Longbranch veegde een houten splinter van haar handpalm. ‘De wereld van de magiërs is één grote chaos. Moorden, overvallen, gevechten. Er wordt ingebroken in de bergplaatsen van de Strijdschat en er wordt van alles gestolen. Het is ieder voor zich nu. De wettelijke regels zijn vergeten. Maar als wij naar de vrijplaats komen, ontdekken we dat die voor ons gesloten is.’


  Seph schraapte zijn keel, zijn mondhoeken trilden. ‘Eh... komen jullie hier als... vluchtelingen?’


  ‘Wij vinden dat we allemaal samen moeten werken om de orde in de gilden te herstellen,’ antwoordde Wylie gladjes.


  ‘De noodzaak om de vrede te herstellen heeft al oude vijanden bij elkaar gebracht,’ zei d’Orsay rechtschapen, met een gebaar naar Wylie en Longbranch. ‘Wij hopen dat jullie er ook voor voelen om de krachten te bundelen.’


  Nog even en ze barsten uit in ‘vrede op aarde, halleluja!’ dacht Jason, terwijl hij met zijn vingertoppen op de tafel trommelde.


  ‘En wat gebeurt er daarna?’ vroeg Jason.


  Wylie trok zijn mouwen recht om tijd te winnen. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Wie is er dan de baas?’


  ‘Ik weet zeker dat we tot een... bevredigende regeringssamenwerking kunnen komen,’ zei Longbranch, met haar donkere wenkbrauwen opgetrokken.


  ‘Hebben jullie iets specifieks op het oog waaraan we samen zouden moeten werken?’ vroeg Nick.


  De magiërs keken elkaar aan. Natuurlijk hadden ze dat.


  D’Orsay nam het woord. ‘We weten dat Haley Ravens Ghyll is binnengedrongen en daar enkele belangrijke magische attributen heeft gestolen – sefa’s die al generaties lang in onze familie zijn.’


  D’Orsay keek Jason aan alsof hij meteen in zou storten en zou bekennen.


  ‘Magische voorwerpen die rechtens aan ons allemáál toebehoren,’ voegde Wylie daaraan toe. ‘We hebben redenen om aan te nemen dat die voorwerpen zich hier in het toevluchtsoord bevinden.’


  ‘En?’ vroeg Nick, zijn legendarische geduld raakte op. ‘Wat willen jullie dan?’


  ‘Wij willen terug hebben wat er uit de Ghyll is ontvreemd,’ zei Longbranch. ‘Wij willen het Drakenhart.’


  Het was alsof ze een bom midden op de tafel had gegooid. Iedereen verstijfde en bestudeerde de anderen.


  ‘Het Drakenhart,’ zei Seph langzaam en nadenkend. ‘En dat is...’


  ‘Het wapen van de eeuw,’ beet Wylie hem toe. ‘Ongelofelijk krachtig.’


  ‘Echt?’ Jason boog zich naar voren. ‘En wie heeft jullie dat wijsgemaakt?’


  ‘Wij hebben het boek dat je in de Ghyll hebt laten vallen, toen je mijn zoon molesteerde,’ zei d’Orsay, terwijl hij zijn kleine Devereaux een paar klapjes op de schouder gaf.


  ‘Het was meer zo dat hij míj aanviel,’ zei Jason.


  ‘Omdat jij je op óns terrein bevond,’ Devereaux kwam half overeind. ‘Je bent een dief, een ordinaire dief.’


  ‘Devereaux, dit is niet het goede moment,’ mompelde d’Orsay, en hij trok zijn zoon weer terug op zijn stoel. Devereaux rukte woedend zijn arm los.


  D’Orsay deed alsof hij dat niet merkte. ‘Het dagboek zegt duidelijk dat degene die het Drakenhart heeft, over alle gilden zal heersen. Of ze zal verwoesten.’


  ‘Wij zullen het gebruiken om de orde te herstellen,’ verduidelijkte Longbranch, ‘en een duurzame vrede te stichten.’


  ‘De orde herstellen,’ zei Nick peinzend. ‘Geen gemakkelijke opgave, dat is zeker.’


  ‘Probeer maar niet te ontkennen dat jullie het hier hebben,’ zei Longbranch, haar wangen hoogrood alsof ze het bloedheet had. ‘We kunnen de aanwezigheid ervan voelen. Jullie begrijpen toch wel dat de dingen zo niet kunnen voortduren. En zodra de situatie is gestabiliseerd, zal iedereen aan deze tafel een rol hebben.’ Haar ogen gleden over het gezelschap.


  Ja hoor, dacht Jason. Dan krijg ik de rol van lijk zeker. Een van de velen.


  ‘Als wij een wapen in ons bezit hebben,’ zei Seph, ‘waarom zouden we dat dan delen met jullie?’


  Wylie glimlachte. ‘Krachtige sefa’s moeten heel voorzichtig en door ervaren magiërs gehanteerd worden. Anders is het risico groot dat er iets verkeerd gaat en kun je ze beter met rust laten. Wij zijn bereid dat risico voor jullie te nemen.’


  ‘Wat ruimhartig,’ mompelde Nick. ‘Hebben jullie enig idee hoe je het Drakenhart moet hanteren? Of is het gewoon maar giswerk?’


  ‘Geen zorgen,’ zei d’Orsay, een en al zelívertrouwen. ‘De tekst verschaft uitgebreide en duidelijke instructies.’


  ‘Ik herinner me niet die te hebben gezien,’ merkte Jason op. Hij had het boek maar even snel doorgekeken, maar het Drakenhart werd pas op de allerlaatste pagina genoemd, toen de draak dood was en haar dienaar stervende.


  ‘Dan moet je eroverheen hebben gekeken,’ zei d’Orsay, terwijl Longbranch en Wylie hem wantrouwend aankeken.


  ‘Dus,’ ging Wylie verder. ‘Ik denk dat jullie wel inzien dat je maar het beste kunt meewerken. Anders worden jullie levens uiterst onplezierig.’


  ‘Het lijkt mij eerder dat het méér dan onplezierig wordt als wij jullie een ongelofelijk krachtig wapen in handen geven,’ zei Nick.


  Longbranch’ ogen schoten vuur. ‘Laat me duidelijk zijn: geef ons het Drakenhart, en jullie mogen naast ons in de Anderlingregering zitten. Geef je het niet, dan vernietigen wij dit stadje en alles en iedereen erin. Tot en met het allerkleinste kind en het petieterigste huisdier.’


  Daar gaat ‘vrede op aarde, halleluja!’ dacht Jason.


  Nick stond abrupt op, ten teken dat de bespreking was afgelopen. ‘Wij hebben jullie hier binnengelaten en je zegje laten doen. Nu moet míj iets van het hart.’ Hij zweeg en keek de tafel rond. ‘Wees voorzichtig met wie je bedreigt, of jullie zouden wel eens het doelwit kunnen worden van een kracht die je je niet eens kunt indenken.’


  ‘Wat bedoel je?’ bulderde Wylie. ‘Jullie kunnen niet...’


  Seph richtte zich in zijn volle lengte op, een dodelijke slang die zich ontvouwde. ‘Wat we bedoelen is: als jullie de vrijplaats aanvallen, zullen wij het Drakenhart tegen jullie gebruiken. En dat zal dan meteen de laatste vergissing zijn die jullie ooit hebben begaan.’


  Longbranch stond op en maakte een gebaar naar Wylie. ‘Als het op een oorlog aankomt, zal niemand binnen deze muren het overleven.’ Ze wierp een giftige blik op Will en Fitch, die een eindje verderop stonden. ‘En dat geldt ook voor jullie familie en jullie Gewoonlingvriendjes. ’


  Nick hief ongeduldig zijn hand op om de stroom bedreigingen die ze over hen uitstortte te stoppen. ‘Jason. Kun jij ons bezoek begeleiden naar de toegangspoort?’


  ‘Met alle genoegen,’ zei Jason en hij stond op.


  Ze liepen terug in de richting van de poort, Jason en Longbranch naast elkaar, en Wylie, d’Orsay en Devereaux voorop. Longbranch vertraagde haar pas om meer afstand te creëren.


  Zodra ze buiten gehoorsafstand waren, richtte ze het woord tot Jason. ‘Jij lijkt me een slimme jongeman,’ zei ze. ‘En toch werd jij naar Ravens Ghyll gestuurd om het vuile werk op te knappen, terwijl McCauley, Snowbeard en Hastings alleen maar orders uitdelen.’


  Jason keek strak voor zich uit. ‘Ik... eh... ben vrijwillig gegaan.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ik heb zo mijn redenen.’


  Ze legde haar hand op zijn arm en hij voelde de beet van haar magische kracht. Met een ruk draaide hij zich om en toen stonden ze tegenover elkaar, verborgen tussen de dikke bomen.


  ‘Het Drakenhart komt jou toe,’ zei Longbranch. ‘Jíj hebt hem uit de Ghyll gehaald. Jíj hoort degene te zijn die ervan profiteert.’


  Jason reageerde niet. De steen was nooit ver uit zijn gedachten en nu hij er zo vlakbij was, was de aantrekkingskracht ervan haast niet te weerstaan.


  Aangemoedigd door zijn zwijgen vervolgde Longbranch: ‘Wat wil je? Stijgen in de hiërarchie van de magiërs? Of de politiek vermijden en leven als een koning met een stoet aan betoveraars, beheksers en Gewoonlingen als bedienden. Wij kunnen je alles bieden wat je maar wilt.’


  ‘Wat ik maar wil?’


  ‘Ja,’ fluisterde Longbranch, terwijl ze dicht naar hem toe boog. ‘Wat is het dat je wilt?’


  ‘D’Orsay.’


  Longbranch knipperde met haar ogen en keek hem even sprakeloos aan. ‘Wat?’


  ‘Ik wil d’Orsay. Dat is de reden dat ik vrijwillig naar de Ghyll ben gegaan.’ Jason glimlachte slinks. ‘Maar jullie zijn al maandenlang bezig om hem te pakken te krijgen, en zonder succes. Ik ben er dichterbij geweest dan jullie ooit. Dus ik geloof niet dat je aan mijn wens kunt voldoen.’


  Longbranch wierp een snelle blik op d’Orsay en Wylie en keek Jason toen weer met een glimlach aan. Deze keer was het een gemeende. ‘Maak je daarover maar geen zorgen. Als jij me het Drakenhart bezorgt, bezorg ik jou d’Orsay.’


  HOOFDSTUK VIERENTWINTIG


  IDIOOT


  Leesha kon de afmetingen van het appartement inmiddels wel dromen. Ze had de ruimte al minstens duizend keer doorkruist, van de deur die naar buiten leidde – naar de vrijheid – door de uiterst praktische keuken, langs het zitgedeelte, naar het kleine slaapkamertje erachter. Alle kamers stonden vol met boekenkasten. Alle boekenkasten stonden propvol met boeken.


  Ze sliep op een matje op de tweede verdieping, in de werkkamer met rekken vol perkamenten rollen, dozen vol geheimzinnige rotzooi en flessen met stinkende goedjes. De werktafels waren volgepakt met manuscripten, blauwdrukken, ongeïdentificeerde magische objecten en rare apparaten.


  De oude man had haar verteld waar ze niet aan mocht komen en na twee weken wist ze wel beter dan dat toch te proberen. Ze stak haar vingers, die vol blaren zaten, afwezig even in haar mond, tilde wat niet-verboden spullen op en zette die weer neer. Het spannendste moment van de dag was als Becka, Jacks moeder, het huis verliet, naar haar auto liep en wegreed.


  Ze miste tante Milli zelfs. Hoewel het leven bij haar op zijn eigen manier angstaanjagend kon zijn, had haar tante haar altijd de tijd en de aandacht gegeven die ze van niemand anders kreeg.


  Maar aan de andere kant wist ze natuurlijk maar al te goed dat er veel ergere dingen waren dan opgesloten zitten in Nick Snowbeards uitermate beveiligde appartement boven de garage.


  Barber liep daarbuiten ergens rond. In ieder geval kon hij nu, met die Anderlingwering, niet zomaar het stadje in en uit komen. En hopelijk dacht hij dat ze dood was. Zelfs hier, in de Oase, merkte ze dat ze ineenkromp bij slechts het minste geluidje en werd ze ’s nachts badend in het zweet wakker.


  Iedere keer dat ze aan Jason dacht, voelde ze zich misselijk worden, wat betekende dat ze zo ongeveer constant op het punt van braken stond. Er kwam een herinnering in haar op – de zon die schitterde door de pijnbomen, het kleine uiltje, Jasons helderblauwe ogen en zijn gretigheid om haar iets nieuws te laten zien.


  ‘Het zou cool zijn als we gewoon samen konden zijn,’ had hij gezegd, op een manier waaruit bleek dat hij niks meer van haar wilde dan haar gezelschap.


  Hoe had ze hem aan Barber kunnen uitleveren? Waarom kon je sommige dingen in je leven niet overdoen?


  Ze was er niet aan gewend zich schuldig te voelen. Ze was eraan gewend de boel te bespelen. Ze was eraan gewend keuzes te hebben, altijd bezig haar volgende stap te bedenken. Ze kon natuurlijk op zoek gaan naar andere medestanders – Longbranch en Wylie bijvoorbeeld. Of terug naar d’Orsay. Het Drakenhart kon haar toegang geven tot hun gunsten.


  De aantrekkingskracht van het Drakenhart was continu voelbaar, het trok aan haar Anderlingsteen. Het was alsof de magische opaal wakker was geworden en zijn kracht over de Oase liet uitvloeien.


  Het vínden van het Drakenhart was het probleem niet, hoewel het zonder twijfel zwaar beveiligd zou zijn. Zij zélf was het probleem: ze was verlamd, verlamd van verdriet. Het interesseerde haar allemaal geen klap meer.


  Alsof haar gedachten de duivel hadden aangeroepen hoorde ze een geluid in de garage en daarna iemand die langzaam de trap naar boven beklom. Er rammelde een sleutel in het slot en de deur ging open.


  Het was Snowbeard. De oude man stond in de deuropening met allerlei pakjes in zijn handen. Zijn glimlach veranderde in een blik van verbazing. ‘Is alles wel in orde met je, Alicia?’


  Ze slikte haar angst weg. ‘Hoe denkt u dat ik me voel?’ fluisterde ze.


  ‘Ah,’ hij schuifelde verder het appartement in, liet zijn sleutels in een bakje bij de deur vallen en zette een papieren zakje van de bakker en een blikje thee op de tafel. ‘Heb je je niet kunnen vermaken?’


  En daardoor kreeg ze het gevoel dat het aan háár lag dat ze zich kapot verveelde. ‘Vermaken? Hoe dan?’


  Snowbeard zette de ketel op het vuur en haalde een bord uit het kastje boven het aanrecht. Daar legde hij een paar goddelijk uitziende brownies op. ‘Heb je een van de boeken die ik voor je had klaargelegd ingekeken?’


  Ze schudde haar hoofd, haar ogen op de brownies gericht. ‘Ik kon me niet concentreren.’


  ‘Jammer. Het zijn een paar van mijn favoriete boeken. Ik hoopte ze vanavond met je te kunnen bespreken.’ Hij gebaarde naar de tafel. ‘Ga zitten, alsjeblieft. We eten binnen niet al te lange tijd, maar ik denk dat we moeten beginnen met het dessert. Wil je koffie, thee of limonade?’


  Op de een of andere manier wist ze ‘thee’ uit te brengen. Ze liep naar de tafel en ging zitten.


  Ze zette haar tanden in een brownie. Gelukkig had ze de spijsvertering van een magiër. De oude man bracht iedere dag de lekkerste dingen mee naar huis.


  Toen de ketel floot, zette hij thee, bracht de pot mee naar de tafel en schonk de koppen vol. En toen ging hij zelf ook zitten.


  Leesha blies in haar thee en strekte haar hand uit naar nog een brownie. ‘Ik kan er niet tegen,’ zei ze. ‘Niet te weten wat er allemaal gebeurt, bedoel ik.’


  ‘Nou, laat me eens kijken. We hebben vandaag Wylie, Longbranch en d’Orsay ontmoet,’ zei Snowbeard.


  Leesha verslikte zich in haar thee en proestte de spetters over de tafel heen.


  Snowbeard deed net of hij dat niet gezien had.


  Leesha veegde de boel met haar servetje schoon. ‘Allemaal samen?’


  De oude man knikte. ‘Het lijkt erop dat ze iets gemeenschappelijks hebben ontdekt.’


  Ja, ze haten Alicia Middleton allemaal, om maar eens iets te noemen. ‘Wat... wat zeiden ze?’


  ‘Ze wilden in de Oase toegelaten worden.’


  Leesha omklemde haar theekop heel stevig. ‘En toen?’


  ‘Dat hebben we geweigerd.’


  ‘En hebben ze ook verteld waarom ze naar binnen wilden?’


  ‘Ze willen het Drakenhart.’


  ‘Het Dra... wat is dat?’


  Snowbeard schudde zijn hoofd en zag eruit alsof ze hem had teleurgesteld. ‘Alsjeblieft.’


  Ze zette haar stekels op. ‘Het kan me niks schelen wat ze zeggen, maar ik heb nooit...’ Haar stem stierf weg, terwijl de ogen van de oude man haar op haar stoel vastnagelden. Ze slikte. ‘En wat nu?’


  Hij haalde zijn schouders op en legde zijn gerimpelde handen op tafel. ‘Ze dreigden ons allemaal te vernietigen.’


  ‘En hoe reageerden jullie toen?’ vroeg Leesha, ondanks alles gefascineerd.


  ‘Het komt erop neer dat we hun hebben verteld dat ze dat dan maar moesten proberen.’ Snowbeard grijnsde en zag er opeens nogal jongensachtig uit.


  ‘Wauw, jullie zijn... eh... zelfverzekerd.’


  Snowbeard wreef langs de zijkant van zijn neus. ‘We hebben wapens waar zij nog nooit van hebben gehóórd.’


  ‘Wat gaan jullie met mij doen?’ Leesha keek de oude man aan en hoopte dat hij hun bedoelingen zou prijsgeven. Ze zouden haar vermoorden. Dat wist ze zeker. Ze had geen idee waarom ze nog leefde, of zouden ze op Hastings wachten? Ze had wel met de Anderlingwering geholpen, maar dat zou niet uitmaken als ze alles tegen elkaar afwogen. Ze had Wìll en Fitch ontvoerd, Jason verraden en Barber niet aan hen uitgeleverd.


  Maar natuurlijk wisten ze dat van Jason niet echt zéker.


  ‘Het bestaan van het Drakenhart en het feit dat de steen hier in de Oase is, lijken algemeen bekend te zijn. En dus heb jij geen informatie meer die ons kan schaden. En dus... heb je de keuze, meisje. Je kunt de Oase verlaten en gaan en staan waar je maar wilt.’


  ‘Jullie zouden me laten gaan?’ barstte Leesha uit.


  Snowbeard glimlachte mild. ‘Op voorwaarde dat je nooit meer terugkomt.’


  Leesha bekeek die mogelijkheid van alle kanten, zoals ze een waardevolle steen zou bestuderen, op zoek naar oneffenheden. ‘Mijn vijanden zullen me vermoorden,’ zei ze. ‘Barber en Longbranch.’


  ‘Ik denk dat je zult ontdekken dat zij... andere bezigheden hebben op dit moment. Dit is misschien juist een goed moment om te verdwijnen.’


  Leesha knikte. ‘Oké, u zei dat ik een keuze heb. Wat is mijn andere optie?’


  ‘Dat je niet weggaat uit de Oase en alles blijft zoals het is.’


  Met een zwaai van haar arm om het kleine appartement aan te duiden zei ze: ‘Ik ga dood van verveling als ik hier nog langer moet zitten.’ Eerder sterven van schuldgevoel en spijt. Ze moest iets te doen hebben, iets om haar gedachten van Jason af te leiden.


  Snowbeards lippen vertrokken even. ‘Maak je geen zorgen. Als je blijft, vinden we echt wel iets wat je hier kunt doen.’


  ‘Waarom zouden jullie me hier laten blijven?’


  ‘Tja,’ zei Snowbeard. ‘Gezien je geschiedenis valt er wat voor te zeggen dat je hier blijft, zodat we een oogje op je kunnen houden. En daarbij komt dat we een tekort aan magiërs hebben.’ Hij zweeg even. ‘Voordat je een besluit neemt, is er iets wat je moet weten. Jason is twee dagen geleden teruggekomen.’


  Even dacht Leesha dat ze écht ging flauwvallen (ze had al honderd keer gedaan alsof). Al het bloed trok weg uit haar gezicht, naar de plek in je lichaam waar bloed heen trekt als je in shock bent.


  Als ze niet op een stoel had gezeten, zou ze in elkaar zijn gezakt. ‘J-j-jason is terug? Hij lééft? Het is góéd met hem?’ Ze gilde het bijna.


  ‘Nou, het antwoord is drie keer “ja”.’


  ‘O, ik kan het niet geloven!’ In een impuls omhelsde ze de oude man (niet iets wat ze gewoonlijk deed) en liet hem toen weer los om hem wantrouwend aan te kijken. ‘U liegt toch niet tegen me, hè?’


  ‘Nee, ik lieg niet.’ Snowbeard bestudeerde haar aandachtig. ‘Hoewel Jason wel een akelig treffen heeft gehad met Warren Barber.’


  Er viel een lange stilte. Hij weet het, dacht Leesha. Die ouwe weet het. Maar ze was te gelukkig om zich daar zorgen om te maken. ‘Tjee. En heeft Jason nog... nog iets over... mij gezegd?’


  ‘Ik denk dat jullie twee nodig met elkaar moeten praten,’ zei Snowbeard.


  Maar zelfs dat vooruitzicht temperde haar blijdschap niet. Uiteindelijk zou het haar waarschijnlijk geen goeddoen dat Jason terug was, maar toch vrolijkte de gedachte haar helemaal op.


  In haar achterhoofd kraaide een stem: ‘Je mag het overdoen!’


  Misschien...


  ‘Als je besluit te blijven, moet ik je erop wijzen dat je dan niet later weer van gedachten kunt veranderen,’ zei Snowbeard. ‘Zodra Trinity omsingeld is, zal het heel moeilijk zijn om hier nog weg te komen.’


  Het was belachelijk, het idee dat ze binnen afzienbare tijd bezet zouden worden. Ze stelde zich de aanwezigheid van honderden magiërs voor, die de strop om de nek van de Oase steeds strakker aantrokken. Maar toch verzette ze zich vreemd genoeg tegen haar eventuele vertrek, zoals die idioten doen die tijdens een windhoos liever in hun huis blijven zitten dan wegvluchten.


  Er vibreerde een kracht hier in de Oase, het was als een enorm sterk, bonkend hart dat je in zijn ritme opzoog totdat je ermee gelijkliep, klop voor klop. Om dat achter te laten, je daarvan los te maken, voelde alsof je een levensader doorsneed. Dan kon je alleen nog maar moederziel alleen in de ijzige kou achterblijven.


  Het kwam door het Drakenhart. Dat moest wel. Maar misschien was het wel meer. En als ze bleef, kon ze misschien wel een manier vinden om Jason terug te winnen.


  ‘Hoe moet het dan met de Gewoonlingen?’ vroeg ze opeens.


  ‘Geen idee,’ zei Snowbeard en hij rolde met zijn ogen. ‘Heb jij nog een idee?’


  Nou, dacht ze, in ieder geval zijn Gewoonlingen beïnvloedbaar. Misschien konden ze voor een paar weken naar Ceder Point worden gestuurd, voor een vakantie. Of op een boot worden gezet en naar de andere kant van het meer worden gebracht. Het was maar goed dat de universiteit was gesloten...


  Met een ruk keek ze op. ‘Wat doet u met mij?’ wilde ze weten.


  ‘Wat ik met je doe? Hoe bedoel je?’


  Snowbeard en zij wilden tegelijkertijd de laatste brownie pakken en hun handen raakten elkaar. De oude man brak de brownie doormidden en gaf haar de helft.


  ‘U betovert me of zoiets. U gebruikt Persuasie. U hebt me zover dat ik me verdomme zorgen zit te maken over de Gewoonlingen, in plaats van te bedenken hoe ik mijn eigen hachje moet redden.’


  ‘Meiske, ik kan je verzekeren, als je je zorgen maakt over de Gewoonlingen, dan doe je dat echt helemaal vanuit jezelf.’ Hij stond op, bracht het bord naar de gootsteen en leunde tegen het aanrecht. ‘Ik ben een heel oude man, Alicia, en ik heb heel veel fouten gemaakt in mijn lange leven, waarvan er sommige echt onvergeeflijk zijn. Ik móét wel geloven dat mensen kunnen veranderen en dus een tweede kans verdienen.’


  ‘Dus ik kan hier echt blijven?’ vroeg Alicia timide.


  ‘Dat zei ik toch. Zou je dat willen?’ Er viel alleen een oprechte vraag en geen spoor van een oordeel over haar op zijn gezicht te lezen.


  ‘Ja, dat zou ik graag willen,’ antwoordde ze eenvoudigweg. En in zichzelf mompelde ze: ‘Idioot.’


  HOOFDSTUK VIJFENTWINTIG


  EEN ONTMOETING


  Warren Barber zat te springen om nieuws, hij stond langs de zijlijn en had zo onderhand geen opties meer. Hij had zich een tijd gedeisd gehouden en was toen teruggegaan naar Trinity in de hoop iets te weten te komen over de afloop van de brand in de loods. Tot zijn verrassing werd het stadje nu omringd door een Anderlingwering die veel uitgebreider en ingewikkelder was dan alles wat híj ooit had gebouwd. En wie bewaakten de poort? Jack Swift en Ellen Stephenson. Die hadden dus op de een of andere manier weten te ontsnappen aan de brand.


  Leesha was in ieder geval zeker dood, want alleen hij kon dat ding af krijgen bij haar. Maar het feit dat Leesha dood was, was helemaal niet zo gunstig: zonder haar hulp had hij geen enkele kans om langs de bewakers van de poort te komen.


  Hij voelde zich als een kind dat niet mee mocht doen – er zeker van dat alles gebeurt op de plek waar hij niet mocht komen. Steeds opnieuw ging hij terug naar de stadsgrens van Trinity. Hij werd er onherroepelijk door aangetrokken: er golfde magische kracht uit het stadje – alsof iemand een steen in het midden van een magische vijver had gegooid. Het enige wat hij wilde was zich onderdompelen in die zee van magie.


  Ach, hij was nou eenmaal geen poëet....


  Warren was niet de enige die de tijd liep te doden aan de verkeerde kant van de Anderlingwering. Hij was al een keer snel moeten wegduiken: toen hij zijn vroegere bondgenoot Claude d’Orsay had gezien, samen met Geoffrey Wylie van de Rode Roos. Ze waren bezig de wering te inspecteren en probeerden er voorzichtig wat magie op uit. Ongetwijfeld op zoek naar zwakke plekken.


  Wat moest hij dáár nou van denken? Sinds wanneer waren die twee zo dik met elkaar? D’Orsay wilde toch juist met hem, Warren, samenwerken, tégen de Rozen? Natuurlijk hadden ze nooit direct contact met elkaar gehad, alles was via Leesha gelopen, die niet had mogen onthullen wie haar partner was. Maar Leesha had hem natuurlijk meteen verraden.


  Warren begon zich onbetekenend te voelen. Het was al weken geleden sinds er iemand had geprobeerd hem te vermoorden. En zolang iemand je probeerde te doden, wist je dat je belangrijk was.


  Hij had het Convenant, maar dat begon steeds meer op een waardeloos stuk papier te lijken, omdat hij niet de mogelijkheid had het te sanctioneren. Uiteindelijk had het hem dus niets opgeleverd.


  Het was gewoon een kwestie van afkomst: Warren kon dan wel een magiër zijn en daarmee boven de Gewoonlingen en de dienende gilden staan, maar de aristocratische heersers van de Huizen zouden hem nooit bij hen aan tafel uitnodigen.


  Na een paar dagen was hij het spuugzat om zich te koesteren in de weerkaatsing van de zonnestralen op de Anderlingwering. Wat hij nodig had was een nieuwe partner. Of, nog liever, een bediende, een slaafje zoals Leesha was geweest. Hij had het voor het kiezen als het om Gewoonlingen ging, maar hij wilde iemand die méér kon bijdragen.


  Iemand zoals Madison Moss.


  Voor zover hij wist, was ze vertrokken uit Trinity. Toen hij haar kamer doorzocht, had hij geen aanwijzingen kunnen vinden waar ze naartoe was. Als ze niet hier was, waar zat ze dan wel?


  Het bleek zo gemakkelijk dat het gewoon pathetisch was. Hij stal een auto van een parkeerplaats in de buurt en reed naar Cleveland, waar hij een openbare bibliotheek vond en het internet op ging.


  Toen hij Madison Moss googelde verschenen er allerlei exposities in Coalton County, Ohio, op het scherm.


  Coalton County. Hij was Jason Haley gevolgd tot in Coalton County. Warren had er nooit achter kunnen komen waarom de jongen juist dáárnaartoe was gegaan.


  Maar nu wist hij het dus. En nu had hij een naam en een plaats, dus zou het niet moeilijk zijn haar te vinden.


  


  Brice Roper vond zo langzamerhand dat het hebben van magische talenten vreselijk werd overgewaardeerd. Ja, hij kon bijna ieder meisje krijgen, bijna alles hebben wat hij wilde, bijna alles wat hij bedacht in de fik steken.


  Maar zo was het zijn hele leven geweest. Hij was rijk, verwend en zo lang hij zich kon heugen altijd bezig geweest met wat hij níét kon krijgen. En op de een of andere manier beschikte hij niet over de gaven om van Madison Moss te krijgen wat hij wilde. En dat had weer met een heleboel andere dingen te maken, zoals indruk maken op zijn vader, wat belangrijk voor hem was omdat hem dat nog nooit was gelukt. Dat was zijn doel: die ouwe van hem versteld laten staan en dan voorgoed maken dat hij wegkwam uit dit godvergeten Coalton County.


  Het vrat aan hem, hoewel hij best wist dat hij gewoon weg moest gaan en Roper Coal en zijn vader en het feit dat hij was vernederd op Booker Mountain moest vergeten.


  Maar het spookte door zijn hoofd als hij wakker werd en het spookte er nog als hij naar bed ging. Het vergiftigde zelfs zijn dromen. Hij zat erover te broeden tijdens de lessen en snauwde de leerlingen af die moedig genoeg waren om tijdens de lunch bij hem aan tafel te komen zitten. De geneugten van het koning zijn van een handjevol middelbare scholieren begonnen nogal mager te worden.


  Wat ook niet hielp was dat zijn vader, die meer en meer afstevende op de financiële ondergang, steeds vervelender werd. Bryson Roper senior had Madison Moss officieel benaderd met het verzoek Booker Mountain te verkopen en zij had dat verzoek officieel afgewezen. Het enige positieve daaraan was dat zijn ouwe heer vaak weg was, om te proberen geld los te krijgen, handige zakendeals te sluiten, een partner te vinden, en dat soort dingen.


  Carlene was ook al geen hulp. Ze beweerde dat ze eindeloos op Madison had ingepraat, maar dat het geen zier uitmaakte.


  Brice wist nog steeds niet hoe Madison in de magische wereld paste. Hij had rondgevraagd, maar er was niemand die ooit had gehoord van een Heksengilde. En niemand, behalve een magiër, was in staat tot het soort magie als hij van haar had meegemaakt.


  Hij zou het nooit toegeven, maar zijn maag draaide zich om van angst wanneer hij zich voorstelde dat hij haar ergens zou tegenkomen.


  En dus sleepte hij zich door de dagen: slaapwandelend op school, zijn vader ontlopend en dromend van wraak.


  Op een zaterdag kwam hij terug van een lange rit en had net zijn paard aan Mike gegeven toen er, terwijl hij naar het huis liep om te douchen, een jeep de oprit op kwam ratelen en voor de schuur tot stilstand kwam.


  Het gebeurde niet vaak dat er onverwachts bezoek kwam, dus bleef Brice, leunend tegen de omheining van het paardenweitje, staan wachten.


  Er stapte een jongen uit die hij niet kende. Hij was misschien iets ouder dan Brice en had een normaal postuur, onverzorgd witblond haar en bleekblauwe ogen die op de een of andere manier iets angstaanjagends hadden. Met de soepele gang van een roofdier kwam hij op Brice aflopen. Brice was benieuwd, maar werd tegelijkertijd door een onbehaaglijk gevoel bekropen. Hij keek even over zijn schouder om te zien of Mike nog op het erf was, maar die had Annie al de stal in gebracht.


  ‘Kan ik iets voor je doen?’ vroeg Brice met een nonchalance die hij helemaal niet voelde.


  ‘Misschien,’ zei de jongen met een glimlach. ‘Ik ben verdwaald, denk ik. Ik ben op zoek naar Madison Moss.’ Hij sprak zachtjes, maar ving desondanks wel meteen je aandacht, net zoals dat gebeurde door de manier waarop hij liep. ‘Ik heb gehoord dat ze aan deze weg woont. Is dat hier?’


  Nee, wilde Brice zeggen. Niet hier. En maak dat je wegkomt!


  Maar dat deed hij niet. Deze jongen was op zoek naar Madison. Was hij misschien ook een heks? Was dat de reden dat hij zo intimiderend overkwam?


  ‘Dan ben je inderdaad verdwaald,’ zei Brice met een geforceerde glimlach, ‘Wat ga je doen bij Madison?’


  ‘We hebben elkaar vorige zomer leren kennen en sinds die tijd ben ik naar haar op zoek,’ antwoordde de onbekende. ‘Ik wilde haar verrassen.’


  Het was een beetje een raar verhaal: het klonk een beetje alsof die jongen een stalker was, maar Brice had het gevoel dat het hem helemaal niks kon schelen wat Brice ervan dacht.


  ‘Misschien heeft ze het wel eens over je gehad,’ zei Brice, met opnieuw een blik over zijn schouder om te kijken of Mike alweer tevoorschijn was gekomen, wat niet zo was. ‘Hoe heet je?’


  ‘Dat doet er niet toe,’ zei de bleekblonde jongen. ‘Hoe kom ik bij haar huis?’


  ‘Tja,’ begon Brice en hij probeerde neerbuigend te klinken. ‘Ik ga je niet vertellen waar ze woont als ik niet weet wie je bent.’


  De vreemdeling reageerde razendsnel en drukte Brice hard tegen de omheining aan. Hij greep hem bij de schouders en trakteerde hem op een flinke golf Persuasie. Brice’ intuïtieve magische verdediging was zwak vergeleken met de kracht van de jongen, maar trok wel diens aandacht.


  ‘Je bent een magiër!’ zei hij, terwijl hij Brice losliet. Hij klonk verrast en een beetje vermoeid, maar niet bijzonder onder de indruk.


  ‘J-jij ook?’ stamelde Brice.


  De magiër hield zijn handen ter hoogte van zijn middel, klaar om zich, indien nodig, te verdedigen. ‘Wel, wel, wie had dat gedacht,’ zei de jongen. Hij bestudeerde Brice en keek toen om zich heen, alsof hij verwachtte dat er nog meer, krachtigere, magiërs uit hun holen zouden komen kruipen. ‘Van welk Huis ben je?’


  ‘Eh,’ mompelde Brice, terwijl hij zich enorm de mindere voelde, iets wat voor hem heel ongewoon was. ‘Ik... ben op dit moment... niet gebonden.’


  ‘Toevallig. Ik ook niet,’ zei de andere jongen. ‘Hoe heet je?’


  ‘Brice Roper.’


  ‘Ben je een vriend van Madison, of wat?’


  ‘Niet echt,’ zei Brice, in de veronderstelling dat dat het veiligste antwoord was. De andere magiër had zijn naam nog steeds niet verteld. Het gesprek leek meer op een verhoor. ‘Ik ken haar gewoon, dat is alles. Ik heb samen met haar op school gezeten.’


  ‘Dus jullie gaan niet met elkaar of iets dergelijks?’ De toon waarop de jongen het zei was licht sarcastisch.


  ‘Absoluut niet!’ Brice kon enige bitterheid niet uit zijn toon houden.


  De jongen glimlachte. ‘Dan vind je het vast niet erg als ik bij haar langsga, is het wel?’


  Brice voelde zich gevleid. Het was een soort van magiër-tot-magiër-opmerking, alsof de jongen zijn toestemming vroeg op Brice’ territorium te komen.


  ‘Tja, ik zou graag weten wat je van haar wilt.’ Niet dat Brice zich zorgen maakte om Madison, maar hij was gewoon nieuwsgierig.


  ‘Maak je niet druk,’ zei de jongen. ‘Ik ben niet van plan om haar kwaad te doen.’ Hij glimlachte en plotseling begonnen zijn ogen te schitteren. ‘Als ze meewerkt, tenminste.’


  Brice staarde de andere magiër verrast aan. Hij kreeg hoop: misschien had hij de oplossing voor zijn problemen gevonden – een manier om wraak op Madison te nemen.


  Maar toen dacht hij terug aan de gebeurtenissen op Booker Mountain. Wist die arrogante magiër wel waartoe Madison in staat was?


  ‘Nou...’ zei Brice. ‘Eh... ze... is... nooit zo... gemakkelijk... wat... eh... meewerken betreft.’


  ‘O, nee?’ zei de jongen, terwijl hij hem met een plotselinge belangstelling opnam. ‘Hoezo?’


  ‘Waarom gaan we niet naar binnen,’ opperde Brice. ‘Dan zal ik je alles over haar vertellen.’ Hij draaide zich om en zweeg even, iets van zijn zelfvertrouwen was weer terug: ‘Hoe zei je ook weer dat je heet?’


  Er vloog een geërgerde uitdrukking over het gezicht van de jongen en Brice dacht even dat hij een fout had begaan. Maar toen glimlachte de magiër en stak zijn hand uit: ‘Nee, ik had me nog niet voorgesteld. Mijn naam is Warren Barber.’


  HOOFDSTUK ZESENTWINTIG


  NIEMANDSLAND


  Jason sprak de onmerkbaarheidsformule uit en glipte door de poort van de Anderlingwering. Achter zich hoorde hij het zachte geklik van de magische sloten die door Mick, een van de dode krijgers die de wacht hield bij de poort, weer op slot werden gedaan. Het was na middernacht, maar de maan stond nog niet aan de hemel. Achter de Anderlingwering was het aardedonker en het laatste beetje licht dat er nog was, werd opgeslurpt door de druilerige regen. Maar Jason kende de weg goed: in zijn huidige rol als spion liep hij hier ongeveer iedere nacht. En hij was er goed in, na al die keren dat hij in de Havens onmerkbaar had rondgedoold. Hij gleed als een schim tussen de bomen door.


  Jason was heel geschikt voor deze taak als spion, omdat er niet veel magische kracht voor nodig was. Maar het bleek tegenwoordig wel lastig manoeuvreren in het donker zonder over een magiër te struikelen. Waar je ook keek, je zag altijd magiërsaura’s fonkelen, die sprankelende gloed die magiërs van nature om zich heen hebben. Als op de aarde terechtgekomen sterren. Er klonken talloze magiërsstemmen in allerlei talen op onder het bladerdak.


  De magiërs kwamen overal vandaan en iedere dag waren het er meer. Van de Rode Roos, de Witte Roos, handelaren, ongebonden magiërs. Aangetrokken door de enorme magische kracht die binnenin de Anderlingwering pulseerde.


  Magiërs die verdomme kampéérden! Wild kampeerden en lukraak hun tenten in de bossen opzetten. Het leek wel een Woodstock voor magiërs – het was bijna grappig te noemen.


  Maar niet echt.


  En intussen liepen de Gewoonlingen gewoon in en uit, zich niet bewust van de zich verzamelende massa en de spanning die zich aan beide zijden van Mercedes’ Anderlingwering opbouwde.


  Jason glipte langs verschillende bewaakte kampementen, stukken terrein die vol stonden met allerlei soorten tenten. Toen stak hij een met rotsblokken bezaaide rivierbedding over en begon de helling erachter op te klimmen. Vanaf die plek kon hij de magiërskampementen in de gaten houden en een grove schatting maken van het aantal Anderlingen dat zich rond de Oase had verzameld. Maar deze keer ontdekte hij boven op de helling dat het uitzicht een dramatische verandering had ondergaan. Het landschap ging verborgen achter een onheilspellende, zwarte schaduw die zich naar beide kanten uitstrekte, zover zijn oog reikte. Het duurde even voordat hij besefte wat het was, en toen het tot hem doordrong, sloeg hij gefrustreerd met zijn vuist in zijn handpalm en vloekte hartgrondig.


  De Rozen waren bezig hun éigen muur te bouwen, een paar honderd meter van Mercedes’ Anderlingwering vandaan. Het was een hoog, dreigend en wreed soort afweer, helemaal overdekt met prikkeldraad. Dit had helemaal niets van Mercedes’ elegante en stijlvolle Anderlingwering. Over die donkere, zwarte muur lag een giftige, groene gloed, die deed denken aan een olievlek op zwart water.


  Het was een akelig, nachtmerrieachtig bouwsel: iets wat een heks zou bouwen om de prins buiten te houden. Of binnen. Het soort muur dat het kasteel van de wrede ridder omheint. Een magische omheining die bedoeld was om zowel Anderlingen als Gewoonlingen in of buiten te sluiten. En zo te zien was ze bijna voltooid.


  De Rozen moesten glamours hebben opgeworpen om hun vorderingen te verhullen en het was duidelijk dat ze veel meer helpende handen hadden gehad dan Mercedes. Plus natuurlijk de veelheid aan magische kracht die de Rozen en consorten tot hun beschikking hadden. Het was een overtuigend bewijs van de enorme kracht van hun tegenstanders.


  Jason gleed aan de andere kant van de heuvel gauw weer over het losse gesteente naar beneden. Hij wist wie deze laatste grap op zijn geweten had.


  De enorme, zwaar beveiligde paviljoententen van Wylie, Longbranch en d’Orsay stonden nu vlak buiten de bijna afgebouwde zwarte muur. De laatste dagen waren ze bezig geweest met het uitbroeden van hun plannen en ze hadden er flink over geruzied, dat had Jason kunnen zien.


  Heel voorzichtig sloop hij naar hun tenten toe, op zijn hoede voor hinderlagen en valstrikken. Als hij hier werd betrapt, zou hij daar zo verschrikkelijk voor moeten boeten, dat hij veel beter meteen dood kon zijn. Voor hem kon hij de glanzende, zijden wanden van de tenten zien, die met een magisch laagje beschermd waren tegen de regen. Bovenop wapperden de vlaggen van de Rode en de Witte Roos, plus een met de afbeelding van een zwarte raaf op een witte achtergrond, wat d’Orsays nieuwe symbool was.


  Geoffrey Wylie stond voor een van de tenten bevelen uit te delen aan een massa gretige jonge magiërs, stuk voor stuk gekleed in gedekte camouflagekleuren. Jason ontdekte Bruce Hays onder hen, een van de alumni van de Havens. Hij had Gregory Leicesters metalen magiërstaf met de kristallen punt in zijn hand en leek er verdomde trots op.


  Naast Wylie stonden Jessamine Longbranch, gekleed in een elegant designcamouflagepak, en Claude d’Orsay.


  D’Orsays aristocratische trekken waren duidelijk zichtbaar in het licht dat uit de tent naar buiten viel. De lange magiër werd omringd door zijn vijanden, maar voelde zich schijnbaar op zijn gemak en liet af en toe wat magische kracht ontsnappen om niet nat te worden van de regen. Aan beide handen droeg hij grote ringen – krachtige sefa’s als Jason het goed zag. Dus d’Orsay was goed bewapend naar deze bespreking gekomen.


  Devereaux stond naast zijn vader en nam alles met grote ogen in zich op.


  ‘We starten direct,’ begon Wylie zijn instructies aan de menigte magiërs tegenover hem. ‘De Gewoonlingen zijn zich niet bewust van het bestaan van de Anderlingwering van de rebellen, want ze kunnen er vrij door in en uit lopen. Maar iedereen die nu de Oase verlaat, wordt tegengehouden door onze zwarte Magiërswal. Het is jullie taak iedereen gevangen te nemen – Gewoonling of Anderling – en naar de plek te brengen waar ze zullen worden geïdentificeerd en ondervraagd. Zodra het bestaan van onze Magiërswal bekend wordt, zullen de inwoners van Trinity ongetwijfeld in paniek raken en proberen te vluchten. Daarmee komen ze en masse door de Anderlingwering heen rennen en zullen we er honderden gevangen kunnen nemen. Een aantal daarvan zal een sterke band met een of meer van de rebellen hebben.’


  ‘En wat gaan we met al die gevangenen doen?’ vroeg Hays.


  ‘Op het moment dat wij een aanval uitvoeren op de Anderlingwering van de rebellen, zetten we het hele terrein tussen de twee muren vol met geïmmobiliseerde gevangenen. Dan zullen de rebellen hun wapens niet tegen ons durven en kunnen gebruiken. Er zouden veel te veel slachtoffers vallen.’


  Het was overduidelijk een plan van Wylie, want Longbranch sloeg haar ogen ten hemel en vroeg hem: ‘Denk je nou werkelijk dat magiërs rekening houden met Gewoonlinggevangenen?’


  Wylie reageerde: ‘Je weet het nooit? In het verleden leken ze idioot nauwe banden met hen te onderhouden.’


  ‘Idioot.’ Longbranch richtte zich tot de soldaten. ‘Jullie moeten de gevangenen zo snel je kunt immobiliseren, zodat ze zich niet kunnen verweren. En dat geldt natuurlijk in het bijzonder voor de Anderlingen.’ Ze deelde leren buideltjes uit aan iedereen. ‘Dit is gemynd bana. Bewustbanner. Daarmee raken ze op slag bewusteloos, zonder dat de rebellen aan de andere kant van die Anderlingwering er iets van horen of merken. Maar wees er voorzichtig mee, anders lig je straks zelf ook plat op je rug.’


  Jason stond even als aan de grond vastgenageld. Hij werd overvallen door een gevoel van paniek en kreeg het plotseling benauwd. Verdomme! dacht hij. Het gaat beginnen! Het gaat écht beginnen¡ Ze gaan aanvallen! En waarom krijg je trouwens altijd een droge mond en zweterige handen als je bang bent, schoot het ineens door zijn hoofd.


  ‘Als er iets misgaat, gebruik dan een verlammingsspreuk,’ vervolgde Longbranch. ‘Maak er in geen geval een puinhoop of een gevecht van. Oké, ingerukt, mars!’


  De magiërsoldaten verspreidden zich en lieten de drie magiërs plus de jongen alleen achter.


  ‘Het zou handig zijn als we meer wisten over de wapens die je ons hebt gegeven, Claude,’ merkte Longbranch op.


  ‘Hmm?’ D’Orsay leek afgeleid en staarde verlangend langs Wylie en Longbranch heen naar de Anderlingwering.


  Vergeet het maar, dacht Jason. Je krijgt het Drakenhart nooit in handen.


  D’Orsay wist zich los te rukken van de fascinatie die de Oase in hem opriep en keerde zich naar Longbranch. ‘Je weet net zoveel als ik, Jessamine. We moeten nou eenmaal risico’s nemen.’


  ‘Het lijkt mij dat wíj hier degenen zijn die de risico’s nemen, het zijn ónze magiërs die straks oorlog gaan voeren.’


  ‘Daar had ik graag aan bijgedragen,’ antwoordde d’Orsay, ‘maar ik vrees dat ik een beetje krap in de legers zit op dit moment. En ik heb mijn bewakers moeten achterlaten om de Ghyll te beveiligen.’


  ‘Ík kan vechten, vader,’ zei Devereaux gretig. ‘Ik ben wel geen heel leger, maar...’


  ‘Nee, Dev,’ zei d’Orsay boos. ‘Daar komt niks van in.’ Hij draaide zich weer om naar Longbranch en Wylie. ‘Hoe denken jullie het Drakenhart te vinden als we eenmaal binnen zijn?’


  Longbranch en Wylie wierpen elkaar een korte blik toe en toen dwaalden hun ogen weer als vanzelf naar de Oase. ‘Denk je echt dat het zo moeilijk te vinden zal zijn?’ vroeg Wylie.


  Jason twijfelde wat hij het beste kon doen. Hij bedacht en verwierp verschillende mogelijkheden. Als hij bleef, zou hij meer te weten komen, maar de magiërsoldaten lagen al klaar om iedereen die door de Anderlingwering kwam gevangen te nemen. Er viel geen tijd te verliezen.


  Dus sloop hij bij de magiërstenten vandaan, zo zachtjes mogelijk om zichzelf niet te verraden, hoewel hij het gevoel had dat zijn hart zo luid bonkte dat iedereen het kon horen.


  Zodra hij uit de buurt was, keerde Jason zich om en rende de weg terug die hij was gekomen.


  Toen hij de Anderlingwering naderde, vertraagde hij zijn pas. De maan stond nu aan de hemel en het zilveren schijnsel viel door de boomtoppen; het pad baadde in het licht. Het leek veilig.


  Jason verliet het pad en zocht zijn weg tussen de bomen door, waardoor hij de poort vanaf de oostkant naderde. Hij liet zijn ogen over de wazige boomgrens aan de andere kant van de open plek glijden en zag daar silhouetten bewegen in de schaduwen. Toen sloeg er iemand een mug dood – schrikbarend dichtbij. Jason moest zich beheersen om niet vlug de struiken in te duiken.


  De hinderlaag voor de inwoners van Trinity lag al in stelling. Jason was vastbesloten om daar niet in terecht te komen. Maar onzichtbaar of niet, Mick zou toch de poort voor hem moeten openen en hem moeten binnenlaten.


  Nauwelijks ademhalend sloop Jason het open veld over naar de poort. De haren in zijn nek stonden overeind. Hij verwachtte ieder moment neergehaald te worden door een verlammingsspreuk.


  Toen hij bij de poort in de Anderlingwering was, legde hij zijn hand op de deur en mompelde: ‘Mick. Doe open!’


  Geen reactie.


  ‘Mick,’ herhaalde Jason, iets harder nu. ‘Ik ben het, Jase. Laat me erin. Schiet op.’ Hij wierp een blik over zijn schouder en zag drie magiërs tussen de bomen uit tevoorschijn komen en naar de poort turen. Jason herkende Bruce Hays, met zijn opvallende staf.


  Jason sloeg nu met de muis van zijn hand op de poortdeur. ‘Schiet op, Mick. Doe verdomme open!’


  Uiteindelijk hoorde hij gescharrel achter de poort en het luide gemopper van Mick die Ierse vloeken uit een allang voorbije eeuw uitbraakte. ‘Ken een man verdomme niet eens meer effe gaan pisse midden in de nach, zonder ze balie in de godverdommese...’


  Jason keek om naar de magiërs. Hays hief zijn staf en richtte die op Jason.


  ‘Aetywan!’ schreeuwde hij. Er spoot een nevel uit de punt van zijn magische staf, waardoor Jason in een wolk van mist werd gehuld.


  Omdat hij onzichtbaar was, had Jason niet de magische kracht om te reageren en hij probeerde zijn adem in te houden om de damp niet binnen te krijgen. Hij hurkte neer om een zo klein mogelijk doelwit te zijn en deed zijn best zich het beetje Angelsaksisch dat hij kende te herinneren.


  Aetywan. Dat betekende... onthul?


  ‘Het is Haley!’ werd er geschreeuwd.


  Jason keek omlaag en de tot dan toe onzichtbare Jason was inderdaad onthuld en zichtbaar nu. Hij had het gevoel dat hij plotseling poedelnaakt midden op een drukke straat stond, omringd door zijn ergste vijanden.


  ‘Grijp hem!’ schreeuwde Hays. ‘Grijp hem! Levend!’ Als bloedhonden kwamen ze op hem af racen. Er kwamen nu ook meer magiërs de bossen uit rennen.


  ‘Mick!’ Jason wierp een zielig schildje op, zette zijn voeten schrap tegen de muur, greep de rand van de poort vast en gaf er een harde ruk aan. ‘Schiet op, anders hoeft het niet meer!’


  Jason was intussen omsingeld door magiërs, een caleidoscoop van opgewonden gezichten, van wie een aantal Bewustbanner naar hem gooiden. Hoewel het maar een zielig schildje was, ketste het poeder er toch op af. Een van de magiërs wankelde en ging onderuit, geveld door zijn eigen wapen.


  De poort kwam eindelijk in beweging, hemeltergend langzaam, met aan de andere kant aan één stuk door het gevloek van Mick, hoewel Jason nu een urgentie in zijn stem hoorde die er eerst niet was. Jason hoorde rennende voetstappen van de binnenste naar de buitenste poort en daarna de dreun van een paar man die met vereende krachten tegen de deur stootten. De poortdeur zwaaide direct open en Jason plus een stelletje dode krijgers belandden op de grond van het niemandsland tussen de twee muren.


  Jason krabbelde meteen op, terwijl Mick langs hem heen racete, hij zwaaide opgewekt met zijn bijl en brulde een Gallische strijdkreet. Jack, Ellen en Jeremiah kwamen achter hem aan en dreven de magiërs met hun vlammende wapens terug naar de zwarte Magiërswal. Als antwoord spoot er magiërsvuur omhoog de lucht in dat de boomtoppen in brand zette.


  Hoe lang zou het duren voordat het vuurwerk en het lawaai van de strijd de Gewoonlingen alarmeerden en ze door de Anderlingwering kwamen rennen om rechtstreeks in de armen van de Rozen te belanden?


  Jason sprintte, ongewapend, achter de krijgers aan, maar werd van achteren door twee magiërs ingesloten. Het lukte hem om een van de magiërs pootje te lichten, waarna hij hem kon uitschakelen met de magiërsgreep: twee vingers op zijn keel die een elektrische schok gaven. Ellen sloeg de andere magiër neer met de platte kant van haar zwaard.


  ‘Wat is er aan de hand?’ wilde Jack weten, terwijl hij een vuurstraal uit Hays’ chique staf afweerde. ‘Is de hel losgebroken?’


  ‘Groot probleem,’ hijgde Jason. ‘Er staat een leger magiërs buiten. Ze hebben hun eigen muur gebouwd en willen iedereen die erdoor komt gevangennemen. We moeten terug.’


  Met tegenzin staakten de fanatieke krijgers hun jacht op de magiërs en trokken zich terug, terwijl ze vlammen in de richting van de vijand afvuurden, om die te ontmoedigen hen te volgen. Eenmaal binnen de poort hielp Jason met het vergrendelen ervan. De Anderlingwering schudde op haar grondvesten onder de aanvallen van de magiërs.


  ‘Waar is Seph?’ vroeg Jason hijgend. ‘We kunnen niet langer wachten. We moeten iets doen aan de Gewoonlingen. Nu meteen!’


  HOOFDSTUK ZEVENENTWINTIG


  EEN PACT MET DE DUIVEL


  De radio in Mins oude pick-up had maar drie stations. Je kon er naar country en western of naar oude rock-’n-roll luisteren. Madison draaide het volume hoog en zong lekker mee, met zelfverzonnen woorden als ze de tekst niet helemaal kende.


  Ze draaide het raampje naar beneden en haar lange haren wapperden in de wind. Het schelle gekwaak van boomkikkers plus het gerommel van een veraf onweer concurreerden met de muziek. De lucht rook naar regen.


  Als de weg aan beide kanten door heuvels werd ingesloten, kwam zelfs het krachtigste radiostation er niet meer door. Dus zette ze de radio uit en begon ze haar tekst te oefenen.


  ‘Ik ben Madison Moss. Ik ga naar de kunstacademie in Chicago.’ En dan maakte haar maag weer dat onrustige sprongetje, half van angst en half van vreugde.


  Sara had het geld bij elkaar weten te krijgen via een beursprogramma voor niet-kapitaalkrachtige studenten. Wie had nou ooit verwacht dat de dromen die ze haar hele leven al koesterde, uiteindelijk echt uit zouden komen? En Sara had verteld dat het niet alleen ging om het feit dat ze het géld niet had.


  ‘Het beurscomité was helemaal weg van je schilderijen, Maddie,’ had ze gezegd. ‘Ze vonden dat je uniek werk maakt, dat zowel degenen die van primitieve kunst houden als de liefhebbers van meer conceptuele kunst zal aanspreken. Ze zijn heel benieuwd naar je.’


  Dat maakte haar nerveus. Stel dat het comité haar wilde bos haren en haar tweedehandskleren zag en hoorde hoe ze praatte en besloot dat ze zich hadden vergist? Of dat ze haar behandelden als een of ander zielig, achtergesteld liefdadigheidsprojectje?


  Daar trek je je gewoon niks van aan, Madison, sprak ze zichzelf streng toe. Het werk, dat is het belangrijkste, daar gaat het om. Dat comité overleef je heus wel. En dan ga je in de herfst met een beurs naar de kunstacademie in Chicago.


  Haar portfolio lag naast haar op de passagiersstoel. Sara was wat verbaasd geweest over een paar van Maddies meer exotische tekeningen, maar dacht wel dat die in Chicago goed zouden vallen.


  Chicago. Madison was er nog nooit geweest. Er waren natuurlijk bibliotheken en musea en theaters. Cafés waar ze kon gaan zitten en over boeken, kunst en muziek kon discussiëren. Dingen waar niemand in Coal Grove ooit over praatte. En elke dag zou ze duizenden mensen zien die helemaal niets over haar wisten. Die niet hun mening over Madison Moss al klaar hadden.


  Ze kon haast niet wachten.


  En was er ook doodsbang voor.


  De ene droom kon naar de andere leiden. Misschien kon ze Seph er toch nog van overtuigen naar het Northwestern te gaan. Als het al te laat was om er nog in de herfst te beginnen, dan kon hij misschien in het voorjaar komen. Het was best een goed plan. Seph voelde zich overal thuis. En hij hield van het stadsleven. Hij had er nu eenmaal slag van om de wereld om hem heen zodanig te organiseren dat die hem paste als een handschoen. En te weten dat ze er één vriend had, zou alle verschil uitmaken voor haar. En als die vriend Séph was...


  Ze werd overvallen door het beeld van zijn gezicht: zijn grijsgroene ogen, als een waas over stilstaand water, vol geheimen. Zijn gestalte, afgetekend in de deuropening. Zijn glimlach: zo werelds, maar nooit arrogant. De manier waarop hij overschakelde op Frans als Engels niet toereikend was.


  Zijn kussen.


  Ze moest hard op de rem trappen en het stuur omgooien om de afslag naar Booker Mountain niet te missen.


  Je bent hopeloos. Net als Carlene. Seph komt natuurlijk nooit naar Chicago. Niet voor jou. Niet nu het lot van de wereld van hem afhangt. En trouwens, wie kon voorspellen hoe het zou lopen als hij wél kwam? Ze liet het stuur los en bestudeerde haar handen. Sinds de dag dat ze het Drakenhart had aangeraakt leek alle verdoemenismagie die ze had opgelopen op Second Sister verdwenen. Zou het écht, écht weg zijn, of kwam het alleen omdat ze niet in de buurt van Seph was?


  Verliefd worden was als een sprong in het diepe. Het voelde als vliegen, totdat je op de grond terechtkwam...


  De weg draaide het dichte bos in en slingerde in haarspeldbochten de berg op, af en toe moest ze een bruggetje over dat over Booker Creek lag. Allemaal nog gebouwd door haar oudovergrootvader.


  Toen ze het erf op draaide vielen de eerste dikke regenspetters op het autodak. Het was aardedonker nu en Carlene had het buitenlicht boven de voordeur niet eens aangedaan.


  Madison deed het portier open en liet zich op de grond glijden. Ze pakte de tas met boodschappen van de passagiersstoel, gooide haar rugzak over haar schouder en klemde haar tekenmap onder haar arm, van plan om in één keer alles naar binnen te dragen, vanwege die wolkbreuk die ieder ogenblik boven haar hoofd kon losbarsten.


  Maar tegen de tijd dat ze de trap van de veranda op was, goot het al van de regen. Ze stond even stil onder de lekkende overkapping, in de verwachting dat Hamlet en Ophelia haar zouden komen begroeten. Maar er kwamen geen doornatte honden enthousiast de veranda op draven. En Grace en John Robert vielen ook nergens te bekennen.


  Die waren waarschijnlijk zo wijs om niet naar buiten te gaan in deze regen.


  Zodra ze de voordeur met haar schouder had opengeduwd, hoorde ze de televisie in de zitkamer. Ze zette haar rugzak en tekenmap bij de voordeur neer.


  ‘Mama?’ riep ze. ‘Grace? J.R.? Ik heb geweldig nieuws. Wacht totdat je het hoort!’


  ‘Hoi, schatje,’ hoorde ze Carlene vanuit de woonkamer. ‘Ik zit soaps te kijken.’


  Madison zette eieren, melk, vruchtensap, vleeswaren en kaas in de koelkast, naast een potje mayonaise, beschimmelde bacon, vier blikjes bier en een fles cola.


  Ze gooide de bacon weg.


  In de woonkamer was het ook al donker. Carlene zat onderuitgezakt in een hoekje van de bank, haar gezicht werd verlicht door de flakkerende beelden op het televisiescherm.


  Madison knipte de tafellamp aan. ‘Wat zit je hier in het donker, mama?’


  ‘Mmm?’ Carlene keek knipperend met haar ogen naar haar op. ‘Ja, ja... inderdaad.’ Ze leek nogal slaperig en er niet helemaal bij met haar hoofd.


  ‘Waar zijn de kinderen?’


  Carlene haalde haar schouders op en keek om zich heen, alsof ze ze nog niet had gemist. ‘O, ja! Bij de Ropers.’


  ‘Bij de Ropers?’ Alle dromen van Chicago gingen in rook op. Madison staarde Carlene aan. ‘Hoezo?’


  ‘Ik geloof om te gaan paardrijden.’


  Madison keek naar buiten, naar de stromende regen. ‘Nou, op dit moment niet, denk ik. Het stortregent buiten. Wanneer zijn ze vertrokken?’


  ‘Vanmorgen.’ Er verscheen een rimpel tussen Carlenes zorgvuldig aangezette wenkbrauwen. ‘Denk ik.’


  Madison kwam in de verleiding om haar moeder bij de schouders te pakken en haar eens flink door elkaar te schudden. Maar iets hield haar tegen. Het leek wel of Carlene zo sloom was door een of andere magische betovering...


  ‘Mama.’ Madison ging naast Carlene zitten en pakte haar handen. ‘Hoe is dat precies gegaan, dat ze naar de Ropers gingen om te gaan paardrijden?’


  ‘Brice Roper kwam langs. Met een andere jongen. Die ik nooit eerder heb gezien.’ Carlenes gedachten leken te vervlieden.


  ‘Hoe zag die andere jongen eruit?’


  ‘Hij had lang haar, nog lichter dan dat van John Robert.’


  De woorden van Min, van heel lang geleden, kwamen opeens in Madisons hoofd op: Ik zie vier knappe magiërs in de kaarten. Twee ervan zullen je hart veroveren, allebei op een andere manier. De andere twee zijn niet te vertrouwen. De een is donker en de ander blond. En allemaal hebben ze magie...


  Madison stond op, rechtte haar rug en ademde diep in. Toen liep ze naar de haard, haalde het pistool van haar vader uit de houten kist die ernaast stond, liep de gang in en stopte het wapen in haar rugzak. Ze griste haar sleutels van het tafeltje bij de voordeur en liep terug naar de woonkamer.


  ‘Jij blijft hier, mam,’ zei ze, hoewel Carlene helemaal geen aanstalten maakte om zich te verroeren of ergens heen te gaan. Carlene knikte verstrooid, alweer helemaal verdiept in de soap. Maddies pick-up met de gladde, versleten banden slipte en gleed de modderige weg weer af. Het leek eeuwen te duren voordat ze bij de afslag naar het huis van de Ropers was. Ze stuurde tussen de chique pilaren door het erf op en zag door de beregende voorruit het huis en de schuur voor zich liggen. Brice’ opvallende sportwagentje stond midden op de oprit, recht voor het huis geparkeerd. Ze parkeerde ernaast, duwde het portier open en sprong de auto uit. Toen voelde ze met haar hand in haar rugzak. Haar vingers sloten zich om het pistool van John Moss.


  Madison klom de brede trap naar de veranda op en stond op het punt een paar keer met haar vuist op de massief walnoothouten deur te bonken, maar die zwaaide bij de eerste keer al vanzelf open.


  Het huis leek leeg en hol, haar voetstappen echoden door de ruimte. Over het glimmende hout liep ze de hal in en zag aan alle kanten luxueus ingerichte kamers liggen. Aan de achterkant van het huis brandde een vuur in de haard van de twee verdiepingen tellende woonkamer, dat voor wat licht zorgde. Rechts was een deur die toegang gaf tot wat de eetkamer moest zijn.


  Er lag iemand in de deuropening! Zijn voeten staken de keuken in. Die dure zwartleren laarzen kénde ze.


  Madison onderdrukte een kreet en liep geschokt naar het lichaam van Brice Roper toe.


  ‘Ik kon niet héél dichtbij komen,’ hoorde ze een stem achter zich. ‘Het is een beetje een puinhoop geworden. Niet mijn beste werk.’ Ze draaide zich met een ruk om. Haar sleutels kletterden op de stenen vloer.


  De man stond tussen haar en de gang in, als een kaars in de duisternis, helder schijnend van magische kracht en dampend van de regen die uit zijn kleren stoomde. Hij was helemaal in het zwart gekleed, maar zijn haar was zo licht dat het wel doorschijnend leek. Warren Barber.


  Hij glimlachte. ‘Jij bent ook niet gemakkelijk te vinden.’


  Hoewel haar hart bonkte in haar keel, lukte het haar om met heldere, vaste stem te vragen: ‘Waar zijn ze?’


  ‘Wat? Geen tranen om de arme Brice?’


  ‘Ik wil weten wat je met mijn zus en broertje hebt gedaan.’


  ‘Weet je, Madison, je had echt indruk op hem gemaakt. Wat had je hem wijsgemaakt... dat je een heks bent?’


  Madison zei niets.


  ‘Maar je bent helemaal geen heks, toch? Je bent heel iets anders.’ Hij zweeg om haar de gelegenheid te geven te antwoorden, maar dat deed ze niet. ‘In ieder geval was hij ervan overtuigd. Die arme Brice was zo blij met een beetje meer magische kracht aan zijn zijde. Hij haatte je, weet je. Je zou me dankbaar moeten zijn.’


  Er tuimelden allerlei gedachten door haar hoofd. Hoe had hij haar gevonden? Hoeveel wist hij? Zou ze hem uitdagen zodat hij haar misschien met magie zou bestoken?


  ‘Wat wil je van me?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb je hulp nodig, Madison.’ Hij leek ervan te genieten haar naam steeds te zeggen, alsof die aan hem toekwam. ‘Ik wil dat je iets voor me doet.’


  ‘Je bent gek.’


  Barber lachte. ‘Misschien, maar ik denk dat je desondanks álles gaat doen wat ik van je vraag.’


  Misschien wist hij minder dan ze dacht? Hij leek bijna te véél zelfvertrouwen te hebben. Zou ze hem bedreigen, zodat hij zich zou verdedigen met magie?


  Zijn lichte ogen glansden wreed. ‘Ik ben niet vergeten wat je op Second Sister hebt gedaan.’ Hij deed een stap in haar richting. ‘Daar heb je een grote fout begaan. Niemand, maar dan ook niémand, komt zomaar met een mes op me af. Ik zou je eigenlijk een lesje moeten leren.’ Hij hief zijn handen op en er vlamde even hoop in Madison op, maar toen liet hij ze jammer genoeg glimlachend weer omlaag vallen. ‘Maar ik ben bereid te vergeven en vergeten.’


  Hij weet het. Hij speelt gewoon met me.


  Snel trok ze het pistool uit haar rugzak tevoorschijn. Ze klemde het in haar beide handen, zoals haar vader haar had geleerd, en richtte het op Warren Barber.


  Barbers glimlach verdween bij het zien van haar wapen.


  ‘Ik vróég... waar mijn zus en broertje zijn!’


  Barber bleef een tijdje bewegingloos staan en zei toen: ‘Ik begin mijn geduld te verliezen, Madison. Haal dat ding weg, voordat er iemand gewond raakt.’ Hij deed nog een stap naar haar toe.


  ‘Ik waarschuw je,’ zei Madison. ‘Ik ben een heel goede schutter.’ En dat klopte. Haar vader had haar leren schieten. Maar op jacht was ze niks waard geweest, omdat ze het nooit over haar hart had kunnen verkrijgen iets wat leefde te doden. Maar Barber kon daar de uitzondering op zijn.


  Barbers ogen, met hun bleke kleur en die eng witte wimpers, waren ijskoud. Ze knipperden niet, alsof het de ogen van een reptiel waren. ‘Oké. Je meent het, hè. Nou, ik heb iets wat ik je wil laten zien.’ Hij gaf een klopje op de zak van zijn jasje. ‘Mag ik?’


  Madison knikte onwillig.


  Hij duwde zijn hand in zijn zak en haalde daar iets glanzends uit, wat hij naar Madison uitstak.


  Ze gebaarde met het pistool. ‘Gooi maar op de tafel,’ zei ze.


  Barber gooide onderhands. Er vielen twee voorwerpen op het formica. Madison posteerde zich aan de andere kant van de tafel en keek omlaag.


  Het was alsof haar hart plotseling door een ijzeren hand werd omklemd.


  Een van de voorwerpen was een oud zakmes met de initialen J.R. erin gekrast. Het andere was een gouden hangertje, gegraveerd met rozen, aan een dun gouden kettinkje.


  Het mes was van haar vader geweest. John Robert had het altijd bij zich en sliep er zelfs mee onder zijn kussen. Min had het gouden hangertje aan Grace nagelaten. Madison had het slotje al duizend keer dichtgemaakt als het Grace niet lukte, en het heel vaak voorzichtig losgemaakt en op het nachtkastje gelegd als Grace met een boek in slaap was gevallen. Haar zusje droeg het iedere dag.


  Madison keek naar Barber op. Het duurde even voordat ze haar stem weer terug had.


  ‘Waar zijn ze?’ Deze keer kon ze het beven van haar stem niet voorkomen.


  ‘Als je mij neerschiet, zullen ze nooit gevonden worden.’


  Ze vermande zich en richtte het pistool wat lager. ‘Ik hoef je niet door je kop te schieten,’ zei ze.


  ‘En als ik doodbloed?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Kom nou, Madison, jij bent geen moordenaar. En bovendien zal ik die kogel waarschijnlijk kunnen laten afketsen. Dus leg dat pistool maar neer, dan kunnen we praten.’


  ‘Als je hen iets aandoet, dan...’


  ‘Jij bent de enige die dat kan voorkomen. Werk mee en ik laat ze gaan. Zo niet...’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Jammer dan.’


  ‘Hoe weet ik dat ze nog in leven zijn?’


  Barber wuifde haar vraag ongeduldig weg. ‘Ze zijn mijn ruilmiddel. Het zou oerstom zijn ze te doden. Tenzij je me teleurstelt. Als onze zaken afgehandeld zijn, laat ik ze gaan. Zie je? Er gebeurt niemand iets als jij dat niet wilt. En leg nu dat pistool neer, voordat ik mijn geduld verlies.’


  Grace en John Robert. Koppige, opstandige Grace en onschuldige John Robert in de handen van dit monster. Wat moest hij van haar, dat hij achter hen was aan gegaan?


  Voorzichtig legde ze het pistool op de tafel en deed een stap naar achteren. Daar bleef ze staan, met haar armen langs haar lichaam en een dodelijke blik in haar ogen.


  ‘Goed,’ zei Barber. Hij knikte naar de keukentafel en zei: ‘Ga zitten.’


  Madison liep stijfjes naar de tafel en ging zitten. Ze probeerde Brice’ lijk niet te zien, het bloed op de vloer te ontwijken. Barber had gelijk. Ze was geen moordenaar.


  Barber liep naar de koelkast en tuurde erin. ‘Honger?’


  ‘Nee.’ Madisons maag kneep samen, ze moest bijna kokhalzen.


  Barber haalde twee blikjes frisdrank tevoorschijn en een bord met een overgebleven stuk pizza. Hij nam alles mee naar de tafel.


  ‘Ruzie maakt me altijd hongerig, jou niet?’ Hij zette een blikje fris voor haar neer.


  ‘Hebben... hebben J.R. en Grace wel iets te eten?’ fluisterde ze.


  ‘Je maakt je te veel zorgen. Dat helpt je niets en kost je jaren van je leven.’ Hij ging tegenover haar zitten en rolde het andere blikje fris tussen zijn magiërshanden heen en weer. Zijn onderarmen zaten vol tatoeages van spinnenwebben.


  Ze duwde het blikje van zich af. ‘Ik hoef geen...’


  ‘Opdrinken,’ zei hij.


  Ze keek in zijn ijskoude ogen, pakte het blikje op en nam er een flinke slok uit, die ze op de een of andere manier nog wist door te slikken ook.


  ‘Dat is beter,’ zei hij met een glimlach. ‘Wen er maar aan om te doen wat ik zeg, dan gebeurt je niets. Nou. Ik wil dat je het Drakenhart gaat halen. Dan ruilen we: het Drakenhart tegen Grace en J.R. Begrepen?’


  ‘W-wat wil je daarmee?’ vroeg ze – het had geen zin om net te doen alsof ze niet wist waar hij het over had. ‘Wat ga je daarmee doen?’


  ‘Richt jij je aandacht nou maar op het in handen krijgen van dat ding,’ zei Warren, terwijl hij een hap pizza nam. ‘Dan hou ik me wel bezig met de rest.’


  Er tuimelden beelden en gedachten door haar hoofd, als stenen die een helling afrollen en tegen elkaar bonken. Het Drakenhart pulseerde nog altijd in haar binnenste – als een tweede hart. Als het zo krachtig was als ze zeiden, kon ze zoiets sterks dan wel aan Barber toevertrouwen?


  Seph en Jason en Jack en Ellen en Nick voerden allemaal een onmogelijke, ongelijke strijd voor iets waarin ze geloofden. Het was al erg genoeg dat ze had geweigerd hen te helpen. En nu wilde Warren Barber dat ze terugging naar de Oase om de mensen van wie ze het meest hield te verraden.


  Maar Grace en John Robert zaten nu in de problemen vanwege haar. Seph had haar gewaarschuwd dat ze niet kon ontsnappen door weg te vluchten en ze had niet geluisterd. En als Barber erachter kwam dat Grace ook een Dooddoener was...


  Ik heb heel mijn leven al moeten boeten voor de fouten van Carlene. Grace en J.R. gaan niet hetzelfde doen voor die van mij.


  ‘Het zal niet gemakkelijk zijn,’ zei ze. ‘En het kost wat tijd, denk ik.’


  Barber propte het laatste stuk pizza in zijn mond en veegde zijn vingers af aan het tafelkleed. ‘Als je maar goed onthoudt dat hoe langer jij erover doet, hoe langer Grace en John Robert gevangenzitten.’


  HOOFDSTUK ACHTENTWINTIG


  NAAR DE ZOUTMIJNEN


  Eén ding dat Jack altijd had gewaardeerd in Becka, zijn moeder, was dat ze heel praktisch was en dingen wist te regelen, ook al werd ze midden in de nacht wakker gemaakt uit een diepe slaap. Achteraf kon hij zich niet eens meer herinneren wat hij precies tegen haar had gezegd. Of misschien was het zijn uiterlijk geweest – modderig en bebloed van het gevecht buiten Trinity. In ieder geval was het voldoende om haar uit bed te laten komen en naar de telefoon te laten gaan. En toen ze merkte dat de lijn dood was, stuurde ze er boodschappers op uit en het resultaat daarvan was dat ze nu, nauwelijks een uur later, om de keukentafel van Stone Cottage zaten.


  De wind huilde om het huis en de hagel kletterde tegen de ramen. Boven het meer gromde de donder. Het leek tegenwoordig altijd te stormen.


  Het was een gevarieerd groepje. Ellen ijsbeerde door de keuken, opgewonden en rusteloos, nog steeds vol adrenaline na de afgebroken strijd. Er glansde zweet op haar gespierde armen en ondanks de koude bries die door de terrasdeuren naar binnen waaide, depte ze haar gezicht met haar T-shirt. Haar grijze ogen stonden even woest als de golven op het meer waren.


  Jack voelde zich net zo – het bloed joeg nog door zijn aderen, zijn opstandige lichaam stond nog helemaal in de strijdmodus.


  Nicodemus Snowbeard zag eruit alsof hij een paar honderd jaar ouder was geworden, maar zijn zwarte ogen hadden nog altijd dezelfde intense blik. Nick had Leesha Middleton meegenomen, hoewel haast iedereen van het gezelschap daar niet blij mee was. Maar de oude man was een meerderheid in zijn eentje.


  Voor één keer had Leesha weinig te zeggen. Ze zat op het randje voor de haard met haar armen om haar opgetrokken knieën geslagen. Iedere paar seconden keek ze even naar Jason, alsof ze probeerde zijn blik te vangen, maar Jason keek alle kanten op behalve de hare.


  Jason was zijn normale, nerveuze zelf; hij wipte van de ene voet op de andere en keek steeds op zijn mobiele telefoon hoe laat het was. Er ging nooit iets snel genoeg voor hem.


  Seph, somber en gevaarlijk, sloeg zowat vlammen uit van de ingehouden magische kracht.


  Mercedes Foster leek wel een Japanse met haar kimono en uitheemse muiltjes. En Iris Bolingame hing uitgeput in een hoekje – ze kwam net van de Anderlingwering vandaan.


  Will en Fitch bleven vlak bij Jack en Ellen in de buurt, vast van plan niet buitengesloten te worden van wat het dan ook was wat er aan de gang was.


  Wills vader, Bill Childers, de burgemeester van Trinity, en zijn oom, Ross Childers, sinds kort het hoofd van de politie, zagen er zo ongemakkelijk uit als twee katholieken die in een hindoetempel waren beland.


  ‘Volgens mij zijn we compleet,’ zei Becka tegen Jack. ‘Dus ik stel voor dat je nu vertelt wat er aan de hand is.’


  ‘En dat kan maar beter de moeite waard zijn,’ zei Ross, geeuwend achter zijn onderarm en met een boze blik op Wìll. ‘Zéér de moeite waard.’


  Nick kwam moeizaam overeind. ‘Ross, Bill, Becka. Deze jonge mensen staan op het punt jullie een buitengewoon, ongelofelijk verhaal te vertellen. Maar ik kan jullie verzekeren dat het volkomen waar is. Ik hoop dat jullie willen openstaan voor wat ze te vertellen hebben.’ Hij gaf een knikje naar Jack.


  ‘Dus,’ zei Jack, en hij schraapte zijn keel. ‘Het zit zo... eh... wij... eh...’ Hij had alles zó lang geheimgehouden dat het moeilijk was om nu de woorden te vinden. Onzeker hoe hij verder moest, greep hij naar zijn zwaard in de houder op zijn rug en legde Schaduwsplijter voor zich neer. Ellen deed hetzelfde: ze trok Baanbreker uit de schede en legde haar wapen naast dat van Jack op tafel.


  Iedereen staarde naar de twee glimmende zwaarden, alsof die konden vertellen waar het allemaal om ging.


  Becka vond haar stem terug en vroeg: ‘Jack. Waar komen die zwaarden vandaan? Ze zien eruit als museumstukken.’


  Ellen legde haar hand op het heft van haar zwaard en begon, nogal formeel, te praten. ‘Baanbreker komt uit een geheime wapenvoorraad in Ravens Ghyll. Dat is een vallei in Cumbria, Engeland, in de buurt van het huis van Mr. Hastings, waar jij hebt gelogeerd, Becka. Het is een van de zeven grote zwaarden, gemaakt door beheksers tijdens de regering van de draak Aidan Ladhra. Jason... eh... heeft het daar... gevonden en... eh...’


  Haar stem stierf weg. Becka, Ross en Bill keken haar aan alsof ze het in Keulen hoorden donderen. Ellen sloeg haar ogen neer en bloosde. Ze had er onder de beste omstandigheden al een hekel aan om voor andere mensen een verhaal te moeten houden.


  Jack legde zijn rechterhand geruststellend op Ellens rug en raakte het heft van zijn zwaard met de linkerhand aan. ‘Mam. Dit is Schaduwsplijter. Ook een van de zeven grote zwaarden. Het was van oudovergrootmoeder Susannah. Wij – Will, Fitch en ik – hebben het opgegraven uit haar graf, in Coalton County.’


  ‘Susannah had een zwáárd?’ Becka fronste haar wenkbrauwen wantrouwend naar Jack en keerde haar gezicht toen naar Wìll en Fitch, in afwachting van de clou.


  ‘Susannah was een magische krijger,’ zei Fitch in de sceptische stilte. ‘Net zoals Ellen en Jack.’


  ‘Ze hebben een heel leger aan magiërs van zich afgeslagen,’ voegde Wìll eraan toe. ‘Weet u nog dat we met Linda naar Coal Grove zijn geweest om genealogisch onderzoek te doen? We wisten het zwaard te traceren, maar werden aangevallen door magiërs die het van ons probeerden te stelen en toen moesten we ons schuilhouden in een kerk. Tante Linda kwam de parkeerplaats oprijden en Jack brandde...’


  ‘Linda? Wat is er met Linda? Is zij ook een... eh... krijger?’ onderbrak Becka hem.


  ‘Eh...’ Will kuchte. ‘Eh, nee. Linda is een betoveraar.’


  ‘Een... betoveraar,’ herhaalde Ross Childers, terwijl hij hard met de muis van zijn hand over zijn voorhoofd wreef. ‘Oké.’ Hij had Linda mee uit gevraagd – verschillende keren zelfs – voordat haar relatie met Hastings publiekelijk werd.


  ‘Het lukte ons om terug in Trinity te komen, maar de magiërs kwamen achter Jack aan,’ zei Fitch. ‘Weten jullie nog dat die kerels hem vanuit de school probeerden te ontvoeren en dat Mr. Hastings hen wegjoeg?’


  Becka’s hoofd schoot omhoog. Ze had haar bekende advocatenuitdrukking op haar gezicht, dezelfde als wanneer ze een onbetrouwbare getuige het vuur na aan de schenen legde. Hoewel ze het verhaal dat ze haar destijds hadden verteld niet helemaal had geloofd, geloofde ze dít ook niet.


  ‘Dat waren handelaren,’ legde Wìll uit. ‘Er stond een enorme prijs op Jacks hoofd en ze wilden hem aan de hoogste bieder gaan verkopen. Dat komt omdat magiërs krijgers inzetten op magische toernooien. Dat noemen ze het Spel.’


  ‘Dus je vertelt me nu dat die mannen mágiërs waren, en dat Leander Hastings hen heeft verjaagd?’ Becka trok haar wenkbrauwen op.


  ‘Nou, eigenlijk liggen ze een soort van begraven onder het asfalt van de parkeerplaats bij de school,’ moest Jack bekennen. ‘Hastings moest iets met hen, voordat de politie arriveerde.’ Hij keek even verontschuldigend naar Ross, die destijds de leiding had gehad van het onderzoek.


  ‘Mr. Hastings is ook een magiër,’ zei Wìll. ‘En Nick ook.’


  Alle hoofden draaiden zich in Nicks richting, die instemmend knikte. ‘Inderdaad,’ zei hij. ‘Ik vrees van wel.’


  Bill Childers blik ging van Nick naar Will en hij trok zijn eigen conclusies. ‘Jullie hebben ons allemaal uit bed getrommeld om het te hebben over... over een of ander rollenspel van jullie?’


  ‘Nee,’ zei Jason vanaf zijn plek tegen de muur. ‘Het is écht. En er komt een bloedbad als we geen... als we geen actie ondernemen.’


  ‘Wacht even,’ zei Bill met een boze blik op Jason, die nou eenmaal nooit een heel betrouwbare in druk maakte. ‘Een blóédbad?’


  ‘Trinity is omsingeld door magiërs,’ zei Mercedes op haar kortaffe manier. ‘We hebben een Anderlingwering gebouwd, een magische barricade. Dat is het enige wat hen op dit moment nog buiten houdt. Maar de magiërs hebben inmiddels hun eigen muur gebouwd – een Magiërswal. Ze zijn van plan iedereen die Trinity verlaat gevangen te nemen of te doden.’


  ‘Luister,’ zei Ross, terwijl hij zijn jasje uittrok en dat over een stoel gooide. Hij had grote zweetplekken onder zijn armen. ‘Ik ben de laatste twee weken tientallen keren het stadje in en uit geweest. Ik heb nergens een muur gezien en al helemaal geen twéé.’


  ‘Je kunt de Anderlingwering ook niet zien,’ zei Mercedes. ‘Die is onzichtbaar voor Gewoonlingen – degenen zonder magische gaven. Mensen zonder Anderlingsteen. Zoals jij.’


  ‘En die andere muur is vanavond pas gebouwd,’ zei Jason. ‘Die is wél zichtbaar voor jullie. Ik kan je hem laten zien, maar dan moeten jullie heel voorzichtig zijn, omdat de magiërs ons al liggen op te wachten.’


  ‘Denken jullie nou echt dat wij geloven dat er sinds zonsondergang een muur om héél Trinity gebouwd is?’ Ross rolde zijn mouwen op en zijn kolossale armen kwamen tevoorschijn.


  Mercedes snoof. ‘Nou, het is een afschuwelijk lelijk ding. En slordig gebouwd. Maar we moeten ervan uitgaan dat dat monstrueuze gedrocht werkt.’


  ‘Heb je die muur dan gezien?’ vroeg Bill.


  ‘Ik wel,’ zei Jason. ‘Als ze beginnen met het gevangennemen van de inwoners van Trinity, zal er grote paniek uitbreken. We moeten een plek zien te vinden waar de Gewoon... degenen zonder magische gaven... zich verscholen kunnen houden, totdat deze oorlog voorbij is. Hoe dan ook.’


  ‘En we zitten nu kostbare tijd te verspillen.’ Seph zei voor de eerste keer iets. ‘De ochtendspits begint over twee uur. We hebben overal schildwachten geposteerd om de mensen terug te sturen, maar als er iemand doorheen glipt, zal die vast komen te zitten tussen de Anderlingwering en de Magiërswal en gevangengenomen worden. En dat laat ik niet gebeuren. Als het moet immobiliseer ik ze allemaal.’


  Becka keek hem verbijsterd met haar ogen knipperend aan. ‘Seph?’


  ‘Luister,’ gromde Ross geïrriteerd. ‘Ik ken de meesten van jullie al heel jullie leven, maar ik moet zeggen dat ik bijna báng van jullie begin te worden. Ik denk dat we beter allemaal terug naar bed kunnen gaan om af te wachten of die magiërs er morgenochtend nóg zijn.’


  ‘Ross, probeer alsjeblieft open te staan voor dit verhaal, hoe vreemd het ook klinkt,’ herhaalde Nick op zachte toon.


  ‘Hé.’ Jason tuurde door de terrasdeuren naar het meer. ‘Kom maar mee, dan kunnen jullie het zien.’


  Ze liepen allemaal achter hem aan het terras op en gingen in een rij tegen de muur staan, ineengedoken tegen de striemende hagelstenen die de wind op hen afstuurde. Jason strekte zijn handen uit. Er stroomde licht uit zijn vingers dat de schuimkoppen op het grijze water deed opglanzen, totdat het op een dikke zwarte muur stuitte, die zich, ongeveer honderd meter uit de kust, over de hele horizon uitstrekte. Het leek een dreigende donderwolk die op aarde was neergedaald: een gordijn van zwarte mist met een groenachtige gloed erover.


  ‘Wat krijgen we nou, verdomme?’ Ross tuurde over het meer en schuurde met zijn hand over de stoppels op zijn kaken. ‘Is dat een of andere waterhoos of een stormbui of wat...’


  ‘Dat is de Magiërswal, een gedeelte ervan, tenminste,’ zei Jason vlak. ‘En het is absoluut geen goed idee om daar met je boot doorheen proberen te komen. Wat betekent dat er over het water ook geen ontsnapping mogelijk is.’


  ‘Hoe doe je dat?’ moest Bill weten. ‘Dat met dat licht uit je handen?’


  ‘Magie,’ zei Jason zakelijk. ‘Wen er maar aan, want vanaf nu zul je er een heleboel meer van te zien krijgen, of je nou wilt of niet.’


  Jack dacht terug aan zijn eigen ervaring, twee jaar geleden, toen tante Linda hem had verteld dat zij een betoveraar was en Jack een krijger. En dat er magiërs op jacht naar hem waren...


  Er was nou eenmaal geen manier om het verhaal enigszins te verzachten.


  Jack snelde het huis in, pakte Schaduwsplijter van de tafel en kwam met grote passen het terras weer op lopen.


  ‘Achteruit,’ beval hij iedereen.


  Met twee handen om het heft geklemd zwaaide hij het enorme zwaard in een wijde, sissende boog, waardoor er krijsende vlammen over het donkere water schoten; ze beukten in op de zwarte Magiërswal. Jack voelde de bekende, opwindende bevrijding. De nachtelijke hemel werd verlicht door een fontein van vuur en rook en overal langs het water vlamden kleinere explosies op. Nóg een keer. Het vuur sneed door de nacht en explodeerde tegen de Magiërswal, de golven lichtten op in vrolijke kleuren: rood, oranje en geel. Toen de rook optrok, stond de wal nog gewoon overeind, hoewel met wat meer rafels dan daarvoor.


  ‘Mijn God,’ zei Bill, na een heel lang moment van verbijsterde stilte.


  De inlandse bries bracht een scherpe brandgeur met zich mee. Overal langs de kusdijn klonk het geblaf van gealarmeerde honden.


  Becka zakte krachteloos en ontzet op de grond neer. Aan haar gezicht te zien werd ze overspoeld door allerlei emoties. Verbazing. Angst. Spijt. Schuld. Ze moest zich vastgrijpen om niet onderuit te gaan. ‘Dit kán gewoon niet waar zijn,’ stamelde ze.


  ‘Het is oké, mam,’ zei Jack. Hij voelde zich ongemakkelijk, liet zich naast haar op de grond glijden en zette Schaduwsplijter naast hem tegen de muur.


  Ellen wierp een blik op hun tweetjes en dirigeerde de rest van de groep gedecideerd weer naar binnen. ‘Neem de tijd, Jack. Wij praten ze wel verder bij.’ Ze trok de deuren achter zich dicht.


  ‘We hebben maar weinig tijd,’ zei Jack. ‘Het spijt me heel erg dat je het op deze manier moest horen.’


  ‘Ik moet werkelijk stekeblind zijn geweest,’ zei Becka. Ze keek naar Jack op. ‘Wanneer ben jíj erachter gekomen?’


  ‘Een jaar of twee geleden. Krijgers manifesteren zich niet totdat ze oud genoeg zijn om... eh... te kunnen vechten.’


  ‘Maar daarna? Toen je het wist? Waarom heb je het toen niet aan mij verteld?’ Ze pakte zijn kin beet en dwong zijn gezicht naar haar toe, zodat ze hem in de ogen kon kijken. ‘Ik had je veel meer vragen moeten stellen. Je hebt dit allemaal helemaal in je eentje moeten verwerken.’


  ‘Mam, die héb je gesteld,’ zei Jack terneergeslagen. ‘Je hebt me wel honderd keer gevraagd wat er aan de hand was. Maar ik kon het je niet vertellen. Ik had geen idee hoe ik dat moest doen.’ Hij keek naar beneden, naar zijn soepele, gespierde lichaam. Bestemd voor maar één doel.


  ‘Hoe had ik je in vredesnaam moeten vertellen dat ik een krijger ben? Een koelbloedige moordenaar? Dit is zo enorm tegengesteld aan alles waar jij in gelooft – en ook alles waar ík mijn hele leven in heb geloofd.’ Hij legde zijn kin in zijn handen en staarde uit over het meer. ‘En ik was niet helemaal in mijn eentje. Linda wist het altijd al. En Nick was hier, om een oogje op me te houden, neem ik aan. Hij heeft me wat magische spreuken geleerd. En Hastings heeft me getraind in de krijgskunst.’


  ‘Hastings.’ Ze liet een diepe zucht ontsnappen. ‘En Ellen?’


  ‘Ellen heeft het leven gehad dat ook mijn lot had kunnen zijn als... als de dingen anders waren gelopen.’ Hij zweeg even om zijn gedachten te verzamelen. ‘Ze stuurden haar hierheen om mij te vermoorden. En dat had ze gemakkelijk kunnen doen. Maar ze deed het niet.’


  Seph stak zijn hoofd om het hoekje van de terrasdeuren. ‘Jack?’


  Jack stond op en keek op zijn moeder neer. ‘Pa en jij zeggen al een jaar lang dat ik me moet focussen op mijn toekomst. Maar ik weet niet of ik wel een toekomst héb, zelfs als ik dit jaar doorkom. Ik weet dat we moeten praten en dat gaan we ook zeker doen. Maar nu wil ik alleen zeggen dat ik van je hou. En dat het me spijt.’


  Becka stond op, strekte haar armen uit, trok Jacks gezicht naar omlaag en gaf hem een kus op zijn voorhoofd. ‘En ik hou van jóú, Jack,’ zei ze overtuigd. ‘En ik gelóóf in je. Of je nou een magiër, een krijger of ik weet niet wat bent.’ Samen gingen ze het huis weer in.


  De anderen zaten weer om de keukentafel, koffie naar binnen te gieten om wakker te blijven. In de tussentijd was er iets veranderd. Magiërs Persuasie misschien. De burgemeester en het hoofd van de politie waren niet meer zo koppig sceptisch, maar leken het nu, hoewel schoorvoetend, te geloven.


  ‘Ik begrijp het toch nog steeds niet,’ zei Ross. ‘Waarom vallen ze zo’n klein universiteitsstadje in Ohio aan? Wat willen ze bereiken?’


  Nick en Seph wisselden een blik uit. ‘Wij hebben iets wat zij willen hebben,’ zei Nick voorzichtig. ‘Een magisch voorwerp waarvan wordt gezegd dat het uitermate krachtig is. Een kleine groep magiërs hoopt daarmee de controle te krijgen over alle magische gilden. Dat betekent dat ze de wereld zullen regeren.’


  ‘Kunnen we dat dan niet tégen hen gebruiken?’ vroeg Bill.


  Seph schudde zijn hoofd. ‘We weten niet hóé.’


  ‘Kunnen we het... kunnen we het dan niet gewoon aan hen géven?’ vroeg Ross. ‘Ik bedoel, als het toch niet te gebruiken is...’


  ‘Dat is echt geen optie,’ zei Nick. ‘Daar zul je me in moeten vertrouwen.’


  Wat weet hij wat hij niet aan ons vertelt? vroeg Jack zich af.


  ‘Onze politiemacht is hier absoluut niet op berekend,’ zei Ross. ‘Wij hebben niet de mankracht of de uitrusting om grote problemen aan te kunnen. Daarom hebben we hulp nodig. Ik kan om versterking vragen. De mobiele eenheid of iets dergelijks.’


  ‘Dat heeft geen nut,’ zei Seph. ‘Het lukt ze misschien een paar magiërs te doden met hun conventionele wapens, als ze ze tenminste weten te verrassen. Maar vervolgens worden ze door de Rozen geïmmobiliseerd en afgeslacht. Waardoor er alleen nog maar méér doden zullen vallen.’


  Ross knikte, bijna opgelucht, alsof hij liever niet aan iemand wilde uitleggen waarom hij versterking nodig had. ‘Oké. Wat zou er gebeuren als de eh... lagere gilden vertrokken? Zouden de... eh... magiërs... Trinity dan met rust laten?’ Het hoofd van de politie deed zijn uiterste best om in de juiste bewoordingen te praten, vastbesloten de monsters te bestrijden die plotseling onder zijn bed vandaan waren gekomen.


  ‘Daarvoor is het nu te laat,’ zei Jack. ‘Er hebben zich honderden magiërs buiten de Anderlingwering verzameld. Je kunt er onmogelijk doorheen zonder gevangengenomen of gedood te worden.’


  ‘En het zijn kinderen, dat moet je niet vergeten.’ Becka stond met haar heup tegen het aanrecht geleund. ‘Wat voor krachten ze ook hebben, je kunt niet van ze verwachten dat ze... dat ze... zich opofferen.’


  ‘Dat maakt niet uit, mam,’ zei Jack. ‘Als we dachten dat dat zou helpen, zouden we het proberen. En we zouden ons ook gewoon overgeven als we dachten dat dat dit stadje zou redden. Maar... ze weten dat we emotionele banden hebben met de mensen hier. En magiërs zijn nu eenmaal nietsontziend wraaklustig. Gewoonlingen zijn volkomen onbelangrijk voor hen. Niets waard. Als ze denken dat ze die als pionnen kunnen inzetten in de oorlog, doen ze dat en nemen ze hen gevangen. De rest...’ Het lukte hem niet om de woorden uit zijn keel te krijgen.


  Maar Jason lukte het wel. ‘De rest vermoorden ze gewoon: mannen, vrouwen, kinderen, tot aan de honden en katten toe. Er zal geen gebouw meer overeind staan; ze zullen alles tot de grond toe afbranden. En daarna de bodem vergiftigen, zodat er niets meer kan groeien. Het zal lijken of er een atoombom is gevallen.’


  ‘Is er niemand die kan helpen?’ vroeg Becka. ‘Waar zijn Linda en Hastings?’


  ‘Dat weten we niet, Becka,’ antwoordde Nick zachtjes. ‘Ze zijn naar Engeland vertrokken om de Strijdschat, een kostbare verzameling magische wapens, veilig te stellen en die uit handen van de vijand te houden. Dus zullen we het in ons eentje moeten zien te redden.’ Hij gaf haar een klapje op haar schouder. ‘Het is niet helemaal hopeloos. We hebben een stel uitstekende magiërs aan onze kant. Seph is misschien wel jong, maar ook een enorm krachtige magiër. En dan hebben we nog Jason. Iris. En ikzelf,’ voegde hij eraan toe, alsof hij zichzelf bijna was vergeten.


  ‘En míj,’ zei Leesha. Ze zat nog steeds voor de haard en stak haar kin koppig in de lucht, klaar om protesten te pareren.


  ‘Oké: Seph, Jason, Iris, ik en Leesha,’ zei Nick. ‘Plus nog een paar anderen.’


  Jack voelde zijn maag samenkrimpen van angst. Een handjevol tegen honderden. En dan was het nog niet eens zeker of ze Leesha wel konden vertrouwen.


  ‘En we hebben krijgers,’ ging Nick verder. ‘Jack en Ellen natuurlijk, en verder een geweldig leger van dode krijgers, die als geest opgeroepen kunnen worden. En dan zijn er nog honderden beheksers, betoveraars en zieners. We hebben een grote verzameling magische wapens en van de meeste weten we zelfs hoe we die moeten gebruiken.’ Nick grijnsde ironisch en Jack voelde zich ietsje beter.


  ‘Goed dan,’ zei Becka, terwijl ze haar rug rechtte en weer even alert leek als gewoonlijk. ‘We moeten iets bedenken. Wat doen we met de... mensen? We kunnen ze natuurlijk oproepen zich te verzamelen in het gemeenschapshuis, maar dat zou dan natuurlijk meteen ook een gemakkelijk doelwit zijn.’


  ‘Ze moeten zich ergens verbergen,’ suggereerde Ellen. ‘En dan moeten we hun een of ander verhaal vertellen waardoor ze ook in hun schuilplaats blíjven. Hoeveel kelders zouden er nodig zijn om tienduizend mensen in te verstoppen?’


  ‘Ik kan de inwoners van Trinity natuurlijk niet gewoon maar vertellen dat we worden aangevallen door magiërs,’ zei Bill. ‘Dan word ik voor gek verklaard en meteen mijn kantoor uitgezet. Maar we moeten wel iets bedenken waardoor we ze hier weg krijgen.’


  En hoe zouden we dat voor elkaar moeten krijgen? dacht Jack. Een tunnel onder de Magiërswal door graven? Dat gaat veel te lang duren...


  Langzaam begon zich een vaag idee te vormen...


  ‘We moeten een plek bedenken waar iedereen heen kan totdat alles voorbij is,’ zei Seph.


  ‘Nou...’ zei Jack peinzend, ‘we hebben natuurlijk de zoutmijnen...’


  ‘Kom op, Jack,’ snauwde Jason. ‘Praat nou geen onzin, daar hebben we geen t...’


  ‘Ik meen het serieus,’ zei Jack. ‘Er is genoeg ruimte in de mijnen en ze zijn goed geventileerd en...’


  Jasons gezichtsuitdrukking veranderde in een geïnteresseerde. ‘Mijnen? Waar héb je het in vredesnaam over?’


  ‘Onder het meer. Daar wordt zout gewonnen,’ legde Ross Childers uit, terwijl hij Jason nadenkend aankeek. ‘Al jaren. De mijnen zijn een soort enorme, door mensenhanden uitgehouwen grotten die zich uitstrekken tot ongeveer de helft van het meer.’


  Jack grijnsde. ‘En halverwege tot Canada, maar helemáál tot Second Sister!’


  Bill Childers knikte aarzelend in Jacks richting. ‘Ja, ja... dat is misschien een idee.’


  ‘Ik heb nog nooit van die zoutmijnen gehoord,’ zei Jason. ‘Waar liggen die precies?’


  ‘De ingang ligt op het industrieterrein aan de oever van het meer,’ vertelde Ross. ‘Binnen de... eh... Anderlingwering. Afgelopen voorjaar heb ik daar nog een aantal studenten en docenten gearresteerd omdat die de toegang versperden. Er was toen blijkbaar een voorstel om de mijnen te gebruiken voor de opslag van nucleair afval.’ Ross wreef met zijn wijsvinger over zijn neus en wierp een blik op Becka.


  Jack rolde met zijn ogen. Natuurlijk: zijn moeder had die protesten geleid.


  Becka wuifde het feit dat ze was gearresteerd nonchalant weg en verontschuldigde zich geenszins. ‘Nadat we dat nucleaire afvalplan om zeep hadden geholpen, hebben we een rondleiding door de mijnen gehad. Het lijkt een ondergronds paleis, met pilaren en grote ruimtes. De mijnen lopen ver naar het noorden, helemaal tot aan de Sisters, en er zijn ventilatiekanalen die uitkomen op een aantal van de kleinere eilanden.’


  ‘Dus we zouden de mensen door de zoutmijnen naar de Sisters kunnen brengen,’ concludeerde Ross.


  Jack knikte. ‘Het is niet perfect. Ik bedoel, je moet natuurlijk nog iets bedenken voor eten en drinken en wc’s en zo.’


  ‘We hebben een enorme hoeveelheid flessen water en kant-en-klaarmaaltijden in de kelders van het gemeentehuis,’ zei Ross. ‘Voor een eventuele terroristische aanval.’


  ‘Nou, mij lijkt het een goed plan,’ mompelde Ellen.


  ‘De voorraad van de voedselbank is net weer aangevuld,’ zei Becka. ‘Maar hoe krijgen we de mensen zover dat ze de mijnen ín gaan?’


  ‘Een dreigend nucleair ongeluk?’ opperde Fitch. ‘Bij de elektriciteitscentrale van Ohio? Heel het noordwesten van Ohio kan ermee te maken krijgen. Dat is een beter verhaal dan een chemisch lek ergens, want straling is niet zichtbaar. Dan moeten we nu de deuren langs en de mensen zeggen dat ze een uur hebben om wat spullen in te pakken...’


  ‘Een halfuur,’ onderbrak Seph hem.


  ‘... een halfuur hebben om wat spullen in te pakken en dat ze zich, omwille van hun eigen veiligheid, in de zoutmijnen schuil moeten houden totdat het sein “alles veilig” wordt gegeven.’


  Seph stond tegen de schoorsteenmantel aan geleund. ‘Niemand mag Trinity uit. En er mag niets naar buiten lekken van wat er aan de hand is. De Gewoonlingen zijn verschrikkelijk kwetsbaar als ze eenmaal uit het stadje zijn.’


  Jack huiverde. Het was zijn idee tenslotte en als het misliep...


  Ross’ dikke vingers trommelden op de tafel. ‘Zodra ze op de Sisters zijn, kunnen we ze per vliegtuig weghalen, of boten vanaf het vasteland sturen en...’


  ‘Nee.’ Seph schudde zijn hoofd. ‘In geen geval. Als de Rozen dat in de gaten krijgen, zijn de mensen in de lucht of op het water nóg kwetsbaarder.’


  ‘Ik moet ook zorgen dat de telefoonverbinding op de eilanden niet werkt,’ voegde hij eraan toe. ‘We kunnen niet gebruiken dat iemand van buiten te weten komt dat ze daar zitten. Wat betekent dat het allemaal voorbij moet zijn voordat we door de voedselvoorraden heen raken,’ zei hij, half tegen zichzelf.


  ‘Geen zorgen,’ zei Jason, met een wrang lachje. ‘Als het eenmaal begint, zal het binnen de kortste keren afgelopen zijn.’


  ‘Will en ik gaan de deuren langs,’ zei Fitch. Hij was gekleed in een soort stadsguerrilla-outfit, compleet met camouflageprint en legerkistjes, en hij had allerlei kettingen om zijn nek hangen en een bandana om zijn hoofd geknoopt. Naast hem leek Will een soort Jehova’s getuige.


  ‘Jullie hebben hulp nodig,’ zei Seph, terwijl hij hem twijfelend bekeek.


  Jack begreep wat er door zijn hoofd speelde. Veel mensen zouden de voordeur direct weer dichtgooien als ze Fitch in het holst van de nacht voor zich zagen. ‘We moeten iedereen zien te bereiken voordat de mensen naar hun werk gaan.’


  ‘Fitch, als Will en jij nou eens de studenten op de campus voor jullie rekening nemen?’ opperde Becka. ‘En als jullie daar klaar zijn, ga je verder met de buurt ten zuiden van de campus. Dan doe ik de straten aan de noordkant ervan.’


  ‘Ik help wel mee,’ kondigde Leesha aan.


  Iedereen keek opeens haar kant op. Jack was helemaal vergeten dat ze er ook nog was.


  ‘Jíj?’ riep Jack uit.


  ‘Jullie kunnen mijn hulp goed gebruiken, hoor!’ zei ze kattig. ‘Ik kan heel overredend zijn.’


  ‘Wij kunnen iedere helpende hand gebruiken,’ beaamde Nick.


  ‘Afgesproken,’ zei Fitch. ‘Ga maar met ons mee. We gaan!’ Hij gooide een bandana in Leesha’s richting, net zo eentje als hij zelf droeg. ‘Bind die maar om je arm of je hoofd of iets dergelijks.’


  Leesha wierp een korte blik op Jason, die strak in het vuur stond te staren en net deed of hij hen niet hoorde, en liep toen achter Fitch aan de deur uit.


  Oké, goed dan, dacht Jack. Als Fitch haar kan vergeven dat ze hem heeft ontvoerd en als gijzelaar naar de Ghyll heeft meegesleurd, kan ík haar ook wel vergeven.


  ‘Ellen en ik zullen de Anderlingwering bewaken, om te voorkomen dat er iemand naar buiten glipt,’ zei Jack tegen Ross.


  ‘Dan ga ik terug naar het bureau om de eerste shift te instrueren,’ zei Ross. ‘En ik zal er ook wat auto’s op uitsturen om de mensen te escorteren naar de mijnen en te voorkomen dat ze ervandoor gaan. Dus we spreken af dat we ons houden aan het verhaal van een nucleair ongeluk.’


  Hij struinde met grote stappen de voordeur uit.


  De rest vertrok in een groepje van twee of drie, en toen waren alleen Seph, Jack, Ellen en Jason nog over.


  ‘Nou,’ zei Ellen, terwijl ze Baanbreker in de houder liet glijden. ‘Wij kunnen ook maar beter gaan.’ Ellen keek van Seph naar Jason. ‘Wat doen wij, als de Gewoonlingen naar de zoutmijnen gaan? Meegaan of niet?’


  Jason schudde zijn hoofd. ‘Als wij meegaan, merken de magiërs aan de andere kant van de wering dat we op de een of andere manier uit Trinity zijn ontsnapt. En dan zal het niet lang duren voordat ze de ingang van de mijnen hebben gevonden. Als we het Drakenhart meenemen, kunnen ze ons helemaal gemakkelijk traceren. Ik neem aan dat niemand van ons dan ergens op een rots midden op het meer wil zitten. Nee, we moeten weerstand bieden en dat kan net zo goed vanuit hier.’


  Maar ze zullen de stad met de grond gelijkmaken, dacht Jack. Hij had het gevoel dat zijn jeugd van hem weggleed, als een touw van een haspel. ‘Het is vreemd. Dat iedereen het nu weet, bedoel ik,’ zei hij. ‘Zelfs als we hier doorheen komen, zal het nooit meer hetzelfde zijn.’


  ‘Ik denk niet dat dat een probleem zal zijn,’ reageerde Jason. ‘Dan zijn we toch allemaal dood.’


  Toen Seph zijn mond opendeed om te protesteren, hief Jason zijn hand op om hem tot zwijgen te brengen. ‘Ik wéét dat we wapens hebben. Ik wéét dat we talent hebben en slim zijn en het recht aan onze kant en dat soort dingen. Maar ik heb gezien wat er daarbuiten gaande is. Wering of geen wering, ze zullen erdoorheen komen. Als dit een gevecht was waar het om rechtvaardigheid ging, zouden wíj winnen. Maar zoals het er nu voor staat, zullen we verliezen. Hoeveel Hersenbrander je ook neemt.’


  Seph verstijfde. ‘Ik neem geen...’


  ‘Kom op, Seph,’ mompelde Jason. ‘Denk je dat wij achterlijk zijn? Alsof je niet al genoeg kracht van jezélf hebt.’


  ‘Seph.’ Ellen stond op en maakte zich zo groot mogelijk zodat ze, staand op haar tenen, recht in Sephs ogen kon kijken. Haar handen hingen langs haar lichaam en balden zich tot vuisten. ‘Je hebt het beloofd.’


  ‘Ik heb beloofd het niet te gebruiken als het niet nódig was. En dat doe ik ook niet.’


  ‘Misschien zou het fijn zijn als je dat spul deelt met de rest van ons,’ opperde Jason.


  ‘Kom mee, Ellen,’ zei Jack, die plotseling haast had om weg te komen uit de geladen sfeer en behoefte had om iemand eens een flinke aframmeling te geven. ‘Laten we eens kijken of we een stelletje afgedwaalde schaapjes bijeen kunnen drijven.’


  


  ‘Dus...’ zei Jason, toen Jack en Ellen verdwenen waren, ‘... je hebt helemaal niks van je ouders gehoord?’


  Seph keek hem onderzoekend aan, alsof hij bang was dat ze het nog steeds over de Hersenbrander hadden. Toen schudde hij zijn hoofd. ‘Ik had d’Orsay graag gevraagd of hij hen had gezien, maar ik kon natuurlijk niets verraden. Ik weet niet eens of ze de Ghyll wel hebben bereikt.’


  ‘Nou,’ zei Jason. ‘Als ze in het kasteel van Ravens Ghyll zitten, verklaart dát waarom ze niet hebben gebeld.’


  ‘Ja.’ Seph zette zijn knokkels tegen zijn voorhoofd, alsof hij pijn had. Hij ziet er slecht uit, dacht Jason. Met donkere kringen onder zijn ogen, nog verder uitstekende jukbeenderen dan gewoonlijk en bevende handen. Toen hij zag dat Jason naar zijn handen keek, stopte hij die vlug in zijn broekzakken en keek hij hem stuurs en verbeten aan – dúrf er eens iets over te zeggen, leek hij te denken.


  Mij best, dacht Jason. Nick, Linda en Hastings hadden Seph te zwaar belast, dat was zeker. En daarbij kwam nog dat iedereen bang en bezorgd was dat Hastings en Linda dood waren. Dat was natuurlijk ook zwaar voor Seph.


  Een sentimentele zak, je wordt gewoon een sentimentele zak, Jason!


  ‘Is het echt zo erg?’ vroeg Seph.


  Jason keek verschrikt op, even in de veronderstelling dat Seph zijn gedachten had gelezen. Maar toen besefte hij dat hij het had over de situatie buiten de Oase.


  Jason dacht terug aan de rijen en rijen tenten die om het stadje heen stonden, en de honderden magiërs die hij had zien opgloeien in de bossen. ‘Ja. Heel erg.’ Hij zweeg even om te bedenken hoe hij het beste kon formuleren wat hij wilde zeggen. ‘Ik heb zitten denken. Volgens mij is er een soort connectie tussen Madison en het Drakenhart. Ik denk dat we haar moeten vragen terug te komen.’


  ‘Nee.’ Seph antwoordde zo snel dat Jason besefte dat hij hetzelfde had bedacht.


  ‘Maar ze kan ons helpen,’ hield Jason aan. ‘Het Drakenhart is de sleutel en we moeten haar de kans geven er iets mee te doen. Het gaat niet alleen om ons. Het gaat ook om alle anderen. Er komt een slachtpartij, die het einde van de lagere gilden kan betekenen.’


  ‘Madison hoort niet bij de magische gilden. Ze heeft haar eigen familie voor wie ze moet zorgen.’ Jack had de indruk dat Seph vooral probeerde zichzelf te overtuigen. ‘En ook al is ze dan misschien niet gevoelig voor magie, ze kan natuurlijk wel gedood worden. Daar wil ik niet verantwoordelijk voor zijn.’


  ‘Als jíj het haar vraagt, komt ze.’


  ‘Je klinkt net als mijn vader.’ Seph veegde zijn haar ongeduldig naar achteren. ‘Natuurlijk zegt ze “ja” als ik naar haar toe ga en haar vertel dat we allemaal zullen sterven als ze níét komt.’


  Jason haalde zijn schouders op. ‘Ik vind het ook vervelend, maar...’


  ‘Begrijp je het niet? Ik heb haar, vanaf het moment dat ik haar heb leren kennen, alleen maar in gevaar gebracht. Als we nou iets zeker wisten, was het nog wat anders, maar we hebben helemaal geen bewijs dat Madison ons überhaupt kán helpen. Als het zo erg is als jij zegt en we haar vragen hierheen te komen, wordt ze met de rest van ons gedood. Nu blijft er tenminste nog íémand in leven.’


  Het ziet ernaar uit dat we hier niet meer vandaan komen, dacht Jason. En als we verliezen, dan... Hij huiverde. Magiërs waren goed in martelen als ze iets van iemand wilden. Hij was zijn ervaringen in Leicesters handen niet vergeten.


  Ze mogen me nooit levend te pakken krijgen...


  Hij moest met Mercedes praten. Waarschijnlijk zou ze hem wel geen Hersenbrander willen geven, maar misschien had ze wel iets anders – een of andere gifpil die hij kon innemen als het nodig was.


  HOOFDSTUK NEGENENTWINTIG


  EXODUS


  Jason had het nog nooit zo druk gezien in de straten van Trinity om vijf uur ’s ochtends. De politie ging de huizen langs en bonkte op de deuren om de bewoners te wekken – als het nodig was sloegen ze ramen in en gebruikten ze geweld bij het ontruimen van de woningen. De gezinnen kwamen uit hun huizen stromen, met koffers, weekendtassen, slaperige kinderen en huisdieren in kooien. Bejaarden en zieken werden door politiewagens en ambulances opgehaald.


  Jack en Ellen hadden hun leren gevechtstenue aangetrokken met daaroverheen een lichte maliënkolder. Hun enorme zwaarden staken boven hun schouders uit, maar geen hond die erop lette. Het was een kwestie van attitude, besefte Jason, of je ergens mee weg komt of niet.


  De evacués hadden alles wat ze maar als bescherming konden gebruiken bij elkaar gescharreld. Jason zag een heel gezin – vader, moeder, de kinderen en zelfs de baby – dat helmen van aluminiumfolie droeg: tegen de straling. De Cosmic Shop bij de campus had zijn deuren geopend en deed nog gauw goede zaken met de verkoop van helende kristallen.


  Will, Fitch en Leesha hadden hun taak volbracht: er reden tientallen studenten voorbij op skeelers, skateboards, stepjes en fietsen.


  De meesten hadden rugzakken om en koptelefoons op of oortjes in, dekens om hun schouders, en laptops of knuffelbeesten in hun armen. Veel droegen onder hun jas nog de spullen waarin ze hadden liggen slapen: T-shirts, trainingsbroeken, en aan hun voeten vaak slippers. Ze zagen eruit als vluchtelingen uit een land waar audio-apparatuur, onpraktische schoenen en persoonlijke vervoermiddelen het belangrijkst waren.


  Op de straathoeken dirigeerden agenten in helgele regenjacks met daarop POLITIE TRINITY de stroom mensen in de richting van het meer.


  ‘Hé, man!’ riep een student naar Fitch, terwijl hij zijn radio omhooghield en tegen zijn koptelefoon tikte: ‘Weet jij waarom ik geen ontvangst heb?’


  ‘Moet door de radioactieve straling komen,’ antwoordde hij.


  Ondanks de grote aantallen mensen en misschien dankzij het vroege uur, verliep de uittocht relatief rustig. De mensen schuifelden zwijgend door de straten, met hun bezittingen stevig in hun armen en met gezichten waarop angst en vrees stonden te lezen.


  Goed zo, dacht Jason. Misschien lukt deze uittocht wel zonder de aandacht te trekken van de magiërs buiten de Anderlingwering.


  Jason maakte zich los uit de mensenstroom die richting de zoutmijnen liep en sloeg af, om de weg westwaarts langs de oever van het meer te nemen. Het bliksemde doorlopend en de ramen van de huizen langs het strand trilden in hun sponningen van het gebrul van de donder. De golven beukten tegen de pier en Jason raakte tot op het bot doorweekt van de ijzige waterspetters die hij over zich heen kreeg. De wind huilde over het meer en de hagel prikte als naalden in zijn huid.


  Magiërs die iets duidelijk wilden maken.


  Jason ploegde voort langs een rijtje strandhuizen en dacht intussen zijn evacuatieplan verder uit. Als er geen antwoord kwam als hij klopte, zou hij een gat in de deur branden, zijn hand naar binnen steken en de sleutel omdraaien. Dan zou hij de bewoners wakker maken en eventueel Persuasie gebruiken als die niet onmiddellijk wilden meewerken (niemand wilde met dit weer graag naar buiten) en iedereen naar buiten dirigeren. Hij schatte dat het een kwartier per huis in beslag zou nemen.


  Shrewsbury Place lag net binnen de Anderlingwering, als een dot roze kauwgum op de oever van het meer geplakt. Hij was er geweest toen Leesha nog bij haar tante Millisandra woonde, voordat hij naar Coalton County vertrok. Nu logeerde Leesha bij Snowbeard. Maar hoe zat het met tante Milli?


  Hij checkte het terrein dat werd begrensd door een rijk bewerkt smeedijzeren hek. Leesha was hier vast al geweest om haar tante op te halen. Dat kon niet anders.


  Maar Leesha moest ook het stuk ten zuiden van de campus doen...


  Er reageerde niemand toen hij op de deur bonsde, dus liet hij zichzelf naar binnen.


  De meeste mensen werden wakker op het moment dat er een gat in hun voordeur werd gebrand, maar deze keer gebeurde er niets en dus hoopte hij dat tante Milli al weg was.


  Maar uiteindelijk bleek hij tante Milli in haar slaap te verrassen. Ze krijste het uit toen ze haar ogen opendeed en hem ontdekte. Meteen haalde ze met de lamp die naast haar bed stond naar hem uit en liet tegelijkertijd een vuurstraal uit haar vingers ontsnappen. Jason wist zich op tijd voorover te werpen op het Perzische kleed, de vlammen schroeiden alleen de achterkant van zijn hoofd.


  Tante Milli wipte met een verbazende behendigheid voor zo’n oude dame haar bed uit en sloot zichzelf op in de badkamer. Hij kon haar aan de andere kant van de deur in zichzelf horen mompelen en jammeren.


  Jason durfde de deur niet uit de hengsels te laten barsten; ze stond er vlak achter. ‘Hé, tante Milli, ik ben hier niet om u kwaad te doen. Ik ben Jason, weet u nog? Iedereen in Trinity moet zijn huis verlaten en ik kom u halen. Alstublieft? Wilt u even weggaan bij die deur?’


  Ze gaf geen antwoord, maar bleef in zichzelf mompelen. Hij hoorde glas aan scherven gaan en buizen exploderen. Er begon water onder de deur door te stromen. Tante Milli was weer bezig een van haar magische rampen te veroorzaken.


  Verdomme. Hier was geen tijd voor. ‘Kom nou, tante Milli. Kalmeer en ga alstublieft weg bij die deur.’


  Niets. Hij moest de deur wel met magisch geweld openen, of hij nou wilde of niet.


  Toen hoorde hij een geluid vanaf de voorkant van het huis, een deur die dichtsloeg.


  Het was Leesha. Haar wangen waren rood van de kou en ze had Fitch’ bandana om haar krullen geknoopt. Toen ze zo onverwachts binnenstapte, voelde hij met een schok hoe erg hij haar miste.


  ‘Ze zit hier,’ zei hij, een brok uit zijn keel wegslikkend, met een knikje naar de badkamer.


  ‘Tante Milli?’ Leesha klopte op de deur. ‘Ik ben het, Alicia. Doe eens open.’ Er kwam geen antwoord en ze zei het nog een keer, nu harder. ‘Ze is nogal doof, weet je nog? ’ mompelde ze uit haar mondhoek tegen Jason.


  Er klonk een bibberende stem vanaf de andere kant van de deur. ‘Ik geloof er niets van. Ga weg.’


  ‘Tante Milli. Het spijt me dat Jason u aan het schrikken heeft gemaakt. Kent u Jason nog? Hij is hier op de thee geweest.’


  ‘Ik herinner me geen enkele Jason.’


  Jasper dan misschien? dacht Jason. Herinnert u zich die wél?


  Leesha keek omlaag naar het water dat intussen tot aan hun enkels stond. ‘Doe de deur open, tante Milli. Er is een overstroming denk ik.’


  ‘Het is midden in de nacht,’ klaagde de oude dame.


  ‘Nee, het is al ochtend,’ zei Leesha. Ze wachtte even en zei toen: ‘Er is een dansfeest in het paviljoen bij het meer en ik dacht dat u wel mee zou willen.’


  Het bleef even stil en toen hoorden ze: ‘Echt? Is het niet te koud?’


  ‘Het is juist een heerlijke avond,’ zei Leesha op verleidelijke toon. ‘Het is volle maan en het licht glanst op het water en ik wed dat de band helemaal tot in Canada te horen is!’


  ‘O, nou ja, het is al lang geleden dat ik naar een dansfeest ben geweest. Misschien is het wel een goed idee om eventjes te gaan.’


  Jason hoorde gerommel aan het slot en toen ging de deur langzaam open. Er stond een verlegen glimlachende tante Milli in de opening.


  Leesha hief haar hand op en wierp poeder in het gezicht van haar tante. Gemynd bana. Bewustbanner. Tante Milli zakte in elkaar en Jason ving haar zonder moeite op voordat ze tegen de badkamertegels sloeg. Toen tilde hij haar op – ze woog niets.


  Even later liepen ze tussen de mensenmassa die op weg was naar de mijnen.


  ‘Dankjewel dat je tante Milli bent gaan halen,’ zei Leesha, terwijl ze zijn arm even aanraakte.


  Jason zei niets.


  Na een paar stappen zei Leesha: ‘Jason, luister. Het spijt me. Van Barber.’


  ‘Seph en Jack hebben me verteld dat je een torque om had.’ Jason keek strak voor zich uit.


  Leesha leek vastbesloten om haar zegje te doen, alsof ze dacht dat ze daar niet nog een keer de kans voor zou krijgen. ‘Barber sloeg me in elkaar. Hij zei dat hij mij aan jullie zou verraden als ik hem niet hielp. En dat jullie me dan uit de Oase zouden gooien, waarna hij me zou vermoorden.’


  Jason herinnerde zich de thee bij tante Milli, de avond voordat hij naar Coalton County was vertrokken. Leesha’s gezicht was gekneusd en opgezet geweest.


  ‘Dus je had geen keus,’ zei hij. ‘Begrijpelijk.’


  ‘Toen ik die loodssteen in je rugzak had gestopt, besefte ik meteen dat ik dat nooit had moeten doen. Ik heb eindeloos geprobeerd je te bellen om je te waarschuwen, maar je nam niet op.’


  Jason herinnerde zich alle gemiste oproepen op zijn mobiele telefoon. ‘Dan zal het mijn eigen schuld wel zijn.’ Iedere keer dat hij zijn mond opendeed kwamen er weer harde, koude woorden uit.


  ‘Jason,’ ze legde haar hand weer op zijn arm en hij schudde die weg. ‘Ik... ik wilde het niet zo. Ik... ik wil gewoon dat je weet dat ik... dat ik het allemaal heel anders wilde.’


  Hij was bang haar aan te kijken, bang dat hij overstag zou gaan.


  ‘Oké,’ zei Jason, terwijl hij tegen een afgewaaide tak aan schopte. Ze naderden het controlepunt van de politie voor de ingang van de mijn. ‘Ik geloof je, dat het je spijt dat je me aan Barber hebt uitgeleverd.’


  ‘Ik was bang... heeft hij je pijn gedaan?’ Ze schudde ijs uit haar krullen en knipperde het van haar wimpers.


  Niet zo erg als jij, dacht Jason. Het was zijn eigen schuld, hij was er blindelings in getuind. ‘Niks aan de hand.’


  Twee mannen van de spoedeisende hulp haalden een stretcher en Jason legde tante Milli er voorzichtig op. ‘Je kunt maar beter bij haar blijven en ervoor zorgen dat ze buiten bewustzijn blijft,’ zei hij tegen Leesha, zich indenkend wat voor magische chaos ze er in de mijnen van zou kunnen maken. ‘Ik maak nog een rondje.’


  Maar Leesha liet het er niet bij zitten. Ze ging naast het pad staan. ‘Als je gelooft dat ik er niets aan kon doen, wat is er dan?’ Toen hij niets zei, hield ze aan: ‘Wat?’


  ‘Ik dacht dat je me echt mocht en besefte niet dat het allemaal onderdeel van je plannetje was.’ Zielenpiet.


  Ze pakte zijn hand en hield die stevig tussen haar beide handpalmen geklemd, alsof ze niet van plan was die ooit nog los te laten. ‘Maar ik mag je écht, Jason, alsjeblieft, je moet me geloven. Ik...’


  ‘Ik moet helemaal niks. En ik geloof je niet. Niet meer.’ Zachtjes trok hij zijn hand uit de hare. Hij draaide zich om en liep weg.


  HOOFDSTUK DERTIG


  INSTEMMEN MET NIET INSTEMMEN


  Jessamine Longbranch had genoeg van de ontberingen van de oorlog. Ze miste haar paleis aan de oevers van de Theems: de tuinen die vol met witte rozen stonden, de bedienden die alles voor haar regelden, en de veel interessantere en meer geciviliseerde intriges die schuilgingen achter de politiek van de magiërs.


  Huiverend trok ze haar jas strakker om zich heen en duwde haar bord garnalen weg. Ze zat alleen in haar paviljoen. Het was drie uur in de ochtend.


  Het probleem van iets belegeren was dat de belegeraars net zo gevangenzaten als de belegerden. Het was misschien amusant om een dag of twee oorlogje te spelen, maar dit begon echt vervelend te worden.


  Ze kon het knagende gevoel dat ze voor de gek werden gehouden niet van zich afzetten. Waar bleven die Gewoonlinginwoners van Trinity? Waarom kwamen ze niet door de Anderlingwering heen zwermen om gevangen te worden genomen door de wachtende magiërs aan de andere kant? Waar bleef de paniek in de straten? Dát was wat ze nodig hadden om deze belegering uit de impasse te halen. Hoewel het Wylies idee was geweest, had ze gedacht dat het zou werken.


  Vooroverleunend in haar stoel, schonk ze zichzelf nog een glas wijn in. Ze liet het glas bijna uit haar handen vallen toen er opeens iemand zei: ‘Hallo!’


  Ze draaide zich razendsnel om, maar wist dat het al te laat was om zich nog te kunnen verdedigen.


  ‘Kalm maar,’ zei Jason Haley, met zijn handen in de lucht om te laten zien dat hij zo ongewapend was als een magiër kan zijn. ‘Als ik hier was om u te vermoorden, was u al dood.’


  ‘Waarom ben je dan hier?’ wilde Jess weten, nog steeds van haar stuk. ‘En hoe ben je binnengekomen?’


  Hij negeerde haar vragen en liet zich in de stoel tegenover haar vallen. ‘Ik heb een veilige doorgang uit de Oase nodig.’


  Jess knipperde verbaasd met haar ogen. ‘Wat? Waarom?’


  ‘McCauley is gestoord,’ zei Haley bot. ‘Hij jaagt ons allemaal de dood in.’


  ‘O.’ Jess nestelde zich dieper in haar stoel. Intriges en tweedracht. Misschien moest ze de bewakers nog maar even niet roepen. ‘Dus dat wapen waar hij het over heeft, is niet zo krachtig als hij beweert?’


  Haley schudde ongeduldig zijn hoofd. ‘Fout. Het is juist ongelófelijk krachtig. Dat is juist het probleem.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Jess, geïrriteerd en ongeduldig omdat het verhaal er zo in stukjes en beetjes uit kwam. De jongen leek nerveus. Hij kromp ineen bij ieder geluid en trommelde een vreemdsoortig ritme met zijn vingers op zijn dijbeen.


  ‘Ze zijn allemaal dood,’ zei hij uiteindelijk, terwijl hij naar haar opkeek en toen zijn ogen snel afwendde. ‘De Gewoonlingen.’


  ‘Wat?’ Jess staarde hem aan, in de veronderstelling dat ze het verkeerd moest hebben begrepen. Maar aan zijn gezicht te zien, had ze dat niet. ‘Hoe kan dat nou?’


  ‘Het was een ongeluk.’ Haley staarde in het niets, er trilde een spiertje in zijn kaak. ‘Hij was aan het experimenteren met het Drakenhart.’


  ‘Bedoel je dat McCauley de gehele Gewoonlingbevolking van Trinity heeft gedood?’


  Haley knikte en ademde diep in. ‘Er worden er nog een paar behandeld door helers, maar zelfs als die overleven, denk ik niet... In ieder geval. Het was een ramp.’ Hij wreef met zijn handen door zijn verwarde haren.


  Jessamine bestudeerde zijn gezicht. Of deze jongen was een verdomd geloofwaardige leugenaar, of het was waar wat hij vertelde. ‘Becka Swift? Die jongens die in Ravens Ghyll waren?’


  Hij knikte, zijn ogen op de grond gericht.


  Jess kon er niets aan doen dat ze bewondering had voor McCauleys strategie, zelfs al werd hun positie er een stuk moeilijker door. ‘Wat komt dat toevallig goed uit. Nu hoeft McCauley zich dus niks meer van hen aan te trekken.’


  Van Haleys gebrek aan reactie begreep Jess dat de jongen hetzelfde had gedacht, al zei hij het niet.


  ‘Goh, die arme Jackson moet zich nogal verraden voelen,’ zei ze. ‘Ik heb geen idee wat hij ervan vindt. De mensen zijn te bang om erover te praten. McCauley weet nu zo’n beetje hoe hij het Drakenhart moet gebruiken, maar zo’n beetje is niet goed genoeg als hij per ongeluk heel Ohio en Indiana kan vernietigen. Maar híj laat zich daardoor niet weerhouden. Na... eh... het gebeurde is hij... nog steeds vastbesloten dat ding te gebruiken. Om... tja... om... het al die slachtoffers waard te maken, of zoiets.’


  McCauley had inderdaad een arrogante en zelfingenomen indruk gemaakt, toen Jess hem de laatste keer had gezien.


  ‘En jij hebt geen ambities om martelaar te worden?’ Natuurlijk niet. Wat ze ook vond van Jason Haley, hij was niet dom.


  ‘Ik heb geen zin om mijn leven voor niks weg te gooien. Ik wil proberen een einde te maken aan deze hele toestand.’


  Jess trok haar wenkbrauwen op. ‘Jij gaat het opnemen tegen McCauley? Is dat niet een beetje een... ongelijke strijd?’


  Haleys hoofd schoot met een ruk omhoog en Jess glimlachte, turend naar haar wijn.


  De jongen was jaloers, natúúrlijk! McCauley kreeg alle aandacht, was de ster van de rebellenshow.


  ‘We zullen zien,’ zei Haley. ‘Ik durf het Drakenhart niet aan te raken. Het is zo instabiel. Maar ik wil iemand gaan halen die ermee kan omgaan zonder gedood te worden.’


  Longbranch wreef over haar kin. ‘Iemand die krachtiger is dan McCauley?’


  ‘Op een bepaalde manier.’


  ‘Wie?’


  ‘Madison Moss.’


  Longbranch boog zich dicht naar hem toe. ‘Dat meisje van Second Sister? Is die dan zo begaafd?’


  ‘Dat ook weer niet. Ze kan het Drakenhart niet gebruiken zoals een magiër kan. Maar ze kan ervoor zorgen dat dat ding niet ontvlamt.’


  Longbranch keek hem peinzend aan. ‘Dat weet je zeker?’


  Haley knikte.


  ‘Waar zit ze?’


  Haley snoof. ‘Ja hoor, ik ben geen idioot.’


  Jess zuchtte hartgrondig. ‘Wat is dan je voorstel?’


  ‘Ik dacht dat we... een soort... uitwisseling konden doen. Als ik jullie het Drakenhart lever, moet McCauley zich wel overgeven. Dan heeft hij geen andere keus.’


  ‘En waarom zou jij dat doen?’ vroeg Jess. ‘Waarom zou jij ons het enige wapen geven dat jullie hebben?’ Ze wilde niets liever dan hem geloven.


  Haley knikte in de richting van het stadje. ‘Er zitten daar mensen die ik graag zou redden. Plus, ik wil d’Orsay van je, zoals je al hebt beloofd.’


  Hmm. Ze had er geen problemen mee om d’Orsay nu kwijt te raken, hij had toch geen nut meer. Ze hadden immers de sefa’s van zijn Strijdschat, hoe teleurstellend die ook bleken te zijn.


  ‘Hoe weten we dat je Hastings niet gaat halen?’


  ‘Jullie hebben de controle over de Magiërswal,’ bracht Haley naar voren. ‘Hoe kan hij nou naar binnen zonder dat jullie het weten? En ik weet trouwens zeker dat jullie hem dan gevangennemen.’


  O. Ja. Natuurlijk. ‘Waarom zou Madeline... Madison Moss jóú willen helpen?’ vroeg ze voorzichtig. ‘Gaat ze niet met McCauley?’


  ‘Ging,’ zei Haley. ‘Het is uit. Laten we zeggen dat ze openstaat voor... andere mogelijkheden...’ Hij keek haar recht aan, brutaal en schaamteloos.


  Haley had een weerbarstig soort charisma. En meisjes van die leeftijd vielen altijd voor ‘foute’ jongens. Dit begon er steeds beter uit te zien. Maar Jess werd altijd wantrouwig als de dingen te mooi leken om waar te zijn.


  Haley glimlachte, alsof hij haar gedachten had gelezen. ‘Luister, of u me nou gelooft of niet, het risico is klein. Mijn aan- of afwezigheid zal weinig uitmaken voor de einduitkomst. Als ik de waarheid vertel en we een overeenkomst sluiten, zult u uw eigen leven, dat van ons én dat van uw bondgenoten redden. Geloof me. Iedereen gaat eraan als McCauley het Drakenhart inzet.’


  ‘En je zou je vrienden dus verraden?’ vroeg ze, terwijl ze dacht: waarom niet? Bijna alle magiërs pleegden verraad, zonder met hun ogen te knipperen.


  ‘Beter een vriend verraden dan sterven,’ zei Haley. ‘En als dit voorbij is, kunnen we nog altijd onderhandelen over kwijtschelden en zo.’


  ‘Natuurlijk,’ reageerde Jess gladjes. ‘Wanneer was je van plan te vertrekken?’


  ‘Vanavond,’ zei Haley. ‘Ik ga net na middernacht door de Anderlingpoort. Zorg ervoor dat mijn verlof-uit-de-gevangenispasje klaarligt.’


  


  Stone Cottage was verlaten, zoals tegenwoordig altijd. Het kostte Jason minder dan een uur om zijn spullen bij elkaar te zoeken en ze in een weekendtas te stoppen. Hij had weinig nodig.


  Het was een lange, spookachtige wandeling naar het park door de bijna verlaten straten. Jason bleef zo veel mogelijk in de schaduw, om te voorkomen dat hij een bekende tegen het lijf zou lopen. De politie van Trinity was samen met de bevolking in de zoutmijnen verdwenen, iedereen moest tenslotte evacueren omdat er ‘radioactieve besmetting’ mogelijk was.


  Er patrouilleerden een paar dode krijgers door de straten om plunderingen te voorkomen. Verspilde tijd, vond Jason, omdat de hele boel binnenkort toch platgebrand zou worden – de Rozen zouden de nietsontziende tactiek van de verschroeide aarde toepassen.


  De wijzers van de torenklok vielen over elkaar op het moment dat hij over het verlaten plein liep. De klok sloeg twaalf.


  Bij de poort van de Anderlingwering stond het gewone zooitje dode krijgers. Jason knikte stuurs naar hen terwijl hij langsliep en hoopte zo een praatje te voorkomen, maar Jeremiah Brooks stapte uit het groepje naar voren. ‘Haley, is het niet?’


  Jason hief zijn hand op in een groetend gebaar. ‘Brooks.’ Hij stopte niet, wat hopelijk de boodschap zou overbrengen dat hij een prangende missie had. Maar de krijger liet zijn kameraden achter en kwam naast hem lopen.


  De avondbries voerde ook de geur van de krijger met zich mee: een vage mix van zweet, leer, oud bloed en tabak. De man had zijn gezicht geverfd en een paar veren in zijn haar gestoken, waardoor hij er trots en primitief uitzag.


  ‘Zo, en waar gaat de wandeling heen?’ vroeg Brooks. Zijn tongval verraadde dat hij uit het Engeland van de achttiende eeuw afkomstig was.


  ‘Ik wilde een kijkje nemen langs de grens.’


  ‘Oké,’ zei Brooks. ‘Nou...’ Hij wreef met zijn vinger langs zijn neus. ‘Voorzichtig dan maar. De Rozen... zijn echt gevaarlijk.’


  ‘Oké,’ zei Jason. ‘Tot later.’ Hij liep de poort door, het niemandsland in. De haren in zijn nek gingen overeind staan. Hij vroeg zich af of Longbranch haar woord zou houden, en of de magiërs die op wacht stonden op de hoogte waren. Anders kon het wel eens een héél kort wandelingetje voor hem worden. Hij weerstond de aandrang om alle sefa’s die hij op zijn lichaam had verborgen nog eens te checken.


  Toen hij de buitenste muur naderde, de zwarte Magiërswal, zag hij een stuk of vijf magiërs van de Witte Roos voor de poort staan. Het Magiërshuis van Longbranch. Geen teken van de Rode Roos. De wachters versperden hem de weg. ‘Naam?’


  ‘Haley.’


  In stilte weken ze uit elkaar om hem door te laten.


  De poort lag als een geopende monsterbek voor hem. Jason deed een stap, toen nog een en verwachtte ieder moment in brand te vliegen door de een of andere val die ze waren vergeten onklaar te maken. Nog vijf stappen. Hij was erdoorheen. Hij draaide zich om. De magiërs van de Witte Roos stonden hem na te kijken. Hij draaide zich weer om en liep verder, door de wirwar van tenten heen, langs de kampementen van de Rozen. Na vijftig passen was hij in het bos, in de duisternis tussen de bomen. Hij bleef even stilstaan om zich te ontdoen van alle magische troep die hij bij de poort had opgelopen – aan hem vastgehaakt om zijn gangen te kunnen blijven volgen.


  Hij ging over in looppas. Verbazend hoeveel méér uithoudingsvermogen hij had nu hij niet meer rookte. Eerst moest hij een huis zien te vinden, een auto. Veel tijd was er niet.


  Boven op een kleine helling keek hij nog een laatste keer achterom. Trinity zwom onrustig in een zee van magiërsmist, als een sprookjeskasteel, de torentjes van Mercedes’ Anderlingwering priemden de hemel in. Er kwamen donkere wolken aan jagen vanaf het meer, die het stadje in diepe schaduwen hulden en de nacht nóg donkerder maakten.


  Hij draaide zich om en versnelde zijn tempo.


  HOOFDSTUK EENENDERTIG


  ARMAGEDDON OP HET MEER


  Misschien hadden we beter in Jacks huis kunnen afspreken, dacht Seph. Om op dit ogenblik in een huis te zitten dat op een uitstekende rotspunt aan de rand van het meer was gebouwd, leek nogal gevaarlijk.


  De wind huilde en brulde, smeet golven met grote schuimkoppen tegen de pier en rukte pannen van het dak die de duistere diepte in kletterden. De bomen in de tuin gingen gebukt onder dikke lagen ijs. Er kletterde hagel tegen de ramen van Stone Cottage. De rukwinden krijsten de schoorsteen in en de donder en bliksem joegen over het meer. Ze zaten in de serre en moesten hard praten om elkaar te kunnen verstaan.


  Voor Seph was het nog erger dan voor de anderen. De aelf-aeling maakte hem overgevoelig – voor de storm, voor de steeds dreigender uitziende wolken boven hun hoofd, voor de legioenen aan magiërs die zich rond het stadje verzamelden, als de duisternis om een afgeschermde lamp. Het was alsof zijn zenuwen rauw aan de oppervlakte lagen en daardoor verschrikkelijk gevoelig waren. De magische activiteit rondom de stadsgrens was als een constant flakkeren, net buiten zijn gezichtsveld. Hij kon alle mogelijkheden voor zich zien – en ze zagen er allemaal even slecht uit.


  Zijn gedachten gingen naar de evacués op de Sisters; hij vroeg zich af hoe het met hen ging. De mensen moesten wel denken dat het einde van de wereld nabij was.


  ‘Ik vraag me af wat de weerberichten over deze storm te vertellen hebben,’ mompelde hij.


  ‘Dat kan ik nauwelijks bedenken,’ merkte Nick droogjes op vanaf zijn plek bij het vuur. ‘Die maken van een gewoon huis-tuin-en-keukenstormpje al een waar armageddon.’


  De oude magiër had een deken om zich heen geslagen. Leesha en hij zaten bij de haard met een schaakbord tussen hen in. Leesha moest echt goed zijn, of anders liet Nick haar winnen. Hij leek om de een of andere reden erg zijn best te doen om haar op te vrolijken.


  Jack en Ellen kwamen binnenvallen, ze schudden de druppels als honden van zich af. En achter hen verschenen ook Will en Fitch.


  Seph keek van Will en Fitch naar Jack en trok zijn wenkbrauwen op. ‘Horen deze twee niet op de Sisters te zitten?’


  ‘Ze hadden zich verstopt,’ vertelde Jack. ‘Maar het is niet zo dat ze hebben zitten niksen.’


  ‘Ze hebben mijnen gelegd in het niemandsland tussen de twee muren,’ zei Ellen grijnzend, met een ferme klap op Wills rug, waardoor het ijs alle kanten op vloog. ‘Wij hebben ze dekking gegeven.’


  Will en Fitch leken wel leden van het Franse verzet, in zwarte spijkerbroeken, zwarte sweatshirts met capuchon, zwarte gebreide mutsen en zwart gemaakte gezichten om niet op te vallen in het donker.


  ‘De Rozen zijn op zoek naar gijzelaars,’ zei Seph. ‘Geen goed idee om daarheen te gaan.’


  ‘We zijn al een keer eerder gegijzeld, da’s voor ons niks nieuws,’ reageerde Fitch, terwijl hij zijn hoofd in de koelkast stak en er een fles vruchtensap uit pakte.


  Seph probeerde hulp van Jack te krijgen: ‘Zijn jullie niet bang dan om met die mijnen onze eigen krijgers op te blazen? Die lopen daar toch te patrouilleren?’


  ‘De bewegingsmelders geven ons een signaal als er iemand op die plek is,’ zei Fitch. ‘Maar er gaat niets of niemand de lucht in totdat ik het zeg.’ Hij haalde een elektronisch apparaatje tevoorschijn van ongeveer het formaat van een mp3-speler en liet dat voor Sephs gezicht heen en weer bungelen.


  ‘En we gaan in ieder geval níét naar de zoutmijnen,’ verkondigde Wìll, terwijl hij zijn kin onverzettelijk naar voren stak; hij had haast om het onderwerp af te sluiten. ‘Dus zet dat maar uit je hoofd.’


  ‘Jullie maken geen kans tegen magische krachten,’ merkte Seph op.


  Wills reactie klonk zo ongeveer als ‘pffft’.


  ‘Oké,’ zei Seph. ‘Bedankt. Maar zorg dat je niet vermoord wordt, oké?’ Hij nam zich voor om ze, als de strijd écht losbarstte, ergens veilig op te bergen. Nóg iets wat hij niet mocht vergeten.


  Tijdens het gesprek was Mercedes ook gearriveerd. Dus waren ze compleet, behalve...


  ‘Iemand Jason gezien?’ vroeg Jack, terwijl hij overdreven om zich heen keek.


  ‘Jason?’ Seph haalde zijn schouders op. ‘Die zal zo wel komen. Hij is waarschijnlijk opgehouden. Hoezo?’


  ‘Hij had twee uur geleden al met ons afgesproken,’ vertelde Ellen. ‘Om de plattegrond van het kampement buiten de Magiërswal door te nemen, maar hij is niet komen opdagen.’


  Er viel een lange stilte die gevuld werd met keelgeschraap en veelbetekenende blikken.


  ‘Ik vind het gewoon vreemd, dat is alles.’ Jack pookte geïrriteerd in het vuur, de vlammen laaiden hoog op en de vonken vlogen in het rond. ‘Ik bedoel, hij is eigenlijk steeds al een ongeleid projectiel geweest en wilde het liefste weg van hier.’


  Seph wachtte tot iemand Jack zou tegenspreken. Maar dat deed niemand. ‘Jason was gefrustreerd, dat klopt, maar dat kwam omdat hij dacht dat hij veel nuttiger kon zijn in Engeland. Dat idee zal hij nu zeker niet meer hebben.’


  ‘Maar waar blijft hij dan, verdomme?’ vroegjack geërgerd.


  ‘Hé,’ zei Ellen. ‘Rustig aan.’


  Opnieuw viel er een gespannen stilte.


  ‘Brooks heeft hem vlak na middernacht nog buiten de stadsgrens gezien,’ zei Jack, terwijl hij de pook tegen de schoorsteenmantel zette. ‘Hij liep naar de poort in de Magiërswal. En daarna heeft niemand hem meer gezien.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Seph. ‘Dat hij ons in de steek heeft gelaten?’


  Jack haalde zijn schouders op.


  ‘Hij zou echt niet zomaar weggaan,’ zei Seph vlak, terwijl hij iets van zijn oude frictie met Jack voelde.


  Onwillekeurig strekte Seph zijn geest uit, op zoek naar de opstandige vonk die Jason vertegenwoordigde. Maar hij kwam hem nergens tegen binnen de Oasegrens. Kon hij naar de Sisters zijn vertrokken? Was hij op de een of andere manier uitgeschakeld, zodat hij niet getraceerd kon worden?


  Zo niet, hoe had hij dan langs de linies van de vijandige magiërs kunnen komen, buiten de Anderlingwering?


  ‘Hij zou er nooit zomaar vandoor gaan,’ zei Leesha plotseling. Ze keken allemaal naar haar om. ‘Echt niet,’ hield ze vol, terwijl ze het schaakbord wegschoof, waardoor er een paar schaakstukken op de vloer vielen.


  Jack wierp haar een ironische blik toe en rolde met zijn ogen, alsof hij wilde zeggen: hoor wie het zegt.


  ‘Dat beweert ook niemand,’ zei Seph, met een uitdagende blik naar de rest die zei: durf het daar maar eens niet mee eens te zijn. Jacks blauwe ogen keken hem even strak aan, maar hij zei verder niets. Seph herinnerde zich opeens een opmerking die Ellen een jaar ofwat geleden tegen hem had gemaakt: Jack is sinds Ravens Ghyll veel wantrouwender geworden dan hij vroeger was.


  ‘Misschien moeten we bespreken wat er morgen gaat gebeuren,’ suggereerde Nick zacht.


  


  Jack besefte vaag dat hij een onvoorstelbare dorst had. De vermoeidheid hing als een molensteen aan zijn armen en benen. Of misschien was het de wapenuitrusting die hij droeg? Steeds als hij zijn ogen dichtdeed, zag hij de mannen die hij had gedood weer voor zich, alsof die beelden aan de binnenkant van zijn oogleden stonden gegrift. Dus deed hij zijn best om zijn ogen ópen te houden, knipperend tegen het stof, zweet en bloed die op zijn gezicht zaten vastgekoekt.


  Hij was op zoek naar zijn kameraden. Die was hij op de een of andere manier kwijtgeraakt tijdens zijn laatste gevecht met een magiër die maar niet van opgeven had geweten. Tegen de tijd dat hij hem had afgemaakt en zijn zwaard uit zijn lijf had gerukt, bleek hij nog de enige hier tussen de bomen te zijn, het bos bezaaid met lijken en doordrenkt met bloed.


  En dus sloop hij nu voorzichtig door het donker met zijn oren gespitst om het gekletter van wapens en geknetter van magie op te vangen, wat hem de weg zou wijzen naar het strijdtoneel. Maar hij hoorde niets. Zelfs de vogels hadden deze afschuwelijke plek al uren geleden verlaten, in het besef dat het geen goede omgeving was voor levende wezens. Het is een vreemde gewoonte van de mens: zich in een leger formeren en op de dood af marcheren. De enige andere schepsels die de strijd niet ontvluchten, zijn de aaseters – die meteen na de dood opdoemen.


  Overal om hem heen lagen de resten van afschuwelijk geëindigde levens. Of misschien heldhaftig geëindigde levens. Het resultaat zag er hetzelfde uit.


  Uiteindelijk kwam hij het bos uit en belandde op een veld dat omzoomd werd door eeuwenoude bomen, de meeste ervan verkoold, versplinterd en verwoest, maar dat scheen nog niet tot ze te zijn doorgedrongen: hun bladeren staken nog helder af tegen de blauwe lucht. Het veld werd aan alle kanten omringd door stenen gebouwen.


  Het plein van Trinity. En overal waar hij maar keek, zag hij lijken.


  


  ‘Jack!’ Ellen trok zachtjes aan Jacks arm. Hij reageerde door meteen met zijn vuist naar haar uit te halen – die ze tussen haar handen wist te vangen en stevig omklemd hield. ‘Jack, je droomt, stop!’ Zijn lichaam verzette zich hevig en probeerde zich van haar los te rukken. Zijn roodachtig gouden haar lag nat van het zweet tegen het kussen geplakt, en hij mompelde iets onverstaanbaars.


  ‘Stop, Jack, je houdt iedereen wakker!’ Mijn God, wat is hij sterk, dacht ze, niet bij machte om een klein steekje professionele jaloezie te onderdrukken.


  Nog een uithaal met die enorme vuist van hem, de andere deze keer, bijna raak. Ze greep het glas van het nachtkastje en gooide de inhoud ervan in zijn gezicht.


  Jack schoot rechtop, een en al protest en zijn hand ging meteen naar de dolk aan zijn gordel. Maar die had hij gelukkig niet om, anders had hij haar misschien aan het wapen gespietst voordat hij echt wakker was. Ellen liet zich op de vloer glijden en hield hem vanaf een paar meter afstand in de gaten.


  Eindelijk werden zijn afwezige blauwe ogen helder en keek hij haar aan. ‘Wát?’


  ‘Je had een nachtmerrie,’ zei Ellen. ‘Je ligt al de halve nacht te krijsen en te gillen. En je houdt iedereen uit zijn slaap.’


  Hij staarde haar aan alsof ze een geestverschijning was. Het was bijna angstaanjagend.


  ‘Ik ben door de rest uitgekozen om naar je toe te gaan en ervoor te zorgen dat je ophoudt. Pfft, wat wordt jij ongelofelijk chagrijnig wakker, zeg. Neem maar geen wapen mee naar bed, zou ik zeggen.’


  ‘Ellen,’ fluisterde hij schor. ‘Ik heb ze gedood. Ik heb ze allemaal gedood.’ Hij keek neer op zijn handen en draaide ze met de palm naar boven, alsof ze onder het bloed zaten.


  ‘Je hebt wie gedood?’ vroeg Ellen, maar Jack leek haar niet te horen.


  Ze liep naar hem toe en ging op de rand van het bed zitten. ‘Kalm maar, Jack. Het was maar een droom.’


  Maar Jack gooide de dekens van zich af en sprong zijn bed uit, het maakte hem niks uit of hij iets aanhad of niet. Hij graaide zijn weekendtas uit de kast en gooide alles wat erin zat op de vloer. Hij voelde tussen de kleren en haalde er een in gemsleer verpakt voorwerp uit.


  Toen liet hij zich naast Ellen op het bed neervallen en rukte hij met trillende handen het leer weg. Het was een spiegel, de zilveren omlijsting ervan gegraveerd met draken en andere fantasiedieren. Hij staarde erin met een intens wanhopige blik.


  ‘Wauw, cool,’ zei Ellen, terwijl ze met haar vingers door Jacks haar ging, dat alle kanten uit stond. ‘Wat kun je ermee?’ Ze leunde naar voren zodat ze het beter kon zien. ‘Is het een magische spiegel?’


  Wat ze zag was niet Jacks gezicht, maar een beeld van iets wat eruitzag als een slagveld. Maar op de een of andere manier kwam het haar bekend voor.


  ‘Is dat het niemandsland?’ vroeg ze.


  Er stond een eenzame krijger midden op het veld, het zonlicht streek over zijn roodachtig gouden haar, hij had zijn hoofd gebogen en hield een kameraad in zijn armen. En overal om hem heen lagen krijgers uit lang vervlogen eeuwen, omringd door de wapens die bij hun tijdperk hoorden.


  ‘Dat ben jij,’ zei Ellen. ‘Wat betekent dat?’


  Jack griste de spiegel weg en smeet die de kamer door. Hij kletterde tegen de muur en viel achter de kast.


  HOOFDSTUK TWEEËNDERTIG


  KIJK NIET OM


  Madison Moss had al lang geleden geleerd om vooruit te kijken – om zich te focussen op duidelijke doelen. Niet dat dat geen prijs had. Soms vroeg ze zich af of ze was gedoemd de fouten uit haar verleden opnieuw te maken, omdat ze zichzelf had geleerd er niet op terug te kijken.


  Maar Maddie was op de allereerste plaats een overlever. En boven alles iemand die de mensen van wie ze hield zou beschermen. Ten koste van alles. Dat gaf haar leven in ieder geval richting.


  Dus kon ze op dit ogenblik de gebeurtenissen op Bry-Son Farms negeren. Kon ze de kunstacademie in Chicago negeren, en het bestaan van Seph McCauley.


  Warren Barbers dreigementen negeren.


  Het kostte haar niet veel tijd om in te pakken. Ze gooide twee stel schone kleren in haar tas. Na even denken, legde ze het pistool van haar vader weer terug in de houten kist, smeerde twee broodjes en pakte die, samen met een paar blikjes fris, in de koelbox. Ze was niet van plan onderweg te stoppen.


  Als laatste trok ze een spijkerbroek plus een sweatshirt aan en stevige laarzen over haar dikke sokken. Kleren die zeiden dat het menens was. Ze zette haar tas bij de deur, legde haar spijkerjasje erop en bond haar haar vast met een bandana.


  Haar plan was eenvoudig – ze zou naar Trinity terugrijden en rechtstreeks naar de St. Catherinekerk gaan. Sephs barrières en afweermagie zouden voor haar geen probleem vormen. Met een beetje geluk kon ze het Drakenhart pakken voordat iemand zelfs maar in de gaten had dat ze er wás.


  Dat was het. Wat zou ze doen als ze Seph tegen het lijf liep? Dan verzon ze wel iets.


  Ze probeerde te bedenken wat er daarna zou gebeuren, maar dat beeld bleef vaag. Ze vertrouwde Barber helemaal niet, maar had geen idee hoe ze hem kon omzeilen.


  Er kwam een auto het erf oprijden, ze hoorde het spatten van het grind tegen metaal. Er sloeg een portier dicht.


  Was Barber om de een of andere reden teruggekomen? Was het de politie? De kinderbescherming? Geen van die mogelijkheden was positief. Ze overwoog even om de achterdeur uit te rennen, maar dan zou ze nóg langs de auto op het erf moeten om de berg af te kunnen. Dus knielde ze als een in het nauw gedreven beest op de vloer neer, naast de mand met haardhout en pakte het geladen pistool uit de kist.


  Ze hoorde de planken van de veranda kraken onder iemands voeten, maar schrok toch toen er op de deur werd gebonkt.


  ‘Binnen!’ riep ze, terwijl ze het pistool door de mand heen op de voordeur richtte.


  De bezoeker stond in de deuropening afgetekend in een rechthoek zonlicht, knipperend met zijn ogen tegen de duisternis in de kamer en zette toen aarzelend een paar stappen naar binnen.


  ‘Madison?’


  ‘Jason?’ Ze liet het pistool los en richtte zich op, opgelucht uitademend.


  Het licht streek over zijn gezicht toen hij verder het huis in kwam lopen. Hij zag er beter uit dan de laatste keer dat ze hem had gezien, toen hij naar Trinity was vertrokken. De kleur op zijn gezicht was terug, hoewel hij er ook uitzag alsof hij al dagen niet had geslapen. Zijn haar was op een woeste en onverzorgde manier uitgegroeid.


  Ze had hem het liefst stevig omhelsd, dat zou haar problemen op de een of andere manier verlichten. Maar misschien zou hij niet aan haar kant staan. En zij had maar één agenda – ze kón maar één agenda hebben. Maar die van hem kon heel anders zijn.


  Ze stond op, een beetje bibberig, en dacht tegelijkertijd koortsachtig na. ‘Zo. Niet om onbeleefd te zijn, maar waarom ben je teruggekomen?’ vroeg ze.


  Die vraag leek hem te overvallen, alsof hij niet verder had nagedacht dan op Booker Mountain zien te komen. ‘Tja, we... eh... het zit zo... ik vroeg me af of je weet wat er in Trinity aan de gang is?’


  Barber had haar verteld dat er problemen waren daar, maar ze wist eigenlijk niet wat voor soort problemen en ze mocht natuurlijk niet vertellen dat ze met Warren Barber had gesproken. Dus schudde ze haar hoofd. ‘Wat is er dan aan de gang in Trinity?’


  Jasons oog viel op de weekendtas bij de deur. ‘Was je van plan ergens heen te gaan?’


  ‘Nou.’ Ze dacht even na en antwoordde haastig: ‘Eigenlijk was ik me net aan het klaarmaken om te vertrekken. Om terug naar het noorden te gaan. Mijn...’ Ze hapte naar adem, even niet wetend hoe ze verder moest en vervolgde toen: ‘De kinderen logeren bij iemand anders voor een tijdje. Dus dacht ik...’


  ‘Fantastisch,’ zei Jason. ‘Dat is fantastisch.’ Even viel er een ongemakkelijke stilte, waarin Jason een blik naar de keuken wierp. ‘Ik ben in één keer doorgereden. Heb je misschien iets te drinken voor me?’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Ze gebaarde naar de keukentafel en pakte een koud blikje fris uit de koelkast. Maar intussen stond ze de hele tijd te springen om te kunnen vertrekken.


  Dat zette ze voor hem op de tafel neer en ging toen zelf tegen het aanrecht aan staan. ‘Je ziet er beter uit,’ zei ze.


  Hij vertrok zijn gezicht in een grimas. ‘Ja. Klopt. Ik ben weer bijna honderd procent. Maar zelfs die honderd procent is niet echt geweldig.’ Hij zei het niet op een toon alsof hij naar een compliment viste. ‘Die rot Warren Barber, waar hij ook zit.’


  Ja, dacht ze. Die rot Warren Barber.


  ‘Vertel. Hoe gaat het met Seph?’ Ze kon er niks aan doen.


  Jasons woorden kwamen er in een haastige stroom uit, alsof er een dam in zijn binnenste was doorgebroken. ‘Slecht. Luister, Maddie. We hebben je hulp echt vreselijk nodig, maar hij wil je er niet om vragen. Trinity is belegerd. Omsingeld, en als we ons niet overgeven, worden we morgen aangevallen.’


  Ze knipperde met haar ogen, even afgeleid van haar haast om te vertrekken. ‘Hoe bedoel je dat Trinity omsingeld is? Door wie?’


  ‘De Rozen. En d’Orsay. Ze hebben een enorme Magiërswal om het stadje heen gebouwd, die iedereen binnen houdt. Ander- én Gewoonlingen. Daarvoor had Mercedes natuurlijk al een Anderlingwering gebouwd. Weet je nog, daar hadden Will en Fitch het over toen ze hier waren. Maar die hield alleen de ongewenste Anderlingen buiten.’


  Er gingen een paar seconden voorbij terwijl ze alle informatie verwerkte. ‘Oké. Dus er zijn twee muren, de ene binnen de andere. En de buitenste houdt de Gewoonlingen tegen. Dus kan er niemand Trinity in of uit? Hoe kan dat? Dat kan toch niet onopgemerkt blijven? En de... politie dan?’


  Jason wuifde de politie met een handgebaar weg. ‘Wat maakt dat de Rozen uit? De Gewoonlingautoriteiten kunnen er niks tegen doen. Trinity ligt sowieso nogal geïsoleerd. En ze hebben de wal aan de buitenkant bedekt met verwarringsbetoveringen, zodat niemand ons kan vinden. De telefoon, televisie, radio en dat soort apparatuur werken niet binnen de wal. We hadden net zo goed in de middeleeuwen kunnen zitten.’


  Er kwam een beeld in haar op – Trinity als een vijftiende-eeuws universiteitsstadje, belegerd, constant in het schemerdonker vanwege de enorme zwarte muren eromheen. ‘Maar... worden de mensen niet hartstikke gek daarbinnen? En de kinderen? En de mensen... die moeten toch naar hun werk...’


  Jason aarzelde even, alsof hij overwoog of het wijs was een geheim met haar te delen. ‘De Gewoonlingen zijn weg. Seph heeft ze uit de stad weten te smokkelen.’


  ‘En Seph...’


  ‘Hij gebruikt Hersenbrander,’ zei Jason botweg. ‘Wat hem ongelofelijk krachtig maakt, maar het is een gevaarlijk goedje, vermoed ik. Hij is vast van plan Trinity en iedereen daar te redden, op leven en dood.’


  Nee. Kijk vooruit. Niet achterom. Uit het verleden komen alleen maar monsters opdoemen. ‘Maar, waarom dóén ze dit allemaal? Wat willen ze?’


  ‘Ze willen het Drakenhart.’


  Madison draaide zich om en staarde geschokt het keukenraam uit, naar de sensuele rondingen van de heuvels die zich tot in de verte uitstrekten. Kalm! Kalm! Ze was bang dat ze over haar nek zou gaan in de gootsteen. ‘Wat willen ze daarmee?’


  Madison voelde Jasons ogen in haar nek branden. ‘Ze denken dat het een wapen is – krachtiger dan welk ander wapen dan ook.’


  ‘Een wápen?’ Dus daarom wilde Barber het zo graag hebben. Madison had nooit aan het Drakenhart gedacht als iets gevaarlijks. Maar wat wist zij er nou van? ‘Nou, als het een wapen is, kunnen jullie het dan niet tégen hen gebruiken?’


  ‘We weten niet hoe. We weten niet eens wat het kan.’ Hij ademde diep in. ‘En... we kunnen er niet meer bij in de buurt komen.’


  Ze draaide zich met een ruk om. ‘Wat? Sinds wanneer?’


  ‘Sinds jij weg bent. Het lijkt of er een soort krachtenveld omheen hangt. Als we proberen het aan te raken barst het in vlammen uit of slaat ons tegen de grond.’


  ‘Vertel je me nou dat vier magiërs die steen níét kunnen oppakken?’ Hij knikte en ze vroeg. ‘Waarom heb je daar niets van gezegd?’


  Hij haalde ongelukkig zijn schouders op. ‘Ik dacht dat het wel weer over zou gaan. En ik... ík wilde degene zijn die hem uitprobeerde.’


  Kon het allemaal nóg erger worden? ‘Maar eerst kon je het toch wel oppakken, of niet? Vroeger had je er toch geen problemen mee?’


  ‘Nee.’ Jason streek over zijn stoppelige kin. ‘Nick, Mercedes en ik hebben er wekenlang mee geëxperimenteerd om uit te vinden wat de steen doet. Maar nu lijkt het wel of hij door iets is wakker gemaakt. Hij straalt doorlopend magische kracht uit. Het lijkt wel een soort antenne die magiërs en Anderlingen uit alle hoeken van de wereld aantrekt.’ Hij keek naar haar op en boorde zijn blauwe ogen diep in de hare. ‘Het Drakenhart leek op de een of andere manier op jou te reageren. Ik dacht dat het misschien kwam... dat jouw vertrek... het op de een of andere manier heeft geactiveerd.’


  Ze had het Drakenhart voor het laatst aangeraakt op de dag voordat ze naar Coalton County vertrok. Het was fel opgelicht, zo fel dat het gewoon pijn deed aan je ogen. Ze had magische kracht in zich voelen vloeien, totdat ze haar handen had weten los te rukken.


  Misschien had ze inderdaad wel iets te maken met de verandering in de steen. Misschien was zij degene wel die het Drakenhart van slag had gemaakt. Dat moest het zijn, of anders was het de verdoemenismagie die de steen uit haar had gedreven.


  Jason keek haar nog steeds strak aan en wachtte op haar antwoord.


  ‘Wat denk je dat ik kan doen?’ vroeg ze.


  Hij bekeek haar gezicht onderzoekend, alsof hij probeerde in te schatten hoe groot zijn kans op succes was. ‘Twee dingen. Ik wil proberen of jij iets met het Drakenhart kan aanvangen. Je bent niet gevoelig voor magie, dus in principe moet je op zijn minst in staat zijn het vast te pakken.’


  ‘Maar... ik heb geen magische gaven,’ protesteerde Madison. ‘Ik weet niet wat ik met magie aan moet.’ Ze werd zoveel kanten op getrokken dat ze niet eens een strategie kon bedenken.


  Jason pakte haar handen vast en speelde zijn troefkaart uit. ‘Luister. Seph en Nick hebben dat schilderij dat jij hebt gemaakt gezien. Dat met die verdoemenismagie erin verborgen. Seph is er dagen ziek van geweest en hij is nog steeds niet echt de oude. Daarom gebruikt hij Hersenbrander. Ze dachten dat jij misschien was overge... dat je was omgekocht. De vorige keer was ik hiernaartoe gestuurd om dat uit te zoeken. We moesten zeker weten aan welke kant je stond.’


  Madison gaf stamelend antwoord: ‘Ik zou... ik zou Seph nooit kwaad doen.’ Ze voelde zich een ontzettend gemene leugenaar. ‘Dat moet hij toch weten.’


  ‘Dat wéét hij ook. Hij heeft nooit geloofd dat jij was overgelopen. Maar hij heeft hulp nodig. Niet alleen met het Drakenhart, maar ook wanneer de Rozen ons aanvallen. Misschien kun je ze wel onschadelijk maken, net zoals op Second Sister, als we het slim aanpakken.’


  Dat kan niet.


  Maar wél als ze het Drakenhart aan Barber had gegeven. Dan kon ze hen misschien op de een of andere manier helpen en iets goedmaken van wat ze had gedaan. Als ze niet al dood zouden zijn... en haar hulp nog wilden.


  Haar plan lag in ieder geval in duigen nu. Zonder Jasons hulp kon ze op geen enkele manier de Oase in komen.


  Ze slikte. ‘De Oase is omsingeld, zei je. Kun je me dan wel naar binnen krijgen?’


  Hij aarzelde heel even en zei toen: ‘Ja.’


  ‘Dan kunnen we maar beter gaan,’ zei Madison. ‘En geen tijd verspillen.’


  Er brak een opgeluchte glimlach door op Jasons gezicht. ‘Geweldig,’ zei hij. ‘Geweldig. Eh, kunnen we jouw pick-up nemen? Ik heb deze auto een soort van geleend... zonder het te vragen. Ik rijd er liever niet in rond.’


  Madison had eigenlijk willen voorstellen dat zij in haar auto achter hem aan zou rijden, zodat ze meteen als ze klaar was in Trinity weg kon.


  Maar Jason vroeg het zo nerveus en gespannen dat ze begreep dat dat niet tot de mogelijkheden behoorde.


  ‘O. Oké.’ Ze pakte haar sleutels van de tafel en slingerde haar weekendtas over haar schouder.


  Maar hij greep haar pols vast en pakte de sleutels uit haar hand. ‘Ik rijd,’ zei hij.


  HOOFDSTUK DRIEËNDERTIG


  ANDERLINGSTORM


  Voor zonsopgang wekten de Rozen de weinige overgebleven inwoners van Trinity met een salvo magische projectielen – blikken met ligfyr – die werden afgeschoten vanaf de Magiërswal. Met een huiveringwekkende kracht kletterden ze tegen de rijkversierde Anderlingwering – en bespoten het terrein tussen de twee muren met magiërsvuur. Van de talloze brandjes die ontstonden kolkten dikke pluimen giftige rook omhoog, die de onderkant van de laaghangende wolken bloedrood kleurde. De krijgers tuimelden als rottend fruit van de binnenste muur, terwijl ze benauwd naar hun kelen grepen.


  De rebellen antwoordden van hun kant met een miezerige vlammenregen die gericht was op de magiërs en hun wapens boven op de Magiërswal. Jessamine greep zich stevig vast, leunde naar voren en tuurde met samengeknepen ogen de duisternis in. Er liep een lange, magere figuur met grote stappen naar de kantelen van de vestingtoren boven de poort van de Anderlingwering, die de projectielen die aan alle kanten om hem heen ontploften volkomen negeerde. McCauley. Alweer. Hij hief beide armen op en de rook sloeg de andere kant op, weg van de rebellen. Een moment later werden de Rozen door hun eigen gifwolk belaagd.


  Jess rende haar bastion uit en probeerde de rook terug te sturen naar waar die hoorde, maar moest zich snel uit de voeten maken omdat er vlak onder haar een vuurstraal in de Magiërswal sloeg.


  Voorzichtig keek ze over de rand om te zien hoeveel schade er was aangericht: er bleek een enorm gat in het gladde oppervlak van de wal geslagen te zijn en er lagen grote brokken steen op de grond eronder. Als dit zo doorging, zou hun wal binnen de kortste keren in een zeef zijn veranderd.


  Hoe lukte het die McCauley toch? Hun wal was er juist op gebouwd om een magische aanval te kunnen weerstaan – dat was waarom hij er überhaupt stónd. Ze rende terug, langs de magiërs op de muur die verdekt stonden opgesteld en brandende ligfyr-stenen naar de rebellen smeten.


  ‘Stuur direct een groepje naar beneden om de muur te repareren,’ beval ze. ‘En dood McCauley,’ voegde ze eraan toe, als bij nader inzien.


  Aan de andere kant van de Magiërswal was het leger van de Rozen verspreid over de velden en bossen. Het waren vooral magiërs, met af en toe een stuurse behekser ertussen, die in een ketel met magisch versterkte ligfyr roerde. Andere beheksers waren bezig werpsterren uit gloeiend metaal te smeden, die doordrenkt werden met dodelijke magische krachten.


  D’Orsays beroemde Strijdschat was op zijn zachtst gezegd teleurstellend gebleken. Maar Jess vertrouwde hem niet en vroeg zich af of hij misschien dingen achterhield – ergens een geheime bergplaats had. Door de schaarste waren ze gedwongen om de voorwerpen heel spaarzaam te gebruiken – meer om paniek te zaaien onder de vijand dan als wapen. Sommige voorwerpen waren heerlijk wreed – zoals de glazen bollen die openbarstten als ze ergens tegenaan werden gegooid en dan honderden dodelijke naedercynn-slangen in het toevluchtsoord vrijlieten. Of de gliwdream-fluiten waarvan de hoge tonen de vijand letterlijk gek maakten.


  Jessamine stopte bij de poortwachters om te informeren of ze Haley al hadden gezien. Niet dus.


  Op het exercitieterrein stond Geoffrey Wylie te zwoegen om de troepen magiërs in het gelid te krijgen. Magiërs waren van nature niet bijster goed in teamwerk. Samenwerken werd tot op heden niet als een verdienste beschouwd. Toen Wylie Jess in het oog kreeg, onderbrak hij zijn tirade en gaf het bevel over aan een knappe jonge magiër in het tenue van de Rode Roos. Hays was zijn naam, als ze zich goed herinnerde.


  ‘Ik vind dit systeem van twee vestingwallen maar niks,’ zei Wylie, terwijl hij brokken ijs van zijn schouders veegde (de laatste Anderlingstorm was een beetje te hevig geweest). ‘We kunnen ertussen bekneld raken en dan gemakkelijk gedood worden. Op het moment dat we tot de aanval overgaan, kunnen we de buitenste wal het beste maar weer afbreken.’


  Jessamine wuifde zijn voorstel onmiddellijk weg. ‘En ze als ratten overal heen laten rennen om zich ergens anders te hergroeperen? Ik dacht het niet. We moeten ze een lesje leren. En bovendien kunnen we ons niet veroorloven de kans het Drakenhart in handen te krijgen te verspelen.’


  ‘Jíj bent niet degene die de aanval tegen een onbekend wapen moet leiden.’


  Jessamine vertrok haar gezicht geïrriteerd. Wylie was als commandant gekozen omdat hij een eeuw geleden op West Point, de militaire academie, had gezeten. En hij páste ook in die rol, zeker, met zijn lengte en autoriteit.


  Maar Wylie hoorde bij het verkeerde Magiërshuis. Het ergste wat er kon gebeuren was dat ze het Drakenhart zouden kwijtraken aan de rebellen, maar op een goede tweede plek stond de mogelijkheid dat de Rode Roos het in handen zou krijgen.


  ‘Dat risico moeten we dan maar nemen,’ hield Wylie vol. ‘En als we de wal willen neerhalen, moeten we dat snel doen.’ Wylie knikte in de richting van het magiërsleger. ‘Als we die magiërs nog langer bij elkaar in de buurt laten zijn, slaan ze elkaar de hersenen in.’


  ‘Waarom draag je de onruststokers niet op de wal te herstellen? McCauley schiet hem aan flarden. God weet hoe.’


  Jess gaf er om verschillende redenen de voorkeur aan te wachten op Haley. Er kon van alles gebeuren tijdens een gevecht binnen de vestingmuren. Iedereen kon het Drakenhart te pakken krijgen. Wylie, bijvoorbeeld. Dat zou een ramp zijn.


  Maar Jessamine wist dat ze de boel niet veel langer meer zou kunnen vertragen.


  


  Ellen kon er niets aan doen dat ze haar spieren spande en haar ogen dichtkneep wanneer ze het bekende gefluit hoorde van een magisch projectiel dat op hen afkwam. En daarna volgde de oorverdovende explosie. Weer eentje die haar voorbijvloog...


  Ze draaide zich om en tuurde over het park heen naar Library Street. Er steeg een kolom roodachtige vlammen en rook op uit het centrum van het stadje. Deze moest ergens op het plein terecht zijn gekomen. Op het gazon daar was weinig meer over wat nog verwoest kon worden, behalve een bijzonder wanstaltige fontein die ongetwijfeld alles zou overleven.


  De Rozen schoten met bommen magiërsvuur die uitbarstten in brandjes die zich in een razend tempo verspreidden. Er waren teams beheksers vierentwintig uur per dag bezig die te doven, anders zou het stadje al lang helemaal in de as zijn gelegd.


  Maar sommige van die bommen waren een boobytrap: als ze probeerden de brand te blussen spuugde het vuur opeens gemynd bana of nog erger. De mensen die daarbij niet werden gedood, waren dagenlang helemaal nergens toe in staat. En eigenlijk konden ze het zich niet veroorloven ook maar één helpende hand te verliezen.


  Ellen had haar vijanden liever recht tegenover zich gehad, op de grond, zwaard tegen zwaard. Deze gezichtsloze aanval via de lucht was zenuwslopend. Ze ademde diep in en dwong zichzelf een blik te werpen over de donkere afgrond tussen de twee muren, naar de Magiërswal, waar gloeiende lichtvlekken als vuurvliegjes overheen krioelden. Magiërs die de volgende aanval aan het voorbereiden waren. Het was de derde nacht op rij voor haar op de Anderlingwering en ze was zo uitgeput dat het er dik in zat dat ze een fout zou maken. Maar het werk dat Jack en zij hier deden hield de bombardementen enigszins in toom.


  Aan de overkant lichtte een van de vuurvliegjes feller op – een magiër die kracht verzamelde voor een schot. Ellen viste een werpster uit de tas onder haar arm en smeet die zoevend het duister in. Ze stootte haar elleboog hard tegen de muur toen er een vlammenregen op haar afkwam en ze zich opzij liet vallen en wegrolde.


  Er klonk gekrijs aan de overkant. Het vuurvliegje viel wankelend van de muur en stortte naar beneden de duisternis in, waar het, eenmaal op de grond, uitdoofde.


  ‘Die heeft een vallende ster gevangen,’ mompelde Ellen, terwijl ze bloed van haar elleboog depte en met haar ogen zocht naar een nieuw doelwit.


  Links van haar gaf een enorme muur van vlammen en rook aan dat Seph daar aan het werk was. Hij was die nacht al een paar keer langs haar heen gerend – door de hete golf magie die hij achterliet in zijn kielzog wist ze dat hij het was. Seph was constant in touw om de bommengooiers van de Magiërswal te treffen en zo dekking te geven aan de krijgers die de Anderlingwering bewaakten. Hij schoot echt enorme gaten in de wal aan de overkant.


  Ellen, Jack, Iris Bolingame en nog wat magiërs hielpen hem zo goed ze konden, maar Ellen moest toegeven dat het in wezen Seph McCauley was die de Rozen op afstand hield. Weldra hadden ze geen andere keus dan hun wal repareren, want die begon steeds meer op een sinistere, zwarte, Zwitserse kaas te lijken.


  Laat ze dat maar eens proberen, dacht Ellen, terwijl ze door het schietgat naar het terrein onder haar tuurde, om de schootsafstand tot de onderkant van de Magiërswal in te schatten. Ze zouden als ratten in de val zitten.


  Waarom proberen ze onze wering niet te vernietigen? dacht ze. We zijn vreselijk in de minderheid. Waar wachten ze op? Hoe lang kon dit bombardement nog doorgaan? Hoe lang konden de Gewoonlingen op de Sisters blijven voordat het tot de Rozen zou doordringen dat ze daar zaten en niet hier? Of hoe lang zou het duren voordat het eten op raakte?


  Plotseling hoorde ze een zacht geluid achter zich en ze draaide zich met een ruk om. Haar hand vloog naar het heft van haar mes.


  ‘Wauw. Kalm aan! Ik ben de boodschapper maar!’ Het was Fitch, nog steeds in zijn verzetsoutfit. Hij duwde een pakketje in haar handen. ‘Meer sterren.’ En nog een. ‘En een middernachtelijk hapje.’


  De Anderlingen hadden steigers aan de binnenkant van de Anderlingwering neergezet, zodat Gewoonlingen ook naar boven konden. De wering zelf was nog altijd onzichtbaar voor hen.


  Ellen scheurde het pakketje met werpsterren open en liet ze bij de rest in haar tas glijden. ‘Bedank Mercedes maar.’ En toen ging ze weer aan het werk. Als het aan haar lag kreeg geen enkele magiër aan de overkant de kans wat af te vuren.


  Fitch legde zijn hand op haar arm. ‘Jack zegt dat hij de Anderlingwering in de gaten houdt en dat jij tien minuten rust moet nemen om te eten.’


  Ellen keek de muur langs in de richting van de plek waar Jack moest staan. Ze miste zijn solide aanwezigheid. Het zou fantastisch zijn geweest als ze naast elkaar hadden kunnen vechten, maar op deze manier zou er maar een van hen uitgeschakeld worden als deze plek werd getroffen.


  Ellen kreeg altijd een enorme honger van vechten... Ze ging zitten, pakte haar eten uit en legde dat op haar knieën.


  Fitch stak een fles naar haar uit die gevuld was met een groene vloeistof.


  ‘Wat is dit?’ vroeg ze wantrouwend, terwijl ze de fles omdraaide in haar handen.


  ‘Een of ander krachtdrankje dat Mercedes heeft gebrouwen.’


  ‘Geen dope,’ zei Ellen, terwijl ze de fles aan Fitch teruggaf.


  ‘Volgens mij is het geen dope,’ zei Fitch, terwijl hij zijn schouders ophaalde in een wat-weet-ik-ervan-gebaar. ‘Het is meer... een soort energiedrank.’


  ‘Hmm.’ Ze nam voorzichtig een slokje. En nog een. Het smaakte als frisse lucht op een zuivere plek ergens op de aarde.


  Ze dronk de halve fles leeg, zette die neer en nam een flinke hap van haar broodje.


  Fitch stond nog altijd op de steiger en haalde een digitale camera tevoorschijn. Hij nam een paar foto’s van Ellen.


  ‘Je maakt foto’s van me terwijl ik een broodje eet?’ Ze keek hem verbaasd aan. ‘Dat is spannend! Waarom?’


  ‘Iemand moet het doen,’ zei hij, terwijl hij met een ernstig gezicht dat rood oplichtte in de gloed van het vuur, naar de branden achter de muur staarde. ‘In de Burgeroorlog was er ook een fotograaf. Mathew Brady. Hij had de opdracht van de Amerikaanse regering om de oorlog in beelden vast te leggen.’


  ‘Fitch, wat ben je toch een nerd.’


  Hij zei niets.


  Ze nam de laatste hap van haar broodje en veegde haar mond met de rug van haar hand af. ‘Jij denkt dat we gaan verliezen, hè?’


  ‘Hoezo?’ vroeg hij.


  Maar Ellen besefte dat hij het niet ontkende. ‘Omdat het de winnaars zijn die de geschiedenis schrijven. Je wilt zéker weten dat er iets overleeft, iets overblijft. Van ons.’


  Hij glimlachte naar haar, een beetje in verlegenheid gebracht. ‘Al is het misschien niet meer dan digitaal.’


  HOOFDSTUK VIERENDERTIG


  DOOR DE VIJANDELIJKE LINIES


  Het was dat verstilde moment vlak voor zonsopgang. Op Booker Mountain zou ze nu net wakker zijn geweest en op het eerste licht wachten waardoor de bekende heuvels uit de duisternis zouden oprijzen.


  Maar Madison was niet op Booker Mountain. Ze kroop tussen de struiken van Perry Park door, achter Jason Haley aan, en vroeg zich af waar ze in vredesnaam mee bezig was.


  Voor een stadsjongen was hij aardig thuis in de bossen. Maddie hoefde alleen zijn silhouet maar te volgen, dat net zoals bij andere magiërs opgloeide – als de glinsterende omlijsting van een wolk die voor de zon hangt.


  Nu kon ze ook lichten zien door de bomen voor hen. Jason wachtte even tot ze hem had ingehaald. ‘De kampementen van de Rozen,’ fluisterde hij in haar oor.


  De struiken begonnen nu minder dicht te worden en even later belandden ze tussen de neergehaalde bomen van een eeuwenoud bos. De enorme eiken waren door de magiërs geveld om open plekken te creëren, waar ze hun tenten konden opzetten. En tegelijkertijd dienden de omverliggende stammen als afweer en bescherming tegen hun strijdbroeders.


  Achter het kamp rees een enorme, dreigende massa boven de bomen uit, die het zicht op de verblekende sterren benam. ‘Wat is dat?’ vroeg Madison zachtjes, zich bewust van alle magiërs in de buurt.


  ‘Dat is de Magiërswal,’ mompelde Jason.


  ‘Ik snap het niet. Hoe komt het dat ik die kan zien?’ Madison wist wat een Anderlingweb was: een netwerk waar Anderlingen in verstrikt raakten maar dat onzichtbaar was voor anderen – zowel voor Gewoonlingen als Dooddoeners.


  Jason schudde zijn hoofd. ‘Ik had gehoopt dat je er gewoon doorheen zou kunnen lopen. Het is geen Anderlingweb, maar een Magiërswal. Gebouwd met magiërsmagie, maar gemaakt van echte stenen, zoals iedere stadswal. Dit maakt het allemaal een stuk ingewikkelder. We zullen door de poort moeten,’ zei hij met een korte blik op haar, waarna hij weer gauw wegkeek. Dat deed hij vaak de laatste tijd, wegkijken.


  Madison zei niets, maar wachtte af wat hij verder zou zeggen.


  ‘Dus er bestaat een kans dat we worden gepakt. Als dat gebeurt, wil je me dan hoe dan ook vertrouwen?’


  ‘Wat?’ Haar stem ging omhoog en Jason kromp in elkaar, waarna hij meteen zijn vinger op zijn lippen legde om haar tot stilte te manen. Ze ging verder in een schor gefluister: ‘Wat is dat nou voor een vraag?’


  ‘Ik krijg je er wel doorheen, dat beloof ik je, maar... je moet... gewoon meespelen, goed? En geen vragen stellen.’ Hij zag er zelfs uit alsof hij in verlegenheid was gebracht.


  ‘Eh, oké.’


  En zo liepen ze verder. Madison ging nog eens na wat hij precies had gezegd en vroeg zich af waar ze in verzeild was geraakt.


  Hoe dichter ze bij de Magiërswal kwamen, hoe moeilijker het werd om niet ontdekt te worden. Op ongeveer honderd meter van de poort moesten ze stil blijven staan. Er was niets meer om zich tussen of achter te verbergen – in de omgeving van de wal bleken alle bomen gekapt. Er zwierven zwermen magiërs in de buurt van de poort rond; het leek of ze zich voorbereidden op een naderende strijd.


  Er werden rugzakken met munitie, schilden en andere wapenuitrusting uitgedeeld. Blijkbaar waren de troepen bezig zich te verzamelen. En er vlogen constant brandende projectielen in een boog over de Magiërswal. De grond schudde toen er iets werd geraakt, de vlammen en de rook schoten de lucht in. Tijdens Madisons afwezigheid bleek Trinity in een fort veranderd.


  Maar ondanks de twee muren kon ze de lokkende aantrekking van het Drakenhart voelen. Haar hart begon steeds sneller te kloppen – angst en vrees streden om voorrang met opwinding.


  Jason stond rusteloos op zijn plek – haast letterlijk te trappelen van ongeduld. ‘De tijd raakt op. De directe benadering is nu de beste.’ Hij greep Madisons hand en sleepte haar door het gedrang van de magiërsoldaten en hun ondersteunend legerpersoneel door.


  In alle chaos en verwarring leek niemand hen op te merken, totdat ze nog maar op een paar passen van de poort waren. Toen stapten er een stuk of zes magiërs in het tenue van de Rode Roos plotseling de menigte uit om hen te omsingelen, hun schilden opgeheven. Madison ging dichter bij Jason staan, met in haar hoofd wat hij had gezegd.


  ‘Haley? Je bent het werkelijk! De beroemde dief van het Drakenhart.’ Degene die het zei, een lange magiër met een gezicht vol littekens, kwam haar vaag bekend voor.


  Jason bestudeerde hem even, alsof hij overwoog om te ontkennen en knikte toen met tegenzin. ‘Wylie.’


  Wylie grijnsde. ‘Dit is écht een verrassing. Een wandelingetje aan het maken door de vijandige linies, is het niet? Ik wist al dat je belachelijke risico’s neemt – je wilt blijkbaar graag dood.’ Hij wierp een korte blik op Madison en opeens drong het tot hem door wie ze was. ‘Ik ken jou! Jij was op Second Sister. Met McCauley.’


  Madison knipperde met haar ogen en deed haar mond open om antwoord te geven, maar dook toen verrast ineen, omdat Jason zijn arm om haar heen sloeg en haar tegen zich aan trok. Hij pakte haar kin vast, tilde die omhoog en gaf haar een overtuigende kus op haar mond: ‘Ze is nu met mij.’


  De magiërs van de Rode Roos lachten en stootten elkaar aan als middelbareschooljongetjes.


  Madison had het liefst een trap tegen Jasons schenen gegeven en zich losgerukt om hem te vragen waar hij in vredesnaam mee bezig was, maar de onverzettelijkheid van zijn lichaam waarschuwde haar.


  ‘Hoezo? Ik dacht dat ze met McCauley ging,’ zei Wylie.


  ‘Gíng, ja,’ zei Jason met een brede grijns.


  Madison zette haar stekels op. Ze stonden over haar te praten alsof ze een stuk vee was.


  Haar gedachten moesten van haar gezicht af te lezen zijn geweest, want Jason wierp haar een waarschuwende blik toe en schudde bijna onmerkbaar zijn hoofd. Toen richtte hij zich weer tot Wylie. ‘Het was leuk je even te spreken, maar nu moeten we gaan.’


  Twee magiërs uit Wylies gezelschap grepen Jasons armen beet. ‘O, nee,’ zei Wylie, terwijl hij Jason recht aankeek. ‘Jullie komen met mij mee, om me alles te vertellen over het toevluchtsoord en het Drakenhart.’ Hij glimlachte gemeen en gaf Jason een paar klapjes op zijn wang. ‘Ik verheug me enorm op ons gesprek.’


  Jasons hoofd schoot met een ruk naar achteren. ‘Heeft dr. Longbranch het niet verteld?’


  Wylies glimlach vervaagde onmiddellijk. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Vraag het haar maar. Het is allemaal afgesproken en geregeld. Zij legt het wel uit.’


  Madison keek van Jason naar Wylie. Als hij blufte, deed hij het in ieder geval heel overtuigend.


  Wylie was intussen witheet van woede. ‘Dat zal ik verdomme helemaal niet doen. Jullie zijn míjn gevangenen en...’


  Plotseling werden ze omringd door zo’n vijftien magiërs van de Witte Roos.


  ‘Mr. Wylie, dr. Longbranch verwacht deze twee,’ zei een van hen.


  Er zat niets anders op dan zich te laten meevoeren naar een enorme tent met de vlag van de Witte Roos in top. Wylie en zijn magiërs sukkelden ongelukkig achter hen aan. Jason staarde recht voor zich uit en omklemde Madisons elleboog stevig. Madison kon zich niet bedwingen en keek nog een keer om naar de poort. Wat haalde Jason zich in zijn hoofd? Dacht hij nou echt dat ze een betere kans maakten bij Longbranch?


  De tent van dr. Longbranch werd bewaakt door een stuk of vijftien magiërs in het tenue van de Witte Roos. Een van de wachters verdween naar binnen. Toen hij terugkwam, knikte hij naar Jason en Madison. ‘Jullie twee. Naar binnen. De rest blijft buiten.’


  Wylie kon niet anders dan toekijken, terwijl de wachters zijn gevangenen naar binnen dirigeerden.


  Binnen bleek het zo ongeveer een paleis te zijn. Er lagen prachtige kleden op de vloer en de wanden waren bedekt met fluwelen en satijnen draperieën, die voor een deel de afscheiding voor een slaapgedeelte vormden. Aan de andere kant van de tent stond een vergadertafel met een heleboel stoelen eromheen. Magiërslichten hulden de ruimte in een gouden gloed en er klonk zachte muziek die op de een of andere manier een tegenwicht vormde voor de strijdgeluiden vanaf de wal; de stank van de oorlog werd verdreven door de geur van wierook.


  Madison had nog net de tijd om alles in zich op te nemen, voordat er een rijzige heksenvrouw op hen kwam aflopen, de fluwelen zoom van haar gewaad sleepte over de vloer. Ze had groene ogen en lang, pikzwart haar. Zonder Jason een blik waardig te keuren, greep ze Madisons beide handen in de hare en keek haar diep in de ogen. Anders dan andere magiërs leek ze niet bang te zijn om Madison aan te raken, maar ze paste wel op om geen enkel spoortje Persuasie uit haar vingertoppen te laten sijpelen.


  ‘Madison,’ zei ze. ‘Ik ben zo blij dat je bent gekomen. Ik ben Jessamine Longbranch.’


  ‘O... eh... hallo,’ stamelde Madison, terwijl er van alles door haar hoofd ging. Ze weet wie ik ben. Ze verwachtte me. Madison wierp een blik op Jason, die een stalen gezicht trok, hoewel zijn ogen schitterden in het magiërslicht.


  ‘Ik heb begrepen dat je kunstenaar bent,’ ging Longbranch verder.


  ‘Ja, dat klopt,’ zei Madison, terwijl ze haar handen terugtrok.


  ‘Ik ben zelf min of meer een mecenas. Misschien kan ik je aan wat mensen voorstellen.’


  ‘Ja. Oké,’ zei Madison. ‘Dat zou fantastisch zijn.’ Opeens leek iedereen geïnteresseerd in kunst. Alleen maar omdat ze een andere agenda hadden.


  ‘Maar eerst moeten we natuurlijk een einde maken aan deze oorlog,’ ging Longbranch verder. ‘Zoveel bloedvergieten. En zo onnodig’


  ‘Maken de Rozen zich op voor een aanval?’ vroeg Jason.


  ‘Ja,’ antwoordde dr. Longbranch met een knikje. ‘We wachtten alleen nog op jullie.’


  ‘Goed,’ zei Jason, terwijl hij in Madisons arm kneep: een waarschuwing. ‘Dus dan kunnen we maar beter gaan.’


  Dr. Longbranch hief haar hand op om iedere gedachte aan vertrek direct in de kiem te smoren en richtte zich tot Madison. ‘De rebellen zullen zich niet overgeven zolang ze het Drakenhart in handen hebben. En daar ligt jouw rol.’ Ze zweeg even. ‘Jason beweert dat jij in de Oase binnen kunt gaan en het voor ons kunt halen.’


  Het was alsof ze een stomp in haar maag kreeg. ‘Wát?’ Madison keek van Jason naar Longbranch.


  ‘Hé, Maddie. Je weet wel. Die steen waar we het over hebben gehad, weet je nog?’ zei Jason snel, terwijl hij Madison strak in de ogen keek en zijn handen op haar schouders legde. ‘Alles wat we hoeven te doen is die steen naar dr. Longbranch brengen en dan is de oorlog voorbij. Dan zullen we meer geld hebben dan we ooit kunnen opmaken. En kunnen we gaan en staan waar we maar willen. Parijs. Londen. Bali. Dan kun je altijd schilderen. En kunnen we altijd bij elkaar zijn.’ En toen kuste hij haar opnieuw, waarschijnlijk om haar de mond te snoeren.


  Dr. Longbranch schoot in de lach. ‘Jij bent me er eentje, Haley. Weet McCauley wel dat je zijn vriendinnetje van hem hebt afgepikt?’


  Ze zijn allemaal gestoord, dacht Madison, terwijl Jason haar losliet. Maar het maakt niet uit. Ik moet de Oase binnen en als dit de manier is waarop dat kan, dan... Ze zou het later moeten goedmaken.


  ‘Seph had nooit tijd voor me,’ zei ze, voor de honderdste keer wensend dat ze het goed kunnen liegen van haar moeder had geërfd. ‘Het is zijn eigen schuld als er dan iemand anders komt opdagen die wél weet hoe hij een meisje moet behandelen.’ Ik klink als mama, dacht Madison. Altijd de oude inruilen voor een spannende nieuwe.


  ‘Ja,’ zei dr. Longbranch. ‘Het is inderdaad zijn eigen schuld.’


  ‘Zullen we dan nu maar gaan?’ vroeg Jason, zoals altijd onrustig omdat hij moest wachten.


  ‘Ja en nee,’ zei dr. Longbranch. ‘Madison moet gaan om het Drakenhart te halen. En Haley, jij blijft hier, zodat ik zeker weet dat ze ook terúgkomt.’


  ‘Wát?’ Madison keerde zich met een ruk om en keek de magiër woedend aan. ‘Absoluut niet. Ik ga niet zonder Jason.’ Ze klemde zich aan zijn arm vast alsof ze een Siamese tweeling waren.


  Op een knikje van Longbranch stapten er twee wachters in het tenue van de Witte Roos uit de schaduwen, die Jasons armen vastgrepen en hem wegrukten uit Madisons omarming. ‘Neem hem mee naar het gevangenisterrein en hou hem goed in de gaten,’ droeg ze hun op.


  Toen richtte ze zich weer tot Madison. ‘Kom, wees redelijk,’ zei Longbranch. ‘Ga dat Drakenhart halen en breng het naar mij. Dan is je lieve schatje in een oogwenk weer vrij en heb jij een fortuin aan geld. Als je weigert, vermoord ik hem. Zonder pardon!’


  ‘Ga nou maar, Madison,’ zei Jason, met een hou-je-mond-nou-blik op haar. ‘Ik red het wel. En hoe sneller je gaat, hoe sneller je weer terug bent.’


  ‘En zorg ervoor dat je het Drakenhart rechtstreeks aan mij overhandigt,’ zei Longbranch. ‘We willen natuurlijk niet dat het in verkeerde handen valt.’


  Madison keek van Jason, die met zijn hoofd naar de toegangspoort knikte om haar duidelijk te maken dat ze moest vertrekken, naar Longbranch, wier koude, strakke blik zei dat Jason in bloed zou betalen voor wat voor verraad dan ook.


  Eén ding was Madison duidelijk: Jason Haley had tegen haar gelogen vanaf het moment dat hij voet op haar erf had gezet. Speelde hij werkelijk onder één hoedje met de Rozen? Of had hij besloten zichzelf op te offeren om haar de Oase binnen te krijgen?


  Madison wierp haar armen om Jasons hals alsof ze het niet aankon om van hem gescheiden te worden en fluisterde heftig in zijn oor: ‘Idiote schofy. Leugenaar. Ze zullen je vermóórden.’


  ‘Ik ook van jou,’ mompelde hij. ‘Help Seph.’


  Ze liet hem los, draaide zich om en liep met grote stappen naar de poort, geflankeerd door een stel soldaten van de Witte Roos en niet geïnteresseerd in de chaos om haar heen.


  Het was een puinzooi. Een afschuwelijke, vreselijke puinzooi. Hoe dan ook, ze zou eindigen met bloed aan haar handen.


  Omdat het absoluut onmogelijk was om het Drakenhart aan Jessamine Longbranch te geven.


  


  Geoffrey Wylie moest toekijken hoe de soldaten van de Witte Roos Madison Moss, de Dooddoener, escorteerden naar de poort. Zijn handen balden zich samen om de neiging te onderdrukken iedereen met een verzengend vuur in as te veranderen. Een paar minuten later voerden andere soldaten van de Witte Roos Jason Haley de andere kant op, naar het midden van het kamp van de Witte Roos.


  De stank van verraad hing in de lucht. Verraad dat om Haley, het meisje en het Drakenhart ging. Hij kon voelen dat er zich een kracht binnen de muren opbouwde, als een dreigende ramp. Wat zou er gebeuren als ze door de Anderlingwering gingen? Zouden ze in rook opgaan, in een seconde verdwenen zijn?


  Longbranch was iets van plan en Wylie was niet van zins als een onschuldig lam te worden opgeofferd.


  Hij keerde zich om naar zijn commandant, Bruce Hays, die wachtte op zijn orders. ‘Hoeveel magiërs hebben we?’


  ‘Van de Rode Roos?’ De commandant dacht even na. ‘Ongeveer driehonderd, met inbegrip van een paar infiltranten, spionnen van de anderen.’


  Wylie glimlachte. Een leger van driehonderd magiërs was stukken groter dan ooit had bestaan sinds de Rozenoorlog in Engeland, zoveel eeuwen geleden.


  ‘Dan doen we het zo: verzamel alle magiërs van de Rode Roos en kom naar de poort. We wachten niet op Longbranch’ teken. De Witte Roos mag het tegen de rebellen opnemen, wij gaan achter het meisje en het Drakenhart aan.


  


  Longbranch’ wachters die tot taak hadden hem gevangen te houden, leken hem niet als een gevaar te beschouwen. Hoewel ze sefa-boeien om zijn polsen deden, namen ze niet de moeite een verlammingsspreuk over hem uit te spreken of hem te fouilleren op hartstenen voordat ze hem wegvoerden tussen de tenten.


  Jason besefte dat hij, als hij nog een ontsnappingspoging wilde wagen, maar het beste zo snel mogelijk in actie kon komen, voordat hij in de een of andere kerker werd gegooid – of wat Longbranch dan ook voor gevangenis had bedacht. Hij had het vermoeden dat het in ieder geval een plek zou zijn waar je niet gemakkelijk uit kon ontsnappen. Maar voordat Madison de poort door was, kon hij niets doen.


  Het kamp was bijna verlaten, de meeste soldaten waren nu bij de Magiërswal, in afwachting van de op handen zijnde aanval. Toen Jason en zijn bewakers op een afgelegen plekje kwamen en Jason dacht dat dit een goed moment was om onopgemerkt weg te komen, zakten de bewakers naast hem opeens stilletjes in elkaar en werd hij vastgegrepen door een stel magiërs van de Rode Roos, die hem weer terugsleepten in de richting waar hij net vandaan kwam.


  Jason voelde zich verdomme net de prinses in een of ander stom computerspelletje.


  ‘Wat moeten jullie?’ eiste hij.


  ‘Wylie heeft een paar vragen voor je. En kop dicht nu.’ Toen ze bijna het kamp uit waren klonk er achter hen opeens een hoop geschreeuw. De Witte Roos had ontdekt dat hun prinsesje was gestolen...


  De magiërs van de Rode Roos draaiden zich om, om zich te verdedigen. Zodra de schilden werden opgeworpen en de magische formules over en weer vlogen, keerde Jason zijn bewakers de rug toe en stormde zo hard hij kon naar de poort.


  HOOFDSTUK VIJFENDERTIG


  DE HUIZEN VERDEELD


  Fitch tuurde naar beneden naar het niemandsland en probeerde door de magiërsrook en -vlammen iets te zien. Hij wreef in zijn ogen en keek nog eens. Ja. Bij de buitenste poort was beweging, er slopen enkele tientallen figuren over het open veld.


  Hij veegde zijn zweterige handen aan zijn broek af. Was dit het? De aanval waarop ze hadden gewacht? Het was niet echt een heel leger. Maar aan de andere kant konden weinig magiërs heel veel kwaad aanrichten. Hij keek nog eens door zijn verrekijker en ontdekte het embleem van de Witte Roos op het tenue van enkele indringers.


  Fitch draaide zich naar Will om en zag dat zijn vriend in slaap was gevallen. Hij zat een eind verderop tegen de steiger aan geleund die aan de binnenkant van de Anderlingwering stond. Fitch kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst écht hadden geslapen, ze hadden alleen af en toe per ongeluk een dutje gedaan.


  ‘Hé, Wìll,’ riep hij zachtjes. ‘Wakker worden.’


  Will was direct overeind. ‘Wat? Ik had alleen mijn ogen maar even dicht.’


  ‘Ga Jack zeggen dat er iets aan de hand is.’ Fitch wees met een knikje van zijn kin naar de plek des onheils.


  Wìll kroop op handen en knieën naar voren, tuurde over de kantelen en schuifelde direct weer naar achteren, als een enorme uit de kluiten gewassen krab. Hij stak zijn duim op naar Fitch, zocht zijn weg omlaag de steiger af en verdween in de duisternis. Voor zo’n grote beer als hij was hij verbazend snel.


  Fitch hervatte zijn taak als bewaker; hij voelde zich net iemand van de grenspolitie. Voor de zekerheid viste hij de afstandsbediening uit zijn zak en klemde die in zijn rechterhand. Ze hadden langs de hele lengte van de buitenste wal explosieven begraven; de moderne versie van de manier waarop middeleeuwse soldaten een vestingwal ondermijnden.


  De eerste groep was ongeveer halverwege het niemandsland, toen er een tweede, grotere groep door de poort van de Magiërswal kwam aanzwermen, achter de eerste golf magiërs van de Witte Roos aan. Voor zover hij het door zijn verrekijker kon zien, waren dat magiërs van de Rode Roos.


  De voorste groep, de Witte Rozen, had in eerste instantie niets in de gaten. Toen dat wél zo was, leken ze niet erg gelukkig met de versterking. Na een halve minuut verwarring, liep de ene helft van de groep in verhoogd tempo verder en bleef de andere helft achter om de groep Rode Rozen op te wachten.


  Even later werd er van beide kanten met magische vlammen gevuurd. De Rozen vochten tegen elkáár!


  Fitch voelde nerveus aan de afstandsbediening. Als dit de aanval was waar ze zich op hadden voorbereid, was het nú tijd. Maar hij wist niet hoe hij de gebeurtenissen die hij voor zich zag moest interpreteren.


  


  Seph had een rustig plekje gevonden van waaruit hij de Oase in de gaten kon houden. Hij zat in een van de vele torentjes die Mercedes in de Anderlingwering had verwerkt. Het was goed om omringd te worden door steen, omdat andere materialen tegenwoordig meteen in brand vlogen als hij in de buurt was. Hij ‘hing’ als een vleermuis in een grot, zijn magische sonar streek lichtjes over de binnenste Anderlingwering, de buitenste Magiërswal en het niemandsland ertussenin. Hij was drie dagen achtereen op de muur geweest, bezig brandjes te doven en zijn eigen vuurzeeën te creëren.


  Vuurzee. Een perfect woord voor een golf aan dood en verderf. Zijn vijanden gingen in rook op, als vliegen die tegen een hoogspanningskabel aan vlogen.


  Hoe laat zou het zijn? Hij stond op, rekte zijn overbelaste spieren uit en masseerde de onderkant van zijn rug. Toen wreef hij door zijn schrijnende ogen en probeerde hij de afgrijselijke smaak uit zijn mond weg te krijgen door een paar keer flink te spugen. Toen dat niet hielp, spoelde hij zijn mond met een grote slok Hersenbrander uit een flacon in zijn zak.


  Hij had geen idee of hij verslaafd was aan het spul of dat de pijn en uitputting het gewoon tijdelijk noodzakelijk maakten. Ooit had dat onderscheid belangrijk geleken. Mercedes weigerde het voor hem te maken, maar er waren zat andere beheksers die het maar al te graag deden. Ze hadden gezien wat hij deed op de vestingwal en wisten dat hij de grens vormde tussen hen en honderden vijandige magiërs. En ook wat er zou gebeuren als hij faalde...


  De Hersenbrander golfde door hem heen en hij voelde zich weer helemaal oké. Helemaal. In feite voelde hij zich bruisen van energie. Onaantastbaar. Weer zo’n perfect woord.


  De wereld begon weer tot hem door te dringen en hij verwelkomde alles: elk grassprietje, ieder boomblaadje en alle machtsbeluste magiërs. Hij voelde zich weer verbonden, ingebed in zijn omgeving.


  Ergens achter hem klopte het Drakenhart doorlopend, als een ontstoken kies. Zijn eigen hartslag leek zich eraan aan te passen. Hij was de kracht die verbond en verwoestte.


  Seph voelde de aanwezigheid van de indringers al voordat hij ze kon zien. Hij voelde de rauwe kracht van honderden magiërs die door de Magiërswal heen barstten en naar de Oase stroomden.


  Hij sloop het torentje uit en kroop voorzichtig naar de rand van de Anderlingwering om eroverheen te kunnen kijken. De zon was nog niet boven de horizon uit en er was nog geen sprankje daglicht tussen de muren doorgedrongen.


  Ik weet dat jullie daar beneden zijn, dacht Seph, terwijl hij zijn mouwen opstroopte. Dachten jullie nou echt dat ik dat niet zou merken? Hij was opgeladen, bruiste van kracht. De vijand zou nog voordat ze de vestingmuur bereikte al vernietigd zijn.


  Ze kwamen in twee golven, de ene overspoelde de andere al snel.


  Toen ze elkaar ontmoetten vlamde er vuur op tussen de muren, een rafelige lijn van roodgloeiende rook, als lava die in een ijskoude zee stort. Daar beneden vochten magiërs tegen elkaar! Er was maar een handjevol indringers dat verder rende naar de poort van de Anderlingwering. Ze kwamen veel te dichtbij.


  Seph hief zijn handen op, van plan een verzengende vlammenregen op het groepje los te laten. Maar hij aarzelde, voelde ergens een weerhaakje in de magie beneden hem, iets wat hem bekend voorkwam. Een vage herinnering.


  In plaats van vlammen wierp hij een straal licht de donkere hemel in, die een apocalyptische scène onthulde.


  Er vochten honderden magiërs tegen elkaar op het terrein tussen de muren. Het grootste deel ervan droeg emblemen van de Witte of de Rode Roos. Vlak bij de poort stond een klein groepje Witte Rozen, dat werd tegengehouden door de Anderlingwering. En daartussen stond iemand die Sephs hart deed stilstaan.


  Madison!


  Ze stond midden tussen hen in en werd meegevoerd door de massa, als een houtschilfer in een rivier, voortgeduwd en meegetrokken door de magiërs om haar heen. Haar haar schitterde in het magiërslicht, het wapperde in de hete luchtstromen die de vlammen veroorzaakten. Was ze een gevangene? Een gijzelaar?


  Seph sprong weg van de kantelen en landde halverwege een binnentrap, die hij met meer dan twee treden tegelijk afstormde.


  


  ‘Commandant! Commandant! Wakker worden!’


  Jack werd half wakker en vroeg zich vaag af wie de commandant was en of die vent niet gauw kon antwoorden, zodat hij verder kon slapen – totdat het tot hem doordrong dat híj de commandant was. Hij schoot rechtop en bonsde met zijn hoofd tegen het bed boven hem aan. Het was voor het eerst in een week dat hij echt in een bed was gaan liggen, en nu...


  ‘Will is er.’ Het was Mick. Die enorme Ierse geest van een dode krijger, die aangewezen was als zijn bodyguard.


  Will Childers liep haastig langs Mick heen. ‘Jack. Ze komen eraan. Een aanval. Of iets dergelijks. Het zijn er honderden. Op weg naar de poort.’


  Jack had zijn laarzen al aangetrokken en stond al rechtop voordat Will zijn zin had beëindigd.


  ‘Iedereen staat paraat, commandant,’ zei Mick.


  ‘Waar is Stephenson?’


  ‘Buiten, midden in het strijdgewoel.’


  ‘Waarom?’ Jack griste zijn gordel van de grond en gespte die om. Toen struinde hij de tent uit en rende naar de poort, het aan Wìll en Mick overlatend hem in te halen, als ze konden.


  Het was afgesproken dat niemand heldhaftige uitstapjes buiten de Anderlingwering zou doen, omdat dat alleen maar nadelig zou zijn vanwege hun kleine aantal. In plaats daarvan zouden ze boven op de Anderlingwering blijven en vanaf daar de vijanden die te dichtbij kwamen bestoken.


  Ellen had die strategie zelfs uitgedacht. Waarom was ze dan nu buiten de muur?


  Ze stonden op hem te wachten, zijn krijgersgeesten. Ze hadden maandenlang getraind voor dit moment. Ergens daarbuiten in het donker waren Ellen en háár honderd man. In gevecht met horden magiërs die het niemandsland in waren gestroomd. Waarom had ze de relatieve veiligheid van de Oase verlaten en was ze een bij voorbaat verloren strijd aangegaan?


  ‘Het gaat er al hard aan toe,’ zei Brooks, terwijl hij zijn haar in een rattig staartje bijeenveegde en dat met een reep leer vastbond. ‘Een heftige strijd.’


  Buiten de Anderlingwering kon Jack lichamen tegen elkaar aan horen botsen, plus het geschreeuw van de gewonden. Het leek érg veel lawaai. Zelfs gezien het feit dat Ellen erbij was betrokken.


  ‘Waarom is ze naar buiten gegaan?’ wilde Jack weten. ‘Waarom hebben jullie haar niet tegengehouden?’


  Brooks spoog op de grond. ‘Hebt u wel eens geprobeerd om kapitein Stephenson tegen te houden als ze iets wil? Ze keek over de muur en zag iets en stormde naar buiten. De anderen gingen achter haar aan.’ Hij wachtte even. ‘Wij moeten ook naar buiten, denk ik. Ze zou daar nooit zijn als er geen goede reden voor was.’


  Dat was wat Jack wilde horen. Hij probeerde zich niet te laten leiden door zijn gevoel – hij mocht zijn mannen niet in gevaar brengen om Ellens leven te redden.


  ‘Oké, ik ga achter kapitein Stephenson aan. Wie mee wil is welkom, maar alles daarbuiten wijst op een bloedbad.’


  Zijn krijgers dromden naar voren. Allemaal.


  ‘Nou.’ Jack probeerde de brok in zijn keel weg te slikken. ‘Op zijn minst de helft van jullie moet hier blijven om de Anderlingwering te bewaken.’


  Uiteindelijk bleek hij ze te moeten dwingen om te loten. Brooks was een van degenen die achter moesten blijven, maar hij ruilde de gokschuld die iemand bij hem had in en sloot zich aan bij Jacks gelederen.


  ‘We gaan.’ Jack en zijn vijftig man liepen de gang onder de poort door, de chaos in.


  Het was één grote zee van lichamen – sommigen stonden zo dicht op elkaar dat het onmogelijk was een zwaard te gebruiken, of vriend van vijand te onderscheiden. Andere tweetallen dansten in een duel om elkaar heen, zich niet bewust van de strijd die om hen heen woedde, alsof ze met zijn tweetjes op een oefenveldje stonden. Magiër tegenover magiër, magiër tegenover krijger – maar nooit krijger tegenover krijger, omdat de krijgers allemaal aan dezelfde kant vochten. Er schoten vlammen de lucht in en er brulden vlammen over de grond, alsof ze met zijn allen in een slechte vuurwerkshow waren beland. De meeste strijd werd geleverd door soldaten met een duidelijk zichtbaar embleem: of van de Witte of van de Rode Roos. En vreemd genoeg leken die eropuit te zijn elkáár te doden.


  Wat natuurlijk een zegen was omdat anders de strijd al lang beslist zou zijn.


  Overal om zich heen hoorde Jack het doffe, zuigende geluid van metaal dat in vlees kliefde, het snakken naar adem als een slag raak was, aanvalskreten van zijn krijgers in allerlei denkbare talen en het gekrijs van pijn. Toen werd hij opgeslokt door het strijdgewoel: hij gebruikte Schaduwsplijter om zich een weg door de massa te banen en hield intussen steeds zijn ogen open op zoek naar Ellen.


  Toen ving hij die kenmerkende jodelstrijdkreet van Brooks op. Hij draaide zich om: de krijger stond boven op een kleine heuvel, bloedend uit verschillende wonden, gewapend met een schild en zijn tomahawk. Hij werd door vier magiërs tegelijk aangevallen.


  Brooks verloor aan kracht, dat was duidelijk. Hij verweerde zich zwak tegen de aanvallen van de magiërs en wankelde van de ene in de andere strijdhouding, terwijl hij steeds verder werd ingesloten. Ze roken bloed. Brooks zou ongetwijfeld al lang het loodje hebben gelegd, maar de magiërs wilden hem blijkbaar levend.


  Jack was nog een meter of honderd van hem verwijderd, toen een bliksem magiërsvuur Brooks trof in zijn borstkas, waarna hij door zijn knieën zakte. De magiërs renden op hem af en Brooks hief zijn bijl met beide handen op, terwijl hij allerlei achttiende-eeuwse vloeken en beledigingen uitbraakte, waarschijnlijk in de hoop dat hij hen zover kon krijgen hem te doden.


  Jack voelde in een buideltje dat om zijn nek hing en haalde er een werpster uit, een magisch voorwerp dat afkomstig was van Ravens Ghyll. Hij had geen idee wat dat ding kon aanrichten. In wanhoop gooide hij het naar de magiërs die Brooks belaagden.


  Het sneed door de lucht en kwam tollend midden tussen hen in terecht. Twee van de magiërs vielen schreeuwend neer.


  Jack wist meerdere vuurstralen te pareren en sloeg toen op zijn vijanden in, zijn zwaard zwiepte van links naar rechts en de magiërs werden teruggedreven. Er spatte bloed over zijn gezicht en handen. Iemand trapte hard op zijn voet en zei nog automatisch ‘sorry’ ook.


  Brooks lag op de grond te kronkelen, maar deed nog steeds pogingen de magiër die over hem heen stond gebogen neer te steken. Jack hoorde de magiër een verlammingsspreuk zeggen, het leek in slow motion, en hij vloog op de schoft af en ramde blindelings zijn dolk in zijn buik. De magiër viel neer.


  Jack knielde naast Brooks neer. Het was een van die kleine momenten in de tijd die in werkelijkheid misschien maar een halve seconde in beslag nemen, maar eindeloos lijken te duren. ‘Kom mee, Brooks. Opstaan. We brengen je naar Mercedes.’


  Er sijpelde bloed uit de mond van de krijger. ‘Ik ben er geweest, Jack. Maar ik heb tien van die schoften om zeep geholpen en dat is in ieder geval iets.’ Hij greep Jacks hand beet alsof hij om bevestiging vroeg. Jack had geen woorden, hij kon alleen maar knikken. ‘Alle toernooien die ik heb gewonnen, al die arme krijgers die ik heb uitgeschakeld, het was niet half zo... geweldig als dit.’


  Jack kon bijna niet praten. ‘Kom, sta op,’ fluisterde hij, terwijl hij zijn tranen wegveegde met de kap van zijn handschoenen. ‘Hou op met dat gedoe alsof je er heel erg aan toe bent.’


  ‘Zeg maar tegen die vriendin van je, die Ellen, als je haar vindt, dat ze... écht talent heeft,’ hijgde Brooks benauwd. ‘Ze is een uitstekende krijger. Altijd al geweest.’ En hij sloot zijn ogen.


  Jack dacht terug aan een zonnige ochtend in Cumbria, toen Brooks op hem af was komen rennen over het gras, zijn mocassins nat van de dauw en met in beide handen een tomahawk. Veel levendiger dan een geest mocht zijn.


  Hij stond op en keek om zich heen. De kern van het gevecht had zich zo’n honderd meter verplaatst. Ellen. Hij móést haar vinden. Hij hakte zich een weg door de chaos met Schaduwsplijter, die dat heel efficiënt en doeltreffend deed.


  Toen hij zich op een bepaald moment lang genoeg van de strijd wist los te rukken om om zich heen te kijken, ontdekte hij bij de poort een groepje magiërs van de Witte Roos, dat in hevige strijd was verwikkeld met magiërs van de Rode Roos! En midden tussen hen in stond Ellen. Samen met wat er nog over was van haar legertje krijgers – misschien twintig man, stuk voor stuk onder het bloed en vechtend voor hun leven.


  Maar Ellen vocht in haar eentje, zoals altijd, als een heel leger en hakte met Baanbreker om zich heen, hield aanvallen af met haar schild, verzamelde haar uiteengevallen troepen en maakte het leven van iedereen die maar bij haar in de buurt kwam tot een hel.


  Jack sloeg zich een weg naar haar toe, hij begreep niet waarom de krijgers zich hadden gemengd in een strijd tussen twee groepen vijandige magiërs. Toen zag hij opeens iemand die hij kende tussen de magiërs van de Witte Roos staan. Haar spijkerjasje zat onder de bloedvlekken en ze had haar blauwe ogen opengesperd van angst. Om haar heen stond een muur van magiërs en krijgers.


  Madison?


  De magiërs van de Rode Roos waren zo gefocust op hun doelwit, dat Jack er een stuk of zes kon uitschakelen voordat ze in de gaten hadden dat hij er überhaupt wás. En zelfs toen ze dat wel doorhadden, richtten maar een paar magiërs hun aandacht op hem, terwijl de anderen doorgingen met hun aanvallen op de Witte Roos. Het lukte hun een van hun tegenstanders te doden, waardoor ze via de vrijgekomen plek konden oprukken, om direct door een heftige tegenaanval van Ellen weer te worden teruggeslagen.


  Ze willen Madison, dacht Jack. Hij begreep niet wat hij voor zich zag: Madison. En de Witte Roos beschermde haar tegen de Rode?


  Waarschijnlijk had de Rode Roos de opdracht om haar levend te pakken te krijgen, of misschien wisten ze wat er zou gebeuren als Madison met magie werd belaagd. Maar wat de reden ook was, alle magiërs deden hun uiterste best om iedereen om Madison heen te vermoorden, maar haar zélf ongedeerd te laten.


  Intussen kwamen er hele horden magiërs in een niet-aflatende stroom het niemandsland tussen de twee muren op. En nog meer, en nog meer. Magiërs van de Witte Roos, magiërs van de Rode Roos, magiërs die zich bij geen van de Huizen hadden aangesloten. Het leek wel alsof alle onderdrukte woede van de laatste honderden jaren in dit gevecht naar buiten kwam. Als er niet zoveel verwarring was geweest, was Jack al lang dood geweest voordat hij Ellen bereikte.


  Een voor een werden de soldaten van het kleine groepje Witte Rozen uitgeschakeld, tot alleen Ellen nog tussen de Rode Rozen en Madison Moss in stond. Ze bloedde al uit verschillende wonden, maar had die bekende koppige uitdrukking op haar gezicht die zei: ‘Kom maar op, als je durft!’ Er stonden nog zes magiërs tegenover haar. Jack zag dat ze haar hand met haar dolk erin naar achteren uitstak, met het heft naar voren – naar Madison.


  Jacks werpster trof een van de magiërs achter zijn linkeroor en hij viel neer. Ellens zwaard schakelde er nog een uit. Nu was het nog vier tegen één, wat Ellen betreft gelijke partijen.


  Ze keek naar Jack, haar ogen tot spleetjes geknepen vanwege het bloed en het vuil op haar gezicht. ‘Kun jij regelen dat ze de poort opendoen, zodat ze naar binnen kan?’


  Jack besefte dat Ellen steeds dichter naar de poort van de Anderlingwering was gemanoeuvreerd en dat ze er nu recht voor stonden. Maar die zou niemand natuurlijk opendoen met honderden magiërs ervoor. En niemand zou weten wie Madison was.


  ‘Mick! Zorg dat ze de poort opendoen.’ Hij gaf een knikje naar opzij, naar de poort. Toen sloeg hij zich door de magiërs heen een weg naar Ellen. Hij nam zijn vaste plaats aan haar linkerzijde in, waar zijn zwaard haar minder dominante kant zou dekken. Hij kon zien dat ze gewond was aan de manier waarop ze bewoog. En haar tuniek zat vol donkere vlekken: zweet of bloed, dat kon hij niet zien.


  ‘Breng jíj Madison naar binnen,’ stelde hij voor. ‘Je bent gewond en bekaf.’


  Ze schudde haar hoofd en rechtte haar rug. Opeens ving Jack vanuit zijn ooghoeken een beweging op en hij draaide zich snel om. Een van de magiërs had kans gezien áchter hen te komen en die sprintte nu op Madison af. Madison probeerde hem af te weren met de dolk die ze net van Ellen had aangepakt. Het was de jonge Devereaux d’Orsay.


  ‘Devereaux! Weg daar!’ Er kwam een lange magiër op hen afrennen, die probeerde tussen Ellen en Jack en de jongen te komen. Claude d’Orsay.


  Madison werd even afgeleid door d’Orsay en op dat moment probeerde Devereaux haar vast te grijpen.


  Jack snelde erheen, maar Ellen was nog sneller. ‘Hé!’ Ze wierp de magiër met een flinke stoot van haar schouder opzij. De jongen keerde zich naar haar toe, grijnsde wreed en hief zijn handen omhoog. Te dichtbij om te kunnen missen.


  ‘Nee!’ Het leek een van die dromen waarin je je niet kunt verroeren. Hoewel de afstand tussen Jack en Ellen maar een paar meter was, kon hij die niet op tijd overbruggen. Er golfde een vuurstraal uit Devereaux’ handen die Ellen keihard trof, ze viel achterover op de grond neer.


  ‘Dat is één!’ kraaide de jongen en hij stak zijn handen gretig uit naar Jack, met een gemene lach op zijn babyface, de fletse ogen achter zijn uilenbrilletje lichtten op van plezier. ‘Wie had gedacht dat krijgers vermoorden zo gemak...’


  Schaduwsplijter maakte er een eind aan. De jongen stierf met zijn glimlach nog op de lippen.


  Iemand gilde: ‘Devereaux!’


  Jack draaide zich om. Het was Claude d’Orsay, zijn gezicht verwrongen van woede en verdriet. Zo had Jack de ijzige Toernooimeester nog nooit gezien.


  ‘Je hebt hem gedood! Jij vuile barbaar. Bastaardkrijger! Jij hebt mijn zoon gedood!’ D’Orsay kwam vastberaden op Jack af en wierp een muur van laaiend vuur in zijn richting, blijkbaar niet geïnteresseerd wat of wie hij daar verder nog mee in de hens stak – als Jack er maar een van was.


  Jack posteerde zich voor Ellens weerloze lichaam. Hij besefte dat hij op geen enkele manier de brullende vlammen die op hen afkwamen kon stoppen. Hij hief Schaduwsplijter op en deed een schietgebedje.


  D’Orsay was zo gefocust op zijn doelwit dat hij de persoon die achter hem opdook niet in de gaten had. Jack knipperde vol ongeloof zijn ogen. Het was Jason Haley, en hij hield een dolk in zijn geboeide handen!


  Jason bonkte tegen d’Orsay op en wierp hem zo tegen de grond. Daar rolden ze heen en weer, er sloegen rook en vlammen van hen af. Jason eindigde bovenop. Hij greep het heft van zijn dolk met beide handen beet en stootte toe. D’Orsay schreeuwde, een hoog, penetrant gekrijs, en schoot toen een vuurstraal in Jasons lijf – die daardoor zo ongeveer in tweeën werd gespleten. Hij duwde Jasons lichaam van zich af en probeerde overeind te komen, maar viel toen plat op zijn gezicht neer en bleef bewegingloos liggen.


  De aanstormende vlammenmuur leek te aarzelen, hoopte zich hoger en hoger op, als een enorme vuurgolf, maar implodeerde toen en verdween in het niets. D’Orsay was dood.


  ‘Jason!’ gilde Madison en ze probeerde langs Jack heen te dringen om naar hem toe te gaan. Jason lag naast d’Orsay op de grond.


  Jack stak een van zijn armen uit om haar tegen te houden en duwde haar weer achter zich. ‘Nee, Madison, alsjeblieft.’


  Ellen lag nog op de plek waar ze was neergevallen, maar het lukte Jack niet om naar haar toe te gaan. Er bléven maar magiërs op hem afkomen, die de een na de ander door zijn zwaard werden gedood. Mick schreeuwde vanaf de poort in de Anderlingwering naar hen en gebaarde dat ze moesten komen. Maar er had zich intussen een hele zee aan magiërs tussen hen en de poort verzameld. Madison was versteend van ellende, ze had haar ogen dichtgeknepen en haar vuisten gebald – alsof ze daarmee alle afgrijselijke dingen die er om haar heen gebeurden kon buitensluiten.


  Toen zag Jack een soort golf door de massa vechtende magiërs gaan, alsof er een slang tussen het hoge gras van menselijke lichamen door kronkelde.


  Het was Seph, gloeiend, bijna smeulend, vonkend van magische kracht, die zich een weg naar de poort baande. Hij trok zich niets aan van de vijandige magiërs die hem probeerden te doden, maar greep Madisons handen, boog zich naar haar toe en zei iets in haar oor. Met zijn arm om haar schouders geslagen draaide hij haar naar de poort toe. Toen keek hij naar Jack om. ‘Stop maar, Jack. Haal Ellen.’


  Jacks keel zat dicht van verdriet en werd verstikt door de rook. ‘Seph. Jason is dood,’ wist hij uit te brengen. Hij wees.


  ‘Jason?’ Sephs hoofd schoot omhoog en even stond hij als aan de grond vastgenageld. ‘Maar hij is niet eens...’ Toen draaide hij zich om naar Mick en zei: ‘Breng haar naar binnen. Meteen.’


  Madison gilde en probeerde zich los te rukken om naar Jason toe te gaan, maar Mick tilde haar gewoon op en droeg haar moeiteloos naar de poort. Seph rende naar Jason toe en bleef een moment verstild naast hem staan; zijn hoofd gebogen – als een grote, zwarte vogel met geknakte vleugels. Hij sloeg een kruis, trok zijn jas uit, wikkelde zijn vriend erin en zakte door zijn knieën om hem op te tillen. Toen hij zich oprichtte keek hij om naar Jack, zijn ogen twee verdrietige wonden in zijn bleke gezicht. ‘Kom mee.’ En hij liep naar de poort, met zijn rug kaarsrecht en een af en toe geïrriteerd schudden van zijn schouders om de tientallen vuuraanvallen van vijandige magiërs af te weren.


  De afstand tussen Seph en Jack werd gevuld door vechtende Rozen en Jack besefte dat het hem nooit zou lukken om Ellen te dragen en tegelijkertijd te blijven vechten met Schaduwsplijter. Maar hij moest het proberen, al zou hij waarschijnlijk binnen een paar meter uitgeschakeld worden.


  Mick en Madison hadden net de poort bereikt. Jack zag iemand door de smalle opening naar buiten glippen die op hem af kwam rennen, lichtvoetig over de dode lichamen en het puin heen springend. Een magiër, gekleed in roze trui en spijkerbroek, klein van stuk, maar wel met een krachtige magische gloed om zich heen. Er schoten vlammen uit haar vingertoppen, een golf van vuur die brullend over het terrein golfde, een rechtstreekse aanval op de schare magiërs die Jack dreigde te overrompelen. De aanvallers trokken zich aarzelend terug.


  De kleine magiër kwam naast hem staan. Het was Alicia Anne Middleton.


  Na een enorme luchtstoot naar de vijand, donderden die als bowlingkegels omver, terwijl ze tegelijkertijd een schild opwierp dat alle vuuraanvallen terugkaatste. ‘Jackson. Schiet op. Breng haar naar binnen!’ Haar stem brak en haar ogen stonden vol tranen.


  Jack stak zijn zwaard weg en knikte naar Leesha. Toen knielde hij neer en schoof zijn armen onder Ellens lichaam, kwam weer overeind en hield haar liefdevol tegen zich aan geklemd. Haar kleren smeulden nog na van de magiërsaanval. Maar voor Jack rook ze altijd naar bloemen. Hij liep zo snel mogelijk naar de poort, terwijl Leesha de vijand tegenhield. Dit was de scène die hij in de spiegel had gezien, al die keren dat hij in de toekomst had willen kijken. De laatste krijger die nog over was, met in zijn armen zijn gevallen kameraad...


  HOOFDSTUK ZESENDERTIG


  HET DRAKENHART


  Ze liepen onder het boogvormige plafond van de poort in de Anderlingwering door en Madison vroeg zich af waarom ze dat kon zíén. Het was een soort Anderlingweb en dat kon ze normaal gesproken nooit zien. Ze begreep er niets van.


  De wereld tolde om haar heen terwijl Mick haar in zijn armen door het bos achter de wering droeg. Er hing een ijzige grondmist van ongeveer een meter dik, die begon te kolken als ze erdoorheen draafden. De zon kwam net boven de horizon uit. Het leek wel een droom, of een scène uit een toneelstuk dat Madison ooit had gezien.


  Een nachtmerrie. Jason was dood. En dat was haar schuld.


  Micks stalen greep werd iets losser toen ze eindelijk ophield met zich te verzetten. Haar hele lichaam tintelde, pulseerde van magie. De bron daarvan lag ergens vóór haar, in de Oase. Het Drakenhart, veel krachtiger dan ze zich herinnerde.


  Seph gloeide eerst ergens achter hen en even later rechts van haar op, onverdraaglijk fel en helder voor haar betraande ogen. Hij was vreemd intens. Ze herinnerde zich wat Jason had gezegd. Hij gebruikt Hersenbrander.


  De helers hadden een eerstehulpcentrum ingericht in een van de paviljoentjes in het park, waar de gewonden naartoe werden gebracht. Mercedes stond bij de deur, op de een of andere manier al op de hoogte van de tragedie. Er werd haastig overlegd en toen liepen Seph en Jack achter haar aan naar binnen, met Jason en Ellen in hun armen. Ze legden hen op stretchers die in het midden van de ruimte stonden.


  Vlak bij de deur zette Mick Madison eindelijk op de grond neer. Hij hield één arm om haar heengeslagen; of dat was om haar te beletten te vluchten of om te voorkomen dat ze op de stenen vloer neerviel, wist Madison niet. Ze trilde en schokte met hevige, geluidloze snikken. Mick klopte haar onhandig op haar rug en probeerde haar in het Keltisch te troosten.


  Leesha stond wat verderop, doodsbleek, haar ogen gefocust op Jasons lichaam.


  ‘Waar zijn de anderen?’ fluisterde Madison, terwijl ze probeerde kalm te worden en om zich heen gebaarde. Ondanks al het bloedvergieten waren er maar weinig patiënten.


  Mick schudde zijn hoofd. ‘Ze zijn dood, of opgelapt en weer aan het vechten.’


  ‘Als... als een krijgersgeest wordt gedood, kan die dan weer terugkomen?’


  Hij schudde opnieuw zijn hoofd. ‘Niet als hij is gedood door een magiër.’


  Mercedes boog zich over Jason heen en legde haar handen op zijn lichaam. Ze sloot haar ogen en bleef een tijdlang zo staan, haar tranen vielen neer op Sephs jas.


  ‘Rust zacht, mijn jongen,’ zei ze. Toen rechtte ze haar rug en draaide zich om naar Ellen.


  Zodra Mercedes weg was, liep Leesha naar Jason toe. Als eerste bevrijdde ze zijn handen uit de magische boeien. Met haar handen nog om de zijne boog ze zich naar hem over en kuste hem op de mond. De tranen stroomden over haar wangen.


  Jack en Seph kwamen naar Madison en Mick toe lopen. ‘Ik kan maar beter teruggaan,’ zei Jack schor. ‘Ze hebben me nodig op de Anderlingwering. Ik denk dat we ongeveer de helft van onze krijgers hebben verloren in die... in die...’ Zijn stem verstomde.


  ‘Ik moet eigenlijk ook gaan,’ zei Seph. ‘Maar...’ Hij wierp een blik op Madison, alsof hij geen idee had wat hij met haar moest aanvangen.


  ‘Blijven jullie maar hier. Ik ga wel naar de Anderlingwering.’


  Ze keerden zich allemaal om naar Leesha, haar gezicht zat onder de uitgelopen mascara. ‘Ik bedoel, we gaan tóch verschrikkelijk verliezen. Dus jullie kunnen hier net zo goed blijven en wachten op... op nieuws.’


  Ze pakte Micks arm beet. ‘Kom op, Mick. Laten we ze nog eens op hun lazer geven, ook al is het een verloren zaak.’


  Mick en Leesha gingen op weg naar de Anderlingwering, terug naar een taak die niet kon wachten. De rest van hen verzamelde zich rondom een picknicktafel in het parkje.


  Jack was ontzettend onrustig en kon niet blijven zitten. Hij stond op en beende heen en weer, zo bleek en verslagen als Madison hem nog nooit had gezien.


  Seph staarde strak voor zich uit, zijn lenige, gespierde lichaam uitgestrekt, zijn lange vingers in elkaar. Zijn warrige haardos verzachtte de scherpe trekken van zijn gezicht en overschaduwde zijn ogen. Madisons vingers jeukten. Ze verlangde ernaar hem zo te schilderen – om nog iets over te houden van wat ze al snel voor altijd kwijt zou zijn.


  Hij zal me nooit vergeven voor wat ik ga doen.


  En toen, zonder haar aan te kijken, stelde Seph de vraag waar Madison zo bang voor was: ‘Wat is er gebeurd, Madison? Waarom ben je hier? En hoe ben je door de Magiërswal heen gekomen?’ Zijn stem trilde licht. Maar hij is natuurlijk ook pas zeventien, dacht ze.


  Ze had haar antwoord voorbereid, maar stamelde desondanks. ‘Ik... Jason kwam me opzoeken op Booker Mountain. Hij... hij zei dat jullie niet in de buurt van het Drakenhart konden komen en dacht dat ik misschien zou kunnen helpen. Dus nam hij me mee terug.’


  ‘Ik had hem gezegd dat hij er jou niet bij mocht betrekken,’ zei Seph, terwijl hij met zijn hand over zijn gezicht streek alsof hij daarmee zijn verdriet weg kon vegen.


  ‘Toen we door de linies probeerden te komen, werden we gepakt. Hij wist hen om te praten en zei dat ik, als ze mij lieten gaan, hun het Drakenhart kon bezorgen. Dus lieten ze mij onder begeleiding van een aantal magiërs door de poort van de Magiërswal gaan en hielden ze Jason achter als... gijzelaar. Hij moet ontsnapt zijn.’


  ‘De Rozen vechten tegen elkáár.’ Seph keek haar heel even aan, maar ook direct weer weg.


  ‘Dat heksenmens – dr. Longbranch – zei dat ik het Drakenhart naar haar moest brengen. Maar er kwam een stel andere magiërs achter ons aan. Ik neem aan dat die het zelf wilden hebben.’


  Seph knikte. Hij slikte iets weg. ‘Jack, hoe... wat is er met Ellen en Jason gebeurd?’


  In slechts een paar woorden vertelde Jack over Ellen en Devereaux d’Orsay. ‘Daarna ging d’Orsay helemaal door het lint. Hij stond op het punt me te vermoorden en toen stond Jason plotseling achter hem. Hij stak d’Orsay neer en redde mijn leven. Maar d’Orsay...’ Zijn stem stierf weg.


  ‘Dus d’Orsay is ook dood,’ mompelde Seph. Het ochtendbriesje voerde geluiden van de strijd met zich mee. Boven de bomen laaiden vlammen op. ‘Niet dat het ons veel zal helpen.’ Hij zag er doodmoe uit, uitgeput en beverig. Zonder moeite te doen om het verborgen te houden liet hij zijn hand onder zijn shirt glijden en haalde een flesje tevoorschijn. Met zijn tanden trok hij de kurk eraf en nam een flinke slok. Er trok een huivering door hem heen.


  Madison ademde diep in. ‘Misschien... als ik het Drakenhart zie... misschien kan ik dan kijken of ik iets kan doen om te helpen?’ Ze hield haar ogen expres neergeslagen.


  ‘Goed,’ zei Seph vermoeid. ‘Het is het proberen waard, lijkt me. Maar dan moeten we snel zijn. Ik moet terug.’


  ‘Als het nog steeds in de kerk ligt, kan ik ook wel alleen gaan,’ bood ze aan, in de hoop dat hij haar aanbod zou accepteren.


  Will Childers kwam buiten adem de open plek op rennen. ‘Waar is Ellen?’ vroeg hij dringend. ‘Ik hoorde dat ze gewond is.’


  Jack keek even naar hem op en keek toen met opeengeperste lippen weer naar beneden. Will plofte naast hem neer en legde zijn hand op Jacks schouder. ‘De Rozen zijn de aanval op de Anderlingwering begonnen,’ zei Will. ‘Fitch is onderweg, maar hij wilde eerst nog wat magiërs opblazen.’


  Dat veroorzaakte een flauw glimlachje om Jacks mond.


  Op dat moment kwam Mercedes het paviljoentje uit lopen, met een ernstige uitdrukking op haar gezicht. Iedereen draaide zich naar haar om. Jack bleef zitten, alsof hij dacht dat hij haar mededeling beter zittend kon aanhoren.


  ‘Ellen leeft,’ zei ze, en er ontsnapte een golf aan opgeluchte zuchten aan het gezelschap. ‘Maar ze is er slecht aan toe. Ik vermoed dat het een magiërsdolk is geweest, net zoals Barber op Jason heeft gebruikt. Maar hij is onder lagen en lagen magie verborgen, dus moeilijk te diagnosticeren of te behandelen. Ik kan het punt waarop hij haar heeft getroffen niet eens vinden. Het lijkt wel of dat blijft verschuiven. Verdomme. Ze moet naar de kerk.’


  ‘Wat?’ Madison knipperde verbaasd met haar ogen.


  ‘We brengen haar naar de St. Catherinekerk. Die verhullende lagen magie zijn misschien ingewikkeld, maar ook oppervlakkig. Ik hoop dat die in een kerk vervagen en we dan kunnen zien wat haar precies heeft geraakt.’ Ze richtte zich tot Jack. ‘Kunnen jij en Will haar daarheen brengen?’


  ‘We gaan met z’n allen,’ zei Seph met een blik op Madison. ‘Het Drakenhart is daar nog.’


  ‘Maar hoe moet het dan met de Anderlingwering?’ vroeg Madison hakkelend. ‘Moeten jullie... moeten jullie...’ Ze had het liefst dat er zo weinig mogelijk mensen meegingen naar de kerk.


  Seph leidde haar weg van het paviljoen, zijn hand op haar schouder. De blik in zijn groene ogen was leeg. ‘Als we het Drakenhart niet kunnen gebruiken, verliezen we sowieso. Wat ik ook doe. Jason had gelijk. Hij besefte dat het Drakenhart onze enige kans is. Daarom heeft hij je hierheen gehaald.’


  En nu zou Madison ook Jason nog verraden, naast alle anderen.


  Het groepje dat naar de St. Catherinekerk liep, leek wel een kleine begrafenisstoet, zowel wat tempo als wat uiterlijk betrof. Iedereen was in zijn of haar eigen gedachten verzonken. Jack en Wìll droegen de brancard met Ellen erop. Fitch voegde zich ergens onderweg bij hen, hij kwam plotseling opdoemen uit een zijstraat – alsof hij ook een krijgersgeest was.


  Er was veel veranderd sinds Kerstmis...


  Trinity was als een bekend schilderij waarvan belangrijke delen lelijk waren beklad. Het gebied het dichtst bij de Anderlingwering was nog het best intact. De boog die het vuur moest maken om over de wering te komen, maakte het moeilijk voor de magiërs om dat gedeelte te treffen. Daar waren de straten nog hetzelfde, maar akelig stil; er speelden geen kinderen, er veegden geen winkeliers hun stoepje schoon, er hingen geen flirtende pubers op de straathoeken en er stonden nergens middelbare scholieren te wachten op een lift naar Corcoran. En er scheurden ook geen krijsende brandweerwagens voorbij om de vuren te blussen die de lucht vulden met rook. Madison dacht aan de bewoners van Trinity, die als een colonne lemmingen onder het meer waren verdwenen.


  Het centrum van het stadje zag eruit zoals de foto’s die ze wel eens had gezien van platgebombardeerde Europese steden in de Tweede Wereldoorlog. Hoewel de stenen universiteitsgebouwen bestand waren tegen vuur, waren ze zwaar beschadigd door de rook en explosies. Het pittoreske plein was verschroeid en zat vol kraters, de oude eiken waren versplinterd en verkoold, ontdaan van alle bladeren. Groepen beheksers veegden het puin van de straten en repareerden de gebarsten waterleidingen met magische hulpmiddelen.


  In Madisons afwezigheid was de positie van Seph ook helemaal veranderd. De mensen stapten opzij om hem door te laten en staken hun hoofden fluisterend bij elkaar zodra hij voorbij was, alsof hij een beroemdheid of een heilige was.


  Seph leek hen nauwelijks op te merken, alsof de echt belangrijke zaken van die dag zich in zijn hoofd afspeelden. Soms kromp hij in elkaar en werden zijn ogen groot, terwijl hij naar adem hapte alsof hij pijn had.


  ‘Gaat het wel? ’ vroeg ze, en ze dacht er meteen achteraan: stomme vraag. Superstomme vraag.


  Hij aarzelde even, alsof hij overwoog hoeveel hij wilde vertellen. ‘Ik voel het iedere keer als er iemand sterft,’ zei hij uiteindelijk.


  Er ging een huivering door haar heen. ‘Kun je jezelf daar niet op de een of andere manier voor afsluiten?’


  ‘Niet als ik wil weten wat er allemaal gebeurt.’


  Ze was blij dat hij niet in háár hoofd kon kijken. Blij dat haar gedachten alleen van haar zelf waren. Ze moest zich concentreren op de taak die voor haar lag, anders zou ze de moed verliezen.


  Ze sloegen af naar Maple Avenue, die in de richting van het meer liep. Ze kon het pulseren van het Drakenhart voelen, recht voor haar. Het verwarmde haar, alsof ze haar gezicht naar de zon had gekeerd. Seph zei weinig, maar leidde haar de goede kant op door zijn gloeiend hete hand op haar elleboog.


  De verdoemenismagie die in haar had gezeten, leek in ieder geval volkomen verdwenen. Niet dat dat er nog iets toe deed...


  Na een tijdje kwamen ze aan bij de St. Catherinekerk. De geesten van de dode krijgers die bij de deur op wacht stonden, hadden al gehoord over Ellen. Ze namen hun uit allerlei perioden in de geschiedenis stammende hoofddeksels en -tooien af en bogen ernstig hun hoofd, terwijl het sombere groepje langs hen heen naar binnen liep. Jack en Will droegen Ellen via het middenpad naar een zijbeuk, waar ze haar op het altaar legden, als een lijk op een baar.


  Daar lag Ellen: bewegingloos en koud, bedekt met de stille bewijzen van de strijd – wonden en schaafplekken op haar gezicht en armen. Mercedes liet haar bekwame handen over Ellens lichaam glijden. Ze hielden vlak boven haar middel stil. ‘Ah! Hier is het. Hier is de dolk binnengedrongen.’


  Jack stond aan het hoofd van het altaar, hield Ellens hand in de zijne en sprak zachtjes tegen haar. Will en Fitch waren bij de ingang van het kapelletje in de zijbeuk blijven staan om niemand in de weg te lopen.


  ‘Mercedes,’ zei Madison beschroomd, terwijl ze haar arm zachtjes aanraakte. ‘Misschien kan ik iets doen?’


  De heler keek verbaasd op, aarzelde even en deed toen een paar stappen naar achteren. ‘Ga je gang, meisje.’


  Een klein, positief gebaar als minuscuul tegenwicht voor de enorme manier waarop ze hen allemaal ging verraden, dacht Madison.


  Ze liet haar handen onder Ellens tuniek glijden en duwde haar vingertoppen tegen Ellens huid. Toen voelde ze de kwaadaardige kracht van de dolk. Madisons handen trokken die dodelijke krachten als een magneet uit Ellen weg, ze voelde de misselijkmakende magie bij haar naar binnen stromen, naar de lege holte die ze altijd binnen in zich voelde. Het was maar een kleine vervloeking vergeleken met die van Leicester, maar desondanks dodelijk.


  Ellens lichaam verstijfde, begon te schokken onder Madisons handen. Ze gilde het uit en haar oogleden fladderden open en dicht. Toen Madison geen hitte meer onder haar vingertoppen voelde, trok ze haar handen terug.


  Ellens gezicht glom van het zweet en was vertrokken van pijn. Ze was onrustig nu, kreunde en ademde snel en oppervlakkig. Haar haren glansden in het licht van de kaarsen die in grote kandelaars aan beide kanten van het altaar stonden.


  ‘Ze vecht er nu tegen,’ zei de behekser, hoopvoller dan daarvoor. ‘Dat is een goed teken.’


  ‘Madison, kom, we gaan naar beneden.’ Seph draaide zich abrupt om.


  Boven aan de smalle trap bleven ze even staan, zodat Seph de magische afweer die hij daar had aangebracht, ongedaan kon maken. Toen daalden ze de oneffen treetjes naar de crypte af.


  Seph ontstak een rij kaarsen die de elektrische lichten vervingen. De elektriciteit werd tegenwoordig in horten en stoten door een generator geleverd en was een schaars goed. De vlammen flakkerden in de tocht die vanaf de trap kwam waardoor de namen op de graftombes dan weer wel en dan weer niet te lezen waren.


  In tegenstelling tot de schemerdonkere gang was de nis aan het einde ervan helder verlicht. Op de grond ernaast zat een in een deken gehulde ineengedoken gestalte, schijnbaar in slaap.


  ‘Nick?’ fluisterde Seph.


  De oude magiër hief zijn hoofd op toen ze dichterbij kwamen. Madison was verbijsterd hoeveel ouder hij nu leek dan de laatste keer dat ze hem had gezien, nog maar zo kort geleden. Hij was veranderd van een van energie bruisende oude man in iemand die eruitzag alsof hij zijn eigen voorouders had overleefd.


  Maar... waarom zat hij hier en was hij niet op het strijdtoneel?


  ‘Ah,’ zei Nick, alsof hij hen had verwacht. ‘Jullie zijn gekomen.’


  Seph zag er ook lichtelijk verbaasd uit. ‘Eh... Ellen, Jack en de anderen zijn boven. Ellen is gewond. Madison is hierheen gekomen om te kijken of ze iets kan doen met het Drakenhart.’


  ‘Ja. Natuurlijk.’ Nick glimlachte alsof Madison het antwoord was op zijn gebeden. ‘Lieverd, ik ben zo blij dat je er bent.’


  Seph vond het steeds vreemder worden. ‘Nick, is alles wel goed met je?’


  Snowbeard sloot zijn ogen, alsof hij te uitgeput was om ze open te kunnen houden. ‘Jawel. Ik denk dat alles goed komt, nu jullie er zijn.’


  Misschien begon de oude man te dementeren? Madison wierp een snelle blik op Seph en keek toen weer naar Nick, maar geen van tweeën zei iets. Dus nam ze zelf het initiatief: ‘Nou, dan ga ik even kijken.’


  Voorzichtig liep ze naar de nis toe. Ze had geen idee hoe ze het moest aanpakken. Ze kneep haar ogen halfdicht tegen het felle licht en stapte naar binnen.


  De steen was helderder, levendiger dan de laatste keer dat ze hem had gezien. Er wervelden vlammen en kleuren onder het kristallen oppervlak, die bewegende schaduwen op de muren wierpen, zodat ze het gevoel had onder water te zweven. En hij gloeide, het leek wel of ze naast een hete kolenkachel stond. Maar er was nog iets anders, iets anders dan die hitte, iets anders wat aan haar trok. Ergens diep verborgen in haar bewustzijn bewoog iets, kwam iets tot leven, zo licht als een veertje, een soort... twijfel. Ze strekte haar hand uit en trok die met een ruk weer terug toen iemand achter haar iets zei.


  ‘Pas op.’ Het was Seph vanuit de ingang. ‘Ik had de blaren op mijn handen toen ik die steen probeerde aan te raken.’


  Madison slikte. Ze nam haar jasje in haar hand en stak die met haar tanden op elkaar geklemd, opnieuw naar de steen uit, half en half verwachtend dat ze in brand zou vliegen. Er werd gezegd dat het een wapen was, krachtiger dan ieder ander wapen. Ze gooide het jasje over de steen, liet haar handen er voorzichtig onder glijden en wikkelde de opaal er in. Zo tilde ze het Drakenhart van zijn standaard – op een manier alsof het een ei was dat ieder moment kon breken.


  Er gebeurde niets, behalve dat ze het opeens bloedheet had en zich duizelig voelde. En verward en vol tegenstrijdigheden. Er fluisterde een stem in haar hoofd, te zacht om de woorden te kunnen verstaan. Maar de opaal explodeerde in ieder geval niet.


  Ze draaide zich naar Seph om, die met een niet-begrijpende uitdrukking op zijn gezicht naar haar stond te kijken. ‘En?’ zei hij. ‘Gebeurt er iets?’


  ‘Misschien,’ zei ze, een beetje onvast op haar benen. Op de een of andere manier moest ze de steen naar buiten brengen, de kerk uit. ‘Alleen... ik voel me een beetje wiebelig. Ik moet even naar buiten voor wat frisse lucht.’


  Madison wrong zich langs hem heen en schermde de steen af met haar lichaam. Toen ze de nis uit liep, keek Nick op van zijn plekje op de vloer. ‘Pak de steen uit, Madison, en neem hem in je handen,’ zei hij.


  ‘Wachten jullie hier, dan ben ik zo terug.’ Ze wankelde naar de trap en duwde het in haar jasje verpakte Drakenhart in haar rugzak.


  ‘Madison!’ Ze was bijna boven aan de trap toen ze Sephs snelle voetstappen achter zich hoorde. Ze begon harder te lopen. Naar boven, de deur door, de kerk in. Langs de zijbeuk waar Will en Fitch in de ingang van het kapelletje stonden, hun bleke, verbaasde gezichten naar haar toegekeerd. Ze hoorde Seph achter zich en begon door het middenpad te rennen. Ze kon nooit harder lopen dan die lange benen van hem, maar zijn verwarring had haar een voorsprong gegeven.


  Madison klemde de rugzak stevig tegen zich aan, bang er te veel mee te schudden, en bereikte de dubbele buitendeur aan de voorkant – zo’n dertig meter voor Seph. Toen botste ze frontaal tegen Jack Swift op, wat net zoiets was als tegen een stenen muur op lopen.


  ‘Hé!’ Hij greep haar schouders beet, zodat ze niet viel. ‘Madison? Wat is er aan de hand? Waarom ren je zo hard?’


  Ze probeerde zich los te wringen en langs hem heen te komen, maar Seph schreeuwde: ‘Hou haar tegen, Jack,’ en dat had haar kansloos moeten maken. Maar ze gaf Jack een knietje, zoals ze van Carlene had geleerd, heel hard, en hij was zo verbijsterd dat hij haar losliet. Maar hij blokkeerde de deur nog altijd.


  Dus rende ze een zijgang in die bleek uit te komen in een kapel. Ze zag een trap die naar boven ging en stormde die op, in het besef dat ze waarschijnlijk wéér in een doodlopend gangetje zou uitkomen. De trap eindigde op een balkon. Ze rende naar de andere kant, in de hoop daar weer naar beneden te kunnen. Maar halverwege kwam Seph al vanaf de andere kant op haar afrennen en Jack was ergens achter haar, dus holde ze naar de balustrade en liet haar rugzak erover bungelen, boven de stenen kerkvloer die diep beneden hen lag. Seph kwam van rechts en Jack van links.


  ‘Achteruit, of ik laat hem vallen,’ waarschuwde ze, terwijl ze even met de rugzak schudde.


  ‘Madison?’ Seph bleef een paar meter van haar vandaan stilstaan, zijn donkere wenkbrauwen gefronst. ‘Wat is er aan de hand? Waarom doe je zo?’


  ‘Ik moet het Drakenhart hebben. Ik heb het nodig,’ zei ze. ‘Ga weg en laat me met rust.’


  ‘Laat het niet vallen,’ zei Seph kalmerend. ‘Dan breekt het misschien. Of ontploft het.’ Hij bleef voorzichtig naar haar toe lopen.


  Madison greep de bovenkant van de balustrade beet en klom eroverheen. Nu stond ze aan de buitenkant en ze klemde zich stevig vast. ‘Als jullie te dichtbij komen, spring ik. Ik meen het! Het kan me niks schelen wat er met mij gebeurt.’


  Jack en Seph bleven allebei weer stilstaan. ‘Heeft dit iets te maken met de Rozen?’ vroeg Seph, in een poging haar bizarre gedrag te begrijpen. ‘Denk je dat je ze kunt afkopen met het Drakenhart?’


  ‘Je kunt het echt niet aan hen geven,’ voegde Jack eraan toe. ‘Ze zijn echt niet te vertrouwen. Ze zullen ons allemaal vermoorden.’


  ‘Het gaat niet om de Rozen.’ Ze had haar ademhaling niet goed onder controle: het was een soort beverig naar lucht happen.


  ‘Waar gaat het dan allemaal om?’ vroeg Seph; hij had duidelijk geen enkel idee.


  ‘Om... om... Grace en John Robert. Warren Barber houdt hen gevangen en hij dreigt hen te vermoorden als ik hem het Drakenhart niet breng.’


  Er ging een vlaag van begrip over Sephs gezicht. ‘Maddie. Wat vreselijk.’


  ‘Tja, maar dat helpt natuurlijk niks. Ik laat ze niet in de steek, begrepen? Nooit!’


  ‘Maar je kúnt het Drakenhart niet aan Barber geven. Dat moet je toch begrijpen.’


  ‘Kan me niet schelen. Ik heb er alles voor over om ze te redden.’


  ‘Maar daarmee red je ze niet! Alsjeblieft, Maddie. Laat ons proberen je te helpen.’


  ‘Jullie hebben een hele stad om te redden. Plus alle lagere gilden. Grace en J.R. kúnnen niet jullie prioriteit zijn. Maar dat zijn ze wel voor mij.’


  Op de een of andere manier wist Jack plotseling op haar af te springen. Hij probeerde haar rugzak vast te grijpen. Als reactie liet Madison de balustrade los om de rugzak tegen zich aan te klemmen. Ze viel naar beneden... En toen grepen Sephs hete handen haar polsen vast en trok hij haar met een bovenmenselijke krachtsinspanning over de balustrade. Met zijn drieën belandden ze op de vloer, vechtend om de rugzak. Jack of Seph of wie dan ook wist hem bijna uit Madisons handen te trekken, maar ze had de rits al half opengemaakt en stak nu haar hand naar binnen, zoekend naar de steen. Het was nu of nooit.


  Madison schoof haar jasje opzij en voelde het gladde oppervlak van het Drakenhart onder haar vingers. Ze trok de steen tevoorschijn, klemde die tegen haar borst en deed een paar passen naar achteren, zich vaag bewust van de trap die daar ergens was. ‘Ik waarschuw jullie: kom niet dichterbij.’


  Ze kwamen van twee kanten op haar af, het geluid van hun ademhaling even luid als het bonken van haar hart. Er explodeerde iets buiten, vlakbij. Het gebouw schudde op zijn grondvesten, er vielen stukken pleisterwerk van het plafond naar beneden en de kroonluchters zwaaiden onrustig heen en weer.


  Madison draaide zich om, sprong de trap af, botste in de laatste bocht tegen de muur aan en viel de laatste paar treden naar beneden. Daardoor belandde ze languit op de vloer van de kerk. In een reflex wilde ze zich om de opaal krullen om die te beschermen, maar opeens kon ze zich niet meer bewegen. De steen in haar handen vlamde op en vibreerde, het licht drong door haar huid en vlees heen en onthulde de beenderen eronder, alsof ze een of ander fantasiefiguur uit een film was.


  Madison knipperde met haar ogen en kneep ze half dicht tegen het felle licht dat het schip van de kerk overspoelde en zelfs de schaduwen uit de meest verborgen hoeken verdreef. Veraf hoorde ze iemand schreeuwen: ‘Madison!’ Een naam die haar bekend voorkwam. De steen onder haar vingers werd zachter, kneedbaar, het harde oppervlak smolt weg als gesponnen suiker. Met een schok dreunde er een sterke kracht bij haar naar binnen, een beetje zoals de genezende appelcognac die Min haar wel eens had laten drinken, maar dan anders. Madison voelde zich hulpeloos, dronken, de wereld tolde om haar heen – totdat ze bijna moest overgeven. Er brandde een onblusbare fakkel binnen in haar, het vuur laaide op onder haar huid en dreigde erdoor naar buiten te barsten. Iemand gilde, en ze besefte dat ze het zélf was.


  De steen was een vlam tussen haar handen. En opeens was hij verdwenen, slinks haar lichaam binnengeglipt, zodat ze van binnenuit werd verlicht.


  Ze herinnerde zich iets wat Hastings ooit had gezegd.


  Dooddoeners trekken allerlei soorten magie aan.


  Ergens vlakbij klonk het lawaai van een strijd. De Rozen moesten binnen de Anderlingwering zijn. Nu was er geen ontsnapping meer mogelijk, nu kon ze nooit meer weg hier.


  Haar enige hoop om Grace en J.R. te redden was verwoest. Die fakkel in haar binnenste, die vlam die tot diep in haar wezen was doorgedrongen, moest haar maar opbranden, zodat er alleen een klein hoopje as van haar overbleef.


  Madison drukte haar oververhitte handen tegen de koele stenen vloer en duwde zich overeind tot ze zat. Ze schoof achteruit, zodat ze tegen een houten kerkbank aan kon leunen. Ze verlichtte de hele kerk als een zon. ‘Hij is weg,’ zei ze hulpeloos. De tranen sisten op haar hete wangen, ze verdampten zodra ze tevoorschijn kwamen.


  ‘Niet weg,’ hoorde ze een stem.


  Madison hief haar hoofd op. Snowbeard kwam over het middenpad naar haar toe schuifelen, hij zocht steun bij de kerkbanken aan allebei zijn kanten. Hij was kleiner dan ze zich herinnerde, de groeven in zijn gezicht meedogenloos goed zichtbaar in het felle licht. De hitte binnen in haar barstte uit elkaar en verbrokkelde. Ze gaf toe zonder zich te verzetten: er was een andere aanwezigheid in haar binnenste die haar opzijschoof.


  ‘Madison,’ fluisterde Seph. Jack stond achter hem en samen kwamen ze op haar aflopen, heel voorzichtig, zoals iemand een bom of de duivel zou benaderen. Wìll en Fitch liepen daar weer op een behoedzame afstand achter, ongetwijfeld gealarmeerd door het tumult van de achtervolging. Mercedes stond verstijfd bij de ingang van de kapel, niet van zins om haar patiënt in de steek te laten.


  De vreemde aanwezigheid in Madisons binnenste verroerde zich en nam de controle over haar lichaam over. Madison stond op, heel gracieus, en ze leek groter en groter te worden terwijl ze dat deed, totdat ze boven hen allemaal uittorende. Haar armen zweefden vederlicht achter haar rug, als vleugels. Haar huid weerkaatste het licht, als glanzende schubben. En haar ogen veranderden: haar pupillen werden verticale spleetjes. Ze was prachtig en afschuwelijk tegelijk en op de een of andere manier niet langer Madison Moss.


  ‘Nee.’ Seph keek naar haar op, zijn ogen opengesperd van angst. ‘Alsjeblieft, Maddie...’


  Madison voelde een krachtige aanwezigheid: ze werd overspoeld door een golf van herinneringen en emoties, pijn en verdriet, die haar geest doorkliefde zoals een dolk een stuk papier. Ze was samen met de koningin... ze wás de koningin... haar geest echode tussen de een en de ander.


  Ze was een draak... met glanzende schubben in allerlei kleuren: rood, smaragd en goud, ze boog haar lange, smalle kop naar Seph en de anderen toe en hield haar schitterende vleugels strak tegen haar lichaam aan gevouwen om niet tegen de wanden van de kerk aan te stoten. En toen was ze Madison weer... of in ieder geval iemand die erop leek.


  De herinneringen van de koningin namen haar geest over en ze keek met de ogen van een draak. De kerk vervaagde en ging over in een ruig en groen landschap vol uitstekende rotsen. Nicodemus Snowbeard was veranderd, hij was nu een veel jongere man, knap, zonder baard, met zwarte ogen en haar in de roodachtig gouden kleur zoals dat van Jack. Seph en de anderen stonden in een kring om haar heen, verstijfd als menhirs, overrompeld en in de ban van de wil van de koningin.


  Madison keek vanaf grote hoogte op hen neer. Ze strekte haar lange nek naar hen uit. Iedereen deinsde bang naar achteren.


  ‘Demus!’ De koningin sprak via Madison. ‘Nicodemus Hawk.’ Haar stem schalde over de bergtoppen, zo hard dat de vogels verschrikt opvlogen uit de bomen.


  De jonge Nick viel op zijn knieën en boog zijn hoofd. Hij was duur gekleed, in prachtig leer en verfijnde zijde, de snit van zijn kledij verraadde de gespierdheid van een soldaat. ‘Koningin Aidan Ladhra.’


  ‘Nick,’ zei Jack, zijn hand op het heft van zijn zwaard. Maar Nicodemus Hawk Snowbeard hief zijn hand op en schudde zijn hoofd. Er vloog een uitdrukking over Demus’ gezicht die op hoop leek.


  De herinneringen van de koningin tuimelden door Madisons hoofd als heldere kiezels in een stroom – terwijl Madison ineengedoken in een hoekje zat.


  ‘Je hebt me verraden,’ sprak koningin Aidan.


  Demus’ voorhoofd raakte de grond. ‘Ja, mijn koningin.’ Hij veranderde weer in de bekende oude man met de witte baard. Maar de ogen – die bleven hetzelfde.


  ‘Ik heb jaren geslapen,’ zei de koningin enigszins verbijsterd. ‘Terwijl jij oud bent geworden.’


  Hij vertrok geen spier. ‘Ja, uwe majesteit. Er zijn meer dan duizend jaar verstreken. Ze noemen me tegenwoordig Snowbeard.’


  ‘Dat past bij je, je bent een ouwe man,’ zei ze gemeen. ‘Ben je ook wijzer geworden, of alleen ouder?’


  Demus kromp in elkaar. ‘Ik hoop van wel, majesteit.’


  ‘Waarom heb je me uit de berg gehaald?’


  ‘U beloofde tussenbeide te komen als we ons niet aan het Convenant hielden.’


  ‘Ik heb helemaal niets beloofd. En het Convenant is jóúw creatie, niet de mijne. Het zijn jóúw leugens, niet die van mij.’


  Nick stak zijn handen uit, palmen naar boven – een smeekbede. ‘Het Convenant heeft ervoor gezorgd dat de oorlogen tussen de magiërs ophielden. Voor een tijdje.’


  Madison/koningin Aidan geeuwde en spuwde vuur, helemaal tot aan de andere kant van de vallei. ‘Maak elkaar maar af, het kan me niets schelen. De wereld zal er beter aan toe zijn zonder jullie.’


  ‘We hebben uw hulp nodig,’ hield Nick aan.


  ‘Wees creatief, zou ik zeggen. Gebruik mijn naam, als je moet. Dat doe je toch al jaren. Ik ga weer slapen. Ik heb de prachtigste dromen gehad.’ Ze sloot haar ogen alsof ze van plan was zich weer terug te trekken in haar dromen en Madison achter te laten.


  ‘Ik heb fouten gemaakt.’


  De ogen gingen weer open. Ze bestudeerde hem zonder interesse. ‘Misschien ben je inderdaad iets wijzer geworden. Vroeger was je arrogant. Maar vertel eens: Vind je het zelf eerlijk een Dooddoener te gebruiken om mij te dwingen tevoorschijn te komen?’


  ‘Ze is een goede match, majesteit. Ze schildert en houdt van kunst. En van dingen die schitteren. Net als u.’


  ‘Niemand is een goede match voor een draak. We zijn blijkbaar bedoeld om eenzaam en alleen te blijven.’ Ze zweeg en sloot haar ogen. Madison voelde dat ze intensief werd bestudeerd. ‘Madison Moss. Wat een vreemde naam. Haar geest lijkt die van een draak, een en al verlangen. Ze heeft meer schilderijen in haar hoofd dan ze in drie levens kan maken.’ De koningin opende haar ogen. ‘Ze houdt van de jongen,’ sprak ze toen abrupt, met een boze blik op Seph.


  Nick knikte. ‘Ja.’


  ‘Hij zal haar verraden,’ zei de koningin, terwijl ze gevaarlijk opvlamde en haar klauwachtige hand naar Seph uitstrekte. Seph stond doodstil en kneep zijn ogen dicht.


  Nee! Laat hem met rust! Madison worstelde onhandig met de koningin binnen in haar en probeerde de controle over te nemen.


  ‘Nee!’ zei Nick snel, terwijl hij weer veranderde in de jonge Demus. ‘Hij houdt ook van háár. Hij is veel wijzer dan ik was.’ Hij wachtte even. ‘Ik weet dat u moe van het leven bent. Maar ik geloof in deze jonge mensen – dat zij hun weg naar de vrede zullen vinden.’


  Koningin Aidan nam hem van top tot teen op, haar ogen vlogen van Seph naar Jack. Seph huiverde nog altijd onder haar verblindende blik. ‘De jongen is niet in orde,’ zei ze, terwijl ze haar lip optrok en messcherpe tanden ontblootte. ‘Hij gebruikt Hersenbrander.’


  ‘Hij doet zijn uiterste best om de mensen van wie hij houdt te redden. Hij zou zijn leven geven voor dat van hen.’


  ‘Hmm.’ Nu weer terug in Madisons gedaante, stak ze haar hand uit en legde haar vinger midden op Sephs voorhoofd. Sephs hele lichaam ontspande, zijn vuisten gingen open en de pijn en uitputting verdwenen uit zijn gezicht. Seph viel op zijn knieën en boog zijn hoofd. ‘... majesteit,’ fluisterde hij, terwijl er een snik opwelde uit zijn keel. ‘Madison... is alles... goed met haar? Alstublieft. Zij heeft dit allemaal nooit gewild. Neem haar niet met u mee. Neem mij in haar plaats.’


  De koningin keek een tijd op hem neer, boog zich voorover en gaf hem een kus boven op zijn hoofd. Ze richtte zich tot Demus. ‘Wat wil je dat ik doe?’


  ‘Een einde maken aan het conflict. De Rozen tot de orde roepen.’


  De koningin zette haar stekels op. ‘Ik heb nooit over jullie willen heersen. En juist jij, Nicodemus, weet dat als geen ander. Ik wilde een genootschap. Samenwerking tussen gelijken. Ontmoetingen tussen geesten en het samensmeden van harten. Filosoferen en discussiëren onder de bomen. En jij hebt een samenzwering tegen mij geleid.’


  Demus gaf lange tijd geen antwoord en toen hij sprak, was dat met gebroken stem. ‘Ik ben... zo moe... van steeds proberen alles weer goed te maken. Als ik mijn fouten ongedaan kon maken, zou ik dat meteen doen.’ Hij veranderde weer terug in de grijze, bebaarde Nick. ‘Als u dit geschil niet wilt proberen op te lossen, haal de gaven die u hebt uitgedeeld dan weer terug. De Anderlingstenen.’


  De koningin gebaarde naar Seph en de anderen. ‘Nicodemus, jij hebt al een lang leven achter de rug, maar zij zijn nog jong. Hun Anderlingstenen zijn een enorme prijs om te betalen voor het zuiveren van jouw geweten.’ Ze glimlachte bedroefd en stak haar hand uit. ‘Nicodemus. Het tijdperk van de draken is voorbij. Ik ga terug naar de berg om te slapen. Kom met me mee en neem rust.’


  ‘De Rozen zullen de andere gilden uitroeien of tot hun slaven maken.’ Nick ontmoette Madisons ogen en keek toen weer weg. ‘En dan zullen ze elkaar uitmoorden. Ze zullen de wereld vernietigen.’


  De koningin haalde haar schouders op, alsof ze wilde zeggen: wat kan mij dat schelen? Toen leek ze toch medelijden met Nick te krijgen. ‘Het is toch al te laat. Ik heb afstand gedaan en alles aan het meisje overgedragen,’ zei koningin Aidan.


  Nicks hoofd schoot omhoog. ‘Wat?’


  ‘Het meisje is een bloedverwante, een afstammeling van de Drakengarde. Ze draagt de steen van dat geslacht in zich. Ik heb haar benoemd tot de erfgenaam van het Drakenhart, degene die kracht geeft of neemt. Als jij iemand zoekt die over jullie kan heersen, dan heeft zij de macht daartoe.’


  Wacht even, dacht Madison, terwijl ze als een knikker gevangen in een glazen pot tegen de wanden aan rolde. Over welk meisje gaat het hier?


  Nick schraapte zijn keel. ‘Maar... zoveel magische kracht in de handen van één persoon?’


  Koningin Aidan haalde nonchalant haar schouders op. ‘Zij wil het ook niet,’ zei ze. ‘En dat is een goed teken. Laten we erop vertrouwen dat ze haar macht goed gebruikt, vind je niet?’


  ‘Maar, majesteit...’


  De koningin rees op. ‘Vaarwel, Demus. Je weet waar je me kunt vinden.’ Madison voelde dat de geest van de koningin even langs haar heen streek terwijl ze uit haar verdween – en plotseling voelde ze zich afschuwelijk verlaten en alleen.


  Het groene landschap vervaagde en de muren van de kerk doemden weer op rondom hen. De anderen kwamen weer in beweging, alsof er een betovering was verbroken.


  Madison keek omlaag naar haar eigen lichaam. Ze zag wazig en wist dat ze aan het hallucineren moest zijn. Haar huid gloeide nog hevig en ze leek van de ene in de andere gedaante te vloeien – eerst een meisje in een spijkerbroek, toen een koningin behangen met sieraden, en toen iets wat leek op een draak. Haar huid glinsterde als het licht erop viel en haar bewegingen leken vlammen in hun kielzog te hebben.


  Seph pakte een kerkbank vast en ging staan. ‘Madison?’ vroeg hij voorzichtig. ‘Jij bent het echt, toch? Maar... je verandert steeds.’ Hij stak zijn handen naar haar uit en toen Snowbeard hem waarschuwde: ‘Voorzichtig!’ trok hij zich daar niets van aan.


  Het was alsof ze een elektriciteitskabel vastpakte – de kracht vloeide uit hun beider vingertoppen en vermengde zich of botste tegen elkaar. Sephs aanraking leek haar steunpilaar, haar anker, en ze hield hem stevig vast terwijl ze hunkerend in zijn ogen staarde. Zijn groene ogen stonden nu helder, niet langer vertroebeld door pijn en verdriet. Hij boog zich naar haar over en kuste haar, weer een uitwisseling van magie, twee sterke krachten, waardoor Madison zich overspoeld voelde door schuldgevoelens en dankbaarheid.


  Hij weet wat ik heb gedaan, hij weet hoe ik ben, maar hij haat me niet.


  ‘Nick. Dus jíj was het.’ Jacks stem was ijskoud.


  Madison draaide zich om. Ze was vergeten dat er nog andere mensen waren.


  Jack haalde zijn dolk uit zijn gordel en richtte die op Nick, zijn helderblauwe ogen brandden in zijn gezicht dat bleek zag van woede. ‘Dus jíj was Demus... de magiër die het gildensysteem heeft bedacht en opgericht, die... die het Convenant heeft geschreven.’


  Nick zweeg zo’n lange tijd dat Seph dacht dat hij geen antwoord zou geven. En toen hij begon te spreken, was hij nauwelijks te verstaan. ‘Ja. Ik heb de opstand tegen koningin Aidan geleid. Het is heel lang geleden, Jack. Ik was... heel ambitieus. Heel overtuigd van mezelf. Ik zag niet in waarom wij verantwoording zouden moeten afleggen aan een draak, hoe wijs en eerbaar die ook was. De prijs van zo’n lang leven als het mijne is dat je moet inzien hoeveel fouten je hebt gemaakt.’


  ‘En de toernooien? Waren die ook jouw idee?’ Jacks stem haperde.


  Nick boog zijn hoofd tegen deze aanval. ‘Ik had niet voorzien hoeveel verwoestingen zoveel macht in de handen van menselijke wezens zou veroorzaken. Het waren niet alleen de Anderlingen die daar het slachtoffer van werden en stierven, maar ook duizenden Gewoonlingen, in oorlogen die over de hele aardbol woedden. En daarbij vernietigden we de aarde ook nog eens – we vergiftigden de atmosfeer, bevuilden de rivieren en doordrenkten de grond met bloed.


  Dus stelde ik, met de hulp van een aantal medestanders, het Convenant op en overtuigde de vertegenwoordigers van de gilden ervan het te ondertekenen. De magiërs maakte ik wijs dat ons een magische ramp te wachten stond als we er ons niet aan hielden. Ik creëerde een legende en bekrachtigde die met magie. Degenen die zich niet aan de regels hielden, moesten daarvoor boeten. Het was een enorme krachtsinspanning om dat voor elkaar te krijgen, maar ik was toen jong en heel krachtig.’ Hij keek op naar Jack. ‘Ik weet dat het moeilijk te geloven is, maar het Spel heeft duizenden levens gered.’


  ‘Alleen geen krijgerslevens,’ zei Jack bitter. ‘Wíj zijn tenslotte vervangbaar.’


  Snowbeard liet zich in de kerkbank zakken die het dichtste bij stond, zijn ogen nog steeds op Madison gericht. ‘Ooit leek dat... een redelijke ruil...’


  ‘Een redelijke ruil?’ Jacks stem sloeg over. ‘En nu ligt Ellen daar, dodelijk verwond...’


  Als om zijn opmerking kracht bij te zetten, vloog er een brandend projectiel door het glas-in-loodraam boven het altaar en kwam er een regen van glassplinters op hen af. Seph stak zijn hand op en de scherven vielen direct recht naar beneden, alsof ze op een onzichtbare muur waren gestuit. ‘Ze rukken op,’ zei hij. ‘We kunnen beter maken dat we wegkomen.’


  Maar Madison legde haar hand op Nicks schouder. Hij kromp hevig in elkaar door haar aanraking en ze trok haar hand snel terug. ‘Waardoor ben je veranderd?’ vroeg ze.


  Hij glimlachte, zijn gezicht rimpelde op de bekende manier. ‘Tja, meiske, ik werd verliefd. Op mijn vijftiende bruid. Ik was stapelgek op haar, helemaal van de kaart. En ik had er geen idee van dat ze krijgersbloed in zich droeg. Toen onze zoon geboren werd als krijger, probeerde ik hem verborgen te houden. En toen de Rozen hem toch te pakken kregen voor het Spel, heb ik hem... eh... bevrijd en zijn we naar Amerika gevlucht. Dat was in 1802.’ Hij wreef met zijn hand over zijn gezicht. ‘Jack, jouw oudovergrootmoeder Susannah was mijn achterkleindochter.’


  Jack stopte met ijsberen en draaide zich met een ruk om. Hij leek vervuld van afschuw. ‘Dus u bent... u bent mijn... grootvader?’


  ‘Zoiets. Met heel veel “overs” ervoor. Toen ik jong was, leek ik enorm veel op jou. Hoewel ik niet zo... gespierd was.’ Nick schudde de herinnering van zich af. ‘De afgelopen jaren heb ik geprobeerd de hiërarchie van de gilden te hervormen, maar ik bleek er de kracht niet meer voor te hebben. Mijn magische kracht is langzaam verminderd, terwijl het gildensysteem een eigen leven is gaan leiden. Toen Jason het Drakenhart meebracht, hoopte ik dat het de link naar onze verloren koningin zou kunnen zijn. Een laatste kans.’


  ‘Wat... wat is het precies?’ vroeg Seph. ‘Het Drakenhart, bedoel ik.’


  Nick haalde zijn schouders op. ‘Het Drakenhart bevat de essentie van de koningin. Zowel haar wezen als de magische krachten die de koningin aan de Anderlinggilden heeft geschonken.’


  Intussen hoorden ze het strijdgewoel naderen. Er klonk een salvo aan explosies en buiten laaiden de vlammen hoog op. Ze wierpen bizarre schaduwen op de muren en de vloer en er walmde dikke rook langs de ramen naar binnen.


  ‘Nou, niets van dit alles zal nog veel verschil voor ons maken,’ merkte Seph op. ‘Ze zijn binnen, dat is duidelijk.’


  ‘Dus... dan is dit het einde,’ zei Fitch, met zijn vuist tegen zijn hart gedrukt. ‘Dan wil ik nog zeggen dat het echt...’ Hij slikte met moeite. ‘Ik had het niet willen missen,’ vervolgde hij, zijn stem zacht in de gewelfde kerk.


  Seph voelde in zijn zak en haalde daar het flesje met Hersenbrander erin uit. Hij staarde er even naar en liet het toen op de grond kapotvallen.


  ‘Luister,’ zei Seph. ‘Jullie gaan Ellen halen en nemen haar via de tunnel in de crypte mee naar het meer. Ze weten niet met hoeveel we hier zijn. En ze zijn door de Anderlingwering heen, dus misschien is er nog een manier om te ontsnappen.’


  ‘En wat ga jij dan doen?’ vroeg Will wantrouwend.


  ‘Ik zal ze zo lang ik kan tegenhouden. Om jullie een voorsprong te geven met Ellen. En dan kom ik ook,’ zei Seph luchtig.


  ‘Nou,’ zei Wìll, die er niets van geloofde. ‘Mooi niet. We gaan met zijn allen of we blijven allemaal hier.’


  ‘Dit is mijn schuld,’ zei Madison. ‘Het spijt me zo verschrikkelijk. Ik probeerde alleen... alleen Grace en John Robert te redden en nou heb ik alles verknoeid. Jullie hadden één kleine kans en die heb ik verpest. En nu is Jason dood en Ellen zwaargewond en het Drakenhart verdwenen en komen ze op ons af.’


  ‘Madison,’ begon Seph. Maar ze wist dat ze hem nu niet moest aankijken, anders zou ze van gedachten veranderen.


  Ze vervolgde: ‘Jullie moeten allemaal gaan. Dan ga ik naar buiten en probeer ik hun krachten in me op te zuigen. Ik kan het in ieder geval proberen.’


  ‘Madison.’ Deze keer was het Nick. ‘Dat heeft geen zin. Niet op de manier die jij bedoelt. Je bent geen Dooddoener meer, maar...’


  ‘Ga me nou niet proberen om te praten. Ik heb mijn besluit genomen.’ Ze voelde zich bijna vredig nu ze dat eenmaal had gedaan.


  ‘Nee,’ zei Seph. ‘Jij hebt hier nooit bij betrokken willen raken. Wij hebben je erbij gehaald en...’


  ‘Luister, jullie! Nu!’ Nick Snowbeards stem dreunde met iets van zijn oude kracht en iedereen stopte met praten. ‘Madison,’ vervolgde hij wat zachter. ‘Jij hebt inderdaad de mogelijkheid om ons allemaal te redden, maar je moet snel en slim optreden. Ik kan je wat dingen leren, maar er is niet veel tijd.’


  ‘Hoe? Wat dan?’ Ze keek naar de anderen, die net zo onwetend leken als zij.


  ‘Met het Drakenhart.’


  Ze keek hem aan of hij krankzinnig was geworden. ‘Het Drakenhart is verdwenen.’


  ‘Je vergist je.’ Nick stond op en legde zijn vinger tegen haar borstbeen. ‘Het Drakenhart is hier.’


  ‘Wát?’ Madison keek volkomen verbijsterd.


  Nick glimlachte grimmig. ‘Madison, of je het nou leuk vindt of niet, jij bent, hoe zal ik het zeggen... de erfgenaam van de Draak.’


  HOOFDSTUK ZEVENENDERTIG


  DE ERFGENAAM VAN DE DRAAK


  Toen de beslissende aanval eindelijk begonnen was, ondervonden ze verbazend weinig tegenstand bij de Anderlingwering, vond Jessamine Longbranch. Na dagen en weken van bezetting leek het alsof de rebellen veel minder krachtig waren dan ze hadden gedacht. De Rozen buiten de Anderlingwering hadden ironisch genoeg de meeste verliezen geleden vanwege gevechten tussen de Huizen onderling en een duivelse serie niet-magische mijnen en explosieven die onder de grond tussen de twee muren bleek te liggen.


  Het was heel ongemanierd van magiërs om elkaar met dat soort niet-magische middelen te bestoken.


  Uiteindelijk lukte het hun om op drie plaatsen door de Anderlingwering te breken. Toen het leger vanaf verschillende kanten het stadje binnenstroomde, leken de rebellen in rook opgegaan. De Rozen wierpen vuurkolommen door de straten en steegjes van Trinity, maar het was alsof ze op spoken jaagden.


  Maar het feit dat Jess Joseph McCauley, Jack Swift en Ellen Stephenson niet zag, stelde haar absoluut niet gerust. Haar grootste angst was dat ze de een of andere manier hadden gevonden om mét het Drakenhart te ontsnappen – en nu op weg waren naar een ontmoeting met Hastings en Downey.


  Er viel ook nergens een teken van Madison Moss te ontdekken.


  Maar het Drakenhart was ongetwijfeld nog in de buurt, dat voelde ze, de steen moest ergens in het centrum van het stadje zijn. Ze moest hem vóór Geoffrey Wylie en de Rode Roos te pakken zien te krijgen.


  Dus toen Jess eenmaal door de Anderlingwering heen was, verspilde ze geen tijd aan het doden van de laatste verdedigers, maar liet het schoonvegen over aan de anderen en leidde een groepje van haar loyaalste soldaten naar de bron van magische kracht die opwelde uit het hart van het stadje.


  Trinity was veranderd in een ruïne. Vanaf het ooit pittoreske plein kolkten nu zwarte rookwolken de ochtendnevel in; er stonden alleen nog kapotgeschoten winkelpuien omheen en alles was bezaaid met glasscherven. De rijkversierde Victoriaanse huizen stonden in lichterlaaie. De straten waren verlaten, de Gewoonlingbewoners nergens te zien.


  Jess zag zowel links als rechts van haar beweging, een flits rode tenues. Geen rebellen, maar een stelletje van haar zogenaamde bondgenoten. Ze wierp vuurstralen in beide richtingen en hoorde gegil toen die doel troffen. Ze kon wel wat minder concurrentie gebruiken.


  Toen versnelde ze haar pas tot een onelegant drafje. Als zij het Drakenhart kon voelen, konden de anderen dat ook...


  Nadat ze een hoek om was gerend, stopte ze abrupt en vloekte. Voor haar verrees een grote stenen kerk als een enorm schip – dat in een zee van magiërs dobberde, van de Rode Roos, van de Witte Roos, plus een stelletje van die moedige idioten die geloofden dat die nieuwe oecumene serieus bedoeld was.


  Ze was te laat. Na een ruwe schatting van het aantal magiërs schudde ze haar hoofd.


  Geoffrey Wylie begroette haar op de kerktrappen. Er lag een brede grijns over zijn afstotelijk lelijke gezicht. Hij werd aan alle kanten beschermd door schilden uit angst voor een eventuele aanval. Vanuit de kerk. Of van zijn bondgenoten. ‘Jess! Blij dat je er ook bent. We hebben geëist dat de rebellen het Drakenhart overdragen en wachten nu op hun reactie.’


  Jess schudde haar haar naar achteren en snoof minachtend. ‘Mijn hemel, Geoffrey, waarom onderhandel je in vredesnaam met hen?’


  De glimlach bleef op zijn gezicht geplakt. ‘Zodra we het Drakenhart in handen hebben, gaan we natuurlijk opnieuw onderhandelen. Dan komen we gewoon terug op onze beloften. Let maar op, dan kun je nog wat leren.’


  Alsof hij hun gesprekje had gehoord, verscheen op dat moment de jonge magiër Joseph McCauley op een galerij op de eerste verdieping van de kerk. Hij was helemaal in het zwart gekleed en schitterde door alle afweermagie die hem bedekte. Een paar overenthousiaste magiërs (de meeste van de Rode Roos) vuurden meteen een vlammenregen op hem af, die hij minachtend wegwuifde. De jongen overzag zijn tegenstanders zoals je een zwerm mieren bekijkt – wat lastig, maar geen onoverkomelijk probleem.


  Jess moest toegeven dat het een knappe jongen was, hoewel hij zijn vaders gewoonte om langs zijn neus op iedereen neer te kijken al onder de knie had. Jammer dat hij zoveel slecht bloed in zich droeg.


  Ik had die meid gevangen moeten houden, dacht ze. Misschien was die McCauley daarmee nog over te halen geweest.


  De stem van de jongen galmde over het kerkplein. ‘We hebben uw voorstel besproken,’ zei hij. ‘En hebben een tegenvoorstel.’ Hij pauzeerde even, alsof hij er zeker van wilde zijn dat hij de volledige aandacht van alle aanwezigen had. ‘Wij stellen een nieuw Convenant voor: een Convenant van vrede en vergevingsgezindheid. Als u allen weer vertrekt naar waar u vandaan bent gekomen en samenzwering, geweld en aanvalsmagie afzweert, zullen we u toestaan te blijven leven.’


  Wylie was even met stomheid geslagen. Hij kon het bijna niet bevatten. ‘Zijn jullie gek geworden?’ sputterde hij. ‘Wat is dat voor een idioot voorstel?’


  ‘Als u weigert,’ vervolgde McCauley onverstoorbaar, ‘nemen we uw magische gaven af en wordt u allemaal Gewoonlingen.’


  Er ging een woedend gemompel op.


  Jess kon niet anders dan bewondering hebben voor de arrogantie van de jongen. McCauley had duidelijk ook zijn vaders vermogen geërfd niet te beseffen wanneer hij was verslagen.


  Wylie was minder onder de indruk. ‘Wel verdomme, jij pedant klein ettertje...’


  ‘Dit is een heel genereus aanbod,’ schalde McCauleys stem weer, het commentaar van Wylie en de rest van het publiek overstemmend, ‘gezien alle misdaden die u als magiërs hebt begaan. Onder andere de moord op Jason Haley en Madison Moss.’ Aan het eind van de zin trilde zijn stem even, maar of dat van woede of verdriet was kon Jess niet bepalen.


  Uiteindelijk kon ze haar mond niet meer houden: ‘Het meisje is dood?’


  ‘Ze is gedood door neerstortend puin tijdens jullie aanval.’


  Jess snoof. ‘Haley heeft zijn verdiende loon gekregen. Hij is zijn belofte niet nagekomen. En als het meisje dood is, is het jullie eigen schuld, dan hadden jullie maar geen tegenstand moeten bieden.’


  McCauley stond doodstil. ‘Maar ze ís dood, nietwaar?’ zei hij zacht. ‘En als jullie er niet waren geweest, zou ze nog leven.’


  ‘Nou is het genoeg geweest met deze onzin,’ zei Wylie. ‘Geef ons het Drakenhart.’


  McCauley boog zijn hoofd en keek even later weer op; er lag een akelig lachje om zijn lippen. ‘Kijk maar uit met wat je wenst!’ Hij keerde zich om en tuurde de kerk in. Er vlamde licht achter de ramen op dat zo fel was, dat Jessamine haar ogen moest afschermen.


  Er bewoog iets in de deuropening: er ontrolde zich een lange, kronkelige nek die zich om de kerktoren wikkelde, waarna er een glitterend lijf volgde, een met schubben bedekte staart tegen de kerkmuren aan kletste, en er een suggestie van vleugels tevoorschijn kwam, een beeld dat zelfs op Jess’ oogleden achterbleef toen ze haar ogen sloot. Er kletterden leistenen van het dak naar beneden, gevolgd door een waterspuwer toen het monster zich om het gebouw heen nestelde. De slangenkop boog naar de magiërs op de grond, de klauwen van het monster omklemden de muur boven de deur. Er zakten magiërs in elkaar die hard op de straatstenen neervielen, geveld door een rauwe, onweerstaanbare kracht.


  Draak! Het woord golfde door de menigte.


  Jess wist zich staande te houden, hoewel met veel moeite. De verschijning was zo fel verlicht dat het onmogelijk was om er wat langer naar te kijken. Het beeld vervaagde en vloeide toen even samen in een menselijke figuur, een vrouw, groot en machtig, met glanzende blauwe ogen en glitterend haar. Ze had een nogal verbijsterde uitdrukking op haar gezicht. Jessamine fronste haar voorhoofd en meende haar ergens van te kennen.


  Wylie was tegen de vlakte gegaan. Hij probeerde zichzelf moed in te spreken en kwam met veel moeite overeind. ‘Dit hebben we al eerder meegemaakt,’ hijgde hij, zijn gezicht krijtwit. ‘Op Second Sister. Het is gewoon een glamour. Een v-v-verschijning. N-niks om bang voor te zijn.’ Hij klonk absoluut niet overtuigd.


  Jessamine werd overvallen door een kille en overrompelende angst. Dit was anders dan op Second Sister. Afgrijselijk anders. Het beest straalde een rauwe kracht uit die tegen haar geest aan sloeg als een stormgolf.


  Een stuk of tien magiërs renden naar voren over het met kinderkopjes geplaveide plein. Er barstten vlammen los uit hun rafelige rij, het vuur vloog met een boog op het beest af dat zich om de kerktoren had gekruld. De aanval trof doel, maar het waren de magiërs die krijsend tegen de grond gingen.


  Daarna kwam er een nieuwe golf van ongeveer twintig magiërs naar voren die het beest aanviel. Op dezelfde manier uitgeschakeld, stortten ze even later neer.


  Na een lichte aarzeling draaide de rest van de magiërs op het plein zich om en probeerde te vluchten. Maar Jess niet: ze had het gevoel dat zij nog een belangrijke rol te spelen had.


  ‘Geoffrey Wylie,’ zei het monster. Het was de stem van een vrouw, met een zachte cadans, vreemd bekend. Wylie kromp ineen en bedekte zijn hoofd met zijn armen, alsof hij zichzelf op die manier kon verbergen. De vroegere Meester van de Rode Roos probeerde zich snel uit de voeten te maken, totdat de draak haar slangenogen strak op hem richtte. Toen bleef hij verstijfd stilstaan, als een konijn dat gevangen is in de koplampen van een auto.


  De draak vervaagde weer, vloeide opnieuw samen, en er verscheen een koningin, gekleed in wat op een ruw gesponnen gewaad leek. Het felle licht dat ze uitstraalde maakte het onmogelijk te zien hoe ze er precies uitzag. Langzaam daalde ze de kerktrappen af, terwijl de stof van haar jurk fluisterend over de stenen sleepte. Drie treden vanaf de grond bleef ze staan. ‘Kom naar voren,’ sprak ze op angstaanjagende toon.


  Wylie schuifelde naar voren, zijn ogen neergeslagen.


  ‘Je hebt mijn gift aan jou misbruikt en te schande gemaakt,’ zei de koningin bijna vriendelijk. Ze strekte haar hand uit naar Wylies borstkas. ‘Dus neem ik die gift nu weer van je af.’


  Wylie versteende, zijn ogen sperden zich zo ver open dat het wit aan alle kanten te zien was. Hij greep de arm van de koningin met twee handen vast en probeerde die weg te duwen. Toen begon hij te krijsen, een hoog, jammerend, wanhopig gegil, en zakte hij huilend op de grond ineen.


  ‘Je bent nu een Gewoonling. Je link met het Drakenhart is verbroken. Je Anderlingsteen is je afgenomen. Leef voort in de wetenschap wat je hebt verloren.’


  Jess had de bescherming van het steegje bijna bereikt toen de koningin haar naam riep.


  ‘Jessamine Longbranch!’


  Jess draaide zich om en wilde wegrennen, toen iets haar tegen de grond smeet. ‘Laat me met rust! Ik heb niks gedaan!’ Ze probeerde op handen en knieën weg te kruipen, maar de stem van de koningin verlamde haar.


  ‘Kom hier!’


  Ze werd als door een magneet naar de koningin toe getrokken. Niet in staat om weerstand te bieden, draaide Jess zich om en wankelde terug naar het plein, naar de plek waar de koningin stond.


  ‘Je bent een moordenaar, een slavenmeester, iemand die levens verwoest,’ zei de koningin. ‘Jason en... en Maddie zijn dood, en Ellen is gewond en geloof me, het zit me tot hier.’ De koningin zweeg even alsof ze haar zelfbeheersing moest hervinden. ‘Je hebt de gave van magische kracht onteerd, en dus neem ik je die gave weer af.’


  De koningin tastte diep in Jessamines borstkas, omklemde haar Anderlingsteen en trok die uit haar lichaam – zo ongeveer als je een kers zou ontpitten. Jessamine had het gevoel dat haar darmen uit haar lijf gerukt werden, hoewel er aan haar huid niets te zien was. Ze viel neer en gilde het uit in helse pijn.


  ‘Je bent nu een Gewoonling,’ sprak de koningin.


  Jess keek op in een wereld die alle kleur had verloren. Met haar armen om zich heen geklemd, hapte ze hortend hevige teugen lucht naar binnen, alsof ze daarmee de leegte in haar binnenste kon vullen. Ze was een magische castraat, zich hevig bewust van wat ze was kwijtgeraakt.


  De vroegere Meester van de Witte Roos voelde de geest van het monster langs haar heen strijken en er sloeg opnieuw een golf van angst door haar heen. Boven haar woede en pijn uit hoorde ze de koningin zeggen: ‘En nu kan de rest van jullie maar beter zo snel mogelijk teruggaan naar waar jullie vandaan zijn gekomen om je leven te beteren, te zorgen dat je vrienden dat ook doen en te bidden dat ik je niet bij me roep.’


  De magiërs stormden het kerkplein af en lieten, egoïstisch als altijd, hun gevallen kameraden achter zonder hen te helpen.


  


  Madison was zo vervuld van bezorgdheid dat ze bang was dat alle doemscenario’s zouden uitkomen als ze er iets over zei. Dus perste ze haar lippen stevig op elkaar en staarde strak het raam uit, het bekende landschap vaag vanwege de ongevloeide tranen en de snelheid waarmee ze reden.


  Seph was net zo stil. Nu en dan vroeg hij iets over de weg en hoe ver het nog was naar Booker Mountain. Ze voelde hoe gespannen hij was en begreep uit zijn opeengeklemde kaken en de manier waarop zijn handen het stuur vasthielden dat hij zich volkomen verantwoordelijk voelde voor degene in wie ze was veranderd en voor alles wat ze misschien nog meer zou verliezen.


  Alles was anders. Dat rauwe, hunkerende gevoel in haar maag was verdwenen. Een gevoel waar ze zich niet bewust van was geweest totdat het weg was. Blijkbaar was een Dooddoener een soort leeg vat, altijd hunkerend naar magische kracht. Gek van verlangen, zo had ze het al omschreven. Ze kon er niets aan doen dat ze zich afvroeg of het Sephs gave was wat haar aantrok in hem.


  Seph en zij draaiden nog steeds om elkaar heen, bang als honden die elkaar niet kenden. Ze voelde een verbondenheid met hem die ze eerder niet had gehad. Zijn magische kracht was verstrengeld met de hare. Iemand die die kracht nooit had gevoeld, zou dat nooit kunnen begrijpen. Hoe bedwelmd je erdoor raakte. Maar ze was als een kind met een gevaarlijk wapen waar de veiligheidspal vanaf is: boordevol kracht en zonder enige notie hoe ze haar kracht moest gebruiken, iets wat Seph haar onmiddellijk duidelijk had gemaakt.


  ‘Probeer te kalmeren,’ zei hij nu en hij legde met een geforceerde glimlach zijn hand op haar knie. ‘De vonken springen van je af. Als je kortsluiting maakt, moeten we straks de rest van de weg nog lopen.’


  ‘Bij jou niet dan? Kijk naar jezelf.’


  ‘Ik zég het alleen maar.’


  ‘Léér het me dan, verdomme.’ Ze kon haar woorden niet inhouden. Ze was zo wanhopig op zoek naar kennis; op een manier zoals ze nog nooit eerder had gehad, behalve wat schilderen betreft.


  Seph haalde zijn hand van haar knie. ‘Dat zal ik ook doen, dat heb ik je toch gezegd. Maar het is niet iets wat je in een paar uurtjes onder de knie hebt. Ik was een regelrechte ramp voordat ik het leerde. En veroorzaakte die ook. Je hebt veel meer magische kracht dan ik, dus kan er ook veel meer misgaan.’


  Bij het zien van zijn bleke, afgetobde gezicht voelde ze een vlaag van spijt. ‘Jij zou eigenlijk op zoek naar je ouders moeten zijn.’


  ‘Dat ga ik ook doen, zodra dit voorbij is.’ Hij wachtte even, zoekend naar de juiste woorden. ‘Mijn ouders zijn volwassen en dus beter in staat om zichzelf te verdedigen.’


  Om eerlijk te zijn was ze blij dat hij erop had gestaan mee te gaan. Ze zou zelfs een heel leger hebben verwelkomd. Als de kinderen er veilig door thuiskwamen...


  Als ze een draak was, zou ze over de heuveltoppen scheren en naar beneden duiken om Warren Barber vast te grijpen, hem hoog mee de lucht in nemen en hem dan van het dichtstbijzijnde klif af te donderen, nadat ze hem eerst had ontfutseld waar Grace en J.R. zaten.


  Maar over die gedaanteveranderingen van haar had ze geen controle – en over de rest ook niet, trouwens. Haar drakenwezen was zoiets als de herinnering van iemand anders, die soms opeens naar boven kwam, onaangekondigd en niet opgeroepen.


  En toen zag ze er opeens een: een geel lintje dat aan de tak van een pijnboom hing. ‘Hier! Hier afslaan!’


  Seph gooide het stuur om naar rechts. Ze slipten en hij moest zijn best doen om de auto op de weg te houden. ‘In het vervolg graag iets eerder zeggen.’


  ‘Maar dit is de weg naar Booker Mountain!’ zei Madison. Ze vroeg zich af of Barber van plan was haar in haar eigen huis te ontmoeten? ‘Waar kan hij ze nou verborgen houden? Deze weg gaat alleen maar naar ons huis. En naar dat van de Ropers.’ Ze wilde niet – kón niet – stilstaan bij de gedachte dat de kinderen al dood waren.


  ‘Wat zei hij precies toen je hem belde?’


  ‘Dat ik de gele linten moest volgen en dat hij wel contact zou maken.’


  Het was al bijna donker. De lichten van het dashboard beschenen Sephs gezicht en maakten dat de amuletten die hij om zijn hals droeg schitterden. De wind die door het open raampje kwam, verwarde zijn donkere haar in dikke donkere slierten die tegen zijn witte huid aan tuimelden.


  Er was een tijd geweest dat ze had gedacht dat ze zich dood zou schamen als Seph zag waar ze vandaan kwam. Het huis, verwaarloosde grandeur. Haar moeder, Carlene, net zoiets. Haar broertje en zus die als wilden op de berg leefden – zich verzettend tegen de beleefdheid en manieren die hun grote zus hen probeerde bij te brengen. Maar nu verlangde ze alleen maar naar hen, wilde ze dicht bij hen zijn en schaamde ze zich nergens voor.


  Seph voelde de intensiteit waarmee ze naar hem keek, keek haar even vragend aan en richtte zijn blik weer op de weg – die er opeens niet meer bleek te zijn; er was alleen een lege plek waar de brug vroeger was. Seph trapte op de rem en gooide het stuur om. De auto helde over, sloeg om, ging een keer over de kop en kwam weer met een enorme dreun op zijn wielen terecht in Booker Creek. Madison moest even vechten om de airbag die tevoorschijn kwam van zich af te duwen, maar die verdween gelukkig. In haar rechterarm, die ze voor zich uit had gehouden om de klap op te vangen en niet tegen het dashboard te slaan, zat een diepe snee waar het bloed uit gutste.


  Ze wierp een blik op Seph. Hij hing bewusteloos over het stuur en er kwam een paarse bult boven zijn rechteroog op. Ze duwde haar vingers tegen de zijkant van zijn hals. Zijn hartslag klopte tegen haar huid en ze wist dat ze zo snel mogelijk uit de auto weg moesten om hem in leven te houden.


  Madison wurmde zich uit haar veiligheidsgordel, duwde met haar goede arm het portier open en liet zich in het water glijden, dat op deze plek gelukkig maar kniehoog was.


  ‘Dat is nou altijd het probleem met magiërs,’ hoorde ze Warren Barber vanaf de oever zeggen. ‘Ze zijn er niet aan gewend dat ze slim moeten zijn. Alles wat je nodig hebt is maar één trucje.’


  En dat was precies wat Madison hád: maar één trucje, het trucje dat Nick haar in de kerk had geleerd. Dat zou genoeg moeten zijn. ‘Idioot,’ zei ze, meer tegen zichzelf dan tegen hem. ‘Ik had wel dood kunnen zijn. En dan had jij het Drakenhart nooit in handen gekregen.’


  De bleke wenkbrauwen fronsten zich. ‘Ik had gezegd dat je alleen moest komen.’


  ‘Ik had iemand nodig die me kon brengen.’


  ‘Dus vroeg je McCáúley!’


  Madison ademde diep in, ze probeerde zich uit alle macht te beheersen. Het was niet slim als ze haar troefkaart te snel uitspeelde. ‘Wie anders denk je dat er bereid zou zijn om me helemaal hierheen te rijden?’


  ‘En je dacht dat hij het wel goed zou vinden dat je het Drakenhart aan mij geeft?’


  ‘Hij weet niet dat ik het heb. Hij zou me alleen afzetten en dan zou ik jou alleen ontmoeten.’


  ‘Waar is het dan?’


  ‘Dat zal ik je laten zien zodra ik Grace en J.R. heb gezien.’


  Hij hield zijn hand boven zijn ogen, alsof ze te veel schitterde om naar te kunnen kijken. ‘Laat me eerst die steen maar eens zien.’


  ‘Die heb ik híér niet, idioot!’


  Barber wipte op zijn voeten heen en weer. Ze zag dat hij er niet aan was gewend om een ‘nee’ te krijgen. ‘Je kunt maar beter niet tegen me liegen.’ Hij sprong de oever af, landde soepel op zijn voeten en liep naar de auto toe.


  ‘Laat hem met rust,’ zei Madison scherp. ‘Hij is hartstikke bewusteloos.’ Toen Warren zich door het raampje heen boog, voegde ze eraan toe: ‘Als je hem ook maar met één vinger aanraakt, gaat de deal niet door.’


  Barber ging rechtop staan en keek haar enigszins onzeker en met samengeknepen ogen aan. ‘Wat is er gebeurd? Je lijkt veranderd.’


  ‘Ik wil dit gewoon zo snel mogelijk achter de rug hebben. Kom, laten we gaan.’


  Barbers jeep stond aan het begin van een grindweg geparkeerd die over de helling boven het huis van de Ropers slingerde. Ze reden via haarspeldbochten de berg op over een weg die beter berekend was op de zwoegende gang van overbelaste ossen. Madison had inmiddels wel een idee waar ze naartoe gingen.


  De Coalton Oven was een onderneming van haar oudovergrootvader geweest die een kort leven beschoren bleek te zijn. Hij had een oven gebouwd met een schoorsteen die aan de binnenkant bekleed was met vuurvaste stenen, houtskool gemaakt uit het hout van de bomen uit de omtrek en ijzererts uit de berg gedolven. Dat ijzererts had hij in de oven met behulp van de gloeiende houtskool omgevormd tot ijzeren staven, die drijvend over Booker Creek naar de rivieren Scitio en Ohio vervoerd werden.


  De schoorsteen leunde nog altijd tegen de helling van de berg aan, hoewel de winkel, de kerk en de school die daar ook hadden gestaan, al lang verdwenen waren, ten prooi gevallen aan de erosie die het gevolg was van het kappen van de bomen. Brice Roper wist van het bestaan van de oven en dus moest híj ook degene zijn geweest die Warren deze schuilplaats had gewezen om de kinderen in gevangen te houden.


  De laatste paar honderd meter moesten ze te voet afleggen, over rotsblokken en losliggende keien, omdat het pad te gevaarlijk en onbetrouwbaar was om verder met de auto te kunnen.


  De overblijfselen van de muur om de oven heen waren ingestort, zodat de schoorsteen nu half onder het puin begraven lag. Er ontsproten jonge plantenscheuten aan het beetje aarde ertussen. Iemand had een ijzeren deur in de schoorsteen geplaatst om vandalen te beletten naar binnen te gaan en de historische ruïne te beschadigen. De deur was er nog, stevig afgesloten met een hangslot en half verzonken in het puin.


  Madison draaide zich met een ruk naar Barber om en keek hem aan. ‘Waar zijn ze?’


  Hij haalde zijn schouders op en wees naar de bovenkant van de schoorsteen. ‘Ik heb ze er vanboven af in laten vallen.’


  ‘Je hebt wát?’ Madison kroop de wankele helling naast de schoorsteen op. De stenen gleden weg onder haar voeten en ze moest de schoorsteen met één hand vastgrijpen om niet zelf ook naar beneden te vallen. Helemaal bovenaan kon ze in het zwarte binnenste van de oven kijken. ‘Grace? John Robert?’


  Even kwam er geen reactie, maar toen hoorde ze onder haar iets bewegen. Er kwam een vlaag bedompte lucht naar boven walmen – niet zo raar als twee kinderen dagenlang in een kleine ruimte opgesloten hadden gezeten.


  ‘M-M-Madison?’ Het was Grace, haar stem klonk ongewoon bibberig en zwak.


  ‘Gracie? Is John Robert bij je?’


  En toen begonnen beide kinderen te schreeuwen en te huilen en haar naam te roepen, alsof ze dachten dat ze hen zou vergeten als ze dat niet deden en weer weg zou gaan als ze ermee ophielden.


  ‘Hou vol, lieverds, ik haal jullie eruit.’


  Vanaf haar plek boven op de helling keek ze op Warren Barber neer. Kon ze die hele rotberg maar over hem heen storten en heel even vroeg ze zich af of ze dat nu écht zou kunnen. Maar Barber moest eerst nog iets voor haar doen, iets wat ze zelf nog niet onder de knie had.


  ‘Doe die deur open,’ zei ze, terwijl haar woede alle angst die ze had oversteeg. ‘Nu!’


  ‘Eerst het Drakenhart.’


  ‘Ik heb de kinderen nog niet gezien. Ik weet niet of alles in orde is met ze.’ Ze pakte een vuistgrote steen op en wierp die naar hem toe. Hij raakte Barber op zijn schouder. Misschien een stomme actie, maar wel zeer bevredigend.


  Barber wreef over zijn schouder en trok zijn lippen op in een gemene grijns. ‘Daar zul je voor boeten.’


  En ze wist dat dat misschien zo was, maar het kon haar niks schelen.


  Madison gleed de helling af en sprong, in een lawine van grind, naast hem op de grond. ‘Ik wil eerst zelf zien dat ze niet gewond zijn.’ Ze wilde maar dat ze wist hoe ze haar gedachten kon focussen als een magiër, om hem te overreden. In plaats daarvan botste de kracht van haar wil in het wilde weg en ongecontroleerd tegen die van hem aan.


  Barber keek haar met tot spleetjes geknepen ogen aan en plantte zijn vuisten, trillend van frustratie, stevig in zijn zij. Het leek bijna of ze zijn gedachten kon raden. Hij vond haar natuurlijk onverwachts koppig en omdat ze op dit moment geen van tweeën bij de kinderen konden, kon hij die ook niet tégen haar gebruiken om haar te dwingen te doen wat hij wilde. Dus.


  ‘Oké,’ zei hij met een bloedstollende glimlach. ‘Jij je zin.’ Hij strekte zijn hand met de palm omhoog naar voren en er stootte een luchtvlaag tegen de ijzeren deur. Ze boog naar binnen. Er kwamen rotsblokken van de onstabiele helling af stuiteren die neervielen bij hun voeten.


  ‘Doe verdomme een beetje voorzichtig,’ siste Madison.


  Barber staarde haar aan. ‘Wat is er toch met je ogen?’


  Madison besefte dat ze weer vonkte, zoals Seph het noemde.


  Rustig, Maddie, vermaande ze zichzelf.


  ‘Schiet op!’ zei ze hardop.


  Deze keer liet Barber een vuurstraal als een soort snijbrander om de deur heen gaan. Vervolgens gaf hij de deur een flinke luchtvuistslag, waarop die ratelend naar binnen donderde.


  Madison rook opnieuw een vlaag bedompte lucht en meteen daarna zag ze Grace, die met een gezicht vol roet en tranen in het maanlicht met haar ogen stond te knipperen. Haar zusje stapte over de rafelige metalen drempel heen, draaide zich om en tilde J.R. eroverheen.


  ‘Zo,’ zei Barber, terwijl hij zijn arm naar Grace uitstrekte. ‘Het speelkwartier is voorbij.’


  ‘Rennen!’ schreeuwde Madison en ze ramde haar schouder in Barbers middenrif. Ze tuimelden samen op de grond en Madison probeerde zijn Anderlingsteen vast te pakken, zoals Nick haar had geleerd, maar toen sloeg haar hoofd tegen een steen en zag ze even alleen maar sterretjes. Toen haar hoofd weer helder was, was Barber verdwenen, hij rende over de zijkant van de heuvel achter Grace en J.R. aan. Als hij hen te pakken kreeg, had hij haar weer in zijn macht en dat wist hij maar al te goed.


  Madison stond op, maar viel bijna omdat ze zo duizelig was. Onvast op haar benen rende ze achter hen aan.


  John Roberts voeten slipten weg in de kiezels, hij viel en Barber had hem te pakken. Het jochie bungelde in de lucht, maaiend met zijn armen en benen om zich los te wringen. Grace draaide zich om en wilde terugrennen, maar Madison, die dichterbij kwam, gilde: ‘Nee, Grace. Weg!’ en Grace keerde zich gehoorzaam om.


  Barber strekte zijn arm uit naar Grace en Madison wist dat hij niet zou missen toen er een vuurstraal uit zijn vingertoppen schoot. Madison schreeuwde het uit toen Grace erdoor werd getroffen en de straal niet ophield, maar door- en doorging, een onophoudelijk stromende rivier van vlammen die aan Warrens lichaam werden onttrokken.


  Barbers gezichtsuitdrukking was even volkomen verbijsterd, maar toen tot hem doordrong wat er gebeurde veranderde die in afgrijzen. ‘Nee!’ krijste hij, terwijl hij John Robert liet vallen en probeerde van Grace los te komen.


  J.R. kroop op handen en voeten naar Grace toe die als een engel der wrake op de heuvel stond, haar haren wapperend in de wind, totdat Barber in elkaar zakte en van de berghelling af tuimelde in het niets.


  Bijna net zo geweldig als hem van een klif af laten donderen.


  Barber had waarschijnlijk nooit bedacht dat magische gaven meestal in de familie zitten en dat dat ook kon gelden voor de talenten van Dooddoeners...


  


  Nicodemus Snowbeard stierf de dag nadat de bezetting van Trinity eindigde, zijn leeftijd werd ergens tussen de zeshonderd en duizend jaar geschat. Hij werd op Dragons Ghyll (de vallei had haar originele naam weer terug) voor de grot onder de Drakentand begraven, waar hij dicht bij de koningin zou zijn die hij had liefgehad en verraden.


  Met het uitsterven van de d’Orsaylijn, besloten Leander Hastings en Linda Downey naar het kasteel in Dragons Ghyll te verhuizen. Daar leek niemand bezwaar tegen te hebben.


  Jason ging nooit meer terug naar Engeland. Ze begroeven hem op het kerkhof van de St. Catherinekerk met de amulet van zijn moeder in zijn handen. Op zijn grafsteen werd Draca Heorte gezet – Drakenhart. Mercedes en Leesha plantten er rozemarijn, ter eeuwige herinnering, zijn graf werd begroeid met ranken en de hele zomer en winter bloeiden er bloemen.


  Trinity leed onder een golf van verwarring, onderzoeken, invasies door regeringsambtenaren en vermoedens van terroristische complotten. Maar het is moeilijk om achter de waarheid te komen als men geen weet heeft van magische mogelijkheden en degenen die misschien iets kunnen vertellen hun mond niet opendoen.


  Ellen was een vreselijk lastige patiënt maar herstelde volledig, ze hield alleen een aantal nieuwe littekens over – eretekens van een moedig soldaat. Jack en Ellen en zelfs Leesha Middleton stortten zich op de wederopbouw van het stadje, een project waarover Jacks moeder, Becka, de leiding had – ze stond erom bekend dat ze dingen gedaan kreeg en nog goed ook. Leesha’s tante Millisandra was een van de belangrijkste sponsors.


  Toen het eindelijk zomer werd, vertrok Madison Moss naar het huis dat nu van haar was.


  Ze kon er op haar veranda zitten en Booker Creek horen kabbelen, zag als ze over de heuvels uitkeek de rivier kronkelen en glinsteren in het zonlicht. En ze zag er ook de reflectie van andere heuvels, die werden doorsneden door ghylls, in een landschap dat bezaaid was met meren en menhirs.


  Ze kon schilderen als ze daar zin in had en in de zon slapen als ze dat wilde, iets wat draken graag doen. Maar het liefst van alles dwaalde ze langs Booker Creek, samen met Seph McCauley, die zich er even thuis voelde als overal elders op de wereld.


  De plattelandsbewoners zeiden dat Madison Moss was veranderd – op de een of andere manier ánders was teruggekeerd van haar verblijf aan het meer. Ze keek je vaker aan en ook haar ogen waren anders: bijna betoverend. En soms leek haar huid te sprankelen en te vonken als het zonlicht er op een bepaalde manier op viel. Iedereen wist dat je geen rotgeintjes moest uithalen met Madison Moss; die liet niet met zich spotten. En je wist nooit hoever die meid het nog eens zou schoppen.


  De moordenaar van Brice Roper werd nooit gevonden. Na verloop van tijd was de kolenmijn uitgeput en werd gesloten, en Bryson Roper senior vertrok naar elders om daar een fortuin te maken.


  Seph kende de gewoontes van draken niet, maar hij wist wel hoe magie werkte, dus zochten Madison en hij het een en ander samen uit en lieten ze andere dingen voor wat ze waren. Maar als ze af en toe afdwaalden naar bepaalde onderwerpen, kon hun dat moeilijk kwalijk worden genomen.


  Ze lagen vaak samen in een hangmat die boven Booker Creek hing, opkijkend naar het bladerdak boven hen en dromen dromend waarvan ze hoopten dat die ooit zouden uitkomen.


  Onder de Anderlingen verspreidden zich allerlei verhalen en legenden over de erfgenaam van de Draak die in Trinity was verschenen, ze werden steeds uitgebreider en spectaculairder, gevoed door de verhalenvertellers binnen de verschillende gilden. Niemand wist waar de koningin was gebleven of wanneer ze weer tevoorschijn zou komen. Magiërs legden hun hand vaak beschermend over hun Anderlingsteen en lagen angstig te woelen in hun bed als ze zich afvroegen hoe het zou zijn om Gewoonling te worden. En ze gedróégen zich – in ieder geval voor een tijd.


  Over de hele wereld vierden de magische gilden feest – in de wetenschap dat de vrees voor draken niet eeuwig kan duren.
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